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0МАВЛЕН1Е. 


ПРЕДИСЛ0В1Е. 


Стр. 


1779—1789. 

I.  К.  Н.  Батюшковъ 

1.  Разлука  

2.  Последняя  весна 

3.  Тънь  друга 

4.  Къ  Д-ву 

5.  Умирающш  Тассъ 

II.  Н.  И.  ГнЪдичъ 

1.  На  гроб*  матери 

2.  Дружба 

3.  И.  А.  Крылову 

4.  Къ  другу 

5.  Дума 

III.  Д.  В.  Давыдовъ 

1.  Бородинское  поле 

2.  Море  воетъ,  море  стонетъ 

3.  Вальсъ 

4.  Въ  былыя  времена  она  меня  любила  . 

5.  Выздоровление 

6.  Ответь 

IV.  В.  А.  Жуковшй 

1.  Песня 

2.  КъмимопролегЕвшему  знакомому  ге- 

Н1Ю 

3.  ПривидЪше.  .   .    • 

4.  Таинственный  посетитель 

5.  Море 

V.  И.  И.  Козловъ 

1.  Молитва 

2.  Къ  Италш , 

3.  Венещанская  ночь 

4.  Къ  радости 
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5.  Не  наяву  и  не  во  сне 33 

6.  Элепя 34 

7.  Досвящеше  къ  «Чернецу» 35 

1789—1799. 

VI.  Князь  П.  А.  Вяземшй 36 

1.  Я  пережилъ 37 

2.  Вечеръ.  .    • — 

3.  Старое  поколъше 38 

4.  Тих1я  равнины 39 

5.  Сътоваше 41 

VII.  Баронъ  А.  А.  Дельвигъ 42 

1.  Вдохновеше 43 

2.  Романсъ — 

3.  Сонетъ 44 

4.  Н.  М.  Языкову — 

5.  Песня 45 

6.  Ахъ,  ты,  ночь  ли — 

VIII.  К.  6.  Рыл-вевъ 47 

1.  А.  А.  Бестужеву 48 

2.  Стансы 49 

3.  Гражданское  мужество — 

4.  Видъвле 52 

5.  Е.  П.  Оболенскому 54 

1799—1809. 

IX.  Е.  А.  Баратынсшй 55 

1.  Муза 56 

2.  Финляндия — 

3.  Истина 57 

4.  Въ  глуши  лъсовь  счастливь  одииъ  .  59 

5.  Въ  дни  безграничныхъ  увлечешй  .   .  — 

6.  На  смерть  Гёте 60 


I    — 


0ГЛАВЛЕН1Е. 


X.  В,  Г.  Бенедиктовъ 

1 .  Борьба 

2.  И  нын* 

3.  Скорбь  поэта 

4.  Природа 

5.  Прежде  и  теперь 

И.  Не  долго 

7.  Послъ 

8.  Къ  моей  муз* 

XI.  Д.  В.  Веневитиновъ 

1.  Поэтъ 

2.  Жертвоприношеше 

3.  Я  чувствую:  во  мн*  горитъ 

4.  Ут1>шен1е 

5.  Посл-вдте  стихи 

XII.  А.  В.  Кольцовъ 

1 .  Раздумье  селянина 

2.  Горькая  доля 

3.  Разлука 

4.  Л-бсъ 

5.  Разсчетъ  съ  жизнью. 

XIII.  Князь  А.  И.  Одоевшй 

1 .  Послание  къ  отцу 

2.  Княгин-в  Марш  Николаевн*  Волкон- 
ской  

3.  Два  образа 

4.  Экспромта 

XIV.  А.  И.  Подолинсшй 

1.  Поэту     

2.  Природа 

3.  Какъ  воздухъ  родины  въ  стран*  чу- 
жой и  дальной  

4.  Печальная  душа,  не  с*туй,  не  бол*й. 

XV.  А.  И.  Полежаевъ 

1 .  П*снь  пл*ннаго  ирокезца 

2.  Негодоваше 

3.  Отчаяше 

4.  Тоска 

XVI.  А.  С.  Пушкинъ 

1.  Къ  морю 

2.  Деревня 

3.  Воспоминаше 

4.  Мн*  васъ  не  жаль,  года  весны  моей  . 

5.  Коварность 

6.  Торгуя    совестью    предъ     бл*дной 
нищетою 

7.  Буря 

8.  Талисманъ 

9.  Три  ключа 

10.  На  холмахъ  Грузш  лежитъ  ночная 

мгла 

11. Мадонна 

12.  Для  береговъ  отчизны  дальной  .   .   . 

13.  Я  помню  чудное  мгновенье    .    .    .    . 
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61 
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93 
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Стр. 

14.  Послаше  въ  Сибирь 107 

1 5.  Чтб  въ  имени  теб*  моемъ? — 

16.  Безумныхъ  л*тъ  угасшее  веселье  .  .  108 

XVII.  В.  И.  Туманшй Ю9 

1 .  Мысль  о  юг* цо 

2.  Мысль  о  с*вер* 

3.  Звено 111 

4.  На  кончину  Ризничь 112 

XVIII.  8.  И.  Тютчевъ из 

1.  Осенш'й  вечеръ Ц4 

2.  Когда  въ  кругу  убшственныхъ  заботь  115 

3.  Какъ  веселъ  грохотъ  л*тнихъ  бурь  .  — 

4.  П0Э31Я 

5.  Еще  томлюсь  тоской  желашй  .  .    .    .  116 

6.  Слезы , 

7.  Дума  за  думой,  волна  за  волной    .    .  — 

8.  Эти  б*дныя  селенья 

9.  Ез1  ш  аппо!ше18  шеос1и1а1ю  тизгса 
ПРИ 117 

XIX.  А.  С.  Хомяковъ Ц8 

1.  Сонъ ид 

2.  Два  часа 120 

3.  Орелъ 121 

4.  Вдохновеше 

5.  ДвЪ  пЪсни 122 

6.  Давидъ 

7.  По  прочтенш  псалма 123 

XX.  Н.  М.  Языковъ 125 

1.  Поэту 127 

2.  Къ  муз* 128 

3.  Элепя 129 

4.  Вечеръ — 

5.  Евгешю  Абрамовичу  Баратынскому  .  130 

6.  Самсонъ 131 


1809—1819. 

XXI.  Н.  П.  Грековъ ш 

1.  Я  цъмовалъ  ее  и  въ  очи,  и  въ  уста    .  — 

2.  Ландышъ — 

3.  Когда  зарей  облитъ  закатъ 134 

4.  Молитва 135 

5.  Стансы — 

XXII.  Э.  И.  Губеръ 136 

1.  Одиночество 137 

2.  Въ  минуты  скорбныя  и  гнЪва  и  вол- 

ненШ 138 

3.  Новгородъ — 

XXIII.  М.  Д.  Деларю 140 

1.  Холодный  свЪтъ,  юдоль  заботь  ...  — 

2.  Мефистофелю 141 

3.  Поэтъ — 

4.  Мой  М1ръ 142 


II 


0ГЛАВЛЕН1Е. 


XXIV.  С.  6.  Дуровъ 

1.  Когда  трагическШ  актеръ  .... 

2.  Бываютъ  дни  недуга  рокового.  .   . 

3.  Я  не  приду  на  ираздникъ  шумный. 

4.  Жизнь  наша — книга 

XXV.  И.  П.  Клюшниковъ 

1 .  Старая  печаль  

2.  Меланхоликъ 

3.  Жизнь 

4.  Ночная  молитва 


XXVI.  В.  И.  Красовъ. 

1.  П-ёсня 

2.  Звуки  

3.  Элепя 

4.  Тоска 
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143 

144 

145 

146 
147 

148 

149 
150 


151 

XXVII.  М.  Ю.  Лермонтовъ 152 

1.  Нътъ,  я  не  Байронъ,  я  другой  .    .    .  153 

2.  Дары  Терека — 

3.  Не  в-врь  себъ 155 

4.  Поэтъ 156 

5.  Первое  января 157 

6.  Отчего 158 

7.  Отчизна  ....   — 

8.  Пускай  толпа  клеймить  презрЪньемъ.  159 

9.  Изъ-подъ    таинственной,    холодной 
полумаски — 

10.  Не  смейся  надъ  моей  пророческой 

тоскою 160 

XXVIII.  Н.  П.  Огаревъ 161 

1.  Звуки 162 

2.  Я  помню  робкое  желанье — 

3.  Ночь — 

4.  Хандра 163 

5.  Чего  хочу?.,  чего?..  О!  такъ  желанш 
много — 

6.  Много  грусти 164 

7.  Друзьямъ — 

XXIX.  К.  К.  Павлова 165 

1.  Небо  блещетъ  бирюзою 166 

2.  Грустно  вЪтеръ  вЪетъ — 

3.  Вчера  листы  изорваннаго  тома  .    .    .  1 67 

4.  Къ  могил*  той  завЪтной — 

5.  Не  разъ  въ  дупгв  познавши  смЪло  .  .  — 

6.  О  быломъ,  о  погибшемъ,  о  старомъ  .  168 

XXX.  ГраФиня  Е.  П.  Ростопчина  .  ...  169 

1.  Благословенъ,  кто  въ  дЪтствЪ  нз- 
бранъ  свыше 170 

2.  Одиночество — 

3.  Когда  тоска,   какъ  воронъ    черно- 
крылый    171 

4.  И  много  лЪтъ  прошло  уже  съ  тбхъ 
поръ 172 


Стр. 

XXXI.  Графъ  А.  К.  Толстой 173 

1.  Бываютъ  дни,  когда  злой  духъ  меня 
тревожить 174 

2.  Въ  совести  искалъ  я  долго  обвиненья.  175 

3.  Не  вЪръ  мне  другъ,  когда  въ  избытке 
горя — 

4.  Не  п-бнится  море,  не  плещетъ  волна  .     — 

5.  Острою  сбкирой  ранена  береза  ...    176 

6.  Порой,  среди  заботь  и  жизненнаго 
шума — 

7.  Пусть  тотъ,  чья  честь  не  безъ  укора  .    — 

8.  Земля  цвтзла.  Въ  лугу,  весной  одЪ- 
томъ 177 

XXXII.  И.  С.  Тургеневъ 179 

1.  Заметила  ли  ты? 180 

2.  Когда  такъ  радостно,  такъ  нтэжно  .   .      — 

3.  Брожу  надъ  озеромъ 181 

4.  Къ  чему  твержу  я  стихъ  унылый   .      — 

5.  Безлунная  ночь 182 


1819—1829. 

XXXIII.  И.  С.  Аксаковъ 183 

1.0твЪтъ 184 

2.  Бываетъ  такъ,  что  зодчш  много  лЪтъ  1 86 

3.  Когда  съ  боязнью  и  тревогой   .    .    .  187 

4.  Вопросомъ  дерзкимъ  не  пытай .  .   .  188 

5.  Къ  тишинъ\   къ  примиренью,  къ  по- 
кою      189 

XXXIV.  Б.  Н.  Алмазовъ 190 

1.  Къ  Шиллеру — 

2.  Похороны 193 

XXXV.  Н.  В.  Бергъ 195 

1.  В*еръ 196 

2.  Афи — 

XXXVI.  Н.  В.  Гербель 198 

1.  Давно  мн*  не  въ  радость  С1янье  ла- 
зури    _ 

2.  Застольная  пЪсня 199 

3.  Много  звЪздочекъ  С1яетъ 200 

4.  Меня  преслЁдуетъ  какой-то  демонъ 
злой — 

XXXVII.  А.  А.  Григорьевъ 201 

1 .  Городъ 202 

2.  Прости 203 

3.  Н'Ьтъ,  за  тебя  молиться  я  не  могъ   .  — 

XXXVIII.  А.  М.  Жемчужниковъ 205 

1.  Почему? — 

2.  Ког,да  очнусь  душою  праздной  .    .    .  206 

3.  Осенше  журавли — 

4.  Прелюд1я  къ  прощальнымъ  пЪснямъ  207 

5.  ВсЪмъ  хлЪба 208 


—    П1    — 
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Стр . 

XXXIX.  Ю.  В.  Жадовская 209 

1.  Невыдержанная  борьба 210 

2.  Мигъ  обновлешя — 

3.  Среди  бездушныхъ  и  ничтояшыхъ    .  — 

4.  Тихо  я  бреду  по  саду 211 

5.  Не  святотатствуй,  не  греши  ....  — 

6.  Нт>тъ,  никогда  поклонничествомъ  низ- 
кимъ — 

XI.  П.  М.  Ковалевсмй 213 

1.  Нашимъ  сверстникамъ 214 

2.  Есть  дни,  когда  душа  безъ  меры  про- 
ситъ  счастья — 

3.  О,  не  зови  воспоминанш 215 

ХЫ.  А.  Н.  Майковъ 216 

1.  Октава 217 

2.  Сонъ — 

3.  Сомн-Ыпе 218 

4.  Когда  гонимъ  тоской  неутолимой  .    .  — 

5.  Звуки  ночи — 

6.  Порывы  нежности  обуздывать  умея  .  219 

7.  Есть  мысли  тайныя  въ  душевной  глу- 
бине      — 

8.  Возвышенная    мысль  достойной  хо- 
четъ  брони 220 

Х1.П.  Л.  А.  Мей 221 

1.  Песня 222 

2.  Хозяинъ — 

3.  Сосна 224 

4.  Не  верю,  Господи,  чтобъ  ты  меня 
забылъ — 

5.  Ау-ау 225 

6.  Последнее  прощаше — 

ХЫИ.  М.  И.  Михайловъ 227 

1.  Вечеромъ    душнымъ  подъ  черными 
тучами  насъ  похоронятъ 22Я 

2.  Если  лете  безстрастныхъ  холодъ  .    .  — 

3.  Какъ  долгой  ночью  ждетъ  утра  ...  — 

4.  Зимшя  вьюги  завыли 229 

5.  Перепутье — 

6.  За  туманами  потухъ — 

ХНУ.  Д.  Л.  Михаловшй 230 

1.  На  сцене — 

2.  Не  плачь,  мой  другъ, — ты  этимъ  не 
поможешь 231 

3.  Идеалъ  художника 232 

4.  Вдохновение — 

5.  На  закате 233 

XIV.  Н.  А.  Нелрасовъ 234 

1.  Родина 236 

2.  Замолкни,  муза  мести  и  печали.    .    .  237 

3.  Рыцарь  на  часъ 238 

4.  Элепя 243 

5.  Сеятеляме 244 


Стр. 

Х1\\.  И.  С.  Никйтинъ 245 

1.  Съ  суровой  долею  я  рано  подру- 
жился     246 

2.  Сладость  молитвы 247 

3.  Въ  лесу 248 

4.  Медленно  движется  время 249 

5.  Незаменимая,  безценная  утрата    .    .  250 

6.  Бедная  молодость,  дни  невеселые.  .  .  251 
ХЬУН.  А.  Н.  Плещеевъ 252 

1.  Раздумье •  ....  253 

2.  О,  нъ-гь,  не  всякому  дано 254 

3.  Онъ  шелъ  безропотно,   тернистою 
дорогой 255 

4.  Нетъ,  лучше  гибель  безъ  возврата .  .  — 

5.  Природа-мать!  Къ  тебе  иду — 

6.  О,  юность,  юность,  гд^  же  ты?  .    .    .  256 
ХШП.  Я.  П.  Полоншй 258 

1.  Священный  благовесте  торжественно 
звучитъ 259 

2.  Ангелъ — 

3.  О,  подними  свое  чело 260 

4.  Ночь 261 

5.  Мое  сердце — родникъ,  моя  песня — 
волна — 

6.  Царство  науки  не  знаетъ  предела  .  — 

7.  Что  мне  она!— не  жена,  не  любовница  262 
ХИХ.  М.  П.  Розенгеймъ 263 

1.  Не  пытай  у  волны 264 

2.  Русская  песня — 

3.  Пустая  церковь 265 

4.  Сонъ 266 

5.  Ярко  светите  въ  небе  чистомъ  .    .    .  267 
I.  А.  А.  Фетъ 268 

1.  Ивы  и  березы 269 

2.  О,  долго  буду  я   въ  молчаньи  ночи 
тайной 270 

3.  Поэтамъ — 

4.  Все,  что  волшебно  такъ  манило  ...  — 

5.  Недвижныя  очи,  безумныя  очи    .    .  271 

6.  Младенческой  ласки  доступенъ  мне 
лепетъ  — 

7.  Теплый  вЪтеръ  тихо  веете — 

8.  Сосны 272 

9.  На   разсвете — 

10.  Вакханка — 

11.  Венера  Милосская 273 

12.  Музе — 

и.  Н.  Д.  Хвощинская 274 

1 .  Подъ  шумъ  заботы  ежедневной    .    .  275 

2.  Свой  разумъ  искусивъ  не  разъ  ...  — 

3.  Среди  борьбы  и  разрушенья  .   ...  276 

1.11.  Н.  9.  Щербина 277 

1.  Южная  ночь 278 

2.  Эллада — 
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3.  Два  титана 279 

4.  Воспоминание 280 

5.  Просьба  художника — 

6.  Не  въ  вёдро-ль  тихое  на  ясной  глади 
водъ 281 

Ш.  А.  Н.  Яхонтовъ 282 

1.  Природа  челов*ку 283 

2.  Кубокъ ' 284 

3.  Забвеше — 

4.  Мысль 285 

1829—1839. 

Ш.  П.  И.  Вейнбергъ 287 

1.  Никакъ  не  пойму  я  разгадки  печаль- 
но-мудреной    288 

2.  Я  вамъ  не  говорю  про  тайное  стра- 
данье    — 

3.  Каждый  рэзъ,  какъ  только  въ  сердце.  289 

4.  Ты  говоришь:   «умремъ!» — Да,  наши 
жизни  об* — 

5.  Поэтъ 290 

IV.  Н.  А.  Добролюбовъ 292 

1.  Сонъ — 

2.  Въ  церкви 293 

3.  Н*тъ,  мне  не  милъ  и  онъ,  нашъ  с*- 
веръ  величавый — 

4.  Еще  работы  въ  жизни  много  ....  294 

5.  Пускай  умру — печали  мало 295 

и/1.  Н.  С.  Курочкинъ 296 

1.  Ч*мъ  выше  умъ,  ч*мъ  страсть  жи- 
в-вй 297 

2.  Уныло  и  темно    день    тянется    за 
днемъ — 

1.У11.  В.  С.  Курочкинъ 298 

1.  18-го  1юля  1857  г 299 

2.  Какъ  въ  наши  лучине  года 300 

3.  Честнымъ  я  прожилъ  п*вцомъ  ...  301 
1.\Ш1.  П.  А.  Кусковъ 302 

1.  Весна — 

2.  Катакомбы 303 

3.  Сны — 

5.Руина 304 

их.  Д.  Д.  Минаевъ 305 

1.  ВЪчная  нев*ста 306 

2.  П-ввцу — 

3.  Съ  морского  берега — 

4.  Дик1в  сны 307 

5.  О,  не  смотри,  мой  другъ,  впередъ.   .  308 
1_Х.  И.  В.  бедорозъ  (Омулевшй)  ...  309 

1.  Молитва — 

2.  Д*ло  святое  за  правду  стоять.    ...  310 

3.  Разладь — 

4.  Изъ  Сибирскихъ  мотивовъ 311 
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1X1.  К.  К.  Случевсмй 312 

1 .  Людсюе  вздохи 313 

2.  Гд*  намъ  взять  веселыхъ  звуковъ.    .  — 

3.  Последняя  слеза 314 

4.  Тучи  и  тени — 

5.  Погасъ  заката  золотистый  трепетъ  .  315 

6.  П*сни  изъ  «Уголка» — 

1X11.  в.  В.  Черниговецъ 317 

1 .  Въ  степи — 

2.  Посл*дшя  грезы 318 

3.  Монологъ 319 

4.  Ночь 320 

5.  Призраки  весны 321 

11X111.  А.  К.  Щеллеръ  (А.  Михайловъ).  322 

1 .  Старыя  скорби 323 

2.  Къ  живой  борьб* — 

3.  Жажда  жизни 324 

4.  Передъ  грозой — 

5.  На  отдых* 325 


1839-1849. 

1_Х1\/.  С  А.  Андреевски 327 

1.  Не  повторяй,   что  радости  превра- 
тны    — 

2.  Неуловимая  минутная  отрада.   .   .    .  328 

3.  Слезы  . — 

4.  Помнишь   лЪтнюю    ночь?  Съ  поля 
пахло  дождемъ 329 

5.  Нельзя  въ  душ*  уврачевать   ....  — 
1_ХУ.  А.  Н.  Апухтинъ 330 

1.  О,  удались  теперь,  тяжелый  духъ  со- 
мнЪнья   — 

2.  Я  зналъ  его,  любви  прекрасный  сонъ.  331 

3.  Ни  отзыва,  ни  слова,  ни  прив*та  .   .  — 

4.  Въ  убогомъ  рубищ*,  недвижна  и  мер- 
тва    — 

5.  Передъ  судомъ  толпы  коварной  и  кич- 
ливой    332 

1_ХУ1.  А.  П.  Барыкова 333 

1.  Два  мальчика — 

2.  Крылья 335 

3.  Моя  муза — 

4.  Р*чка 336 

5.  Пейзажъ  . — 

6.  Засни,  засни,  усталая  душа    ....  337 
1.  На  прощанье — 

1_ХУИ.  Н.  В.  Бергъ 338 

1.  Въпол* — 

2.  Заря 339 

ЦМИ.  В.  П.  Буренинъ 341 

1.  Утромъ 342 

2.  Горькое  сознаше 343 
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3.  Довольно 343 

4.  У  гроба  0.  М.  Достоевскаго    ....    344 

ШХ.  П.  В.  Быковъ 345 

1.  Унылые  сумерки.  Дождикъ  по  крыш*.  346 

2.  Поздно 347 

3.  Невзгода 348 

4.  Бездной  з1яющей,  темной 349 

1.ХХ.  Графъ  А.   А.  Голенищевъ-Куту- 

ЗОВЪ 350 

1.  Порой,    среди   толпы    ликующей    и 
праздной — 

2.  Лътняя  ночь 351 

3.  Зачвмъ  кипитъ  въ  груди  негодованье  — 

4.  Прошумели  весеншя  воды  .       ...  — 

5.  Къ  Мефистофелю 352 

6.  Прекрасенъ  жизни  бредъ;  волшебны 

и  богаты 353 

1.ХХ1.  С.  Д.  Дрожжинъ 354 

1 .  Дътсме  годы 356 

2.  Въчная  память 357 

3.  Вечеръ — 

4.  Привътъ 358 

5.  Съ  тихимъ  вътромъ  въ  разговор*.    .  — 

1.ХХП.  А.  6.  Ивановъ-классикъ   ....  359 

1 .  Изъ  вешнихъ  п*сенъ — 

2.  Раздумье 360 

3.  Воздухъ  чистъ,  все  небо  ясно    .   .   .  361 

4.  Ахъ,   зачъмъ,  подъ  солнышкомъ  и 
лазурью  чистою 362 

1.ХХШ.  П.  А.  Козловъ 363 

1.  Песнь  весны — 

2.  Въ  своей  душ*  воздвигнувъ  свътлый 
храмъ 364 

3.  Есть    въ   прошломъ    ясныя  мгно- 
венья    365 

4.  Пускай  трудна  борьба  съ  врагами  .  .  — 

ЬХХ1У.  В.  В.  Крестовсш 366 

1.  Отчего,  когда  въ  полночь  приду  я .  .    367 

2.  И  въ  саду  тишина — 

3.  Соловьями  роща  вся  гремъла   .    .    .    368 

4.  Да,   я   усталъ...   хоть  глупо  и  не  въ 
пору — 

1.ХХУ.  В.  И.  Немировичъ-Данченко  ...  369 

1.  Родной  край — 

2.  Руда 371 

3.  Желаше  • — 

4.  Сильные  люди — далеко — 

5.  Рождественскш  вечеръ 372 

6.  Песня  родины 373 

1.ХХУ1.  Л.  Е.  ОболенскШ 374 

1.  Надъ  полями,  надъ  садами    ....     — 

2.  Диссонансы 375 
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3.  Въчная  борьба 375 

4.  Монологь 376 

1-ХХУ11.  И.  И.  Пальминъ 377 

1.  Нашъ  векъ — 

2.  Звезды — 

3.  Пъсня 379 

4.  Поэтъ  и  шутъ 380 

ЦСХУШ.  Н.  Л.  Пушкаревъ 382 

1.  Борьба — 

2.  Гдъ? 384 

3.  Освобожденный  рыцарь 385 

1.ХХ1Х.  И.  3.  Суриковъ 387 

1.  Не  проси  отъ  меня 388 

2.  Я,  весь  измученный  тяжелою  работой    — 

3.  Встало  утро,  сыплетъ  на  цвъты  ро- 
сою     389 

4.  Весной  всего  милъй  мн*  жаворонокъ 
ЗВОНКШ — 

5.  Не  грусти,  что  листья 390 

6.  Если-бъ  легкой  птицы — 

1.ХХХ.  Л.  Н.  Трефолевъ 392 

Ч.Друзьямъ — 

2.  ВЪковъчная  старуха 393 

3.  Гусляръ 394 

1849—1859. 

1.ХХХ1.  А.  В.  Арсеньевъ 396 

1.  Поэту 397 

2.  У  моря 398 

3.  Пиръ  друзей — 

4.  Да,  рушатся  завЪтныя  мечты    .   .   .  400 
1.ХХХН.  В.  А.  Гиляровсшй 401 

1.  Каменный  городъ 402 

2.  После  бурныхъ  водопадовъ  ....  — 

3.  Прометей 403 

4.  Где  увлеченья,  где  мечтанья    ...  — 

5.  Бываютъ  случайныя  встръчи   ...  — 

6.  Буйный  вътеръ 404 

1.ХХХ111.  А.  В.  Кругловъ 406 

1.  Поэз1я 407 

2.  Чудная  лунная  ночь!  Царство  покоя 

и  сна — 

3.  Стоялъ   весеннш   день,    благоухали 
розы 408 

4.  Космополиту — 

5.  Не    все    равно,    на  чтб  истратить 
сердца  жаръ 409 

6.  А  изъ  рощи,  рощи  темной — 

1_ХХХ1У.  В.  С.  Лихачовъ 411 

1.  Ни  сна,  ни  отдыха.  И  душно,  и  темно  412 

2.  Дряхлъетъ  быстро    плоть...но  духъ 
несокрушимъ — 
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3.  Когда  среди  зимы  вдругь  солнышко 

пригр*етъ 412 

1.ХХХУ.  Н.  М.  Минстй 413 

1.  Наше  горе 414 

2.  Серенада — 

3.  Бапзе  тасаЬге 415 

4.  У  моря — 

5.  Какъ  сонъ,  пройдутъ  д*ла  и  помыслы 
людей ~ 

6.  Она,  какъ  полдень,  хороша 4-16 

7.  Самоотречеше 417 

1_ХШ1.   Н.  И.  Позняковъ 418 

1 .  Передъ  разсв*томъ 41 9 

2.  Сонъ  полей — 

3.  Расцвътаетъ... Ароматы — 

4.  Тих1я  ночи,  б*.:ыя  ночи 420 

5.  Книга — 

6.  Поовящеше 421 

ЦСХХУИ.  К.  Р 423 

1 .  Распустилась  черемуха  въ  нашемъ 
саду 

2.  Н*тъ,  мне  не  верится,  что  мы  воспо- 
минанья  

3.  Пронеслись  мимолетныя  грезы  .    .    . 

4.  Розы 

5.  Озеро  свътлое,  озеро  чистое  .... 

6.  Когда  меня  волной  холодной  ....  — 

ЬХХХУШ.  М.  Н.  Соймоновъ 427 

1.  Гимнъ 428 

2.  Скала,  какъ  призракъ  великана ...  — 

3.  Поблекшие  цвъты — 

4.  Ты  хочешь  знать,  зачЪмъ   сердитый 

ураганъ 429 

5.  Весенняя  элепя — 

1.ХХХ1Х.  В.  С.  Соловьевъ 430 

1.  У  царицы  моей  есть  выошй  дво- 
рецъ — 

2.  Былъ  труденъ  долпй  путь.  Хоть  вос- 
хищала взоры 431 

3.  Милый  другъ,  иль  ты  не  видишь  .    .  432 

4.  Осеннею  дорогой — 

5.  Ночь  на  Рождество — 

6.  Отшедшимъ 433 

ХС.  Князь  Д.  Н.  Цертелевъ 431. 

1.  Море  широкое,  даль  безконечная  . 

2.  Не  думай  тайну  в*чную  творенья. 

3.  Порой  въ  мпнутномъ  оиьяненьи.  . 

4.  Изъ  бездны  прошлаго  во  тьму  гря 
дущей  ночи — 

5.  Когда  подъ  бременемъ  тяжелаго  не- 

дуга    — 

6.  Туча  промчалась  и  землю  дождемъ 

напоила 436 


424 


425 
426 
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ХС1.  I.  I.  ЯСИНСШ 437 

1.3в*зда 438 

2.  Еще  недавно — 

3.  Когда  со  мной  прощалась  ты.  ...  — 

4.  Толпа 439 

5.  Въ  сумрак*  сада — 

6.  Безмолвный  и  покойный — 

7.  В*чность 440 


1859—1869. 


441 


435 


ХСП.  АИедго  (П.  С.  Соловьева).. .  . 

1 .  Среди  грозы  и  шума  непогоды  ...  — 

2.  Надъ  влагой  зеркальной  цв*тущая 
вътвь  наклонилась 442 

3.  Я  не  знаю  покоя,  въ  душ*  у  меня .  .  — 

4.  День  догорЪлъ,  въ  изнеможеньи.  .   .  — 

5.  Спитъ  чудовище  въ  сердц*  моемъ  .  442 

6.  Какой  покой  глубокш,  безмятежный.  443 

7.  Б*лая  ночь — 

ХСШ.  Л.  Н.  Афанасьевъ 444 

1.  Наше  сердце. — 

2.  Закатъ  померкъ,  и  умеръ  свЪтлый 
день .   .  44$ 

3.  Багряный  кленъ — 

4.  Красавица — 

5.  Осенше  цв-вты 446 

6.  Изъ-за  тускло  мерцающихъ  стеколъ.  — 

7.  БарельеФЪ 447 

8.  Вв-вряя  жизнь  свою  властительниц* 
ночи — 

ХС1У.  К.  Д.  Бальмонтъ 448 

1.  Зарница — 

2.  МнЪ  ненавистенъ  гулъ  гигантскихъ 
городовъ 449 

3.  Первая  любовь — 

4.  Не  буди  воспоминашй.  Не  волнуй 
меня — 

5.  Въ  стыдливости  н*мой  есть  много 
красоты 450 

6.  Вопросъ — 

7.  Изъ-подв  еввернаго  неба 451 

8.  Тишина — 

9.  Резигнафя 452 

ХС\/.  А.  Н.  Будищевъ 453 

1.  Отшельникъ — 

2.  Росой  горитъ  слеза  въ  моемъ  уны- 
ломъ  взор* 455 

3.  Ночь  зажигала  на  неб*  лампады  .   .  — 

4.  Ты,  какъ  т*нь,  замерла  ва  порог*.  .  — 

5.  Это  озеро  тихо  и  сонно 456 

6.  На  родин* — 

7.  Весна 457 
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ХСУ1.  Графъ  Л.  Д.  Бутурлинъ 458 

1.  Родился   я,  мой  другъ,   на    родине 
сонета 459 

2.  Мать-сыра-земля — 

3.  Венеръ  Милосской 460 

4.  Бываютъ  тих1я  мгновенья — 

5.  Усталость — 

6.  Изъ  Крымскихъ  пЬсенъ 461 

7.  Съ  той  поры,  какъ  лазурь  вашихъ 
шилыхъ  очей — 

ХСУИ.  В.  Л.  Величко 462 

1.  Облако — 

2.  Спой  мне,  родимая,  пЬсню 463 

3.  Равнодушнымъ  не  зови  поэта.  ...  — 

4.  Тишь 464 

0.  Въ  чаду — 

6.  Айа§ю — 

ХСУШ.  3.  Н.  Гиптусъ 466 

1.  Сонетъ — 

2.  Изнемогаю  отъ  усталости 467 

3.  Вечерняя  заря — 

ХС1Х.  А.  А.  Коринфсшй 468 

1.  Изъ  забытаго  дневника 469 

2.  Стансы 470 

3.  А  дни  бътутъ,  проходят ъ  годы  мимо.  — 

4.  На  ковр-Ь- самолет* 471 

5.  Поэз1я  задумчивыхъ,  таинственныхъ 
лЬсовъ 473 

6.  Въ  безмолвш  сосенъ — 

С  В.  Н.  Ладыженсшй 474 

1.  Холодной  осени  суровые  порывы  .  .  475 

2.  На  лепесткахъ  душистыхъ  розъ.  .    .  — 

3.  МнЬ  говорятъ:  долой  мечты  ....  — 

4.  Тихо  ночка  темнокрылая 476 

5.  Затишье...  Ни  звука.  Листы  ие   шу- 
мятъ — 

С1.К.  Н.  ЛЬДОВЪ  .     • .  477 

1.  Облака — 

2.  Разбита  арфа.  Струны  нЬмы  ....  478 

3.  Не  знаю,  почему — недвижная  при- 
рода    — 

4.  Въ  осеннш  вечеръ  дышетъ  лЬсь    .    .  — 

5.  Злой  лучъ  скользнулъ  сквозь  сЪтку  .  479 

6.  Въ  трепещущей  тЪни  задумчивыхъ 
березъ — 

7.  Одуванчикъ — 

8.  Какъ  пламя  дальнаго  кадила  ....  480 
СИ.  Л.  М.  Медв-ьдевъ '.  .   .  481 

1.  О,  если  въ  океанъ  поэзш  родной  .    .  482 

2.  Надъ  пачкой  старою  пр^ятельскихъ 
ПОСЛЭН1Й    ...    Г — 

3.  Мой  удЪлъ 483 

4.  Весь  м1ръ  любить,  прощать  враговъ  .  484 
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5.  Здравствуй,  дитя  мое  бЬдное  ....  484 

6.  На  чужбин* 485 

7.  Изъ  пропасти  мрачной 486 

0111.  Д.  С.  Мережковсшй 487 

1.  Всё  грезы  юности  и  всё  мои  желанья. .  488 

2.  Задумчивый  сентябрь  роскошно  уби- 
раетъ — 

3.  Въ  аяньи  блЬдныхъ  звЪздъ,  какъ  въ 
мертвенныхъ  очахъ 489 

4.  Природа  говорить  мнЬ  съ  царствен- 
нымъ  презрЬньемъ — 

5.  Родина — 

С1У.  С.  Я.  Надсонъ 491 

1.  Нътъ,   муза,   не  зови!..  Не  увлекай 
мечтами 492 

2.  Весной 493 

3.  Умерла  моя  муза!..  Недолго  она  ...  — 

4.  Завъса  сброшена:   ни  новыхъ  увле- 
чений    494 

5.  Наше  поколЪнье  юности  не  знаетъ  .  495 

6.  Другъ  мой,  братъ  мой,    усталый, 
страдаюшдй  братъ — 

СУ.  Н.  А.  Пановъ 497 

1.  Волга 499 

2.  ПривЁтъ  жаворонку 500 

3.  Русалки 501 

4.  Ива 503 

5.  Въ  глубокомъ,  прохладномъ  оврагЬ  .  — 
6  Въ  чудной  книг  ё,  книге  пЪсенъ    .    .  504 

7.  Въ  осеннш  день    объяты    скучной 
мглою — 

СУ1.  Д.  Н.  Садовниковъ 506 

1.  Изъ  пЪсенъ  о  Стенькъ  Разинь-  .    .    .  507 

2.  Подъ  шапкой  утреннихъ  тумановъ  .  509 

3.  ЛЬтняя  сказка — 

4.  Тоска 510 

5.  ИЬсня  колосистой  ржи 511 

6.  Сонь — 

7.  Памяти  Пушкина 513 

8.  Я  не  рожденъ  для  злобы  дня  .    .    .    .  514 
СУМ.  С.  А.  Сафоновъ.   .........  515 

1.  Изъ  дневника — 

2.  Весенняя  гроза  погасла  надо  мною  .  516 

3.  КраснЬя,  чуть  дрожа,  съ  мольбою  бо- 

язливой       — 

4.  Не  грезилъ  я,  о  нЪтъ,  но  наяву  то 
было 517 

5.  Это  было  давно...  Я  не  помню,  когда 
это  было — 

6.  Первый  снъть 518 

СУШ.  Н.  М.  СОКОЛОВЪ 519 

1.  Всё  впечатлЬнья  этихъ  дней  .   .    .    .  520 

2.  Тебь  весенней  красоты — 

3.  Нужна  любовь,  чтобъ  п-ёсни  были    .  — 
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4.  Еще  вчера  лучи  зари 520 

5.  На  морской  недвижной  зыби  ....  521 
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При  составленш  настоящей  книги,  я  им&лъ  въ  виду — 
дать  читателю  возможно  полный  сборникъ  лучшихъ  образ- 
цовъ  русской  лирической  поэзш,  который  бы,  по  богатству 
и  разнообразно  своего  содержашя,  могъ  удовлетворить  са- 
мымъ  взыскательнымъ  литературнымъ  вкусамъ  и  эстетиче- 
скимъ  требовашямъ.  Весь  поэтическШ  матер1алъ,  за  весьма 
незначительными  исключетями,  является  въ  книге  совер- 
шенно новымъ,  не  вошедшимъ  ни  въ  одно  изъ  существую- 
щихъ  изданш  подобнаго  рода.  Авторы  приведенныхъ  мною 
произведешй  распределены  въ  хронологическомъ  порядке 
годовъ  рождешя,  по  десятилт>т1ямъ,  но,  для  большаго  удоб- 
ства, въ  каждомъ  десятилтэтш  имена  ихъ  поставлены  по  алфа- 
виту. Держаться  въ  данномъ  случая  другого  порядка  распре- 
дълешя  поэтовъ  (напр.  по  годамъ  выступлешя  ихъ  на  лите- 
ратурное поприще),  при  которомъ  бы  получился  наиболее 
правильный  генезисъ  постепеннаго  развипя  русской  лирики 
за  взятый  мною  перюдъ, — было  положительно  невозможно: 
большинство  бшграфическихъ  данныхъ  о  поэтахъ  страдаетъ 
въ  этомъ  отношеши  такими  неточностями  и  такими  проти- 
воречивыми указашями,  что  невольно  пришлось  бы  впасть  въ 
грубыя  и  нежелательныя  ошибки.  Подобныхъ  бюграфиче- 
скихъ  ошибокъ,  къ  сожаленш,  немало  встречается  даже  въ 
такомъ,  несомненно,  добросовъстномъ  и  почтенномъ  труде, 
какъ  известный  сборникъ  Н.  В.  Гербеля,  во  всбхъ  трехъ 
его  издашяхъ,  до  1888  г.  включительно.  Позволю  себе  ука- 
зать здесь  хотя  на  некоторый  изъ  нихъ,  являюшдяся,  мне 
кажется,  далеко  немаловажными: 

1)  Въ  бюграфш  такого  выдающегося  поэта,  какъ  гр. 
А.  К.  Толстой,  между  прочимъ,  сказано:  «вз  самомъ  кощгь 
сороковыхъ  и  начамь  пятидесятые  годовъ,  въ  некоторыхъ 
изъ  нашихъ  журналовъ  стали  появляться  его   стихотворения, 
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обративппя  на  себя  общее  внимаше».— Въ  действительности 
же,  какъ  видно  изъ  автобюграфическаго  очерка  самого  А.  Тол- 
стого,—поэтъ  сталъ  печататься  еще  въ  1842  г.,  но  дебюти- 
ровалъ  «не  стихами,  а  разсказами  въ  прозе».  Что  касается 
стихотворешй,  то  они  въ  первый   разъ  появились  лишь   въ 

1855  г. 

2)  «Первымъ  напечатаннымъ  произведешемъ  Тургенева, 
говорится  въ  сборнике  (изд.  1873  г.,  стр.  490,  и  1888  г., 
стр.  395),  считается  стихотвореше  «Старый  помъчцикъ», 
помещенное  въ  9-мъ  №  «Отечественныхъ  Записокъ»  за 
1841  годъ».  —  На  самомъ  же  дт>л4  поэтическая  деятельность 
Тургенева  началась  въ  1838  г.,  въ  IX  т.  «Современника», 
где  было  напечатано  его  стихотвореше  (за  подписью  . . .  въ) — 
«Вечеръ»  (Дума). 

3)  А.  И.  Полежаевъ  обозначенъ  въ  сборникв  Гербеля 
родившимся  въ  Петербурге,  1807  г.;  между  тъмъ  онъ  ро- 
дился въ  Пензенской  губернш,  селв  Покрышкинъ,  Саран- 
скаго  у^зда,  въ  1805  г. 

4)  Даты  года  рождешя  и  дня  смерти  Н.  В.  Берга  ука- 
заны также  неверно:  Бергъ  родился  не  въ  1822,  а  въ  1823 
году;  умеръ  же  онъ  не  24-го  шля,  а  16-го  ионя  1884  г. 

5)  А.  И.  Подолинскаго  звали  не  Александром^  а  Андреемъ, 
на  чтб  было  указано  еще  въ  1885  г.,  въ  «Русской  Старине», 
где  были  помещены  неизданныя  стихотворешя  поэта  1830 — 
1884  гг. 

6)  Родина  И.  С.  Аксакова — село  Надежино,  Белебеев- 
скаго  уезда,  Уфимской,  а  не  Оренбургской  губернш. 

Такихъ  ошибокъ  можно  было  бы  гораздо  больше  ука- 
зать въ  сборнике  Н.  В.  Гербеля,  но  я  говорю  о  нихъ  только 
для  того,  чтобы  подтвердить  высказанную  мною  мысль,  на- 
сколько вообще  сбивчивы  и  неточны  существующая  у  насъ 
б10графичестя  сведешя  о  поэтахъ,  получивппя,  къ  сожале- 
шю,  значеше  неоспоримыхъ  фактовъ.  Стараясь,  по  мере 
своихъ  силъ,  тщательно  пересмотреть  и  проверить  по  раз- 
нообразнымъ  источникамъ  весь  бшграфичесшй  матер1алъ,  я 
внесъ  въ  него  лишь  то,  чтб  представляетъ  исключительно 
литературный  интересъ,  не  злоупотребляя  при  этомъ  излиш- 
ними библкзграфическими  подробностями  въ  роде,  напр., 
указавш,  где  и  когда    было    напечатано   то  или  другое  изъ 
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стихотворетй  цитируемаго  поэта.  Конечно,  не  могу  утвер- 
ждать, что  въ  моей  книге  не  встречается  никакихъ  прома- 
ховъ,  но  если  таковые  будутъ  мне  указаны  критикой,  то  я 
приму  эти   указашя  съ  благодарностью. 

Предлагаемый  сборникъ,  въ  смыслъ  выбора  помъщен- 
ныхъ  въ  немъ  произведешй,  чуждъ  какой-либо  тенденщи: 
въ  него  включено  все  то,  чтб  только  обладаетъ  бблыними 
или  меньшими  поэтическими  достоинствами,  проникнуто 
искреннимъ  чувствомъ  и  отличается  красотою  формы,  безъ 
всякаго  отношешя  къ  тому,  какого  литературнаго  лагеря 
или  направлешя  поэтъ,  крупный  ли  онъ  талантъ,  или  вто- 
ростепенный. 

По  количеству  образцовъ,  изъ  которыхъ  мноие  приведе- 
ны въ  позднъйшихъ  и  лучшихъ  редакщяхъ, — книга  моя, 
смею  думать,  представляетъ  собою  наиболее  полное  издаше 
въ  нашей  хрестоматической  литературъ,  хотя  въ  ней  помъ- 
щены  только  тъ  изъ  прежнихъ  и  современныхъ  поэтовъ, 
произведешя  которыхъ  вышли  отдельными  сборниками,  или 
же  которые  являются  наиболее  характерными  въ  области 
лирики.  Изъ  нихъ  не  взяты  только  два-три  новъ,йшихъ 
поэта,  не  доставивппе  бюграфическихъ  о  себъ  данныхъ. 

Портреты  въ  книге,  исполненные  на  м-Ьди  въ  лучшей 
петербургской  цинкографш  А.  И.  Вильборга,  воспроизведены 
съ  фотографическихъ  оригиналовъ,  литографШ,  гравюръ  и 
акварельныхъ  рисунковъ.  Большинство  фотографе  любезно 
предоставлено  мне  известными  фирмами — Е.  Л.  Мрозовской 
и  Д.  С.  Здобнова,  которымъ  приношу  за  это  мою  глубокую 
благодарность.  Мноие  изъ  помъщенныхъ  портретовъ  являются 
въ  печати  впервые;  есть  между  ними  и  раритеты — какъ  порт- 
ретъ  Н.  Д.  Хвощинской  въ  молодыхъ  годахъ,  рисованный 
въ  оригинале  акварелью  самимъ  авторомъ  въ  1854  г.  (изъ 
богатЕЙшихъ  коллекцш  П.  Я.  Дашкова),  и  С.  9.  Дурова, 
достать  который  стоило  особенныхъ  хлопотъ,  такъ  какъ 
покойный  поэтъ  не  былъ  воспроизведенъ  ни  въ  одномъ  изъ 
существующихъ  иллюстрированныхъ  издашй. 

Въ  сборникъ  моемъ  не  помещены  портреты  только 
четырехъ  поэтовъ:  Н.  П.  Грекова,  М.  Д.  Деларю,  В.  И.  Кра- 
сова  и  Кар.  Павловой,  но  это  потому,  что,  несмотря  на 
самыя  усиленныя  старашя    и     запросы    черезъ    посредство 

—  хш  — 


ПРЕДИСЛ0В1Е. 


газетъ,  нельзя  было  нигде  отыскать  ихъ.  Если  бы  они 
впослйдствш  нашлись  у  кого-нибудь,  то,  конечно,  будутъ 
включены  въ  сборникъ,  при  дальнъйшихъ  его   издашяхъ. 

Щша  книги,  принимая  во  внимаше  ея  объемъ  (38  пе- 
чатныхъ  листовъ),  назначена  болт^е  чЪмъ  недорогая:  изда- 
тель хотълъ  сделать  книгу  общедоступной  даже  и  для  не- 
богатыхъ  людей.  Кстати  замечу,  что  готовится  къ  выпуску 
въ  свътъ,  въ  видт>  дополнительнаго  тома,  второй  такой  же 
сборникъ — подъ  заглав1емъ:  «Русше  беллетристы  за  сто 
лгътъ*  (также  съ  портретами  и  б1ограф1ями),  въ  которомъ, 
взамънъ  образцовъ,  будутъ  помещены  характеристики  писа- 
телей, сдъланныя  выдающимися  критиками  и  рецензентами. 

Въ  заключеше  считаю  пр1ятнымъ  долгомъ  выразить 
мою  искреннюю  признательность  нашему  известному  библ1о- 
графу  П.  В.  Быкову,  не  отказывавшему  мнй,  когда  встр-в- 
чалась  надобность,  въ  своихъ  полезныхъ  совътахъ  и  указа- 
шяхъ,  а  также  завъдывающему  русскимъ  отдъломъ  Импе- 
раторской Публичной  Библштеки,  В.  П.  Ламбину,  благодаря 
которому  я  имълъ  возможность  пользоваться  массою  нужнаго 
при  составлеши  книги  библшграфическаго  и  поэтическаго 
матер1ала. 


Л.    Сальниковъ. 
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1779 — 1789. 


Ж.    Ж.    о&атюги&сёъ. 

Константинъ  Николаевичъ  Батюшковъ  родился  18-го  мая  1787  г.,  въ  Вологде. 
Двадцатилътнимъ  юношей  вступилъ  онъ  въ  петербургскую  милищю  и  принималъ 
у  чаше  въ  прусскомъ  походъ.  Раненый  въ  кровопролитной  битвъ  подъ  Гейльсбер- 
гомъ,  Батюшковъ,  оправившись  отъ  болезни,  перешелъ  на  службу  въ  лейбъ-гвардш 
Егерсшй  полкъ  и  въ  началъ  1808  г.  былъ  уже  въ  Финляндш  (въ  это  время  шла 
война  съ  Швещей),  по  возвращеши  откуда  вышелъ  въ  отставку,  получивъ  въ 
1811  г.  мъсто  библктекаря  въ  Императорской  библютекъ.  Въ  1813  г.,  снова  посту- 
пивъ  на  военную  службу,  Батюшковъ,  въ  качествъ  адъютанта  генерала  Раевскаго, 
совершилъ  съ  русской  арм1ей  походъ,  окончившийся  взяпемъ  Парижа.  Но  и  среди 
военныхъ  трудовъ  онъ  находилъ  досугъ  заниматься  поэз1ей.  Къ  этому  першду  отно- 
сятся написанныя  имъ  стихотворешя:  «Плънный»  и  «Переходъ  черезъ  Рейнъ».  Въ 
1816  г.  Батюшковъ  окончательно  покинулъ  военное  поприще.  Съ  1818  по  1822  г. 
онъ  провелъ  въ  Италш,  состоя  на  службъ  въ  русскомъ  посольств!..  Разстроенное 
здоровье  заставило  его,  однако,  вернуться  на  родину.  Сильно  развившаяся  наслед- 
ственная ипохондр1я  (мать  Батюшкова  также  страдала  душевной  болъзнью,  перешед- 
шей и  къ  старшей  сестре  поэта)  приняла,  въ  концт.  концовъ,  печальный  исходъ:  въ 
1823  г.  въ  Батюшков Ь  были  замъчены  первые  признаки  умственнаго  разстройства. 
Перевезенный  родными  въ  Вологду,  онъ,  въ  продолжеше  34  лт>тъ,  находился  въ 
бодъзненномъ  состоянш,  не  покидавшемъ  его  до  самой  смерти.  Батюшковъ  скончался 
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7-го  шля  1855  г.  и  похоронеыъ  въ  Спасо-Прилуцкомъ  монастыре,  въ  5  верстахъ 
отъ  Вологды. 

Первые  опыты  Батюшкова  ва  литературномъ  поприщъ  относятся  къ  1802  г., 
когда  онъ  написадъ  стихотвореше  «Мечта».  Заслуга  его,  какъ  поэта,  заключается  въ 
томъ,  что  онъ  придалъ  русскому  стиху  красоту,  легкость  и  выразительность.  Самъ 
Пушкинъ  называлъ  его  своимъ  учителемъ. 


Разлука. 

Напрасно  покидалъ  страну  моихъ  отцовъ, 

Друзей  души,  блестяшдя  искусства, 
И  въ  шум*  грозныхъ  битвъ,  подъ  ттшш  шатровъ, 
Старался  усыпить  встревоженныя  чувства. 
Ахъ!  небо  чуждое  не  лечить  сердца  ранъ! 
Напрасно  я  скитался 

Изъ  края  въ  край,  и  грозный  океанъ 

Кругомъ  меня  ропталъ  и  волновался; 
Напрасно  отъ  бреговъ  пл-внительныхъ  Невы 

Отторженный  судьбою, 
Я  снова  посвщалъ  развалины  Москвы, 
Москвы,  где  я  дышалъ  свободою  прямою. 
Напрасно  я  спъчпилъ  отъ  свверныхъ  степей, 

Холоднымъ  солнцемъ  освъ'щенныхъ, 
Въ  страну,  гугв  Тирасъ  бьетъ  излучистой  струей, 
Сверкая  между  горъ,  Церерой  позлащенныхъ, 
И  древшя  поитъ  народовъ  племена. 
Напрасно:  всюду  мысль  пресл'Ьдуетъ  одна 

О  милой,  сердцу  незабвенной, 

Которой  имя  мне  священно, 
Которой  взоръ  одинъ  лазоревыхъ  очей 
Всв — неба  на  землъ  блаженства  отверзаетъ, 
И  слово,  звукъ  одинъ,  прелестный  звукъ  ръчей, 

Меня  мертвитъ  и  оживляетъ. 

II. 

Последняя  весна. 

Въ  поляхъ  блистаетъ  май  веселый! 
Ручей  свободно  зажурчалъ, 
И  яркШ  голосъ  Филомелы 
Угрюмый  боръ  очаровалъ: 
Все  новой  жизни  пьетъ  дыханье! 
Пввецъ  любви,  лишь  ты  унылъ! 
Ты  смерти  верной  предвъчцанье 
Въ  печальномъ  серди/в  заключилъ: 
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Ты  бродишь  слабыми  стопами 
Въ  послъдтй  разъ  среди  полей, 
Прощаясь  съ  ними  и  съ  лъсами 
Пустынной  родины  твоей. 
«Простите  рощи  и  долины, 
«Родныя  Р"БКИ  и  поля! 
«Весна  пришла,  и  часъ  кончины 
«Неотразимой  вижу  я! 
«Такъ!  Эпидавра  прорицанье 
«Въщало  инь:  въ  послед вШ  разъ 
«Услышишь  горлицъ  воркованье 
«И  гальщоны  тихШ  гласъ: 
«Зазеленъютъ  гибки  лозы, 

«ПОЛЯ  ОД^НуТСЯ  ВЪ  ЦВ'БТЫ, 

«Тамъ  первыя  увидишь  розы, 
«И  съ  ними  вдругъ  увянешь  ты. 
«Ужъ  близокъ  часъ...  цветочки  милы, 
«Къ  чему  такъ  рано  увядать? 
«Закройте  памятникъ  унылый, 
«Где  прахъ  мой  будетъ  истлъвать; 
«Закройте  путь  къ  нему  собою 
«Отъ  взоровъ  дружбы  навсегда. 
«Но  если  Дел1я  съ  тоскою 
«Къ  нему  приближится:  тогда 
«Исполните  благоуханьемъ 
«Вокругъ  пустынный  небосклонъ 
«И  томнымъ  листьевъ  трепетаньемъ 
«Мой  сладко  очаруйте  сонъ!» 
Въ  поляхъ  цв^ты  не  увядали, 
И  гальщоны  въ  тихШ  часъ 
Стенанья  рощи  повторяли; 
А  бъущый  юноша...  погасъ! 
И  дружба  слезъ  не  уронила 
На  прахъ  любимца  своего; 
И  Дел1я  не  посетила 
Пустынный  памятникъ  его: 
Лишь  пастырь,  въ  тихШ  часъ  денницы, 
Какъ  въ  поле  стадо  выгонялъ, 
Унылой  песнью  возмущалъ 
Молчанье  мертвое  гробницы. 

III. 

ТЪнь  друга. 

Я  берегъ  покидалъ  туманный  Альбшна: 
Казалось,  онъ  въ  волнахъ  свинцовыхъ  утопалъ. 

За  кораблемъ  вилася  гальщона, 
И  тих1й  гласъ  ея  пловцовъ  увеселялъ. 
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Вечертй  в'Ьтръ,  валовъ  плесканье, 
Однообразный  шумъ  и  трепетъ  парусовъ, 

И  кормчаго  на  палубе  взыванье 
Ко  страже  дремлющей  подъ  говоромъ  валовъ— 

Все  сладкую  задумчивость  питало. 

Какъ  очарованный,  у  мачты  я  стоялъ, 

И  сквозь  тумань  и  ночи  покрывало 
Светила  сввера  любезнаго  искалъ. 

Вся  мысль  моя  была  въ  воспоминанье, 
Подъ  небомъ  сладостнымъ  отеческой  земли; 

Но  в'Ьтровъ  шумъ  и  моря  колыханье 
На  вежды  томное  забвенье  навели. 

Мечты  см-внялися  мечтами, 
И  вдругъ...то  былъ  ли  сонъ?..предсталъ  товарищъ  мн*, 

Погибппй  въ  роковомъ  огне 
Завидной  смертш,  надъ  Плейскими  струями. 

Но  видъ  не  страшенъ  былъ:  чело 

Глубокихъ  ранъ  не  сохраняло, 
Какъ  утро  майское  весел1емъ  цвело, 
И  все  небесное  душ-в  напоминало. 

«Ты-ль  это,  милый  другъ,  товарищъ  лучшихъ  дней? 
Ты-ль  это?  я  вскричалъ,  о  воинъ  вечно  милой! 
Не  я  ли  надъ  твоей  безвременной  могилой, 
При  страшномъ  зареве  Беллониныхъ  огней, 

Не  я  ли  съ  верными  друзьями 
Мечемъ  на  дерев*  твой  подвигъ  начерталъ, 
И  тень  въ  небесную  отчизну  провождалъ 

Съ  мольбой,  рыданьемъ  и  слезами? 

Т'Бнь  незабвеннаго!  ответствуй,  милый  братъ! 
Или  протекшее  все  было  сонъ,  мечтанье, 
Все,  все,  и  бледный  трупъ,  могила  и  обрядъ, 
Свершенный  дружбою  въ  твое  воспоминанье? 

О!  молви  слово  мне!  пускай  знакомый  звукъ 

Еще  мой  жадный  слухъ  ласкаетъ; 
Пускай  рука  моя,  о  незабвенный  другъ, 

Твою  съ  любовно  сжимаетъ!..» 

И  я  летълъ  къ  нему...  Но  гортй  духъ  исчезъ 
Въ  бездонной  синев*  безоблачныхъ  небесъ, 
Какъ  дымъ,  какъ  метеоръ,  какъ  призракъ  полуночи, 
Исчезъ, — и  сонъ  покинулъ  очи. 

Все  спало  вкругъ  меня  подъ  кровомъ  тишины; 
Стихш  грозныя  казалися  безмолвны. 
При  свет*  облакомъ  подернутой  луны 
Чуть  въялъ  вътерокъ,  едва  сверкали  волны; 
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Но  сладостный  покой  бъжалъ  моихъ  очей, 

И  все  душа  за  призракомъ  летвла, 
Все  гостя  горняго  остановить  хотъла: 
Тебя,  о  милый  братъ!  о  лучшШ  изъ  друзей! 


IV. 

Къ  Д— ву. 

Мой  другъ!  я  видвлъ  море  зла 

И  неба  мстительнаго  кары; 

Враговъ  неистовыхъ  дъла, 

Войну  и  гибельны  пожары; 

Я  видвлъ  сонмы  богачей, 

Бътущихъ  въ  рубищахъ  издранныхъ; 

Я  видвлъ  блътщыхъ  матерей, 

Изъ  милой  родины  изгнанныхъ! 

Я  на  распутьи  видвлъ  ихъ, 

Какъ,  къ  персямъ  чадъ  прижавъ  грудныхъ, 

Онв  въ  отчаяньи  рыдали, 

И  съ  новымъ  трепетомъ  взирали 

На  небо  рдяное  кругомъ. 

Трикраты  съ  ужасомъ  потомъ 

Бродилъ  въ  Москвв  опустошенной, 

Среди  развалинъ  и  могилъ; 

Трикраты  прахъ  ея  священный 

Слезами  скорби  омочилъ. 

И  тамъ— где  зданья  величавы 

И  башни  древн1я  царей, 

Свидетели  протекшей  славы 

И  новой  славы  нашихъ  дней; 

И  тамъ,— где  съ  миромъ  почивали 

Останки  иноковъ  святыхъ, 

И  мимо  ввки  протекали, 

Святыни  не  касаясь  ихъ; 

И  тамъ, — где  роскоши  рукою, 

Дней  мира  и  трудовъ  плоды, 

Предъ  златоглавою  Москвою 

Воздвиглись  храмы  и  сады,  — 

Лишь  угли,  прахъ  и  камней  горы, 

Лишь  груды  тълъ  кругомъ  р$ки, 

Лишь  нищихъ  блъдные  полки 

Вездв  мои  встречали  взоры!... 

А  ты,  мой  другъ,  товарищъ  мой, 

Велишь  мнъ  пъть  любовь  и  радость, 

Безпечность,  счастье  и  покой 

И  шумную  за  чашей  младость; 
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Среди  военныхъ  непогодъ, 
При  страшномъ  зареви  столицы, 
На  голосъ  миреыя  цввницы 
Сзывать  пастушекъ  въ  хороводъ. 
Мн*  п*ть  коварныя  забавы 
Армидъ  и  в*тренныхъ  цирцей 
Среди  могилъ  моихъ  друзей, 
Утраченныхъ  на  пол*  славы!... 
Н*тъ,  нътъ!  талантъ  погибни  мой 
И  лира,  дружб*  драгоценна, 
Когда  ты  будешь  мной  забвенна, 
Москва,  отчизны  край  златой! 
Н'втъ,  н'втъ!  пока  на  пол*  чести 
За  древшй  градъ  моихъ  отцовъ 
Не  понесу  я  въ  жертву  мести 
И  жизнь  и  къ  родин*  любовь; 
Пока  съ  израненнымъ  героемъ, 
Кому  изв*стенъ  къ  слав*  путь, 
Три  раза  не  поставлю  грудь 
Передъ  враговъ  сомкнутымъ  строемъ  — 
Мой  другъ,  дотол*  будутъ  мн* 
Вс*  чужды  музы  и  хариты, 
В*нки,  рукой  любови  свиты, 
И  радость  шумная  въ  вин*! 

V. 
Умирающш  Тассъ. 

Какое  торжество  готовить  древвШ  Римъ? 

Куда  текутъ  народа  шумны  волны? 
Къ  чему  сихъ  ароматъ  и  мирры  сладшй  дымъ, 

Душистыхъ  травъ  кругомъ  кошницы  полны? 
До  Капитол1я  отъ  тибровыхъ  валовъ, 

Надъ  стогнами  всем1рныя  столицы, 
Къ  чему  раскинуты  средь  лавровъ  и  цв*товъ 

Безц*нные  ковры  и  багряницы? 
Къ  чему  сей  шумъ?  къ  чему  тимпановъ  звукъ  и  громъ? 

Веселья  онъ,  или  поб*ды  в*стникъ? 
Почто  съ  хорутей  течетъ  въ  молитвы  домъ 

Подъ  митрою  апостоловъ  нам*стникъ? 
Кому  въ  рук*  его  сей  зыблется  в*нецъ, 

Безц*нный  даръ  признательнаго  Рима? 
Кому  тр1умфъ?  Теб*,  божественный  п*вецъ, 

Теб*  сей  даръ...  п*вецъ  Еру  салима! 
И  шумъ  весел1я  достигъ  до  кельи  той, 

Гд*  борется  съ  кончиною  Торквато; 
Гд*  надъ  божественной  страдальца  головой 

Духъ  смерти  носится  крылатой. 
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Ни  слезы  дружества,  ни  иноковъ  мольбы, 

Ни  почестей  столь  поздшя  награды, 
Ничто  не  укротить  жел'взныя  судьбы, 

Не  знающей  къ  великому  пощады. 
Полуразрушенный,  онъ  видитъ  грозный  часъ, 

Съ  весел1емъ  его  благословляетъ, 
И,  лебедь  сладостный,  еще  въ  посл'Бдшй  разъ 

Онъ,  съ  жизнда  прощаясь,  восклицаетъ: 
«Друзья,  о!  дайте  мн*  взглянуть  на  пышный  Римъ, 

Гд*  ждетъ  п'Ьвца  безвременно  кладбище — 
Да  встречу  взорами  холмы  твои  и  дымъ, 

О,  древнее  Квиритовъ  пепелище! 
Земля  священная  героевъ  и  чудесъ! 

Развалины  и  прахъ  красноречивый! 
Лазурь  и  пурпуры  безоблачныхъ  небесъ, 

Вы,  тополи,  вы,  древтя  оливы, 
И  ты,  о  вечный  Тибръ,  поитель  всьхъ  племенъ, 

Засвянный  костьми  гражданъ  вселенной: 
Васъ,  васъ  прив^тствуетъ  изъ  сихъ  унылыхъ  сгвнъ 

Безвременной  кончине  обреченной! 
Свершилось!  Я  стою  надъ  бездной  роковой 

И  не  вступлю  при  плескахъ  въ  КапитолШ; 
И  лавры  славные  надъ  дряхлой  головой 

Не  усладятъ  пъ-вца  свирепой  доли. 
Отъ  самой  юности  игралище  людей, 

Младенцемъ  былъ  уже  изгнанникъ; 
Подъ  небомъ  сладостным  ъ  Италш  моей 

Скитаяся,  какъ  бъущый  странникъ, 
Какихъ  не  испыталъ  превратностей  судебъ? 

Гд-в  мой  челнокъ  волнами  не  носился? 
Гд^  успокоился?  глЬ  мой  насущный  хл^бъ 

Слезами  скорби  не  кропился? 
Соренто!  колыбель  моихъ  несчастныхъ  дней, 

Где  я  въ  ночи,  какъ  трепетный  Аскатй, 
Отторженъ  былъ  судьбой  отъ  матери  моей, 

Отъ  сладостныхъ  объятШ  и  лобзатй: 
Ты  помнишь,  сколько  слезъ  младенцемъ  пролилъ  я! 

Увы!  съ  гвхъ  поръ  добыча  злой  судьбины, 
Всв  горести  узналъ,  всю  бедность  бьгпя. 

Фортуною  изрытыя  пучины 
Разверзлись  подо  мной,  и  громъ  не  умолкалъ. 

Изъ  веси  въ  весь,  изъ  странъ  въ  страну  гонимый, 
Я  тщетно  на  земли  пристанища  искалъ: 

Повсюду  перстъ  ея  неотразимый, 
Повсюду  молн1И  карающи  пъъп,а! 

Ни  въ  хижине  оратая  простова, 
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Ни  подъ  защитою  Альфонсова  дворца, 

Ни  въ  тишине  безвъстнвйшаго  крова, 
Ни  въ  дебряхъ,  ни  въ  горахъ  не  спасъ  главы  моей 

Безслав1емъ  и  славой  удрученной, 
Главы  изгнанника,  отъ  колыбельныхъ  дней 

Карающей  богинъ  обреченной... 
Друзья!  но  что  мою  ст'Ьсняетъ  страшно  грудь? 

Что  сердце  такъ  и  ноетъ  и  трепещетъ? 
Откуда  я?  какой  прошелъ  ужасный  путь, 

И  что  за  мной  еще  во  мракъ  блещетъ? 
Феррара...  фурш...  и  зависти  змъя!... 

Куда?  куда,  убшцы  дарованья! 
Я  въ  пристани.  Здесь  Римъ.  Здесь  братья  и  семья! 

Вотъ  слезы  ихъ  и  сладки  лобызанья... 
И  въ  Капитолш— Виргил1евъ  в-внецъ! 

Такъ,  я  свершилъ  назначенное  Фебомъ: 
Отъ  первой  юности  его  усердный  жрецъ, 

Подъ  молшей,  подъ  разъяреннымъ  небомъ, 
Я  П'Ьлъ  велич1е  и  славу  прежнихъ  дней, 

И  въ  узахъ  я  душой  не  изменился. 
Музъ  сладостный  восторгъ  не  гасъ  въ  душъ  моей, 

И  гешй  мой  въ  страданьяхъ  укрепился. 
Онъ  жилъ  въ  стран*  чудесъ,  у  стънъ  твоихъ,  Сюнъ, 

На  берегахъ  цвътущихъ  1ордана; 
Онъ  вопрошалъ  тебя,  мутяпцйся  Кедронъ, 

Васъ,  мирныя  убежища  Ливана! 
Предъ  нимъ  воскресли  вы,  герои  древнихъ  дней, 

Въ  величш  и  въ  блескъ  грозной  славы: 
Онъ  зр'Блъ  тебя,  Готфридъ,  владыко,  вождь  царей, 

Подъ  свистомъ  стрълъ  спокойный,  величавый; 
Тебя,  младый  Ринальдъ,  кипяпцй  какъ  Ахиллъ, 

Въ  любви,  въ  войн*  счастливый  победитель;' 
Онъ  зрълъ,  какъ  ты  леталъ  по  трупамъ  вражьихъ  силъ 

Какъ  огнь,  какъ  смерть,  какъ  ангелъ-истребитель. 
И  тартаръ  низложенъ  шяющимъ  крестомъ! 

О,  доблести  неслыханной  примеры! 
О,  нашихъ  праотцовъ,  давно  почившихъ  сномъ, 

Тр1умфъ  святой!  победа  чистой  въры! 
Торквато  васъ  исторгъ  изъ  пропасти  временъ: 

Онъ  пълъ— и  вы  не  будете  забвенны— 
Онъ  пълъ:  ему  в-Бнецъ  безсмертья  обреченъ, 

Рукою  музъ  и  славы  соплетенный. 
Но  поздно!  я  стою  надъ  бездной  роковой, 

И  не  вступлю  при  плескахъ  въ  КапитолШ, 
И  лавры  славные  надъ  дряхлой  головой 

Не  усладятъ  пъвца  свиръпой  доли!» — 
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Умолкъ!  Унылый  огнь  въ  очахъ  его  гор'влъ, 

Послъдтй  лучъ  таланта  предъ  кончиной; 
И  умираюпцй,  казалося,  хогвлъ 

У  парки  взять  тр1умфа  день  единой. 
Онъ  взоромъ  все  искалъ  капитолШскихъ  стънъ, 

Съ  усшпемъ  еще  приподнимался; 
Но,  мукой  страшною  кончины  изнуренъ, 

Недвижимый  на  ложб  оставался. 
Светило  дневное  ужъ  къ  западу  текло, 

И  въ  зареви  багряномъ  утопало; 
Часъ  смерти  близился...  и  мрачное  чело 

Въ  послъдтй  разъ  страдальца  прошяло. 
Съ  улыбкой  тихою  на  западъ  онъ  глядвлъ... 

И  оживленъ  вечернею  прохладой, 
Десницу  къ  небесамъ  внимающимъ  воздвлъ, 

Еакъ  праведникъ,  съ  надеждой  и  отрадой. 
— «Смотрите,  онъ  сказалъ  рыдающимъ  друзьямъ: 

Какъ  царь  свътилъ  на  западв  пылаетъ! 
Онъ,  онъ  зоветъ  меня  къ  безоблачнымъ  странамъ, 

Где  вечное  светило  зас1яетъ... 
Ужъ  ангелъ  предо  мной,  вожатай  оныхъ  м1зстъ; 

Онъ  освнилъ  меня  лазурными  крылами... 
Приближьте  знакъ  любви,  сей  таинственный  крестъ! 

Молитеся  съ  надеждой  и  слезами... 
Земное  гибнетъ  все...  и  слава,  и  в'внецъ... 

Искусствъ  и  музъ  творенья  величавы. 
Но  тамъ  все  вечное,  какъ  в'вченъ  самъ  Творецъ, 

Податель  намъ  вънца  небренной  славы! 
Тамъ  все  великое,  чъмъ  духъ  питался  мой, 

Чъмъ  я  дышалъ  отъ  самой  колыбели, 
О,  братья!  о,  друзья!  не  плачьте  надо  мной: 

Вашъ  друтъ  достигъ  давно  желанной  цъли. 
Отыдетъ  съ  миромъ  онъ,  и  върой  укръ,пленъ 

Мучительной  кончины  не  примътитъ: 
Тамъ,  тамъ...  о  счаст1е!  средь  непорочныхъ  женъ, 

Средь  ангел овъ,  Елеонора  встрътитъ!» 
И  съ  именемъ  любви  боя^ественный  погасъ; 

Друзья  надъ  нимъ  въ  безмолвш  рыдали. 
День  тихо  догоралъ...  и  колокола  гласъ 

Разнесъ  кругомъ  по  стогнамъ  въсть  печали. 
«Погибъ  Торквато  нашъ!»  воскликнулъ  съ  плачемъ  Римъ; 

«Погибъ  п-ввецъ,  достойный  лучшей  доли!»... 
На  утро  факеловъ  узръли  мрачный  дымъ — 

И  трауромъ  покрылся  КапитолШ. 
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Николай  Ивановичъ  Гнъдичъ,  знаменитый  переводчикъ  «Ишады»,  родился 
2-го  февраля  1784  г.,  въ  Полтавв.  По  окончаши  курса  въ  Московскомъ  универси- 
тете, онъ  перевхалъ  въ  Петербургъ,  гдв  и  определился  на  службу  въ  департаментъ 
министерства  народнаго  просвъщешя.  Первыми  литературными  попытками  Гнъдича 
были  переводы  двухъ  трагедш:  «Абюфара» — Дюсиса  и  «Заговора  Ф1еско  въ  Генуъ» — 
Шиллера.  Въ  это  же  время  имъ  былъ  написанъ  оригинальный  романъ  изъ  испанской 
жизни,  наполненный  всевозможными  чудовищными  злодействами  и  приключешями. 
Стихи  Гнт>дича,  какъ  оригинальные,  такъ  и  переводные,  печатались  въ  петербург- 
скихъ  журналахъ:  «Съверномъ  Въстникъ»,  «Журналв  Российской  Словесности»  и 
«Лицеъ».  Въ  1811  г.  Гнъдичъ,  благодаря  покровительству  нвкоторыхъ  вл1ятельныхъ 
лицъ,  былъ  избранъ  въ  члены  Россшской  академш  и  назначенъ  библштекаремъ  Импе- 
раторской библштеки.  Обладая  болыпимъ  декламаторскимъ  талантомъ,  обнаружив- 
шимся въ  немъ  еще  во  времена  студенчества,  онъ  сошелся  съ  изввстной  тогда  драма- 
тической актрисой  Е.  С.  Семеновой,  которая  проходила  съ  нимъ  всв  главнъйпия  роли 
своего  обширнаго  репертуара  и  для  которой  онъ  передвлалъ  «Короля  Лира»  Шекспира 
(подъ  назвашемъ  «Леаръ»)  и  перевелъ  трагедию  Вольтера  «Танкредъ».  Изъ  ориги- 
нальныхъ  произведены  Гнъдича,  проникнутыхъ  искренностью  и  глубокою  грустью, 
лучшимъ  считается  идилшя  «Рыбаки»,  обратившая  на  себя  общее  внимаше.  Важнъй- 
шимъ  же  его  трудомъ,  безспорно,  былъ  переводъ  «Илиады»,  надъ  которымъ  онъ  тру- 
дился болъе  20-ти  лътъ  и  въ  которомъ,  по  словамъ  Бълинскаго,  «постигнулъ  духъ, 
божественную  простоту  и  пластическую  красоту  древнихъ  грековъ». 
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Гнъдичъ  скончался  3-го  февраля  1833  г.  и  похороненъ  на  новомъ  кдадбишъ 
Александро-Невскон  лавры,  рядомъ  съ  Крыловымъ.  На  памятник*  его  сдЬлана  над- 
пись: «Гнъдичу,  обогатившему  русскую  словесность  переводоыъ  Омира.  Ръчп  изъ  устъ 
его  въщихъ  сладчапппя  меда  лилися». 


I. 


На  гробЪ  матери. 

Отъ  колыбели  я  остался 

Въ  печальномъ  ьпртз  сиротой; 

На  утр*  дней  моихъ  разстался, 

О,  мать  бездонная,  съ  тобой! 

И  посохъ  странника  бросаю 

Я  въ  первый  разъ  въ  углу  родномъ; 

И  въ  первый  разъ  я  посвщаю 

Твой  тесный,  безысходный  домъ! 

И  землю  въ  трепете  лобзая 

Святую  сердцу  моему, 

Скажу  въ  первое:  гбнь  святая, 

Миръ  вечный  праху  твоему! 

Какъ  черный  крестъ  твой  наклонился 
Къ  холму,  поросшему  травой! 
Надгробный  камень  весь  покрылся 
Пескомъ  и  мшистой  муравой, 
И  холмъ  съ  землею  поравняло! 
Увы!  онъ  скоро-бъ  былъ  забыть; 
Мне  скоро-бъ  неизвестно  стало, 
И  место,  где  твой  прахъ  сокрытъ! 
И  сынъ  печальный,  я  бы  тщетно 
Могилы  матери  искалъ; 
Ее  прошелъ  бы  неприметно, 
И,  можетъ  быть,  ногой  попралъ!... 
Прости!— оставленный  тобою, 
Я  отъ  пеленъ  усыновленъ 
Суровой  мачихой-судьбою. 
Она,  отъ  берега  мой  челнъ 
Толкнувъ,  гнала  его  жестоко 
Между  бушующихъ  зыбей, 
II  занесла  меня  далеко 
Отъ  тихой  родины  моей. 
И  лишь  теперь  волной  счастливой 
Къ  брегамъ  роднымъ  я  принесенъ; 
Любовью  сирою,  тоскливой 
Къ  твоей  могил*  приведенъ. 
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На  гробъ  не  кппариса  лозы, 
Но  лучшш  даръ  мнъ  отъ  Творца, — 
Я  1ГБСНИ  приношу  и  слезы, 
Богатство  скромное  пъвца. 

Увы!  когда  ты  испускала 

ИЗЪ  уСТЪ  ПОСЛ'БДШЙ  жизни  вздохъ, 

Но  взоръ  еще  на  насъ  кидала — 

Я  траты  чувствовать  не  могъ. 

Теперь,  возросшую  со  мною 

Печаль — я  изолью  въ  слезахъ; 

Поплачу  надъ  землей  сырою, 

Сокрывшею  мн15  милый  прахъ! 

Еще  не  разъ,  душой  унылой, 

Одинъ,  въ  полуночной  тиши, 

Приду  я  у  твоей  могилы 

Искать  отрады  для  души. 

Приду— и  холмъ  съ  землей  сравненный 

Возвышу  св'ЬжШ  надъ  тобой; 

И  черный  крестъ,  къ  землъ  склоненный, 

Возобновлю  моей  рукой; 

И  тризной,  въ  день  субботъ  священныхъ, 

Я,  ублажая  тень  твою, 

При  воскуреньи  жертвъ  смиренныхъ 

Надгробны  пъсни  воспою. — 

А  ты,  слухъ  къ  пъснямъ  приклоняя, 

Отъ  звъздъ  къ  могиле  ниспустись, 

И  горесть  сына  утъшая, 

Т'внь  матери — очамъ  явись! 

Узреть  мне  дай  твой  ликъ  священный, 

Хоть  т^нь  свою  мнъ  дай  обнять, 

Чтобъ  въ  М1ръ  духовъ  переселенный 

Я  могъ  и  тамъ  тебя  узнать! 

II. 
Дружба. 

(къ  Батюшкову) 

Дни  юности,  быстро,  вы  быстро  промчались! 

Исчезло  блаженство,  какъ  призракъ  во  снъ! 
А  прежтя  скорби  на  сердце  остались; 

Къ  чему  же  и  сердце  оставлено  мн'Б? 

Для  радостей  свътлыхъ  оно  затворилось; 

Ему  изменила  младая  любовь! 
Но  если  бы  сердце  и  съ  дружбой  простилось, 

Была  бы  и  жизнь  мнъ  даръ  горьтй  боговъ! 
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Остался-бъ  я  въ  ьйр-Б  одинъ,  какъ  въ  пустынь; 

Одинъ  бы  всв  скорби  влачилъ  я  стеня. 
Но  верная  дружба  даритъ  мнт>  отныне, 

Что  отняла,  скрывшись,  любовь  у  меня. 

Священною  дружбой  я  все  заменяю: 

Она  мне  опора  подъ  игомъ  годовъ, 

И  спутница  будетъ  къ  прощальному  краю, 
Куда  насъ  такъ  ръ-дко  доводить  любовь. 

Какъ  гордая  сосна,  листовъ  не  меняя, 
Зеленая  въ  осень  и  въ  зиму  стоить; 

Равно  неизменная  дружба  святая 

До  гроба  живительный  пламень  хранить! 

Укрась  же,  о  дружба,  мое  п'вснопънье, 

Простое,  внушенное  сердцемъ  однимъ; 

Мой  толосъ,  какъ  жизни  я  кончу  теченье, 

Хоть  въ  памяти  друга  да  будетъ  хранимъ! 

III. 

И.  А.  Крылову. 

Надежды  юности,  о,  милыя  мечты, 

Я  тщетно  васъ  въ  груди  младой  лелъялъ! 

Вы  не  сбылись!  какъ  л^тте  цветы, 

Осеншй  вътеръ  васъ  развъялъ! 
Свершенъ  пред^лъ  моихъ  цвьтущихъ  лъ^гъ; 

Нътъ  болъе  очаровашй! 

Гляжу  на  тотъ  же  свътъ: 
Душа  моя  безъ  чувствъ,  и  сердце  безъ  желашй! 
Куда-жъ,  о  другъ,  летать,  и  где  опять  найти, 
Что  годы  съ  юностью  у  сердца  похищаютъ? 
Желанья  пылюя,  крылатыя  мечты, 
Съ  весною  дней  умчась—  назадъ  не  прилетаютъ. 

Другъ,  ни  за  тридевять  земель 

Вновь  не  найти  весны  сердечной. 

Ни  ты,  ни  я— не  Ар1ель,*) 
Эеира  легюй  сынъ,  весны  любимецъ  вечной. 
Отъ  неизбтжнаго  удела  для  живыхъ 

Онъ  на  земле  одинъ  уходить; 

Утраченныхъ  летучихъ  благъ  земныхъ, 

Счастливецъ,  онъ  замену  вновь  находить. 
Уделъ  прекрасн'Бйшш  судьба  ему  дала, 

Завидное  существованье! 

Какъ  златокрылая  пчела, 
Кружится  Ар1ель  весны  въ  благоуханье; 


*)  Маленьый  воздушный  гешй. 
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Онъ  пьетъ  амврозно  цвътовъ, 

Перловыя  авроры  слезы; 

Онъ  въ  зной  полуденныхъ  часовъ 
Прильнетъ  и  спитъ  на  л  онъ  юной  розы. — 
Но  лишь  приближится  ночей  осеннихъ  тьма, 

Но  лишь  дохнетъ  суровая  зима, 
Онъ  съ  первой  ласточкой  за  лътомъ  улетаетъ; 
Садится  радостный  на  крылышко  ея, 
Летитъ  онъ  въ  новые,  счастливые  края, 
Весну,  цвъты  и  жизнь  все  новымъ  зам'Ьняетъ. 

О,  какъ  его  судьба  завидна  мн-в! 

Но  намъ  ее  въ  какой  искать  стране? 
Въ  какой  земле  найти  утраченную  младость? 

Гдъ  жизнью  мы  снова  расцв'втемъ? 
О,  другъ,  отцв'Ьтшихъ  дней  последнюю  мы  радость 

Погубимъ,  можетъ  быть,  въ  краю  чужомъ. 
За  счаст1емъ  б-вжа  подъ  небо  мы  чужое, 
Бросаемъ  дома  то,  чему  замъны  н'втъ: 

СВЯТУЮ  Дружбу,  ЖИЗНИ  ЛуЧППЙ  ЦВЪТЪ, 

И  счастье  душъ  прямое. 
IV. 

К  ъ    д  р  у  г  у. 

Когда  изъ  глубины  души  моей  угрюмой, 

Гдв  грусть  одна  живетъ  въ  тоскв  нъмой, 

Проступитъ  мрачная  на  бледный  образъ  мой 
И  осенить  чело  мнъ  черной  думой, — 
На  сумрачный  ты  видъ  мой  не  ропщи: 

Мое  страдаше  свое  жилище  знаетъ; 

Оно  сойдетъ  опять  во  глубину  души, 

Гд'Б,  нераздельное,   безмолвно  обитаетъ. 

V. 

Дума. 

Печаленъ  мой  жребШ,  удвлъ  мой  жестокъ! 

Ничьей  не  ласкаемъ  рукою, 
Отъ  дътства  я  росъ  одинокъ,  сиротою; 

Въ  путь  жизни  пошелъ  одинокъ; 
Прошелъ  одинокъ  его — тощее  поле, 
На  коемъ,  какъ  въ  знойной  ливШской  юдолъ, 
Не  встретились  взору  ни  тънь,  ни  цвътокъ; 

Мой  путь  одинокъ  я  кончаю, 

И  хилую  старость  встръчаю 

Въ  домашнемъ  быту  одинокъ: 
Печаленъ  мой  жреб1й,  удълъ  мой  жестокъ! 
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Денисъ  Васильевичъ  Давыдовъ,  известный  поэтъ-партизанъ  *),  какъ  видно 
изъ  его  автобжрафш,  родился  16-го  поля  1784  г.,  въ  Москве.  Участвуя  почти 
во  всвхъ  войнахъ  Александровскаго  времени  и  нъкоторыхъ  военныхъ  собьгпяхъ 
царствовашя  императора  Николая  1-го,  онъ  описалъ  мнопе  эпизоды  своей  боевой 
жизни  въ  напечатанныхъ  имъ  воспоминатяхъ,  считающихся  и  до  сихъ  поръ 
довольно  ценными  источниками  для  исторш  войнъ  тогдашней  эпохи.  Автобжрафя 
Давыдова  доведена  до  1831  г.,  когда,  по  усмиренш  польскаго  мятежа,  поэтъ, 
награжденный  чиномъ  генералъ-лейтенанта,  вышелъ  въ  отставку  и  поселился  въ 
своемъ  имъши — Верхней  Мазъ,  Сызранскаго  уъзда,  Симбирской  губернш.  Здъсь  онъ 
провелъ  послъдше  годы  своей   жизни  и  здъсь  же  скончался  22-го  апрЕля  1839  г. 

Поэтическая  деятельность  Давыдова  выразилась  въ  рядъ  стихотворений,  изъ 
которыхъ  наибольшую  известность  пршбрЕли  те,  гдъ  авторъ  воспъваетъ  разгулъ  и 
удалую  жизнь  современная  ему  гусарства.  «Давыдовъ,  говорится  въ  автобшрафш, 
не  много  писалъ,  еще  менЕе  печаталъ;  онъ,  по  обстоятедьствамъ,  изъ  числа  техъ 
поэтовъ,  которые  довольствовались  рукописною  или  карманного  славой.  Карманная 
слава,  какъ  карманные  часы,  можетъ  пуститься  въ  обращеше,  миновавъ  строгость 
казенныхъ  осмотрщиковъ.  Запрещенный  товаръ — какъ  запрещенный  плодъ:  нвна 
его  удвоивается  отъ  запрещения.  Большая  часть  стиховъ  Давыдова  пахнетъ  бивуакомъ. 
Они  были  писаны  на  привалахъ,  на  дневкахъ,  между  двухъ  дежурствъ,  между  двухъ 


*)  Д.  Давыдовъ  первый  подалъ  мысль  о  выгод*  партизанскихъ  дМствШ  въ  1812  г.  и  первый 
же  начадъ  пхъ  въ  тылу  неприятеля. 
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сраженш,   между  двухъ  войнъ;   это — пробные  почерки  пера,  чинимаго  для  писашя 
рапортовъ  начальникам^  приказаний  подкомандующимъ». 

Помимо  стихотворешй  вакхическаго  содержашя  (какъ,  напр.,  <  Песня  стараго 
гусара>,  «Послаше  Бурцеву»  и  друг.),  Давыдовъ  писалъ  стихи  и  въ  элегическомъ 
тоне.  Громкую  известность  получили  также — «Современная  песня»  («Былъ  векъ 
бурный,  дивный  въ-къ»),  представляющая  образецъ  сатирическаго  таланта  поэта- 
партизана,  и  мноия  изъ  эпиграммъ,  которыя,  по  тону  своему,  имели  сходство 
съ  эпиграммами  Пушкина.  Великш  поэтъ  придавалъ  большую  цвну  самобытному 
дарованш  Давыдова;  онъ  даже  говорилъ:  «въ  молодости  я  старался  подражать  Д.Давы- 
дову въ  крученш  стиха  и  усвоалъ  его  манеру  навсегда». 

I. 

Бородинское  поле. 

Умолкппе  холмы,  долъ  некогда  кровавый, 
Отдайте  мнъ1  вашъ  день,  день  ввков'Ечной  славы, 
И  шумъ  оруж1я,  и  сечи,  и  борьбу! 
Мой  мечъ  изъ  рукъ  моихъ  упалъ.  Мою  судьбу 
Попрали  сильные.  Счастливцы  горделивы 
Невольнымъ  пахаремъ  влекутъ  меня  на  нивы... 
О,  ринь  меня  на  бой,  ты,  опытный  въ  бояхъ, 
Ты,  голосомъ  своимъ  рождаюшдй  въ  полкахъ 
Погибели  враговъ  предчувственные  клики, 
Вождь  гомеричесшй,  Багратюнъ  великШ! 
Простри  мн-в  длань  свою,  РаевскШ,  мой  герой! 
Ермоловъ,  я  лечу — веди  меня,  я  твой! 
О,  обреченный  быть  побъдъ  любимымъ  сыномъ, 
Покрой  меня,  покрой  твоихъ  перуновъ  дымомъ! 
Но  где  вы?...  Слушаю...  Нътъ  отзыва!  Съ  полей 
Умчался  брани  дымъ,  не  слышенъ  стукъ  мечей, 
И  я,  питомецъ  вашъ,  склонясь  главой  у  плуга, 
Завидую  костямъ  соратника  иль  друга. 

II. 

Море  воетъ,  море  стонетъ, 
И  во  мрак*  одинокъ, 
Поглощенъ  волною,  тонетъ 
Мой  заносчивый  челнокъ. 

Но  счастливецъ,  предъ  собою 

Вижу  звездочку  мою — 

И  спокоенъ  я  душою, 

И  безпечно  я  пою. 
Молодая,  золотая 
Предвъ-щательница  дня! 
При  теб*  бъда  земная 
Недоступна  для  меня. 
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Но  сокрой  за  бурной  мглою 
Ты  с1ян1е  свое — 
И  сокроется  съ  тобою 
Провидите  мое. 


III. 

В  а  л  ь  с  ъ. 

Кипитъ  потокъ  въ  дубрав-в  шумной 
И  мчится  скачущей  волной, 
И  катитъ  въ  ярости  безумной 
Песокъ  и  каменв  в-вковой. 
Но  покоренъ  красой  невольно, 
Колышетъ  ласково  потокъ 
СлегБвппй  съ  берега  на  волны 
Весентй,  розовый  листокъ. 

Такъ  бурей  вальса  не  сокрыта, 
Такъ  отъ  толпы  отличена, 
Летитъ  воздушна  и  стройна 
Моя  любовь,  моя  харита, 
Виновница  тоски  моей, 
Волненья  чувствъ  моихъ  и  думы, 
И  поэтическихъ  безумш, 
И  поэтическихъ  страстей! 


IV. 


Въ  былыя  времена  она  меня  «юбила 
И  тайно  обо  мне  подругамъ  говорила, 

Смущенная  и  очи  опустя, 
Какъ  передъ  матерью  виновное  дитя. 
Ей  нравился  мой  стихъ  порывистый,  несвязный, 
Стихъ  безыскуственный,  но  жгучШ  и  живой, 
И  чувствъ  разстроенныхъ  языкъ  разнообразный, 
И  упоенный  взглядъ  любовью  и  тоской. 
Она  внимала  мне,  она  ко  мн-в  ласкалась, 

Унылая  и  думою  полна, 
Иль  ободренная,  какъ  ангелъ,  улыбалась 
Надеждамъ  и  мечтамъ  обмапчиваго  сна... 
И  долг1Й  взоръ  ея  изъ-подъ  р"БСНИЦЪ  стыдливыхъ 
Б'Ьжалъ  струей  любви  и  мягко  упадалъ 
Мнъ  на  душу — и  на  устахъ  пылалъ 
Готовый  поцелуй  для  устъ  нетерпвливыхъ... 
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V. 

Выздоровление. 

Прошла  борьба  моихъ  страстей, 

Болезнь  души  моей  мятежной, 

И  призракъ  пламенныхъ  ночей 

Неотразимый,  неизбежный, 

И  милыя  тревоги  милыхъ  дней, 

И  языка  несвязный  лепетъ, 

И  сердца  судорожный  трепетъ, 

И  смерть,  и  жизнь  при  встр'БЧ'Б  съ  ней... 

Исчезло  все!  Покой  желанный 

У  ИЗГ0Л0В1Я  сидитъ!... 

Но  каплетъ  кровь  еще  изъ  раны, 

И  грудь  усталая  и  ноетъ,  и  болитъ! 

VI. 

Ответь. 

Я  не  поэтъ,  я — партизань,  казакъ; 

Я  иногда  бывалъ  на  Линде,  но  наскокомъ 

И  беззаботно,  кое-какъ, 
Раскидывалъ  передъ  Кастальскимъ  токомъ 

Мой  независимый  бивакъ. 

Петь,  не  наъ\зднику  пристало 
Петь,  въ  креслахъ  развалясь,  лънь  нъту  и  покой. 
Пусть  грянетъ  Русь  военного  грозой — 

Я  въ  этой  пбсни  запевало! 
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ВасилШ  Андреевичъ  Жуковсшй,  сынъ  богатаго  помъщика  Аеанаш  Ивановича 
Бунина,  родился  29-го  января  1783  г.,  въ  селт>  Мишенскомъ,  Тульской  губернш,  въ 
трехъ  верстахъ  отъ  Бълева.  Усыновленный  своимъ  крестнымъ  отцомъ,  мелкопомъст- 
нымъ  дворяниномъ  Андреемъ  Григорьевичемъ  Жуковскимъ,  другомъ  семьи  Буниныхъ, 
онъ  получидъ  отъ  него  свое  отчество  и  фамилию.  Мать  Жуковскаго,  турчанка  Сальха, 
попалась  въ  плънъ  къ  русскимъ  при  взятш  Бендеръ  и  была  подарена  Бунину  его 
крестьянами,  служившими  въ  качестве  маркптантовъ  въ  армш  Румянцева.  При  кре- 
щенш  она  была  названа  Елизаветой  Дементьевной.  Незадолго  до  рождешя  будущаго 
поэта  семью  Буниныхъ  постигло' большое  горе:  изъ  одиннадцати  человъкъ  дътей,  въ 
самый  короткш  промежутокъ  времени,  умерло  шестеро,  и  въ  числъ  ихъ  единствен- 
ный сынъ,  бывшш  студентомъ  лейпцигскаго  гаиверситета.  Въ  память  о  немъ  Марья 
Григорьевна  Бунина,  женщина  набожная  и  добрая,  приняла  къ  себъ  маленькаго  Жуков- 
скаго и  воспитала  его  какъ  родного  сына.  Первоначальное  ученье  мальчика  шло  довольно 
плохо:  отданный  11 -ти  лътъ  въ  тульское  народное  училище,  онъ  былъисключенъ  оттуда 
«за  неспособность».  Живя  въ  домъ  своей  крестной  матери,  В.  А.  Юшковой,  одной  изъ 
дочерей  Бунина,  большой  любптедьипцы  литературы  и  музыки,  Жуковсшй  быдъ 
окруженъ  исключительно  женскимъ  обществомъ,  что,  конечно,  не  могло  не  отразиться 
на  развитш  природной  мягкости  его  характера.  Подъ  вл1яшемъ  слышанныхъ  разгово- 
ровъ  во  время  литературныхъ  бесЬдъ,  которыя  устраивала  у  себя  Юшкова  и  на  кото- 
рыхъ  соби])ался  весь  цвътъ  тульской  интеллигенцш,  у  Жуковскаго  явилась  мысль 
самому  сочинить  что-нибудь:  и  вотъ,  онъ  написалъ  трагедда,  подъ  назвашемъ 
«Камиллъ,  или  освобожденный   Рпмъ».   Пьеса  была  разыграна  при  участш  самого 
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автора,  исполнявшая)  роль  героя.  Все  артисты,  преимущественно  девочки,  наряжен- 
ный въ  одежды  риыскихъ  консуловъ  н  сенаторовъ,  были  награждены  громкими  апло- 
дисментами невзыскательной  публики.  Ободренный  успехомъ,  молодой  авторъ 
принялся  за  новую  трагедш  «Павелъ  и  Виргишя»,  которая,  впрочемъ,  потерпела 
неудачу. 

Въ  1797  г.  М.  Г.  Бунина  отвезла  Жуковскаго  въ  Москву  и  определила  въ 
университетски  благородный  пансшнъ,  где  въ  числе  товарищей  его  были  братья 
Андрей  и  Александръ  Тургеневы,  Блудовъ,  Дашковъ,  Уваровъ,  князь  Вяземскш,  Воей- 
ковъ  и  мнойе  друие,  имена  которыхъ  получили  впослт>дствш  громкую  известность. 
На  второй  годъ  пребывашя  своего  въ  пансшне  Жуковскш  основалъ  меж,ду  воспитан- 
никами литературное  общество — «Собрате»,  въ  которомъ  состоялъ  предсвдателемъ. 
Первымъ,  появившимся  въ  свт>тъ,  произведешемъ  Жуковскаго,  напечатаннымъ  въ 
журнале  «Пр1ятное  и  полезное  препровождеше  времени»,  была  статья  въ  прозе 
«Мысли  при  гробе»  (1797  г.),  написанная  подъ  впечатлешемъ  извесия  о  смертп 
В.  А.  Юшковой.  «Живо  почувствовалъ  я — говоритъ  14-летнШ  авторъ — ничтожность 
всего  подлуннаго;  вселенная  представилась  мне  гробомъ...  Смерть,  лютая  смерть! 
когда  утомится  рука  твоя,  когда  притупится  лезвие  страшной  косы  твоей?»...  Съ 
1797  по  1801  г.,  въ  перщъ  четырехлетней  пансюнской  жизни,  Жуковскимъ  были 
напечатаны  стихотворешя:  «Майское  утро»,  «Добродетель»,  «Миръ»,  «Къ  Тибуллу», 
«Къ  человеку»  и  некоторый  друия.  Все  они  проникнуты  крайне  меланхолическимъ 
настроешемъ  поэта,  отдавшаго  дань  литературнымъ  вкусамъ  своего  времени. 

Окончивъ  курсъ  въ  паншне,  Жуковскш  определился  въ  московскую  Контору 
соляныхъ  делъ,  но  черезъ  годъ  бросилъ  службу  и  переехалъ  на  житье  въ  Мишен- 
ское — съ  целью  продолжать  тамъ  свое  самообразоваше.  ЗдЬсь  имъ  была  переведена 
или,  вернее,  переделана  известная  элеия  Грея — «Сельское  кладбище»,  напечатанная 
въ  «Вестнике  Европы»  и  обратившая  на  себя  всеобщее  внимаше.  Самъ  Карамзинъ, 
тогдашни  «Зевсъ  на  литературномъ  Олимпе»,  отозвался  о  ней  въ  самыхъ  лестныхъ 
выражешяхъ.  Изъ  другихъ  произведешй  этого  пер10да  наиболее  известны:  патршти- 
ческое  стихотвореше  «Песнь  барда  надъ  гробомъ  славянъ  -  победителей»  и  баллада 
«Людмила» — (подражаше  «Леноре»  Бюргера),  вносившая  романтизмъ  въ  русскую 
литературу.  Вследъ  за  «Людмилой»  Жуковскш  занялся  преимущественно  переводами 
и  переделками  произведешй  немецкихъ  поэтовъ.  Луч1ше  переводы  были  сделаны 
имъ  изъ  Шиллера.  Къ  числу  же  оригинальныхъ  произведешй  относится  баллада 
«Громобой»,  составляющая  первую  часть  старинной  повести  «Двенадцать  спящихъ 
девъ»,  а  также  несколько  статей  въ  прозе. 

Въ  1809  г.  Жуковскш  принялъ  на  себя  редактироваше  журнала  «Вестникъ 
Европы»,  для  чего  переехалъ  на  жительство  въ  Москву.  Два  года  спустя,  журналъ 
перешелъ  въ  заведываше  профессора  Каченовскаго,  и  Жуковскш  снова  вернулся  въ 
деревню.  ЗдЬсь  ему  пришлось  пережить  тяжелую  сердечную  драму:  страстно  полюбивъ 
одну  изъ  своихъ  племянницъ,  дочерей  Екатерины  Аеанасьевны  Протасовой  (овдовев- 
шей младшей  дочери  Аеанаш  Ивановича  Бунина), — онъ  сдвлалъ  старшей  изъ  нихъ, 
Марш,  предложеше,  но  получилъ  отъ  матери  ея  решительный  отказъ,  мотивирован- 
ный темъ,  что  женитьба  эта,  въ  виду  родствепныхъ  связей,  положительно  невоз- 
можна. ЖуковскШ  пытался-было  доказывать,  что  законнаго  препятств1я  къ  женитьбе 
не  существуетъ,  и  что  Екатерина  Аеанасьевна — не  сестра  и  не  родственница  его;  но 
Протасова  была  непреклонна  и  запретила  даже  Жуковскому  говорить  съ  к/Ьмъ  бы  то 
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ни  было  объ  его  любви  къ  племяннице.  За  время  пребывания  Жуковскаго  въ  деревне 
была  иыъ  написана  известная  баллада  «Светлана»,  доставившая  поэту  прочную 
известность. 

Насталъ,  наконецъ,  памятный  1812  г.  Жуковсшй  уъхалъ  въ  Москву  и,  посту- 
пивъ  въ  ополчеше  въ  чине  поручика,  состоялъ  при  главнокомандующемъ,  князе 
Кутузове.  Въ  лагере  подъ  Тарутинымъ,  увлеченный  общимъ  энтуз1азмомъ  и  въ 
уверенности  близкой  победы  надъ  врагомъ,  онъ  написалъ  свое  знаменитое  патрштп- 
ческое  стихотворение — «Певецъ  во  стань  русскихъ  воиновъ». — «Впечатлите, 
произведенное  «Певцомъ»,  говоритъ  Плетневъ,  не  только  на  войско,  но  и  на  всю 
Гошю,  неизобразимо.  Это  былъ  воинственный  восторгь,  обнявшш  сердца  всьхъ. 
Каждый  стихъ  былъ  повторяемъ,  какъ  заветное  слово.  Подвиги,  изображенные  въ 
стихотворении,  имена,  внесенныя  въ  эту  летопись  безсмертныхъ,  шли  чуднымъ 
светомъ.  Поэтъ  умт>лъ  избрать  лучшш  моментъ  пзъ  славныхъ  делъ  всякаго  героя  и 
выразилъ  его  лучшимъ  словомъ:  нельзя  забыть  ни  того,  ни  другого.  Эпоха  была 
безпримерная — и  певецъ  явился  достойнымъ  ея». 

Военная  жизнь  Жуковскаго  продолжалась  недолго:  заболЪвъ  тифомъ,  онъ  въ 
январь1  1813  г.,  въ  чине  штабсъ-капптана,  вышелъ  въ  отставку  и  снова  вернулся 
въ  деревню,  где  еще  разъ  пытался  убедить  Е.  А.  Протасову  дать  ему  дозволеше  на 
бракъ  съ  его  племянницей,  но  безуспешно.  1814-й  г.  навсегда  решилъ  судьбу 
Жуковскаго:  онъ  написалъ  «Послаще  императору  Александру»,  которое  и  было  пред- 
ставлено вдовствующей  императрице  Марш  бедоровне.  Императрица  приказала 
издать  это  стихотвореше  въ  пользу  автора  и  выразила  желаше,  чтобы  онъ  пр1ехалъ 
въ  Петербурга  При  этомъ  Жуковскому  былъ  пожалованъ  брилл1антовый  перстень. 
Будучи  затемъ  представленъ  въ  Павловске  императрице,  принявшей  поэта  весьма 
благосклонно,  Жуковсшй  получилъ  зваше  ея  лектора.  Недолго  оставаясь  въ  столице, 
онъ  отправился  въ  Дерптъ,  где  находилась  тогда  Е.  А.  Протасова  съ  обеими  дочерьми, 
у  мужа  младшей  изъ  нихъ,  профессора  А.  0.  Воейкова.  Тихая,  замкнутая  жизнь 
немецкаго  университетскаго  городка  чрезвычайно  понравилась  Жуковскому;  друзья 
же  настоятельно  звали  его  въ  Петербурга  Поэтъ  и  слышать  не  хотелъ  о  переезде. 
Продолжая  жить  въ  Дерпте,  онъ  доканчивалъ  здесь  вторую  половину  своей  повести 
«Двенадцать  спящихъ  девъ» — балладу  «Вадимъ»  и  приготовлялъ  къ  издашю  полное 
собрате  своихъ  сочинешй.  Наступивши  1817  г.  былъ  ознаменованъ  двумя  важными 
собьгиями  въ  жизни  Жуковскаго:  бракомъ  Марш  Протасовой,  вышедшей  замужъ,  по 
желашю  матери,  за  профессора  Майера,  и  назначешемъ  поэту  пожизненной  пенсш  въ 
4.000  рублей.  При  такихъ  услов1яхъ,  нельзя  было,  конечно,  оставаться  въ  Дерпте. 
«Пенсюнъ,  который  далъ  мне  государь,  пнсалъ  Жуковсшй  къ  одному  изъ  своихъ 
друзей,  налагаетъ  на  меня  обязанность  трудиться,  дорожить  временемъ  и  успокоить 
совесть  свою,  написавъ  что-нибудь  важное.  Я  столько  потерялъ  времени,  что  теперь 
каждая  минута  кажется  важною.  Вся  моя  протекшая  жизнь  есть  не  иное  что,  какъ 
жертва  мечтамъ — жалкая  жертва!  Боюсь,  не  потерялъ  ли  я  уже  возможности 
пользоваться  настоящимъ».  Уезжая  изъ  Дерпта,  Жуковсшй,  при  прощаши  съ  про- 
вожавшими его  родственниками  и  знакомыми,  заметилъ:  «романъ  моей  жизни  кон- 
ченъ — теперь  начинается  ея  истор1я». 

Промежутокъ  съ  1817  по  1841  г.  обнимаетъ  собою  перюдъ  исключительно 
придворной  жизни  Жуковскаго:  сначала  поэтъ  делается  преподавателемъ  русскаго 
языка  великой   княжне  Александре  бедоровнь  (невесте  велнкаго  князя  Николая 
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Павловича),  а  съ  1825  г. — воспитателемъ  наследника  престола,  Александра  Нико- 
лаевича. За  все  это  время  Жуковскш  написалъ  чрезвычайно  мало:  вся  его  литератур- 
ная деятельность  этого  перща  ограничивается  почти  одними  переводами  и  подража- 
ниями нвмецкимъ  и  англшскимъ  поэтамъ. — «Моя  настоящая  должность,  говорить 
поэтъ  въ  одномъ  изъ  писемъ,  беретъ  все  мое  время.  Въ  голове — одна  мысль,  въ 
душе — одно  желаше. Занятш множество: надобно  учить  и  учиться— и  время  все  захва- 
чено. Прощай  навсегда  поэз1я  съ  ривмами!  Поэз1Я  другого  рода  со  мною,  мне  одном}7 
знакомая,  понятная  для  одного  меня,  но  для  света  безмолвная.  Ей  должна  быть  посвя- 
щена вся  остальная  жизнь». 

Весною  18  41  г.  окончились  заняия  Жуковскаго  съ  наследникомъ  престола.  Поэтъ, 
осыпанный  царскими  милостями  и  обезпеченный  на  всю  жизнь,  увхалъ  за-границу. 
Тамъонъ  женился  на  восемнадцатилетней  дочери  своего  давнишняго  пр1ятеля,  живописца. 
Рейтерна,  и  жилъ  сперва  въ  Дюссельдорфе,  а  затймъ  во  Франкфурте  на  Майне,  еже- 
годно собираясь  побывать  въ  Россш.  Но  болезненное  состояше  жены  помешало  ему 
осуществить  это  намвреше.  Живя  за-гранпцей,  Жуковскш  не  покидалъ  своихъ  лите- 
ратурныхъ  занятш:  помимо  известныхъ  сказокъ — «Объ  Иване  царевиче  и  серомъ 
волке»,  «Котъ  въ  сапогахъ»  и  «Тюльпанное  дерево»,  онъ  окончилъ  здесь  переводы 
«Наль  и  Дамаянти»,  «Одиссеи»,  Гомера  и  персидской  повести  «Рустемъ  и  Зорабъ» 
(по  Рюккерту).  Окончаше  двухъ  последнихъ  обширныхъ  трудовъ  совпало  съ  пяти- 
десятилетие литературной  деятельности  Жуковскаго,  отпразднованнымъ  въ  Петер- 
бурге 29-го  января  1849  г.  Императоре  Николай  Павловичъ  пожаловалъ  поэту 
орденъ  Белаго  Орла  въ  ознаменоваше,  какъ  сказано  въ  рескрипте,  «особеннаго  ува- 
жения къ  трудамъ  его  на  поприще  отечественной  литературы,  въ  течете  пятидесяти 
лете  подъемлемымъ,  и  въ  изъявлеше  душевной  признательности  за  заслуги,  царскому 
семейству  оказанныя». 

Последними  произведешями  Жуковскаго  были:  поэма  «Странствующей  жидъ», 
далеко,  впрочемъ,  не  оконченная,  и  стихотворение  «Царскосельский  лебедь». 
12-го  апреля  1852  г.  поэтъ,  на  70 -мъ  году  жизни,  скончался  въ  Баденъ-Бадене, 
откуда  тело  его  было  перевезено  въ  Петербургъ  и  погребено  въ  Александро-Невсков 
лавре,  рядомъ  съ  могилою  Карамзина.  Сочинешя  Жуковскаго  выдержали  несколько 
изданш. 


П  Ъ  с  н  я. 

Минувшихъ  дней  очарованье, 
Зачвмъ  опять  воскресло  ты? 
Кто  разбудилъ  воспоминанье 
И  замолчавпия  мечты? 
Шепнул ъ  душв  привътъ  бывалой; 
Душв  блеснулъ  знакомый  взоръ: 
И  зримо  ей  въ  минуту  стало 
Незримое  съ  давнишнихъ  поръ. 


О,  милый  гость,  святое  прежде, 
Зачъмъ  въ  мою  твснишъся  грудь? 
Могу-ль  сказать:  живи,  надеждь? 
Скажу-ль  тому,  что  было:  будь? 


—   22  — 


В.  А.  Жуковсктй. 


Могу- ль  узреть  во  блескъ  новомъ 
Мечты  увядшей  красоту? 
Могу-ль  опять  одъть  покровомъ 
Знакомой  жизни  наготу? 

Зач'Ьмъ  душа  въ  тотъ  край  стремится, 
Гдъ  были  дни,  какихъ  ужъ  н'Ьтъ? 
Пустынный  край  не  населится, 
Не  узритъ  онъ  минувшихъ  лътъ; 
Тамъ  есть  одинъ  жилецъ  безгласный, 
Свидетель  милой  старины; 
Тамъ  вм'Ьст'Б  съ  нимъ  всъ  дни  прекрасны 
Въ  единый  гробъ  положены. 

II. 

Къ  ми мо пролетавшему  знакомому  гешю. 

Скажи,  кто  ты,  шгвнитель  безымянный? 
Съ  какихъ  небесъ  примчался  ты  ко  мн*? 
Зач'вмъ  опять  влечешь  къ  обетованной, 
Давно,  давно  покинутой  странъ? 

Не  ты  ли  тотъ,  который  жизнь  младую 
Такъ  сладостно  мечтами  усыплялъ, 
И  въ  старину  про  гостью  неземную— 
Про  милую  надежду  ей  шепталъ? 

Не  ты  ли  тотъ,  къмъ  все  во  дни  прекрасны 
Такъ  жило  тамъ,  въ  счастливыхъ  т^хъ  краяхъ, 
Гд^в  лугъ  душистъ,  гд-б  воды  св-етлоясны, 
Гдъ  веселъ  день  на  чистыхъ  небесахъ? 

Не  ты- ль  во  грудь  съ  живымъ  весны  дыханьемъ 
Таинственной  унылостью  влеталъ, 
Ее  тъснилъ  томительнымъ  желаньемъ, 
И  трепетнымъ  весельемъ  волновалъ? 

Поэзш  священнымъ  вдохновеньемъ 
Не  ты- ль  съ  душой  носился  въ  высоту, 
Предъ  ней  гор^лъ  божественнымъ  вид'вньемъ, 
Разоблачалъ  ей  жизни  красоту? 

Въ  часы  утратъ,  въ  часы  печали  тайной, 
Не  ты-ль  всегда  бесъдой  сердца  былъ, 
Его  смирялъ  утъхою  случайной 
И  тихою  надеждою  цъмшлъ? 

И  не  тебъ-ль  всегда  она  внимала 

ВЪ  ЧИСТЪЙШ1Я  МИНуТЫ  6ЫТ1Я, 

Когда  судьбы  святыню  постигала, 
Когда  лишь  Вогъ  свидетель  былъ  ея? 
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Какую  же  въ'сть  прцнесъ  ты,  мой  плъчштель? 
Или  опять  мечтой  лишь  поманишь, 
И,  прежнихъ  думъ  напрасный  пробудитель, 
О  счастш  шепнешь  и  замолчишь? 

О,  гешй  мой,  побудь  еще  со  мною; 
Бывалый  другъ,  отлетомъ  не  сп'Бши; 
Останься,  будь  мне  жизшю  земною; 
Будь  ангеломъ-хранителемъ  души. 

III. 

П  р  и  в  и  д  Ъ  н  I  е. 

Въ  т'вни  деревъ,  при  звук-в  струнъ,  въ  шяньъ- 

Вечернихъ  гаснущихъ  лучей, 
Какъ  первыя  любви  очарованье, 

Какъ  прелесть  первыхъ  юныхъ  дней — 
Явилася  она  передо  мною 

Въ  одежде  б'влой  какъ  туманъ; 
Воздушною  лазурной  пеленою 

Былъ  окруженъ  воздушный  стань; 
Таинственно  она  ее  свивала 

И  развивала  надъ  собой; 
То,  снявъ  ее,  открытая  стояла 

Съ  темно-кудрявой  головой; 
То,  вдругъ,  всю  ткань  чудесно  распустивши, 

Какъ  призракъ  исчезала  въ  ней; 
То,  перстъ  къ  устамъ  и  голову  склонивши, 

Огнемъ  задумчивыхъ  очей 
Задумчивость  на  сердце  наводила. 

Вдругъ... покрывало  подняла... 
Трикраты  имъ  куда-то  поманила... 

И  скрылася...какъ  не  была! 
Вотще  продлить  хотелось  упоенье.... 

Не  возвратилася  она; 
Лишь  грустш  ПО  МИЛОМЪ  ПРИВИД'БНЬ'Б 

Душа  осталася  полна. 

IV. 

Таинственный  посетитель. 


Кто  ты,  призракъ,  гость  прекрасной: 
Къ  намъ  откуда  прилеталъ? 

Безотвътно  и  безгласно 

Для  чего  отъ  насъ  пропалъ? 


■-' 
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Где  ты?  Гд'Ь  твое  селенье? 

Что  съ  тобой?  Куда  исчезъ? 
И  зач-вмъ  твое  явленье 

Въ  поднебесную  съ  небесъ? 

Не  надежда-лъ  ты  младая, 

Приходящая  порой 
Изъ  нев'вдомаго  края 

Подъ  волшебной  пеленой? 
Какъ  она,  неумолимо 

Радость  милую  на  часъ 
Показалъ  ты,  съ  нею  мимо 

Пролет'Ьлъ  и  бросилъ  насъ. 

Не  любовь  ли  намъ  собою 

Тайно  ты  изобразилъ?... 
Дни  любви,  когда  одною 

Млръ  для  насъ  прекрасенъ  былъ. 
Ахъ!  тогда  сквозь  покрывало 

Неземнымъ  казался  онъ... 
Снять  покровъ;  любви  не  стало; 

Жизнь  пуста  и  счастье — сонъ. 

Не  волшебница  ли  дума 

Зд'Ьсь  въ  тебъ'  явилась  намъ? 
Удаленная  отъ  шума, 

И  мечтательно  къ  устамъ 
Приложивши  перстъ,  приходить, 

Къ  намъ,  какъ  ты,  она  порой, 
И  въ  минувшее  уводить 

Насъ  безмолвно  за  собой. 

Иль  въ  теб*  сама  святая 

Здесь  поэзгя  была?.. 
Къ  намъ,  какъ  ты,  она  изъ  рая 

Два  покрова  принесла: 
Для  небесъ  лазурно-ясный, 

Чистый,  бълый  для  земли; 
Съ  ней  все  близкое  прекрасно, 

Все  знакомо,  что  вдалп. 

Иль  предчувствге  сходило 

Къ  намъ  во  образе  твоемъ 

II  понятно  говорило 

О  небесномъ,  о  святомъ? 
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Часто  въ  жизни  такъ  бывало: 
Кто-то  светлый  къ  намъ  летитъ, 
Подымаетъ  покрывало, 
И  въ  далекое  манить. 


Море. 

Безмолвное  море,  лазурное  море, 
Стою  очарованъ  надъ  бездной  твоей. 
Ты  живо;  ты  дышешь;  смятенной  любовью, 
Тревожною  думой  наполнено  ты. 
Безмолвное  море,  лазурное  море, 
Открой  мне  глубокую  тайну  твою: 
Что  движетъ  твое  необъятное  лоно? 
Ч'вмъ  дышетъ  твоя  напряженная  грудь? 
Иль  тянетъ  тебя  изъ  земныя  неволи 
Далекое,  светлое  небо  къ  себъ?... 
Таинственной,  сладостной  полное  жизни, 
Ты  чисто  въ  присутствш  чистомъ  его; 
Ты  льешься  его  светозарной  лазурью, 
Вечернимъ  и  утреннимъ  св'втомъ  горишь, 
Ласкаешь  его  облака  золотыя 
И  радостно  блещешь  звездами  его. 
Когда  же  сбираются  темныя  тучи, 
Чтобъ  ясное  небо  отнять  у  тебя — 
Ты  бьешься,  ты  воешь,  ты  волны  подъемлешь, 
Ты  рвешь  и  терзаешь  враждебную  мглу... 
И  мгла  исчезаетъ  и  тучи  уходятъ; 
Но,  полное  прошлой  тревоги  своей, 
Ты  долго  вздымаешь  испуганны  волны, 
И  сладостный  блескъ  возвращенныхъ  небесъ 
Не  вовсе  теб-в  тишину  возвращаетъ; 
Обманчивъ  твоей  неподвижности  видь: 
Ты  въ  безднъ  покойной  скрываешь  смятенье, 
Ты,  небомъ  любуясь,  дрожишь  за  него. 
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Иванъ  Ивановичъ  Козловъ,  одинъ  изъ  талантливыхъ  поэтовъ  пушкинской 
эпохи,  родился  въ  Москве,  11-го  апреля  1779  г.  По  получеши  домашняго  образова- 
Н1Я,  онъ  поступилъ  сначала  на  военную  службу — въ  лейбъ-гвардш  Измайловскш 
полкъ,  а  затвмъ  перешелъ  на  гражданскую,  делая  быстрые  успехи  въ  своей  служеб- 
ной карьере.  Еъ  сожалъшю,  внезапный  параличъ  дишилъ  его  ногъ  и  навсегда  прико- 
валъ  къ  постели.  Къ  довершешю  насчаспя,  Козловъ  сталъ  страдать  глазами  и,  нако- 
нецъ,  въ  1821  г.  совершенно  потерядъ  зръше.  Въ  это-то  время,  благодаря  дружеской 
связи  съ  Жуковскимъ,  имъвшимъ,  несомненно,  благодетельное  вл1яше  на  впечатли- 
тельную натуру  будущаго  поэта, — въ  Козловъ  проснулось  стремлеше  къ  поэтической 
деятельности.  Первымъ  опытомъ  его  въ  области  творчества  было  стихотворение 
«Къ  Светлане»,  напечатанное  въ  «Сыне  Отечества»  за  1821  г.  Три  года  спустя 
появилась  поэма  «Чернецъ»,  доставившая  Козлову  дово^но  громкую  известность.  За 
«Чернецомъ»  последовали:  «Княгиня  Наталья  Борисовна  Долгорукая»,  поэма  въ 
2-хъ  частяхъ,  «Безумная»,  повесть  въ  стихахъ,  и  затЬмъ  рядъ  стихотворенш — ори- 
гинальныхъ  и  переводныхъ.  Все  эти  произведешя  слепой  поэтъ  диктовалъ  обыкно- 
венно своей  дочери.  Сочинешя  Козлова,  при  жизни  автора,  вышли  въ  светъ  двумя 
пздаш'ями:  первое — въ  1828,  второе — въ  1834  г.  30-го  января  1840  г.  Козловъ, 
после  двадцатилетнихъ  страданш,  скончался  въ  Петербурге  и  похороненъ  въ 
Александро-Невской  лавре,  недалеко  отъ  могилъ  Карамзина  и  Жуковскаго. 

Приведемъ  здесь  замечательную  характеристику  Козлова,  какъ  поэта,  сделан- 
ную Белпнскимъ: 
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«Конечно,  не  всъ  лиричесгая  стихотворешя  его  равно  хороши:  на  половину 
наберется  посредственныхъ,  есть  и  совершенно  неудачныя;  даже  большая  часть 
лучшихъ — переводы,  а  не  оригинальныя  произведения;  наконецъ,  и  изъ  самыхъ 
лучшихъ  мнопя  не  выдержаны  въ  цъломъ  и  отличаются  только  поэтическими  част- 
ностями; но,  тъмъ  не  менъе,  самобытность  зомъчатедьнаго  таланта  Козлова  не  под- 
лежитъ  ни  малъйшему  сомнъшю.  Талантъ  этотъ  тъсно  былъ  связанъ  съ  его 
жизнью.  Лучшимъ  доказательствомъ  этому  служить  то,  что  безъ  потери  зръшя 
Козловъ  прожилъ  бы  весь  въкъ,  не  подозревая  въ  себъ  поэта.  Ужасное  несчает]е 
заставило  его  познакомиться  съ  самимъ  собою,  заглянуть  въ  таинственное  святилище 
души  своей  и  открыть  тамъ  самородный  ключъ  поэтическаго  вдохновения.  Несчаст]е 
дало  ему  и  содержаше,  и  форму,  и  колорита  для  пъсенъ,  почему  всь  его  произведе- 
Н1Я  однообразны,  всъ  на  одинъ  тонъ.  Таинство  страдашя,  покорность  волъ  Провидъ- 
Н1Я,  надежда  на  лучшую  жизнь  за  гробомъ,  въра  въ  любовь,  тихое  уныше,  кроткая 
грусть — вотъ  обычное  содержаше  его  вдохновешй». 

I. 

Молитва. 

Прости  мн-б,  Боже,  прегрешенья, 
И  духъ  мой  томный  обнови, 
Дай  мн-б  терпъть  мои  мученья 
Въ  надежде,  в^ртз  и  любви. 

Не  страшны  мне  мои  страданья: 
Они— залогъ  любви  святой; 
Но  дай,  чтобъ  пламенной  душой 
Я  могъ  лить  слезы  покаянья. 

Взгляни  на  сердца  нищету, 
Дай  Магдалины  жаръ  священный, 
Дай  1оанна  чистоту; 

Дай  мн-Б  донесть  В'Бнецъ  мой  тленный, 
Подъ  игомъ  тяжкаго  креста, 
Къ  ногамъ  Спасителя  Христа! 

II 
К  ъ    И  т  а  л  I  и. 

(В.  А.  Жуковскому). 

Лети  со  мной  къ  Италш  прелестной, 
Эеирный  другъ,  фантаз1я  моя. 
Земля  любви,  гармонш  чудесной, 
Гд^  радостей  веселая  семья 
Взлелеяна  улыбкою  небесной, 
Итал1я,  Торкватова  земля, 
Ты  не  была,  не  будешь  мною  зрима,— 
Но  какъ  ты  мной,  прекрасная  любима! 
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Мн1з  видятся  полуденныя  розы, 
Душистые,  лимонные  лъса, 
Зеленый  миртъ  и  виноградны  лозы, 
И  сишя,  какъ  яхонтъ,  небеса. 
Я  вижу  ихъ— и  тихо  льются  слезы... 
Итал1я,  мила  твоя  краса, 
Какъ  первое  любви  младой  мечтанье, 
Какъ  чистое  младенчества  дыханье. 

СЪ  ВЫСОТЪ  ЛеТЯТЪ  С1ЯЮ1ЩЯ  воды, 

Жемчужныя— надъ  безднами  горятъ; 
Таинственныхъ  видвшй  хороводы, 
Прозрачные — вкругъ  горъ  твоихъ  кипятъ; 
Твои  моря,  не  зная  непогоды, 
Зеленыя — струятся  и  гаумятъ; 
Воздушный  пиръ— твой  вечеръ  благодатный 
Съ  прохладою  и  нътой  ароматной. 

Луна  взошла,  а  небосклонъ  пылаетъ 
Последнею  багряною  зарей; 
ВысокШ  сводъ  безоблачно  с1яетъ, 
Весь  радужной  подернутъ  пеленой; 
И  яршй  лучъ,  сверкая,  разсыпаетъ 
Блескъ  розовый  надъ  сонною  волной; 
Но  гаснетъ  онъ  подъ  ризою  ночною, 
Заливъ  горитъ,  осеребренъ  луною. 

И  я  несусь  волшебными  крылами 
Къ  развенчанной  царин/в  волнъ  морскихъ: 
Тамъ  звукъ  октавъ  съ  любовью  и  мечтами 
При  сладостномъ  мерцаньи  звъздъ  ночныхъ; 
Тамъ  Вайронъ  пълъ;  тамъ  бродитъ  межъ  гробами 
Т"Бнь  грозная  свободы  дней  былыхъ; 
Тамъ  въ  тишине  какъ  будто  слышны  стоны 
Пленительной,  невинной  Дездемоны. 

Но  вдругъ  печаль,  Италгя  стеснила 
Души  восторгъ  и  свътлыя  мечты: 
Слезами  ты  и  кровью  искупила 
Даръ  пагубный  чудесной  красоты; 
Она  къ  тебе  рать  буйную  манила 
Угрюмыхъ  горъ  съ  туманной  высоты; 
И  врагъ — твой  бичъ,  и  гордый  избавитель— 
Не  мирный  другъ,  но  хищный  притеснитель  *), 

*)  Наполеонъ. 
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А  ты  прими  отъ  сердца  завещанье, 
Пввецъ,  Орфей  полуночной  страны! 
Ты  будешь  зръть  гбхъ  волнъ  очарованье 
И  нежный  блескъ  надъ  Брентою  луны, 
И  вспомнишь  ты  думъ  пламенныхъ  мечтанье, 
И  юныхъ  лътъ  обманутые  сны. 
О,  въ  сладшй  часъ,  душою  посвященный 
Друзьямъ  живымъ  и  праху  незабвенной, 

Когда  въ  пылу  сердечныхъ  упоетй 
Ты  звонкихъ  струнъ  таинственной  игрой 
Сольешь,  о  другъ,  рядъ  свверныхъ  вид-втй 
Съ  небесною  Италш  красой, 
И,  можетъ-быть,  въ  толпе  родныхъ  явлешй 
Промчусь  и  я,  какъ  призракъ,  надъ  тобой  — 
Скажи  землъ  п-Евца  Ерусалима, 
Какъ  мной  была  прекрасная  любима! 

III. 

Венещанская  ночь. 

Фантаз1я. 

(П.  А.  Плетневу). 

Ночь  весенняя  дышала 
Светло-южною  красой; 
Тихо  Брента  протекала, 
Серебримая  луной; 
Отраженъ  волной  огнистой 
Блескъ  прозрачныхъ  облаковъ, 
И  восходить  паръ  душистой 
Отъ  зеленыхъ  береговъ. 

Сводъ  лазурный,  томный  ропотъ 
Чуть  дробимыя  волны, 
Померанцевъ,  миртовъ  шопотъ 
И  любовный  свътъ  луны, 
Упоенья  аромата 
II  цвътовъ,  и  свъжихъ  травъ, 
И  вдали  нап^въ  Торквата 
Гармоническихъ  актавъ— 

Все  вливаетъ  тайно  радость, 
Чувствамъ  снится  дивный  м1рь, 
Сердце  бьется;  мчится  младость 
На  любви  весеннШ  пиръ, 
По  водамъ  скользятъ  гондолы, 
Искры  брызжутъ  подъ  весломъ, 
Звуки  нужной  баркаролы 
В^ють  легкимъ  вътеркомъ. 
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Что  же,  что  не  видно  бол* 
Надъ  игривою  ръкой 
Въ  свътлоубранной  гондоле 
Той  красавицы  младой, 
Чья  улыбка,  образъ  милый 
Волновали  всв  сердца 
И  пленяли  духъ  унылый 
Изступленнаго  птшца? 

Н-бтъ  ея:  она  тоскою 
Въ  замокъ  свой  удалена; 
Тамъ  живетъ  одна  съ  мечтою, 
Молчалива  и  мрачна. 
Не  мила  ей  прелесть  ночи, 
Не  манить  сребристый  токъ, 
И  задумчивый  очи     • 
Смотрятъ  томно  на  востокъ. 

Но  густъе  тънь  ночная; 
И  красотъ  цв-втупцй  рой, 
Въ  негь  страстной  утопая. 
Покидаетъ  пиръ  ночной. 
Стихли  пышныя  забавы, 
Все  спокойно  на  ръчсв, 
Лишь  Торкватовы  октавы 
Раздаются  вдалеке. 

Вотъ  прекрасная  выходить 
На  чугунное  крыльцо; 
М'Ьсяцъ  блъущо  лучъ  наводить 
На  печальное  лицо. 
Въ  русыхъ  локояахъ  небрежныхъ 
Рисовался  легюй  стань, 
И  на  персяхъ  б'Блосн'вжныхъ 
Изумрудный  талисманъ. 

Ужъ  въ  гондоле  одинокой 
Къ  той  скал'Б  она  плыветъ, 
Где  подъ  башнею  высокой 
Море  бурное  реветь. 
Тамъ  пъвца  воспоминанье 
Въ  сердцв  пламенномъ  жив-вй, 
Тамъ  любви  очарованье 
Съ  отголоскомъ  прежнихъ  дней. 

И  въ  мечтахъ  она  внимала, 
Какъ  полночный  в-бшДй  бой 
Мъдь  гудящая  сливала 
Съ  в'Бчно-шумною  волной. 
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Не  мила  ей  прелесть  ночи, 
Душенъ  свезти  вЕтерокъ, 
И  задумчивый  очи 
Смотрятъ  томно  на  востокъ. 

Тучи  тянутся  грядою, 
Затмевается  луна; 
Ясный  сводъ  ОДЕЛСЯ  мглою; 
Тьма  внезапная  страшна. 
Вдругъ  гондола  осветилась, 
И  звЕзда  на  высоте 
По  востоку  покатилась 
И  пропала  въ  темнотв. 

И  во  тьм-в  съ  востока  вЕетъ 
Тихогласный  ВЕтерокъ; 
Факелъ  дальтй  пламенЕетъ, — 
Мчится  по  морю  челнокъ. 
Въ  немъ  уныло  молодая 
Тънь  знакомая  сидитъ, 
Подле — арфа  золотая, 
Мечъ  подъ  факеломъ  блеститъ. 

Не  играйте,  не  звучите, 
Струны  дерзшя  мои: 
Славной  тени  не  гнъвите!... 
О! — Свободы  и  любви 
Где  же,  где  п-ввецв  чудесный? 
Иль  его  не  сыщетъ  взоръ? 
Иль  угасъ  огонь  небесный, 
Какъ  блестящш  метеоръ? 

IV. 

Къ  радости. 

О,  радость,  радость,  что  же  ты 
Намъ  скоро  изменяешь 
И  сердца  милыя  мечты 
Такъ  рано  отнимаешь! 

ЗачЕмъ,  небесная,  летишь 
Пернатою  стрелою, 
И  въ  мракЕ  бвдствгя  горишь 
Далекою  звъздою? 

Зачъмъ  же  прелестью  своей 
Ты  льешь  очарованье, 
И  оставляешь...   свЕтлыхъ  дней 
Одно  воспоминанье? 
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Минувшее  съ  твоей  мечтой 
Какъ  въ  душу  ни  теснится— 
Его  бывалой  красотой 
Душа  не  оживится. 

Духъ  ПЫЛК1Й  ею  увлеченъ, 
Дни  счастья  вспоминая; 
Тревожить  сердца  тяжкШ  сонь, 
Тоски  не  услаждая. 

Такъ  свътитъ  мъсяцъ  надъ  ръкой, 
Въ  струяхъ  ея  играетъ 
И  блескъ  сребристо-золотой 
Надъ  ними  разсыпаетъ; 

Ръка  въ  С1яньи  пламя  льетъ, 
Горитъ  его  лучами — 
И  въ  море  темное  течетъ 
Холодными  волнами. 

V. 

Не  на  яву  и  не  во  снь. 

Фантаз1я. 

(Князю  П.  Г.  Гагарину). 

Откинувъ  думой  жизаь  земную, 
Смотрю  я  робко  въ  темну  даль; 
Не  знаю  самъ,  о  чемъ  тоскую, 
Не  знаю  самъ,  чего  мнъ  жаль. 

Волной,  межъ  камнями  дробимой, 
Лучемъ  серебряной  луны, 
Зарею,  пъхшю  любимой 
Внезапно  чувства  смущены. 

Надежда,  страхъ,  воспоминанья 
Теснятся  тихо  вкругъ  меня; 
Души  невольнаго  мечтанья 
Въ  словахъ  мн"Б  выразить  нельзя. 

Какой-то  мрачностью  унылой 
Темнъетъ  ясность  прежнихъ  дней; 
Манить,  мелькаетъ  призракъ  милой, 
Пленяя  взоръ  во  тьм-в  ночей. 

И  мнится  мнъ:  я  слышу  п'Ьнье 
Изъ-подъ  туманныхъ  облаковъ... 
И  тайное  мое  волненье 
Лелъять  сердцемъ  я  готовь. 
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VI. 

Э  л  е  г  I  я. 

Зачъмъ  весеннш  вътерокъ 
Такъ  надо  мной  любовно  въетъ, 
Шумитъ  игривый  ручеекъ, 
И  роза  нъжная  алъетъ? 
Душа  тревогамъ  предана, — 
Не  уловить  мнт>  наслажденья: 
Въ  чаду  томительнаго  сна 
Мне  радость — будетъ  искушенье! 

Смотр  Ъть,  въ  уд'БЛ'Б  роковомъ, 
На  м1ръ,  красой  одушевленный, 
И  знать,  что  я  ужъ  въ  М1ръ  томъ 
Жилецъ  напрасный  и  забвенный, — 
О,  нътъ!  безъ  в-вры,  въ  тьмъ  страстей, 
Душа  невольно  бы  молила, 
Чтобъ  разступилася  скорМ 
Моя  холодная  могила! 

Едва  лишь  оживленъ  мечтой — 
Существенность  мертвить  бъдами; 
Хочу  ли  пъть — но  голосъ  мой 
Внезапно  подавленъ  слезами. 
И  жизнь,  стирающая  тень, 
Вездъ,  во  всемъ  страшн-вй,  страшнъе; 
Какъ  черенъ  былъ  вчерашн1й  день!... 
Проснулся — день  еще  чернее! 

Но  вдругъ  изъ  тучъ  мив  блещетъ  свътъ. 
Душъ  какой-то  слышенъ  голосъ; 
Онъ  въ  тъ  минуты  мнъ  привътъ, 
Когда  отъ  страха  дыбомъ  волосъ! 
И  мнится:  то  небесный  звукъ, 
И  на  устахъ  замретъ  роптанье, 
И  мило  мнъ  томленье  мукъ, — 
Въ  нихъ  есть  свое  очарованье! 

О,  сердца  пылкаго  любовь! 
Отрада  ты  моя  святая!... 
И  если-бъ  жизнь  я  началъ  вновь, 
То  снова,  крестъ  мой  обнимая, 
Благословясь  пошелъ  бы  я, 
Не  устрашенъ  былой  тревогой, 
Долиной  той,  и  той  дорогой, 
Где  горе  встретило  меня! 
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VII. 

Посвящеше  къ  «Чернецу». 

Прекрасный  другъ  минувшихъ,  св'Ьтлыхъ  дней, 

Надежный  другъ  дней  мрачныхъ  и  тяжелыхъ, 

Вина  всвхъ  думъ,  и  грустныхъ,  и  веселыхъ, 

Моя  жена  и  мать  моихъ  дътей! 

Вотъ  пвснь  моя,  которой  звукъ  унылой, 

Бывало,  въ  часъ  безсонницы  ночной, 

Какою-то  невидимою  силой  , 

Меня  плъяялъ  и  духъ  тревожилъ  мой! 

О,  сколько  разъ  я  плакалъ  надъ  струнами, 

Когда  я  п'влъ  страданье  Чернеца, 

И  скорбь  души,  обманутой  мечтами, 

И  пылъ  страстей,  волнующихъ  сердца! 

Моя  душа  сжилась  съ  его  душою: 

Я  съ  нимъ  бродилъ  во  тьм-в  чужихъ  лъсовъ; 

Съ  его  родныхъ  дн'впровскихъ  береговъ 

Мнъ  в-бяло  знакомою  тоскою. 

Быть  можетъ,  мн'В  такъ  сладко  не  мечтать; 

Быть  можетъ,  мнъ  такъ  стройно  не  пъвать!  — 

Какъ  мой  Чернец  ъ,  всъ  страсти  молодыя 

Въ  груди  моей  давно  я  схоронилъ; 

И  я,  какъ  онъ,  всв  радости  земныя 

Небесною  надеждой  замънилъ. 

Не  зръть  мнъ  дня  съ  зарями  золотыми, 

Ни  розъ  весны,  ни  сердцу  милыхъ  лицъ! 

И  въ  цвътъ  Л'Бтъ  ужъ  я  между  живыми 

Тень  хладная  безчувственныхъ  гробницъ, 

Но  я  стремлю,  встревоженъ  тяжкой  мглою. 

Мятежный  рой  сердечныхъ  думъ  моихъ 

На  двухъ  дътей,  взлелъ,янныхъ  тобою, 

И  на  тебя,  почти  милМ  мнъ  ихъ. 

Я  въ  васъ  живу, — и  сладко  мнъ  мечтанье! 

Всегда  со  мной  мое  очарованье. 

Такъ  въ  темну  ночь  цвътокъ,  краса  полей, 

Свой  запахъ  льетъ,  незримый  для  очей. 
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Зьнлзъ  с/1.  оЯ.  дВлзсжсйш. 

Князь  Иетръ  Андреевпчъ  Вяземскш  родился  12-го  шля  1792  г.,  въ  Москвк 
По  полученш  домашняго  воспигашя,  онъ  отданъ  былъ  въ  1езуитскш  панионъ  патера 
Чижа,  въ  Петербург*,  а  зат*мъ  слушалъ  на  дому  лекщи  профессоровъ  Московская 
университета.  Въ  1812  г.  кн.  ВяземскШ  поступилъ  въ  гусарскш  графа  Мамонова 
полкъ  и  принималъ  учаспе  въ  сраженш  при  Бородин*.  Въ  послъдше  годы  царствова- 
шя  императора  Александра  1-го  онъ  исполнялъ  рядъ  важныхъ  дипломатическихъ 
поручешй;  при  император*  лее  Никола*  Павлович*  служилъ  сперва  по  министерству 
финансовъ,  а  съ  1855  по  1858  г.  былъ  товарищемъ  министра  народнаго  проеввщешя. 
Проведя  остальную  часть  своей  жизни  преимущественно  за-границей,  князь  Вяземскш 
умеръ  въ  Баденъ-Баден*,  въ  1878  году. 

Литературная  д*ятельность  поэта  началась  въ  1808  г. — «Послашемъ  къ  */  въ 
деревню»,  напечатаннымъ  въ  «В*стник*  Европы».  Въ  1862  г.  часть  стихотворенш 
его  появилась  въ  сборник*  подъ  заглав1емъ:  «Въ  дорог*  и  дома»;  полное  же  собрате 
сочинешй,  въ  которое  вошли  и  вс*  прозаическая  статьи,  издано  гр.  С.  Д.  Шеремете- 
вымъ.  Основной  чертой  поэзш  кн.  Вяземскаго  былъ  сатирико-дидактическШ  тонъ,  но 
встр*чается  не  мало  стихотворенш  и  элегпческаго  характера. 
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Я  пережил  ъ. 

Я  пережилъ  и  многое  и  многихъ, 

И  многому  извъдалъ  цъну  я; 

Теперь  влачусь  въ  однихъ  предълахъ  строгихъ 

Извъстнаго  размъра  бьгия. 

Мой  горизонтъ  и  сумраченъ,  и  близокъ, 
И  съ  каждымъ  днемъ  все  ближе  и  темней. 
Усталыхъ  думъ  моихъ  полетъ  сталъ  низокъ 

И  М1рЪ  ДУШИ  беЗЛЮДНМ  И  бБДНЪЙ. 

Не  заношусь  впередъ  мечтою  жадной, 
Надежды  гласъ  замолкъ— и  на  пути, 
Протоптанномъ  действительностью  хладной, 
Ужъ  новыхъ  мн'Б  слъдовъ  не  провести. 

Какъ  ни  тяжелъ  мн'Б  былъ  мой  въкъ  суровой, 
Хоть  житницы  моей  запасъ  и  малъ, 
Но  ждать  ли  мн'Б  безумно  жатвы  новой, 
Когда  ужъ  снътъ  изъ  зимнихъ  тучъ  напалъ? 

По  бороздамъ  серпомъ  пожатой  пашни 
Найдешь  еще,  быть  можетъ,  жизни  слбдъ: 
Во  мн'Б  найдешь,  быть  можетъ,  слъдъ  вчерашней, - 
Но  ничего  ужъ  завтрашняго  нбтъ. 

Жизнь  разочлась  со  мной:  она  не  въ  силахъ 
Мнъ  то  отдать,  что  у  меня  взяла, 
И  что  земля  въ  глухихъ  своихъ  могплахъ 
Безжалостно  навъки  погребла. 

П. 

В  е  ч  е  р  ъ. 

Прелестный  вечеръ!  въ  сладкомъ  обаяньи 
Душа  притихла,  словно  въ  чудномъ  снъ. 
И  небеса  въ  безоблачномъ  шяньп, 
И  вся  земля  почила  въ  тншинб. 

Куда  бъ  глаза  пытливо  ни  смотрели, 
Таинственной  завъсой  М1ръ  одътъ. 
Слухъ  звука  ждетъ — но  звуки  он^мълн; 
Движенья  ищетъ  взоръ — движенья  нътъ. 

Не  дрогнетъ  листъ,  не  зарябится  влага, 
Не  проскользнетъ  воздушная  струя; 
Все  тишь!...  какъ  будто  въ  пресыщены!  блага 
Жизнь  замерла  и  не  слыхать  ея. 
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Но  въ  впдимомъ  бездЬйственномъ  покоъ— 
Не  истощенье  силъ,  не  мертвый  сонъ; 
Присущим  здъсь  и  таинство  живое, 
И  стройнаго  могущества  законъ. 

И  молча  жизнь  кругомъ  благоухаетъ, 
И  въ  неподвижной  красотв  своей 
Прохладный  вечеръ,  молча,  расточаетъ 
Поэзно  безъ  звуковъ,  безъ  рвчей. 

И  въ  этотъ  часъ,  когда  въ  тени  явагвя, 
Все,  притаясь,  глубокш  миръ  хранить 
И  тихШ  ангелъ,  крыльями  чуть  ввя, 
Землей  любуясь,  медленно  парить, — 

Природа  вся  цвътетъ,  красуясь  пышно 
И  насъ  склоня  къ  мечтамъ  и  забытью, 
Передаетъ  незримо  и  неслышно 
Намъ  всю  любовь  и  душу  всю  свою. 

III. 

Старое  поколЪше. 

Смерть  жатву  жизни  коситъ,  коситъ 
И  каждый  день,  и  каждый  часъ, 
Добычи  новой  жадно  просить 
И  грозно  разрываетъ  насъ. 

Какъ  много  ужъ  именъ  прекрасныхъ 
Она  отторгла  у  живыхъ, 
И  сколько  лиръ  виситъ  безгласныхъ 
На  кипарисахъ  молодыхъ! 

Какъ  много  сверстниковъ  не  стало, 
Какъ  много  младшихъ  ужъ  сошло, 
Которыхъ  утро  расцвътало, 
Когда  насъ  знойнымъ  полднемъ  жгло... 

А  мы  остались,  уцъл^ли 

Изъ  этой  съчи  роковой, 

По  смерти  ближнихъ  оскудели 

И  ужъ  не  рвемся  въ  жизнь,  какъ  въ  бой. 

Печально  въкъ  свой  доживая, 
Мы  запоздавшей  смъны  ждемъ, 
Съ  днемъ  каждымъ  сами  умирая, 
Пока  не  вовсе  мы  умремъ. 
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СЫНЫ  ДРУГОГО  ПОКОЛЪНЬЯ, 

Мы  въ  новомъ — прошлогодни  цвътъ. 
Живыхъ  намъ  чужды  впечатлънья, 
А  нашимъ — въ  нихъ  сочувствШ  нътъ. 

Они,  что  любимъ, — разлюбили, 
Страстямъ  ихъ — насъ  не  волновать; 
Ихъ  не  было  тамъ,  гдъ  мы  были, 
Гдъ  будутъ — намъ  ужъ  не  бывать! 

Нашъ  м1ръ — имъ  храмъ  опустошенный, 
Ихъ  баснословье — наша  быль, 
И  то,  что  пепелъ  намъ  священный — 
Для  нихъ  одна  нъмая  пыль. 

Такъ,  мы  развалинамъ  подобны, 
И  на  распутш  живыхъ 
Стоимъ,  какъ  памятникъ  надгробный 
Среди  обителей  людскихъ. 

IV. 

Тих1Я  равнины, 
Ель,  ветла,  береза, 
Съверной  картины 
Облачная  даль, 

Съренькое  море, 
Съренькое  небо. 
Чуется  въ  васъ  горе, 
Но  и  прелесть  есть. 

Праздничнымъ  нарядомъ 
Воздухъ,  волны,  горы, 
Расцвътая  садомъ, 
Облачаетъ  югъ. 

Въчнымъ  воскресеньемъ 
Тамъ  глядитъ  природа, 
Въчнымъ  упоеньемъ 
Нъжится  душа. 

Будничныя  дъти 
Будничной  природы, 
Ръдко  знаемъ  эти 
Праздничные  дни. 

День  денской  намъ  труденъ, 
Жизнь  не  безъ  лишешй, 
Теменъ  кровъ  нашъ,  скуденъ 
Нашъ  родной  очагъ, 
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Но  любовь  и  ласки 
Матери,  хоть  бедной, 
Дътямъ  тъ  же  ласки, 
Та  же  вся  любовь. 

Въ  рубищъ  убогоыъ 
Мать — любви  сыновней 
Предъ  людьми  и  Богомъ 
Та  же  другъ  и  мать. 

Чъмъ  она  убоже, 
Т*бмъ  для  сердца  сына 
Быть  должна  дороже, 
Быть  должна  святъй. 

Гр'ьхъ  за  то  злословить 
Нашу  мать-природу, 
Что  намъ  изготовить 
Пиршествъ  не  могла. 

Здъсь  родныхъ  могилы, 
Здешними  цветами 
Прахъ  ихъ,  сердцу  милый, 
Усыпаемъ  мы. 

Не  съ  родного-ль  поля, 
Нъжно,  мать  цветами 
Украшала,  холя 
Нашу  колыбель? 

Все,  что  сердцу  мило, 
Чт>мъ  оно  страдало, 
Чъмъ  живетъ  и  жило, 
Зд'Ьсь  вся  жизнь  его. 

Струны  есть  живыя 

ВЪ  ЭТОЙ  ТИХОЙ  ПЪСНЪ, 

Что  поетъ  Росс1Я 
Въ  сумракъ  своемъ. 

Тъ  родныя  струны 
Умиляютъ  душу 
И  въ  нашъ  возрастъ  юный, 
И  въ  тъни  годовъ; 

Имъ  съ  любовью  внемлю, 
Имъ  я  вторю,  глядя 
На  родную  землю, 
На  родную  мать. 
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С  Ъ  т  о  в  а  н  I  е. 

Ея  ужъ  нътъ,  моей  весны! 
Порывы  бурь  ее  умчали! 
И  жертву  мертвой  тишины 
Ужъ  не  волнуютъ  счастья  сны, 
Ни  сердцу  сладк!я  печали! 
Ея  ужъ  нътъ,  моей  весны! 

Ея  ужъ  н'втъ.  моей  весны! 
Въ  туманахъ  ранняго  заката 
Потухло  солнце  старины, 
Дни  жизни  сердца  сочтены— 
И  нътъ  утраченнымъ  возврата! 
Ея  ужъ  н'втъ,  моей  весны! 

Ея  ужъ  н'втъ,  моей  весны! 
Раздался  въ  сердцъ  гласъ  печальный, 
Какъ  ропотъ  порванной  струны, 
Какъ  стонъ  разбившейся  волны, 
Какъ  тих1й  отзывъ  флейты  дальной. 
Ея  ужъ  нътъ.  моей  весны! 
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Баронъ  Антонъ  Антоновичъ  Дельвигъ,  одинъ  изъ  представителей  пушкинской 
поэтической  плеяды,  другъ  и  однокашникъ  великаго  поэта,  родился  въ  Москвъ,  6-го 
августа  1798  г.  Тринадцати  л*тъ  его  привезли  въ  Петербурга  для  опред*лешя  въ 
новооткрытый  Царскосельскш  лицей,  гд*  онъ  и  окончилъ  курсъ  въ  1817  г.  Любовь 
къ  поэз1И  пробудилась  въ  немъ  очень  рано.  Первое  напечатанное  стихотвореше  барона 
Дельвига  была  ода  «На  взятте  Парижа»,  появившаяся  въ  «В*стник*  Европы»  за 
1814  годъ. 

По  выпуски  изъ  лицея,  Дельвигъ  поступилъ  на  службу  въ  департаментъ  гор- 
ныхъ  и  соляныхъ  дълъ,  а  оттуда  иерешелъ  въ  канцелярт  министерства  финансовъ. 
Но  служба  мало  интересовала  молодого  поэта:  большую  часть  времени  онъ  посвящалъ 
литератур*.  Съ  1821  г.  по  1825  г.  Дельвигъ  занималъ  м*сто  помощника  библштекаря 
въ  Императорской  публичной  библиотек*,  затъмъ  до  самой  смерти  служилъ  по  мини- 
стерству внутреннихъ  дълъ.  Въ  1825  г.  состоялся  бракъ  барона  Дельвига  съ  Софьей 
Михайловной  Салтыковой,  и  съ  т*хъ  поръ  его  домъ  сдълался  однимъ  изъ  литератур- 
ныхъ  центровъ  столицы.  На  вечерахъ  поэта  собирались:  Пушкинъ,  Жуковшй,  Бара- 
тынсшй,  Плетневъ,  Языковъ,  Крыловъ,  Гнъдичъ,  князь  Вяземсгай  и  мн.  др.  Въ  это 
же  время  Дельвигъ  издавалъ  свои  альманахи — «С'Ьверные  цвъты»  и  «Подснъжникъ», 
въ  которыхъ  помъш,ались  почти  исключительно  произведешя  его  друзей  и  лицейскихъ 
товарищей;  въ  1830  г.  онъ  задумалъ  издавать  журналъ  подъ  назвашемъ  «Литератур- 
ная Газета»,  но  на  третьемъ  же  номер*,  вслъдств1е  внезапной  болъзни,  долженъ  былъ 
01  казаться  отъ  редактировашя  и  передалъ  издаше  другому  лицу.  14-го  января 
1831  г.  поэтъ  скончался,  на  33-мъ  году.  Тъло  его  погребено  на  Волковомъ  кладбищ*. 

Мнопя  изъ  стихотворенш  и  въ  особенности  п*сенъ  барона  Дельвига  переложены 
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на  музыку  нашими  лучшими  композиторами  и  пршбръли  громкую  известность.  Зани- 
мая довольно  почетное  мвсто  въ  истории  русской  литературы,  Дельвигъ  (говоритъ 
В.  П.  Гаевскш),  «несмотря  на  некоторую  степень  самостоятельности,  едва  замътной 
возлВ  гешальной  натуры  Пушкина, — прежде  всего  обязанъ  вл1яшю  великаго  поэта  и 
своими  недозрелыми  порывами  вдохновенья,  и  своею  нежданною  известностью.  Немерк- 
нущая слава  Пушкина,  сохранившая  много  именъ  отъ  забвешя,  ярче  всьхь  озарила 
нашего  поэта.  Съ  именемъ  Дельвига  неразлучны  самыя  доропя  литературныя  воспо- 
минания». 

I. 

Вдохновен!  е. 

Не  часто  къ  намъ  слетаетъ  вдохновенье, 
И  кратюй  мигъ  въ  душе  оно  горитъ; 
Но  этотъ  мигъ  любимецъ  музъ  ц-внйтъ, 
Какъ  мученикъ — съ  землею  разлученье. 

Бъ  друзьяхъ — обманъ,  въ  любви — разуверенье 
И  ядъ  во  всемъ,  чемъ  сердце  дорожитъ, 
Забыты  имъ:  восторженный  пштъ 
Ужъ  прочиталъ  свое  предназначенье. 

И  презренный,  гонимый  отъ  людей, 
Блуждающш  одинъ  подъ  небесами, 
Онъ  говоритъ  съ  грядущими  веками, 

Онъ  ставитъ  честь  превыше  всвхъ  честей, 
Онъ  клевете  мститъ  славою  своей 
И  делится  безсмерт1емъ  съ  богами! 

П. 

Р  о  м  а  н  с  ъ. 

«Сегодня  я  съ  вами  пирую,  друзья, — 

«Веселье  намъ  песни  заводитъ, — 
«А  завтра,  быть  можетъ,  тамъ  буду  и  я, 

«Откуда  никто  не  приходить!» 

Я  такъ  беззаботнымъ  друзьям  ъ  говорилъ 

Давно, — но  отъ  самаго  детства 
Нечаль  въ  безпокойномъ  я  сердце  таилъ — 

Предвестьемъ  грядущаго  бедства. 

Друзья  мне  смеялись  и,  свежШ  венецъ 

На  кудри  мои  надевая: 
«Стыдись,  восклицали,  мечтатель-певецъ! 

Изменитъ  ли  жизнь  молодая?» 
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Война  запылала;  къ  роднымъ  знаменамъ 
Друзья,  какъ  на  пиръ,  полетъли; 

Я  съ  ними — но  жребьи,  враждебные  намъ, 
Мн'Б  съ  ними  разстаться  велъли. 

Въ  бездъйствш  тяжкомъ  я  думой  слъдилъ 

Ихъ  битвы,  предтечи  победы; 
Ихъ  славою  часто  я  первый  живилъ 

Родителей  грустныхъ  бесвды. 

Года  пролетали,  я  часто  въ  слезахъ 

Былъ  черной  повязкой  украшенъ... 

Брань  стихла,  гдъ-жъ  други? — Лежать  на  поляхъ, 
Близъ  ими  разрушенныхъ  башенъ. 

Съ  тъхъ  поръ  я  печально  сижу  на  пирахъ,    • 
Гдб  все  мн'В  твердить  про  былое; 

Дрожитъ  моя  чаша  въ  ослабшихъ  рукахъ: 
Мн'Б  тяжко  веселье  чужое! 

III. 

С  о  н  е  т  ъ. 

Златыхъ  кудрей  прштная  небрежность, 
Небесныхъ  глазъ  мечтательный  привътъ, 
Звукъ  сладкш  устъ,  при  словб  даже  «нътъ!» 
Во  мнъ  родятъ  любовь  и  безнадежность. 

На  то  ли  мнъ  послали  боги  нъжность, 
Чтобъ  изнемогъ  я  въ  раннемъ  цвътъ  лътъ? 
Но  я  готовь,  я  выпью  чашу  бъдъ: 
Мнъ  не  страшна  грядущаго  безбрежность! 

Не  возвратить  уже  покоя  вновь! 
Я  позабылъ  свободной  жизни  сладость, 
Душа  горитъ,  но  смолкла  въ  сердив  радость; 

Во  мн'В  кипитъ  и  холодъетъ  кровь: 
Печаль  ли  ты,  веселье-ль  ты,  любовь? 
На  смерть  иль  жизнь  тебъ  я  ввърилъ  младость? 

IV. 

Н.  М.  Языкову. 

Младой  п'Ьвецъ,  дорогою  прекрасной 
Тебъ  идти  къ  Парнасскимъ  высотамъ, 
Тебъ  в'Ьнокъ — повърь  моимъ  словамъ — 
Плететъ  Амуръ  съ  Каменой  сладкогласной. 
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Отъ  раннпхъ  л'Бтъ  я  пламень  не  напрасный 
Храню  въ  душ-в,  благодаря  богамъ, 
Я  имъ  влекомъ  къ  возвышеннымъ  пъъцамъ 
Съ  какою-то  любовно  пристрастной. 

Я  Пушкина  младенцемъ  полюбилъ, 

Съ  нимъ  раздълялъ  и  грусть,  и  наслажденье, 

И  первый  я  его  услышалъ  пЗшье 

И  за  себя  боговъ  благословилъ! 

П'ввца  «Пировъ»  я  съ  музой  подружилъ 

II  славой  ихъ  горжусь  въ  вознагражденье. 

V. 

П  &  с  н  я. 

Скучно,  дъвушки,  весною  жить  одной: 
Не  съ  к-ёмь  сладко  побесъдовать  младой. 
Сиротинушка,  на  всей  земль-  одна, 
Подгорюнясь  ли,  присядешь  у  окна — 
Подъ  окошкомъ  все  такъ  весело  глядитъ, 
II  мив  душу  то  весел1е  томитъ: 
То  веселье — не  веселье,  а  любовь, 
Отъ  любви  той  замираетъ  въ  сердцъ  кровь. 

И  я  выйду  во  широюя  поля — 
Съ  нихъ  ли  нътой  такъ  и  въ-етъ  на  тебя: 
СвъжШ  запахъ  каждой  травки  полевой 
Вреденъ  девице  весеннею  порой; 
Хочешь  съ  къмъ-то  этимъ  запахомъ  дышать 
И  другимъ  устамъ  его  передавать. 
Бълой  груди  чъмъ-то  сладкимъ  тяжело, 
Голубымъ  очамъ  при  солнцъ  не  свътло. 

Больно,  больно  безнадежной  тосковать! 
II  я  кинусь  на  тесовую  кровать, 
Къ  изголовью  правой  щечкою  прижмусь 
И  горючими  слезами  обольюсь: 
Какъ  при  солнцъ  лътомъ  дождикъ  пошумитъ, 
Травку  вспрыснетъ,  но  ее  не  освежить, — 
Такъ  и  слезы  не  свъжатъ  меня  младой; 
Скучно,  дъвушки,  весною  жить  одной. 

VI. 
П  Ъ  с  н  я. 

Ахъ,  ты,  ночь  ли, 

Ноченька! 
Ахъ,  ты,  ночь  ли 

Бурная! 
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Отчего  ты 

Съ  вечера 
До  глубокой 

Полночи 
Не  блистаешь 

Звездами, 
Не  шлешь 

М'Ьсяцемъ — 
Все  темн-вешь 

Тучами? 
И  съ  тобой,  знать, 

Ноченька, 
Какъ  со  мною 

Молодцемъ, 
Грусть-злодвйка 

Сведалась! 
Какъ  заляжетъ, 

Лютая, 
Тамъ  глубоко 

На  сердце: 
Позабудешь 

Д-ввицамъ 
Усмехаться, 

Кланяться; 
Позабудешь 

Съ  вечера 
До  глубокой 

Полночи, 
Припевая, 

Тешиться 
Хороводной 

Пляскою! 
Нътъ,  взрыдаешь, 

Всплачешься, 
И,  безродный 

Мол  о  день— 
На  постелю 

Жесткую, 
Какъ  въ  могилу, 

Кинешься! 
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Кондраты  Оедоровпчъ  Рылеевъ  родился  18-го  сентября  1795  г.  Отецъ  его, 
отставной  подполковнику  управлявши  делами  кн.  Голицына,  былъ  въ  семье  своей 
человекомъ  крутого,  деспотаческаго  нрава.  Его  грубое  обращение  съ  женой  доходило, 
напр.,  до  того,  что  онъ  нередко  запиралъ  ее  въ  погребъ,  где  и  держалъ  иногда  по  цъ- 
лымъ  днямъ.  Желая  избавить  ребенка  отъ  жестокаго  отца,  злополучная  мать  отдала 
сына  въ1-й  кадетшй  корпусъ,  куда  онъ  былъ  принятъ  въ  отд-влеше  для  малолт>тнихъ. 
Пробывъ  въ  курпусъ  около  тринадцати  лътъ,  Рылеевъ  основательно  изучилъ  фран- 
цузский и  польскш  языки  и  настолько  хорошо  освоился  съ  нКшецкимъ,  что  былъ 
впослт>дствш  даже  членомъ  масонской  ложи  «Пламенеющей  звезды»,  где  все  прешя 
велись  исключительно  на  нтшецкомъ  языке.  Будучи  еще  кадетомъ,  Рыл'Ьевъ  пользо- 
вался некоторою  известностью,  какъ  авторъ  многихъ  сатирическихъ  и  юмористиче- 
скихъ  стихотворешй,  предметомъ  которыхъ  было  по-преимуществу  корпусное  началь- 
ство. Къ  этому  времени  относится  его  шуточная  поэма  «Кулагаада»,  описывающая 
смерть  корпуснаго  повара  Кулакова  и  высмеивающая  эконома  Боброва. 

Вылущенный  въ  1814  г.  прапорщикомъ  въ  конную  артиллерш,  Рылеевъ  со- 
вершилъ  походъ  въ  Швейцарш  и  Франщю;  по  возвращенш  же  русской  армш  въ  оте- 
чество, онъ  былъ  переведенъ  въ  11-ю  конно-артиллерШскую  роту,  съ  которою  квартп- 
ровалъ  сначала  въ  Минской,  а  загвмъ  въ  Воронежской  губернш.  Въ  с.  Подгорномъ, 
Острогожскаго  уезда,  онъ  познакомился  съ  семействомъ  помещика  Михаила  Григорье- 
вича Тевяшева,  на  дочери  котораго,  Наталии  Михайловне,  по  выходе  въ  отставку,  и 
женился  въ  1820  г.  После  женитьбы  Рылеевъ  переехалъ  на  жительство  въ  Петер- 
бургу где  служилъ,  по  выборамъ  дворянства,  заседателемъ  въ  уголовной  палате, 
об])ативъ  на  себя   общее   внимаше   безукорпзненно-честнымъ  исполнешемъ  своихъ 
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обязанностей.  Въ  1824  г.  онъ  перешелъ  на  службу  правителемъ  дълъ  въ  Россшско- 
Американскую  Компанш,  и  здесь  сошелся  съ  такими  людьми,  какъ  М.  М.  Спераншй 
и  Б.  С.  Мордвиновъ,  которому  выразилъ  свое  уважение  въ  известной  оде  «Гражданское 
мужество».  Живя  въ  доме  Компанш,  на  Мойке,  между  Синимъ  и  Краснымъ  мостами, 
Рыл'Ьевъ  былъ  арестованъ  15-го  декабря  1825  г.  и  заключенъ  въ  Петропавловскую 
крепость  за  принадлежность  къ  революционному  «Северному  обществу»,  въ  которомъ 
состоялъ  директоромъ. 

Первое,  появившееся  въ  печати,  стихотвореше  Рылеева  (сатира  «Къ  времен- 
щику») было  помещено  въ  «Невскомъ  Зрителе»  за  1820  г.;  зат'Ьмъ  онъ  сталъ 
печататься  въ  «Благонамт>ренномъ» — Измайлова,  «Литературныхъ  прибавлешяхъ  къ 
Русскому  Инвалиду» — Воейкова,  «Сын'Ь  Отечества» — Греча,  «Литературныхъ  Лист- 
кахъ»  и  «Северной  Пчел*» — Булгарина  и  въ  «Соревнователе  просвещешя  и  благотво- 
рен!я»,  издававшемся  С.-Петербургскимъ  вольнымъ  обществомъ  любителей  русской 
словесности,  въ  которомъ  состоялъ  дМствительнымъ  членомъ.  Съ  другомъ  своимъ 
А.  А.  Бестужевымъ  Рыл'Ьевъ  издалъ  три  книжки  альманаха — «Полярная  Звезда». 
(1823,  1824  и  1825  г.г.)  и  уже  приготовилъ  къ  печати  «Звездочку»,  но  ей  не 
суждено  было  появиться  на  свътъ:*)  13  шля  1826  г.  поэта-гражданина  не  стало. 


А.  А.  Бестужеву. 

(Посвящеше  къ  поэмъ   «ВойнаровскШ»). 

Какъ  странникъ  грустный,  одинокой, 

Въ  степяхъ  Аравш  пустой, 

Изъ  края  въ  край  съ  тоской  глубокой 

Бродилъ  я  въ  м1р,Б  сиротой. 

Ужъ  къ  людямъ  холодъ  ненавистный 

Приметно  въ  душу  проникалъ, 

И  я  въ  безумш  дерзалъ 

Не  верить  дружбе  безкорыстной. 

Внезапно  ты  явился  мне... 

Повязка  съ  глазъ  моихъ  упала; 

Я  разуверился  вполне, 

И  вновь  въ  небесной  вышине 

Звезда  надежды  зас1яла. 

Прими-жъ  плоды  трудовъ  моихъ, 
Плоды  безпечнаго  досуга! 
Я  знаю,  другъ,  ты  примешь  ихъ 
Со  всей  заботливостью  друга. 
Какъ  Аполлоновъ  стропи  сынъ, 
Ты  не  увидишь  въ  нихъ  искусства — 
Зато  найдешь  живыя  чувства: 
Я  не  поэтъ,  а  гражданинъ. 


*)  По    удалившему    случайно   экземпляру  «Звъздочка»    была    перепечатана    въ   «Русской 
Старин*». 
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II 
Стансы. 

(Ему  же). 

Не  сбылись,  мой  другъ,  пророчества 
Пылкой  юности  моей: 
Горьшй  жребШ  одиночества 
Мн-б  сужденъ  въ  кругу  людей! 

Слишкомъ  рано  мракъ  таинственный 
Опытъ  грозный  разогналъ, 
Слишкомъ  рано,  другъ  единственный, 
Я  сердца  людей  узналъ. 

Страшно  дней  не  выдать  радостныхъ, 
Быть  чужимъ  среди  своихъ; 
Но  ужасней — истинъ  тягостныхъ 
Быть  сосудомъ  съ  дней  младыхъ. 

Съ  тяжкой  грустью,  съ  черною  думою 
Я  съ  тбхъ  поръ  одинъ  брожу 
И  могилою  угрюмою 
М1ръ  печальный  нахожу. 

Всюду  встречи  безотрадный! 
Ищешь,  суетный,  людей; 
А  встречаешь  трупы  хладные 
Иль  беземысленныхъ  дътей.... 

III. 

Гражданское  мужество. 

Кто  этотъ  дивный  великанъ, 
0д1эянъ  светлою  бронею, 
Чело  покойно,  стройный  стань 
И  весь  С1яетъ  красотою? 
Кто  сей  украшенный  вЪнкомъ, 
Съ  мечемъ,  весами  и  щитомъ, 
Презръъъ  враговъ  и  горделивость, 
Стоить  гранитною  скалой 
И  давить  сильною  пятой 
Коварную  несправедливость? 

Не  ты-ль,  о,  мужество  гражданъ, 
Неколебимыхъ,  благородныхъ, 
Не  ты  ли  генш  древнихъ  странъ, 
Не  ты  ли  сила  душъ  свободныхъ, 

—  4У  — 


К.  6.  Рылъевъ. 


О,  доблесть,  даръ  благихъ  небесъ, 
Героевъ  мать,  вина  чудесъ, 
Не  ты-ль  прославила  Катоновъ, 
Отъ  Кателины  Римъ  спасла 
И  въ  наши  дни  всегда  была 
Опорой  твердою  законовъ? 

Одушевленные  тобой, 

Презр-Бвъ  враговъ,  презр'Ьвъ  обиды, 

Отъ  б'Бдъ  спасали  край  родной, 

Сшя  славой,  Аристиды; 

Въ  изгнати,  въ  чужихъ  краяхъ 

Не  погасала  въ  ихъ  сердцахъ 

Любовь  къ  общественному  благу, 

Любовь  къ  согражданамъ  своимъ: 

Они  благотворили  имъ 

И  тамъ,  на  стыдъ  Ареопагу. 

Ты,  ты,  которая  вездв 

Была  народныхъ  благъ  порукой, 

Которой  славны  на  судв 

II  Панинъ  нашъ,  и  Долгорукой: 

Одинъ,  какъ  твердый  стражъ  добра, 

Дерзалъ  оспаривать  Петра; 

Другой,  презревши  гнъъъ  судьбины 

И  вопль,  и  клевету  враговъ, 

Совътъ  опровергалъ  льстецовъ 

II  былъ  столпомъ  Екатерины. 

Великъ,  кто  честь  въ  бояхъ  снискалъ, 
И  страхомъ  ставъ  для  чуждыхъ  воевъ, 
Къ  своимъ  знаменамъ  приковалъ 
Побъугу,  спутницу  героевъ! 
Отчизны  щитъ,  гроза  враговъ, 
Онъ — достояше  въжовъ; 
Пт>вцовъ  возвышенные  звуки 
Прославятъ  подвиги  вождя,    ■ 
И,  юношамъ  объ  нихъ  твердя, 
Въ  восторгв  затрепещутъ  внуки. 

Какъ  полная  луна  порой, 

Покрыта  облаками  ночи, 

Пробьетъ  внезапно  мракъ  густой 

И  путникамъ  заблещетъ  въ  очи, 

Такъ  будетъ  вождь  сквозь  мракъ  временъ 

Сшть  для  будущихъ  племенъ; 

Но  подвигъ  воина  гигантскш 

И  стыдъ  сраженныхъ  имъ  враговъ 

Въ  судв  ума,  въ  судв  въжовъ — 

Ничто  предъ  доблестью  гражданской. 
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Где  славныхъ  не  было  вождей 
Къ  вреду  законовъ  и  свободы? 
Отъ  древнихъ  летъ  до  нашихъ  дней 
Гордились  ими  все  народы; 
Подъ  ихъ  убшственнымъ  мечомъ 
Везде  лилася  кровь  ручьемъ. 
Увы,  Аттилъ,  Наполеоновъ 
Зр'влъ  каждый  в-бкъ  своей  чредой: 
Они  являлися  толпой... 
Но  много-ль  было  Цицероновъ?.. 

Лишь  Римъ,  вселенной  властелинъ, 
Сей  край  свободы  и  законовъ. 
Возмогъ  произвести  одинъ 
И  Брутовъ  двухъ,  и  двухъ  Катоновъ. 
Но  намъ  ли  унывать  душой, 
Когда  еще  въ  стране  родной 
Одинъ  изъ  дивныхъ  исполиновъ 
Екатерины  славныхъ  дней, 
Средь  сонма  избранныхъ  мужей, 
Въ  совът'Б  бодрствуетъ  Мордвиновъ? 

О,  такъ,  сограждане,  не  вамъ 

Въ  нашъ  въ-къ  роптать  на  провиденье; 

Благодаренье  небесамъ 

За  ихъ  святое  снисхожденье! 

Отъ  нихъ,  для  блага  русскихъ  странъ, 

Мужъ  добродетельный  намъ  данъ; 

Уже  полвека  онъ  Росс1ю 

Граждавскимъ  мужествомъ  дивитъ; 

Вотще  коварство  вкругъ  шипитъ: 

Онъ  наступи лъ  ему  на  выю. 

Вотще  неправый  гласъ  страстей 
И  съ  злобой  зависть,  козни  строя, 
Въ  безумной  дерзости  своей 
Чернятъ  двяшя  героя. 
Онъ  твердъ,  покоенъ,  невредимъ, 
Съ  презръ,темъ  внимая  имъ, 
Души  возвышенной  свободу 
Хранить  въ  сов'Ьтахъ  и  суде, 
И  гордымъ  мужествомъ  везде 
Подпорой  власти  и  народу. 

Такъ  въ  грозной  красоте  стоить 
Седой  Эльбрусъ  въ  тумане  мглистомъ; 
Вкругъ  буря,  градъ  и  громъ  гремптъ, 
И  ветръ  въ  ущельяхъ  воетъ  съ  свистомъ; 
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Внизу  несутся  облака, 
Шумятъ  ручьи,  реветь  ръ-ка; 
Но  тщетны  дерзше  порывы: 
Эльбрусъ,  кавказскихъ  горъ  краса, 
Невозмутимъ,  подъ  небеса 
Возноситъ  верхъ  свой  горделивый. 

IV. 

В  и  д  Ъ  н  I  е. 

Ода 

ва  день  тезоименитства  его  пмператорскаго  высочества  великаго  князя  Александр» 

Николаевича. 

Какое  дивное  видЪнье 

Очамъ  представилось  моимъ! 

Я  вижу  въ  сладкомъ  упоенье: 

По  сводамъ  неба  голубымъ, 

Надъ  пробужденнымъ  Петроградомъ 

Екатерины  гвнь  парить! 

Кого-то  ищетъ  жаднымъ  взглядомъ; 

Чело  велич1емъ  горитъ... 

Но  вотъ  отъ  устъ  царицы  мудрой, 
Какъ  лучъ,  улыбка  сорвалась: 
Предъ  нею  отрокъ  златокудрый, 
Средь  сонма  воиновъ  резвясь, 
То  въ  длани  тяжк1й  мечъ  пр1емлетъг 
То  бранный  шлемъ  беретъ  у  нихъ, 
То,  трепеща  въ  восторгв,  внемлетъ 
Разсказамъ  воиновъ  свдыхъ. 

Румянцовъ,  Минихъ  и  Суворовъ 
Волнуютъ  въ  немъ  и  кровь  и  умъ, 
И  искрится  изъ  юныхъ  взоровъ 
Огонь  славолюбивыхъ  думъ. 
Проникнутъ  силою  разсказа, 
Онъ  за  Ермоловымъ  во  сл-Ьдъ 
Летитъ  на  снежный  верхъ  Кавказа 
И  жаждетъ  славы  и  иобъугь. 

Царица  тихо  ниспускалась 
На  легкомъ  облакв  какъ  дымъ, 
И,  улыбаясь,  любовалась 
Прелестнымъ  правнукомъ  своимъ; 
Но  вдругъ  Минервы  светлоокой 
Чудесный  ликъ  пр1явъ,  она 
Слетала,  мудрости  высокой 
Огнемъ  божествепнымъ  полна. 
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К/ь  прекрасному  коснувшишь  дланью, 
Ему  Великая  рекла: 
«Я  зрю,  твой  духъ  пылаетъ  бранью, 
Ты  любишь  громюя  двла. 
Но  для  полуночной  державы 
Довольно  лавровъ  и  побъдъ; 
Довольно  громкозвучной  славы 
Протекшихъ,  незабвенныхъ  лътъ. 

«Военныхъ  подвиговъ  година 
Грозою  шумной  протекла; 
Твой  въкъ  иная  ждетъ  судьбина. 
Иныя  ждутъ  тебя  дъла! 
Затмится  сводъ  небесъ  лазурныхъ 
Непроницаемою  мглой; 
Настанетъ  въкъ  боренш  бурныхъ 
Неправды  съ  правдою  святой. 

«Духъ  необузданной  свободы 
Уже  возсталъ  противъ  властей; 
Смотри — въ  волненш  народы, 
Смотри — въ  движеньи  сонмъ  царей. 
Быть  можетъ,  отрокъ  мой,  корона 
Тебъ  назначена  Творцомъ; 
Люби  народъ,  чти  власть  закона. 
Учись  заранъ  быть  царемъ. 

«Твой  долгъ — благотворить  народу, 

Его  любви  въ  двлахъ  искать; 

Не  блескъ  пустой  и  не  породу, 

А  дарованья  возвышать. 

Дай  просвещенные  уставы 

Въ  обширныхъ  съверныхъ  сгранахъ, 

Науками  очисти  нравы 

И  въру  укръпи  съ  сердцахъ. 

«Люби  гласъ  истины  свободной, 
Для  пользы  собственной  люби, 
И  рабства  духъ  неблагородный — 
Неправосудье  истреби. 
Будь  блага  подданныхъ  ревнитель: 
Оно  есть  первый  долгъ  царей; 
Будь  просвъщенья  покровитель: 
Оно  надежный  другъ  властей. 

«Старайся  духъ  постигнуть  въка, 
Узнать  потребность  русскихъ  странъ; 
Будь  человъкъ  для  человека 
Будь  гражданинъ  для  согражданъ. 
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Будь  Антониномъ  на  престоле, 
Въ  чертогахъ  мудрость  водвори — 
И  ты  себя  прославишь  бол*, 
Ч*мъ  вс*  герои  и  цари». 

V. 

Е.  П.  Оболенскому. 

О,  милый  другъ,  какъ  внятенъ  голосъ  твой, 

Какъ  угвшителенъ  и  сердцу  сладокъ: 

Онъ  возвратилъ  душ*  моей  покой 

И  мысли  смутныя  привелъ  въ  порядокъ. 

Ты  правъ:  Христосъ — спаситель  нашъ  одинъ, 

И  миръ,  и  истина,  и  благо  наше. 

Блаженъ,  въ  комъ  духъ  надъ  плотью  властелинъ, 

Кто  твердо  шествуетъ  къ  Христовой  чаш*. 

Прямой  мудрецъ,  онъ  жребШ  свой  вознесъ, 

Онъ  предпочелъ  небесное  земному, 

И  какъ  Петра  ведетъ  его  Христосъ 

По  треволненш  морскому. 
Для  цели  мы  высокой  созданы: 
Спасителю,  сей  Истин*  верховной, 
Мы  подчинять  отъ  всей  души  должны 
И  м1ръ  вещественный,  и  м1ръ  духовный. 
Для  смертнаго  ужасенъ  подвигъ  сей, 
Но  онъ  къ  безсмертш  стезя  прямая; 
И  благов*ствуя,  мой  другъ,  речетъ  о  ней 

Сама  намъ  Истина  святая: 
«И  плоть,  и  кровь  преграды  вамъ  поставить, 

«Васъ  будутъ  гнать  и  предавать, 
« Осмеивать  и  дерзостно  безславить, 
«Торжественно  васъ  будутъ  убивать; 
«Но  тщетный  страхъ  не  долженъ  васъ  тревожить! 
«И  страшны-ль  т*,  кто  властенъ  жизнь  отнять, 
«Но  этимъ  зла  вамъ  причинить  не  сможетъ? 
«Счастливъ,  кого  Отецъ  мой  изберетъ, 
«Кто  истины  здесь  будетъ  проповъдникъ: 
«Тому  вънецъ,  того  блаженство  ждетъ, 
«Тотъ  царствгя  небеснаго  наслъущикъ». 
Какъ  радостно,  о,  другъ  любезный  мой, 
Внимаю  я  столь  сладкому  глаголу, 
И  какъ  орелъ  на  небо  рвусь  душой, 

Но  плотью  увлекаюсь  долу. 

Душою  чистъ  и  сердцемъ  правъ, 
Передъ  кончиною,  подвижникъ  постоянный, 

Какъ  Моисей  съ  горы  Нававъ, 

Увидитъ  край  обетованный. 
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с%.    оЬаратыпсшй.     *\ 


Евгешй  Абрамовичъ  Баратыншй,  одинъ  изъ  талантливт>йшихъ  поэтовъ  пуш- 
кинской эпохи,  родился  19-го  февраля  1800  г.,  въ  Кирсановскою»  уЪзд'Ь  Тамбовской 
губерши,  въ  селъ  Вяжл'Б.  Не  кончивъ  курса  въ  Пажескомъ  корпусв,  онъ  служилъ 
рядовымъ  въ  лейбъ-гвардш  Егерскомъ  полку;  произведенный  въ  1820  г.  въ  унтеръ- 
офвцеры,  онъ  былъ  переведенъ  въ  Нейшлотшй  пахотный  полкъ,  стоявшш  въ  Фин- 
лянд1и.  Пробывъ  здт>сь  около  шести  лт»тъ  и  получивъ  офицерши  чинъ,  Баратыншй 
вышелъ  въ  отставку,  женился  и  поселился  въ  Москвт».  Въ  1843  г.  онъ  предпринял 
путешеств1е  за- границу:  посътпдъ  Гермашю,  Франвдю  и  Италш,  гд-в,  по  прибытш  въ 
Неаполь,  скоропостижно  скончался  29-го  йоня  1844  г.  Тъдо  покойнаго  было  переве- 
зено въ  Петербургъ  и  погребено  въ  Александро- Невской  лаврт»,  на  Лазаревскомъ  клад- 
бище, близъ  могилъ  Гнъдича  и  Крылова. 

Современники  высоко  цънили  поэтическое  дароваше  Баратынскаго.  Пушкинъ, 
напр.,  привътствовалъ  его  первую  поэму  «Эда»,  какъ  «произведете,  замечательное 
своей  оригинальной  простотой,  прелестью  разсказа,  живостью  красокъ  и  очеркомъ  ха- 
рактеровъ,  слегка,  но  мастерски  означенныхъ».  Сочинешя  Баратьшскаго  вышли  че- 
тырьмя пздашями:  первое — въ  1827  г.,  послъдующдя — въ  1835,  1869  и  1884  г.г. 


*)  Правильнее — Боратынскп!. 
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I. 

Муза. 

Не  ослъпленъ  я  музою  моею; 
Красавицей  ея  не  назовутъ, 
И  юноши,  узр'Ьвъ  ее,  за  нею 
Влюбленною  толпой  не  побътутъ. 
Приманивать  изысканнымъ  уборомъ. 
Игрою  глазъ,  блестящимъ  разговоромъ— 
Ни  склонности  у  ней,  ни  дара  нбтъ; 
Но  пораженъ  бываетъ  мелькомъ  свътъ 
Ея  лица  не  общимъ  выраженьемъ, 
Ея  р-вчей  спокойной  простотой; 
И  онъ,  скорМ  ч-бмъ  -вдкимъ  осужденьемъ, 
Ее  почтитъ  небрежной  похвалой. 

П. 

Финляндия. 

Въ  свои  разсълины  вы  приняли  пъвца, 
Граниты  финск1е,  граниты  вековые. 

Земли  ледянаго  в'Ьнца 

Богатыри  сторожевые. 
Онъ  съ  лирой  между  васъ.  Поклонъ  его — поклонъ 

Громадамъ  М1ру  современными 

Подобно  имъ  да  будетъ  онъ 

Во  всъ  годины  неизмъннымъ! 
Какъ  все  вокругъ  меня  плъняетъ  чудно  взоръ: 

Тамъ  необъятными  водами 

Слилося  море  съ  небесами; 
Тутъ  съ  каменной  горы  къ  нему  дремучш  боръ 

Сошелъ  тяжелыми  стопами, 
Сошелъ — и  смотрится  въ  зерцал*  гладкихъ  водъ! 
Ужъ  поздно,  день  погасъ,  но  ясенъ  неба  сводт, 
На  скалы  финстя  безъ  мрака  ночь  нисходить 

И  только -что  себъ1  въ  у  боръ 

Алмазныхъ  зв-вздь  ненужный  хоръ 

На  небосклонъ  она  выводить. 
Такъ  вотъ  отечество  Одиновыхъ  д-Ьтей, 

Грозы  народовъ  отдаленныхъ! 
Такъ  это  колыбель  ихъ  безпокойныхъ  дней, 

Разбоямъ  громкимъ  посвященныхъ! 
Умолкъ  призывный  щитъ,  не  слышенъ  скальда  гласъ, 

Воспламененный  дубъ  угасъ, 
Разв-вяль  бурный  в'Ьтръ  торжественные  клики; 
Сыны  не  в'Ьдаютъ  о  подвигахъ  отцовъ. 

И  въ  дольномъ  прахъ  ихъ  боговъ 

Лежать  низверженные  лики! 
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И  все  вокругъ  меня  въ  глубокой  тишинв. 
О,  вы,  носивпие  отъ  брега  къ  брегу  бои. 
Куда  вы  скрылися,  полночные  герои? 

Вашъ  сл'вдъ  исчезъ  въ  родной  стран*. 
Вы-ль,  на  скалы  ея  вперивъ  скорбящи  очи, 
Плывете  въ  облакахъ  туманною  толпой? 
Вы-ль?  Дайте  мнъ  отвътъ,  услышьте  голосъ  мой, 

Зовупцй  къ  вамъ  среди  молчанья  ночи. 
Сыны  могуч1е  сихъ  грозныхъ,  въчныхъ  скалъ! 
Какъ  отделились  вы  отъ  каменной  отчизны? 
Зач^мъ  печальны  вы?  зачъмъ  я  прочиталъ 
На  лицахъ  сумрачныхъ  улыбку  укоризны? 

И  вы  сокрылися  въ  обители  т^ней! 
И  ваши  имена  не  пощадило  время! 
Что-жъ  наши  подвиги,  что  слава  нашихъ  дней? 

Что  наше  вътренное  племя? 
О,  все  своей  чредой  исчезнетъ  въ  безднв  лътъ! 
Для  всъхъ  одинъ  законъ,  законъ  уничтоженья, 
Во  всемъ  мнъ  слышится  таинственный  приветь 

Об"Бтованнаго  забвенья! 
Но  я,  въ  безвъстности,  для  жизни  жизнь  любя, 

Я  беззаботливой  душою 

Вострепещу-ль  передъ  судьбою? 
Не  вечный  для  временъ,  я  въченъ  для  себя: 

Не  одному-ль  воображенью 

Гроза  ихъ  что-то  говоритъ? 

Мгновенье  мне  принадлежитъ, 

Какъ  я  принадлежу  мгновенью! 
Что  нужды  до  былыхъ,  иль  будущихъ  племенъ? 
Я  не  для  нихъ  бренчу  незвонкими  струнами: 
Я,  не  внимаемый,  довольно  награжденъ 
За  8вуки  звуками,  а  за  мечты  мечтами. 

III. 

Истина. 

О  счастш  съ  младенчества  тоскуя, 

Все  счастьемъ  бъденъ  я; 
Или  во  в'Бкъ  его  не  обр'Ьту  я 

Въ  пустынь  бьтя? 

Младые  сны  отъ  сердца  отлетъли, 

Не  узнаю  я  свътъ; 
Надеждъ  своихъ  лишенъ  я  прежней  иблп, 

А  новой  цъли  нътъ. 

«Безуменъ  ты  и  всъ  твои  желанья!» 

Мнъ-  первый  опытъ  рекъ; 
II  лучпия  мечты  моей  созданья 

Отвергнулъ  я  на  в'Бкъ. 
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Но  для  чего  души  разуверенье 

Свершилось  не  вполне? 
О  юныхъ  снахъ  слепое  сожаленье 

Зач1шъ  живетъ  во  мн-в? 

Такъ  некогда  обдумывалъ  съ  роптаньемъ 

Я  жребш  тяжюй  свой. 
Вдругъ  Истину  (то  не  было  мечтаньемъ) 

Узр-вль  передъ  собой. 

«Св^тильникъ  мой  укажетъ  путь  ко  счастью! 

(Вещала):  захочу — 
И  страстнаго  отрадному  безстрастью 

Тебя  я  научу. 

«Пускай  со  мной  ты  сердца  жаръ  погуби  пи.; 

Пускай,  узнавъ  людей, 
Ты,  можетъ  быть,  испуганный  разлюбишь 

И  ближнихъ  и  друзей. 

«Я  быт1я  все  прелести  разрушу, 

Но  умъ  наставлю  твой; 
Я  оболью  суровымъ  хладомъ  душу, 

Но  дамъ  дуитЕ  покой». 

Я  трепеталъ,  словамъ  ея  внимая, 

И  горестно  въ  отв-бтъ 
Промолвилъ  ей:  «о,  гостья  неземная! 

Печаленъ  твой  приветь! 

«Св^тильникь  твой — св^тильникь  погребальный 

Всвхъ  радостей  земныхъ! 
Твой  миръ,  увы!  могилы  миръ  печальный, 

И  страшенъ  для  живыхъ. 

«Нътъ,  я  не  твой!  въ  твоей  наукъ1  строгой 

Я  счастья  не  найду; 
Покинь  меня:  кой  какъ  моей  дорогой 

Одинъ  я  побреду. 

«Прости!  иль  нътъ:  когда  мое  светило 

Во  ЗВЁЗДНОЙ  ВЫШИНЕ 

Начнетъ  бл^дн^ть,  и  все,  что  сердцу  -мило, 
Забыть  придется  мне, — 

«Явись  тогда!  раскрой  тогда  инь1  очи, 

Мой  разумъ  просвети: 
Чтобъ  жизнь  презр-Бвъ,  я  могъ  въ  обитель  ночи 

Безропотно  сойти». 
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IV. 

Въ  глуши  лъсовъ  счастливъ  одинъ, 

Другой  страдаетъ  на  престоле; 

На  высот*  земныхъ  судьбинъ, 

И  въ  незамътной,  низкой  долъ, 

Всъхъ  благъ  возможныхъ  тотъ  достигъ, 

Кто  духъ  судьбы  своей  постигъ. 

Мы  все  блаженствуемъ  равно, 
Но  всв  блаженствуемъ  различно; 
Уд'Ьломъ  нашимъ  решено, 
Какъ  наслаждаться  намъ  прилично, 
И  кто  намъ  лучшш  далъ  совътъ, 
Иль  Эпику ръ  иль  Эпиктетъ? 

Меня  тягчилъ  печалей  грузъ; 
Но  не  упалъ  я  передъ  рокомъ, 
Нашелъ  отраду  въ  пъсняхъ  музъ 
И  въ  равнодушш  высокомъ, 
И  свътомъ  презрънный  удълъ 
Облагородить  я  умълъ. 

Хвала  вамъ,  боги!  Предо  мной 
Вы  оправдалися  отнынъ! 
Готовь  я  съ  бодрою  душой 
На  все  угодное  судьбинъ, 
И  никогда  сей  лиры  гласъ 
Не  оскорбитъ  роптаньемъ  васъ! 


Въ  дни  безграничныхъ  увлечешй, 
Въ  дни  необузданныхъ  страстей, 
Со  мною  жилъ  превратный  генш, 
Наперсникъ  юности  моей. 
Онъ  жаръ  восторговъ  несогласныхъ 
Во  мнъ  питалъ  и  раздувалъ; 
Но  соразмерностей  прекрасныхъ 
Въ  душъ  носилъ  я  идеалъ: 
Когда  лишь  праздниковъ  смятенья 
Алкалъ  безумецъ  молодой, 
Поэта  мърныя  творенья 
Блистали  стройной  красотой. 

Страстей  порывы  утихаютъ, 
Страстей  мятежныя  мечты 
Передо  мной  не  затмъваютъ 
Законовъ  въчной  красоты; 
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И  поэтическаго  м1ра 
Огромный  очеркъ  я  узр'влъ, 
И  жизни  даровать,  о  лира! 
Твое  согласье  захогвлъ. 

VI. 
На  смерть  Гёте. 

Предстала,  и  старецъ  великш  смежилъ 

Орлиныя  очи  въ  поко'Ь; 
Почилъ  безмятежно,  зане  совершилъ 

Въ  предБл*Б  земномъ  все  земное! 
Надъ  дивной  могилой  не  плачь,  не  жалМ, 
Что  ген1я  черепъ — наследье  червей. 

Погасъ!  но  ничто  не  оставлено  имъ 

Подъ  солнцемъ  живымъ  безъ  прив-вта; 

На  все  отозвался  онъ  сердцемъ  своимъ, 
Что  проситъ  у  сердца  ответа: 

Крылатою  мыслью  онъ  м1ръ  облетъмгь, 

Въ  одномъ  безпредвльномъ  нашелъ  ей  предъ\лъ. 

Все  духъ  въ  немъ  питало:  труды  мудрецовъ, 
Искусствъ  вдохновенныхъ  созданья, 

Преданья,  завъты  минувшихъ  въжовъ, 
Цвътущихъ  временъ  упованья; 

Мечтою  по  вол'Б  проникнуть  онъ  могъ 

И  въ  нищую  хату,  и  въ  царсюй  чертогъ. 

Съ  природой  одною  онъ  жизнью  дышалъ: 

Ручья  разум'Ьлъ  лепетанье, 
И  говоръ  древесныхъ  листовъ  понималъ, 

И  чувствовалъ  травъ  прозябанье; 
Была  ему  звездная  книга  ясна, 
И  съ  нимъ  говорила  морская  волна. 

Изв'Ьданъ,  испытанъ  имъ  весь  челов'вкъ! 

И  ежели  жизнью  земною 
Творецъ  ограничилъ  летучШ  нашъ  въжъ, 

И  насъ  за  могильной  доскою, 
За  м1ромъ  явлешй,  не  ждетъ  ничего: 
Творца  оправдаетъ  могила  его. 

И  если  загробная  жизнь  намъ  дана, 

Онъ,  здешней  вполне  отдышавшШ 

И  въ  звучныхъ,  глубокихъ  отзывахъ  сполна 
Все  дольное  долу  отдавппй, 

Къ  Предвечному  легкой  душой  возлетитъ, 

И  въ  неб^  земное  его  не  смутитъ. 
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выпустилъ  небольшую  книжку  своихъ  стихотворенш,  обратившую  на  него  внимаше 
публики  и  печати.  Появившаяся  въ  журналахъ  рецензш  отзывались  о  книжке  съ 
большими  похвалами.  По  словамъ  И.  И.  Панаева  («Современнпкъ»  1861  г.,  №  1), 
Жуковскш,  напр.,  «до  того  былъ  пораженъ  и  восхищенъ  книжкою  Бенедиктова,  что 
нисколько  дней  сряду  не  разставался  съ  нею  и,  гуляя  по  царскосельскому  саду, 
оглашалъ  воздухъ  бенедвктовскими  стихами».  Одинъ  Белинский  не  совсьмъ  благо- 
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издано  товаршцествомъ  М.  0.  Вольфъ  въ  1883 — 1884  г.  и  сиабжено  вступительной 
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I. 

Борьба. 

Таковъ,  знать,  Богомъ  всемогущимъ 

Уставъ  данъ  м1ру  съ  давнихъ  поръ: 

Всегда  прошедшее  съ  грядущимъ 

Вело  тяжелый,  трудный  споръ; 

Всегда  минувшее  стояло 

За  свой  негодный,  старый  хламъ, 

И  свежей  силы  не  пускало 

Къ  кипучимъ,  жизпенныыъ  д-вламт»; 

Всегда  оно  ворчало,  злилось, 

И  П'Ьло  П'всню  все  одну, 

Что  было  лучше  въ  старину, 

И  съ  этой  песней  въ  гробъ  валилось, — 

И  надъ  могилами  отцовъ, 

Зарытыхъ  бодрыми  сынами, 

Иная  жизнь  со  всвхъ  концовъ 

Катилась  бурными  волнами. 

Пусть  тотъ  скорей  оставитъ  свътъ, 

Кого  пугаетъ  все,  что  ново. 

Кому  не  въ  радость,  не  въ  приветь  — 

Живая  мысль,  живое  слово. 

Умри,  въ  комъ  будущаго  н'втъ! 

Порой,  средь  общаго  движенья, 

Все  смутно,  сбивчиво,  темно; — 

Но  не  отъ  мутнаго-ль  броженья 

Творится  свътлое  вино? 

Не  жизни-ль  варваръ  Риму  придалъ. 

Когда  онъ  опрокинулъ  Римъ? 

Гдъ"  прежде  зримъ  былъ  мертвый  идолъ, 

Тамъ  новый  Богъ  поставленъ  имъ, 

Тамъ  рыцарь  несъ  креста  обновы 

И  гибнулъ  съ  мыслью  о  кресте. 

Мы  тоже  рыцари  Христовы 

И  крестоносцы,  да  не  тк 

Подъ  средневековое  иго 

Уже  не  клонится  никто; 

И  хоть  предъ  нами  та  же  книга, 

Но  въ  ней  читаемъ  мы  не  то, 

И  новый  образъ  пониманья 

Кладемъ  на  старыя  сказанья. — 

И  нын*  мы  пошли  бы  въ  бой, 

Но  не  для  гроба  лишь  пустого, 

А  съ  гьмъ,  чтобъ  новою  борьбой 

Освободить  Христа  живого. 
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II. 

И    н  ы  н  Ъ. 

Надъ  нами  тъ-жъ,  какъ  древле,  небеса, — 
И  такъ  же  льютъ  намъ  благъ  своихъ  потоки, 
И  въ  наши  дни  творятся  чудеса, 
И  въ  наши  дни  являются  пророки. 

Богъ  не  усталъ:  Богъ  гаествуетъ  впередъ; 
Млръ  борется  съ  враждебной  силой  запя; 
Тамъ— зритъ  слепой,  тамъ — мертвый  возстаетъ; 
Исайя  живъ  и  живъ  1ерем1я. 

Не  истощилъ  Господь  своихъ  даровъ. 
Не  оскудълъ  духовной  благодатью: 
Онъ  все  творитъ, — и  библ1я  м1ровъ 
Не  замкнута  последнею  печатью. 

Кто  духомъ  живъ,  въ  комъ  въра  не  мертва. 
Кто  сознаетъ  всю  животворность  слова, 
Тотъ  всюду  зритъ  наитье  божества 
И  слышитъ  все,  что  говоритъ  Егова. 

И  разогнавъ  кудесничества  чадъ, 
Въ  природе  онъ  усмотритъ  святость  чуда, 
II  не  распнетъ  онъ  слово  какъ  Пилатъ, 
И  не  предастъ  онъ  слово,  какъ  1уда, — 

И  брата  онъ,  какъ  Каинъ,  не  убьетъ; 
Гонимаго  съ  радушной  лаской  приметь, 
Смирешемъ  надменныхъ  низведетъ, 
II  слабаго,  и  падшаго  подыметъ. 

Не  унывай,  о  малодушный  родъ! 

Не  падайте,  о  племена  земныя! 

Богъ  не  усталъ:  Богъ  шествуетъ  впередъ; 

ЬНръ  борется  съ  враждебной  силой  зм1я. 

III. 

Скорбь  поэта. 

Нвтъ, — разгадавъ  удълъ  пъвца, 
Не  назовешь  его  блаженнымъ. 
Порой  и  самый  блескъ  вънца 
Тяжелъ  бываетъ  вдохновеннымъ. 
Видали-ль  вы,  какъ  въ  скорбный  часъ, 
Подъ  лютымъ  бременемъ  несчастья, 
Тоской  затворной  истомясь, 
Людского  ищетъ  онъ  участья? 

—  63  — 


В.  Г.  Бенедиктовъ. 


Движенья  сердца  своего 

Онъ  хочетъ  разделить  съ  сердцами — 

И  скорбь  высокая  его 

Исходить  звучными  волнами, 

И  люди  слушаютъ  певца, 

Гремятъ  ихъ  крики  одобренья, 

Но  песни  горестной  значенья 

Не  принимаютъ  ихъ  сердца. 

Онъ  имъ  поетъ  свои  утраты, 

И  пламенемъ  сердечныхъ  мукъ 

Онъ,  ихъ  могуществомъ  объятый, 

Одушевляетъ  каждый  звукъ — 

И  слезъ  ихъ,  слезъ  горячихъ  просить; 

Но  этихъ  слезъ  онъ  не  исторгъ, 

А  вотъ— толпа  ему  подносить 

Свой  замороженный  восторгъ. 


IV. 

Природа. 

Повсюду  прелести,  везде  живыя  краски. 
Для  всъхъ  природы  длань  исполнена  даровъ. 
Зач'вмъ  же,  къ  красоте  безчувственно-суровъ, 
Ты  ищешь  тайнъ  ея  и  жаждешь  ихъ  огласки? 

Любуйся  дивною,  пей  дъвственныя  ласки, 

Но  целомудренно  храни  ея  покровъ! 

Смирись  предъ  ней!  Не  рви  таинственныхъ  узловъ 

И  не  срывай  съ  нея  застенчивой  повязки! 

Куда  ни  оглянись — везде  пероглифъ. 
На  краски  радуги  лучъ  света  раздробивъ, 
Намъ — что  такое  свътъ? — не  высказала  призма. 

Есть  сердце  у  тебя:  пади,  благоговей, 
И  бойся  исказить  догадкою  своей 
Сокрытое  во  тьме  святого  мистицизма! 


V. 
Прежде  и  теперь. 

Я  не  люблю  воспоминаний, — нетъ! 
О,  если  бъ  все,  все  сердце  позабыло! 
Пересмотревъ  ряды  минувшихъ  летъ, 
Я  думаю:  зачемъ  все  это  было? 
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Прошедшее  за  мною,  какъ  зьгЪя, 
Шипя,  ползетъ.  Его  я  проклинаю. 
Все,  что  узналъ,  ношу  какъ  бремя  я 
И  говорю:  зач-вмъ  я  это  знаю? 

Подъ  разума  критической  лозой 
Вся  жизнь  моя  мнъ  кажется  ошибкой. 
На  что  смотрълъ  я  прежде  со  слезой, 
Теперь  смотрю  съ  насмешливой  улыбкой. 

Предъ  чбмъ  горълъ  я  пламенемъ  груднымъ, 
Предъ  тъмъ  стою  съ  безчувственностью  трупа; 
О  томъ,  что  мнъ  казалось  неземнымъ, 
Готовь  сказать:  какъ  это  было  глупо! 

А  для  чего  желалъ  бы  я  забыть 
Минувшее?  -Чтобъ  сердпемъ  стать  моложе 
И  въ  будущемъ  возобновить  все  то  же, 
Всъ  глупости  былыя  повторить; — 

Растратить  вновь  святыя  упованья, 

И,  опытовъ  хватая  барыши, 

За  нихъ  продать  и  девственность  незнанья, 

И  светлое  ребячество  души. 

Какъ  весело,  пока  живешь  и  любишь 
Ж  губишь  все,  что  думалъ  въкъ  любить!... 
Не  хорошо  все  это  погубить, 
А  хорошо,  пока  все  это  губишь. 


VI. 


Не  долго. 

Нбтъ, — смысла  жизни  не  постигъ, 
Кто  въ  ней  клянетъ  недолготечность. 
Одинъ  блаженства  полный  мигъ 
Не  всю-ль  обхватываетъ  вечность? 

Не  долго  держится  роса, 
Блестя  слезой  на  розъ  алой, 
Но  всею  бездной  небеса 
Отражены  тутъ  въ  кашгв  малой. 

Иной  цвътокъ  живетъ  лишь  день, 
Но  онъ  зато — краса  природы, 
А  неизменно  черный  пень 
Стоить  безчисленные  годы. 
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VII. 

Поел  Ъ. 

То  на  гор*,  то  въ  долин*, 
Часомъ  на  палуб*  въ  мор*, 
Весело  мн*  на  чужбин*, 
Любо  гулять  на  простор*. 
Посл*-жъ  веселья  чужбины, 
Радостей  суши  и  моря — 
Дайте  родной  мн*  кручины! 
Дайте  родимаго  горя! 

VIII. 

Нъ  моей  муз*. 

Благодарю  тебя:  меня  ты  отрывала 

Отъ  пошлости  земной,  и  отряхая  прахъ, 

Съ  тобой  моя  душа  все  въ  м1р*  забывала 

И  сладко  мучилась  въ  таинственныхъ  трудахъ. 

Сначала  озарять  пиръ  юности  кипучей 

Влетала  ты  ко  мн*  въ  златые  дни  забавъ, 

Гремя  литаврами  и  бубнами  созвучш, 

Покровы  размахну  въ  и  дико  разметавъ 

Густые  волосы  по  обнаженной  груди. 

Тебя  такъ  вид*ли  и  осуждали  люди 

Нескромность  буйную.  Порою  твой  уборъ 

Былъ  слишкомъ  прихотливъ  и  оскорблялъ  ихъ  взоръ. 

Сказали:  онъ  блестящъ  не  въ  м*ру,  онъ  изысканъ, 

И  амврой  черезчуръ  и  мускусомъ  напрысканъ, — 

И  ты  казалась  имъ  кокеткою  пустой, 

Продажной  прелестью,  бездушной  красотой. 

М1ръ  строгъ:  онъ  осудилъ  твою  младую  шалость, 

Твой  б*шеный  порывъ;  твоихъ  проступковъ  малость 

Онъ  въ  преступлеше  тяжелое  вм*нилъ; 

Ты  скрылась  отъ  него,  и  онъ  тебя  забылъ. 

Но  въ  тишин*,  въ  глуши  меня  ты  не  забыла, 

И  въ  зр*ломъ  возраст*  мой  уголъ  пос*тила: 

Благодарю  тебя! — Уже  не  молода 

Ты  мн*  являешься,  не  такъ  какъ  въ  т*  года — 

Од*та  запросто,  застегнута  подъ  шею, 

Безъ  колецъ,  безъ  серегъ, — но  съ  прежнею  своею 

Улыбкой,  лаской  ты  сидишь  со  мной  въ  тиши, 

И  сладко  вид*ть  мн*,  что  ты  не  безъ  души, 

Что  М1ръ  тебя  считалъ  прелестницей  минутной 

Несправедливо...  н*тъ!  Въ  разгульности  безпутной 
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Не  промотала  ты  святыхъ  даровъ  Творца; 

Ты  не  румянила  и  въ  юности  лица, 

Ты  отъ  природы  такъ  красна  была, — и  цельный 

Кудрявый  локонъ  твой  былъ  локонъ  неподдельный, 

И  не  носила  ты  пришпиленной  косы, 

Скрученной  напрокатъ  и  взятой  на  часы. 

О,  нетъ,  ты  не  была  кокеткою  презренной, 

И,  можетъ  быть,  ко  мне  въ  пр1язни  неизменной, 

Переживя  меня,  старушкой  доброй  ты 

Положишь  мне  на  гробъ  последше  цветы. 


**■*  ■■-6^@5^.<§^'а^-!1' 
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3).    еЗ.    оВвпвёипгипоёъ. 

Дмитрш  Вдадтировичъ  Веневитиновъ,  происходивппй  изъ  старинной  и  богатой 
дворянской  фамилш,  родился  въ  МосквЬ,  14-го  сентября  1805  г.  Отца  своего  онъ 
потерялъ  въ  раннемъ  дЬтствЬ.  Оставшись  на  попеченш  матери,  которая  дала  ему 
хорошее  домашнее  воспиташе,  подъ  руководствомъ  умнаго  и  образованнаго  гувернера — 
француза  Дорера,  Веневитиновъ  четырнадцати  дЬтъ  уже  довольно  хорошо  зналъ  по- 
датыни  и  по-гречески,  а  впосдЬдствш  свободно  читалъ  въ  подлиннике  древнихъ  клас- 
сиковъ.  Писать  стихи  онъ  начадъ  очень  рано:  послаше  «Къ  друзьямъ»,  напр.,  было 
написано,  когда  ему  едва  исполнилось  шестнадцать  л'Ьтъ.  Бодышя  способности  были 
у  него  также  къ  живописи  и  музыкЬ:  нЬкоторыя  изъ  своихъ  стихотворешй  онъ  самъ 
даже  положилъ  на  ноты.  Семнадцати  л'Ьтъ  Веневитиновъ  опредЬлился  вольнослуша- 
телемъ  въ  МосковскШ  университета,  и  черезъ  два  года  выдержалъ  '  уже  выпускной 
экзаменъ.  Поступивъ  затЬмъ  на  службу  въ  Архивъ  Еоллепи  Иностранныхъ  ДЬлъ, 
онъ  сблизился  съ  ЕирЬевскимъ,  княземъ  Одоевскимъ,  Шевыревымъ,  Погодинымъ  и 
сдЬлался  центромъ  этого  литературнаго  кружка,  интересовавшагося  тогда  философ1ей 
Шеллинга,  съ  которой  только  что  начинали  знакомиться  образованные  москвичи. 
Каждый  вторникъ  у  Веневитинова  происходили  собрашя,  на  которыхъ,  между  про- 
чимъ,  онъ  прочиталъ  свои  первыя  прозаичешя  вещи:  «БесЬда  Платона  съ  Анакса- 
горомъ»,  «Скульптура,  живопись  и  музыка»,  «Утро,  полдень,  вечеръ  и  ночь»  и 
«НЬсколько  мыслей  въ  планъ  журнала».  Въ  1826  г.  Веневитиновъ  познакомился  съ 
Пушкинымъ,  и  вскорЬ  это  знакомство  перешло  въ  тЬсную  дружбу.  Поводомъ  къ  тому 
послужила  статья  Веневитинова  въ  «СынЬ  Отечества»,  направленная  противъ  отзыва 
Полевого  о  первой  пЬснЬ  «Евгешя  Онътина»  въ  «Московскомъ  Телеграфе». — «Это 
единственная  статья,  которую  я  прочедъ  съ  любовью  и  внимашемъ.  Все  остальное — 
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иди  брань,  или  переслащенная  дичь»,  говорилъ  Пушкинъ  Соболевскому,  у  котораго 
остановился,  будучи  про'Ьздомъ  въ  Москвъ\  Свидаше  поэтовъ  было  устроено  Соболев- 
скимъ  подъ  предлогомъ  литературнаго  вечера,  на  которомъ  Пушкинъ  прочелъ 
несколько  сценъ  изъ  своего  «Бориса  Годунова»,  произведшихъ  глубокое  впечатльчне 
на  Веневитинова.  Результатомъ  свидавия  было — сотрудничество  великаго  поэта  въ 
«Московскомъ  Въстникв»,  однимъ  изъ  д'Ьятельн'Ьишихъ  издателей  котораго  состоялъ 
Веневитиновъ.  Задача  этого  журнала  заключалась  «въ  создаши  у  насъ  научной  эсте- 
тической критики  на  началахъ  немецкой  умозрительной  философш  и  въ  привитш 
общественному  сознашю  убъждешя  о  необходимости  применять  философшя  начала  къ 
изучешю  всЬхъ  эпохъ  и  искусствъ». 

Въ  октябре  1826  г.  Веневитиновъ  былъ  переведенъ  на  службу  въ  Петербургъ — 
въ  канцелярт  Коллепи  Иностранныхъ  Дт>лъ.  У  изжаль  онъ  сюда  неохотно:  «Москву, 
писалъ  онъ,  оставилъ  я  какъ  шальной;  не  знаю,  какъ  не  сошелъ  съ  ума».  Въ  Петер- 
бургв  Веневитиновъ  написалъ  большую  и  лучшую  часть  своихъ  стихотворешй,  про- 
никнутыхъ  меланхолическимъ  тономъ  и  сильнымъ,  искреннимъ  чувствомъ,  свидътелъ- 
ствовавшимъ  о  его  зам'Ьчательномъ  лирическомъ  талант*.  Въ  1827  г.  Веневитиновъ 
предполагалъ  уъхать  на  службу  въ  Перст,  чтобы  тамъ,  какъ  онъ  говорилъ,  «на  сво- 
бодв  пЪть  съ  восточными  соловьями».  Но  нам-Брешямъ  этимъ  не  суждено  было  осуще- 
ствиться: возвращаясь  легко  одьтымъ  съ  бала  у  Ланскихъ,  поэтъ  простудился,  схва- 
тилъ  страшный  тифъ,  отъ  котораго  и  скончался  15-го  марта  1827  г. 

В'Ьсть  о  смерти  Веневитинова  поразила  всЬхъ,  знавшихъ  его. — «СоштепЪ  йопс 
Гауег  уоиз  Шззё  тоипг»  (Какъ  вы  допустили  его  умереть?),  съ  горестью  восклик- 
нулъ  Пушкинъ,  обращаясь  къ  друзьямъ  покойнаго. — «Душа  разрывается»,  писалъ 
князь  0  доевши:  «я  плачу  какъ  ребенокъ».  Поэтъ  Дмитр1евъ  написалъ  ему  следую- 
щую эпифатш: 

Здъсь  юноша  лежитъ  подъ  хладною  доской — 
Надь  нею  роза  дышетъ, 
А  старость  дряхлою  рукой 
Ему  надгробье  пишетъ. 

Тъло  Веневитинова  было  перевезено  въ  Москву  и  погребено  въ  Симоновомъ 
монастыре.   На  могильной  плитъ  «поэта  мысли»   (какъ  называли  его  современники) 
выръзана  краткая  надпись,  взятая  изъ  его  же  стихотворешй: 
Какъ  зналъ  онъ  жизнь,  какъ  мало  жилъ! 


I. 

Поэтъ. 

Теб"Б  знакомъ  ли  сынъ  боговъ, 
Питомецъ  музъ  и  вдохновенья? 
Узналъ  ли  бъ  межъ  земныхъ  сыновъ 
Ты  р'Ьчь  его,  его  движенья? — 
Не  вспыльчивъ  онъ,  и  стропи  умъ 
Не  блещетъ  въ  шумномъ  разговор*, 
Но  ясный  лучъ  высокихъ  думъ 
Невольно  светить  въ  ясномъ  взор*. 
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Пусть  вкругъ  него,  въ  чаду  утъхъ, 

Бунту етъ  вътренная  младость, — 

Безумный  крикъ,  нескромный  смъхъ 

И  необузданная  радость, 

Все  чуждо,  дико  для  него, 

На  все  безмолвно  онъ  взираетъ; 

Лишь  что-то  ръдко  съ  устъ  его 

Улыбку  бътлую  срываетъ. 

Его  богиня — простота, 

И  тих1й  генш  размышленья 

Ему  поставилъ  отъ  рожденья 

Печать  молчанья  на  уста. 

Его  мечты,  его  желанья, 

Его  боязни,  ожиданья, 

Все  тайна  въ  немъ,  все  въ  немъ  молчитъ: 

Въ  душ-в  заботливо  хранить 

Онъ  неразгаданный  чувства. 

Когда-жъ  внезапно  что-нибудь 

Взволнуетъ  огненную  грудь, — 

Душа  безъ  страха,  безъ  искусства, 

Готова  вылиться  въ  р'Ьчахъ 

И  блещетъ  въ  пламенныхъ  очахъ. 

И  снова  тихъ  онъ,  и  стыдливый 

Къ  земл-в  онъ  опускаетъ  взоръ, 

Какъ  будто-бъ  слышалъ  онъ  укоръ 

За  невозвратные  порывы; 

О,  если  встретишь  ты  его 

Съ  раздумьемъ  на  чел'Б  суровом^ 

Пройди  безъ  шума  близъ  него, 

Не  нарушай  холоднымъ  словомъ 

Его  священныхъ,  тихихъ  сновъ! 

Взгляни  съ  слезой  благогов-внья, 

И  молви:  это  сынъ  боговъ, 

Питомецъ  музъ  и  вдохновенья! 

IX. 
Жертвоприношеше. 

О,  жизнь,  коварная  сирена, 

Какъ  сильно  ты  къ  себъ  влечешь! 

Ты  изъ  цв'втовъ  блестящихъ  вьешь 

Оковы  гибельнаго  шгвна. 

Ты  кубокъ  счастья  подаешь, 

Ты  п-всни  радости  поешь; 

Да  въ  кубкв  счастья— лишь  измена, 

Н  въ  пъсняхъ  радости — все  ложь. 
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Не  мучь  напраснымъ  искушеньемъ 

Груди  истерзанной  моей, 

И  не  лови  моихъ  очей 

Какимъ-то  св'бтлымъ  привид'вньемъ. 

Тебе  мои  скупыя  длани 

Не  принесутъ  покорной  дани, 

И  не  тебе  я  обреченъ. 

Твоей  пленительной  изменой 

Ты  можешь  въ  сердце  поселить 

Минутный  огнь,  раздоръ  мгновенный, 

Ланиты  бледностью  покрыть, 

Отнять  покой,  безпечность,  радость 

И  осенить  печалью  младость, 

Но  не  отымешь  ты,  поверь, 

Любви,  надежды,  вдохновешй! 

Нетъ!  ихъ  спасетъ  мой  добрый  гешй, 

И  не  мои  они  теперь. 

Я  посвящаю  ихъ  отныне 

Навекъ  поэз1и  святой, 

И  съ  страшной  клятвой  и  мольбой 

Кладу  на  жертвенникъ  богини. 

III. 

Я  чувствую:  во  мнь  горитъ 
Святое  пламя  вдохновенья, 
Но  къ  темной  цели  духъ  парить... 
Кто  мне  укажетъ  путь  спасенья? 
Я  вижу,  жизнь  передо  мной 
Кипитъ  какъ  океанъ  безбрежный... 
Найду  ли  я  утесъ  надежный, 
Где  твердой  обопрусь  ногой? 
Иль  вечнаго  сомненья  полный, 
Я  буду  горестно  глядеть 
На  переменчивый  волны, 
Не  зная,  что  любить,  что  петь? 

Открой  глаза  на  всю  природу, 
Мне  тайный  голосъ  отвъчалъ, 
Но  дай  имъ  выборъ  и  свободу: 
Твой  часъ  еще  не  наступалъ. 
Теперь  гонись  за  жизнью  дивной 
И  каждый  мигъ  въ  ней  воскрешай, 
На  каждый  звукъ  ея  призывный 
Отзывной  песнью  отвечай! 
Когда-жъ  минуты  удивленья, 
Какъ  сонъ  туманный,  пролетятъ 
И  тайны  вечнаго  творенья 
Ясней  прочтетъ  спокойный  взглядъ, — 
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Смирится  гордое  желанье 
Обнять  весь  м1ръ  въ  единый  мигъ, 
И  звуки  тихихъ  струнъ  твоихъ 
Сольются  въ  стройныя  созданья. 

Не  лживъ  сей  голосъ  прорицанья, 
И  струны  въ-рныя  мои 
Съ  гвхъ  поръ  душъ  не  изм-бняли. 
Пою  то  радость,  то  печали, 
То  пылъ  страстей,  то  жаръ  любви, 
И  бътлымъ  мыслямъ  простодушно 
Вв-вряюсь  въ  пламени  стиховъ. 
Такъ  соловей  въ  тъни  дубровъ, 
Восторгу  краткому  послушный, 
Когда  на  долы  ляжетъ  тень, 
Уныло  вечеръ  восп'Ьваетъ, 
И  утромъ  весело  встр'Ьчаетъ 
Въ  румяномъ  неб*  ясный  день. 

IV. 

У  т  Ь  ш  е  н  I  е. 

Блаженъ,  кому  судьба  вложила 

Въ  уста  высошй  даръ  р-ьчей, 

Кому  она  сердца  людей 

Волшебной  силой  покорила; 

Какъ  Прометей  похитилъ  онъ 

Творянцй  лучъ,  небесный  пламень, 

И  вкругъ  себя,  какъ  Пигмальонъ, 

Одушевляетъ  хладный  камень. 

Немноие  сей  дивный  даръ 

Въ  удвлъ  счастливый  получаютъ, 

И  р"БДКо,  р-вдко  сердца  жаръ 

Уста  послушно  выражаютъ. 

Но  если  въ  душу  вложена 

Хоть  искра  страсти  благородной,— 

Поверь,  не  даромъ  въ  ней  она; 

Не  теплится  она  безплодно... 

Не  съ  т'вмъ  судьба  ее  зажгла, 

Чтобъ  смерти  хладная  зола 

Ее  на-в-вки  потушила. 

Н-бтъ,  что  въ  душевной  глубинъ, 

Того  не  унесетъ  могила: 

Оно  останется  во  мнъч 

Души  пророчества  правдивы. 

Я  зналъ  сердечные  порывы, 

Я  былъ  ихъ  жертвой,  я  страдалъ 

И  на  страданья  не  роптал ъ; 
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Мн-б  было  въ  жизни  утешенье, 
Мнъ  тайный  голосъ  объщалъ, 
Что  не  напрасное  мученье 
До  срока  растерзало  грудь. 
Онъ  говорилъ:  «когда  яибудь 
«Созръетъ  плодъ  сей  муки  тайной, 
«И  слово  сильное  случайно 
«Изъ  груди  вырвется  твоей. 
«Уронишь  ты  его  не  даромъ; 
«Оно  чужую  грудь  зажжетъ, 
«Въ  нее  какъ  искра  упадетъ, 
«А  въ  ней  пробудится  пожаромъ». 


ПослЪдше  стихи. 

Люби  питомца  вдохновенья 

И  гордый  умъ  предъ  нимъ  склоняй; 

Но  въ  чистой  жаждв  наслажденья 

Не  каждой  арфъ  слухъ  ввъряй. 

Не  много  истинныхъ  пророковъ 

Съ  печатью  тайны  на  челъ, 

Съ  дарами  выспреннихъ  уроковъ, 

Съ  глаголомъ  неба  на  землъ. 
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АлексМ  Васильевичъ  Кольцовъ,  сьшъ  зажиточнаго  воронежская)  мъщанина, 
занимавшаяся  прасольствомъ,  родился  2-го  октября  1808  г.  Вотъ  что  говоритъ  Бъдин- 
скш  о  раниихъ  годахъ  жизни  Кольцова,  котораго  онъ  хорошо  зналъ  и  съ  которымъ 
находился  въ  дружескихъ  отношешяхъ: 

«Одаренный  самыми  счастливыми  способностями, молодой  Кольцовъ  не  получилъ 
никакого  образовать.  Воспиташе  его  предоставлено  было  природв,  какъ  это  бываетъ 
и  не  въ  одном ъ  этомъ  сословии.  Само  собою  разумеется,  что  съ  раннихъ  лътъ  онъ  не 
могъ  набраться  не  только  какихъ-нибудь  нравственныхъ  правилъ,  или  усвоить  себв 
хороппя  привычки,  но  и  не  могъ  обогатиться  никакими  хорошими  впечатлъшями, 
которыя  для  юной  души  важнъе  всякихъ  внушенш  и  толковашй.  Онъ  видълъ  вокругъ 
себя  домашшя  хлопоты,  мелочную  торговлю  съ  ея  продълками,  слышалъ  грубыя  и  не 
всегда  пристойныя  ръчи  даже  отъ  тт>хъ,  изъ  чьихъ  устъ  ему  следовало  бы  слышать 
одно  хорошее.  По  счастш,  къ  благородной  натуръ  Кольцова  не  приставала  грязь,  среди 
которой  онъ  родился  и  на  лонъ  которой  былъ  воспитанъ.  Съ  дътства  онъ  жилъ  въ 
своемъ  особенномъ  мдръ — и  ясное  небо,  лъса,  поля,  степь,  цвъты  производили  на  него 
гораздо  сильнъйшее  впечатлъше,  нежели  грубая  и  удушливая  атмосфера  его  домашней 
жизни». 

Десяти  лътъ  Кольцовъ,  обучавшшся  сначала  грамотъ  дома  у  одного  семинари- 
ста, былъ  отданъ  въ  воронежское  увздное  училище,  но,  пробывъ  въ  немъ  годъ  и 
четыре  мъсяца,  долженъ  былъ  выйти  изъ  второго  класса,  такъ  какъ  отецъ  нахо- 
дилъ,  что  щяобр'Ьтенныхъ  сьшомъ  свъдъшй  вполнъ  достаточно  для  домашняго  обихода. 
Кольцову  не  было  еще  и  1 2  лътъ,  когда  онъ  сдълался  дъятельнымъ  помощни- 
комъ  отца.   Пребываше  въ  училищъ  принесло  все-таки  некоторую  пользу  мальчику: 
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онъ  пристрастился  къ  чтенш.  После  сБовы>  и  «Еру слана»,  онъ  прочелъ  «Тысячу  и 
одну  ночь>  и,  наконецъ,  добрался  до  распространенныхъ  въ  то  время  романовъ  Дюкре 
дю-Мениля  и  Августа  Лафонтена.  Когда  же  ему  было    16    лътъ,  онъ  случайно 
купилъ  на  базаре  «Сочинешя  И.  И.  Дмитрева».  Это  были  первые  стихи,  прочитан- 
ные Кольцовымъ.  Они  привели  его  въ  поднъйшш  восторгъ:   онъ  побежалъ  въ  садъ  и 
сталъ  распевать  ихъ,  думая,  что  стихи — те  же  песни  и  что  они  поются,   а  не 
читаются.  Первымъ  руководителемъ  Кольцова  въ  сочинешистиховъ  былъ  воронежскш 
книгопродавецъ  Кашкинъ,  подарившш  будущему  поэту  «Русскую  просодш»  и  предо- 
ставивший ему  право  пользоваться  книгами  изъ  магазина  безпдатно.  Какъ  человъкъ 
доброй  души  и  самъ  любяпци  русскую  словесность,  Кашкинъ  принялъ  въ  Кольцовъ 
живое  учаше,  давалъ  ему  советы  и  даже  исправлялъ  его  стихи.  Года  черезъ  два  после 
знакомства  съ  Кашкинымъ  Кольцовъ  сблизился  съ  воронежскимъ  семинаристомъ 
Оеребрянскимъ,  и  это  сближеше  окончательно  решило  дальнейшую  судьбу  Кольцова, 
какъ  поэта.  Андрей  Порфирьевичъ  Серебряншй,  сынъ  сельскаго  священника,  талант- 
ливый и  образованный  юноша,  обладавши  большимъ  эстетическимъ  вкусомъ  и  самъ 
писавшей  стихи  (его  песня,  напр.,  «Быстры  какъ  волны  дни  нашей  жизни»  до  сихъ 
поръ  еще  популярна  среди  молодежи), — имълъ  громадное  вл1яше  на  развипе  «поэта-пра- 
сола»: онъ  знакомилъ  его  съ  европейской  классической  литературой  и  былъ  для  него 
настоящимъ  учителемъ  въ  области  искусства.  Кольцовъ  очень  хорошо  понималъ  и 
оцт>нилъ  эти  сердечныя  отношешя  къ  нему  Андрея  Порфирьевича.  «Вместе  съ  нимъ, 
писалъ  онъ  потомъ,  мы  росли,  вмъстъ  читали  Шекспира,  думали,  спорили.  И  я  такъ 
много  былъ  ему  обязанъ,  онъ  черезчуръ  меня  баловалъ».  Окончательное  же  направле- 
ние, принятое  поэз1ей  Кольцова  и  прославившее  его  имя,  было  указано  ему  молодымъ 
Станкевичемъ,  благодаря  которому  Кольцовъ  познакомился  съ  некоторыми  изъ  москов- 
скихъ  литераторовъ,  въ  томъ  числе— съ  Бвлинскимъ.   Знакомство  это  произошло  въ 
1831  г.,  въ  Москве,   куда  поэтъ-прасолъ  пр1ъзжалъ  по  дъламъ  отца.  Четыре  года 
спустя  вышла  въ  свътъ  небольшая  книжка  «Стихотворешя  А.  К.»,  напечатанная  на 
деньги,  собранныя  щнятедями  Станкевича  и  встреченная  весьма  сочувственно.   Въ 
слт.дующемъ   1836  г.   Кольцову  снова  пришлось  по  тор говымъ  дъламъ  пргЬхать  въ 
Москву,  и  онъ  тотчасъ  же  возобновилъ  свое  знакомство  съ  Бълинскимъ,   которое  на 
этотъ  разъ  окончилось  полнымъ  сближешемъ  двухъ  писателей.  Въ  томъ  же  году  Коль- 
цовъ былъ  въ  Петербурге,  где  познакомился  съ  Пушкинымъ,  Жуковскимъ,  кн.  Вя- 
земскимъ  и  друг.   Пушкинъ  принялъ  его  такъ   тепло  и  радушно,  что  Кольцовъ  до 
конца  жизни  своей  съ  глубокимъ  чувствомъ  вспоминалъ  объ  этомъ  пр1емЬ.По  возвра- 
щении въ  Воронежъ,  поэтъ  писалъ:  «Батенька  два  месяца  въ  Москве продаетъбыковъ. 
Дома  я  одинъ.  Делъ  много.   Покупаю  свиней,   становлю  на  винный  заводъ,  на  барду; 
въ  роще  рублю  дрова;  осенью  пахалъ  землю;  на  скорую  руку  езжу  въ  села;  дома  по 
дъламъ  хлопочу  съ  зари  до  полуночи».  Въ  1838  г.  Кольцовъ  опять  ездилъ  въ  Москву 
и  Петербургу  пробывъ  довольно  долгое  время  въ  обеихъ  столицахъ.  Столичная  жизнь, 
сношешя  съ  лучшими  и  талантливейшими  представителями  литературы,   дружешя 
связи  съ  Белинскимъ — все  это  неминуемо  вызывало  въ  поэте  новыя  идеи,  новыя 
настроешя  и  далеко  не  гармонировало  съ  прозаическою  действительностью,   которая 
ожидала  его  на  родине.  Одна  мысль  о  необходимости  возвращешя  въ  Воронежъ  повер- 
гала Кольцова  въ  уныше.   Онъ  даже  думалъ — бросить  все  и  переселиться  въ  Петер- 
бургу где  А.  А.  Краевсшй  предлагалъ  ему  принять  на  себя  заведываше  конторою 
«Отечественныхъ  Записокъ».  Но  просьбы  престарелой  матери,  крепко  любившей  сво- 
его «Алешеньку»,  и  боязнь  очутиться  безъ  средствъ  въ  столице  заставляли  его  откла- 
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дывать  эту  поЪздку.  Въ  1840г.  Кольцовъ  еще  разъпобывадъ  въ  Москвь  и  Петербургъ. 
Возвратясь  домой,  онъ  сталъ  чувствовать  себя  чрезвычайно  дурно  и  въ  1841  г.  едва 
не  умеръ.  Чтобы  возстановить  угасаюпця  силы,  ему  нужно  было  полное  спокойствие, 
котораго,  къ  сожал'Ьнпо,  онъ  не  встръчалъ  въ  домъ  отца.  Въ  началъ  февраля  1842  г. 
Кольцовъ  вторично  заболълъ,  но  снова  поправился,  хотя  страшная  чахотка  въ  конецъ 
подточила  его  сильный  организмъ.  Въ  одномъ  изъ  писемъ  своихъ  того  же  года  онъ 
говоритъ:  «Здоровье  мое  стало  лучше.  Началъ  прохаживаться  и  два  раза  былъ  въ  театр!,. 
Лекарь  увъряетъ,  что  я  въ  постъ  не  умру,  а  весной  меня  вылечитъ.  Но  силъ  не  толь- 
ко духовныхъ — и  физическихъ  еще  нътъ;  памяти  тоже.  Что,  если,  и  выздоровъвши, 
такимъ  останусь?  Тогда  прощайте — друзья,  Москва  и  Петербургъ!  Нътъ,  дай  Господи 
умереть,  а  не  дожить  до  этого  полипнаго  состояшя!  Или  жить  для  жизни,  или — маршъ 
на  покой! » 

Кольцовъ  скончался  въ  Воронеже,  19  октября  1842  г.,  на  34  году  отъ  роду. 
Надъ  могилой  его  былъ  впослъдствш  поставленъ  отцомъ  небольшой  чугунный  памят- 
никъ  съ  следующею  безграмотною  надписью:  «Просвещенный  безнаукъ  природою 
награжденъ  Монаршею  милостию  скончался  33  годовъ  и  26  дней  въ  12  часу  брака 
неимелъ».  Въ  1880  г.  памятникъ  этотъ  былъ  замъненъ  новымъ,  на  которомъ  выръ- 
занытри  строфы  изъ  стихотворешя  «Разсчетъ  съ  жизнью»,  посвященнаго  Бълинскому. 
Болъе  же  достойный  памятникъ  поэту,  изъ  бълаго  мрамора,  украшаетъ  одну  изъ 
аллей  городского  сада  въ  Воронеже. 


I. 
Раздумье  селянина. 

Сяду  я  за  столъ — 
Да  подумаю: 
Какъ  на  свътъ  жить 
Одинокому? 

Нить  у  молодца 
Молодой  жены, 
Б/ьтъ  у  молодца 
Друга  в-брнаго, 

Золотой  казны, 
Угла  теплаго, 
Бороны-сохи, 
Коня-пахаря... 

ВМ'БСТ'Б  СЪ  б"БДНОСТЬЮ, 

Далъ  мн'Ь  батюшка 
Лишь  одинъ  таланъ — 
Силу  крепкую; 

Да  и  ту,  какъ  разъ, 
Нужда  горькая 
По  чужимъ  людямъ 
Всю  истратила. 
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Сяду  я  за  столъ— 
Да  подумаю: 
Какъ  на  свът'Е  жить 
Одинокому? 

П. 

Горькая  доля. 

Соловьемъ  залетнымъ 
Юность  пролетала; 
Волной  въ  непогоду 
Радость  прошумела... 

Пора  золотая 
Была,  да  сокрылась; 
Сила  молодая 
Съ  твломъ  износилась; 

Отъ  кручины-думы 
Въ  сердцв  кровь  застыла; 
Что  любилъ,  какъ  душу, 
И  то  изменило. 

Какъ  былинку,  вътеръ 
Молодца  шатаетъ; 
Зима  лицо  знобитъ, 
Солнце — сожигаетъ. 

До  поры,  до  время 
ВсЬмъ  я  весь  изжился, 
И  кафтанъ  мой  сити 
Съ  плечъ  долой  свалился! 

Безъ  любви,  безъ  счастья 
По  М1ру  скитаюсь: 
Разойдусь  съ  бъдою, 
Съ  горемъ  повстръчаюеь... 

На  крутой  горъ 
Росъ  зеленый  дубъ; 
Подъ  горой  теперь 
Онъ  лежитъ — гшетъ. 

III. 

Разлука. 

На  заръ  туманной  юности 

Всей  душой  любилъ  я  милую; 

Былъ  у  ней  въ  глазахъ  небесный  свътъ, 

На  лиц*  горълъ  любви  огонь. 
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Что  предъ  ней  ты,  утро  майское, 
Ты,  дубрава  -  мать  зеленая, 
Степь  -  трава — парча  шелковая, 
Заря  -  вечеръ,  ночь  волшебница! 

Хороши  вы — когда  н-бтъ  ея, 

Когда  съ  вами  делишь  грусть  •  тоску! 

А  при  ней  васъ — хоть  бы  не  было; 

Съ  ней  зима — весна,  ночь — ясный  день! 

Не  забыть  мне,  какъ  въ  послъущш  разъ 
Я  сказалъ  ей:  «прости,  милая! 
Такъ,  знать,  Богъ  вел'влъ — разстанемся, 
Но  когда  нибудь  увидимся»... 

Вмигъ  огнемъ  лицо  все  вспыхнуло, 
Бъмгымъ  снътомъ  перекрылося, — 
И,  рыдая,  какъ  безумная, 
На  груди  моей  повиснула. 

«Не  ходи,  постой!  дай  время  мне 
Задушить  грусть,  печаль  выплакать 
На  тебя,  на  ясна  сокола»... 
Занялся  духъ— слово  замерло... 

IV. 

Л  Ъ  с  ъ. 

(Памяти  А.  С.  Цушкпна). 

Что,  дремучш  лъсъ, 
Призадумался? 
Грустью  темною 
Затуманился? 

Что,  бова  -  силачъ 
Заколдованный, 
Съ  непокрытою 
Головой  въ  бою, 

Ты  стоишь — поникъ, 
И  не  ратуешь 
Съ  мимолетною 
Тучей  -  бурею? 

Густолиственный 
Твой  зеленый  шлемъ 
Буйный  вихрь  сорвалъ 
И  разв'Ьялъ  въ  прахъ; 
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Плащъ  упалъ  къ  ногамъ 
И  разсыпался... 
Ты  стоишь — поникъ, 
И  не  ратуешь. 

Гдв-жъ  дввалася 
Р'Ьчь  высокая, 
Сила  гордая, 
Доблесть  царская? 

V  тебя-ль,  было, 
Въ  ночь  безмолвную 
Заливная  песнь 
Соловьиная... 

У  тебя-ль,  было, 
Дни — роскошество: 
Другъ  и  недругъ  твой 
Прохлаждаются. 

У  тебя-ль,  было, 
Поздно  вечеромъ 
Грозно  съ  бурею 
Разговоръ  пойдетъ. 

Распахнетъ  она 
Тучу  черную, 
Обойметъ  тебя 
В'втромъ  -  холодомъ, 

И  ты  молвишь  ей 
Шумнымъ  голосомъ: 
«Вороти  назадъ! 
Держи  около!» 

Закружить  она, 
Разыграется, — 
Дрогнетъ  грудь  твоя, 
Зашатаешься; 

Встреленувшися, 
Разбушуешься, — 
Только  свистъ  кругомъ, 
Голоса  и  гулъ... 

Буря  всплачется 

Л/БШИМЪ,  В'БДЬМОЮ, 

И  несетъ  свои 
Тучи  за  море. 
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Гдв-жъ  теперь  твоя 
Мочь  зеленая? 
Почерн'влъ  ты  весь, 
Затуманился; 

Одичалъ,  замолкъ, — 
Только  въ  непогодь 
Воешь  жалобу 
На  безвременье... 

Такъ  -  то,  темный  лъхъ, 
Богатырь  -  Бова! 
Ты  всю  жизнь  свою 
Маялъ  битвами. 

Не  осилили 
Тебя  сильные, 
Такъ  дорезала 
Осень  черная. 

Знать,  во  время  сна, 
Къ  безоружному 
Силы  враж1я 
Понахлынули; 

Съ  богатырскихъ  плечъ 
Сняли  голову — 
Не  большой  горой, 
А  соломенкой... 


V. 
Разсчетъ  съ  жизнью. 

(В.  Г.  Б-му). 

Жизнь!  зач'Ьмъ  ты  собой 
Обольщаешь  меня? 
Почти  в'вкъ  я  прожилъ, 
Никого  не  любя. 

Въ  душ*  страсти  огонь 
Разгорался  не  разъ, 
Но  въ  безплодной  тоскЬ 
Онъ  сгор'Ьлъ  и  погасъ. 

Моя  юность  цв'вла 
Подъ  туманомъ  густымъ,- 
И  что  ждало  меня, 
Я  не  вид-вль  за  нимъ. 

-  80  - 


А.  В.  Кольцовъ. 


Только  тьшилась  мной 
Злая  в-Ьдьма  -  судьба; 
Только  силу  мою 
Сокрушила  борьба; 

Только  зимней  порой 
Меня  холодъ  знобилъ; 
Только  волосъ  седой 
Мои  кудри  развилъ; 

Да  румянецъ  лица 
Печаль  рано  сожгла, 
Да  морщины  на  немъ 
Ядомъ  слезь  провела. 

Жизнь!  зач'Ьмъ  же  собой 
Обольщаешь  меня? 
Если-бъ  силу  Богъ  далъ — 
Я  разбилъ  бы  тебя! 


—  81  — 


Князь  Александръ  Ивановичъ  Одоевсшй,  одинъ  изъ  поэтовъ  -  декабристовъ, 
родился  въ  Москвъ,  въ  1802  г.  Получивъ  домашнее  образоваше  и  пробывъ  нъкото- 
рое  время  на  гражданской  службъ,  онъ  опредълился  1-го  октября  1821  г.  юнкеромъ 
въ  лейбъ-гвардш  Конный  полкъ,  а  въ  февраль  1823  г.  произведенъ  въ  корнеты.  При- 
нятый Рылъевымъ  въ  члены  Съвернаго  тайнаго  общества,  Одоевсшй  былъ  арестованъ 
на  другой  день  послъ  событш  14-го  декабря  1825  г.  и,  по  преданш  суду,  сосланъ  въ 
Сибирь,  гдъ  пробылъ  одиннадцать  лътъ.  Въ  1837  г.  онъ  былъ,  вмъстъ  съ  другими 
товарищами,  переведенъ  на  Кавказъ,  рядовымъ  въ  Нижегородски  драгунскш  полкъ, 
стоявшш  тогда  въ  урочипгЬ  Кара-Агачъ,  близъ  Царскихъ  Колоддевъ,  въ  ста  верстахъ 
отъ  Тифлиса.  Въ  Казани  произошла  трогательная  сцена  свидашя  Одоевскаго  съ  своимъ 
70-тилътнимъ  отцомъ.  Старикъ  плакалъ  отъ  радости,  какъ  ребенокъ.  Цвътущш 
видъ  сына  поразилъ  его. — «Да  ты,  Саша,  какъ  будто  и  не  съ  каторги:  у  тебя  розы 
на  щекахъ!»,  замътилъ  отецъ.  Старый  князь,  проъхавъ  съ  сыномъ  несколько  станцш, 
разстался,  наконецъ,  съ  нимъ  навсегда.  Въ  числъ  сослуживцевъ  Одоевскаго  на  Кавказъ 
былъ,  между  прочимъ,  и  М.  Ю.  Лермонтовъ,  знакомство  съ  которымъ  перешло  скоро 
въ  самую  тъсную  дружбу.  Лътомъ  1839  г.  ОдоевскШ  щйъхалъ  въ  Пятигорскъ,  гдъ  и 
сошелся  съ  поэтомъ  Н.  П.  Огаревымъ. 

«Одоевсшй,  по  словамъ  Огарева,  былъ,  безъ  сомнъшя,  самымъ  замъчательнымъ 
изъ  декабристовъ,  бывшихъ  въ  то  время  на  Кавказъ.  Лермонтовъ  списалъ  его  съ 
натуры.  Да,  этотъ 

блескъ  лазурныхъ  глазъ 
И  звонкш  дътсш'й  см'Ьхъ,  и  ръчь  живую 
ве  забудетъ  никто  изъ  знавшихъ  его.  Въ  этихъ  глазахъ  выражалось  спокойств1е  духа, 
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скорбь  не  о  оевоихъ  страдашяхъ,  а  о  страдашяхъ  человека:  въ  нихъ  выражалось  мило- 
серда. Можетъ  быть,  эта  сторона,  самая  поэтическая  сторона  хрисианства,  всего 
болъе  увлекла  Одоевскаго.  Онъ  весь  принадлежалъ  къ  числу  личностей  христо-подоб- 
ныхъ.  Онъ  носилъ  свою  солдатскую  шинель  съ  тЪмъ  же  спокойств!емъ,  съ  какимъ 
выносилъ  каторгу  и  Сибирь,  съ  тою  же  любовью  къ  товарищамъ,  съ  тою  же  предан- 
ностью къ  истине,  съ  т'Ьмъ  же  равнодунпемъ  къ  своему  страдание.  Можетъ  быть,  онъ 
даже  любилъ  свое  страдаше:  это  совершенно  въ  хриспанскомъ  духв.  Одоевсюй  никогда 
не  только  не  печаталъ,  но  и  не  записывалъ  своихъ  стихотворенш,  не  полагая  въ 
нихъ  никакого  общаго  значешя.  Онъ  сочинялъ  ихъ  наизусть  и  читалъ  наизусть 
людямъ  близкимъ  *).  Въ  голосв  его  была  такая  искренность  и  звучность,  что  его 
можно  было  заслушаться». 

Одоевскш  умеръ  10-го  октября  1839  г.,  въ  урочище  Кара-Агачъ.  Лермонтовъ 
почтилъ  память  своего  друга  превосходнымъ  стихотворешемъ: 
Я  зналъ  его:  мы  странствовали  съ  нимъ... 

Могила  Одоевскаго  исчезла  безъ  слъ\да. 

I. 

Послаше  къ  отцу. 

Какъ  недвижимы  волны  горъ, 
Обнявшихъ  гбсно  мой  обзоръ 
Непроницаемою  гранью! 
За  ними— полный  жизни  м1ръ* 
А  зд"Бсь — я,  одинокъ  и  сиръ, 
Отдалъ  всю  жизнь  воспоминанью. 

Всю  жизнь,  остатокъ  прежнихъ  силъ, 

Теперь  въ  одно  я  чувство  слилъ, 

Въ  любовь  къ  тебъ1,  отецъ  мой  нужный, 

Чье  сердце  такъ  еще  тепло, 

Хотя  печальное  чело 

Давно  покрылось  тучей  сн-вжиой. 

Проснется-ль  темный  сводъ  небесъ, 
Заговорить  ли  дальтй  л'Ьсъ, 
Иль  золотой  зашепчетъ  колосъ — 
Въ  лун'Ь,  въ  туманной  выси  горъ 
Всегда  мнъ  видится  твой  взоръ, 
Везд'Ь  мне  слышится  твой  голосъ. 

Когда-жъ  объ  отчШ  твой  порогъ 
Пыль  чуждую  съ  усталыхъ  ногъ 
Стрясетъ  твой  первенецъ-изгнанникъ, 
Войдетъ — растаетъ  весь  въ  любовь, 
И  небо  въ  душу  приметъ  вновь, 
И  на  земл-в  не  будетъ  странникъ? 


*)  Этииъ  объясняется,  почему  мнопя  стпхотворешя  поэта  погибли  невозвратно,  не  будучи 
записанными  тотчасъ  по  ихъ  прочтенш. 
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Нътъ,  не  входить  мнб  въ  отчй  домъ 

И  не  молиться  мн'Б  съ  отцомъ 

Передъ  домашнею  иконой; 

Не  утъшать  его  съдинъ, 

Не  быть  мн'Б  отъ  заботъ,  кручинъ 

Его  младенцевъ  обороной! 

Меня  въ  чужбину  вихрь  умчалъ 

И  бросилъ  на  девятый  валъ 

Мой  чейнъ,  скользивпий  безъ  кормила; 

Очнулся  я  въ  степи  глухой, 

Гд*  мне  не  кровною  рукой, 

Но  вьюгой  вырыта  могила. 

Съ  тъхъ  поръ,  займется  ли  заря, 

Молю  я  солнышко- царя, 

И  вотъ  къ  нему  мое  моленье: 

Меня,  о  солнце,  воскреси 

И  дай  мн'Б  на  святой  Руси 

Побыть,  вздохнуть  одно  мгновенье! 

Взнеси  опять  мой  бъдный  челнъ, 

Игралище  безумныхъ  волнъ, 

На  океанъ  твоей  державы, 

Съ  небесъ  мнб  кроткШ  лучъ  пролей 

И  гръшной  юности  моей 

Не  помяни  ты  въ  царствъ  славы! 

II 
Княгине  Марш  Николаевне  Волконской. 

Былъ  край,  слезамъ  и  скорби  посвященный, 
Восточный  край,  где  розовыхъ  зарей 
Лучъ  радостный,  на  небБ  томъ  рожденный, 
Не  услаждалъ  страдальческихъ  очей; 
Гдъ  душенъ  былъ  и  воздухъ  въчно  ясный, 
И  узникамъ  кровъ  светлый  докучалъ, 
И  весь  обзоръ  обширный  и  прекрасный 
Мучительно  на  волю  вызывалъ. 

Вдругъ  ангелы  съ  лазури  низлетЕли 
Съ  отрадою  къ  страдальцамъ  той  страны, 
Но  прежде  свой  небесный  духъ  одъли 
Въ  прозрачный  земныя  пелены. 
И  въстники  блапе  Провиденья 
Явилися,  какъ  дочери  земли, 
И  узникамъ,  съ  улыбкой  утЕшенья, 
Любовь  и  миръ  душевный  принесли. 
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И  каждый  день  садились  у  ограды, 

И  сквозь  нее  небесныя  уста 

По  каплъ  имъ  точили  медъ  отрады... 

Съ  техъ  поръ  лились  въ  темницъ  дни,  летэ, 

Въ  затворникахъ  печали  все  уснули, 

И  лишь  они  страшились  одного, 

Чтобъ  ангелы  на  небо  не  вспорхнули, 

Не  сбросили  покрова  своего. 


III. 

Два  образа. 

Мне  въ  ранней  юности  два  образа  предстали, 
И  в'Ьчно  ясные,  надъ  сумрачнымъ  путемъ 
Слились  въ  созвъзд1е,  светились  сквозь  печали 
И  согръвали  духъ  живительнымъ  лучомъ. 

Я  возносился  къ  нимъ  съ  молитвой  благодарной, 
Слъдилъ  ихъ  мирный  свътъ  и  жаждалъ  ихъ  огня; 
И  каждая  черта  красы  ихъ  св-втозарной 
Запала  въ  душу  мне  и  връзалась  въ  меня. 

Я  м1ра  не  узналъ  въ  отливъ  ихъ  с1янья: 
Казалось,  предо  мной  открылся  м1ръ  чудесъ; 
Онъ  ихъ  лучами  цв'влъ,  и  блескъ  всего  созданья 
Былъ  отсвътъ  образовъ,  светившихъ  мне  съ  небесъ. 

И  жаждалъ  я  на  все  пролить  ихъ  вдохновенье, 
Блестяпцй  ими  путь  сквозь  бури  провести... 
Я  въ  море  бросился — и  бурное  волненье 
Пловца  умчало  въ  даль  по  шумному  пути. 

Свътились  двъ  звъзды:  я  видблъ  ихъ  сквозь  тучи; 
Я  ими  взоръ  поилъ;  но  всталъ  девятый  валъ, 
На  влажную  главу  подъялъ  меня  могучШ, 
Меня,  недвижнаго,  понесъ  онъ  и  примчалъ — 

И  съ  пеной  выбросилъ  въ  могильную  пустыню; 
Что  шагъ — то  гробъ,  на  жизнь — ответной  жизни  нътъ; 
Но  я  еще  хранилъ  души  моей  святыню, 
Завътныхъ  образовъ  небесный  огнь  и  свътъ. 

Что  искрилось  въ  дупгБ,  что  изъ  души  ТЕСНИЛОСЬ, 
Все  было  ихъ  огнемъ.  Ихъ  лучъ  меня  живил ъ; 
Но  небо  надо  мной  померкло  и  спустилось, 
И  пали  дв-в  звезды  на  камни  двухъ  могилъ. 
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Онъ1  разсыпались,  онъ  смешались  съ  прахомъ... 
Где  образы?  Ихъ  нътъ!  Я  каждую  черту 
Ловлю,  храню  въ  душъ,  и  съ  нежностью  и  страхомъ^ 
Но  не  могу  ихъ  слить  въ  живую  полноту. 

Кто  силу  воскресить  потухшихъ  впечатл'Ьтй 
И  въ  образы  сведетъ  несвязныя  черты? 
Ловлю  всв  призраки  летучихъ  сновидънш, 
Но  въ  нихъ  божественной  не  блещетъ  красоты» 

И  только  въ  памяти,  какъ  на  плитахъ  могилы, 
Два  имени  горятъ;  когда  я  ихъ  прочту, 
Какъ  струны  задрожать  все  жизненныя  силы, 
И  вспомню  я  сквозь  сонь  всю  м1ра  красоту. 

IV. 

Экспромт  ъ. 

Куда  несетесь  вы,  крылатыя  станицы? 

Въ  страну-ль,  гдъ"  на  горахъ  шумитъ  лавровый  лъсъ^ 

Гд-в  р-вють  радостно  могуч1я  орлицы 

И  тонуть  въ  синев'В  пылающихъ  небесъ? 

И  мы — на  югъ!  Туда,  гдъ1  яхонтъ  неба  рдъетъ, 

И  гд'Б  гнездо  изъ  розъ  себъ  природа  вьетъ, 

И  насъ,  и  насъ  далекШ  путь  влечетъ... 

Но  солнце  тамъ  души  не  отогр'ветъ, 

И  св'БжШ  миртъ  чела  не  обовьетъ. 

Пора  отдать  себя  и  смерти,  и  забвенью! 

Но  тЬмь  ли,  послъ-  бурь,  намъ  будетъ  смерть  красна,. 

Что  насъ  не  сввера  угрюмая  сосна, 

А  южный  кипарисъ  своей  покроетъ  тенью? 


]@=-°- 
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Андрей  Ивановичъ  ПодолинскШ  родился  1-го  тля  1806  г.,  въ  Шевв.  Окончивъ 
курсъ  въ  благородною  панионв  при  Петербургскомъ  университете,  онъ  поступилъ 
на  службу  по  почтовому  ведомству,  но  въ  конце  50-хъ  годовъ  вышелъ  въ  отставку  и 
поселился  въ  своемъ  родовомъ  имъши  (Звенигородковскаго  уезда,  Шевской  губерши) 
Первое  напечатанное  произведете  Подолинскаго  была  поэма  «Дивъ  и  Пери»,  появив- 
шаяся въ  1827  году.  Пушкинъ  и  его  друзья  встретили  ее  единодушными  похвалами. 
Въ  1829  г.  ПодолинскШ  напечаталъ  свою  стихотворную  повесть  «Борскш»,  въ  двухъ 
частяхъ,  въ  1830  году — поэму  «НищШ»  и  въ  1837  г. — «Смерть  Пери».Въ  этомъ  же 
году  имъ  бы.тъ  выпущенъ  въ  свътъ  сборникъ  своихъ  произведений,  подъ  заглав1емъ: 
«Повести  и  мелшя  стихотворешя».  Помъстивъ  затвмъ  несколько  стихотворешй  въ 
«Современнике»,  «Библ1отекъ  для  Чтешя»  и  въ  разныхъ  альманахахъ  за  1838  и 
1839  гг.,  ПодолинскШ  не  появлялся  въ  печати  до  1854  г.,  когда  севастопольская 
собьгпя  побудили  его  прервать  модчаше  и  выступить  въ  «Отечественныхъ  Запискахъ» 
съ  двумя  патрютическими  стихотворениями:  «Предъ  войной»  и  «Союзникамъ».  Въ 
1860  г.  Н.  Г.  Устрядовъ  выпустилъ  второе  издаше  стихотворешй  Подолинскаго, 
встреченное  тогдашнею  критикою  весьма  непр1Язненно,  Довольно  большую  известность 
получило  стихотвореше  поэта:  «На  праздникъ  5 0 -летней  годовщины  основашя 
С-.Петербургскаго  университета»  (въ  1869  г.).  Два  последов  стиха: 

«Где  высоко  стоитъ  наука, 

Стоить  высоко  человвкъ» 
были  даже  выбиты  на  медали  въ  память  юбилея.  Въ  перщъ  1884 — 1886  гг.,  въ 
«Русской  Старине»  былъ  напечатанъ  рядъ  стихотворешй  Подолинскаго,  написанныхъ 
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въ  разное  время,  а  въ  «Сборники  общества  для  пособ1я  нуждающимся  литераторамъ  и 
ученымъ»  (1884  г.)  появилось  стихотворение  «Мать». 

Пододинсти  скончался  въ  1886  году,  въ  глубокой  старости. 


Поэту. 

Не  см-вй  себя  именовать  поэтомъ, 

Не  призывай  благословетй  музъ, 

Пока  еще  ты  очарованъ  св'Ьтомъ, 

Пока  съ  людьми  корыстенъ  твой  союзъ; 

Хвалою  ихъ  и  лестью  избалованъ, 

Ты  дани  имъ  постыдныя  несешь, 

И  рабъ  чужихъ  страстей  притворно  ты  поешь, 

И  чуждой  прихотью  твой  смелый  умъ  окованъ. 

Но  если  хартш  святую  бьтя 

Ты  развернулъ  безтрепетной  рукою, 

И  не  прелыценъ  ни  лестью,  ни  молвою, 

Намъ  высказалъ  всб  таинства  ея, 

Когда  твое  испытанное  око 

Природы  грудь  проникнуло  глубоко, 

И  отдбливъ  себя  волшебною  чертой, 

Ты  сталъ  посредникомъ  межъ  нею  и  толпой — 

Тогда  молись  богамъ!  Иди  на  подвигъ  славной, 

Исторгни  говоръ  струнъ  рукой  самодержавной, 

И  в'врь,  твой  каждый  звукъ  могуществомъ  своимъ, 

Какъ  солнца  жаркш  лучъ  земл-в  необходимъ! 

II. 
Природа. 

Цв'втетъ  она  розой,  летитъ  мотылькомъ, 
Въ  дубравахъ,  долинахъ  поетъ  соловьемъ, 
Могучей  пятою  колеблетъ  гранитъ, 
И  брызгами  въ  пропасть  съ  утеса  летитъ. 
Изъ  сновъ  развиваетъ  блестящую  цепь, 
Дыханьемъ  волнуетъ  песчаную  степь, 
Сливаетъ  свой  голосъ  съ  напъвомъ  духовъ, 
И  радугой  блещетъ  въ  дыму  облаковъ, 
Надъ  бездной  воздушной  чертогъ  создаетъ, 
И  мысль  человека  и  сердце  зоветъ, 
Но  видима  всюду,  но  всюду  слышна 
Лишь  издали  манитъ  и  кличетъ  она: 
Кто-жъ  близко  подходитъ  познаньемъ  томимъ, 
Волшебница  бездну  разверзнетъ  подъ  нимъ! 
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III. 
Какъ  воздухъ  родины  въ  стране  чужой  и  дальной, 
Какъ  въ  лътнш  зной  цвътку  студеная  роса, 
Какъ  лучъ  весны  струямъ  подъ  ризою  хрустальной, 
Какъ  сердцу  сироты  отрадная  слеза, 
Какъ  п1зсня  стройная  при  арф*  тихоструйной, 
Какъ  небу  темному  вечерняя  звезда, 
Какъ  отдыхъ  сладостный  для  тяжкаго  труда, 
Какъ  нъта  и  тепло  шшью  ночи  лунной, 
Какъ  роптв  соловей,  какъ  узнику  мечты, 
Моей  больной  душ*  необходима  ты! 

Хранитель- ангелъ  мой,  въ  твоей  любви  мнъ  в'Ьетъ 
Изъ  м1ра  лучшаго  таинственная  весть, 
Враждой  къ  землъ  мой  умъ  съ  тобою  не  болъетъ, 
Съ  тобой  и  на  землъ  блаженства  много  есть: 
Есть  милый  голосъ  твой,  улыбка,  ласка  взгляда, 
Забвенье  сладкое  иль  вслухъ  мечты  вдвоемъ, 
Есть  дни,  согр-ьтые  поэзш  огнемъ, 
Молитвы  искренней  высокая  отрада, 
Сочувств1е  къ  дъламъ  и  славы  и  добра, 
И  въра,  въ  полнот*  любви  и  умиленья, 
Что  жизнь  не  случая  минутная  игра, 
А  дивный,  въчный  даръ  благого  Провиденья! 

IV. 

Печальная  душа,  не  сътуй,  не  болъй, 

Что  въ  м1р'Б  не  сошлась  съ  наперсницей  своей, 

Не  мысли:  дружбою  ты  уврачуешь  горе, 

Не  мысли,  что  въ  любви  земной  таится  рай; 

Есть  слезы  у  тебя — пусть  лучше  канутъ  въ  море, 

Есть  вздохи — вътру  ихъ  летучему  отдай, 

Но  людямъ  ничего  святого  не  ввъряй!... 

Быть  можетъ,  искреннимъ  участ1емъ  богата, 
Въ  объятья  примешь  ты  страдающаго  брата, 
Поймешь  его  печаль — и  съ  горестью  чужой 
Ты  чувства  теплаго  сольешься  полнотой, 
Тоски  его  себъ  отнимешь  половину, 
И  сгладишь  мрачную  съ  чела  его  морщину... 
Благодари  судьбу,  когда  онъ,  въ  свой  чередъ, 
Тебъ  учаспя  хоть  призракъ  принесетъ — 
И  по  давя  въ  себъ  все  нетерпенье  скуки, 
Прослушаетъ  разсказъ  твоей  сердечной  муки... 
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Александръ  Ивановичъ  Полежаевъ  родился  въ  1805  г.,  въ  Пензенской  губернш, 
селЬ  Покрышкин'Ь,  Сызранскаго  уъзда.  Отецъ  его  былъ  помъщикъ,  мать — дворовая 
дввушка,  выданная  вносл-вдстЕт  замужъ  за  мвщанина  г.  Сызранска— Полежаева,  отъ 
котораго  поэтъ  и  получилъ  свою  фамилш.  Десяти  лътъ  Полежаевъ  былъ  отвезенъ  въ 
Москву  и  помъчценъ  въ  модный  тогда  франпузскш  павсшнъ  Визара;  черезъ  пять  лътъ 
онъ  поступить  вольнослушателемъ  въ  Московски  университета,  по  словесному  отдт>- 
лешю.  Будучи  еще  на  университетской  скамьи,  Полежаевъ  началъ  печатать  свои 
стихотворения;  такъ,  въ  «Въстникъ  Европы»  за  1825  г.  появились:  «Морни  и  тънь 
Кормала» — переводъ  изъ  Ошана  и  оригинальное  стихотвореше  «Непостоянство». 
Посл'Ь  этого  въ  «Чтешяхъ»  Общества  любителей  словесности  при  Московскомъ  уни- 
верситетъ'  былъ  яапачатанъ  его  переводъ  одной  изъ  юношескихъ  поэмъ  Байрона — 
«Оскаръ  Альвскш»,  за  что  Общество  избрало  Полежаева  въ  свои  члены  -  сотрудни- 
ки. На  торжественномъ  акт-Ь  12  января  1826  г.  Полежаевъ  прочелъ  написанную  имъ, 
по  поручешю  университетскаго  начальства,  оду:  «Въ  память  благотворешй  Алексан- 
дра I  Императорскому  Московскому  университету»,  а  на  выпускномъ  актъ  въ  томъ 
же  году — стихотворение  «Генш».  Къ  этому  же  времени  относится  и  юмористическая 
поэма  Полежаева  «Иманъ  Козелъ»,  содержаше  которой  составляли  нелъпые  слухи  объ 
одномъ  священнике  въ  Москве.  Напечатанная  въ  «В^стникв  Европы»,  она  надълала 
большого  шума.  Другая  поэма,  «Сашка»,  въ  которой  авторъ  изобразилъ  въ  преувели- 
ченномъ  вид-в  свои  студенческая  похождешя  и  попойки  съ  товарищами,  весьма, 
впрочемъ,  обычныя  среди  тогдашней  молодежи,  —навсегда  испортила  всю  жизнь  Поле- 
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жаева.  Ходившая  по  рукамъ  въ  многочпсленныхъ  сппскахъ,  она  какимъ-то  образомъ 
дошла  до  императора  Николаи  Павловича,  прибывшаго  для  короновашя  въ  Москву. 
Государь  потребовалъ  къ  себе  Полежаева  и  приказалъ  ему  вслухъ  прочесть  поэму.  По 
окончаши  чтешя,  Николай  Павловичъ,  обращаясь  къ  министру  народнаго  просвеще- 
ния кн.  Ливену,  сказалъ:  «Я  положу  предвлъ  этому  разврату;  это  все  еще  следы, 
посл-ьдше  остатки  (намекъ  на  собьтя  14  декабря  1825  г.);  я  ихъ  искореню. — 
Какого  онъ  поведения? — « Превосходнейшая)  поведения,  ваше  величество!»  отвт.тилъ 
министръ. — «Этотъ  отзывъ  тебя  спасъ»,  сказалъ  государь;  «но  наказать  тебя  надобно, 
для  примера  другимъ.  Хочешь  въ  военную  службу?»  Полежаевъ  модчалъ. — «Я  тебе 
даю  возможность  военной  службой  очиститься.  Что  же,  хочешь?» — «Я  долженъ  пови- 
новаться», отв'Ьчалъ  Полежаевъ.  Государь  положилъ  ему  руку  на  плечо,  сказавъ: 
«Отъ  тебя  зависитъ  твоя  судьба;  если  я  забуду,  то  можешь  мне  писать».  При  этихъ 
словахъ  онъ  поцЪловалъ  Полежаева  въ  лобъ  и  отпустилъ  его. 

Зачисленный  въ  Бутырскш  пахотный  полкъ,  въ  Московскомъ  военномъ  округе, 
унтеръ-офиперомъ,  Полежаевъ  не  могъ  помириться  съ  своимъ  крайне  тяжелымъ  подо- 
жешемъ  и,  пользуясь  даннымъ  ему  правомъ  писать  къ  государю,  решился  послать 
ему  просьбу  о  помиловании.  Не  получая  ответа  и  полагая,  что  письма  его  не  доходятъ 
до  государя,  онъ  задумалъ  лично  обратиться  къ  нему,  для  чего  самовольно  оставилъ 
полкъ  и  отправился  п'Ьшкомъ  въ  Петербургъ.  Одумавшись,  Полежаевъ  вернулся  съ 
дороги  и  явился  къ  начальству.  Отданный  подъ  судъ,  онъ  былъ  приговоренъ  къ  про- 
гнашю  сквозь  строй;  приговоръ  этотъ,  по  конфирмащи  государя,  былъ  смягченъ,  и 
Полежаевъ  лишился  только  личнаго  дворянства  и  разжалованъ  изъ  унтеръ-офицеровъ 
въ  рядовые  безъ  выслуги.  Съ  отчаяшя  онъ  запилъ.  Воротившись  какъ-то  нетрезвымъ 
въ  казармы,  Полежаевъ  оскорбилъ  фельдфебеля  непозволительною  бранью,  за  что  вто- 
рично былъ  отданъ  подъ  судъ  и  просидт>лъ  въ  тюрьме  (въ  кандадахъ)  почти  целый 
годъ.  Поэту  грозила  страшная  ответственность,  но,  по  милосердою  государя,  «въ  ува- 
жение весьма  молодыхъ  лт>тъ»,  ему  было  вменено  въ  наказаше  долговременное  си- 
денье подъ  арестомъ,  при  чемъ  онъ  былъ  переведенъ  въ  Московски  пахотный  полкъ, 
отправленный  въ  начали  1829  г.  на  Кавказъ.  Принимая  участие  въ  ряде  сражений, 
Полежаевъ  искалъ  случая  отличиться,  чтобы  добиться  офицерскаго  чина.  Начальство, 
однако,  не  обратило  на  него  своего  внимашя,  и  онъ  возвратился  съ  Кавказа  въ  Москву 
лишь  унтеръ-офицеромъ.  Здоровье  Полежаева  было  окончательно  расшатано;  злая  ча- 
хотка свела  его,  наконецъ,  въ  могилу.  Онъ  умеръ  16  января  1838  г.,  32-хъ  лътъ 
отъ  роду,  и  только  на  смертномъ  одре  узнадъ,  что  за  дат*  съ  неболыпимъ  недели 
передъ  тт>мъ  былъ  произведешь  въ  прапорщики. 

«Отличительный  характеръ  поэзш  Полежаева,  говоритъ  Белинский, — необыкно- 
венная сила  чувства.  Явившись  въ  другое  время,  при  болт>е  благопртятныхъ  обстоя- 
тельствахъ,  при  наукт>  и  нравственномъ  развит1и,  талантъ  Полежаева  принесъ  бы 
богатые  плоды,  оставилъ  бы  после  себя  замт>чательныя  произведешя  и  занялъ  бы 
видное  мт^сто  въ  исторш  русской  литературы.  Талантъ  Полежаева  могъ  бы  сделаться 
безсмертнымъ,  если  бы  воспитался  на  плодородной  почве  историческаго  м1росозерпаш*я. 
Въ  его  поэзш  мало  содержашя;  но  изъ  нея  же  видно,  что  она,  по  своему  духу,  должна 
была  бы  развиться  преимущественно  въ  поэзш  содержашя.  Отселв  эта  крепость  и 
мощь  стиха,  сжатость  и  резкость  выражешя.  Полежаевъ  свободно  владелъ  п  языкомъ, 
и  стпхомъ:  изысканность  въ  выражешяхъ  происходила  у  него  отъ  небрежности  въ 
труде  и  отъ  недостатка  въ  развитш.  Онъ  часто  какъ  будто  игралъ  стихами,  выбирая 
трудные  по  короткости  стпховъ  размеры,  где  одна  риема  могла  бы  стать  непреобори- 
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ыымъ  препятств1еыъ.  При  другихъ  услов1яхъ,  ноэз1я  Полежаева  могла  бы  развиться, 
расцвъсть  пышнымъ  цвътомъ  и  дать  плодъ  сторицею:  возможность  этого  видна  и  въ 
томъ,  что  пмъ  написано  при  ложномъ  его  направленш,  при  неестественномъ  развили  ». 


I. 
ПЪснь  пльннаго  ирокезца. 

Я  умру!  на  позоръ  палачамъ 

Беззащитное  т'вло  отдамъ! 
Равнодушно  они, 
Для  забавы  д-втей, 
Отдирать  отъ  костей 
Будутъ  жилы  мои! 
Обругаютъ,  убьютъ, 
И  мой  трупъ  разорвутъ! 

Но  стерплю!  не  скажу  ничего, 

Не  наморщу  чела  моего! 

И,  какъ  дубъ  въжовой, 
Неподвижный  отъ  стр'влъ, 
Неподвиженъ  и  см-влъ 
Встречу  мигъ  роковой, 
И  какъ  воинъ  и  мужъ 
Перейду  въ  страну  душъ. 

Передъ  сонмомъ  твней  воспою 

Я  безстрашную  гибель  мою. 
И  разсказъ  мой  пл1шитъ 
Ихъ  внимательный  слухъ, 
И  воинственный  духъ 
Стариковъ  оживить; 
И  пройдетъ  по  устамъ 
Слава  громкимъ  дъмамъ. 

И  рекутъ  они  въ  голосъ  одинъ: 

«Ты  достойный  прапрадъушвъ  сынъ» 
Совокупной  толпой 
Мы  на  землю  сойдемъ 
И  въ  родныхъ  разольемъ 
Пылъ  вражды  боевой; 
Поб'вдимъ,  поразимъ, 
И  врагамъ  отомстимъ! 

Я  умру!  на  позоръ  палачамъ 

Беззащитное  твло  отдамъ! 
Но,  какъ  дубъ  въжовой, 
Неподвижный  отъ  стр'влъ, 
Я  недвижимъ  и  см'Ьлъ 
Встречу  мигъ  роковой! 
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И. 

Н  е  г  о  д  о  в  а  н  I  е, 

Гд'Ь  ты,  время  невозвратное 

Незабвенной  старины? 

Гд*  ты,  солнце  благодатное 

Золотой  моей  весны? 

Какъ  видите  прекрасное, 

Въ  блескъ  радужныхъ  лучей, 

Ты  мелькнуло,  самовластное — 

И  сокрылось  отъ  очей! 

Ты  не  св-втишь  мн*  попрежнему, 

Не  горишь  въ  моей  груди — 

Преданъ  року  неизбежному 

Я  на  жизненномъ  пути. 

Тучи  мрачныя,  громовыя 

Надъ  главой  моей  висятъ; 

Предвъчцашя  суровыя 

Духъ  унылый  тяготятъ. 

Какъ  я  много  драгоцвннаго 

Въ  этой  жизни  погубилъ! 

Какъ  я  идола  презр'Ьннаго — 

Жалшй  м1ръ  боготворилъ! 

Съ  силой  дивной  и  кичливою 

Добровольнаго  бойца 

И  съ  любовно  ревнивою 

Изступленнаго  жреца 

Я  служилъ  ему  торжественно, 

Безъ  раскаянья  страдалъ, 

И  разсудка  лучъ  божественный 

На  безумство  промъ,нялъ! 

Какъ  преступникъ,  лишь  окованный 

Правосудною  рукой, 

Грозенъ  умъ,  разочарованный 

Св-втомъ  истины  нагой! 

Что  же?...  Страсти  ненасытныя 

Я  таилъ  среди  огня, 

И  друзья — злодби  скрытные 

Злобно  предали  меня! 

Подъ  эгидою  ласкательства, 

Подъ  личиною  любви, 

Роковой  кинжалъ  предательства 

Потонулъ  въ  моей  крови! 

Грустно  вид-вть  бездну  черную 

Посл'Б  неба  и  цвъ-товъ, 

Но  грустнее  жизнь  позорную 

Убивать  среди  рабовъ, 
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И,  попранному  обидою, 
ВидЪть  в-Ьчно  за  собой 
Съ  неотступной  Немезидою 
Безответственный  разбой! 
Г^дв-жъ  вы,  громы  истребители, 
Что-жъ  вы  кроетесь  во  мгле, 
Между  т-вмъ  какъ  притеснители— 
Властелины  на  земли! 
Люди,  люди  развращенные- 
То  рабы,  то  палачи— 
Бросьте,  злобой  изощренные, 
Ваши  копья  и  мечи! 
Не  тревожьте  сталь  холодную — 
Лютой  ярости  кумиръ! 
Вашу  внутренность  голодную 
Не  насытить  целый  м1ръ! 
Ваши  зубы  кровожадные 
Блещутъ  лезв1емъ  косы — 
Такъ  грызитесь,  плотоядные, 
До  последняго,  какъ  псы!... 


III. 

О  т  ч  а  я  н  I  е. 

О,  дайте  мне  кинжалъ  и  ядъ, 

Мои  друзья,  мои  злодеи! 

Я  понялъ,  понялъ  жизни  адъ, 

Мне  сердце  высосали  змеи! 

Смотрю  на  жизнь  какъ  на  позоръ- 

Пора  разстаться  съ  своенравной 

И  произнесть  ей  приговоръ 

Последшй,  страшный  и  безславный! 

Что  въ  ней?..  Зачемъ  я  на  земле 

Влачу  убШственное  бремя?... 

Скорей  во  прахъ!..  Въ  холодной  мгле 

Покойно  спитъ  земное  племя: 

Ничто  печальной  тишины 

Костей  изсохшихъ  не  тревожитъ, 

И  черепъ  мертвой  головы 

Одинъ  лишь  червь  могильный  гложетъ. 

Безумство    страсти  и  тоска, 

Любовь,  отчаянье,  надежды, 

И  все,  чъчмъ  славились  века, 

Ч-вмъ  жили  генш,  невежды, — 

Все  праху,  все  заплатить  дань, 

До  той  поры,  пока  природа, 

Вслухъ  уничтоженнаго  рода, 

Речетъ  торжественно:  «возстань»!... 

—  94  — 


А.  И.  ПОЛЕЖАЕВЪ. 


IV. 
Тоска. 

Бываютъ  минуты  душевной  тоски, 

Минуты  ужасныхъ  мучешй... 

Тогда  мы  злодеи,  тогда  мы  враги 

Себ'Б  и  мильонамъ  творешй. 

Тогда  въ  безконечной  ц'Ьпи  бьгая 

Не  видимъ  мы  ц-вли  высокой — 

Повсюду  встръчаемъ  несчастное  «я», 

Какъ  жертву  надъ  бездной  глубокой; 

Тогда  безотрадно,  блуждая  во  твмъ, 

Хранимъ  мы  одно  впечатленье, 

Одно  ненавистное — холодъ  къ  землъ1 

И  горькое  къ  жизни  презренье. 

Блестящее  солнце  въ  огнистыхъ  лучахъ 

И  неба  роскошнаго  своды 

Теряютъ  въ  то  время  с1янье  въ  очахъ 

Несчастнаго  сына  природы. 

Тоска  роковая — убйца  тоска 

Надъ  нимъ  тягогветъ,  какъ  мраморъ  могилы, 

И  губитъ  холодная  смерти  рука 

Души  изнуренныя  силы. 

Но  зачъмъ  же  вы  убиты, 

Силы  мощныя  души? 

Или  были  вы  сокрыты 

ДЛЯ  беЗДБЙСТВ1Я  въ  тиши? 

Или  не  было  вамъ  воли 

Въ  этой  пламенной  груди, 
Какъ  въ  широкомъ  чистомъ  полъ, 
Пышнымъ  цвътомъ  расцвести? 
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Александръ  СергЬевичъ  Пушкинъ,  величайппй  русскш  поэтъ,  родился  26 
мая  1799  г.,  въ  Москве.  Отецъ  его,  Сергъй  Львовичъ,  потомокъ  древняго  боярскаго 
рода,  получившш  блестящее  сввтское  образоваше,  служилъ  въ  гвардш,  въ  чинъ  капи- 
танъ-поручика;  мать — Надежда  Осиповна,  урожденная  Ганнибалъ,  приходилась  внуч- 
кой известному  негру  Абраму  Ганнибалу,  которому  впослъдствш  Пушкинъ  посвятилъ 
свой  исторически  романъ  «Арапъ  Петра  Великаго».  Родъ  Пушкиныхъ  ведетъ  свое 
происхождеше  съ  ХШ  в.,  отъ  мужа  честна  Радши,  выъхавшаго  въ  Новгородъ  изъ 
Пруссш,  въ  княжеше  Александра  Ярославича  Невскаго.  Въ  числе  предковъ  Пушкина 
было  трое  бояръ  и  четверо  окольничьихъ. 

Первые  младенчеше  годы  поэтъ  провелъ  подъ  надзоромъ  бабушки,  Марш  Але- 
ксъевны  Ганнибалъ,  женщины  стариннаго  русскаго  воспиташя,  чрезвычайно  любившей 
своего  внука,  и  старой  няни — знаменитой  Арины  Родшновны.  «Родюновна,  по  словамъ 
П.  В.  Анненкова,  принадлежала  къ  типическимъ  и  благороднъйшимъ  лицамъ  русскаго 
м1ра.  Соединеше  добродуш1я  и  ворчливости,  нъжнаго  расположешя  къ  молодости  съ 
притворною  строгостью  оставили  въ  сердцъ  Пушкина  неизгладимое  воспоминаше.  Онъ 
любилъ  ее  родственною,  неизменною  любовью  и,  въ  годы  возмужалости  и  славы,  бесъ- 
довалъ  съ  нею  по  цъдымъ  часамъ.  Это  объясняется  еще  и  другимъ  важнымъ  достоин- 
ствомъ  Арины  Родшновны:  весь  сказочный  руссшй  М1ръ  былъ  ей  извъстенъ,  какъ 
нельзя  короче,  а  передавала  она  его  чрезвычайно  оригинально.  Поговорки,  пословицы, 
присказки  не  сходили  у  нея  съ  языка.  Большую  часть  народныхъ  былинъ  и  пъсенъ, 
которыхъ  Пушкинъ  такъ  много  зналъ,  слышалъ  онъ  отъ  Арины  Родшновны». 

Домашнее  воспиташе  Пушкина  шло  подъ  руководствомъ  постоянно  менявшихся 
гувернеровъ  разныхъ  нащональностей  и  носило  исключительно  свътскш  характеръ. 
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Мальчикъ,  отличавшшся  вначалъ  крайнею  неповоротливостью  и  бывшш  далеко  не 
изъ  бойкихъ,  не  подчинился,  однако,  вл1янш  этой  системы.  Рано  пристрастившись  къ 
чтение,  онъ  тайкомъ  забирался  въ  кабинетъ  отца  и  безъ  разбора  ноглощалъ  все,  чтб 
находилъ  въ  его  бибшотекъ,  начиная  отъ  французскихъ  и  англшскихъ  классиковъ  и 
кончая  романами  эротическаго  содержашя.  Страсть  къ  поэтическому  творчеству  про- 
снулась въ  Пушкинъ  очень  рано:  10-ти  лътъ  онъ  уже  писалъ  стихи  на  французскомъ 
языкъ,  который  тогда  зналъ  лучше  русскаго.  Въ  1811  г.  Пушкинъ  былъ  опредъленъ 
въ  только  что  открывшейся  Царскосельсшй  лицей,  въ  числъ  тринадцати  другихъ  маль- 
чиковъ.  «Учебная  жизнь  молодого  Пушкина,  говоритъ  Анненковъ,  не  была  блестяща. 
При  обширной,  почти  изумительной  памяти,  ему  недоставало  продолжительныхъ, 
ровныхъ  усилш  внимашя.  Къ  тому  же,  въ  характере  его  было  какое-то  нежелаше 
выказывать  и  тъ  познашя,  которыя  онъ  пршбрЪлъ.  Замечательно,  что  въ  лицеъ 
основныя  черты  характера  Пушкина  развернулись  скоро,  какъ  будто  здесь  предоста- 
вленъ  имъ  былъ  просторъ  и  сняты  были  съ  нихъ  досадныя  помвхи:  съ  одной  стороны, 
обнаружилось  доверчивое  и  любящее  сердце,  съ  другой— расположеше  къ  насмешке 
и  преследовав™  непр1язпенныхъ  личностей,  доводившее  иногда  многихъ  до  дътскаго 
отчаяшя.  Товарищи  называли  его  французомъ,  вероятно,  за  превосходное  знаше  фран- 
пузскаго  языка;  но  эпитетъ  этотъ  скрывалъ  также  и  нерасположение  ихъ  къ  живому 
и  задорному  мальчику,  и  выводи лъ  иногда  самого  Пушкина  изъ  терпвшя.  Только 
немнопе  знали— и  въ  томъ  числе  Дельвигъ— -его  душу,  сильно  расположенную  къ 
пр1язни  и  откровенности». 

Первымъ  стихотворешемъ  Пушкина,  наиисаннымъ  въ  лицеъ,  было  «Послаше  къ 
сестръ»,  а  первымъ  напечатаннымъ — «Къ  другу-стихотворцу»,  появившееся  въ 
«Въстникъ  Европы»  за  1814  г.  Изъ  дицейскихъ  опытовъ  особенное  внимаше  обра- 
тило на  юношу-поэта  стихотвореше  «Воспоминан1я  въ  Царскомъ  Сел'Ь»,  прочитан- 
ное на  публичномъ  экзамен'В  въ  1815  г.,  въ  присутствш  Державина,  на  котораго  оно 
произвело  сильное  впечатлъше. 

По  окончаши  курса  въ  лицеъ,  Пушкинъ  мечталъ  поступить  въ  гвардш,  но,  не 
получивъ  согласия  отца,  приписался  къ  министерству  иностранныхъ  дълъ  и  съ  увле- 
чешемъ  предался  удовольств1ямъ  столичной  жизни:  посвщалъ  общество,  часто  бывалъ 
въ  театръ,  на  балахъ,  гуляньяхъ,  при  чемъ  находилъ  время  и  для  литературныхъ 
завятш.  Въ  1820  г.  появилась  первая  поэма  Пушкина — «Русланъ  и  Людмила»,  вос- 
торженно встреченная  публикой  и  болыпинствомъ  представителей  тогдашней  лите- 
ратуры. Жуковшй,  восхищенный  поэмой,  подарилъ  автору  свой  литографированный 
портретъ  съ  следующею  на  немъ  надписью:  «Ученику-побъдителю  отъ  побъжденнаго 
учителя  въ  высокоторжественный  день  окончашя  «Руслана  и  Людмилы».  Вскорв  надъ 
Пушкинымъ  разразилась  буря,  которая  могла  имвть  весьма  печальныя  послт.дств]я. 
Только  б^агодаря  заступничеству  Карамзина,  Милорадовича  и  Энгельгардта,  поэтъ  не 
былъ  преданъ  суду,  и  все  дъло  ограничилось  лишь  высылкою  его  изъ  столицы  и  нере- 
водомъ  изъ  министерства  иностранныхъ  дълъ  на  службу  въ  канцелярш  главнаго 
попечителя  по  двламъ  колонистовъ  южнаго  края,  въ  Еватеринославъ.  Причина  всей 
суматохи  была  написанная  поэтомъ  ода  «Вольность»,  а  также  то,  что  Пушкинъ, 
будучи  въ  театръ,  открыто  показывалъ  свопмъ  сосъдямъ  портретъ  Лувеля,  убиты 
герцога  БеррШскаго.  Почти  пять  лътъ  (1820 — 1824)  провелъ  Пушкинъ  на  югв  Рос- 
С1И,  въ  безпрерывномъ  кочеван1и  изъ  одного  мЬста  въ  другое.  Онъ  жилъ  на  КавказЬ, 
въ  Крымуг,  Бессарабш  и,  наконецъ,  былъ  переведенъ  на  службу  въ  Одессу,  съ  подчи- 
нешемъ  новому  начальнику,  генералъ- губернатору  графу  М.  С.  Воронцову.  За  этотъ 
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перодъ  имъ  были  написаны  ташя  изумительный  по  силъ  художественной  изобрази- 
тельности, богатству  и  разнообразш  картинъ  русской  природы  произведешя,  какъ 
«Кавказскш  шгвнникъ»,  Бахчисарайскш  фонтанъ»,  «Цыгане»,  «Къ  морю>,  первыя 
три  главы  «Евгешя  Онегина»,  «Пъснь  о  въщемъ  Олегв».  Въ  начали  осени  1824  г. 
Пушкинъ,  вслтдаъче  столкновенш  съ  графомъ  Воронцовымъ,  вызвавшихъ  извъстное 
стихотвореше  «Полу-милордъ,  полу-невъжда»,  былъ  высланъ  изъ  Одессы  въ  принад- 
лежавшее ему  село  Михайловское,  Псковской  губерши.  Здъсь  онъ  велъ  жизнь  настоя- 
щая затворника,  развлекаясь  чтешемъ  книгъ,  сообществомъ  близкихъ  друзей  и 
неистощимыми  разсказами  своей  старой  няни,  Арины  Родюновны;  здъсь  же  напи- 
салъ  мнопя  изъ  лучшихъ  своихъ  произведешь,  какъ,  напр.:  «Пророкъ»,  «Я  помню 
чудное  мгновенье»,  «19-го  октября  1825г.»,  «Зимшй  вечеръ»,  «Андрей  Шенье >\ 
«БорисъГодуновъ»,  несколько  главъ  «Евгешя  Онътина»  и  др. 

Въ  1826  г.  Пушкину,  по  ходатайству  друзей,  дозволено  было  переехать  въ 
Москву,  гдъ  онъ  былъ  представленъ  императору  Николаю  I.  Послъ  продолжительной 
бесъды  съ  поэтомъ  государь  разръшилъ  ему  жить  въ  столице.  Въ  тотъ  же  день,  на 
балу  у  маршала  Мармона,  Николай,  обращаясь  къ  графу  Блудову,  замътилъ:  «Знаешь, 
я  нынче  говорилъ  съ  умнъйшимъ  человъкомъ  въ  Россш»,  и  когда  Блудовъ  спросил  ъ 
объ  имени  этого  человъка — государь  назвалъ  великаго  поэта. 

Съ  получешемъ  свободы,  начался  перщъ  наиболее  плодотворной  поэтической 
дъятельности  Пушкина.  Въ  это  время  поэтъ  написалъ  рядъ  замъчательныхъ  произве- 
дешй:  «Арапъ  Петра  Великаго»,  «Полтава»,  «Моцартъ  и  Сальери»,  «Скупой  рыцарь», 
«Каменный  гость»,  «Галубъ»,  «Лътопись  села  Горохина»  и  конецъ  «Евгешя  Онъ- 
гина».  Въ  1831  г.  Пушкинъ  женился  на  Н.  Н.  Гончаровой  и  еще  усерднее  предался 
дитературнымъ  заняпямъ:  въ  этотъ  пер10дъ,  кромв  массы  стихотворешй,  онъ  напи- 
салъ «Исторпо  Пугачевскаго  бунта»,  «Капитанскую  дочку»,  а  въ  1836  г.  предпри- 
нялъ  издаше  давно  задуманнаго  имъ  журнала  «Современникъ»,  въ  которомъ  первое 
мвсто  должно  было  принадлежать  критикъ. 

Въ  полномъ  расцвътъ  силъ  жизнь  гешальнаго  поэта,  къ  сожалъшю,  была  прер- 
вана неожиданнымъ  и  крайне  печальнымъ  образомъ:  всдъдстъче  грязныхъ  велико- 
свътскихъ  сплетенъ,  пущенныхъ  относительно  жены  его,  вспыльчивый  и  раздражи- 
тельный Пушкинъ  вызвалъ  на  дуэль  сына  голландскаго  посланника,  барона  Дантеса- 
де-Гекерена,  имъвшую  роковой  исходъ.  Пушкинъ  былъ  смертельно  раненъ  и  умеръ 
29  января  1837  г.  Тъло  его  было  перевезено  въ  Святогоршй  Успенскш  мона- 
стырь, въ  4  верстахъ  отъ  Михайловскаго,  и  погребено  тамъ  5  февраля  того  же 
года. 

«Росш,  говоритъ  В.  А.  Жуковскш,  оставивпий  трогательное  описаше  болъзни  и 
смерти  Пушкина, — лишилась  въ  немъ  своего  любимаго,  нащональнаго  поэта.  Онъ 
пропалъ  для  нея  въ  ту  минуту,  когда  его  созръваше  совершилось;  пропалъ,  достиг- 
нувъ  до  той  поворотной  черты,  на  которой  душа  наша,  прощаясь  съ  кипучею,  иногда 
безпорядочною,  силою  молодости,  тревожимой  гешемъ,  предается  болъе  спокойной, 
болъе  образовательной  силъ  зрълаго  мужества,  столь  же  свъжей,  какъ  и  первая, — 
можетъ  быть,  не  столь  порывистой,  но  болъе  творческой.  У  кого  изъ  русскихъ  съ 
его  смертью  не  оторвалось  чтб-то  родное  отъ  сердца?..  > 
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I. 


Къ  морю. 

Прощай,  свободная  стихш! 
Въ  послъущш  разъ  передо  мной 
Ты  катишь  волны  гол  убыл 
И  блещешь  гордою  красой. 

Какъ  друга  ропотъ  заунывный, 

Какъ  зовъ  его  въ  прощальный  часъ, 

Твой  грустный  шумъ,  твой  шумъ  призывный 

Услышалъ  я  въ  послъдтй  разъ. 
Моей  души  предълъ  желанный! 
Какъ  часто  по  брегамъ  твоимъ 
Бродилъ  я  тих1й  и  туманный, 
Зав'Ьтнымъ  умысломъ  томимъ. 

Какъ  я  любилъ  твои  отзывы, 

Глух1е  звуки,  бездны  гласъ, 

И  тишину  въ  вечершй  часъ, 

И  своенравные  порывы! 
Смиренный  парусь  рыбарей, 
Твоею  прихотью  хранимый, — 
Скользить  отважно  средь  зыбей; 
Но  ты  взыгралъ,  неодолимый, — 
И  стая  тонетъ  кораблей! 

Не  удалось  нав'вкъ  оставить 

Мн*  скучный  неподвижный  брегъ, 

Тебя  восторгами  поздравить 

И  по  хребтамъ  твоимъ  направить 

Мой  поэтическШ  побътъ. 
Ты  ждалъ,  ты  зналъ...я  былъ  окованъ; 
Вотще  рвалась  душа  моя: 
Могучей  страстью  очарованъ 
У  береговъ  остался  я. 

О  чемъ  жалъть?  Куда  бы  нын*б 

Я  путь  безпечный  устремилъ? 

Одинъ  предметъ  въ  твоей  пустынь 

Мою  бы  душу  поразилъ. 
Одна  скала,  гробница  славы... 
Тамъ  погружались  въ  хладный  сонъ 
Воспоминанья  величавы — 
Тамъ  угасалъ  Наполеонъ. 

Тамъ  онъ  почилъ  среди  мученш... 

И  всльдъ  за  нимъ,  какъ  бури  шумъ, 

Другой  отъ  насъ  умчался  гешй, 

Другой  властитель  нашихъ  думъ. 
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Исчезъ,  оплаканный  свободой, 
Оставя  М1ру  свой  вънецъ. 
Шуми,  взволнуйся  непогодой: 
Онъ  былъ,  о  море,  твой  пъвецъ. 

Твой  образъ  былъ  на  немъ  означенъ; 

Онъ  духомъ  созданъ  былъ  твоимъ: 

Какъ  ты,  могущъ,  глубокъ  и  мраченъ, 

Какъ  ты,  ничъмъ  неукротимъ. 
М1ръ  опусгБлъ... Теперь  куда  же 
Меня-бъ  ты  вынесъ,  океанъ? 
Судьба  людей  повсюду  та  же: 
Где  капля  блага,  тамъ  на  страж* 
Иль  самовластье,  иль  тиранъ. 

Прощай  же,  море!  не  забуду 

Твоей  торжественной  красы, 

И  долго,  долго  слышать  буду 

Твой  гулъ  въ  вечерте  часы. 
Въ  лъса,  въ  пустыни  молчаливы 
Перенесу,  тобою  полнъ, 
Твои  скалы,  твои  заливы, 
И  блескъ,  и  тень,  и  говоръ  волнъ. 

II. 

Деревня. 

Приветствую  тебя,  пустынный  уголокъ, 
Прштъ  спокойств1я,  трудовъ  и  вдохновенья, 
Гдъ  льется  дней  моихъ  невидимый  потокъ 

На  лонв  счастья  и  забвенья! 
Я  твой:  я  промънялъ  порочный  дворъ  царей, 
Роскошные  пиры,  забавы,  заблужденья 
На  мирный  шумъ  дубравъ,  на  тишину  полей, 
На  праздность  вольную,  подругу  размышленья. 

Я  твой:  люблю  сей  темный  садъ 

Съ  его  прохладой  и  цвътами, 
Сей  лугъ,  уставленный  душистыми  скирдами, 
Г^дв  свътлые  ручьи  въ  кустарникахъ  шумятъ. 
Вездъ  передо  мной  подвижныя  картины: 
Здесь  вижу  двухъ  озеръ  лазурныя  равнины, 
Где  парусь  рыбаря  бълъетъ  иногда, 
За  ними  рядъ  холмовъ  и  нивы  полосаты, 

Вдали  разсыпанныя  хаты,    • 
На  влажныхъ  берегахъ  бродяпця  стада, 
Овины  дымные  и  мельницы  крылаты; 

Вездъ  следы  довольства  и  труда. 
Я  здесь,  отъ  суетныхъ  оковъ  освобожденный, 
Учуся  въ  истине  блаженство  находить, 
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Свободною  душой  законъ  боготворить, 
Роптанью  не  внимать  толпы  непросвещенной, 
Участьемъ  отвечать  застенчивой  мольбе, 

И  не  завидовать  судьбе 
Злодея  иль  глупца  въ  величш  неправоыъ. 
Оракулы  въковъ!  здесь  вопрошаю  васъ — 

Въ  уединень-в  величавомъ 

Слышнее  вашъ  отрадный  гласъ: 

Онъ  гонитъ  лени  сонъ  угрюмый, 

Къ  трудамъ  рождаетъ  жаръ  во  мне, 

И  ваши  творчесшя  думы 

Въ  душевной  зреютъ  глубине. 
Но  мысль  ужасная  здесь  душу  омрачаетъ: 

Среди  цветущихъ  нивъ  и  горъ 
Другъ  человечества  печально  замечаетъ 
Везде  невежества  губительный  позоръ. 

Не  видя  слезъ,  не  внемля  стона, 
На  пагубу  людей  избранное  судьбой, 
Здесь  барство  дикое,  безъ  чувства,  безъ  закона, 
Присвоило  себе  насильственной  лозой 
И  трудъ,  и  собственность,  и  время  земледельца. 
Склонясь  на  чуждый  плугъ,  покорствуя  бичамъ, 
Здесь  рабство  тощее  влачится  по  браздамъ 

Неумолимаго  владельца. 
Здесь  тягостный  яремъ  до  гроба  все  влекутъ; 
Надеждъ  и  склонностей  въ  душе  питать  не  смея, 

Здесь  девы  юныя  цветутъ 

Для  прихоти  развратнаго  злодея; 
Опора  милая  стареющихъ  отцовъ, 
Младые  сыновья,  товарищи  трудовъ, 
Изъ  хижины  родной  идутъ  собою  множить 
Дворовыя  толпы  измученныхъ  рабовъ. 
О,  если-бъ  голосъ  мой  умелъ  сердца  тревожить! 
Почто  въ  груди  моей  горитъ  безплодный  жаръ, 
И  не  данъ  мне  въ  уделъ  витШства  грозный  даръ? 
Увижу- ль  я,  друзья,  народъ  неугнетенный 
И  рабство  падшее  по  машю  царя, 
И  надъ  отечествомъ  свободы  просвещенной 
Взойдетъ  ли,  наконецъ,  прекрасная  заря? 

III. 

Воспоминаше. 

Когда  для  смертнаго  умолкнетъ  шумный  день 

И  на  немые  стогны  града 
Полупрозрачная  наляжетъ  ночи  тень 

И  сонъ,  дневныхъ  трудовъ  награда, 
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Въ  то  время  для  меня  влачатся  въ  тишине 

Часы  томительнаго  бдвнья: 
Въ  бездъйствш  ночномъ  живъй  горятъ  во  мив 

Змъи  сердечной  угрызенья; 
Мечты  кипятъ;  въ  ум*,  подавленномъ  тоской, 

Теснится  тяжкихъ  думъ  избытокъ; 
Воспоминаше  безмолвно  предо  мной 

Свой  длинный  развиваетъ  свитокъ: 
И  съ  отвращешемъ  читая  жизнь  мою, 

Я  трепещу  и  проклинаю, 
И  горько  жалуюсь,  и  горько  слезы  лью, 

Но  строкъ  печальныхъ  не  смываю. 


*  * 


Я  вижу  въ  праздности,  въ  неистовыхъ  пирахъ, 

Въ  безумствъ  гибельной  свободы, 
Въ  неволъ1,  въ  бедности,  въ  чужихъ  степяхъ 

Мои  утраченные  годы. 
Я  слышу  вновь  друзей  предательски  привътъ 

На  играхъ  Вакха  и  Киприды, 
И  сердцу  вновь  наносить  хладный  свътъ 

Неотразим ыя  обиды. 
И  н'Бтъ  отрады  мнъ — и  тихо  предо  мной 

Встаютъ  два  призрака  младые, 
Двъ  тъни  милыя — два  данные  судьбой 

Мнъ  ангела  во  дни  былые! 
Но  оба  съ  крыльями  и  съ  пламеннымъ  мечемъ, 

И  стерегутъ...и  мстятъ  мнв  оба, 
И  оба  говорятъ  мнъ  мертвымъ  языкомъ 

О  тайнахъ  въчности  и  гроба! 


IV. 


Мнъ  васъ  не  жаль,  года  весны  моей, 
Протекппе  въ  мечтахъ  любви  напрасной; 
Мнъ  васъ  не  жаль,  о  таинства  ночей, 
Восп'Бтыя  цевницей  сладострастной; 

Мн'Ь  васъ  не  жаль,  невърные  друзья, 
В-бнки  пировъ  и  чаши  круговыя; 
Мнъ  васъ  не  жаль,  измънницы  младыя, — 
Задумчивый,  забавъ  чуждаюсь  я. 

Но  гдъ  же  вы,  минуты  умиленья, 
Младыхъ  надеждъ,  сердечной  тишины? 
Где  прежшй  жаръ  и  нъга  вдохновенья? 
Придите  вновь,  года  моей  весны! 
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V. 

Коварность. 

Когда  твой  другъ  на  гласъ  твоихъ  ръчей 
Отвътствуетъ  язвительнымъ  молчаньемъ; 
Когда  свою  онъ  отъ  руки  твоей, 
Какъ  отъ  зм^и,  отдернетъ  съ  содраганьемъ; 
Какъ,  на  тебя  взоръ  острый  пригвоздя, 
Качаетъ  онъ  съ  презръньемъ  головою, — 
Не  говори:  «онъ  боленъ,  онъ— дитя, 
Онъ  мучится  безумною  тоскою»; 
Не  говори:  «неблагодаренъ  онъ; 
Онъ  слабъ  и  золъ,  онъ  дружбы  недостоинъ; 
Вся  жизнь  его— какой-то  тяжшй  сонъ...» 
Ужель  ты  правъ?  Ужели  ты  спокоенъ? 
Ахъ,  если  такъ,  онъ  въ  прахъ  готовь  упасть, 
Чтобъ  вымолить  у  друга  примиренье, 
Но  если  ты  святую  дружбы  власть 
Употреблялъ  на  злобное  гоненье; 
Но  если  ты  затейливо  язвилъ 
Пугливое  его  воображенье, 
И  гордую  забаву  находилъ 
Въ  его  тоскв,  рыданьяхъ,  униженкв; 
Но  если  самъ  презренной  клеветы 
Ты  про  него  невидимымъ  былъ  эхомъ; 
Но  если  ц1шь  ему  накинулъ  ты 
И  соннаго  врагу  предалъ  со  смъхомъ, 
И  онъ  прочелъ  въ  нвмой  душъ  твоей 
Все  тайное  своимъ  печальнымъ  взоромъ: 
Тогда  ступай,  не  трать  пустыхъ  ръчей — 
Ты  осужденъ  послъущимъ  приговоромъ! 

VI. 

Торгуя  совестью  предъ  блъдной  нищетою, 
Не  сыпь  своихъ  даровъ  разсчетливой  рукою: 
Щедрота  полная  угодна  небесамъ. 
Въ  день  грознаго  суда,  подобно  нив-в  тучной, 

О,  евятель  благополучный, 
Сторицею  воздастъ  она  твоимъ  трудамъ. 

Но  если,  пожалъвъ  трудовъ  земныхъ  стяжанья, 
Вручая  нищему  скупое  подаянье, 
Сжимаешь  ты  свою  завистливую  длань; 
Знай:  все  твои  дары,  подобно  горсти  пыльной, 

Что  съ  камня  моетъ  дождь  обильный, 
Исчезнуть — Господомъ  отверженная  дань. 
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VII. 

Буря. 

Ты  вид'Блъ  двву  на  скалъ, 
Въ  одеждъ  бълой,  надъ  волнами, 
Когда,  бушуя  въ  бурной  мглъ, 
Играло  море  съ  берегами, 

Когда  лучъ  молн1Й  озарялъ 
Ее  всечасно  блескомъ  алымъ, 
И  вътеръ  бился  и  леталъ 
Съ  ея  летучимъ  покрываломъ? 
Прекрасно  море  въ  бурной  мглъ 
И  небо  въ  блескахъ,  безъ  лазури; 
Но  в'Брь  мнъ:  двва  на  скал-Б 
Прекрасней  волнъ,  небесъ  и  бури! 

VIII. 

Талисман  ъ. 

Тамъ,  гдъ  море  в-Ьчно  плещетъ 
На  пустынныя  скалы, 
Гд-в  луна  теплъе  блещетъ 
Въ  сладкШ  часъ  вечерней  мглы, 
Где,  въ  гаремахъ  наслаждаясь, 
Дни  проводить  мусульманъ, — 
Тамъ  волшебница,  ласкаясь, 
Мне  вручила  талисманъ. 
И,  ласкаясь,  говорила: 
«Сохрани  мой  талисманъ — 
Въ  немъ  таинственная  сила! 
Онъ  теб-в  любовью  данъ. 
Отъ  недуга,  отъ  могилы, 
Въ  бурю,  въ  грозный  ураганъ 
Головы  твоей,  мой  милый, 
Не  спасетъ  мой  талисманъ. 
И  богатствами  Востока 
Онъ  тебя  не  одарить, 
И  поклонниковъ  пророка 
Онъ  теб-Б  не  покорить; 
И  тебя  на  лоно  друга, 
Отъ  печальныхъ  чуждыхъ  странъ, 
Въ  край  родной  на  съверъ  съ  юга 
Не  умчитъ  мой  талисманъ... 
Но  когда  коварны  очи 
Очаруютъ  вдругъ  тебя, 
Иль  уста  во  мракъ  ночи 
ПоцгЬлуютъ,  не  любя: 

—  104  — 


А.  С.  Пушкинъ. 


Милый  другъ!  отъ  преступленья, 
Отъ  сердечныхъ  новыхъ  ранъ, 
Отъ  измены,  отъ  забвенья 
Сохранить  мой  талисманъ!» 


IX. 

Три  ключа. 

Въ  степи  М1рской,  печальной  и  безбрежной, 
Таинственно  пробились  три  ключа: 
Ключъ  юности — ключъ  быстрый  и  мятежный, 
Кипитъ,  б-вжить,  сверкая  и  журча; 
Кастальскш  ключъ  волною  вдохновенья 
Въ  степи  м1рской  изгнанниковъ  поитъ; 
Посл-Ьдтй  ключъ — холодный  ключъ  забвенья: 
Онъ  слаще  всвхъ  жаръ  сердца  утолитъ. 


X. 


На  холмахъ  Грузш  лежитъ  ночная  мгла. 

Шумитъ  Арагва  предо  мною. 
Мне  грустно  и  легко;  печаль  моя  светла; 

Печаль  моя  полна  тобою, 
Тобой,  одной  тобой!...  Унынья  моего 

Ничто  не  мучить,  не  тревожить, 
И  сердце  вновь  горитъ  и  любить — оттого, 

Что  не  любить  оно  не  можетъ. 


XI. 

Мадонна. 

(Сонетъ). 

Не  множествомъ  картинъ  старинныхъ  мастеровъ 
Украсить  я  всегда  желалъ  свою  обитель, 
Чтобъ  суевърно  имъ  дивился  посетитель, 
Внимая  важному  сужденью  знатоковъ. 

Въ  простомъ  углу  моемъ,  средь  медленныхъ  трудовъ, 
Одной  картины  я  желалъ  быть  в^чно  зритель, 
Одной:  чтобъ  на  меня  съ  холста,  какъ  съ  облаковъ, 
Пречистая  и  нашъ  божественный  Спаситель — 
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Она  съ  велишемъ,  Онъ  съ  разумомъ  въ  очахъ- 
Взирали,  кротте,  во  слав*  и  въ  лучахъ, 
Одни,  безъ  ангеловъ,  подъ  пальмою  (Лона. 

Исполнились  мои  желашя:  Творецъ 
Тебя  мнъ  ниспослалъ,  тебя,  моя  Мадонна, 
Чистъйшей  прелести  чистъйппй  образецъ. 


XII. 

Для  береговъ  отчизны  дальной 

Ты  покидала  край  чужой; 

Въ  часъ  незабвенный,  въ  часъ  печальный 

Я  долго  плакалъ  предъ  тобой. 

Мои  хладъчопця  руки 

Тебя  старались  удержать; 

Томленья  страшнаго  разлуки 

Мой  стонъ  молилъ  не  прерывать. 
Но  ты  отъ  горькаго  лобзанья 
Свои  уста  оторвала; 
Изъ  края  мрачнаго  изгнанья 
Ты  въ  край  иной  меня  звала. 
Ты  говорила:  «въ  день  свиданья 
Подъ  небомъ  въчно-голубымъ, 
Въ  тъни  оливъ,  любви  лобзанья 
Мы  вновь,  мой  другъ,  соединимъ». 

Но  тамъ,  увы,  гд'Б  неба  своды 

С1яютъ  въ  блеск*  голубомъ, 

Гд*в  подъ  скалами  дремлютъ  воды, 

Заснула  ты  послъднимъ  сномъ. 

Твоя  краса,  твои  страданья 

Исчезли  въ  урн*  гробовой — 

Исчезъ  и  поцелуй  свиданья... 

Но  жду  его:  онъ — за  тобой!.. 

XIII. 

Я  помню  чудное  мгновенье: 
Передо  мной  явилась  ты, 
Какъ  мимолетное  виденье, 
Какъ  генШ  чистой  красоты. 

Въ  томленьяхъ  грусти  безнадежной, 
Въ  тревогахъ  шумной  суеты, 
Звучалъ  мн*  долго  голосъ  нежный, 
И  снились  милыя  черты. 
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Шли  годы.  Бурь  порывъ  мятежный 
Разсвялъ  прежшя  мечты, 

И  Я  8абЫЛЪ  ТВОЙ  ГОЛОСЪ  НЕЖНЫЙ, 

Твои  небесныя  черты. 

Въ  глуши,  во  мракъ  заточенья, 
Тянулись  тихо  дни  мои 
Безъ  божества,  безъ  вдохновенья, 
Безъ  слезъ,  безъ  жизни,  безъ  любви. 

Душ*  настало  пробужденье: 
И  вотъ  опять  явилась  ты, 
Какъ  мимолетное  видънье, 
Какъ  гешй  чистой  красоты. 

И  сердце  бьется  въ  упоенкв, 
И  для  него  воскресли  вновь 
И  божество,  и  вдохновенье, 
И  жизнь,  и  слезы,  и  любовь. 

XIV. 

Послаже  въ  Сибирь. 

Во  глубинъ  сибирскихъ  рудъ 
Храните  гордое  терпенье: 
Не  пропадетъ  вашъ  скорбный  трудъ 
И  думъ  высокое  стремленье. 
Несчастью  верная  сестра, 
Надежда,  въ  мрачномъ  подземелье 
Пробудить  бодрость  и  веселье, 
Придетъ  желанная  пора: 
Любовь  и  дружество  до  васъ 
Дойдутъ  сквозь  мрачные  затворы, 
Какъ  въ  ваши  каторжный  норы 
Доходить  мой  свободный  гласъ; 
Оковы  тяжк1я  падутъ, 
Темницы  рухнутъ — и  свобода 
Васъ  приметь  радостно  у  входа, 
И  братья  мечъ  вамъ  отдадутъ. 

XV. 

Что  въ  имени  тебъ  моемъ? 
Оно  умретъ,  какъ  шумъ  печальный 
Волны,  плеснувшей  въ  берегъ  дальный, 
Какъ  звукъ  ночной  въ  лъсу  глухомъ. 
Оно  на  памятномъ  листкв 
Оставитъ  мертвый  сл1?дъ,  подобный 
Узору  надписи  надгробной 
На  непонятномъ  Я8ыкъ\ 
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Что  въ  немъ?  Забытое  давно 
Въ  волненьяхъ  новыхъ  и  мятежныхъ, 
Твоей  душ'В  не  дастъ  оно 
Воспоминашй  чистыхъ,  нвжныхъ. 

Но  въ  день  печали,  въ  тишине 

Произнеси  его  тоскуя, 

Скажи:  есть  память  обо  мне; 

Есть  въ  м1ръ  сердце,  гдъ  живу  я! 

XVI. 

Безумныхъ  лътъ  угасшее  веселье 
Мн-в  тяжело,  какъ  смутное  похмелье. 
Но  какъ  вино— печаль  минувшихъ  дней 
Въ  моей  душ'В  чъмъ  стар'В,  темъ  сильней. 
Мой  путь  унылъ.  Сулитъ  мне  трудъ  и  горе 
Грядущаго  волнуемое  море. 

Но  не  хочу,  о  други,  умирать! 

Я  жить  хочу,  чтобъ  мыслить  и  страдать; 

И  в-вдаю,  мн^  будутъ  наслажденья 

Межъ  горестей,  заботъ  и  треволненья: 

Порой  опять  гармошей  упьюсь, 

Надъ  вымысломъ  слезами  обольюсь, 

И,  можетъ  быть,  на  мой  закатъ  печальный 

Блеснетъ  любовь  улыбкою  прощальной. 
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Василш  Ивановичъ  Туманскш  родился  28-го  февраля  1800  г.,  въ  селъ  Чарто- 
ригахъ,  Черниговской  губерши,  Глуховскаго  увзда.  Определенный  на  тринадцатомъ 
году  въ  харьковскую  гимназш,  онъ  былъ,  по  смерти  матери,  перемъщенъ  въ  Петер- 
бургь,  въ  Петропавловское  училище.  Окончивъ  здвсь  курсъ,  Туманскш  отправился 
для  довершешя  своего  образовашя  въ  Парижъ  и  поступилъ  въ  Со11ё§е  Ле  Ргапсе,  гдт> 
слушалъ  знаменитыхъ  профессоровъ  того  времени — Кузена,  Араго  и  др.  По  возвраще- 
нш  въ  Петербургъ,  онъ  посвятилъ  себя  лптературъ,  склонность  къ  которой  проснулась 
въ  немъ  довольно  рано.  Въ  1823  г.  Туманскш  определился  въ  канне лярга  графа 
М.  С.  Воронцова,  бывшаго  тогда  генералъ-губернаторомъ  Новороссшскаго  края,  вслъд- 
ств1е  чего  и  перевхалъ  на  жительство  въ  Одессу.  Въ  одну  изъ  поъздокъ  своихъ  по 
дъламъ  службы  въ  Бессарабию,  онъ  познакомился  съ  Пушкинымъ,  и  съ  тъхъ  поръ 
находился  съ  нимъ  въ  самыхъ  дружескихъ  отношешяхъ.  Въ  1828  г.  Туманскш  состо- 
ялъ  при  председатель-  дивановъ  Молдавш  и  Валахш,  графе  Паленъ,  по  дипломатиче- 
ской части;  когда  же  начались  переговоры  о  м1ръ  въ  Адтяанополъ,  онъ  былъ  вызванъ 
графомъ  Дибичемъ  для  участия  въ  редакщонныхъ  трудахъ  Адр1анопольскаго  мирнаго 
договора.  По  заключении  мира,  Туманскш,  состоя  при  графе  Киселеве,  управлявшемъ 
делами  княжествъ,  числился  по  аз1атскому  департаменту  министерства  иностранныхъ 
дЪлъ.Въ  1836  г. онъ  былъ  секретаремъ  при  нашемъ  посольстве  въ  Константинополе,  а 
въ  1840  г.,  оставивъ  вовсе  дипломатическую  часть,  перешелъ  на  службу  въ  Государ- 
ственный Советъ,  помощникомъ  статсъ-секретаря.  По  выходе  въ  1850  г.  въ  отставку, 
Туманскш  поселился  въ  своемъ  родовомъ  имвньи — селъ  Апанасовкъ,  Полтавской 
губернш,  Гадячскаго  уезда.  Первое  напечатанное  стихотвореше  Туманскаго — «Поле 
Бородинскаго  сражешя»  (элспя)  появилось  въ  «СынЬ  Отечества»  за  1817  г.  За  ежмъ 
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последовалъ  целый  рядъ  другихъ  стихотворений,  такихъ  же,  впрочемъ,  слабыхъ  и  не 
отличавшихся  поэтическими  достоинствами.  Только  начиная  съ  1825  г.,  произведешя 
молодого  поэта  стали  обращать  на  себя  внимаше  знатоковъ  и  заслужили  похвалу  та- 
кого строгаго  ценителя,  какъ  Нушкинъ.  Они  печатались  въ  «Полярной  Звезде» 
(1825),  «Соревнователе  Просвещения»,  «Новостяхъ  Литературы»,  «СЪверныхъ  ЦвЬ- 
тахъ»,  «Московскомъ  Вестнике»,  «Современнике»  (1837г.)  «Отечественныхъ  Запи- 
скахъ»  и  «Утренней  Заре». 

Будучи  въ  отставке,  Туманскш  соетоялъ  одно  время  почетнымъ  попечителемъ 
полтавской  гимназш,  а  затвмъ  былъ  избранъ  дворянствомъ  въ  члены  комитета  объ 
улучшенш  быта  помвщичьихъ  крестьянъ.  Умеръ  онъ  23-го  марта  1860  г.,  въ  своей 
деревни,  где  и  погребенъ. 

I. 

Мысль  о  югЪ. 

Я  взлелъянъ  югомъ,  югомъ, 

Яснымъ  небомъ  избалованъ; 
Къ  югу,  югу  верной  думой, 

Словно  цъпью,  я  прикованъ. 

Посмотри:  тамъ  волны  моря 

Бьются,  плещутъ,  голубыя, 
Все  осыпанныя  блескомъ, 

Какъ  надежды  молодыя! 

Посмотри:  тамъ  пирамида — 

Тополь  въ  виноградныхъ  лозахъ; 

Вкругъ  фонтана  вьются  розы, 

И  балконъ  алъетъ  въ  розахъ! 

Посмотри:  тамъ  черны  очи, 

Черны  очи  съ  долгимъ  взоромъ, 

Съ  огнедышущей  любовью, 

Съ  огнедышущимъ  укоромъ! 

Тамъ  гармошя,  С1янье, 

Благовонье,  наслажденье: 
С'Ьверъ  гордый!  свверъ  гордый! 

Что-жъ  ты  дашь  мнъ  въ  утъшенье? 

II. 

Мысль  о  сЪверЬ.  *) 

Морозная  ночь,  полнолунная  ночь! 

Блескъ  неба  и  снъта  вокругъ! 
«Пъвецъ,  простодушныхъ  друзей  не  морочь: 

А  югъ  твой,  а  п'всни  про  югъ?» 


*)  Въ  «Современники»,  гдб  стихотворение  это  было  напечатано   въ  первый  разъ,  оно  было 
снабжено  слвдующимъ  приивчашемъ  редакцш:    «Написано  въ  противоположность  сглхотворенш 
«Мысль  о  юг*».  Автора  упрекали  въ  патр1отическомъ  пристрастии  къ  полуденныиъ  странаиъ — вотъ 
его  отвЬтъ  и  оправдаше». 
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Мой  демонъ,  молчи!  въщихъ  струнъ  не  порочь: 
Мысль  сердца,  какъ  птица,  вольна. 

Морозная  ночь,  полнолунная  ночь! 
Какъ  весело:  снътъ  и  луна! 

Любуйся:  ужъ  дымъ  не  ложится  на  долъ, 

Надъ  кровлей  не  вьется  вънцомъ: 
Онъ  бълъ  и  легокъ,  какъ  пророка  глаголъ, 

Онъ  къ  небу  восходить  столбомъ. 
Любуйся:  вдоль  улицъ  въ  рвшетчатый  сводъ 

Не  льется  ручей  дождевой; 
Тамъ,  словно  сребро,  до  боярскихъ  воротъ 

Разостланъ  коверъ  снътовой. 

На  воздухъ,  на  воздухъ!  Изъ  хатъ,  изъ  палатъ 

Д-втей  своихъ  кличетъ  морозъ. 
Вотъ  онъ,  напгъ  кормилецъ!  Какъ  щеки  горятъ,- 

Весеннихъ  румянее  розъ! 
Какая  отвага  и  удаль  въ  очахъ! 

Льдяная  нагайка  въ  рукъ— 
И  прянулъ  онъ  въ  сани,  и  мчится  въ  саняхъ 

На  бурномъ  гнъдомъ  рысак*. 

О,  родина,  въ  снъжныхъ  сугробахъ  играй 

На  зло  полуночной  судьбъ! 
Безъ  роскоши  солнца,  безъ  нъти  твой  край; 

Народъ  твой  съ  природой  въ  борьбъ; 
Но  кръпость  и  волю  даруетъ  борьба, 

Но  духъ  возвышаетъ  она. 
Морозная  ночь,  полнолунная  ночь, 

Ты  силъ  богатырскихъ  полна! 

III. 

Звено. 

Былыхъ  страстей,  былыхъ  желатй 
Пересмотрълъ  я  старину; 
Всю  цъпь  моихъ  воспоминатй 
Я  подобралъ  звено  къ  звену. 

Какою  яркою  печатью 
Сверкаетъ  каждое  звено! 
Но  чувство  тихой  благодатью 
Меня  проникло  лишь  одно. 

Ахъ,  то  звено  поры  прекрасной, 
Поры  надеждъ  и  чистоты, 
Поры  задумчивости  ясной 
И  целомудренной  мечты! 
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И  я  изъ  ц'Ьпи  разноцветной 

Исторгнулъ  милое  звено, 

Чтобъ  въ  грустный  часъ,  какъ  лучъ  заветный, 

Оно  светило  мн-в  одно. 

IV. 

На  кончину  Ризничь. 

Ты  на  земл^  была  любви  подруга: 

Твои  уста  дышали  слаще  розъ, 

Въ  живыхъ  очахъ,  не  созданныхъ  для  слезъ, 

Горела  страсть,  блистало  небо  юга. 

Къ  твоимъ  стопамъ,  съ  горячностш  друга 

Склонялся  М1ръ,  твои  оковы  несъ; 

Но  Гименей,  какъ  северный  морозъ, 

Убилъ  цвътокъ  полуденнаго  луга. 

И  гд^-жъ  теперь  поклонниковъ  твоихъ 
Блестяпцй  рой?  Где  страстныя  рыданья? 
Взгляни — къ  друтимъ  ужъ  ихъ  влекутъ  желанья, 
Ужъ  новый  огнь  волнуетъ  душу  ихъ. 
И  для  тебя  сей  голосъ  струнъ  чужихъ — 
Единственный  завътъ  воспоминанья. 
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бедоръ  Ивановичъ  Тютчевъ,  одинъ  изъ  талантливыхъ  русскихъ  поэтовъ,  «за- 
в'Ьщанвыхъ  намъ,  какъ  выразился  И.  С.  Тургеневъ,  привътомъ  и  одобрешемъ  Пуш- 
кина > ,  родился  въ  родовомъ  своемъ  помъхтьъ,  сел*  Овстугъ,  Орловской  губерши,  2  3  -го  ноя- 
бря 1803  г.  Обладая  отъ  природы  блестящими  дарован]ями  и  получивъ  прекрасное 
домашнее  воспиташе  подъ  наблюдешемъ  извъхтнаго  знатока  классической  поэзш 
С.Раича,  онъ  уже  четырнадцати  лт>тъ  перевелъ  стихами  несколько  вещей  изъ  Горашя, 
и  переводы  эти  оказались  настолько  хорошими,  что  Общество  любителей  россшской 
словесности  напечатало  ихъ  въ  своихъ  «Трудахъ»  и  избрало  Тютчева  въ  члены  - 
сотрудники.  По  окончаши  курса  въ  Московскомъ  университет*,  Тютчевъ  переъхалъ 
въ  Петербу])гъ  и  поступилъ  на  службу  въ  Государственную  Коллепю  Иностранныхъ 
Дъглъ,  гд^  оставался  до  начала  1823  г.,  когда  былъ  причисленъ  сверхштатные ъ 
чиновникомъ  при  миссш  въ  Мюнхен*.  Пробывъ  за-границей  слишкомъ  двадцать  лъть, 
Тютчевъ,  пожалованный  въ  1835  г.  въ  камергеры  Двора  Его  Величества,  исправлялъ 
различныя  дипломатическая  должности.  Въ  1846  г.  ему  было  дано  новое  назначеше — 
состоя;пГио  особымъ  поручешямъ  при  государственномъ  канцлер*,  а  два  года  спустя 
онъ  былъ  назиаченъ  старшимъ  цензоромъ  при  особой  канцелярш  Министерства  Ино- 
странныхъ Д'Ьлъ,  съ  оставлешемъ  въ  прежней  должности.  Въ  1835  г.,  по  высочай- 
шему повелЪшю,  онъ  состоялъ  въ  числЬ  членовъ  комитета  для  разсмотр1шя  приготов- 
ленныхъ  къ  печати  посмертныхъ  сочпнппй  В.  А.  Жуковскаго;  наконецъ,  въ  1857   г. 
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былъпредсЬдателемъ  С.-Петербургскаго  Комитета  Цензуры  Иностранно!  и  занимадъ  эту 
должность  до  самой  смерти. 

Первыя  стихотворешя  Тютчева  были  напечатаны  въ  1826  г.,  въ  альманахе 
«Урашя».  Въ  перщъ  1836 — 1840  гг.  Тютчевъ  участвовалъ  въ  Пушкинскомъ 
«Современнике»,  где  имъ  было  помещено  тридцать  девять  стихотворенШ,  приеланныхъ 
изъ  Германш  и  подписанныхъ  буквами  0.  Т.  Перепечатанныя  въ  1854  г.,  вместе  съ 
другими  произведешями  автора,  въ  виде  прибавдешя  къ  3-й  книжке  того  же  журнала, 
издававшагося  уже  подъ  редатсщею  Панаева  и  Некрасова,  стихотворешя  эти  встретили 
восторженный  пр1емъ  какъ  въ  публике,  такъ  и  въ  журналахъ:  И.  С.  Тургеневъ  (см. 
4  книжку  «Современника»  за  1854  г.)  далъ,  напр.,  такой  отзывъ  о  Тютчевъ: 

«Тютчевъ — одинъ  изъ  замт.чательнт.йшихъ  русскихъ  поэтовъ;  мы  скажемъ 
более:  въ  напшхъ  глазахъ,  какъ  оно  ни  обидно  для  современниковъ,  0.  И.  Тютчевъ, 
принадлежащей  къ  поколвшю  предыдущему,  стоить  решительно  выше  всЪхъ  своихъ 
собратовъ  по  Аполлону.  Легко  указать  на  ть  отдъльныя  качества,  которыми  превосхо- 
дятъ  его  болъе  даровитые  изъ  теперешнихъ  нашихъ  поэтовъ:  на  пленительную,  хотя 
несколько  однообразную,  гращю  Фета,  на  энергическую,  часто  сухую  и  жесткую  страст- 
ность Некрасова,  на  правильную,  иногда  холодную,  живопись  Майкова;  но  на  одномъ 
Тютчевъ  лежитъ  печать  той  великой  эпохи,  къ  которой  онъ  относится,  и  которая  такъ 
ярко  и  сильно  выразилась  въ  Пушкине;  въ  немъ  одномъ  замечается  та  соразмерность 
таланта  съ  самимъ  собою,  та  соответственность  его  съ  жизнью  автора —  словомъ,  хоть 
часть  того,  чтб  въ  полпомъ  развитш  своемъ  составляетъ  отличительные  признаки 
великихъ  дарованш». 

Стихотворешя  Тютчева  были  изданы  отдельными  книжками  въ  1854  и  въ 
1868  гг.  Третье  же  и  последнее  издаше  вышло  въ  1900  г.  Полная  и  обстоятельная 
б]ограф]я  поэта  написана  его  зятемъ  И.  С.  Аксаковымъ  и  помещена  въ  «Русскомъ 
Архиве»  за  1874  г. 

Тютчевъ  скончался  15-го  шля  1873  г.,  въ  Царскомъ  Селе,  и  погребенъ  въ 
Воскресенскомъ  Новодевичьемъ  монастырь — въ  Петербурге. 


Осеншй  вечеръ. 

Есть  въ  светлости  осеннихъ  вечеровъ 

Умильная,  таинственная  прелесть: 

Злов'вщш  блескъ  и  пестрота  дерёвъ, 

Багряныхъ  листьевъ  томный,  легши  шелестъ, 

Туманная  и  тихая  лазурь 

Надъ  грустно  сиротеющей  землею, 

И,  какъ  предчувств1е  сходящихъ  бурь, 

Порывистый,  холодный  в^трь  порою, 

Ущербъ,  изнеможенье — и  на  всемъ 

Та  кроткая  улыбка  увяданья, 

Что  въ  существе  разумномъ  мы  зовемъ 

Возвышенной  стыдливостью  страданья. 
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II. 

Когда  въ  кругу  убшственныхъ  заботъ 

Намъ  все  мерзитъ,  и  жизнь,  какъ  камней  груда, 

Лежитъ  на  насъ, — вдругъ,  знаетъ  Богъ  откуда, 

Намъ  на  душу  отрадное  дохнетъ, 

Минувшимъ  насъ  обв'ветъ  и  обниметъ 

И  страшный  грузъ  минутно  приподниметъ. 

Такъ  иногда,  весеннею  порой, 

Когда  поля  ужъ  пусты,  рощи  голы, 

Блъднве  небо,  пасмурнее  долы, — 

Вдругъ  вътръ  подуетъ,  теплый  и  сырой, 

Опавппй  листъ  погонитъ  предъ  собою 

И  душу  намъ  обдастъ  какъ  бы  весною. 

III. 

Какъ  веселъ  грохотъ  лЪтнихъ  бурь, 
Когда,  взметая  прахъ  летучш, 
Гроза,  нахлынувшая  тучей, 
Смутить  небесную  лазурь, 
И  опрометчиво-безумно 
Вдругъ  на  дубраву  набъжитъ, — 
И  вся  дубрава  задрожитъ 
Широколиственно  и  шумно! 
Какъ  подъ  незримою  пятой 
Лесные  гнутся  исполины; 
Тревожно  ропщутъ  ихъ  вершины, 
Какъ  совещаясь  межъ  собой, — 
Ж  сквозь  внезапную  тревогу 
Немолчно  слышенъ  птичШ  свистъ, 
И  кой-гдъ  первый  желтый  листъ, 
Крутясь,  слетаетъ  на  дорогу... 

IV. 

П  о  э  з  I  я. 

Среди  громовъ,  среди  огней, 
Среди  кл окочу щихъ  зыбей, 
Въ  стихШномъ,  пламенномъ  раздоре, 
Она  съ  небесъ  слетаетъ  къ  намъ — 
Небесная — къ  земнымъ  сынамъ, 
Съ  лазурной  ясностью  во  взорт», 
И  на  бунтующее  море 
Льетъ  примирительный  елей. 
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Еще  томлюсь  тоской  желанш, 
Еще  стремлюсь  къ  тебе  душой 
И  въ  сумраке  воспоминашй 
Еще  ловлю  я  образъ  твой, — 
Твой  милый  образъ,  незабвенный. 
Онъ  предо  мной  везде,  всегда, 
Недостижимый,  неизменный, 
Какъ  ночью  на  неб*  звезда. 


VI. 

Слезы. 

Слезы  людстя,  о,  слезы  людсгая, 
Льетесь  вы  ранней  и  поздней  порой, — 
Льетесь  безвестный,  льетесь  незримыя, 
Неистощимый,  неисчислимый, — 
Льетесь,  какъ  льются  струи  дождевыя 
Въ  осень  глухую,  порою  ночной. 

VII. 

Дума  за  думой,  волна  за  волной — 

Два  проявленья  стихш  одной. 

Въ  сердце  ли  тбсномъ,  въ  безбрежномъ  ли  мор*,. 

Здесь — въ  заключении,  тамъ — на  просторе: 

Тотъ  же  все  вечный  прибой  и  отбой! 

Тотъ  же  все  призракъ,  тревожно  пустой! 

VIII. 

Эти  бедныя  селенья, 
Эта  скудная  природа — 
Край  родной  долготерпенья, 
Край  ты  русскаго  народа! 

Не  пойметъ  и  не  оценитъ 
Гордый  взоръ  иноплеменный, 
Чтб  сквозитъ  и  тайно  светить 
Въ  наготе  твоей  смиренной. 

Удрученный  ношей  крестной, 
Всю  тебя,  земля  родная, 
Въ  рабскомъ  виде  Царь  Небесный 
Исходил ъ,  благословяя. 
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IX. 

Е$1  ш  аипсИпе13  теосМайо  тиз1са  пр18. 

Певучесть  есть  въ  морскихъ  волнахъ, 
Гармошя  въ  стихшныхъ  спорахъ, 
И  стройный  мусикшскш  шорохъ 
Струится  въ  зыбкихъ  камышахъ. 
Невозмутимый  строй  во  всемъ, 
Созвучье  полное  въ  природе, — 
Лишь  въ  нашей  призрачной  свободе 
Разладъ  мы  съ  лею  сознаемъ. 

Откуда,  какъ  разладъ  возникъ? 
И  отчего  же  въ  общемъ  хор* 
Душа  не  то  поетъ,  что  море, 
И  ропщетъ  мыслящш  тростникъ? 
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АлексМ  Степановичъ  Хомяковъ,  известный  поэта  и  патрштъ,  родился  1  -го  мая 
1804  г.,  въ  Москве.  Получивъ  довольно  солидное  образоваше  въ  родительскомъ  домь 
и  окруженный  такими  сверстниками,  какъ  Д.  В.  Веневитиновъ,  братья  Киръевсше, 
А.  И.  Кошелевъ  и  мноие  друйе,  онъ  уже  съ  юношескихъ  лътъ  питалъ  глубокое  со- 
чувств1е  ко  всему  честному  и  высокому.  Когда,  напр.,  въ  1821  г.  до  него  дошли  извЬ- 
шя  о  греческомъ  возсташи,  шестнадцатидътнШ  Хомяковъ  до  того  увлекся  разсказами 
о  славныхъ  подвигахъ  борцовъ  за  независимость,  что  ръшился  покинуть  родительскш 
кровъ,  съ  цт, лью  сражаться  подъ  ихъ  знаменами.  Планъ  этотъ  ему  не  удался:  насти- 
гнутый въ  дорогв,  пылгай  юноша,  подъ  вл1ян1емъ  благоразумныхъ  внушенш,  вернул- 
ся домой,  и  съ  тъхъ  поръ  въ  немъ  проснулось  стремлеше  къ  поэзш.  Первоначальные 
стихи  его  были  по-преимуществу  библейскаго  содержашя.  Въ  1822  г.  Хомяковъ  отпра- 
вился въ  Петербурга,  гдт>  и  поступилъ  въ  лейбъ-гвардш  Конный  полкъ,  юнкеромъ. 
Произведенный  черезъ  два  года  въ  корнеты,  онъ  вышелъ  затъмъ  въ  отставку,  «по 
домашнимъ  обстоятельствами,  какъ  сказано  въ  указъ.  Печататься  онъ  началъ  съ 
1826  г.,  и  вскоре  имя  его  сделалось  уже  извъстнымъ  въ  публикт,.  Съ  открьшемъ  въ 
1828  г.  военныхъ  дъйствш  противъ  турокъ,  Хомяковъ  вновь  поступилъ  на  службу, 
назначенный  состоять  въ  штабъ  одного  изъ  героевъ  этой  кампаши — князя  Мадатона. 
Когда  же  наша  арм]я  возвратилась  въ  Россш,  онъ,  выйдя  снова  въ  отставку,  поселился 
въ  Москвъ*,  которую  всегда  страстно  любилъ.  Въ  это  время  появилось  одно  изъ  луч- 
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цшхъ  его  стпхотворенш — «Ода»,  въ  которой  онъ  смйло  высказался  по  поводу  начав- 
шейся тогда  борьбы  Россш  съ  Польшей.  Вотъ  одна  изъ  строфъ  этой  оды: 

Потомства  пламеннымъ  проклятьемъ 
Да  будетъ  преданъ  тотъ,  чей  гласъ 
Противъ  славянъ  славянскимъ  братьямъ 
Мечи  вручилъ  въ  преступный  часъ! 
Да  будутъ  прокляты  сраженья, 
Одноплеменниковъ  раздоръ 
II  перешедшей  въ  поколенья 
Вражды  безсмысленной  позоръ! 
Да  будутъ  прокляты  преданья, 
Въковъ  псчезнувшихъ  обманъ, 
II  повесть  мщенья  и  страданья — 
Вина  неиспт>лимыхъ  ранъ!... 

Прекрасную  характеристику  А.  С.  Хомякова  сдЪлалъ  М.  Н.  Лонгиновъ,  близко 
знавшш  покойнаго  писателя.  «Общественное  значеше  Хомякова,  говоритъ  онъ,  было 
обширно  и  благотворно.  Онъ  былъ  такъ  же,  какъ  и  Чаадаевъ,  такъ  же,  какъ  и  Гра- 
Бовсый,  живымъ  протестомъ  противъ  апатш,  пустоты  и  своекорышя,  которыя  завла- 
дели стремлениями  большинства.  Онъ  былъ  не  только  центромъ  мыслящихъ  людей 
изв'Ьстнаго  круга,  но  вносилъ  съ  собою  оживлеше  и  напоминаше  о  высшихъ  нрав- 
ственныхъ  требовашяхъ  человечества  и  въ  сферы,  которыя  безъ  того  оставались  бы 
погруженными  въ  безпробудный  сонъ.  На  это  употреблялъ  Хомяковъ  данные  ему  Бо- 
гомъ  дары,  которые  онъ  умт>лъ  развить  и  обогатить:  таланты  поэта  и  мыслителя, 
увлекательный  даръ  слова,  тонкую  ддалектику,  глубокая  убт>ждешя,энергическш  хара- 
ктеръ.  Разностороншя,  обшпрныя  свъ^ъъия  его  придавали  ему  еще  болт>е  вт.са,  а 
нравственный  характеръ,  стоявпйй  на  высоте,  недоступный  никакимъ  нарекашямъ  и 
клеветамъ,  привлекалъ  къ  нему  невольно,  какъ  къ  человеку,  независимо  отъ  уважешя, 
которое  онъ  возбуждалъ  своимъ  талантомъ  и  познашями». 

Помимо  стихотворешй,  Хомяковъ  писалъ  и  въ  проз-в,  преимущественно  въ 
послъдше  годы  своей  жизни.  Онъ  скончался  отъ  холеры,  23-го  сентября  1860  г.,  въ 
им'Ьньи  своемъ,  селт,  Ивановскомъ,  Рязанской  губерши,  Данковскаго  уЬзда. 


Сонъ. 

Я  вид'влъ  сонъ,  что  будто  я  ггБвецъ, 
И  что  пввецъ — пречудное  явленье, 
И  что  въ  п1звц'Б  на  все  свое  творенье 
Всевышшй  положилъ  втшецъ. 

Я  вид1злъ  сонъ,  что  будто  я  п-ввецъ, 
И  подъ  перстомъ  моимъ  дышали  струны, 
И  звуки  ихъ  гремели  какъ  перуны, 
Стрелой  вонзалися  во  глубину  сердецъ, 
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И  какъ  въ  степи  глухой  живыя  воды — 
Такъ  1гвснь  моя  ласкала  жадный  слухъ; 
Въ  ней  слышанъ  былъ  и  тайный  гласъ  природы, 
И  смертнаго  гор*  паряпцй  духъ. 

Но  часъ  насталъ.  Меня  во  гробъ  сокрыли, 
Мои  уста  могильный  хладъ  сковалъ; 
Но  изъ  могильной  тьмы,  изъ  хладной  пыли, 
Гремела  п'вснь  и  сладюй  гласъ  звучалъ. 

Въжа  прошли,  и  племена  друпя 
Покрыли  край,  гдъ"  прахъ  п1звца  лежалъ; 
Но  не  замолкли  струны  золотыя 
И  сладкШ  гласъ  попрежнему  звучалъ. 

Я  вщгблъ  сонъ,  что  будто  я  п-ввепь, 
И  что  пъвецъ — пречудное  явленье, 
И  что  въ  п'ввц'Б  на  все  свое  творенье 
Всевышнш  положилъ  въ,нецъ. 


II. 

Два  часа. 

Есть  часъ  блаженства  для  поэта, 
Когда  мгновенной)  мечтой 
Душа  внезапно  въ  немъ  согрета, 
Какъ  будто  ог венной  струей: 
Сверкаютъ  слезы  вдохновенья, 
Чудесной  силы  грудь  полна, 

И  ЛЬЮТСЯ  СТРОЙНО  П'БСНОП'ВНЬЯ, 

Какъ  сладкозвучная  волна. 
Но  есть  поэту  часъ  страданья, 
Когда  возстанетъ  въ  тьм*  ночной 
Вся  роскошь  дивная  созданья 
Передъ  задумчивой  душой; 
Когда  въ  груди  его  сберется 
М1ръ  ц-блый  образовъ  и  сновъ, 
И  новый  м1ръ  сей  къ  жизни  рвется, 
Стремится  къ  звукамъ,  просить  словъ. 
Но  звуковъ  н'втъ  въ  устахъ  поэта, 
Молчитъ  окованный  языкъ, 
И  лучъ  божественнаго  св'вта 
Въ  его  виденья  не  проникъ. 
Вотще  онъ  стонетъ  уступленный— 
Ему  не  внемлетъ  Фебъ  скупой, 
И  гибнетъ  м1ръ  новорожденный 
Въ  груди  безсильной  и  н'бмой. 
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III. 

О  р  е  л  ъ. 

Высоко  ты  гнездо  поставилъ, 

Славянъ  полуночныхъ  Орелъ, 

Широко  крылья  ты  расправилъ, 

Глубоко  въ  небо  ты  ушелъ! 

Лети,  но  въ  горнемъ  моръ  свъта, 

Гдъ  силой  дышащая  грудь 

Разгуломъ  вольности  согрета, 

О  младшихъ  братьяхъ  не  забудь! 

На  степь  полуденнаго  края, 

На  дальшй  Западъ  оглянись: 

Ихъ  много  тамъ,  гдъ  гнъвъ  Дуная, 

Гдъ  Альпы  тучей  обвились, 

Въ  ущельяхъ  скалъ,  въ  Карпатахъ  темныхъ, 

Въ  балканскихъ  дебряхъ  и  лъсахъ, 

Въ  сътяхъ  тевтоновъ  въроломныхъ, 

Въ  стальныхъ  татарина  цъпяхъ... 

И  ждутъ  окованные  братья — 

Когда  же  зовъ  услышать  твой, 

Когда  ты  крылья,  какъ  объятья, 

Прострешь  надъ  слабой  ихъ  главой?.  . 

О,  вспомни  ихъ,  Орелъ  полночи! 

Пошли  имъ  звонк1Й  твой  привътъ, 

Да  ихъ  утъшитъ  въ  рабской  ночи 

Твоей  свободы  яркш  свътъ! 

Питай  ихъ  пищей  силъ  духовныхъ, 

Питай  надеждой  лучшихъ  дней, 

И  хладъ  сердецъ  единокровныхъ 

Любовью  жаркою  согръй! 

Ихъ  часъ  придетъ,  окръпнутъ  крылья, 

Младые  когти  подростутъ, 

Вскричать  орлы, — и  цъпь  насилья 

Желъзнымъ  клювомъ  расклюютъ! 

IV. 

Вдохновен!  е. 

Лови  минуту  вдохновенья, 
Восторговъ  чашу  жадно  пей, 
И  сномъ  лъниваго  забвенья 
Не  убивай  души  своей! 
Лови  минуту, — пролетаетъ. 
Какъ  молньи  яркая  струя, 
Но  годы  мнопе  вмъчцаетъ 
Она  земнаго  бьтя. 
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Но  если  разъ  душой  холодной 
Отринешь  ты  небесный  даръ, 
И  въ  суетв  земли  безплодной 
Потушишь  вдохновенья  жаръ; 
И  если  разъ,  въ  безпечной  л-вни, 
Ничтожность  аира  полюбивъ, 
Ты  свяжешь  ц1шыо  наслаждены 
Души  бунтующш  порывъ: 
Къ  теб'Б  поэзш  священной 
Не  снидетъ  чистая  роса, 
И  предъ  зеницей  ослепленной 
Не  распахнутся  небеса; 
Но  сердце  бедное  изсохнетъ, 
И  нива  прежнихъ  думъ  твоихъ, 
Какъ  степь  безводная,  заглохнетъ 
Подъ  терномъ  помысловъ  зеыныхъ. 

V. 

ДвЪ  ггбсни. 

Прелестна  пътнь  полуденной  страны! 
Она  огнемъ  живительнымъ  согрета, 
Какъ  ярюй  день  безоблачнаго  лъта; 
Она  сладка,  какъ  томный  св-вть  луны, 
Трепещущш  на  зеркале  лагуны; 
Все  въ  ней  къ  любви  и  ньт^  насъ  манить: 
Но  не  звучать  отзывно  сердца  струны, 
И  мысль  моя  въ  груди  безмолвной  спитъ. 

Другая  песнь,  то  песнь  родного  края, — 

Протяжная,  унылая,  простая, 

Тоски  и  слезъ  и  горести  полна, 

Какъ  много  думъ  взбудила  вдругъ  она 

Про  нашу  степь,  про  звонк1я  мятели, 

Про  радости  и  скорби  юныхъ  дней, 

Про  тих1е  напевы  колыбели, 

Про  отч1й  домъ,  и  кровныхъ  и  друзей! 

VI. 
Д  а  в  и  д  ъ. 

П'ввецъ-пастухъ  на  подвигъ  ратный 
Не  бралъ  ни  тяжкаго  меча, 
Ни  шлема,  ни  брони  булатной, 
Ни  латъ  съ  Саулова  плеча; 
Но  духомъ  Божьимъ  осененный, 
Онъ  въ  поле  бралъ  кремень  простой, — 
И  падалъ  врагъ  иноплеменный, 
Сверкая  и  гремя  броней. 

—  122  — 


А.  С.  Хомяковъ. 


И  ты,  когда  на  битву  съ  ложью 
Возстанетъ  правда  думъ  святыхъ,- 
Не  налагай  на  правду  Божью 
Гнилую  тягость  латъ  земныхъ. 
Доспъхъ  Саула — ей  окова, 
Сауловъ  тягостенъ  шеломъ: 
Ея  оружье — Божье  слово, 
А  Божье  слово — Бож1й  громъ! 

VII. 

По  прочтенш  псалма. 

Земля  трепещетъ;  по  эеиру 
Катится  громъ  изъ  края  въ  край. 
То  Бож1Й  гласъ;  онъ  судить  М1ру: 
«Израиль,  Мой  народъ,  внимай! 

Израиль!  ты  Мн-б  строишь  храмы; 
И  храмы  золотомъ  блестятъ, 
И  въ  нихъ  курятся  еим1амы, 
И  день  и  ночь  огни  горятъ. 

Къ  чему  Мнъ  вашихъ  храмовъ  своды, 
Бездушный  камень,  прахъ  земной? 
Я  создалъ  землю,  создалъ  воды, 
Я  небо  очертилъ  рукой! 

Хочу — и  словомъ  расширяю 
Предълъ  безвъстныхъ  вамъ  чудесъ; 
И  безконечность  созидаю 
За  безконечностыо  небесъ. 

Къ  чему  Мнъ  злато?  Въ  глубь  земную, 
Въ  утробу  въковъчныхъ  скалъ, 
Я  влилъ,  какъ  воду  дождевую, 
Огнемъ  расплавленный  металлъ: 

Онъ  тамъ  кипитъ  и  рвется,  сжатый 

Въ  оковахъ  темной  глубины, 

А  ваше  серебро  и  злато 

Лишь  всплескъ  той  пламенной  волны. 

Къ  чему  куренья?  Предо  Мною 
Земля,  со  всъхъ  своихъ  концовъ, 
Кадитъ  дыханьемъ  подъ  росою 
Благоухающихъ  цвътовъ. 

Къ  чему  огни?  Не  Я-ль  свътила 
Зажегъ  надъ  вашей  головой? 
Не  Я-ль,  какъ  искры  изъ  горнила, 
Бросаю  звъзды  въ  мракъ  ночной? 
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Твой  скуденъ  даръ. — Есть  даръ  бездонный, 

Даръ  нужный  Богу  твоему; 

Ты  съ  нимъ  явись,  и,  примиренный, 

Я  всв  дары  твои  приму: 

Мне  нужно  сердце  чище  злата, 
И  воля  крепкая  въ  труд-в; 
Мне  нуженъ  братъ,  любянцй  брата, 
Нужна  Мне  правда  на  судъ!...» 
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Николай  Михайловичъ  Языковъ  родился  въ  Симбирск/в,  4-го  марта  1803  г. 
Привезенный  на  двънадцатомъ  году  въ  Петербурге.,  онъ  былъ  отданъ  въ  Горный  кор- 
пусъ,  где  пробыдъ  шесть  лътъ,  но,  не  чувствуя  никакой  склонности  къ  математиче- 
скимъ  наукамъ,  курса  не  окончилъ.  Въ  1822  г.,  по  совъту  А.  0.  Воейкова,  который 
первый  замътилъ  присутств1е  поэтическаго  таланта  въ  юнонгь,  Языковъ  отправился 
въ  Дерптъ  (нынъпшш  Юрьевъ)  и  сталъ  посещать  университетсшя  лекщи.  Здъсь-то  и 
началась  лучшая  пора  литературной  деятельности  молодого  поэта,  обратившаго  на 
себя  внимаше  Жуковскаго  и  Пушкина.  Послт»дн1й  особенно  цънилъ  дарован1е  Языкова 
и  даже  написалъ  ему  (1824  г.)  послаше,  начинающееся  словами: 

Издревле  сладостный  союзъ 
Поэтовъ  межъ  собой  связуетъ: 
Они — лцщы  единыхъ  музъ, 
Единый  пламень  ихъ  волнуетъ. 
Родня  другъ  другу  по  судьбъ, 
Они — родня  по  вдохновенью. 
Клянусь  Овидаевой  тънью, 
Языковъ,  блпзокъ  я  тебъ. 

Нослаше  это  оканчивалось  приглашешемъ  молодого  поэта  пргЬхать  въ  Михай 
ловское.  Ноьздка  эта  почему-то  отсрочилась  до  1826  г.  Въ  этомъ  году  Языковъ  ивло 
лъто  гостплъ  у  Пушкина  и,  возвратясь  въ  Дерптъ,  написалъ  свое  извъстное  стихотво- 
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р'еше  «Тригорское»,  посвященное  свЪтлымъ  воспоминашямъ  о  времени,  проведение мъ 
имъ  въ  обществе  великаго  поэта.  Въ  стнчотвореши,  между  прочимъ,  есть  такое  обра- 
щеше  къ  Пушкину: 

Певецъ  Руслана  и  Людмилы! 

Была  счастливая  пора, 

Когда  такъ  веселы,  такъ  милы 

Неслися  наши  вечера 

Тамъ  на  горе,  подъ  мирнымъ  кровомъ 

Старейшинъ  сада  въковыхъ, 

На  дерне  свт.жемъ  и  шелковомъ, 

Въ  виду  окрестностей  живыхъ. 

Двадцать  лт>тъ  спустя,  вспоминая  о  Тригорскомъ,  Языковъ  съ  такимъ  же  увле- 
чешемъ  писалъ  пр1ятелю  своему  Вульфу  (17-го  сентября  1846  г.):  «Вези,  вези 
мой  поклонъ  и  почтеше  въ  Тригорское  всъмъ  и  каждому,  кто  меня  помнитъ,  и  всемъ 
м'Ьстамъ,  кои  я  помню  о  сю  пору  и  никогда  не  забуду». 

После  шестилЬтняго  пребывашя  въ  Дерпте,  не  окончивъ  университетскаго 
курса  и  не  будучи  въ  состоянш  «впиться  въ  занятая  сух1я,  скучныя,  прозаичесшя», 
Языковъ  перет>халъ  въ  Москву,  где  и  прожилъ  безвыездно  до  1832  г.  Имя  его,  какъ 
поэта,  было  въ  это  время  уже  достаточно  известно  образованной  публике:  особенно 
молодежь  восхищалась  его  стихотворешями  и  съ  восторгомъ  повторяла  все,  имъ  напи- 
санное. Въ  конц^  1831г.  Языковъ  подумалъ-было  поступить  на  службу  и  опреде- 
лился въ  Межевую  Канцелярию,  но  черезъ  два  года  вьшелъ  въ  отставку,  въ  чине  кол- 
лежскаго  регистратора,  находя,  что  служба  мЪшаетъ  его  литературнымъ  занят!ямъ,  кото- 
рыя  въ  шутку,  между  друзьями,  онъ  называлъ  «стихописан1емъ».  Въ  томъ  же  1831  г. 
Языковъ  почуствовалъ  первые  припадки  той  серьезной  бол'Ьзни  (разстройство  печени 
и  воспалеше  станового  хребта),  которая  впоследствии  свела  его  въ  могилу.  Съ  1833  г. 
болезнь  эта  настолько  усилилась,  что  нужно  было  не  на  шутку  подумать  о  леченш, 
для  чего  поэтъ  поселился  въ  деревне,  наезжая  въ  Москву  лишь  для  совета  съ  докто- 
рами. Писалъ  онъ  въ  этотъ  перщъ  очень  мало  и,  кроме  послашя  «Д.  В.  Давыдову»,  не 
создать  ничего,  сколько-нибудь  замечательнаго  и  достойнаго  его  таланта.  Въ  1838  г. 
Языковъ,  чувствуя  себя  совсемъ  плохо,  принужденъ  былъ  уехать  за-границу,  но 
пятилетняя  жизнь  въ  чужихъ  краяхъ,  проведенная,  какъ  онъ  выражался  «подъ 
ферулою  медицины»,  нисколько  не  облегчила  его  страданш,  и  онъ  вернулся  въ  Москву 
такимъ  же  больнымъ,  какимъ  и  покидалъ  ее.  Въ  одной  изъ  своихъ  элепй  поэтъ  выска- 
зываетъ  горькое  сомнете  въ  возможности  поправить  свое  здоровье,  при  помощи  загра- 
нпчнаго  лечешя.  Онъ  говорить: 

Богъ  весть,  не  втуне  ли  скитался 
Въ  чужихъ  странахъ  я  много  летъ! 
Мой  черный  день  не  разгулялся, 
Мне  утешенья  нетъ,  какъ  нетъ; 
Печальный,  трепетный  и  томный 
Назадъ,  въ  отеческш  мой  домъ, 
Спешу,  какъ  птица  въ  кустъ  укромный 
Спешитъ,  забитая  дождемъ. 
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Возвратясь  въ  Москву,  въ  августе  1843  г.  Языковъ  поручилъ  себя  наблюдению 
своего  стараго  университетская)  товарища,  профессора  Иноземцева.  Знаменитый 
московски  врачъ  хотя  временно,  но  настолько  помогъ  ему,  что  онъ  въ  состоявши 
былъ  снова  приняться  за  перо.  Къ  этому  перщу  относятся  несколько  посланш  и 
ташя  прекрасныя  стихотворешя  релипознаго  характера,  какъ  «Земдетрясеше»  и 
«Самсонъ»,  бывппя  лебединого  песнью  угасающаго  поэта.  Въ  половине  декабря  1846  г. 
Языковъ  простудился;  къ  застарелой  15-тилетней  болезни  присоединилась  сильная 
горячка,  отъ  которой  онъ  и  скончался  26-го  числа,  на  41-мъ  году.  Тело  его  похоро- 
нено въ  Даниловомъ  монастыре. 

Стихотворешя  Языкова  были  въ  свое  время  предметомъ  и  самыхъ  восторжен- 
ныхъ,  превыспреннихъ  похвалъ,  и  самыхъ  т.дкихъ,  безпощадныхъ  порицанШ.  Вотъ 
наиболее  безпрпстрастный  отзывъ  о  немъ  его  издателя  и  бшграфа,  покойнаго  профес- 
сора ПеревлЪсскаго: 

«Поэшя  юности  была  вдохновительницею  песенъ  Языкова,  была  главнымъ 
мотивомъ  его  стихотворенш;  такой  строй  лиры  слышится  особенно  въ  пьесахъ  дерпт- 
скаго  перща  жизни  поэта.  Отсюда  понятно,  почему  между  его  стихотворениями  въ 
такомъ  обидш  встречаются  песни  анакреонтичесшя  и  дружеская  послашя.  Но  сколько 
бойкости,  живости,  силы  и  разгула  блещетъ  въ  его  стихотворешяхъ  анакреонтиче- 
скихъ!  Какой  теплотой,  искренностью  проникнуты  его  послашя,  и  какъ  часто  въ  нихъ, 
кроме  своихъ  личныхъ  отношенш  къ  друзьямъ,  поэтъ  умт>етъ  высказать  намъ  мно- 
гое, чтб  составляетъ  не  уединенный,  исключительный  интересъ  кружка,  но  интересъ 
общш,  важный  для  всЪхъ  и  каждаго.  Съ  переселешя  изъ  Дерпта  въ  Москву,  во  время 
его  странствш  по  цт>лебнымъ  водамъ,  въ  годы  тяжкихъ  страданий  отъ  сокрушитель- 
наго  недуга,  разгульный  строй  его  лиры  нередко  менялся  на  важный  и  торжествен- 
ный; вместо  игривыхъ,  разудадыхъ  песенъ  слышались  спокойныя,  величавыя  и 
и  благоговМныя  песнопьшя  отчизне  и  релипи.  Поэзия  Языкова  не  представляетъ 
намъ  роскошнаго  богатства  и  илтшительнаго  разнообраз1Я  въ  своемъ  содержавши :  это 
ея  существенный  недостатокъ.  За  то  внешняя  сторона  ея — стихъ,  полный  непод- 
дельной красоты,  составляетъ  гордость  музы  Языкова.  Гармошя,  сила,  музыка  стиховъ 
<'лышатся  всюду  въ  его  творешяхъ:  это  признаютъ  за  нимъ  все  единогласно,  даже 
порицатели  его.  Что  бы  ни  избралъ  предметомъ  своего  стихотворешя — разгульную  ли 
пирушку,  картину  ли  природы,  историческое  собьше  или  священную  былину — Язы- 
ковъ везде  является  чуднымъ  мастеромъ  стиха  и  великимъ  художникомъ  слова». 

«Не  даромъ  (заключимъ  этотъ  отзывъ  словами  Гоголя)  пришлось  ему  имя — 
Языковъ.  Владеетъ  онъ  языкомъ,  какъ  арабъ  дикимъ  конемъ  своимъ,  и  еще  какъ  бы 
хвастается  своею  властью.  Откуда  ни  начнетъ  перюдъ,  съ  головы  ли,  съ  хвоста,  онъ 
выведетъ  его  картинно  и  заключитъ  такъ,  что  остановишься  пораженный.» 


I. 


Поэту. 

Когда  съ  тобой  сроднилось  вдохновенье, 
И  сильно  имъ  твоя  трепещетъ  грудь, 
И  видишь  ты  свое  предназначенье, 
И  знаешь  свой  благословенный  путь; 
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Когда  теб*  на  подвигъ  все  готово, 

Въ  чемъ  на  земл-Ь  небесный  явенъ  даръ  — 

Могучей  мысли  св-вть  и  жаръ 

И  огнедышущее  слово: 
Иди  ты  въ  м1ръ, — да  слышитъ  онъ  пророка; 
Но  въ  мхр'Б  будь  величественъ  и  святъ, 
Не  лобызай  сахарныхъ  устъ  порока, 
И  не  проси  и  не  бери  наградъ; 
Приватно  ли  с1яте  денницы, 
Ужасенъ  ли  судьбины  произволъ: 

Невиненъ  будь,  какъ  голубица, 

Смъ\лъ  и  отваженъ,  какъ  орелъ! 
И  стройные  и  сладостные  звуки 
Поднимутся  съ  гремящихъ  струнъ  твоихъ: 
Въ  тъхъ  звукахъ  рабъ  свои  забудетъ  муки, 
И  царь  Саулъ  заслушается  ихъ; 
И  жизтю  торжественно -высокой 
Ты  процвътеть — и  будетъ  в^къ  свътло 

Твое  открытое  чело 

И  зорко  пламенное  око! 
Но  если  ты  похвалъ  и  наслажденш 
Исполнился  желашемъ  земнымъ; 
Не  собирай  богатыхъ  приношешй 
На  жертвенникъ  предъ  Господомъ  твоимъ: 
Онъ  на  тебя  немилосердно  взглянетъ, 
Не  приметъ  жертвъ  лукавыхъ;  дымъ  и  громъ 

Размечутъ  ихъ— и  жрецъ  отпрянетъ, 

Дрожащш  страхомъ  и  стыдомъ! 

II. 

К  ъ    муз! 
Мой  ангелъ  милый  и  прекрасный, 
Богиня  мужественныхъ  думъ! 
Ты  занимала  сладострастно, 
Ты  нБжила  мой  юный  умъ. 
Служа  тебъ,  тобою  полный, 
Не  вид-вль  я,  не  слышалъ  я, 
Какъ  на  пучин*  бьтя 
Росли,  текли,  шумели  волны. 
Ты  мн*  открыла  въ  тишингв 
ВеликШ  м1ръ  уединенья; 
Благообразный  ко  мн* 
Твои  слетали  вдохновенья; 
Твоей  прекрасна  красотой, 
Твоимъ  величьемъ  величава, 
Сама  любовь  передо  мной 
Являлась  пышная,  какъ  слава... 
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И  весело  мои  мечты, 
Тобой  водимыя,  играли; 
Теб*  стихи  мои  звучали 
Живые,  светлые,  какъ  ты. 
Такъ  разноцветными  огнями 
Блеститъ  р-Бчная  глубина, 
Когда  торжественно  мирна, 
Въ  одежде,  убранной  звездами, 
По  поднебесью  ночь  идетъ 
И  смотрится  въ  лазури  водъ. 


Ш. 

Э  л  е  г  I  я. 

Не  улетай,  не  улетай, 
Живой  мечты  очарованье! 
Ты  возвратило  сердцу  рай — 
Минувшихъ  дней  воспоминанье. 

Прошелъ,  прошелъ  ихъ  милый  сонъ, 
Но  все  душа  за  нимъ  стремится 
И  ждетъ:  быть-можетъ,  снова  онъ 
Хотя  однажды  ей  приснится... 

Такъ  путникъ  въ  ранте  часы, 
Застнигнутъ  ужасами  бури, 
Съ  надеждой  смотритъ  на  красы 
Гд'Б-гд'Б  свътл'Бющей  лазури. 


IV. 


В  е  ч  е  р  ъ. 

Прохладенъ  воздухъ  былъ;  въ  стекле  спокойныхъ  водъ 

Звездами  убравный  лазурный  неба  сводъ 

Светился;  темные  покровы  ночи  сонной 

Струились  по  коврамъ  долины  благовонной; 

Надъ  берегомъ,  въ  тбни  раскидистыхъ  вътвей 

И  трелилъ,  и  вздыхалъ,  и  щелкалъ  соловей. 

Тогда  между  кустовъ,  какъ  призраки  мелькая, 

Влюбленный  юноша  и  дЬва  молодая 

Бродили  вдоль  ръ"ки;  казалося,  для  нихъ 

Сей  вечеръ  нъжился,  такъ  сладостенъ  и  тихъ, 
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Для  нихъ  лучами  звъздъ  играла  водъ  равнина, 
Для  нихъ  туманами  окрестная  долина 
Скрывалась,  и  въ  тени  раскидистыхъ  вътвей 
И  трелил  ъ,  и  вздыхалъ,  и  щелкалъ  соловей. 


Евгешю  Абрамовичу  Баратынскому. 

Покинулъ  лиру  ты.  Въ  обычномъ  шумЕ  св1зта 
Теб-в  не  до  нея.  Я  помню  этотъ  шумъ, 
Я  знаю  этотъ  шумъ.  Онъ  вреденъ  для  поэта: 
Снотворно  дъйствуетъ  на  умъ! 

Счастливъ,  кто  убъжалъ  отъ  свъ"гскихъ  наслаждешй, 
Отъ  городскихъ  забавъ,  превратностей  и  смутъ 
Далеко  въ  тишь  и  глушь,  въ  приволье  вдохновешй, 
Въ  душеспасительный  прпотъ. 

Иди  же  ты  въ  свои  родимыя  долины, 
На  св,БЖ1е  луга  поемныхъ  береговъ, 
Подъ  тень  густыхъ  ветвей,  гд^  трели  соловьины, 
Гд'Б  лепетате  ручьевъ. 

Свобода  и  покой,  хранители  поэта, 
Дадутъ  твоей  душ-в  и  бодрость  и  просторъ, 
И  вдохновешемъ,  какъ  было  въ  прежни  лЕта, 
Светло  заискрится  твой  взоръ. 

И  лиру  ты  возьмешь:  проснется  золотая, 
И  снова  запоетъ  о  жизни  и  любви, 
И  звуки  полетятъ,  красуясь  и  играя, 
Живые,  чистые  твои! 

Не  медли,  другъ  и  братъ!  Судьбу  твою  ръшила 
Поэз1я.  О!  Будь  же  въренъ  ей  всегда: 
Она  одна  тебъ  прибъжище  и  сила, 
Она  твой  долгъ,  твоя  звъзда! 

И  что  же  на  землъ1  и  сладостней  и  краше? 
Дай  руку  мнъ!  Возстань  съ  возвышеннымъ  челомъ, 
И  ради  нашихъ  музъ,  и  ради  дружбы  нашей, 
Явись  на  поприщъ  твоемъ! 

Явись  и  торжествуй,  и  славою  своею 
Обрадуй  вновь  Парнасъ  и  оживи  меня! 
Да  мнопе  певцы  исчезнуть  передъ  нею, 
Какъ  снътъ  передъ  лицомъ  огня! 
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VI. 


С  а  м  с  о  н  ъ. 

(А.  С.  Хомякову). 

На  праздникъ  стеклися  въ  божницу  Дагона 
Народъ  и  князья  филистимской  земли, 
Себ-в  на  потеху  они  и  Самсона 
Въ  оковахъ  туда  привели, 

й  шумно  ликуютъ.  Душа  въ  немъ  уныла, 
Онъ  думаетъ  думу:  давно  ли  жила, 
Киивла  въ  немъ  дивная,  страшная  сила, 
Израиля  честь  и  хвала! 

Давно  ли,  дрожа  и  блъ'дн'вя,  толпами 
Враги  передъ  нимъ  повергались  во  прахъ, 
И  львиную  пасть  раздиралъ  онъ  руками, 
Ворота  носилъ  на  плечахъ! 

Его  соблазнили  Далилы  прекрасной 
Коварныя  ласки,  сверканье  очей, 
И  пышное  лоно,  и  звукъ  любострастной 
Ш'внительныхъ,  женскихъ  ръ-чей; 

Въ  объяияхъ  нъти  его  усыпила 
Далила,  и  кудри  остригла  ему: 
Зане  въ  нихъ  была  его  дивная  сила, 
Какой  не  дано  никому! 

И  Бога  забылъ  онъ,— и  падшаго  взяли 
Самсона  враги,  и  лишили  очей, 
И  грозныя  руки  ему  заковали 

Въ  медяную  тяжесть  цвпей. 

Жестоко  поруганъ  и  презр'внъ,  томился 
Въ  темншгв,  и  мельницу  двигалъ  Самсонъ; 
Но  выросли  кудри  его, — но  смирился, 
И  Богу  покаялся  онъ. 

На  праздникъ  Дагона  его  изъ  темницы 
Враги  привели, — и  потвха  онъ  имъ! 
И  старый,  и  малый,  и  жены-блудницы, 
Ликуя,  смъчотся  надъ  нимъ. 

Безумные!  бросьте  свое  ликованье! 
Не  смейтесь,  смотрите,  душа  въ  немъ  кипитъ: 
Несносно  ему  отъ  враговъ  поруганье, 
Онъ  гибельно  вамъ  отомститъ! 
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Незряч1я  очи  онъ  къ  небу  возводить, 
И  зыблется  грудь  его,  гнбвомъ  полна; 
Онъ  слышитъ:  бывалая  сила  въ  немъ  бродить, 
Могучи  его  рамена. 

О,  дай  мнъ-  погибнуть  съ  моими  врагами! 
Внемли,  о  мой  Боже,  последней  мольб* 
Самсона!  и  кр-впко  схватилъ  онъ  руками 
Столбы  и  позвалъ  ихъ  къ  себъ\ 

И  вдругъ  оглянулись  враги  на  Самсона, 
И  страхомъ  и  трепетомъ  обдало  ихъ, 
И  пала  божница...  и  праздникъ  Дагона 
Подъ  грудой  развалинъ  утихъ.. 


-вфф^ф"®- 
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Николай  Лорфирьевичъ  Грековъ  родился  въ  1810  г.,  въ  Москве.  На  литера- 
турное поприще  онъ  выступилъ  очень  рано — именно  въ  1827  г.,  съ  переводнымъ 
водевилемъ,  подъ  заглав1емъ:  «Визиты  въ  окно  или  четыре  вдругъ».  После  этого  стали 
появляться  въ  печати  мелшя  стихотворешя  Грекова,  помъщавппяся  въ  тогдашнихъ 
альманахахъ,  а  также  въ  московскихъ  и  петербургскихъ  перщическихъ  издашяхъ. 
Лучпйя  изъ  нихъ  были  напечатаны  въ  «Современнике»  и  «Отечественныхъ  Запис- 
кахъ»,  въ  пятидесятыхъ  годахъ.  Помимо  своихъ  оригинальныхъ  поэтическихъ  про- 
изведенШ,  Грековъ  изввстенъ  также  какъ  хорошш  переводчикъ  съ  англШскаго, 
нъмепкаго,  французскаго  и  пспанскаго  языковъ.  Изъ  переводовъ  его  выдаются:  двв 
драмы  Кальдерона — «Ересь  въ  Англш»  и  «Жизнь  есть  сонъ»,  первая  часть  «Фауста» 
Гете,  «Ромео  и  Джульетта»  Шекспира,  драма  Жирардена  «Пытка  женщины»,  поэма 
Альфреда  де-Мюссе  «Ролла»  и  нъкоторыя  изъ  стихотворенш  Гейне.  ВсЬ  эти  переводы 
отличаются  хорошимъ  стихомъ  и  близки  къ  подлинникамъ. 

Грековъ  умеръ  въ  1866  г.,  въ  Москвъ. 

I. 

Я  цвловалъ  ее  и  въ  очи,  и  въ  уста; 
Я  цтзловалъ  ее  въ  увядппя  ланиты... 
И  были  тт.  уста  сомкнуты  навсегда, 
И  были  очи  тъ  сномъ  ввчности  закрыты. 

По  мертвому  лицу  св-втъ  луннаго  луча. 
Трепеща,  озарялъ,  таинственно  разлитый, 
И  локонъ,  падавгшй  зм-вею  до  плеча, 
И  на  челъ  ея  втшокъ  любовью  свитый. 

И  долго  я  искалъ  въ  чертахъ  ея  сл'вда 

Души  исчезнувшей...  И  горестью  убитый, 

Одинъ,  во  тьмв  ночной,  склонясь  на  гробъ  открытый, 

Я  ц'Ьловалъ  ее  и  въ  очи,  и  въ  уста. 

П. 

Л  а  н  д  ы  ш  ъ. 

Изъ  всвхъ  цвъ-товъ,  взлелвянныхъ  весной, 
Мил1>е  всвхъ  мнв  ландышъ  белоснежный, — 
И  красотой  своею  нвжной, 
И  девственной  своею  чистотой. 
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Любимецъ  грозъ  и  первенецъ  весны, 
Онъ  съ  песнью  соловья  свой  запахъ  разливаетъ, 
И  такъ  же,  какъ  она,  на  душу  навъваетъ 
Кате-то  ласкаюпце  сны. 

Но  инь  не  суждена  въ  немъ  доля  вешнихъ  грезъ, 
Онъ  будитъ  грустное  во  мне  воспоминанье; 
Мне  слышится  тоска  въ  его  благоуханьи, 
На  листикахъ  его  сверкаютъ  капли  слезъ: 

Все  кажется,  вплетенъ  въ  вънокъ  онъ  гробовой, 
Благоухаюпцй,  во  всемъ  своемъ  расцвътъ; 
Все  кажется,  къ  груди  безчувственной  въ  букетъ 
Прижать  онъ  мертвою  рукой. 


III. 

Когда  зарей  облить  закатъ, 

И  тихо  шепчутся  березы 

Въ  саду  густомъ,  и  ароматъ 

Въ  прохладв  вечера  льютъ  розы, 

И  день  погаснетъ  надъ  землей, 

И  постепенно  все  затихнетъ, 

И  ярко  искрой  золотой 

Зв-взда  въ  вечернемъ  небъ  вспыхнетъ, 

И  только  облако  порой, 

Какъ  челнъ  надъ  бездною  глубокой, 

Вдали  промчится  одиноко 

Въ  пустынь1  неба  голубой: 

Тогда  внезапнымъ  обаяньемъ 

Душа  исполнится  моя 

И,  слившись  вся  съ  воспоминаньемъ, 

Дрожитъ  какимъ-то  ожиданьемъ, 

Какой-то  думой  жжетъ  меня. 

И  все  бъ  дышалъ  я  ароматомъ 

Благоуханныхъ  этихъ  розъ, 

И  все  бы  слушалъ  шумъ  березъ, 

Сливался-бъ  съ  пурпурнымъ  закатомъ 

И,  всл-Ьдъ  за  облакомъ  тогда, 

Къ  зв'БЗдб,  мерцающей  высоко, 

Понесся-бъ  также  одиноко, 

Безъ  думъ,  безъ  грусти,  безъ  слъда... 
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IV. 

Молитва. 

Когда  выводить  ночь  сонмъ  звъздъ  на  небеса 
И  благотворнымъ  сномъ  страстей  смиряетъ  битву, 
Съ  тяжелой  думою  смыкаю  я  глаза, 
И  шепчутъ  съ  трепетомъ  уста  мои  молитву. 

И  я  молюсь  тогда  за  т'Ьхъ,  которымъ  ночь 
Смъжаетъ  р'вдко  сномъ  заплаканныя  вежды, 
За  тъхъ,  которымъ  несть  тяжелый  крестъ  не  вмочь, 
Которыхъ  отцвели  все  лучппя  надежды. 

Молюсь  я  и  за  техъ,  чью  страстную  любовь 
Разлука  мучаетъ,  иль  сокрушаетъ  злоба, 
За  т'Ьхъ,  которымъ  жизнь  не  улыбнется  вновь, 
Которымъ  лучшая  надежда— сумракъ  гроба. 

И  между  темь,  какъ  ночь  свой  разлпваетъ  мракъ, 
И  звезды  ярк1я  свой  светъ  по  небу  мечутъ, 
Я  М1ру  глубоко  сочувствую,  и  такъ 
Молитву  жаркую  уста  мои  лепечутъ: 

О,  ты,  читаюпцй  въ  душевной  глубин*, 
И  зажигающш  миллюны  звездъ  въ  эеиръ, 
Пошли,  пошли  имъ  сонъ  въ  полночной  тишине 
И  тровься  еоплями  страдальцевъ  въ  зтомъ  М1ръ! 

V.' 
Стансы. 

Смотри:  вонъ  облако  несется  серебристое; 
Вездъ  вокругъ  него  с1яетъ  небо  чистое, 
Какъ  молодость  прекрасная  твоя. 
И  утра  блескъ  на  немъ  такъ  ярко  отражается; 
И  такъ  оно  свътло,  какъ  будто  улыбается — 
Оно  похоже  на  тебя. 

Смотри:  вонъ  туча  тамъ  выходить  одинокая; 
Она  темна,  какъ  ночь,  какъ  грусть  души  глубокая— 
Не  просвътлитъ  ее  с1янье  дня... 
Быть  можетъ  оттого  она  мрачна  такъ  грозная, 
Что  съ  свътлымъ  облакомъ  дава  стязя  ей  розная, — 
Она  похожа  на  меня. 
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Эдуардъ  Нвановичъ  Губеръ,  сьшъ  пастора,  занимающей  иззвстное  мвсто  среди 
вгоростепенныхъ  русскихъ  поэговъ,  родился  1-го  мая  1814  г.,  въ  нвмецкой  колоши 
5  сть-Залиха,  Саратовской  губернш.  По  выходв  изъ  гимназш,  онъ  отправился  въ 
Петербургъ  и,  посгупивъ  въ  инстигутъ  корпуса  путей  сообщешя,  окончилъ  тамъ 
курсъ  въ  1834  г.,  въ  чинв  прапорщика.  Литературная  деятельность  Губера  началась 
въ  1831г.,  въ  «СЪверномъ  Меркурш»;  затвмъ  онъ  помвстилъ  рядъ  статей  въ 
«Энциклопедическомъ  Лексиконт.»  Плюшара,  гдв  тогда  былъ  редакторомъ  Н.  И.Гречъ. 
Начиная  же  съ  1838  г.,  Губеръ  сталъ  сотрудничать  въ  «Современники»,  « Литератур  - 
ныхъ  Прибавлешяхъ  къ  Русскому  Инвалиду»  и  напечаталъ  въ  сборникъ  Кукольника 
«Новогодникъ»  первую  главу  своей  поэмы  «Антоши»,  имт>ющей  автобюграфическш 
характеръ.  Въ  1839  г.  Губеръ  оставилъ  инженерную  службу  и  определился  въ  канце- 
лярш  графа  Клейнмихеля.  Въ  слвдующемъ  году  онъ  сделался  помощникомъ  редактора 
«Библютеки  для  Чтешя»  и  велъ  въ  этомъ  журнал  в  критичесшй  отдвлъ.  Въ  1842  г. 
Губеръ  вышелъ  въ  отставку  и  уъхалъ  въ  Орловскую  губернш,  къ  одному  изъ  своихъ 
пр1ятелей,  у  котораго  пробылъ  все  лъто.  По  возвращен1и  въ  Петербургъ,  онъ  велъ 
жизнь  свт>тскую,  разсвянную:  посвщадъ  балы,  маскарады,  проводилъ  ночи  въ  кругу 
товарищей,  что  не  могло  не  отразиться  на  его  и  безъ  того  слабомъ  здоровьи.  Въ  концъ 
1846  г.  Губеръ  вновь  сталъ  сотрудничать  въ  « Библютекв  для  Чтешя»,  а  потомъ 
писалъ  фельетоны  въ  «С.-Петербургскихъ  Ввдомостяхъ».  Главнымъ  трудомъ  Губера 
нужно,  конечно,  признать  переводъ  первой  части  «Фауста».  Когда  онъ  предетавилъ 
его  въ  цензуру — знаменитая  трагедия,  какъ  изввстно,  была  запрещена.  Опечаленный 
Губеръ,  въ  досад  в,  изорвалъ  рукопись,  надъ  которой  трудился  упорно  въ  течеше  пяти 
лътъ.  Узнавъ  объ  этомъ,  Пушкинъ  отправился  къ  убитому  горемъ  поэту,  съ  которымъ 

—  136  — 


Э.  И.  Губеръ. 


до  того  времени  не  былъ  знакомъ  и  нигдъ  не  встречался,  ободрилъ  его  своимъ  теплымъ 
учашемъ  и  убедительно  просилъ  вновь  приняться  за  «Фауста».  Тронутый  внимашемъ 
великаго  писателя,  Губеръ  вторично  сталъ  переводить  трагедш,  и  чтобы  выразить 
свое  уважеше  и  свою  любовь  къ  Пушкину  исполнешемъ  высказаннаго  поэтомъ  жела- 
шя — не  иначе  являлся  къ  нему,  какъ  съ  отрывкомъ  изъ  новаго  перевода,  который 
Пушкпнъ  местами  и  редактировалъ.  Къ  сожалънш,  переводъ  этотъ  былъ  оконченъ 
тогда,  когда  Пушкина  не  стало. 

Послъднимъ  оригинальнымъ  стихотворешемъ  Губера  было  < Ауе  Мапа», написан- 
ное въ  концъ  марта  1847  г.,  а  11-го  апреля  поэтъ  уже  скончался.  Тъло  его  похоро- 
нено на  Волковомъ  кладбищъ,  въ  Петербурге. 

Собрате  сочиненш  Э.  И.  Губера  было  издано  въ  1860  г.,  въ  трехъ  томахъ, 
Тихменевымъ. 

I. 

Одиночество. 

Все  тихо  и  темно,  повсюду  сонъ  глубокой; 
Лишь  только  поздшй  гр"Бхъ  ночную  ищетъ  тьму, 
Лишь  горе  крадется  тропою  одинокой; 
А  я  еще  не  сплю:  мне  страшно  одному! 

Не  сплю;  вокругъ  меня  туманный  рой  видънш; 
То  см"Бхъ,  то  горьшй  плачъ  я  слышу  въ  тишинв; 
А  тамъ  волнуются  таинственный  твни 
И  пляшутъ,  и  бътутъ,  и  шепчутъ  обо  мнъ. 

Стою,  не  двигаюсь;  на  каждый  шумъ  случайный 
Съ  невольнымъ  ужасомъ  оглядываюсь  я. 
Весь  этотъ  м1ръ  объятъ  какой-то  страшной  тайной, 
Богъ-въсть,  чъмъ  кончится  загадка  бьтя. 

Я  полонъ  смутныхъ  думъ,  я  полонъ  тяжкой  муки... 
Молитвой  озарю  я  мракъ  души  моей, — 
Уста  мои  безъ  словъ  одни  лепечутъ  звуки, 
И  набожныхъ  молитвъ  нътъ  въ  памяти  моей. 

Молитва — Бож1й  даръ.  Невинными  устами 
Да  произносится  отрадная  она! 
Но  заученными  ты  не  молись  словами: 
Молитва  безъ  души,  молитва  словъ— грвшна. 

Ахъ,  страшно  одному!  хочу  забавы  шумной, 
Разгула  дикаго,  да  удалыхъ  гостей; 
Быть-можетъ,  между  нихъ,  насмешкой  вольнодумной, 
Иль  крикомъ  заглушу  печаль  души  моей! 

Все  тихо  и  темно;  лишь  мъсяпъ  одинокШ 

Любуется  съ  небесъ  на  отдыхъ  бьтя. 

Везд'Ь  глухая  ночь;  повсюду  сонъ  глубокШ; 

Все  спитъ...не  спятъ  одни— лишь  горе,  гръхъ,  да  я! 
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П. 

Въ  минуты  скорбныя  и  гн-вва  и  волнешй 
Я  думой  о  теб-Ь  смиряю  страсть  мою, 
И  прячу  грубый  стонъ  сердечныхъ  огорчешй, 
И  песни  тих1я  я  для  тебя  пою. 

Твоею  в-врою  я  Бога  понимаю, 

Твоими  мыслями  молюся  за  себя; 

Въ  минуты  чистыхъ  думъ  я  о  тебъ1  мечтаю, 

И  мысли  о  тебъ — молитва  за  тебя. 

Въ  твоемъ  присутствш  н^тъ  грязныхъ  помышлешй, 
Н^тъ  суетной  мечты,  нъть  м^ста  для  страстей. 
Ты— совесть  тайныхъ  думъ,  святыня  вдохновенш, 
Ты — чистый  мой  алтарь,  ты — храмъ  души  моей. 


Предъ  этимъ  алтаремъ,  со  страхомъ  и  слезами, 
Я  Богу  твоему  въ  безмолвш  дивлюсь, 
И  съ  тайнымъ  трепетомъ,  преступными  устами, 
Я  именемъ  твоимъ  Создателю  молюсь. 

Но  страсть  мятежная  во  мне  не  зародится 

И  грешная  любовь  чужда  души  моей; 

Благоговъше  къ  тебъ1  не  породнится 

Съ  хмельной,  разряженной  прислужницей  страстей. 

И  ежели  любовь — забава  плоти  нашей, 
Страстями  бурными  ласкающей  себя, 
Вакханка  буйная,  съ  отравленною  чашей, — 
Я  этой  чуждъ  любви,  я  не  люблю  тебя. 

Но  ежели  любовь — души  благоговънье 
Надъ  грубой  плотно  таинственная  власть, 
Святыни  чистый  храмъ,  молитва,  умиленье, — 
Тогда  я  весь — любовь,  я  весь— святая  страсть! 


III. 


Новгород  ъ. 

Время  пролетало, 
Слава  прожита; 
В-вче  он-вм-вло, 
Сила  отнята. 

Городъ  воли  дикой, 
Городъ  буйныхъ  силъ, 
Новгородъ  великой 
Тихо  опочилъ. 
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Слава  отшум-вла, 
Время  протекло; 
Площадь  опустела, 
Въче  отошло. 

Вольницу  избили, 
Золото  свезли, 
Въче  распустили, 
Колоколъ  снесли. 

Поръшили  дъло — 
Все  кругомъ  молчитъ; 
Только  Волховъ  смъло 
О  быломъ  шумитъ. 

Бълой  плачетъ  кровью 
О  былыхъ  бояхъ, 
И  поетъ  съ  любовью 
О  свободныхъ  дняхъ. 

Путникъ  тихо  внемлетъ 
Пъснъ  ярыхъ  волнъ; 
И  опять  задремлетъ, 
Тайной  думы  полнъ. 
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Михаилъ  Данидовичъ  Деларю  родился  въ  1811  г.,  въ  Казани.  Воспиташе  онъ 
шлучидъ  въ  Царскосельскомъ  лицей  и  здъсь  же  началъ  писать  стихи.  По  характеру 
«воей  меланхолической  музы  Деларю  ближе  всего  подходилъ  къ  Дельвигу.  Зная  прекра- 
сно древше  языки,  въ  особенности  латинскШ,  онъ  переводилъ  произведешя  Виргшпя 
и  Овид1я,  но  переводы  эти  правильнъе  могутъ  быть  названы  переложешями,такъ-какъ 
они  отличаются  върностью  не  столько  буквъ,  сколько  духу  подлинника.  Такое  же 
передо жеше  представляетъ  собою  и  «Пт>снь  объ  оподчеши  Игоря,  сына  Святославова, 
внука  Олегова» — стихотворный  переводъ  «Слова  о  полку  Игоревт.»,  изданный  Деларю 
въ  ОдессЪ,  1839  г. 

Служебная  карьера  Деларю  была  непродолжительна:  поступивъ  въ  канцелярш 
военнаго  министра,  онъ  былъ  уволенъ  оттуда  за  переводъ  стихотворешя  Гюго  «Краса- 
вицЬ»,  напечатанный  имъ  въ  «Библютекв  для  Чтен1я»  за  1834  г.  Стихотвореше  это 
«двлалось  общеизввстнымъ  и  распространилось  по  Росс1и  во  множествъ  списковъ. 
Вотъ  оно: 

Когда- бъ  я  былъ  царемъ  всему  земному  м1ру, 
Волшебница! — тогда- бъ  повергъ  я  предъ  тобой 
Все,  все,  чтб  власть  даетъ  народному  кумиру: 
Державу,  скипетръ,  тронъ,  корону  и  порфиру 
За  взоръ,  за  взглядъ  единый  твой! 

И  еслибъ  Богомъ  былъ — селеньями  святыми 
Клянусь — я  отдалъ  бы  прохладу  райскихъ  струй, 
И  сонмы  ангеловъ  съ  ихъ  пъснями  живыми, 
Гармонт  м1ровъ  и  власть  мою  надъ  ними 
За  твой  единый  поцълуй! 

Прослуживъ  позже,  въ  течете  трехъ  лътъ,  инспекторомъ  классовъ  Ришельев- 
скаго  лицея,  въ  Одессъ,  Деларю  оставидъ  службу  навсегда  и  поселился  въ  Харьковъ, 
гдъ  и  скончался  24-го  февраля  1868  г. 


I. 

Холодный  св-нтъ,  юдоль  заботь, 

Твой  блескъ,  твой  шумъ  не  для  поэта! 

Душа  его  не  обрътетъ 

Въ  тебв  отзывнаго  привъта! 

Отъ  сввта,  гдъ  лишь  умъ  блеститъ, 

Хладъетъ  сердца  упоенье, 

И  скрывъ  пылаюпцй  свой  видъ, 

Въ  ПуСТЫНИ  ДИК1Я  бъжитъ 

Испуганное  вдохновенье. 
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И. 

Мефистофелю. 

Враждебный  духъ,  оставь  меня! 
Твои  зловъчще  разсказы 
Душ*  тлетворнее  заразы, 
Опустошительней  огня! 
Твой  взоръ  угрюмый  и  печальной 
Мятежнымъ  пламенемъ  облитъ, 
Твой  голосъ  стонетъ  и  гремитъ 
Нап"Бвомъ  песни  погребальной... 
И  даже  въ  тотъ  священный  мигъ, 
Когда  въ  восторгахъ  молодыхъ 
Въ  свои  любовныя  объятья 
Хот-блъ  бы  всю  природу  сжать  я, 
Въ  устахъ  насмъчпливыхъ  твоихъ 
Кипятъ  укоры  и  проклятья... 
И  бурныя  слова  твои 
Грозой  могучей  завываютъ 
И  М1ръ  восторговъ,  м1ръ  любви, 
Въ  покровы  гроба  облекаютъ... 
О,  удались,  молю  тебя! 
Еще  мой  духъ  живой  и  сильной 
Лел'Ьетъ  мощная  судьба 
Своей  улыбкою  умильной; 
Еще  доступна  грудь  моя 
Слезамъ  любви  и  вдохновешй, 
И  чистоты  сердечной  гетй 
Не  позванъ  небомъ  отъ  меня. 


III. 


П  о  э  т  ъ. 

Не  въ  тесной  юдоли  земныхъ  своихъ  братШ 
Шзвецъ  вдохновенный  душою  гостить: 
Взлелеянный  небомъ,  онъ  къ  небу  паритъ 
И  алчетъ  высокихъ  духовныхъ  зачатШ. 

Народныхъ  похвалъ  и  народвыхъ  проклятш 
Кликъ  яростный  слуха  его  не  смутить: 
Спокоенъ  и  гордъ,  онъ  на  землю  глядитъ 
Изъ  отчаго  лона  небесныхъ  объятШ. 
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И  неба  глаголы,  б'Ьжа  по  струнамъ, 
Звучать  про  святое  его  назначенье; 
Но  только  свершится  земное  служенье, — 

Отважно  дов-Ьрясь  могучимъ  крыламъ, 

Сынъ  неба  умчится  къ  надзв'Ьзднымъ  странамъ 

И  съ  ангельскимъ  ликомъ  сольетъ  свое  п1шье. 

IV. 

Мой  лпръ. 

Души  моей  причудливой  мечтой 

Себь-  я  создалъ  м1ръ  чудесной, 
И  въ  немъ  живу,  дыша  его  красой 

И  роскошью  его  небесной. 

Я  въ  мхр'Ь  томъ,  далеко  отъ  людей, 

Отъ  ихъ  суетъ  и  заблуждешй, 
Обр'Ьлъ  покой  и  счастье  юныхъ  л'Ьтъ, 

Обръмъ  тебя,  творящш  генШ. 

Ты  красотой,  какъ  солнцемъ,  озарилъ 

Мое  создате,  Зиждитель! 
Ты  ликами  безплотныхъ,  тайныхъ  силъ 

Поэта  населилъ  обитель.... 

Я  вижу  ихъ:  они  передо  мной 

На  крыльяхъ  огненныхъ  несутся; 
Съ  ихъ  дивныхъ  струнъ,  съ  ихъ  св'Ьтлыхъ  устъ  Р'БКОЙ 

Божественные  звуки  льются. 

И  звуки  тъ\..все,  что  любовь  таитъ 

Въ  себъ1  высокаго,  святого; 
Ч'Ьмъ  смелый  умъ  такъ  радостно  парить 

Надъ  бреннымъ  бьтемъ  земного,— 

Все  скрытно  въ  нихъ...  и  тайна  райскихъ  сновъ. 

И  сладость  пламенной  надежды... 
При  нихъ  душа  чужда  земныхъ  оковъ, 

Чужда  земной  своей  одежды. 

Такъ,  светлый  М1ръ,  въ  гармоши  твоей, 

Въ  твоей  любви  я  исчезаю, 
И,  удаленъ  отъ  суеты  людей, 

Земную  жизнь  позабываю. 

Такъ  сладкими  напевами  пл-внень, 

Въ  дороге  путникъ  одинокш, 
Внимая  имъ,  стоить,  забывъ  и  сонь, 

И  поздн1й  часъ,  и  путь  далекш. 

— м>^ 
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Сергъй  Оедоровичъ  Дуровъ,  даровитый  поэтъ,  товаришъ  0.  М.  Достоевскаго  по 
«Мертвому  дому >,  родился  въ  1816  г.  Первыя  произведешя  его  помещались  въ  со- 
временныхъ  альманахахъ,  безъ  означешя  имени  автора.  Начиная  же  съ  1843  г.,  онъ 
сталъ  печатать  ихъ  съ  полной  фамшпей  въ  «Литературной  Газетв»,  «Библготекъ  для 
Чтешя»,  «Финскомъ  Въстяикъ»  и  «Иллюстращи»  Кукольника.  Въ  1849  г.  Дуровъ 
былъ  сосланъ  въ  Сибирь  за  прикосновенность  къ  дълу  Петраглевскаго,  и  только  послъ 
двънадцатилътняго  промежутка  невольнаго  молчашя  поэта  стихотворешя  его  вновь 
начали  появляться  въ  журналахъ — «Современникв»,  «Эпохъ>  и  «Отечественныхъ 
Запискахъ». 

Дуровъ  умеръ  6-го  декабря  1869  г.,  въ  Полтавь,  гдв  онъ  жилъ  послЬднее 
время.  Въ  некрологв  его,  помвщенномъ  въ  «С.-Петербургскихъ  Ввдомостяхъ»,  между 
прочтгь,  сказано:  «Дуровъ  возвратился  въ  Россш  съ  силами  до  того  истощенными, 
что  послъдшя  десять  лвтъ  его  жизни  можно  было  назвать  десятью  годами  болъзни. 
Не  взирая  на  это,  его  умъ  и  врожденный  сарказмъ  даже  какъ  будто  окръпли  и  стали 
сильнъе  прежняго.  Нововведен1я  разнаго  рода  и  особенно  судебная  реформа,  съ  ея  прак- 
тическимъ  примънешемъ  въ  глуши  провишцальнаго  города,  въяли  на  него  какъ  свъ- 
Ж1Й  воздухъ,  а  теплое  солнце  Малороссы,  вмвств  съ  заботами  пр1ютившей  его  семьи, 
согръли  остальные  дни  его  нерадостной  жпзни.  Однимъ  честнымъ,  добрымъ,  прямымъ, 
стоикимъ  и  умнымъ  человъкомъ  стало  меньше  въ  нашемъ  обществт.!» 
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I. 

Когда  трагическШ  актеръ, 
Увлекшись  гешемъ  поэта, 
Выходитъ  дерзко  на  позоръ 
Въ  мишурной  мантш  Гамлета: 

Толпа,  любя  обманъ  пустой, 
Гордяся  мнимымъ  состраданьемъ, 
Готова  ложь  почтить  слезой 
И  даровымъ  рукоплесканьемъ. 

Но  если,  выйдя  на  порогъ, 
Насъ  со  слезами  встретить  нипцй 
И,  прахъ  ц'Ьлуя  нашихъ  ногъ, 
Попросить  крова  или  пищи: 

Глух1е  къ  б'Бдств1ямъ  чужимъ, 
Чужой  нужды  не  понимая, 
Мы  на  несчастнаго  глядимъ, 
Какъ  на  лжеца  и  негодяя. 

И  р'ьчь  правдивая  его, 

Не  подслащенная  искусствомъ, 

Не  вырветъ  слезъ  ни  у  кого 

И  не  взволнуетъ  сердца  чувствомъ. 

О,  родъ  людской,  какъ  жалокъ  ты! 
Кичась  своимъ  подд'вльнымъ  жаромъ, 
Ты  глухъ  на  голосъ  нищеты, 
И  слезы  льешь  передъ  фигляромъ. 

II. 

Бываютъ  дни  недуга  рокового: 
Напрасно  я  гляжу  кругомъ — 
Среди  тревогъ  волнетя  земного 
Услады  сердцу  нъгь  ни  въ  чемъ. 
Мн-в  тяжело  цв-бтобъ  благоуханье, 
Докучеяъ  св1зтъ  роскошный  дня, 
И  звуковъ  сладостныхъ  живое  сочетанье 
Не  трогаетъ  меня. 

Но  есть  часы  отраднаго  безумства: 
Печаль  минувшую  забывъ, 
Я  все  готовь  почтить  прив'Бтомъ  чувства, 
Платя  отзывомъ  на  призывъ,— 
И  грустяыя  дотоле  впечатл-Енья 
Мн'Е  кажутся  такъ  дивно  хороши, 
Что  я  бъ  хотблъ  им-вть  въ  подобный  мгновевья. 
Два  сердца,  дв'В  души. 
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III. 

Я  не  приду  на  праздникъ  шумный, 
Къ  вамъ,  сердцу  милые  друзья,— 
Д-блиться  чувствами  безумно 
Уже  давно  не  въ  силахъ  я. 
Со  мной  повсюду  неразлучны 
Противоречащее  сны. 
Всв  ваши  радости — мне  скучны, 
Всб  ваши  горести — смешны. 

IV. 

Жизнь  наша— книга.  Много  въ  ней 
Найдется  сценъ  разнообразныхъ: 
Смъчпныхъ,  нел'Бпыхъ,  скучныхъ,  грязныхъ, 
Тяжелыхъ,  вялыхъ  и  безсвязныхъ, 
Какъ  на  страницахъ  повестей. 
Читать  ее — нести  вериги, 
Прочтя — не  выдержишь  сказать: 
Блаженъ,  кому  житейской  книги 
Не  довелося  прочитать!.. 
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Иванъ  Петровичъ  Клюшниковъ  родился  въ  1811  г.,  въ  Сумскомъ  увзд^,  Харь- 
ковской губерши.  Получивъ  хорошее  домашнее  воспиташе,  онъ  въ  начали  тридца- 
тыхъ  годовъ  поступилъ  на  словесный  факультетъ  Московскаго  университета,  где  тесно 
сошелся  съ  кружкомъ  Станкевича  и  особенно  съ  Б'Ьлинскимъ.  Въ  то  время  онъ  уже 
писалъ  стихи,  но  не  решался  пускать  ихъ  въ  печать.  Между  прочимъ  имъ  было  состав- 
лено шуточное  обозрите  литературы,  которое  навело  Белинскаго  на  мысль  написать 
«Литературный  мечташя».  По  окончанш  курса  въ  университете,  около  1835  г., 
Клюшниковъ  былъ  назначенъ  учителемъ  въ  ДворянскШ  институтъ  (нынешняя  первая 
Московская  гимшшя),  но,  пробывъ  здесь  приблизительно  два  года,  онъ  навсегда  рас- 
прощался съ  педагогическими  з.аняпями  и  предался  исключительно  литературе.  Въ 
1838  г.  появились  первыя  печатныя  произведешя  Клюшникова:  «Элепя»,  «Половодье», 
«Медный  всаднакъ»  и  «Я  не  люблю  тебя» — въ  «Московскомъ  Наблюдателе»,  а  затвмъ 
ц^лый  рядъ  стихотворешй  былъ  помгЬщенъ  (подъ  псевдонимомъ  -9-)  въ  «Отеч'ествен- 
ныхъ  Запискахъ»  и  «Современнике».  Последнимъ  стихотворешемъ  его  было  «Воспо- 
минаше»,  напечатанное  въ  6-й  книжке  «Отечественныхъ  Записокъ»  за  1840  г. После 
этого  Клюшниковъ  неожиданно  замодкъ.  Поселившись  въ  своемъ  наследственномъ 
хуторе,  Сумскаго  уезда,  Харьковской  губернш,  онъ  прожилъ  тамъ  пятьдесятъ  пять 
летъ,  вдали  отъ  свата.  Впрочемъ,  въ  «Литературной  Газете»  1841  г.  появился  его 
разсказъ:  «Привидеше  перваго  мужа»,  авъ  «Отечественныхъ  Запискахъ»  1849  г. — 
повесть  «Любовная  сказка»,  но  обе  эти  вещи  были  крайне  заурядны.  Спустя  сорокъ 
летъ  Клюшниковъ, по настоятельнымъ  просьбамъ  своего  племянника  В.  П. Клюшникова, 
напечаталъ  еще  несколько  своихъ  стихотворешй — въ  «Русскомъ  Вестнике»  за 
1883  и  1888  гг. 
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I. 

Старая  печаль. 

О  чемъ,  безумецъ,  я  тоскую? 
О  чемъ  души  моей  печаль? 
Зачъмъ  я  помню  жизнь  былую? 
Чтб  назади?  чего  мне  жаль? 

Где  слъдъ  горячаго  участья? 
Любилъ  ли  я  когда-нибудь? 
Нетъ,  я  не  зналъ  людского  счастья, 
Мне  нечЕмъ  юность  помянуть! 

Какъ  очарованный— въ  туманв 
Земныхъ  желашй  и  страстей — 
Я  плылъ  въ  житейскомъ  океане 
Съ  толпой  мне  чуждыхъ  кораблей. 

Но  я  сберегъ  остатокъ  чувства, 
Я  жилъ,  я  мучился  вдвойне: 
Въ  день — рабъ  сомненья  и  безумства, 
Ночь  плакалъ  о  погибшемъ  дне. 

Душа  алкала  просвътлЕнья — 
И  онъ  насталъ,  священный  мигъ! 
Я  сердцемъ  благость  Провиденья 
И  тайну  быт1Я  постигъ. 

Я  въ  пристани.  Былое  горе, 
Былая  радость  бурныхъ  дней, 
Простите!  Но  зачЕмъ  же  море 
Такъ  памятно  душъ  моей? 

Зачъмъ  въ  м1ръ  новый  и  прекрасный 
Занесъ  я  старую  печаль? 
Сквозь  слезъ  гляжу  на  полдень  ясный, 
А  утра  мрачнаго  мне  жаль! 

Н. 

Меланхолик  ъ. 

Я  помню  дътство:  въ  радужныхъ  лучахъ 
Жизнь  предо  мной  роскошно  разстилалась, 
Взоръ  отдыхалъ  на  розахъ,  а  въ  мечтахъ 
Лишь  радость  новой  радостью  сменялась. 

Любви  жилищемъ  мне  казался  светъ, 

А  люди  все  казалися  друзьями; 

Я  лепеталъ  имъ  въ  радости  привЕтъ 

И  въ  даль  сп-Ьшилъ  съ  надеждой  и  мечтами. 
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Шли  годы,  тускнулъ  м1ръ — съдая  даль 
Отъ  взоровъ  скрыла  чудныя  виденья; 
Глубоко  въ  сердце  вгрызлася  печаль, 
Стеснило  грудь  мне  тяжкое  сомненье. 

Въ  немой  тоске  печально  жизнь  влачу, 
Живу  одинъ,  безъ  цели,  безъ  участья. 
Я  счасйя  безумцевъ  не  хочу, 
Не  находя  знакомаго  мне  счастья! 

И  гдъ-жъ  они?  где  люди?  где  любовь? 
Где  св'втлыя  весны  моей  картины? 
Душа  болитъ  и  въ  сердцв  стынетъ  кровь — 
И  я  прошу  у  жизни  лишь  кончины. 

III. 

Жизнь.  *) 

Даръ  мгновенный,  даръ  прекрасный, 
Жизнь,  зачъмъ  ты  мне  дана? 
Умъ  молчитъ,  а  сердцу  ясно: 
Жизнь  для  жизни  мне  дана. 

Все  прекрасно  въ  Божьемъ  м1рЕ! 
Сотворивый  м1ръ  въ  немъ  скрытъ; 
Но  Онъ  въ  чувствЁ,  но  Онъ  въ  лиръ, 
Но  Онъ  въ  разумъ  открыть. 

Познавать  Его  въ  твореньЕ, 
Видеть  духомъ,  сердцемъ  чтить — 
Вотъ  въ  чемъ  жизни  назначенье, 
Вотъ  чтб  значитъ  въ  Боге  жить! 

IV. 

Ночная  молитва. 

Давно,  давно,  въ  грязи  земныхъ  страстей 
Я  затопилъ  святыя  побужденья, 

И  ръдко  ВИДЯТСЯ  МНЕ  СВЕТЛЫЯ  ВИДЕНЬЯ 

Дней  свътлыхъ  юности  моей. 

Душа  болитъ . . .  Порокомъ  и  сомнъньемъ 

Омрачена  святыня  красоты . . . 

Я  не  молюсь,  съ  разсчетомъ  и  презрЕньемъ 

Влача  ярмо  житейской  суеты . 

Но  иногда,  въ  часы  безмолвной  ночи, 

Былого  призраки  вокругъ  меня  встаютъ, 

И  ангелъ  первыхъ  дней  глядитъ  мне  грустно  въ  очи, 

И  голосъ  совести  зоветъ  меня  на  судъ... 


*)  ОтвЪтъ  на  известное  стихотвореше  Пушкина,   приписываемый  многими  митрополиту 
Филарету. 
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И  мнится  мн-б,  святыня  недоступна, 

Мои  мольбы  противны  небесамъ; 

Вся  жизнь  моя  позорна  и  преступна, — 

Я  обреченъ  страданью  и  гръ-хамъ. 

Тамъ  адъ  грозить  ужасною  картиной, 

Здесь  совесть, — истинъ  вечная  скрижаль,- 

И  я  въ  слезахъ  паду  предъ  Магдалиной, 

И  выплачу  души  моей  печаль! 

И  оживутъ  молитвы  чудной  силой 

Въ  душ'Б  любовь,  и  В'Бра,  и  покой; 

И  чисть,  и  св-втель  образъ  неземной 

Горитъ  ВО  МН'В,  и  голосъ  милый 

Звучитъ  отрадно  надо  мной. — 

Какъ  панихида  надъ  могилой, — 

И  я  мирюсь  и  съ  небомъ,  и  землей. 


е$.    %1.    Щэассёъ. 


Васидш  Ивановичъ  Красовъ,  талантливый  поэтъ,  пользовавшиеся  въ  свое  время 
значительною  известностью,  родился  въ  1810  г.,  въ  городъ  Кадниковъ,  Вологодской 
губерн1и.  Воспитываясь  сначала  въ  семинарш,  онъ  перешелъ  затъмъ  въ  Московски 
университетъ,  гдй  и  окончилъ  курсъ  по  словесному  факультету,  со  степенью  кандидата. 
Въ  1835  г.  Красовъ  опредълился  учителемъ  въ  черниговскую  гимназю,  а  два  года 
спустя  былъ  вызванъ  въ  Шевъ  и  назначенъ  на  должность  адъюнкта  въ  университет'Ь 
св.  Владимира.  Вотъ  какъ  отзывается  о  его  профессорской  деятельности  Виталш  Шуль- 
гинъ  *):  «Красовъ  былъ  даровитая  поэтическая  натура,  но  нисколько  не  профессоръ. 
Чтобы  быть  хорошимъ  профессоромъ  и  ученымъ,  ему  недоставало  ни  свъдъшй,  ни 
терпъшя  къ  прюбрътенло  ихъ.  Читалъ  онъ,  подъ  вл1яшемъ  минуты,  съ  необыкновен- 
нымъ  жаромъ,  по  безъ  обдуманнаго  плана  и  предварительна™  приготовления.  Сверхъ 
того,  у  него  была  способность  видъть  въ  утрированномъ  поэтическомъ  свътъ  самыя 
обыкновенныя  вещи.  Этою  восторженностью  онъ  производилъ  некоторое  впечатлите 
на  слушателей,  только  что  поступившихъ  въ  университетъ;  но  старые  студенты  мало 
ценили  его  лекщи,  состоявшая  изъ  ходячихъ  въ  то  время  фразъ  о  непонятыхъ 
натурахъ,  о  людяхъ,  родившихся  на  свътъ  съ  богатствомъ  живненныхъ  вопро- 
сом и  т.  п.>.  Въ  1838  г.  Красовъ  представилъ  диссертант  на  д-ра  общей  словесности, 
подъ  назватемъ:  «О  главномъ  направлении  поэзш  въ  аншйской  и  немецкой  литера- 
туре съ  конпа  XVIII  в. » ,  но  диссертащя  эта  была  признана  неудовлетворительной. 
Послъдств1емъ  этого  было  увольнеше  Красова  отъ  должности  адъюнкта  университета. 
Переехавъ  въ  Москву,  онъ  давалъ  уроки  въ  среднихъ  учебныхъ  заведешяхъ  и  умеръ 
въ  1855  г.  въ  крайней  нужде. 


')  Авторъ  «Исторш  университета  св.  Владии1ра». 
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Стихотворения  Красова,  имъюнця  по-преимуществу  меланхолически  характера 
печатались  въ  «Московскомъ  Наблюдателе »,  «Отечественныхъ  Запискахъ»,  «Москви- 
тянине» и  Библютекъ  для  Чтешя».  Его  извъстный  романсъ:  «Опять  предъ  тобой 
я  стою  очарованъ»  до  сихъ  поръ  еще  не  забытъ  любителями  музыки.  Отдъльнымъ 
издашемъ  стихотворешя  поэта  были  выпущены  П.  В.  Шеиномъ  (М.  1859  г.),  на 
почти  всъ  экземпляры  погибли  отъ  пожара. 

I.  I 

П  Ъ  с  н  я. 

Взгляни,  мой  другъ:  по  небу  голубому, 
Какъ  легкШ  дымъ,  несутся  облака; 
Такъ  грусть  пройдетъ  по  сердцу  молодому, 
Его,  какъ  сонъ,  касаяся  слегка. 

Мой  милый  другъ,  твои  младые  годы 
Прекрасный  цвтзтъ  души  твоей  спасутъ; 
Оставь  же  мн1;  и  громъ  и  непогоды — 
Они  твое  блаженство  унесутъ. 

Прости,  забудь,  не  требуй  объяснетй: 
Моей  судьбы  тебъ"  нераздвлить!.. 
Ты  создана  для  тихихъ  наслаждений, 
Для  сладкихъ  слезъ,  для  счаспя — любить! 

Взгляни,  взгляни— по  небу  голубому, 
Какъ  легкш  дымъ,  несутся  облака: 
Такъ  грусть  пройдетъ  по  сердцу  молодому, 
Его,  какъ  сонъ,  касаяся  слегка! 

П. 

Звуки. 

Они  уносятъ  духъ — властительные  звуки! 
Въ  нихъ  упоеше  мучительныхъ  страстей, 
Въ  нихъ  голосъ  плачущей  разлуки, 
Въ  нихъ  радость  юности  моей! 
Взволнованное  сердце  замираетъ, 
Но  я  тоски  не  властенъ  утолить: 
Душа  безумная  томится  и  желаетъ 
И  ивть,  и  плакать,  и  любить!... 

III. 

Э  л  е  г  1  я. 

Я  скученъ  для  людей,  мив  скучно  между  ними! 
Но — видитъ  Богъ — я  сердцемъ  не  злодей: 
Я  такъ  хотвлъ  любить  людей, 
Хотблъ  назвать  ихъ  братьями  моими, 
Хотвлъ  я  жить  для  нихъ,  какъ  для  друзей! 
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Я  простиралъ  къ  нимъ  жарюя  объятья, 

Младое  сердце  въ  даръ  иыъ  несъ: 

И  не  признали  эти  братья, 

Не  раздвлили  братскихъ  слезъ!... 

А  я  ихъ  такъ  любилъ!  Къ  чему  воспоминанья? 

То  были  юноши  безумныя  желанья; 

Я  былъ  дитя.  Теперь  же  вновь  люблю 

Обитель  тихую,  безмолвную  мою. 

Тамъ  зр-вють  въ  тишин-в  властительный  думы, 

Кипятъ  желашя,  волнуются  мечты, 

И  миръ  души  моей  то  светлый,  то  угрюмый 

Не  возмущается  дыханьемъ  клеветы. 

Но  ты  со  мной,  благое  Провиденье! 

Не  Ты  ли,  мой  Творецъ,  не  Ты  ли,  вечный  Богъ, 

Не  Ты- ль  послалъ  въ  мое  уединенье 

И  чистый  пламенный  восторгъ, 

И  тихое,  святое  размышленье? 

Когда  же  по  душ-в  пройдетъ  страстей  гроза, 

Настанетъ  тягостная  битва, 

Есть  на  устахъ  Теб^  горячая  молитва, 

А  на  глазахъ  дрожащая  слеза. 

Тогда  бъту  людей,  боясь  ихъ  приближенья, 

И  силюсь  затаить  и  слезы,  и  волненья, 

Чтобъ  взоръ  лукавой  клеветы 

Не  оскорбилъ  моей  мечты, 

И  грустно  разстаюсь  я  съ  думами  моими. 

Я  скученъ  для  людей:  мн-в  скучно  между  ними! 

IV. 

Тоска. 

Возьмите  все,  святыя  неба  силы, 

Но  дайте  мн^  прошедшее  назадъ! 

О,  день  одинъ,  за  ц^ну  всвхъ  наградъ, 

Хоть  часъ  одинъ  изъ  жизни  давней,  милой! 

Небол'Б — часъ!  я  только  часъ  прошу. 

Потомъ  тяжелыя  вериги  наложу, 

И  самъ  свою  я  вырою  могилу,  ' 

И  лягу  въ  гробъ — за  часъ,  за  часъ  одинъ... 

О,  внемлите  ли  вы,  святыя  неба  силы? 
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Михаилъ  Юрьевичъ  Лермонтовъ,  потомокъ  древней  шотландской  фамилш 
ЬентопЬ  (или  ЬеитоипЪ),  эмигрировавшей  въ  Росст  въ  началъ  ХТИ  стол.,  родился 
3-го  октября  1814  г.,  въ  Москве.  Рано  лишившись  матери,  онъ  воспитывался  подъ 
руководствомъ  бабушки  своей,  Е.  А.  Арсеньевой,  въ  ея  пензенскомъ  имънш,  селъ  Тар- 
ханахъ.  Въ  началъ  1826  г.  Лермонтовъ  былъ  опредъленъ  въ  Благородный  пансшнъ 
при  Московскомъ  университетъ,  въ  которомъ  пробылъ  четыре  года;затъмъ  онъ  слушалъ 
леквди  на  юридическомъ  факультет*,  но  за  учасие  въ  одномъ  изъ  студенческихъ 
скандаловъ  принужденъ  былъ  вскоръ  оставить  университетъ.  Въ  1832  г.  Лермонтовъ 
отправился  въ  Петербургъ  и  поступилъ  въ  школу  гвардейскихъ  подпрапорщиковъ, 
откуда  былъ  вьшущенъ  въ  лейбъ-гвардш  Гусарскш  полкъ,  корнетомъ.  Съ  1834  по 
1837  г.  онъ  жилъ  въ  Петербург*,  вращаясь  въ  шумномъ  кругу  свътской  столичной 
молодежи.  Литературная  известность  его,  какъ  автора  игривыхъ  поэмъ — «Уланши», 
«Петергофскаго  праздника»  и  «Монго»,  не  выходила  еще  тогда  изъ  предъловъ  этого 
тъснаго  кружка;  но  когда  онъ  написалъ  свое  знаменитое  стихотвореше  <  На  смерть 
Пушкина»,  облетъвшее  во  множествъ  списковъ  всю  столицу,  поэтическая  слава  его 
была  уже  вполнъ  обезпечена,  и  имя  его  сдълалось  популярнымъ  въ  обществъ.  За  по- 
слъдн1я  шестнадцать  строкъ,  прибавленныхъ  поэтомъ  къ  упомянутому  стихотворению, 
Лермонтовъ  былъ  переведенъ  на  Кавказъ,  въ  Нижегородскш  драгунсшй  полкъ.  ЗдЪсь 
онъ  участвовалъ  въ  экспедищи  за  Кубанью,  подъ  начальствомъ  генерала  Вельяминова, 
послъ  чего,  высочайшимъ  приказомъ  отъ  11-го  октября  1837  г.,  былъ  возвращенъ 
въ  гвардаю  и  въ  столицу.  Въ  1840  г.,  за  дуэль  съ  сыномъ  французскаго  посланника 
Баранта,  Лермонтовъ  снова  былъ  высланъ  на  Кавказъ,  въ  Тентинсшй  пъхотный  полкъ, 
и  убитъ  15-го  тля  1841  г.  навторичной  дуэли  съ  сослуживцемъ  и  товарищемъ  своимъ, 
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Н.  С.  Мартыновым?.,  близь  Пятигорска,  между  горами  Машукомъ  и  Бешту.  Тъмо  Лер- 
монтова было  перевезено  въ  Тарханы  и  положено  въ  небольшой  часовни,  воздвигнутой 
бабушкой  его,  Арсенъевой.  16-го  августа  1889  г.,  въ  Пятигорск*,  состоялось  торже- 
ственное открьше  памятника  великому  поэту,  поставленная)  на  пожертвовашя  всей 
читающей  Россш. 

I. 
Н*тъ,  я  не  Байронъ,  я  другой, 
Еще  неведомый  избранникъ — 
Какъ  онъ,  гонимый  м1ромъ  странникъ, 
Но  только  съ  русскою  душой. 
Я  раньше  началъ,  кончу  ран*, 
Мой  умъ  немного  совершить; 
Въ  душ*  моей,  какъ  въ  океан*, 
Надеждъ  разбитыхъ  грузъ  лежитъ. 
Кто  можетъ,  океанъ  угрюмый, 
Твои  изв*дать  тайны?  Кто 
Толп*  мои  разскажетъ  думы? 
Или  поэтъ — или  никто!... 


II. 

Дары  Терека. 

Терекъ  воетъ,  дикъ  и  злобенъ, 

Межъ  утесистыхъ  громадъ, 

Бур*  плачъ  его  подобенъ, 

Слезы  брызгами  летятъ. 

Но,  по  степи  разб*гаясь, 

Онъ  лукавый  принялъ  видъ, 

И,  прив*тливо  ласкаясь, 

Морю  Каспйо  журчитъ: 

«Разступись,  о  старецъ-море, 
Дай  прштъ  моей  волн*! 
Погулялъ  я  на  простор*, 
Отдохнуть  пора  бы  мн*. 
Я  родился  у  Казбека, 
Вскормленъ  грудью  облаковъ, 
Съ  чуждой  властью  челов*ка 
В*чно  спорить  былъ  готовъ. 
Я,  сынамъ  твоимъ  въ  забаву, 
Разорилъ  родной  Дарьялъ, 
И  валуновъ  имъ,  на  славу, 
Стадо  ц*лое  пригналъ». 

Но,  склонясь  на  мягкШ  берегъ, 

КаспШ  стихнулъ,  будто  спитъ, 

И  опять,  ласкаясь,  Терекъ 

Старцу  на  ухо  журчитъ: 
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«Я  привезъ  тебе  гостинецъ! 
То  гостинецъ  не  простой: 
Съ  поля  битвы  кабардинецъ, 
Кабардинецъ  удалой. 
«Онъ  въ  кольчуг*  драгоценной, 
Въ  налокотникахъ  стальныхъ: 
Изъ  Корана  стихъ  священный 
Писанъ  золотомъ  на  нихъ. 
Онъ  угрюмо  сдвинулъ  брови, 
И  усовъ  его  края 
Обагрила  знойной  крови 
Благородная  струя; 
Взоръ  открытый,  безответный, 
Полонъ  старою  враждой; 
По  затылку  чубъ  заветный 
Вьется  черною  космой». 

Но,  склонясь  на  мягкш  берегъ, 

Кастй  дремлетъ  и  молчитъ; 

И,  волнуясь,  буйный  Терекъ 

Старцу  снова  говорить: 

«Слушай,  дядя:  даръ  безцвнный! 

Чтб  друпе  всв  дары! 

Но  его  отъ  всей  вселенной 

Я  таилъ  до  сей  поры. 

Я  примчу  къ  тебе  съ  волнами 

Трупъ  казачки  молодой, 

Съ  томно- бледными  плечами, 

Съ  светло-русою  косой. 

Грустенъ  ликъ  ея  туманный, 

Взоръ  такъ  тихо,  сладко  спитъ, 

А  на  грудь  изъ  малой  раны 

Струйка  алая  бежитъ. 

По  красотке-молодице 

Не  тоскуетъ  надъ  рекой 

Лишь  одинъ  во  всей  станице 

Казачина  гребенской. 

Оседлалъ  онъ  вороного, 

И  въ  горахъ,  въ  ночномъ  бою, 

На  кинжалъ  чеченца  злого 

Сложить  голову  свою». 

Замолчалъ  потокъ  сердитый, 
И  надъ  нимъ,  какъ  снегъ  бела, 
Голова  съ  косой  размытой, 
Колыхался,  всплыла. 

И  старикъ  во  блеске  власти 
Всталъ,  могучш  какъ  гроза, 


—   154 


М.  Ю.  Лермонтовъ. 


И  оделись  влагой  страсти 
Темно-сише  глаза. 
Онъ  взыгралъ,  веселья  полный, 

И  ВЪ  0бЪЯТ1Я  свои 

Набътаюпця  волны 
Принялъ  съ  ропотомъ  любви. 

III. 

Не  вЪрь  себЪ. 

Не  в'Ьрь,  не  в^рь  себ'Ь,  мечтатель  молодой, 

Какъ  язвы  бойся  вдохновенья... 

Оно — тяжелый  бредъ  души  твоей  больной, 

Иль  шгбнной  мысли  раздраженье. 

Въ  немъ  признака  небесъ  напрасно  не  ищи: 

То  кровь  кипитъ,  то  силъ  избытокъ! 

Скор-Ье  жизнь  свою  въ  заботахъ  истощи, 

Разлей  отравленный  напитокъ! 

Случится  ли  тебъ1  въ  заветный,  чудный  мигъ 

Открыть  въ  душ*  давно  безмолвной 

Еще  невъуюмый  и  девственный  родникъ, 

Простыхъ  и  сладкихъ  звуковъ  полный — 

Не  вслушивайся  въ  нихъ,  не  предавайся  имъ, 

Набрось  на  нихъ  покровъ  забвенья: 

Стихомъ  разм'вреннымъ  и  словомъ  ледянымъ 

Не  передашь  ты  ихъ  значенья. 
Закрадется-ль  печаль  въ  тайникъ  души  твоей, 
Зайдетъ  ли  страсть  съ  грозой  и  вьюгой — 
Не  выходи  тогда  на  шумный  пиръ  людей 
Съ  своею  бешеной  подругой; 
Не  унижай  себя!  Стыдися  торговать 
То  гн-бвомъ,  то  тоской  послушной, 
И  гной  душевныхъ  ранъ  надменно  выставлять 
На  диво  черни  простодушной. 

Какое  дъмю  намъ,  страдалъ  ты  или  н^тъ? 

На  что  намъ  знать  твои  волненья, 

Надежды  глупыя  первоначалъныхъ  лъ-тъ, 

Разсудка  злыя  сожаленья? 

Взгляни:  передъ  тобой  играючи  идетъ 

Толпа  дорогою  привычной; 

На  лицахъ  праздничныхъ  чуть  виденъ  слъугь  заботъ, 

Слезы  не  встр-втишь  неприличной. 
А  между  тЪмъ  изъ  нихъ  едва  ли  есть  одинъ, 
Тяжелой  пыткой  не  измятый, 
До  преждевременныхъ  добравппйся  морщинь 
Безъ  преступленья  иль  утраты!... 
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Поверь:  для  нихъ  см-вшонъ  твой  плачъ  и  твой  укоръ 
Съ  своимъ  нап'Бвомъ  заученнымъ, 
Какъ  разрумяненный  трагичесюй  актеръ, 
Махающш  мечомъ  картоннымъ. 


IV. 

П  о  э  т  ъ. 

Отделкой  золотой  блистаетъ  мой  кинжалъ, 

Клинокъ  надежный,  безъ  порока; 
Булатъ  его  хранитъ  таинственный  закалъ— 

Наследье  браннаго  Востока. 
Наезднику  въ  горахъ  служилъ  онъ  много  лЪтъ, 

Не  зная  платы  за  услугу; 
Не  по  одной  груди  провелъ  онъ  страшный  сл'бдъ 

И  не  одну  прорвалъ  кольчугу. 
Забавы  онъ  дблилъ  послушнее  раба; 

Звен"Блъ  въ  ответь  р-вчамъ  обиднымъ; 
Въ  т*  дни  была-бъ  ему  богатая  резьба 

Нарядомъ  чуждымъ  и  постыднымъ. 
Онъ  взятъ  за  Терекомъ  отважнымъ  казакомъ 

На  хладномъ  труп*  господина, 
И  долго  онъ  лежалъ,  заброшенный  потомъ, 

Въ  походной  лавке  армянина. 
Теперь  родныхъ  ножонъ,  избитыхъ  на  войн*, 

Лишенъ  героя  спутникъ  бедный; 
Игрушкой  золотой  онъ  блещетъ  на  стен* — 

Увы,  безславный  и  безвредный! 
Никто  привычною,  заботливой  рукой 

Его  не  чистить,  не  ласкаетъ, 
И  надписи  его,  молясь  передъ  зарей, 

Никто  съ  усердьемъ  не  читаетъ... 

* 
*  * 

Въ  нашъ  въжъ  изнеженный  не  такъ  ли  ты,  поэтъ, 

Свое  утратилъ  назначенье, 
На  злато  пром'Ьнявъ  ту  власть,  которой  свъ"гъ 

Внималъ  въ  н'вмомъ  благогов^нь-в? 
Бывало,  мерный  звукъ  твоихъ  могучихъ  словъ 

Воспламенялъ  бойца  для  битвы; 
Онъ  нуженъ  былъ  толп-в,  какъ  чаша  для  пировъ, 

Какъ  еим1амъ  въ  часы  молитвы. 
Твой  стихъ,  какъ  Божш  духъ,  носился  надъ  толпой, 

И  отзывъ  мыслей  благородныхъ 
Звучалъ,  какъ  колоколъ  на  башн*  вЪчевой 

Во  дни  торжествъ  и  бъ-дъ  народныхъ. 
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Но  скученъ  намъ  простой  и  гордый  твой  языкъ, 

Насъ  гвшутъ  блестки  и  обманы; 
Какъ  ветхая  краса,  нашъ  ветхШ  М1ръ  привыкъ 

Морщины  прятать  подъ  румяны... 
Проснешься- ль  ты  опять,  осм-вянный  пророкъ, 

Иль  никогда,  на  голосъ  мщенья, 
Изъ  золотыхъ  ножонъ  не  вырвешь  свой  клинокъ, 

Покрытый  ржавчиной  презренья? 


V. 


Первое  января. 

Какъ  часто,  пестрою  толпою  окруженъ, 

Когда  передо  мной,  какъ  будто  бы  сквозь  сонъ, 

При  шум-в  музыки  и  пляски, 
При  дикомъ  шопогв  затверженныхъ  ръчей, 
Мелькаютъ  образы  бездушные  людей — 

Приличьемъ  стянутыя  маски; 
Когда  касаются  холодныхъ  рукъ  моихъ, 
Съ  небрежной  смелостью,  красавицъ  городски  хъ 

Давно  безтрепетныя  руки — 
Наружно  погружась  въ  ихъ  блескъ  и  суету, 
Ласкаю  я  въ  душ'Ь  старинную  мечту, 

Погибшихъ  л"втъ  святые  звуки. 
И  если  какъ-нибудь  на  мигъ  удастся  мне 
Забыться — памятью  къ  недавней  старин* 

Лечу  я  вольной,  вольной  птицей; 
И  вижу  я  себя  ребенкомъ;  и  кругомъ 
Родныя  все  м*вста:  высоки  барстй  домъ 

И  садъ  съ  разрушенной  теплицей; 
Зеленой  сетью  травъ  подернутъ  спящШ  прудъ, 
А  за  прудомъ  село  дымится — и  встаютъ 

Вдали  туманы  надъ  полями. 
Въ  аллею  темную  вхожу  я;  сквозь  кусты 
Глядитъ  вечершй  лучъ,  и  желтые  листы 

Шумятъ  подъ  робкими  шагами. 
И  странная  тоска  теснить  ужъ  грудь  мою: 
Я  думаю  объ  ней,  я  плачу  и  люблю, 

Люблю  мечты  моей  созданье 
Съ  глазами,  полными  лазурнаго  огня, 
Съ  улыбкой  розовой,  какъ  молодого  дня 

За  рощей  первое  с1янье. 
Такь  царства  дивнаго  всесильный  господинт^ — 
Я  долие  часы  просиживалъ  одинъ, 

И  память  ихъ  жива  поныне 
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Подъ  бурей  тягостныхъ  сомнбшй  и  страстей, 
Какъ  св'ЬжШ  островокъ  безвредно  средь  морей 

Цвътетъ  на  влажной  ихъ  пустыне. 
Когда-жъ,  опомнившись,  обманъ  я  узнаю, 
И  шумъ  толпы  людской  спугнетъ  мечту  мою— 

На  праздникъ  незванную  гостью, 
О,  какъ  мн*  хочется  смутить  веселость  ихъ, 
И  дерзко  бросить  имъ  въ  глаза  железный  стихъ, 

Облитый  горечью  и  злостью!... 

VI. 

Отчего. 

Мн1>  грустно,  потому  что  я  тебя  люблю, 

И  знаю:  молодость  цвътущую  твою 

Не  пощадитъ  молвы  коварное  гоненье. 

За  каждый  свътлый  день,  иль  сладкое  мгновенье 

Слезами  и  тоской  заплатишь  ты  судьбе. 

Мн*  грустно...  потому  что  весело  теб'Б. 


VII. 

Отчизна. 

Люблю  отчизну  я,  но  странною  любовью: 
Не  побъдитъ  ея  разсудокъ  мой! 
Ни  слава,  купленная  кровью, 
Ни  полный  гордаго  Д0В'Вр1Я  покой, 
Ни  темной  старины  зав'втныя  преданья 
Не  шевелятъ  во  мн'Б  отраднаго  мечтанья. 

Но  я  люблю — за  что,  не  знаю  самъ— 

Ея  полей  холодное  молчанье, 

Ея  дъ'совъ  дремучихъ  колыханье, 

Разливы  ръчсъ  ея,  подобные  морямъ; 

Проселочнымъ  путемъ  люблю  скакать  въ  тел^гв 

И,  взоромъ  медленнымъ  пронзая  ночи  т1шь, 

Встречать  по  сторонамъ,  вздыхая  о  ночлеге, 

Дрожашде  огни  печальныхъ  деревень. 

Люблю  дымокъ  спаленной  жнивы, 

Въ  степи  кочуюшдй  обозъ, 

И  на  холмъ",  средь  желтой  нивы, 

Чету  б'Ьл'Бющихъ  березъ. 

Съ  отрадой,  многимъ  незнакомой, 

Я  вижу  полное  гумно, 

Избу,  покрытую  соломой, 

Съ  разными  ставнями  окно; 

—  158  — 


М.  Ю.  Лермонтовъ. 


И  въ  праздникъ,  вечеромъ  росистымъ, 
Смотреть  до  полночи  готовъ 
На  пляску  съ  топаньемъ  и  свистомъ, 
Подъ  говоръ  пьяныхъ  мужичковъ. 

VIII. 

Пускай  толпа  клеймитъ  презр'ьньемъ 
Нашъ  неразгаданный  союзъ, 
Пускай  людскимъ  предубъжденьемъ 
Ты  лишена  семейныхъ  узъ— 

Но  передъ  идолами  св'вта 

Не  гну  колени  я  мои; 

Какъ  ты,  не  знаю  въ  немъ  предмета 

Ни  сильной  злобы,  ни  любви; 
Какъ  ты,  кружусь  въ  весельи  шумномъ, 
Не  отличая  никого; 
Дълюся  съ  умнымъ  и  безумнымъ, 
Живу  для  сердца  своего. 

Земного  счастья  мы  не  цънимъ, 

Людей  привыкли  мы  ценить; 

Себь*  мы  оба  не  изм-внимъ, 

А  намъ  не  могутъ  изменить. 
Въ  толп*  другъ  друга  мы  узнали; 
Сошлись  и  разойдемся  вновь. 
Была  безъ  радостей  любовь, 
Разлука  будетъ  безъ  печали. 

IX. 

Изъ-подъ  таинственной,  холодной  полумаски 
Звучалъ  мнъ  голосъ  твой,  отрадный  какъ  мечта, 
Свътили  мнъ  твои  пленительные  глазки 
И  улыбалися  лукавыя  уста. 

Сквозь  дымку  легкую  замътилъ  я  невольно 
И  дъвственныхъ  ланитъ,  и  шеи  белизну. 
Счастливецъ!  видвлъ  я  и  локонъ  своевольный, 
Родныхъ  кудрей  покину вшш  волну... 
И  создалъ  я  тогда  въ  моемъ  воображеньи 
По  легкимъ  признакамъ  красавицу  мою, 
И  съ  той  поры  безплотное  видънье 
Ношу  въ  душъ  моей,  ласкаю  и  люблю. 

И  все  мнъ-  кажется:  живыя  эти  р'вчи 

Въ  года  минувпие  слыхалъ  когда-то  я; 

И  кто-то  шепчетъ  мне,  что  поел*  этой  встръчн 

Мы  вновь  увидимся,  какъ  старые  друзья. 
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X. 

Не  смъйся  надъ  моей  пророческой  тоскою. 

Я  зналъ— ударъ  судьбы  меня  не  обойдетъ, 

Я  зналъ,  что  голова,  любимая  тобою, 

Съ  твоей  груди  на  плаху  перейдетъ. 

Я  говорилъ  тебъ:  ни  счаст1я,  ни  славы 

Мне  въ  мгр*  не  найти.  Настанетъ  часъ  кровавый, 

И  я  паду— и  хитрая  вражда 

Съ  улыбкой  очернитъ  мой  недоцвътппй  гешй, 

И  я  погибну,  безъ  слъда 

Моихъ  надеждъ,  моихъ  мучешй... 

Но  я  безъ  страха  жду  довременный  конецъ; 

Давно  пора  мнъ  м1ръ  увидать  новый, 

Пускай  толпа  растопчетъ  мой  вънецъ, 

Ввнепъ  пъчзца,  в'Бнецъ  терновый — 

Пускай!  я  имъ  не  дорожилъ!.. 


§С"Ю^ 
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Николай  Платоновичъ  Огаревъ,  занимающш  очень  видное  место  среди  второ- 
степенныхъ  нашихъ  поэтовъ,  родился  въ  1813  г.,  въ  Пензенской  губерши.  Отецъ  его, 
богатый  тамошнш  помт>щикъ,  далъ  сыну  превосходное  домашнее  образование.  Четыр- 
надцати лътъ  Огаревъ  былъ  отвезенъ  въ  Москву,  къ  бабушке,  и  сталъ  готовиться 
къ  поступление  въ  университетъ.  Въ  Москве  онъ  познакомился  съ  своимъ  дальнимъ 
родственыикомъ,  молодымъ  Герценомъ;  это  знакомство  скоро  перешло  въ  самую  тесную, 
восторженную  дружбу,  продолжавшуюся  целую  жизнь.  Герценъ  говорилъ  впосдедствш, 
что  онъ  и  Огаревъ — «разрозненные  томы  одной  поэмы»,  что  они  «сделаны  изъ  одной 
массы >,  хотя  «и  въ  разныхъ  формахъ»  и  «съ  разной  кристадлизащей».  Будучи  сту- 
дентомъ,  Огаревъ  усердно  посЪщалъ  декщи,  но  за  учате  въ  одной  студенческой  исто- 
рш  долженъ  былъ  оставить  университетъ  и  уехать  къ  отцу,  въ  деревню,  где  без- 
выездно прожилъ  пять  лътъ,  женившись  на  родственнице  пензенскаго  губернатора 
Панчулидзева,  М.  Л.  Милославской.  Въ  1839  г.  Огаревъ  отправился  наКавказъ  и  въ 
Пятигорске  весьма  близко  сошелся  съ  талантливымъ,  хотя  малоизвъстнымъ  еще  въ 
то  время  поэтомъ,  княземъ  А.  И.  Одоевскимъ,  которому  посвятилъ  одно  изъ  первыхъ 
своихъ  стихотворенш.  Извъст1е  о  болезни  отца  заставило  Огарева  вернуться  опять  въ 
деревню.  Въ  началъ  1842  г.  Огаревъ  увхалъ  съ  женой  за-границу  и  прожилъ  тамъ 
почти  четыре  года.  Возвратясь  въ  Мартт»  1846  г.  въ  Москву,  онъ  провелъ  все  лт>то 
на  дач*,  невдалеке  отъ  столицы,  вместе  съ  Герценомъ  и  Грановскимъ.  Пробывъ 
затемъ  около  десяти  летъ  въ  Россш  и  живя  частью  въ  Москве  и  Петербурге,  частью 
въ  своей  пензенской  деревне,  Огаревъ,  женатый  уже  вторично  (на  Тучковой),  снова 
уехалъ  за-гранвпу,  откуда  более  не  возвращался. 

Первыя  напечатанный  стихотворешя  Огарева — «Старый  домъ»   и  « Кремль > 
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появились  въ  «Отечественныхъ  Запискахъ»  (1840  г.),  гдъ  онъ  продолжать  печа- 
таться въ  течете  нъсколькихъ  лътъ.  Въ  конц'Ь  же  пятидесятыхъ  годовъ  Огаревъ 
былъ  дъятельнымъ  сотрудникомъ  «Русскаго  Вестника»,  который  сталъ  тогда  изда- 
вать Катковъ.  Собраше  стихотворешй  Огарева  вышло  въ  свътъ  тремя  изданиями — 
въ1856,  1860  и  1863  гг. 


I. 

* 

Звуки. 

Какъ  дорожу  я  прекраснымъ  мгновеньемъ! 
Музыкой  вдругъ  наполняется  слухъ, 
Звуки  несутся  съ  какимъ-то  стремленьемъ, 
Звуки  откуда-то  льются  вокругъ. 
Сердце  за  ними  стремится  тревожно, 
Хочетъ  за  ними  куда-то  легвть — 
Въ  эти  минуты  растаять  бы  можно, 
Въ  эти  минуты  легко  умереть. 

П. 

Я  помню  робкое  желанье, 
Тоску,  сжигающую  кровь, 
Я  помню  ласки  и  признанье, 
Я  помню  слезы  и  любовь. 
Шло  время — ласки  были  р'Бже, 
И  высохъ  слезъ  потокъ  живой, 
И  только  оставались  т'Б  же 
Желанья  съ  прежнею  тоской. 
Просило  сердце  впечатлтшш 
И  теплыхъ  слезъ,  просило  вновь 
И  новыхъ  ласкъ  и  вдохновешй. 
Просило  новую  любовь, 
Пришла  пора — прошло  желанье. 
И  сердце  стало  холодно, 
И  на  одно  воспоминанье 
Трепещетъ  горестно  оно. 


III. 

Ночь. 

Когда  во  тьм'Б  ночной,  въ  мучительной  тиши 
Мои  глаза  дремотой  не  сомкнуты — 
Я  въ  безотвязчивомъ  томленш  души 
Переживаю  трудныя  минуты. 
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Все  лица  прежшя,  картины  прежнихъ  лътъ 
Передо  мной  проносятся  какъ  тъни; 
Но  чувства  прежняго  во  мне  ужъ  нътъ: 
Я  холодно  гляжу  на  рядъ  видвтй. 
Напрасно  силюсь  я  будить  въ  душ*  моей, 
Что  жило  въ  ней  такъ  сладко  иль  тревожно; 
Любовь,  страдате,  блаженство  прежнихъ  дней 
Мн'Ь  кажется  или  смешно,  иль  ложно. 
И  мне  грядущее  замъны  не  сулитъ; 
Вся  жизнь  пройдетъ  несносною  ошибкой, 
И  слезы  горьюя,  текупця  съ  ланитъ, 
Уста  глотаютъ  съ  горькою  улыбкой. 


IV. 


Хандра. 

Бываютъ  дни,  когда  душа  пуста: 

Ни  мыслей  нъть,  ни  чувствъ,  молчатъ  уста, 

Равно  печаль  и  радости  постылы, 

И  въ  теле  лънь,  и  двигаться  нътъ  силы. 

Напрасно  ищешь,  ч'вмъ  бы  умъ  занять— 

Противно  видеть,  слышать,  понимать, 

Ж  только  безконечно  давить  скука, 

И  кажется,  что  жить  такая  мука! 

Куда  бъжать?  чъмъ  облегчить  бы  грудь? 

Вотъ  ночи  ждешь — въ  постель,  скоръй  заснуть! 

И  хорошо,  что  стало  все  беззвучно... 

А  сонъ  нейдетъ,  а  тьма  томить  докучно! 


Чего  хочу?.,  чего?..  О!  такъ  желашй  много, 

Такъ  къ  выходу  ихъ  силъ  нуженъ  путь, 

Что  кажется  порой— ихъ  внутренней  тревогой 

Сожжется  мозгъ  и  разорвется  грудь. 

Чего  хочу?  Всего,  со  всею  полнотою! 

Я  жажду  знать,  я  подвиговъ  хочу, 

Еще  хочу  любить  съ  безумною  тоскою, 

Весь  трепетъ  жизни  чувствовать  хочу! 

А  втайнъ  чувствую,  что  все  желанья  тщетны, 

И  жизнь  скупа,  и  внутренно  я  хилъ, 

Мои  стремлешя  замолкнутъ  безотвътны, 

Въ  попыткахъ  я  запасъ  растрачу  силъ. 
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Я  самъ  себ*  кажусь,  подавленный  страданьемъ, 

Какимъ-то  жалкимъ,  маленькимъ  глупцомъ, 

Среди  безбрежности  затеряннымъ  созданьемъ, 

Томящимся  въ  броженш  пустомъ... 

Духъ  вечности  обнять  заразъ  не  въ  нашей  дол*, 

А  чашу  жизни  пьемъ  мы  по  глоткамъ, 

О  томъ,  что  выпито,  мы  все  жалЪемъ  бол*, 

Пустое  дно  все  больше  видно  намъ; 

И  съ  каждымъ  днемъ  душ*  тяжел*  устарелость, 

Больн*е  помнить  и  страшнМ  желать, 

И  кажется,  что  жить — отчаянная  смелость; 

Но  биться  пульсъ  не  можетъ  перестать, 

И  дальше  я  живу  въ  стремленьи  безотрадномъ, 

И  жизни  крестъ  беру  я  на  себя, 

И  весь  душевный  жаръ  несу  въ  движеньи  жадномъ, 

За  мигомъ  мигъ  хватая  и  губя. 

И  все  хочу!.,  чего?..  О!  Такъ  желатй  много, 

Такъ  къ  выходу  ихъ  сил*  нуженъ  путь, 

Что  кажется  порой — ихъ  внутренней  тревогой 

Сожжется  мозгъ  и  разорвется  грудь. 

VI. 
Много  грусти! 

Природа  зноемъ  дня  утомлена 
И  проситъ  вечера  скорей  у  Бога, 
И  вечеръ  встретить  съ  радостью  она, 
Но  въ  этой  радости  какъ  грусти  много! 

И  тотъ,  кому  ужъ  жизнь  давно  скучна, 
Онъ  проситъ  старости  скорей  у  Бога, 
И  смерть  ему  на  радость  суждена, 
Но  въ  этой  радости  какъ  грусти  много! 

А  я  и  молодъ,  жизнь  моя  полна, 
На  радость  мн*  любовь  дана  отъ  Бога, 
И  п*снь  моя  на  радость  мн*  дана, 
Но  въ  этой  радости  какъ  грусти  много! 

VII. 
Друзьям  Ъ. 

Мы  въ  жизнь  вошли  съ  прекраснымъ  упованьемъ, 

Мы  въ  жизнь  вошли  съ  неробкою  душой, 

Съ  желаньемъ  истины,  добра  желаньемъ, 

Съ  любовью,  съ  поэтической  мечтой, 

И  съ  жизнью  рано  мы  въ  борьбу  вступили, 

И  юныхъ  силъ  мы  въ  битв*  не  щадили. 
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Но  мы  вокругъ  не  встретили  участья, 

И  лучпия  надежды  и  мечты, 

Какъ  листья  средь  осенняго  ненастья, 

Попадали  и  сухи  и  желты, — 

И  грустно  мы  остались  между  нами, 

Сплетяся  дружно  голыми  ветвями. 

И  на  кладбище  стали  мы  похожи: 

Мы  много  чувствъ,  и  образовъ,  и  думъ 

Въ  дупгБ  глубоко  погребли...  И  что  же? 

Упрекъ  ли  небу  скажетъ  дерзкШ  умъ? 

Къ  чему  упрекъ?...  Смиренье  въ  душу  вложимъ, 

И  въ  ней  затворимся — безъ  желчи,  если  можемъ. 


о)г.  Ж.  о/Саёлоёа. 

Каролина  Карловна  Павлова,  урожденная  Янишъ,  родилась  10-го  шля  1810  г., 
въ  Ярославль.  Въ  начал*  своей  литературной  деятельности  она  писала  болъе  по-фран- 
цузски и  по-нъмецки,  переводя  на  эти  языки  произведешь  русскихъ  поэтовъ — Пуш- 
кина, Вязеыскаго,  Баратынскаго,  Языкова.  По  выходъ  въ  концъ  тридцатыхъ  годовъ 
замужъ,  Павлова  всецело  посвятила  себя  русской  литературъ  и  помъщала  свои  стихо- 
творешя  въ  «Москвитянинъ»,  «Современникъ»  Плетнева,  «Библштекъ  для  Чтешя>, 
«ОтечественныхъЗапискахъ»,  «СъвернойПчелъ»,  «МосковскомъСборникъ»,  «Раутъ» 
и  другихъ  повременныхъ  органахъ.  Въ  1848  г.  она  выступила  съ  романомъ,  напеча- 
таннымъ  отдъдьной  книяской,  подъ  заглав1емъ  «Двойная  жизнь»,  въ  которомъ  косну- 
лась вопроса  о  неправильномъ  и  уродливомъ  воспитанш  свътскихъ  дъвушекъ.  Роман ъ 
былъ  встръченъ  единодушными  похвалами  всъхъ  журналовъ,  а  « Современникъ  > 
предпослалъ  даже  своей  рецензш  следующую  характеристику  поэтической  деятельности 
автора:  «Г-жа  Павлова  давно  уже  известна  своими  прекрасными  стихотворениями,  къ 
сожалъшю,  разсъянными  въ  перюдическихъ  издашяхъ.  По  звучности  и  мастерству 
своего  стиха  она  всего  ближе  подходитъ  къ  покойному  Языкову.  Въ  ея  стихъ  столько 
упругости  и  рельефности,  что  трудно  узнать  въ  немъ  нъжнуго  руку  женщины:  въ 
немъ,напрогивъ,естьчт6-томужественноеиэнергичное — качество,  ръдкоевъ  женщинь- 
поэтъ».  Пачиная  съ  1855  г.,  Павлова  довольно  часто  стала  печататься  на  страницахъ 
«Отечественныхъ  Записокъ»,  а  затъмъ — въ  «Русскомъ  Въстникъ»,  подъ  редакщей 
Каткова.  Послъднимъ  ея  произведешемъ  былъ  переводъ  трагедди  Шиллера  «Смерть 
Валлешнтейна»,  помещенный  въ  «Въстникъ  Европы >  за  1868  г.  Сборникъ  стихо- 
творешй  Павловой  былъ  изданъ  отдельно  въ  1863  году. 

Умерла  Павлова  въ  1894  году. 
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I. 


Небо  блещетъ  бирюзою, 
Золотисты  облака; 
Отчего  младой  весною 
Разлилась  въ  груди  тоска? 

Оттого-ли,  что  безпечно 
Свежей  радостью  дыша, 
М1ръ  широкШ  молодъ  в'Ьчно, 
И  стар-Ьеть  лишь  душа? 

Что  все  живо,  что  все  цъло, — 
Зелень,  песни  и  цв-вты, 
И  лишь  сердце  не  съум'Ьло 
Сохранить  свои  мечты? 

Оттого-ль,  что  съ  новой  силой 
За  весной  весна  придетъ, 
И  надъ  каждою  могилой 
Равнодушно  расцвътетъ? 

II. 

Грустно  в'Ьтеръ  в-веть, 
Небосклонъ  черн'ветъ, 
И  луна  не  см-веть 
Выглянуть  изъ  тучъ; 
И  сижу  одна  я, 
Мгла  кругомъ  густая, 
И  не  утихая, 
Дождь  шумитъ  какъ  ключъ. 

Ж  въ  душ*  уныло 
Онъм'вла  сила, 
Грудь  тоска  сгвснила, 
И  сдается  мне, 
Будто  все  напрасно, 
Что  мы  просимъ  страстно, 
Чтб  мелькая  ясно, 
Манить  насъ  во  снв. 

Будто  средь  волнешй 

БуЙНЫХЪ  ПОКОЛ'БНШ — 

Чистыхъ  побуждетй 
Не  созр'Ьетъ  плодъ; 
Будто  все  святое 
Въ  сердце  молодое, 
Какъ  на  дно  морское, 
Даромъ  упадетъ! 
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III. 
Вчера  листы  изорваннаго  тома 
Попались  мне,— на  нихъ  взглянула  я; 
Забытое  шепнуло  вдругъ  знакомо, 
И  вспомнилась  мне  вся  весна  моя: 

То  были  вы,  родныя  небылицы, 

Моимъ  мечтамъ  ласкаюпцй  ответь; 

То  были  тв  завътныя  страницы, 

Гд*  д-втскихъ  слезъ  я  помню  давши  слъдъ. 

И  мн'Б  блеснулъ,  сквозь  л-втъ  прожитыхъ  т-вни, 
Ребяческш,  великолепный  м1ръ; 
Блеснули  дни  высокихъ  убъжденш, 
И  первый  мой,  незд1шга1й  мой  кумиръ. 

Такъ,  стало  быть,  и  въ  жизни  безтревожной 
Должны  пройти  мы  тотъ  же  грустный  путь, 
Бросаемъ  все,  увы,  какъ  даръ  ничтожный, 
Чтб  мы,  какъ  кладъ,  въ  свою  вложили  грудь! 

И  я  свои  покинула  химеры. 
Жду  впередъ,  гляжу  въ  нъмую  даль; 
Но  жаль  мн'Б  той  неистощимой  въры, 
Но  мн'Б  порой  младыхъ  восторговъ  жаль! 

Кто  оживить  въ  душъ  былыя  грезы? 
Кто  снамъ  мовмъ  отдастъ  ихъ  прелесть  вновь? 
Кто  воскресить  въ  нихъ  ликъ  Маркиза  Позы, 
Кто  къ  призраку  мн'Б  возвратить  любовь?... 


IV. 

Къ  могилъ  той  заветной 
Не  приходи  уныло, 
Въ  которой  смолкнетъ  сила 
Всей  жизненной  грозы. 

Отвергну  плачъ  я  тщетный, 
Цвъты  твои  и  пени; 
Къ  чему  безплотной  тени 
Двъ  розы,  двъ  слезы?.. 

V. 

Не  разъ  въ  душ-Б  познавши  смъло 
Разврата  теыныя  дъла, 
Святое  чувство  уцБлъло 
Одно,  средь  лютости  и  зла; 
Какъ  столбъ  разрушеннаго  храма, 
Гд"Б  пронеслося  буйство  битвъ, 
Стоить  одинъ,  глася  средь  срама 
О  мъстъ  в-вры  и  молитвъ! 

—  167  — 


К.  К.  Павлова. 


VI. 

О  быломъ,  о  погибшемъ,  о  старомъ 
Мысль  н'вмая  душ-в  тяжела; ' 
Ж  ного  въ  жизни  я  встретила  зла, 
Много  чувствъ  я  истратила  даромъ, 
Много  жертвъ  невпопадъ  принесла. 

Шла  я  вновь  посл'Б  каждой  ошибки, 
Забывая  жестокш  урокъ, 
Безоружно  въ  житейсшя  сшибки; 
В'вры  въ  слезы,  слова  и  улыбки 
Вырвать  умъ  мой  изъ  сердца  не  могъ. 

И  душою,  судьбе  непокорной, 
Средь  невзгодъ,  одол-бвшихъ  меня, 
Убежденье  въ  успБхъ  сохраня, 
Какъ  игрокъ  ожидала  упорной 
День  за  днемъ  я  счастливаго  дня. 

Смъ-ло  кладь  я  бросала  за  кладомъ, — 

И  стою,  проигравшися  въ  пухъ; 

И  счастливцы,  сидяпце  рядомъ, 

Смотрятъ  жаднымъ,  язвительнымъ  взглядомъ- 

ИзмКшяетъ  ли  твердый  мн-в  духъ? 
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с/рафинл  8.  с/1,  о/сстопъииа. 

Графиня  Евдошя  Петровна  Ростопчина  (до  замужества  Сушкова)  родилась 
23-го  декабря  1811  г.,  въ  МосквЪ,  въ  богатой  дворянской  семьи.  Воспитываясь  въ 
домъ  дъда  съ  материнской  стороны,  И.  А.  Пашкова,  она  уже  въ  д'втств'Б  превосходно 
усвоила  языки  французсгай,  нъмецкш,  англшсшй  (впослт>дствш  знала  итальянскш) 
и  очень  много  читала.  Еще  почти  ребенкомъ,  «подъ  впечатл'Ьшемъ  восторга  отъ 
Шиллера,  Жуковскаго,  Байрона,  Пушкина»,  Ростопчина,  по  ея  словамъ,  <  сама  сделала 
попытку  заняться  поэз1ей  и  написала  оду  на  Шарлотту  Корде,  но  потомъ  сожгла  ее». 
Первое  напечатанное  стихотворение  молодой  поэтессы,  подъ  назвашемъ  «Талисманъ», 
было  помътцено  въ  альманахи  «Северные  Цвъты»  (1831  г.),  за  подписью  Д-а.  Въ 
1833  г.  Евдошя  Петровна  вышла  замужъ  за  графа  А.  0.  Ростопчина,  сына  московскаго 
гдавнокомандующаго.  Вскоре  посл1>  этого  во  многихъ  журналахъ  стали!появляться  ея 
стихи,  подписанные  сначала  Р-а,  а  затъмъ  и  полной  фамшией.  УспЪхъ  ихъ  былъ 
выдающшся:  журналисты  осыпали  поэтессу  похвалами;  литературныя  знаменитости, 
Пушкпнъ,  Жуковсшй  и  Лермонтовъ,  ободряли  ее  самыми  лестными  отзывами.  Когда 
же  въ  1841  г.  вышелъ  въ  Петербурге  первый  сборникъ  ея  стихотворений,  БълинскШ 
въ  такихъ  выражешяхъ  высказался  о  поэтессъ:  «Отличительныя  черты  ея  музы — на- 
клонность къ  разсуждешямъ  и  свътскость:  это  муза  разсуждающая  и  свитская.  «За- 
чъмъ»  особенно  часто  повторяется  въ  стихотворешяхъ  графини  Ростопчиной.  Даже  тъ 
пьесы,  въ  которыхъ  н^тъ  прямого  вопрошешя,  большею  частью  не  иное  чтб,  какъ 
разсуждешя  въ  прекрасныхъ,  а  иногда  и  поэтическихъ  стихахъ.  Муза  ея  не  чужда 
поэтическихъ  вдохновенш,  дышащихъ  не  однимъ  умомъ,  но  и  весьма  глубокимъ  чув- 
ствомъ.  Правда,  это  чувство  ни  въ  одномъ  стихотвореши  не  выказалось  полно,  но  свер- 
каешь болъе  въ  отрывкахъ  и  частности;  за  то  эти  отрывки  и  частности  ознаменованы 
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печатью  истинной  поэзш.  Даже  и  въ  разсуждающихъ  стихотворешяхъ  графини  Ростоп- 
чиной встречаются  места,  ознаменованный  думою  и  чувствомъ». 

Въ  1846  г.,  во  время  пребывашя  своего  въ  Итадш,  Ростопчина  написала  из- 
вестную балладу  «Насильный  бракъ»,  изобразивъ  въ  ней  отношешя  Россш  къ  Польше. 
Гоголь,  которому  опа  прочла  ее,  выслушавъ  чтеше,  сказалъ: « Пошлите  стихи  безъ 
имени  въ  Петербургъ — не  поймутъ  и  напечатаютъ».  Баллада  появилась  въ  «Северной 
Пчеле»  (1846  г.,  №  284),  но  вскоре  аллегорическш  смыслъ  ея  выяснился,  и  номеръ 
газеты  былъ  конфискована  Благодаря  этому  обстоятельству,  стихотвореше,  въ  каче- 
стве запретнаго  плода,  быстро  распространилось  и  стало  ходить  по  Россш  въ  безчисден- 
ныхъ  спискахъ.  Въ  настоящее  время  оно,  конечно,  имеетъ  лишь  чисто  библшграфи- 
ческш  интересъ. 

Второе  издаше  «Полнаго  собрашя  стихотворенш  графини  Ростопчиной»  вышло 
въ  1856 — 1860  гг.,  въ  Петербурге  и  Лейпциге,  въ  4 -хъ  частяхъ,  съ  портретомъ 
автора,  но  не  встретило  уже  такого  сочувств1я  со  стороны  критики,  какъ  первое. 

Графиня  Ростопчина  умерла  3-го  декабря  1858  г.,  после  долгой  и  мучительной 
болезни,  на  47 -мъ  году  отъ  роду,  почти  забытая  публикой.  Похоронена  она  на  Пят- 
ницком ъ  кладбище,  возле  свекра  своего,  знаменитаго  градоначальника  Москвы  въ 
1812  г.,  графа  0.  В.  Ростопчина. 

Кроме  мелкихъ  стихотворенш,  графиня  Ростопчина  писала  также  поэмы,  романы, 
повести,  разсказы  въ  стихахъ,  комедш.  Къ  числу  последнихъ  относится:  «Возвратъ 
Чацкаго  въ  Москву».  Продолжеше  комедш  Грибоедова  «Горе  отъ  ума». 


Благословенъ,  кто  въ  детстве  избранъ  свыше 
Глашатаемъ  искусствъ,  прекраснаго  жрецомъ! 
Тому  жизнь  стелется  заманчивымъ  путемъ, 
И  щель  ея  полней,  и  въ  бурю  волны  тише! 
Тотъ  гостемъ  дорогимъ  вселенную  пройдетъ, 
Нося,  какъ  талисманъ,  съ  собою  вдохновенье, 
И  всюду  встретите  онъ  прив^тъ  и  одобренье, 
И  всюду  онъ  друзей  и  братьевъ  обрететъ. 
Глаголъ  данъ  гешю  отъ  неба  повсеместный: 
Блаженъ,  кому  знакомъ  духовныхъ  силъ  языкъ, 
Кто  тайну  творчества  постигнулъ  и  проникъ, 
Кто  счастливъ  и  богатъ  своей  мечтой  чудесной, 
Кто  словомъ,  кистпо,  струнами  иль  резцомъ 
ВладЬетъ,  —  какъ  небесъ  наслед1емъ  безценнымъ, 
Кто  можетъ  оживить  толпу  огнемъ  священнымъ, 
И  небо  избраннымъ  отверзть  въ  быту  земномъ! 

П. 

Одиночество. 

Есть  одиночество  среди  уединенья, 
Подъ  сводомъ  сумрачнымъ  обителей  святыхъ: 
Тамъ  дней  разсчитанныхъ  заранМ  всв  мгновенья 
Назначены  для  службъ,  молетй,  думъ  немыхь; 
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Тамъ  въ  мертвой  тишинъ,  въ  постъ  и  послушаньи, 
Подъ  схимой  много  лътъ  отшельникъ  проведетъ; 
Но  свътлый  рай  вдали,  но  въра,  упованве 
Не  разстаются  съ  нимъ,  —  и  ими  онъ  живетъ. 

Есть  одиночество  въ  глуши  степной  и  дикой: 
Но  просвещенному  уму  досужно  тамъ, 
Вдали  суетъ,  молвы  и  городского  крика, 
Предаться  отдыху,  занят1ямъ,  мечтамъ. 
Есть  одиночество  подъ  кровомъ  отдаленнымъ, 
Где  въ  полночь  скромная  лампада  зажжена: 
Но  тамъ  ученый  трудъ  товарищемъ  безцъннымъ,— 
И  жизнь  мыслителя  прекрасна  и  полна. 

Вотъ  одиночество,  когда  въ  толпъ,  средь  свъта, 

Въ  гостиныхъ  золотыхъ,  въ  тревогв  боевой, 

Напрасно  ищетъ  взоръ  сердечнаго  привъта, 

Напрасно  ждетъ  душа  взаимности  святой... 

Когда  вблизи,  въ  глазахъ,  кругомъ— -лишь  все  чуж1е... 

Изъ  цепи  прерванной  отпадшее  звено, 

Когда  одинъ  грустить  и  далеко  друпе, 

Вотъ  одиночество...Какъ  тягостно  оно! 


Ш. 

Когда  тоска,  какъ  воронъ  чернокрылый, 
Впивалась  въ  грудь  еврейскаго  царя, 
И  бъдный  царь,  томяся  и  горя, 
Изнемогалъ,  терялъ  разсудокъ,  силы; 

Когда  злой  духъ  преслъдовалъ  его, 
Опутывалъ  враждебными  сътями, 
Тогда  Давидъ  бряцалъ  предъ  нимъ  струнами 
И  врачевалъ  владыку  своего. 

И  тих1й  сонъ,  благихъ  небесъ  посланье, 
Смыкалъ  слегка  больного  очеса, 
И  видя  дивныхъ  пъсней  чудеса, 
Благословлялъ  народъ  пъвца  дъянья. 

Когда  мнъ  свить  напомнить  о  себъ 
Какой  нибудь  отравленной  стрълою, 
Иль  Богъ  пытать  меня  велитъ  судьбъ, 
Иль  вспомнится  душъ  про  все  былое; 

Когда  и  мракъ  и  холодъ  давятъ  грудь, 

И  пусто  мнъ  въ  изгнаньъ  одинокомъ, 

II  крылъ  нътъ  у  мечты,  въ  краю  далекомъ, 

Въ  краю  родномъ,  хоть  мигъ  лишь  отдохнуть; 
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Когда  страдать  и  думать  я  устану, 
Докучны  мнъ1  и  праздный  разговоръ, 
И  въ  книгахъ  бътлыхъ  словъ  невнятный  сборъ, 
И  мелтя  тщеслав1я  обманы: 

Тогда  грозой  проснется  страсть  во  мнъ1 

Къ  гармонш,  къ  нап'ввамъ,  къ  звукамъ,  къ  тонамъ; 

И  1гблый  день  клавира  томнымъ  звономъ 

Я  тъчпу  слухъ  и  душу  въ  тишинъ. 

Какъ  мать  дитя  баюкаетъ  больное, 
Такъ  музыкой  баюкаю  себя, — 
И  горе  спитъ...и  скоро  зло  земное 
Лишь  свысока,  вдали,  чуть  вижу  я!... 


«Ое&  ЬеЬепз  М;и  ЬШЬ1  ешта1,  ипй 

Шиллеръ. 

IV. 

И  много  л*бтъ  прошло  уже  съ  тъхъ  поръ, 
И  много  разъ  весна  ужъ  отцвътала... 
И  многаго,  и  многихъ  ужъ  не  стало, 
Но  помню  я  сердечный  договоръ, 
Но  и  теперь  твержу  я,  какъ  бывало, 

Потупя  долу  влажный  взоръ: 
«Без  ЬеЪепз  Ма1  ЫйМ  етта1,  ип$  тсЫ  шесЗег». 

Закрылися,  смежились  навсегда 

(ЛяВППЯ  ЛЮбОВШ  МНЪ-  ОЧИ... 

Но  и  теперь,  во  мгл*  весенней  ночи, 

Я  вижу  ихъ  передъ  собой,  когда 

Съ  волшебствомъ  грезъ  бороться  мнб  н'втъ  мочи; 

Они  твердятъ  мнъ,  какъ  тогда: 
«Без  ЬеЬепз  Мах  Ыип1  етта1,  шк!  тсЫ  \У1е(1ег». 

И  соловей,  какъ  въ  оны  дни,  поетъ, 
Какъ  въ  оны  дни,  сирень  благоухаетъ, 
И  жемчугомъ  въ  густой  трав'В  мелькаетъ 
Душистый  ландышъ...все  опять  живетъ... 
Но  лишь  во  мн'Б  душа  не  расцвътаетъ, 

И  мимо,  мимо  жизнь  идетъ!... 
«Без  ЬеЬепз  Ма1  ЫйМешта!,  ишЗ  тсЫ  \у1ес1ег». 

»*« 
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Графъ  Алексей  Константиновичъ  Толстой  родился  24-го  августа  1817  г.,  въ 
Петербурге.  Детство  свое  онъ  провелъ  въ  Черниговской  губернш,  въ  именш  дяди  (съ 
матерней  стороны),  А.  А.  Перовскаго,  впоследствш  попечителя  Харьковскаго  универси- 
тета и  известнаго  въ  русской  литературе подъ  псевдонимомъ  Л/шотш  Поюртльстго. 
«Будучи  единственнымъ  сыномъ,  не  имея  товарища  игръ,  и  одаренный  пылкимъ  во- 
ображешемъ  (говоритъ  поэтъ  въ  своемъ  автобшграфическомъ  очерке),  я  рано  привыкъ 
къ  мечтательности,  которая  скоро  сложилась  въ  решительную  склонность  къ  поэзш. 
Местная  природа,  среди  которой  я  жилъ,  много  тому  содействовала;  воздухъ  и  видъ 
нашихъ  болыпихъ  десовъ,  страстно  любимыхъ  мною,  оставили  во  мне  глубокое 
впечатлеше,  имевшее  вл1яв1е  на  мой  характеръ  и  жизнь.  Мое  воспиташе  про- 
должалось все  дома.  Восьми  или  девяти  летъ  я  поехалъ  съ  моими  родными  въ 
Петербургу  где  былъ  представленъ  цесаревичу  и  допущенъ  въ  число  детей,  сос- 
тавлявшихъ  его  воскресное  общество.  Въ  следующемъ  году  я  отправился  съ  матерью 
и  дядею  въ  Гермавш.  Во  время  пребывашя  нашего  въ  Веймаре,  дядя  свелъ  меня  къ 
Гёте,  къ  которому  я  инстинктивно  проникся  величайшимъ  почтешемъ  за  ту  манеру, 
съ  которою  онъ  говорилъ.  Отъ  этого  посещешя  у  меня  сохранились  въ  памяти  величе- 
ственныя  черты  Гёте  и  еще  то,  что  я  у  него  сиделъ  на  коленяхъ.  До  17-ти  летня:  о 
возраста,  когда  я  выдержалъ  выпускной  экзаменъ  въ  Московскомъ  университете,  я 
безпрестанно  путешествовалъ  съ  моими  родными  то  по  Россш,  то  за-границей,  но  часто 
возвращался  въ  деревню,  где  провелъ  свои  первые  годы,  и  никогда  я  не  могъ  видеть 
те.хъ  местъ  безъ  особеннаго  волнешя.  По  смерти  дяди,  сделавшаго  меня  своимъ 
наследникомъ, я  былъ,въ  1836 г., по  желашю  матери,  прикомандированъ  къ  русскому 
посольству  при  немецкомъ  сейме  во  Франкфурте-на-Майне;  позже,  я  поступилъ  во 
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Ц-е  Отд-Ьлеше  Собственной  Его  Величества  Канцелярш.  Въ  1855  г.  я  записался  въ 
число  охотниковъ,  образовавшихъ  стрелковый  полкъ  Императорской  Фамилш,  съ  тт>мъ, 
чтобы  отправиться  въ  крымскую  кампанш;  но  нашъ  полкъ  не  имълъ  случая  быть  въ 
деле  и  достигъ  только  Одессы,  где  мы  потеряли  более  тысячи  человъхь  отъ  тифа, 
полученнаго  также  и  мною.  Императоръ  Александръ  II,  во  время  коронацш  въ  Москве, 
назначилъ  меня  своимъ  флигель-адъютантомъ.  Но  такъ-какъ  я  вовсе  не  готовился 
быть  военнымъ  и,  поступая  въ  стрелки,  имълъ  намереше  оставить  службу  тотчасъ 
по  окончаши  войны,  то  я  и  представилъ  свои  сомнъшя  его  величеству,  и  государь 
принялъ  мою  просьбу  съ  обычнымъ  ему  благодуппемъ  и  назначилъ  меня  егермейсте- 
ромъ  Двора. 

Съ  шестилътняго  возраста  началъ  я  марать  бумагу  и  писать  стихи — такъ  было 
поражено  мое  воображеше  произведениями  нашихъ  лучшихъ  поэтовъ,  найденными 
мною  въ  какомъ-то  толстомъ  сборнике,  дурно  напечатанномъ  и  плохо  переплетенномъ 
въ  грязную  красную  обертку.  Видъ  этой  книги  отпечатлелся  въ  моей  памяти  и  заста- 
влялъ  биться  сердце  всякш  разъ,  когда  она  мне  снова  попадалась  на  глаза.  Ятаскалъ 
ее,  бывало,  съ  собою  всюду  и  прятался  въ  саду  или  въ  лвсу,  чтобы,  лежа  подъ  деревь- 
ями, изучать  ее  часами.  Скоро  я  зналъ  ее  наизусть;  я  упивался  музыкою  разнообраз- 
ныхъ  ритмовъ  и  усвоивадъ  себе  ихъ  технику.  Какъ  ни  были  нелепы  мои  первые 
опыты,  я  долженъ,  однако,  сказать,  что  въ  метрическомъ  отношенш  они  были  безу- 
пречны. Я  продолжалъ  учиться  такимъ  образомъ,  усовершенствуя  себя,  насколько  во 
мне  было  силъ,  въ  течете  многихъ  лвтъ,  но  въ  печати  появился  только  въ  1842  г., 
когда  дебютировалъ  не  стихами,  а  несколькими  разсказами  въ  прозе.  Въ  1855  г.  я 
отдалъ  въ  первый  разъ  мои  лиричешя  и  эничесшя  стихотворешя  въ  различные  жур- 
налы, а  позже  помещалъ  ихъ  ежегодно  въ  «Вестнике  Европы»  или  въ  «Русскомъ 
Вестнике». 

Мое  первое  большое  произведете — историческш  романъ  «Князь  Серебряный». 
Оно  имело  три  издашя.  Его  перевели  на  франнузскш,  немецкш,  англШшй,  польсшп 
и  итальянскш  языки.  Затемъ  я  написалъ  трилопю  «Борисъ  Годуновъ»,  въ  трехъ  от- 
дельныхъ  драмахъ;  изъ  нихъ  первая,  «Смерть  1оанна  Грознаго»,  повторялась  часто  въ 
Петербурге.  Вторая  драма  трилопи,  «Царь  бедоръ»  (переведенная  на  немецкш  и 
польскш),  была  запрещена  для  сцены  еще  во  время  ея  появления  въ  светъ.  Третья 
часть,  «Царь  Борисъ»,  также  не  была  допущена  на  сцену.» 

Последние  два  года  своей  жизни  Толстой  провелъ  большею  частью  за-границей, 
преимущественно  въ  Гермаши.  По  возвращении  же  въ  Россш  онъ  поселился  въ  своемъ 
черниговскомъ  имеши,  Красный  Рогъ,  близъ  м.  Почепа,  где  и  скончался  28-го  сентя- 
бря 1875  года,  на  пятьдесятъ  девятомъ  году. 

Первое  собраше  стихотворенш  гр.  А.  Толстого  вышло  въ  светъ  въ  1867  г. 

I. 

Бываютъ  дни,  когда  злой  духъ  меня  тревожить 

И  шепчетъ  на  ухо  неясныя  слова, 

И  къ  небу  вознестись  душа  моя  не  можетъ, 

И  отягченная  склоняется  глава. 

И  онъ,  не  в'Ьдая  ни  радости,  ни  въ-ры, 

Въ  меня  вдыхаетъ  злость — къ  кому?  не  знаю  самъ, 

И  лживымъ  зеркаломъ  могуч1е  разм-вры 

Лукаво  придаетъ  ничтожнымъ  мелочамъ. 
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Въ  кругу  моихъ  друзей  со  мной  сидитъ  онъ  рядомъ, 

Веселость  имъ  у  насъ  надолго  отнята, 

И  сердце  онъ  мое  напитываетъ  ядомъ 

И  ръчи  горьшя  влагаетъ  мне  въ  уста, 

И  все,  чтб  есть  во  мне  порочнаго  и  злого, 

Клубится  и  растетъ,  все  гуще  и  мрачней, 

И  застилаетъ  тьмой  с1янье  дня  родного, 

И  неба  синеву,  и  золото  полей, 

Въ  пустыню  грустную  и  въ  ночь  преобразуя 

Все  то,  чтб  я  люблю,  чемъ  вЕрю  и  живу  я. 

П. 

Въ  совести  искалъ  я  долго  обвиненья, 
Горестное  сердце  вопрошалъ  довольно — 
Чисты  мои  мысли,  чисты  побужденья, 
А  на  свете  жить  мне  тяжело  и  больно! 

Каждый  звукъ  случайный  я  ловлю  пытливо : 
Песня  ли  раздастся  на  селЕ  далекомъ, 
Вътеръ  ли  всколышетъ  золотую  ниву, 
Каждый  звукъ  неяснымъ  мне  звучитъ  упрекомъ. 

Залегло  глубоко  смутное  сомнЕнье, 
И  душа  собою  вечно  недовольна; 
Нътъ  ей  приговора,  нътъ  ей  примиренья, 
И  на  свете  жить  мне  тяжело  и  больно! 

Согласить  я  силюсь  чтб  несогласимо, 

Но  напрасно  разумъ  бьется  и  хлопочетъ: 

Горестная  чаша  не  проходить  мимо, 

Ни  къ  устамъ  зовущимъ  низойти  не  хочетъ. 

III. 

Не  вЕрь  мне,  другъ,  когда,  въ  избыткъ  горя, 
Я  говорю,  что  разлюбилъ  тебя — 
Въ  отлива  часъ  не  върь  измене  моря, 
Оно  къ  землъ  воротится,  любя. 

Ужъ  я  тоскую,  прежней  страсти  полный, 
Мою  свободу  вновь  тебъ  отдамъ — 
И  ужъ  бъгутъ  съ  обратнымъ  шумомъ  волны 
Издалека  къ  любимымъ  берегамъ. 

IV. 

Не  пенится  море,  не  плещетъ  волна, 
Деревья  листами  не  двинуть; 
На  глади  прозрачной  царить  тишина, 
Какъ  въ  зеркалъ  м1ръ  опрокинуть. 
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Сижу  я  на  камни;  висятъ  облака, 
Недвижныя,  въ  синемъ  простор*; 
Душа  безмятежна,  душа  глубока — 
Съ  родни  ей  спокойное  море! 

V. 

Острою  съкирой  ранена  береза, 
По  кор*  сребристой  покатились  слезы. 
Ты  не  плачь,  береза,  бъдная,  не  свтуй, 
Рана  не  смертельна,  вылечишься  къ  л-вту, 
Будешь  красоваться,  листьями  убрана — 
Лишь  больное  сердце  не  залечить  раны. 

VI. 

Порой,  среди  заботь  и  жизненнаго  шума, 
Внезапно  наб'вжитъ  мучительная  дума 
И  гонитъ  образъ  твой  изъ  горестной  души; 
Но  только  лишь  одинъ  останусь  я  въ  тиши, 
И  суетнаго  дня  минуетъ  гулъ  тревожный, 
Смиряется  во  мн-в  волненье  жизни  ложной, 
Душа,  какъ  озеро,  прозрачна  и  сквозна, 
И  взоръ  я  погрузить  въ  нее  могу  до  дна; 
Спокойной  мыслно,  нич-ьмь  не  возмутимой, 
Твой  отражаю  ликъ,  желанный  и  любимый, 
И  ясно  вижу  глубь,  щ%  какъ  блестяпцй  кладъ, 
Любви  моей  къ  теб15  сокровища  лежать. 

VII. 

Пусть  тотъ,  чья  честь  не  безъ  укора, 
Страшится  мнвтя  людей; 
Пусть  ищетъ  шаткой  онъ  опоры 
Въ  рукоплескашяхъ  друзей! 
Но  кто  въ  самомъ  себъ1  ув^ренъ, 
Того  хулы  не  потрясутъ; 
Его  глаголъ  нелицемъ,ренъ, 
Ему  чужой  не  нуженъ  судъ. 

Ни  предъ  какой  земною  властью 
Своей  онъ  мысли  не  таитъ, 
Не  льстить  неправому  пристрастью, 
Враждв  неправой  не  кадитъ. 
Ни  предъ  венчанными  царями, 
Ни  предъ  судилищемъ  молвы 
Онъ  не  торгуется  словами, 
Не  клонить  рабски  головы. 
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Друзьямъ  въ  угодность,  боязливо 
Онъ  никому  не  шлетъ  укоръ; 
Когда-жъ  толпа  несправедливо 
Свой  постановить  приговоръ, 
Одинъ,  не  следуя  за  нею, 
Предъ  т"бмъ,  чтб  чисто  и  свътло, 
Дерзаетъ  онъ,  благоговея, 
Склонить  свободное  чело. 


VIII. 

Земля  цвъла.  Въ  лугу,  весной  одътомъ, 
Ручей  межъ  травъ  катился,  молчаливъ; 
Былъ  тих1й  часъ  межъ  сумракомъ  и  свътомъ, 
Былъ  легкш  сонъ  лъсовъ,  полей  и  нивъ; 
Не  оглашалъ  ихъ  соловей  привътомъ; 
Природу  всю  широко  освнивъ, 
Царилъ  покой;  но  подъ  безмолвной  тънью 
Могучихъ  силъ  мнъ  чуялось  движенье. 

Не  шелестя  надъ  головой  моей, 

Въ  прозрачный  мракъ  деревья  улетали; 

Сквозной  узоръ  ихъ  молодыхъ  ветвей, 

Какъ  легши  дымъ,  терялся  въ  горной  дали; 

Лесной  чебёръ  и  полевой  шалфей, 

Блестя  росой,  благоухали. 

И  думалъ  я,  въ  померкппй  глядя  сводъ: 

Куда  меня  такъ  манить  и  влечетъ! 

Проникнуть  весь  блаженствомъ  былъ  я  новымъ, 
Исполненъ  весь  невъдомыхъ  мне  силъ: 
Чего  въ  житейскомъ  натискъ  суровомъ 
Не  смълъ  я  ждать,  чего  я  не  просилъ — 
То  свершено  однимъ,  казалось,  словомъ, 
И  мнилось  мне,  что  я  лечу  безъ  крылъ, 
Перехожу,  подъятъ  природой  всею, 
Въ  одинъ  порывъ  неудержимый  съ  нею! 

Но  трезвъ  былъ  умъ,  и  чуждъ  ему  восторгъ, 
Надежды  я  не  зналъ,  ни  опасенья... 
Кто-жъ  мощно  такъ  отъ  нихъ  меня  отторгъ? 

Кто  отръшилъ  ОТЪ  ТЯГОСТИ  ХОТЕНЬЯ? 

Со  злобой  дня  души  постыдный  торгъ 
Сталъ  для  меня  безъ  смысла  и  значенья, 
Для  всъхъ  трьвогъ  безслъдно  умеръ  я 
И  ожилъ  вновь  въ  сознаньи  бьгпя... 
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Тутъ  пронеслось  какъ  въ  листьяхъ  дуновенье, 

И  какъ  отвътъ  послышалося  мнъ: 

Задачи  то  старинной  разрешенье 

Въ  таинственномъ  ты  видишь  полуснъ! 

То  творчества  съ  покоемъ  соглашенье, 

То  мысли  пылъ  въ  душевной  тишинъ... 

Лови  же  мигъ,  пока  къ  нему  ты  чутокъ — 

Межъ  сномъ  и  бд^ньемь  кратокъ  промежутокъ' 


^«у- 
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Иванъ  СергЬевичъ  Тургеневъ,  съ  именеыъ  котораго  связано  представлеше  объ 
одномъ  пзъ  знаменитейшихъ  русскихъ  писателей,  родился  28-го  октября  1818  г.,  въ 
Орле.  Детство  свое  онъ  провелъ  въ  именьи  матери,  селе  Спасскомъ,  гдЬ  наставни- 
ками его,  въ  качестве  гувернеровъ,  были  французы  и  немцы.  Это  обстоятельств;» 
дало  ему  возможность  прекрасно  изучить  иностранные  языки.  Знакомство  же  съ  рус- 
скпмъ  языкомъ  началось  съ  «Рошады»,  поэмы  Хераскова,  которую,  какъ  свидътель- 
ствуетъ  самъ  Иванъ  СергЬевичъ,  камердинеръ  его  матери  читалъ  ему  украдкой, 
«повторяя  каждый  стихъ  сперва  нй-черно,  потомъ  на-бело».  Двенадцати  лЬтъ  Тур- 
геневъ  былъ  отвезенъ  въ  Москву  и  помЪщенъ  сначала  въ  одинъ  изъ  частныхъ  панмо- 
новъ,  а  затт>мъ  отданъ  на  попечеше  директора  Лазаревскаго  института  восточныхъ 
языковъ,  Краузе,  который  и  подготовилъ  его  къ  поступление  въ  университетъ,  по  сло- 
весному факультету.  Смерть  отца  заставила  молодого  Тургенева  покинуть  Москву  и 
перейти  въ  число  студентовъ  Петербургскаго  университета.  Окончивъ  здесь  въ  1837  г. 
курсъ  съ  звашемъ  действительна™  студента,  Тургеневъ  черезъ  годъ,  выдержавъ  пред- 
варительно надлежащей  экзаменъ,  былъ  удостоенъ  степени  кандидата.  После  этого  онъ 
отправился,  для  довершешя  своего  образовашя,  въ  Берлинсшй  университетъ  и  въ  те- 
чете трехъ  семестровъ  прослушалъ  тамъ  лекщи  знаменитыхъпрофессоровъ— Вердера, 
Ранке,  Ганса,  Цумпта,  Бёка.  Поэтическая  деятельность  Тургенева  началась  въ  1838  г.: 
въ  IX  т.  « Современника»  появилось  первое  его  стихотвореше  (съ  подписью  .  .  .  въ) 
— «Вечеръ»,  за  которымъ  последовалъ  целый  рядъ  другихъ  мелкихъ  стпхотво- 
решй  и,  наконецъ,  две  большихъ  поэмы:  «Параша»  и  «Андрей».  Первая  изъ  нпхъ, 
вышедшая  потомъ  отдельной  книжкой,  была  расхвалена  БЬлинскимъ.  Кроме  «Совре- 
менника», стихотворешя  Тургенева   были    также  помещены  въ    «Отечественных!» 
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Запискахъ»,въ  сборнике  «Вчера  и  Сегодня»  и  въ« Петербургском ъ  Сборнике»,  издан- 
номъ  Некрасовымъ  въ  1846  г.  За  искдючешемъ  «Параши»,  Тургеневъ  выпустилъ  въ 
свътъотдъльнымъиздашемъ  еще  одну  поэму — «Разговоръ»,  напечатанную  въ  1845  г. 
Хотя  эти  первые  поэтичесше  опыты  ничего  не  прибавляютъ  къ  славе  знаменитМ- 
шаго  беллетриста  нашего  времени,  тъмъ  не  менее  мноие  изъ  нихъ  отличаются  боль- 
шими художественными  достоинствами. 

Посдтдая  двадцать  л-втъ  жизни  Тургеневъ  провелъ  преимущественно  за- гра- 
ницей, но  почти  ежегодно  бывалъ  въ  Россш,  проживая  каждый  разъ  по  нескольку 
мътяцевъ  то  въ  Петербурге,  то  въ  Москве,  то  въ  своемъ  орловскомъ  имъши — селе 
Спасскомъ-Лутовиновв.  Въ  одинъ  изъ  послътшихъ  его  пр1ъздовъ  въ  Россш,  ему  былъ 
устроенъ  целый  рядъ  торжественныхъ  оващй,  кагая  не  выпадали  еще  на  долю  ни- 
кому изъ  русскихъ  писателей.  Общество  Любителей  Россшской  Словесности,  состоящее 
при  Московскомъ  университете,  почтило  Ивана  Сергеевича  особенно  выдающимся 
празднествомъ,  въ  которомъ  приняла  участче  вся  интедлигенщя  древней  русской  сто- 
лицы. 

По  возвращении  въ  Парижъ,  Тургеневъ  заболвлъ  и,  прохворавъ  почти  два  года, 
скончался  въ  местечке  Буживале,  близъ  Парижа,  23-го  августа  1883  г.  Тело  его 
было  перевезено  въ  Петербургъ  и  27-го  сентября  похоронено  съ  большими  почестями 
на  Волковомъ  кладбище,  около  Ново-Волковской  церкви. 

I. 

Заметила  ли  ты?     , 

Заметила  ли  ты,  о,  другъ  мой  молчаливый, 
О,  мой  забытый  другъ,  о,  другъ  моей  весны, 
Что  въ  каждомъ  дне  есть  мигъ  глубокой,  боязливой 
Почти  внезапной  тишины? 

И  въ  этой  тишине  есть  чтб-то  неземное, 
Невыразимое... душа  молчитъ  и  ждетъ: 
Какъ  будто  въ  этотъ  мигъ  все  страстное,  живое 
О  смерти  вспомнить  и  замретъ. 

О,  если  въ  этотъ  мигъ  невольною  тоскою 
Стеснится  грудь  твоя  и  выступить  слеза.... 
Подумай,  что  стою  я  вновь  передъ  тобою, 
Что  я  гляжу  тебЕ  въ  глаза. 

Любовь  погибшую  ты  вспомни  безъ  печали; 
Прошедшему,  мой  другъ,  предаться  не  стыдись... 
Мы  въ  жизни  хоть  на  мигъ  другъ  другу  руки  дали, 
Мы  хоть  на  мигъ  съ  тобой  сошлись. 

II. 


Когда  такъ  радостно,  такъ  нежно  . 
Глядъма  ты  въ  глаза  мои, 
И  лобызалъ  я  безмятежно 
Ресницы  длинныя  твои; 
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Когда,  бывало,  ты  стыдливо 
Задремлешь  на  груди  моей, 
И  я  любуюсь  боязливо 
Красой  задумчивой  твоей; 

Когда  луна  надъ  пышнымъ  садомъ 
Взойдетъ,  и  мы  съ  тобой  сидимъ 
Передъ  окномъ  безпечно  рядомъ, 
Дыша  дыхатемъ  однимъ; 

Когда,  въ  унылый  мигъ  разлуки. 
Я  весь  такъ  грустно  замиралъ 
И,  молча,  трепетныя  руки 
Къ  губамъ  и  сердцу  прижимал ъ, — 

Скажи  мня:  могъ  ли  я  предвидеть, 
Что  намъ  обоимъ  суждено 
И  разойтись  и  ненавидъть 
Любовь,  погибшую  давно? 

III. 

Брожу  надъ  озеромъ. 

Брожу  надъ  озеромъ...Туманны 
Вершины  круглыя  холмовъ, 
Темнъетъ  лъсъ,  и  звучно- странны 
Ночные  клики  рыбаковъ. 

Полна  прозрачной,  ровной  т'Бнью 
Небесъ  нъмая  глубина.... 
И  дышетъ  холодомъ  и  л'внью 
Полузаснувшая  волна. 

Настала  ночь;  за  яркимъ,  знойнымъ. 
О,  сердце,  за  тревожнымъ  днемъ, — 
Когда  же  ты  заснешь  спокойнымъ, 
Пожалуй,  хоть  послъушимъ  сномъ? 

IV. 

Къ  чему  твержу  я  стихъ  унылый, 

ЗаЧ'БМЪ,  ВЪ  ПОЛНОЧНОЙ  ТИШИН'Б, 

Тотъ  голосъ  страстный,  голосъ  милый, 
Летитъ  и  просится  ко  мне? 

Зач^мъ  огонь  нбмыхъ  страдатй 
Въ  ея  душъ  зажегъ  не  я?.. 
Въ  ея  груди,  въ  тоскъ-  рыдашй 
Тотъ  стонъ  звучалъ  не  для  меня. 
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Такъ  для  чего  же  такъ  безумно 
Душа  бъжитъ  къ  ея  ногамъ, 
Какъ  волны  моря  мчатся  шумно 
Къ  недостижимымъ  берегамъ? 

V. 

Безлунная  ночь. 

О,  ночь  безлунная,  ночь  теплая,  нъмая! 
Ты  нъжишься,  ты  млъешь,  изнывая, 
Какъ  отъ  любовныхъ  ласкъ  усталая  жена ... 
Иль,  можетъ  быть,  невъдъньемъ  полна, 
Мечтательнымъ  невъдъньемъ  желанш — 
Стыдливая,  ты  ждешь  таинственныхъ  лобзанш? 
Скажи  мнъ,  ночь,  въ  кого  ты  влюблена? 
Но  ты  молчишь  на  мой  вопросъ  нескромный... 
И  на  тебъ  покровъ  густъетъ  темный. 

Я  зараженъ  тобой.. .вдыхаю  влажный  паръ... 

И  чувствую:  въ  груди  тревожный  вспыхнулъ  жаръ. 

Мнъ  слышится  твой  безконечный  ропотъ, 

Твой  лепетъ  вкрадчивый,  твой  непонятный  шопотъ- 

И  т'внь  пахучая  колеблется  кругомъ. 

Лицо  горитъ  невъдомымъ  огнемъ, 

Расширенная  грудь  дрожитъ  воспоминаньемъ, 

Томится  горестью,  блаженствомъ  и  желаньемъ, 

И  воздухъ  ласковый,  чуть  дремлгошдй,  ночной, 

Какъ  будто  самъ  дрожитъ  и  пышитъ  надо  мной. 
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%1.  (В.   оД&са4о/6ъ. 

Цванъ  Сергъевичъ  Аксаковъ,  младппи  сынъ  Сергъя  Тимоееевича  Аксакова, 
автора  «Семейной  Хроники »  и  «Дътскихъ  годовъ  Багрова-внука»,  родился  26-го  сен- 
тября 1823  г.,  въ  селъ  Надежинъ,  Белебеевскаго  увзда,  Уфимской  губерши.  По 
окончанш  въ  1842  г.  курса  въ  Училищъ  Правовъд'Ьшя,  онъ  поступить  ва  службу 
въ  существовавпйй  еще  тогда  московсшй  сенатъ;  въ  1848  г.,  перейдя  чиновникомъ 
особыхъ  порученш  въ  министерство  внутренвихъ  дълъ,  онъ  былъ  командированъ  въ 
Ьессарабш  по  раскольничьимъ  дъламъ,  а  затъмъ  въ  Ярославль,  для  ревизш  город- 
ского управления  и  изучешя  секты  «стравниковъ».  Въ  1850  г.  Аксаковъ  вышелъ  въ 
отставку  и,  живя  въ  Москвъ,  всецъло  отдался  литературнымъ  заняиямъ.  Издавъ  1-й 
томъ  своего  «Московская)  Сборника»,  онъ  готовился  уже  выпустить  въ  свътъ  и  П-й, 
но  встрьтилъ  спльныя  препятств!Я  въ  цензуре,  причемъ  послъднШ  былъ  уничтоженъ. 
Въ  это  время  Географическое  Общество  предложило  Аксакову  командировку  въ  Мало- 
рошю.  Результатомъ  командировки  было  извъстноеего  сочинеше:  «Изглъдовашео  тор- 
говли на  украпнскпхъ  ярмаркахъ»,  изданное  на  средства  Общества  и  удостоенное 
большой  Константиновской  медали  и  половинной  Демидовской  премш  отъ  Академш 
Наукъ.  Въ  1 85  5  г.  Аксаковъ  отправился  въ  Бессарабга,  гд  в  командовал  ъ  отрядомъ  москов- 
скаго ополчешя.  При  извъстш  о  миръ,  онъ  оставидъ  дружину  и  вернулся  въ  Москву, 
гдъ  негласно  рсдактировалъ  въ  1857  г.  журналъ  «Русскую  Бесъду».  Въ  1859  г.  онъ 
лплучплъ  дозволеше  издавать  еженедельную  газету  «Парусь»,  которая  была  прекра- 
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щсна  на  второмъже  номеръ.  Два  года  спустя  стадъ  выходить  «День»,имъвшш  сначала 
большой  успвхъ,  ю  просуществовавшШ  всего  до  конца  1865  г.  ;  въ  течете  же 
1867  г.  и  по  октябрь  1 868  г.  Аксаковъ  издавадъ  еженедъльныя  газеты,  сперва  «Мо- 
скву», потомъ  «Москвичъ».  Съ  закрыиемъ  «Москвича»,  Аксаковъ  посвятплъ 
себя  дъламъ  Московскаго  Славянскаго  Благотворительнаго  Комитета,  а  съ  1874  г. 
быль  предлъдателемъ  Московскаго  Общества  Взаимнаго  Кредита.  Бъ  перщъ  нашей 
войны  съ  Турщей  слава  Аксакова,  какъ  блестящаго  оратора  и  защитника  интересовъ 
славянства,  достигла  апогея  и  увънчалась  даже  кандидатурой  его  на  болгарскш  пре- 
столъ,  предложенной  некоторыми  болгарскими  избирательными  комитетами.  За  свою 
ръчь  въ  Славянскомъ  Комитетъ,  произнесенную  во  время  Берлинскаго  конгресса  и  по- 
рицавшую нашихъ  дипломатовъ,  Аксаковъ  былъ  высланъ  изъ  столицы  и  прожилъ 
несколько  мътяцевъ  въ  селъ  Варваринъ,  Юрьевскаго  увзда,  Владим1рской  губершп,  Съ 
1880  г.  онъ  принялся  за  издате  въ  Москвъ  еженедельной  газеты  «Русь»,  которая 
продолжала  выходить  почти  до  самой  его  смерти. 

Какъ  иоэтъ,  И.  С.  Аксаковъ  извъстенъ  своею  поэмою  «Бродяга»  и  многими  ли- 
рическими стихотворешями,  имеющими  несомнънныя  достоинства.  Первое  его  стихо- 
творете«Колумбъ»  появилосявъ  «Москвитянине  за  1845  г.;  остальныя  же  разсъяны 
по  разнымъ  издашямъ  славянофильскаго  направлешя. 

И.  0.  Аксаковъ  скончался  17-го  января  1886  г.,  отъ  разрыва  сердца,  и  похо- 
роненъ  въ  Троице- Серпевской  лавръ.  Смерть  Аксакова,  какъ  энергичнаго  и  честнаго 
борца  за  славянство,  произвела  вездъ  глубокое  впечатлите. 

I. 

Ответь.  *) 

Я  знаю— въ  часъ  тоски  тревожной 
Мой  жестшй  стихъ  тебя  смутилъ, 
И  ты  хвалой  неосторожной 
Мои  стремленья  оскорбилъ. 
Ты  м1ръ  души  не  видишь  тайный, 
Ты  за  вседневный  принялъ  строй 
Восторга  мигъ  необычайный, 
Порывъ  поэзш  живой. 
Н'Ьтъ!  пусть  дары  ея  высоки, 
Но  даже  лучппе  жрецы 
Во  храм'Ь — въчще  пророки, 
Вив  храма — жалк1е  слтшцы! 
Пускай  поэтъ — небесъ  избранникъ, 
Но,  къ  долу  снидя  съ  высоты, 
Онъ  снова  узникъ,  рабъ  и  данникъ 
Страстей  и  мелкой  суеты! 

Такъ,  въ  громкихъ  звукахъ  п'БСНопбнья 
Сокрыты  всвмъ  мои  борьбы, 
Мои  нечистыя  влеченья 
И  сердца  тайныя  судьбы... 


*)  Бь  рукописи  значится  отиЬтка  «Полонскому». 
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Все  то,  что  жарко  ненавидеть, 
Всю  власть  общественнаго  зла 
Въ  себъ  самомъ  я  съ  дътства  видълъ, 
Во  мнъ  самомъ  она  жила!  — 
И  вотъ,  тоской  объять  душевной, 
Изъ  хора  всъхъ  доступныхъ  музъ, 
Я  съ  музой  бодрой,  строгой,  ГНЕВНОЙ, 
Вступилъ  въ  воинственный  союзъ! 

Сурово  пъснь  ея  звучала, 

Ничто  не  гръло  сердца  въ  ней, 

Ревниво  пламень  охраняла 

Она  поэзш  своей. 

Не  прелесть  празднаго  мечтанья, 

Не  нъта  сладостныхъ  молитвъ, 

Но  злой  порывъ  негодованья, 

ЖестокШ  судъ,  призывы  битвъ, 

Отвага  дерзко  молодая 

Въ  ней  вдохновляли  пъсенъ  строй,  — 

И  каждый  разъ,  къ  другимъ  взывая, 

Она  глумилась  надо  мной; 

Ко  мнъ,  за  каждый  проблескъ  нужный, 

Былъ  обращенъ  ея  укоръ, 

Меня  въ  стихахъ  ея  мятежный 

Казнилъ  такъ  часто  приговоръ!.. 

Но  никогда  на  гибель  брата, 

Неправдв  въ  честь,  во  славу  зла 

Она  наперстницей  разврата 

Въ  моемъ  паденьи  не  была; 

Порока  темное  жилище 

Не  огласилъ  веселый  стихъ... 

Ее  хвали:  умнъй  и  чище 

Она  и  дълъ  и  чувствъ  моихъ! 

Но  муза  строгая  нъмъетъ, 

Тоской  смущенная  моей. 

Мой  черствый  стихъ  души  не  гръетъ: 

Другого  слова  нужно  ей! 

Въ  моихъ  строфахъ  насмъшку  злую 

Читаю  я;  я  слышу  въ  нихъ 

Души  разладъ  и  боль  нъмую 

Сердечныхъ  судорогъ  моихъ. 

Но,  какъ  плащемъ,  рядясь  борьбою, 

Пустой,  не  давшею  плода, 

Стою  предъ  жизнш  живою 

Безъ  животворнаго  труда. 
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Порывъ,  упрекъ,  негодованья, 
Какъ  мн-в  наскучилъ  вашъ  прнчетъ! 
Увы!  путь  мертвый  отрицанья 
Плодовъ  живыхъ  не  принесетъ!.. 

Отвергну- ль  путь?..Ръчпить  не  смъю; 
Въ  стремленье  новомъ  есть  ли  толкъ? 
Но  съ  музой  гневною  моею 
Теперь  надолго  я  умолкъ. 


П. 


Бываетъ  такъ,  что  зодчш  много  л^тъ. 

Бываетъ  такъ,  что  зодчШ  много  Л'Ьтъ 
Надъ  здашемъ  трудится  терпеливо 
И,  постар'ввъ  отъ  горестей  и  бъдъ, 
Къ  концу  его  подводить  горделиво. 

Доволенъ  онъ  упрямою  душой, 
Веселый  взоръ  на  здаше  наводитъ... 
Но  куполъ  кривъ!  Но  трещиной  большой 
Разсвлся  онъ,  и  дождь  въ  него  проходить! 

Ломаетъ  все,  что  выстроено  имъ... 
Но  новый  трудъ  его  опять  безплоденъ, 
Затвмъ,  что  планъ  его  неисполнимъ 
И  зодчШ  плохъ,  и  матерьялъ  негоденъ! 

Не  такъ  ли  ты  трудишься,  человъкъ, 
Надъ  здашемъ  общественнаго  быта? 
Оконченъ  трудъ.. .Идетъ  за  В'вкомъ  в1жъ, 
И  истина  могучая  разбита! 

И  всяюй  разъ  какъ  много  съ  ней  падетъ 
Безвинныхъ  жертвъ  рабочаго  движенья!.. 
Ужель  твое  развит1е  идетъ, 
Какъ  колесо,  путемъ  круговращенья? 

О,  родъ  людской!  Не  разъ  въ  судьб-в  своей 
Ты  мнилъ  найти  и  истину,  и  въру, 
Затвмъ,  чтобъ  вновь  разуверяться  въ  ней 
И  строить  храмъ  по  новому  размеру. 

Какимъ  путемъ  ты  цъли  не  искалъ! 

Къ  какимъ  богамъ  не  возсылалъ  моленья? 

Но  много-ль  ты  вопросовъ  разгадалъ, 

Но  тайный  смыслъ  ты  понялъ  ли  творенья? 
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Къ  чему  же  насъ  ты  нынъ  привела, 
Судебъ  аирскихъ  живая  скоротечность? 
Все  та  же  власть  враждующаго  зла, 
Все  также  намъ  непостижима  вечность. 

Но  опытомъ  смирилися  умы, 
Исчезли  съ  нимъ  надежды  и  утъхи; 
И  жизнъ  теперь,  какъ  бремя,  носимъ  мы, 
И  въры  нътъ  въ  грядупце  успехи. 


III. 


Когда  съ  боязнью  и  тревогой, 

Съ  сознаньемъ  робкихъ  тайныхъ  силъ, 

Впервые  жизненной  дорогой 

Я  самобытно  поспъчпилъ, 

Тогда  надеждъ  и  в^ры  сладкой, 

И  многихъ  юности  прикрась 

Чуждался  я, — хотя  украдкой 

И  мнъ  мечталося  не  разъ! 

И  мысль  таилась  одиноко 

И  ободрительно  въ  груди, 

Что  молодъ  я,  что  такъ  далеко, 

Такъ  много,  много  впереди! 

За  днями  дни  промчались  мимо, 

И  годы, — быстрой  чередой; 

Давно  отвергъ  я,  что  любимо 

Такъ  прежде  пылко  было  мной. 

Хвалой — не  разъ  сменился  ропотъ, 

Тоской— веселья  шумный  часъ... 

Чъмъ  дальше  въ  жизнь,  тъмъ  строже  опытъ, 

Т-бмъ  онъ  суровъй  учитъ  насъ; 

Такъ,  много  мне,  въ  борьбъ  и  дълъ, 

Не  въ  очарованномъ  кругу, 

Пов'Ьдалъ  онъ.. .Но  я  доселе 

Привыкнуть  къ  жизни  не  могу. 

Когда,  смиривъ  огонь  кичливый 

И  гордость  пылкую  въ  крови, 

Направишь  взоръ  неторопливый, 

Вниманье,  полное  любви, 

На  все,  что  такъ  Творцомъ  обильно 

Тебя  кругомъ  расточено, 

Что  дышетъ  пламенно  и  сильно, 

Что  жизнью  медленной  полно, 
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Чтб  тихимъ  здесь  согрето  жаромъ, 
Чемъ  жизнь  богата  и  бедна.... 
Тогда  въ  души  твоей  не  даромъ 
Напечатлеется  она! 

Тогда  душа  послышитъ  звуки, 
Досель  неслыханные  ей; 
Подастъ  ответь  на  скорбь  и  муки 
И  радость  всякую  людей, 
На  зовъ  и  кличъ  во  имя  братства; 
Провидитъ  мыслей  глубину, 
Свои  безвестный  богатства, 
Чужаго  сердца  тишину!.. 

Такъ  пусть  душа  не  унываетъ 
И  л-вни  вкрадчивой  бежитъ, 
Повсюду  взоромъ  вопрошаетъ, 
Пытливымъ  слухомъ  сторожить 
Те  в'вков'Бчныя  явленья, 
Те  жизни  тайныя  черты, 
Недостижимой  высоты, 
Неистощимаго  значенья, 
Непреходящей  красоты! 


IV. 


Вопросомъ  дерзкимъ  не  пытай. 

Вопросомъ  дерзкимъ  не  пытай 
Судьбы  таинственныхъ  веленш, 
Поднять  завесы  не  мечтай, 
Не  разрешай  своихъ  сомненш 
И  не  тревожь  въ  тиши  ночной 
Видбнш  злыхъ  готовый  рой!.. 

Оставь,  забудь,  не  трогай  ихъ, 
Тамъ  нетъ  отрады  и  спасенья... 
Въ  борьбахъ  измученный  пустыхъ, 
Ты  пожелаешь  разрушенья... 
Такъ  пусть  въ  сердечной  глубине 
Всегда  безмолвствуютъ  оне!.. 

Что  если — страшныя  мечты! — 
Все  безпредвльное  созданье 
И  м1ръ  бы  целый  понялъ  ты 
И  перенесъ  въ  свое  сознанье?.. 
Но,  мнится,  духъ,напоромъ  силъ, 
Земныя  узы-бъ  сокрушилъ! 
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Моли,  чтобъ  в*чяо  не  могла 
Раскрыться  истины  пучина, 
Заговорить  съ  тобою  мгла, 
На  зовъ  откликнуться  темнина 
И  дать  властительный  ответь, 
Гд*  дышетъ  смерть  и  жизни  н*тъ! 


Къ  тишинв,  къ  примиренью,  къ  покою 
Мн*  пора  бы  склониться  давно. 
Порушить  я  нам*ренъ  съ  тоскою!.. 
Но  могу  ли?  удастся-ль  оно? 

Отвращусьли  отъ  грустной  юдоли, 
Убаюкаю  ль  скорбные  сны — 
Сердцу  страшно  не  чувствовать  боли, 
Самъ  своей  я  боюсь  тишины! 

Все  какъ  будто  обманъ  и  забвенье 
Притаились  подъ  мудрости  сень: 
Мыслимъ — въ  душу  сошло  примиренье, 
А  въ  душ*  лишь  усталость  да  л*нь! 

Все  какъ  будто  готовлю  изм*ну 
Я  великому  множеству  ихъ — 
Обреченныхъ  работ*  и  пл*ну 
Б*дныхъ,  страждущихъ  братьевъ  моихъ. 

Насъ  роднятъ  лишь  печали  да  горе, 
Только  тамъ  я  не  чуждый  имъ  братъ, 
Только  въ  скорбномъ  сливался  хор*, 
Наши  п*сни  согласно  звучать!.. 

И  сдается— надъ  всей  безконечной 
Жизнью  м1ра  проносится  стонъ, 

СТОНЪ  ТОСКИ  М1РОВОЙ,  В*КОВ*ЧНОЙ, 

Порожденный  въ  пучин*  временъ,— 

Въ  т*  творешя  дни  молодые, 
Какъ,  собравшись  на  жизненный  пиръ, 
Челов*ческимъ  воплемъ  впервые 
Огласился  ликуюпцй  М1ръ... 

Съ  той  поры  и  понын*,  ты  съ  нами 
Неразлучно  проходишь  в*ка, 
О,  всесильная,  ветхая  днями, 
О,  владычица  м1ра,  тоска! 
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Бо{»иеъ  Николаевичъ  Алмазовъ  родился  27-го  октября  1827  г.,  въ  г.  Вязьмв, 
Смоленской  губернш.  По  выходе  изъ  1-й  московской  гимназш,  онъ  поступплъ  въ 
1848  г. на  юридическш  факультетъ  Московскаго  университета,  но  курса  не  кончилъи 
посвятилъ  себя  исключительно  литературе.  Работая  первоначально  въ  «Москвитянине», 
онъ  писадъ  въ  немъ,  подъ  псевдонимомъ  Эраста  Благонравова,  фельетоны  и  обозрвшя 
текущей  журналистки;  съ  прекращен! емъ  же  въ  1856  г.  этого  журнала  сталъ  печа- 
таться въ  другихъ  пздашяхъ,  въ  которыхъ  помЪщалъ  свои  оригинальныя  и  перевод- 
ныя  стихотворения,  отличавпияся  легкою  формою  и  богатыми  риемами.  Что  же  ка- 
сается остроумныхъ  пародш  Алмазова,  вышедшихъ  въ  Москве  отдельной  книжкой, 
подъназвашемъ  «Диссонансы»,  то  оне,  по  большей  части,  были  напечатаны  въ  «Раз- 
влечеши»  за  1860,  1862  и  1863  гг.  Напболышй  успехъ  имели  пародш  спещально 
литературнаго  характера  («Похороны  Русской  Речи»,  «Учено-лигератуный  маска- 
радъ»  и  др.). 

Алмазовъ  умеръ  въ  Москве,  3-го  апреля  1876  г.,  и  похороненъ  въ  Донскомъ 
монастыре. 

I. 

Къ  Шиллеру. 

Пввецъ  добра  и  свътлыхъ  сновидбнШ, 
Высокихъ  душъ  поборникъ  и  оплотъ, 
Высокъ  и  чистъ  твой  непреклонный  геяШ, 
Высокъ  и  смълъ  мечты  твоей  полетъ! 
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Ты  въ  аир^  жилъ,  но  м1ру  недоступенъ, 

Душой  въ  иномъ  далекомъ  м1ръ  жилъ, 

Ты  кротокъ  былъ,  но  гордъ  и  неподкупенъ, 

Ты  м1ръ  любилъ,  но  м1ру  не  служилъ. 

Не  влекъ  тебя  блескъ  роскоши  и  власти, 

Житейскихъ  благъ  призыву  ты  не  внялъ, 

Ни  лестью  сильному,  ни  чувствомъ  низкой  страсти 

ВысокШ  санъ  иБвца  не  запятналъ. 

Кто  изъ  п'Бвцовъ  для  суетной  забавы 
ВысокШ  долгъ  пъвца  не  забывалъ 
И  чистыхъ  музъ  бесвды  величавой 
На  шумъ  толпы  нестройный  не  м'Ьнялъ? 
Чья  муза  пылкая  средь  волнъ  житейскихъ  темныхъ 
Прошла  свой  путь  безгръшна  и  чиста? 
Кто  праздныхъ  словъ  лукавыхъ  и  нескромныхъ 
Ей  не  влагалъ  въ  стыдливыя  уста? 
Кто  лучшихъ  силъ  и  сердца  жаръ  свободный 
Своимъ  страстямъ  на  жертву  не  принесъ, 
По  юнымъ  днямъ,  растраченнымъ  безплодно, 
Не  лилъ  порой  потоки  позднихъ  слезъ? 
Но  кто  судья  безчувственный  и  стропи 
Свой  грозный  судъ  избраннымъ  изречетъ? 
Трудна  пъвца  роскошная  дорога: 
По  ней  свой  даръ  какъ  бремя  онъ  несетъ! 
Избыткомъ  всбхъ  даровъ  природа  надвлила 
Любимца  своего;  за  то  гнездится  въ  немъ 
Могучихъ  чувствъ  бунтующая  сила, 
Опаснымъ  грудь  горптъ  его  огнемъ. 
Сильней  другихъ  онъ  въщимъ  сердцемъ  чуетъ 
И  голосъ  истины,  и  чары  красоты; 
За  то  больнъй  душа  его  тоскуетъ, 
Тревожней  въ  немъ  и  страсти,  и  мечты. 
М1ровъ  гармотя,  могучш  гласъ  природы 
Его  душъ  жив-ве  говорить, 
И  жаждетъ  грудь  его  раздолья  и  свободы- 
Его  весь  м1ръ  въ  объят1я  манитъ. 
Ему-ль  съ  душой,  въ  восторгахъ  воспаленвой, 
Напоръ  страстей  разсудкомъ  отражать, 
Обречь  всю  жизнь  на  трудъ  уединенный 
И  долгу  строгому  всего  себя  отдать? 

Увы,  межъ  избранныхъ  тъхъ  избранныхъ  немного, 
Кто-бъ  сочетать  умълъ  въ  себъ,  какъ  ты, 
Духъ  стоика,  обычай  жизни  стропи 
Съ  сердечнымъ  пламенемъ  и  нътою  мечты. 
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Да,  ты  отъ  юности  высокому  служенью 

Священныхъ  музъ  всего  себя  обрекъ, 

Покинулъ  все,  что  чуждо  вдохновенью, 

Отвергнулъ  все,  въ  чемъ  истин*  упрекъ. 

Б'Ьжавъ  суетъ  чарующаго  круга, 

Ты  такъ  любилъ  очагъ  семьи  своей, 

И  мирный  трудъ,  и,  въ  светлый  часъ  досуга, 

Бесвду  тихую  домашнихъ  и  друзей. 

Ты  мало  зналъ  житейскихъ  наслажденш, 

Фортуны  взоръ  неласковъ  былъ  къ  теб*, 

За  то  могучъ  на  вол*  взросъ  твой  генШ, 

Твой  духъ  окр-впъ  въ  лишеньяхъ  и  борьбе; 

Ты  сердца  жаръ  безплодно  не  развъ,ялъ 

Путемъ  забавъ  и  въ  вихр*  суеты, 

Но  въ  тайникахъ  души  своей  лел^ялъ 

И  сберегалъ  для  творческой  мечты, — 

И  вотъ  весь  пылъ  взлел'вяннаго  чувства: 

Все  страсти  юности,  всв  отрока  мечты 

Ты  воплотилъ  въ  создашяхъ  искусства — 

Въ  сосудъ  нетленный  сей  душевной  красоты. 

И  чудной  силою  полны  твои  творенья! 

О,  кто  изъ  насъ,  въ  дня  юности  своей, 

Не  черпалъ  въ  нихъ  святыя  убежденья, 

Любовь  къ  добру  и  къ  подвигамъ  стремленье, 

И  в'Ьру  въ  истину,  и  въ  доблесть,  и  въ  людей? 

Моей  дупгБ  они,  какъ  въ  дни  былые, 

Восторги  св'ьтлыхъ  думъ  и  дивныхъ  грезъ  дарятъ; 

Они  порой,  во  дни  печали  злые, 

Своимъ  огнемъ  мой  умъ  животворятъ. 

Въ  минуты  тяжшя  мертвящаго  сомненья, 

Когда  нашъ  умъ  и  давить  и  томитъ 

Недугъ  позорнаго,  тупого  охлажденья, 

Когда  боязнь  духовнаго  паденья, 

Какъ  смертный  мигъ,  намъ  душу  леденитъ; 

Когда  готовы  мы  назвать  игрой  безплодной 

Борьбу  за  лучппя,  завътныя  мечты, — 

Мн*  вдругъ  является  твой  образъ  благородный, 

И  въ  прежтй  путь,  какъ  св'Звточъ  путеводный, 

Меня  манишь  и  призываешь  ты. 

Лелъчотъ  слухъ  твои  святые  звуки, 

Отраду  сладкую  въ  больную  душу  льютъ, — 

И  усмиряются  въ  душ*  сомивтй  муки, 

И  силы  новыя  въ  ней  бодро  возстаютъ: — 

Вновь  веришь  въ  истину,  живущую  отъ  в-вка, 

И  рвешься  радостно  за  правду  въ  честный  бой, 

Гордишься  вновь  за  м1ръ  и  человека, 

Торжественно  оправданныхъ  тобой! 
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П. 

Похороны. 

Разносится  напъвъ  торжественно-печальный, 

И  поъздъ  движется  блестяпцй  погребальный: 

Вослъдъ  ему  толпа  народная  валить, 

Предъ  гробомъ  стройно  гимнъ  напутственный  звучитъ, 

Съ  кадильницъ  еиьпамъ  отъ  ладона  клубится, 

Дымятся  факелы,  и  съ  гробомъ  колесница 

Везетъ  бездушные  останки  богача; 

Повсюду  золото  и  бархатъ,  и  парча 

Надъ  нимъ  и  вкругъ  него  блистаетъ  и  пестр'ветъ, 

И  тяжшй  балдахинъ  колеблется  и  рдъетъ 

На  солнечныхъ  лучахъ.  За  гробомъ  стройно,  въ  рядъ, 

Въ  глубокомъ  трауръ,  отъ  головы  до  пятъ, 

Съ  изящной  прелестью  одеты  по  картинкв, 

Идутъ  наследники — на  лицахъ  ни  слезинки! 

И  безконечною  процесс1ей  имъ  вследъ 

Гремитъ  торжественно  блестяпцй  рядъ  каретъ. 

Зъваки  мелк1е  на  улицъ  толпятся, 

Болытя  барыни  заботливо  тъснятся 

Съ  детьми  и  няньками  у  зёркальныхъ  оконъ, 

Любуясь  зрълищемъ  роскошныхъ  похоронъ. 

Повсюду  слышится:  «кого,  кого  хоронятъ?» 

Хожалые  съ  пути  простой  народъ  сторонятъ— 

Толкаютъ  и  кричать  и  щедро  сыплютъ  брань, 

Желая  принести  свою  посильну  дань, 

Дань  почестей  чинамъ  почившаго  вельможи. 

Кате  хлопоты  и  шумъ — и  изъ  чего  же? 

Когда  и  гдъ,  въ  какой  святой,  великШ  часъ! 

Какое  зр-влище  для  сердца  и  для  глазъ! 

Какое  странное,  нестройное  смъшенье: 

Гремитъ,  какъ  БожШ  гласъ,  святое  пъснопънье 

Во  всеуслышанье  о  суетЕ  земной, 

А  все  вокругъ  полно  бездушной  суетой! 

И  смерти  грозное  и  мрачное  величье, 

Ж  свъта  тонтя,  жеманныя  приличья 

Идутъ  здесь  объ  руку, — и  дикой  пестротой 

Пугаютъ  мысль  и  взоръ...и  чувствъ  тяжелыхъ  рой 

Такъ  безпорядочно,  такъ  смутно  въ  грудь  теснится: 

Не  знаешь,  хочешь  ли  смотръть,  или  молиться? 

А  въ  тотъ  же  день  и  часъ,  по  тряской  мостовой, 
Везутъ  на  ломовомъ  сосновый  гробъ  простой, 
Ни  шелкомъ,  ни  парчой  блестящей  не  обитый, 
Кой-какъ  сколоченный,  веревкой  перевитый... 
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Въ  немъ  труженикъ-бъущякъ.  Свели  его  туда 

Усилья  тяжгая  суроваго  труда, 

Нужда,  сырой  подвалъ,  да  знахарка-л'Ькарка, 

Да  наша  общая  губительница,  чарка. 

За  гробомъ  чуть  бредетъ  отъ  горести,  въ  слезахъ, 

Жена  покойника  съ  младенцемъ  на  рукахъ. 

За  нею  тянется  въ  лохмотьяхъ  вся  убогихъ 

Толпа  пискливая  голодныхъ,  босоногихъ, 

Худыхъ,  безъ  помощи  оставленныхъ  сиротъ, 

Прямыхъ  наслъ'дниковъ  труда  и  злыхъ  заботъ. 

За  ними  всл'вдъ  бредетъ,  потупя  взоръ  угрюмо, 

Собрать  умершаго,  томимый  мрачной  думой, 

Такой  же  какъ  и  онъ  безпомощный  б-вднякъ. 

За  гробомъ  не  бътутъ,  шумя,  толпы  зъчткъ; 

Хожалый  съ  улицы  народъ  простой  не  гонитъ: 

Никто  не  хочетъ  знать,  кого  и  кто  хоронить. 

И  только  бедная  старушка  съ  костылемъ, 

Приблизившись  къ  вдовгЬ  съ  растроганнымъ  лицомъ, 

Вопросъ  ей  д-влаеть,  съ  учатемъ  къ  печали: 

«Какъ,  матушка,  скажи  покойника-то  звали?» 

— Иваномъ,  та  въ  отвътъ,  рыдая,  говорить. 

И  имя  то,  крестясь  и  охая,  твердить 

Старушка,  чтобъ  предъ  сномъ,  въ  часъ  тишины  глубокой, 

То  ИМЯ  ПОМЯНУТЬ  ВЪ  МОЛИТВ'Б  одинокой. 


в>^-б-^^о^с^-^ 
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Николай  Басильевичъ  Бергъ,  известный  по-преимуществу  какъ  талантливый 
переводчикъ,  родился  24-го  марта  1823  г.,  въ  Кирсановскомъ  увзд'В,  Тамбовской  губ. 
Получивъ  первоначальное  образование  въ  1-й  московской  гимназш,  онъ  поступилъ  въ 
Московскш  же  университетъ,  по  историко-филологическому  факультету,  но  курса  не 
окончилъ.  На  студенческой  скамьи  Бергъ  очень  близко  сошелся  съ  Островскимъ  и 
Ал.  Григорьевымъ  и  сдълался  сотрудникомъ  «Москвитянина»;  здъсь  онъ  помЪщалъ 
свои  рецензш,  стихотворешя  и  переводы  изъ  Байрона,  Шиллера,  Гёте,  Мицкевича,  а 
также  съ  чешскаго,  сербскаго  и  болгарскаго  языковъ.  Въ  1848  г.  Бергъ  определился 
въ  московскую  контору  государственнаго  банка,  но  затвмъ,  оставивъ  службу,  отпра- 
вился въ  Севастополь,  гдъ  состоялъ  въ  должности  переводчика  при  штабъ  главно- 
командующаго.  По  заключены  мира,  онъ  увхалъ  на  Кавказъ,  потомъ  путешествовалъ 
по  Востоку  и  посвтилъ  Сирт,  Палестину,  Египетъ.  Въ  1860  г.,  во  время  войны  между 
Итгшей  и  Австрией,  Бергъ  былъ  корреспондентомъ  «Русскаго  Въттника»  въ  Ломбардов, 
находясь  при  штабахъ  разныхъ  генераловъ.  Вспыхнувшее  въ  1863  г.  польское  возста- 
ше  привело  его  въ  Варшаву,  гдъ  онъ  состоялъ  нри  намъстник'Ь.  Въ  1868  г.  Бергъ 
былъ  назначенъ  лекторомъ  русскаго  языка  и  литературы  въ  Варшавской  Главной 
школЪ,  въ  которой  оставался  и  по  преобразован!  я  ея  въ  университетъ. 

Нзъ  историческихъ  трудовъ  Н.  В.  Берга  пользуются  известностью:  «Записки 
объ  осадв  Севастополя»  (2  т.,  съ  приложешемъ  «Севастопольскаго  альбома»)  и  «Запи- 
ски о  нольскихъ  заговорахъ  и  возсташяхъ»,  а  изъ  переводовъ — «Панъ  Тадеушъ» 
Мицкевича  и  «Пъсни  разныхъ  народовъ».  Что  же  касается  оригинальныхъ  стихотво- 
решй  поэта,  то  ихъ  у  него  очень  мало. 

Н.  В.  Бергъ  умеръ  въ  Варшавъ,  16-го  тня  1884  г. 
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В  "Ь  е  р  ъ. 

Я  помню  въеръ  вашъ:  звездами 
Онъ  весь  усъянъ,  потому 
Что  светозарными  очами 
Вы  все  склоняетесь  къ  нему. 

На  немъ  почнотъ  ваши  взгляды, 
Ихъ  отражаются  лучи, 
Какъ  въ  моръ — ярк1я  лампады 
Свътилъ,  мерцающихъ  въ  ночи. 

Въ  мигъ  разставатя  унылый 
Поэта  искушала  страсть — 
Тотъ  в^ерь  чудный,  въеръ  милый 
Безъ  церемоши  украсть! 

Не  см-блъ,  не  могъ  ли  онъ,  не  знаю, 
Но  до  того  взволнованъ  былъ, 
Что  въеръ  вашъ  немного  съ  краю 
Неосторожно  надломилъ. 

Простите  этотъ  сл^дъ  случайный 
Моей  тоски,  моихъ  тревогъ! 
Остался-бъ  онъ  нав-вки  тайной... 
Его  легко  бы  скрыть  я  могъ... 

Но  для  чего?  Вы  угадали, 
Проникли  все  давнымъ  давно, 
Вы  ясно  взоромъ  прочитали 
Въ  моей  душ^ — мне  лгать  смешно! 

II. 

А  ф  и  *)  т 

Въ  часъ,  какъ  тъни  упадутъ 
На  холмы  и  на  долины, 
И  къ  молитвъ  позовутъ 
Правов'Ьрныхъ  муэззины, 

И  слышнъй  журчать  ручьи 
По  садамъ  Бахчисарая, 
И  засвищутъ  соловьи, 
Сладострастно  замирая; 


*)  Женское  татарское  имя. 
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Заиграетъ  в'Ътерокъ 
Съ  тополями  по  вершинамъ: 
Въ  этотъ  часъ,  подъ  вечерокъ, 
Ты  съ  горы  идешь  съ  кувшиномъ. 

И  звенящая  струя 
Зарокочетъ  по  кувшину: 
Выхожу  тогда  и  я, 
Свой  портфель  походный  выну... 

Начертать  я  въ  немъ  хочу 
Станъ  твой  дввственный  и  стройный, 
Эти  косы  по  плечу 
И  во  взгляде  пламень  знойный, 

И  восточныя  черты,— 
1  Хоть  неловко,  хоть  невърно... 
Но  опять  съ  кувшиномъ  ты 
Убътаешь,  точно  серна! 

Я  кричу  тебъ:  «прости, 
Пышный  цвътъ  Бахчисарая!» 
Ты  на  мигъ,  въ  полупути, 
Остановишься,  играя. 

Ручки  сложишь  и  стоишь 
Надъ  кувшиномъ  гращозно; 
Я  къ  тебъ\..  Но  ты  глядишь 
Повелительно  и  грозно!... 
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о/србсль. 


Николай  Васильевичъ  Гербель  родился  26-го  ноября  1827  г.,  въ  Твери.  Окон- 
чивъ  курсъ  въ  Нъжинскомъ  лицей  графа  Кушелева-Безбородко,  онъ  поступилъ  на 
службу  въ  Изюмскш  гусаршй  полкъ  и  участвовалъ  въ  венгерскомъ  походъ.  Переве- 
денный затъмъ  въ  лейбъ-гвардш  Улансшй  полкъ,  онъ  сошелся  съ  кружкомъ  «Современ- 
ника» и  всец'Ьло  отдался  литературе.  Его  стихотворешя,  какъ  оригинальныя,  такъ  и 
переводныя,  появлялись  въ  лучшихъ  журналахъ  того  времени.  Главнейшая  же  деятель- 
ность Гербеля  началась  со  времени  издашя  имъ  «Собрашя  сочинешй  Шиллера  въ 
переводе  русскихъ  писателей»,  за  которымъ  послъдовалъ  потомъ  рядъ  другихъ  капи- 
тальныхъ  изданШ — Шекспира,  Байрона,  Гёте,  христоматш  немецкихъ,  англшскихъ 
и,  наконецъ,  славянскихъ  поэтовъ.  Имъ  же  выпущенъ  сборникъ  «Руссше  поэты  въ 
б1ограф1яхъ  и  образцахъ»,  выдержавшш  три  издашя. 

Гербель  умеръ  8-го  марта  1883  г. 


I. 

Давно  мне  не  въ  радость  схянье  лазури, 

Давно  я  брожу  одинокъ: 
На  жизненномъ  мор*  житейстя  бури 

Разбили  мой  бедный  челнокъ. 

А  я  такъ  надеялся,  такъ  порывался 
Сразиться  съ  гнетущей  судьбой, 

Такъ  долго  челнокъ  мой  направить  старался 
На  встречу  волне  роковой. 
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Собравши  обломки,  я  чёлнъ  мой  исправилъ 
И  снова  предался  волнамъ; 

Но  опытъ  тяжелый  смириться  заставилъ, 
Заставилъ  не  верить  мечтамъ. 

И  вотъ,  искушенный  житейской  невзгодой, 
Чуть  съ  в'втромъ  заспорить  ладья, 

Уже  не  о  новой  борьб*  съ  непогодой — 
О  пристани  думаю  я. 

И  кажется  мне,  что  живое  участье 
Тамъ  ждетъ  меня  поел*  трудовъ, 

Что  где-то  въ  дали  улыбается  счастье, 
И  въ  пристань  войти  я  готовь. 

П. 

Застольная  пЪсня. 

Нъть  драгоц'внн'Бй  въ  М1р,Б  дара, 
Какъ  наша  молодость,  друзья! 
Она,  какъ  свадебная  чара, 
Полна  зав'ьтнаго  питья. 

И  этой  чары  драгоценной, 
Нашъ  лучппй  жизненный  ф1алъ, 
За  все  сокровища  вселенной 
Никто  изъ  насъ  бы  не  отдалъ. 

Пока  мы  молоды— безпечно 
За  наслажденьями  спъшимъ, 
И,  наслаждаясь  безконечно, 
Тогда  лишь  знаемъ  ЦЕну  имъ. 

И  мы  сбираемся  за  чашей 
Усыплены,  упоены, 
И  только  молодости  нашей 
Не  знаемъ  истинной  цены. 

Пока  мы  молоды — мы  любимъ, 
Мы  можемъ  истинно  любить, 
И  въ  сердц*  страсть  свою  голубимъ, 
Хоть  и  разлюбимъ,  можетъ  быть. 

И  мы  кидаемся  на  встречу 
Тому,  чтб  сердце  шевелить: 
Бъжимъ  за  славой,  мчимся  въ  евчу, 
И  жизнь  въ  насъ  пышетъ  и  кипитъ. 

Такъ  будемъ  жить  и  наслаждаться, 
Пока  мы  молоды  еще, 
Пока  намъ  не  съ  къмъ  разставаться, 
Пока  въ  насъ  сердце  горячо. 
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И  такъ  сберемся  вновь  за  чашей, 
И  будемъ  пользоваться  вновь 
Правами  молодости  нашей — 
Любить  и  пъть  свою  любовь! 

III. 

Много  зв'Ьздочекъ  С1яетъ 
Въ  неб-в  темно-голубомъ, 
И  сверкаетъ,  и  играетъ 
Переливнымъ  серебромъ; 

Но  одна  ихъ  всбхъ  свЪтл'Ье 
Блещетъ  сквозь  ночную  тьму, 
Но  одна  ихъ  всбхъ  мил'Ье, 
Ближе  сердцу  моему: 

Этимъ  блескомъ  въ  мрак/Б  ночи 
МпЬ  мерцали  чудо-очи, 
И  мерцали  мне  всегда, 
Какъ  знакомая  звезда. 

IV. 

Меня  пресд'Бдуетъ  какой-то  демонъ  злой, 
Хотя  я  самъ  еще  назвать  его  не  знаю; 
Какая-то  тоска  тревожить  мой  покой — 
И  я  скорблю,  досадую,  страдаю. 

Какъ  вътеръ  осенью  поблекппе  листы 
Разносить  по  полямъ,  по  дебрямъ,  по  дорогв, 
Такъ  радости  мои,  надежды  и  мечты 
Развеяли  житейсшя  тревоги. 

МпЬ  некого  любить — мне  некуда  идти! 
Что  въ  сердцъ1  безъ  огня,  разбитомъ  и  уснувшемъ? 
И  вотъ  я,  какъ  бътлецъ,  на  жизненномъ  пути, 
Стою  одинъ, — одинъ  съ  минувшимъ. 


«нивн»»- 
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Аполлонъ  Александровичъ  Григорьевъ  родился  въ  1822  г.,  въ  Москвъ,  Посту - 
пивъ  на  юридически  факультетъ  Московскаго  университета,  онъ  окончилъ  курсъ  пер- 
вымъ  кандидатомъ  и  тотчасъ  же  получилъ  место  секретаря  въ  университетскомъ 
правлеши.  Черезъ  два  года,  вслт>дств1е  несчастной  любви,  Григорьевъ  внезапно  пере- 
■Ьхалъ  въ  Петербургъ,  гдт>  пробовалъ  устроиться  сперва  въ  Управъ*  Благочишя,  а 
потомъ  въ  сенатт.;  но  и  здъсь  онъ  скоро  принужденъ  былъ  оставить  службу  за  не- 
хождеше  въ  дожность.  Отдавшись  всецт>ло  литератур-в,  къ  которой  тяготт>лъ  еще  на 
университетской  скамьт>,  Григорьевъ  предложилъ  свои  услуги  «Отечественнымъ  Запис- 
камъ»,  но  помт>стидъ  въ  нихъ  лишь  одно  стихотворение  «Прости»,  имевшее  отноше- 
ше  къ  его  любовной  исторш;  послт,  этого  онъ  обратился  въ  редаквдю  «Репертуара  и 
Пантеона»,  въ  которомъ  печаталъ  стихи,  критичешя  статьи,  театральныя  рецензш, 
переводы.  Въ  начал т>  1846  г.  вышелъ  отдт>льнымъ  издашемъ  небольшой  томикъ 
«Стихотворений  Аполлона  Григорьева»,  встрт>ченныхъ  критикой  не  болт>е  какъ  снисхо- 
дительно. Бълинскш,  напр.,  замътилъ  въ  нихъ  только  «проблески  поэзш,  но  поэзш 
ума,  негодовашя.  Видишь  въ  нихъ  умъ  и  чувство,  но  не  видишь  фантазш,  творчества». 
Впослт>дствш  Григорьевъ  усиленно  занимался  переводами,  преимущественно  съ  аншй- 
скаго  и  итальянскаго  языковъ.  Изъ  переводовъ  этихъ  наиболее  извъстны:  «Сонъ  въ 
лътнюю  ночь»,  «Шейлокъ,  венещавскш  жидъ»,  «Ромео  и  Джульетта» — Шекспира, 
«Паризиеа»  и  отрывокъ  изъ  «Чайльдъ-Гарольда» Байрона  и  рядъ  итальянскихъ  либ- 
ретто для  оперъ — «Донъ-Пасквале»,  «Луч^я»,  «Фаворитка»,  «чМорина»,  «Ченерен- 
тола»  и  «Беатриче  ди  Тенда». 

Что  же  касается  критическихъ  статей  Григорьева,  которыхъ  бы  хватило  на 
несколько  объемистыхъ  томовъ  (первый   томъ   былъ  изданъ  Н.   Страховымъ  въ 
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1876  г.,  двенадцать  летъ  спустя  после  смерти  критика),  то  все  оне,  несмотря  на  неко- 
торую своеобразность,  изобличаютъ  въ  авторъумъ  и  обшарную  начитанность.  «Силь- 
нее всьхъ  путанныхъ  и  туманныхъ  разсуждешй  Григорьева,  какъ  говорить  С.  А.Вен- 
геровъ,  действует!»  обаяше  его  нравственнаго  существа,  представляющаго  собою  истин- 
но-органическое проникновеше  лучшими  началами  высокаго  и  возвышеннаго». 

Незадолго  до  смерти  Григорьевъ  напечаталъ  (см.  «Время»  1862  г.,  №№  11  и 
12  и  « Эпоху >  1864  г.,  ШГз  3  и  5)  свою  автоб1ографпо,  подъ  йазвашемъ:  «Мои  лите- 
ратурный и  нравственныя  скитальчества»,  въ  которыхъ  можно  найти  не  мало  инте- 
ресныхъ  данныхъ  о  личности  автора. 

Скончался  Григорьевъ  25-го  сентября  1864  г.,  въ  Петербурге,  и  погребенъ  на 
Митрофаньевскомъ  кладбище,  рядомъ  съ  Меемъ. 


I. 

Г  о  р  о  д  ъ. 

Да,  я  люблю  его,  громадный,  гордый  градъ, 

Но  не  за  то,  за  что  друпе; 
Не  здашя  его,  не  пышный  блескъ  палатъ 

И  не  граниты  вековые 
Я  въ  немъ  люблю,  о  нвтъ!  Скорбящею  душой 

Я  прозръваю  въ  немъ  иное, — 
Его  страдаше  подъ  ледяной  корой, 

Его  страдаше  больное. 

Пусть  почву  шаткую  онъ  заковалъ  въ  гранить, 

И  защитилъ  ее  отъ  моря, 
И  пусть  сурово  онъ  въ  самомъ  себъ  таитъ 

Волненье  радости  и  горя, 
И  пусть  его  ръка  къ  стопамъ  его  несетъ 

И  роскоши,  и  нъти  дани — 
На  нихъ  отпечатлънъ  тяжелый  слъдъ  заботь, 

Людского  пота  и  страданш. 

И  пусть  горятъ свътло  огни  его]палатъ, 

Пусть  слышны  въ  нихъ  веселья  звуки — 
Обманъ,  одинъ  обманъ!  Они  не  заглушать 

Безумно-страшныхъ  стоновъ  муки! 
Страдаше  одно  привыкъ  я  подмъчать: 

Въ  окнъ-ль  съ  богатою  гардиной, 
Иль  въ  темномъ  уголку, — вездъ  его  печать, 

Страданья  уровень  единый! 

И  въ  ть  часы,  когда  на  городъ  гордый  мой 
Ложится  ночь  безъ  тьмы  и  тени, 

Когда  прозрачно  все — мелькаетъ  предо  мной 
Рой  отвратительныхъ  видъшй... 
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Пусть  ночь  ясна,  какъ  день,  пусть  тихо  все  вокругъ, 
Пусть  все  прозрачно  и  спокойно — 

Въ  поко-в  томъ  затихъ  на  время  злой  недугъ, 
И  то — прозрачность  язвы  гнойной. 


II. 

Прости. 

Прости!...  Покоренъ  вол-в  рока, 
Безъ  глупыхъ  жалобъ  и  упрека, 
Я  говорю  теб'Ь:  прости! 
Къ  чему  упрекъ?  Я  в'Ьрю  твердо, 
Что  въ  насъ  равно  страданье  гордо, 
Что  намъ  однимъ  путемъ  идти. 

Мы  не  пой,лемъ  рука  съ  рукою, 

Но  память  прошлаго  съ  собою 

Нести  равно  осуждены. 

Мы  въ  жизнь,  обоимъ  намъ  пустую, 

Уносимъ  в'вру  роковую 

Въ  одни  несбыточные  сны. 

И  пусть  душа  твоя  ни  мало 
Въ  былые  дни  не  понимала 
Души  моей,  любви  моей... 
Ея  блаженства  и  мученья 
Прошли  давно,  безъ  разд'вленья 
И  безъ  возврата...  Что  мне  въ  ней? 

Пускай  за  то,  что  мы  свободны, 
Что  горды  мы,  что  странно-сходны, 
Не  суждено  сойтися  намъ! 
Но  все,  что  мучитъ  и  тревожить, 
Чтб  грудь  сосетъ  и  сердце  гложетъ, 
Мы  разделили  пополамъ. 

И  намъ  обоимъ  н"втъ  спасенья!... 
Тебя  не  выкупятъ  моленья, 
Теб'Ь  молитва  не  дана: 
Въ  ней  небо  слышитъ  безъ  участья 
Томленье  скуки,  жажду  счастья, 
Мечты  несбыточнаго  сна... 

III. 
Н'Ьтъ,  за  тебя  молиться  я  не  могъ, 
Держа  в-Ьнецъ  надъ  головой  твоею. 
Страдалъ  ли  я,  иль  просто  изнемогъ, 
Теб'Ь  теперь  сказать  я  не  ум'Ью, — 
Но  за  тебя  молиться  я  не  могъ. 
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И  помню  я— чела  уборъ  венчальный 
Измять  вънцомъ  мн-б  было  жаль:  къ  тебъ 
Такъ  шли  цвъты...  Усталый  и  печальный, 
Я  позабылъ  въ  то  время  о  мольб*, 
И  все  берегъ  чела  уборъ  венчальный. 

За  чтб  цвътовъ  тогда  мн-в  было  жаль— 
Богъ  в-вдаеть:  за  то-ль,  что  безъ  расцвъта 
Имъ  суждено  погибнуть,  за  тебя-ль, — 
Не  знаю  я...  въ  прошедшемъ  нвтъ  отвъта, 
А  мне  цв^тобъ  глубоко  было  жаль... 
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АлексЬй  Михайловичъ  Жемчужниковъ,  лирическш  поэтъ,  сатирикъ  и  юмористъ, 
родился  въ  1821  г.,  въ  м.  Почелй,  Черниговской  губерши.  Окончивъ  курсъ  въ  учи- 
лище Правовт>двн1я,  онъ  довольно  долго  служилъ  въ  сенат*,  а  затт>мъ  быль  помощ- 
иикомъ  статсъ-секретаря  въ  Государственномъ  Совбтъ.  Въ  1858  г.  Жемчужниковъ 
вышелъ  въ  отставку  и  въ  настоящее  время  живетъ  въ  деревнт>. 

«Преобладающей  элементъ  въ  поэзш  Жемчужникова,  говорптъ  Вл.  Соловьевъ, — 
искреннее,  глубоко  прочувствованное  негодоваше  на  общественную  ложь.  Жемчужни- 
ковъ представляетъ  крайне  рт>дкш  въ  наше  время  примЪръ  истиннаго  патрюта,  болъз- 
ненно  чувствующаго  действительное  зло  своей  родины  и  желающаго  ей  настоящаго 
добра.  Несмотря  на  преобладание  у  Жемчужникова  патрютической  сатиры,  въ  его 
поэзш  много  чистаго  лиризма.  Изъ  основныхъ  мотивовъ  лирики  особенно  сильно  у  него 
чувство  природы*. 

Кромт>  произведений,  подписанныхъ  полнымъ  именемъ  и  фамшйей  автора,  Жем- 
чужниковъ, вмЬст'Б  съ  гр.  А.  К.  Толстымъ  и  братомъ  своимъ  Владшпромъ  Михайло- 
вичемъ,  написадъ  много  шуточныхъ  стихотворенш  и  сценъ  въ  прозъ,  подъ  псевдони- 
номъ  < Кузьмы  Пруткова*. 

I. 

Почему? 

Съ  тъ-хъ  поръ  какъ  апръ  живетъ  и  страждетъ  челов'вкъ 

Подъ  игомъ  зла  и  заблужденья, — 
Въ  стремлены  къ  добру  и  къ  правд*  каждый  в-вкъ 

Намъ  бросилъ  слово  утешенья. 
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Умомъ  ужъ  не  одинъ  разоблаченъ  кумиръ; 

Но  мысль  трудиться  не  устала, 
И  рвется  изъ  оковъ  обмана  пленный  м1ръ, 

Прося  у  жизни  идеала... 
Но  почему-жъ  досель  и  сердцу,  и  уму 

Такъ  оскорбительно,  такъ  гвсно? 
Такъ  много  льется  слезъ  и  крови?  Почему 

Такъ  все  запугано,  что  честно? 
О,  слово  первое  изъ  всвхъ  разумныхъ  словъ! 

Оно,  звуча  неумолимо, 
Срываетъ  съ  истины  обманчивый  покровъ 

И  въ  жизни  не  проходитъ  мимо. 
Да!  почему:  и  смерть,  и  жизнь,  и  мы,  и  св^тъ, 

И  все,  что  радуетъ  и  му читъ? 
Хотя  бы  мы  пока  и  вызвали  отвътъ, 

Который  знанью  не  научитъ, — 
Все  будетъ  требовать  отв-вта:  почему*! 

И  снова  требовать,  и  снова... 
Какъ  ночью  молшя  прор'взываетъ  тьму, 

Такъ  свътитъ  въ  жизни  это  слово. 

Н. 

Когда  очнусь  душою  праздной, 
И  станетъ  страшно  за  себя, — 
Бъту  я  прочь  съ  дороги  грязной, 
И  негодуя,  и  скорбя... 
Болящимъ  сердцемъ  я  тоскую 
И  узы  спутанныя  рву; 
И  съ  неба  музу  мн*  родную 
Въ  молитв-в  пламенной  зову... 

Когда-жъ  на  зовъ  она  слетаетъ, 

Какъ  л'Ьттй  сумракъ  хороша, 

И  искаженная  душа 

Свой  первообразъ  въ  ней  узнаетъ,  — 

Какъ  больно,  слъдуя  за  ней, 

Въ  ту  область,  где  свъ,тлъй  и  чище, 

Переносить  свое  кладбище 

Погибшихъ  звуковъ  и  тъней!.. 

Ш. 

Осенше  журавли. 

Сквозь  вечернШ  туманъ,  мне,  подъ  небомъ  стемнъвшимъ, 
Слышенъ  крикъ  журавлей  все  ясней  и  ясней... 
Сердце  къ  нимъ  понеслось,  издалёка  летъвшимъ, 
Изъ  холодной  страны,  съ  обнаженныхъ  степей. 
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Вотъ  ужъ  близко  летятъ  и  все  громче  рыдая, 
Словно  скорбную  весть  они  мив  принесли... 
Изъ  какого  же  вы  непривЕтнаго  края 
Прилетали  сюда  на  ночлегъ,  журавли?.. 

Я  ту  знаю  страну,  где  ужъ  солнце  безъ  силы; 
Гд'В  ужъ  савана  ждетъ,  холод-вя,  земля 
И  гд1з  въ  голыхъ  лЕсахъ  воетъ  вътеръ  унылый,  — 
То  родимый  мой  край,  то  отчизна  моя. 
Сумракъ,  бедность,  тоска,  непогода  и  слякоть, 
Видъ  угрюмый  людей,  видъ  печальный  земли... 
О,  какъ  больно  дупгв,  какъ  мне  хочется  плакать!.. 
Перестаньте  рыдать  надо  мной,  журавли!.. 


28  октября  1871  г. 
Югенгеймъ,  близъ  Рейна. 


IV. 
Прелюд!я  къ  прощальнымъ  пЪснямъ. 

Дни  жизни  моей  пронеслись  быстролетной  чредою. 
И  утро,  и  полдень,  и  вечеръ  мои — позади. 
Все  ближе  ночной  надвигается  мракъ  надо  мною; 
Напрасно  просить:  подожди! 

Такъ  пусть  же  пылаетъ  светильнике  души  среди  ночи; 
Пусть  въпёсняхъ  прощал ьныхъ  я  выскажу  душу  мою, 
Пока  еще  сномъ  непробуднымъ  смъжаюпцй  очи 
Конецъ  не  пришелъ  бытпо. 

Пусть  выскажу  то,  о  чемъ  прежде  молчалъ  я  лениво; 
И  то,  чтб  позднве  мне  опытомъ  жизни  дано. 
Моя  не  заглохла  средь  терши  духовная  нива; 
Въ  ней  новое  зръетъ  зерно. 

Добромъ  помяну  все,  чтб  было  хорошаго  въ  жизни: 
Чтб  умъ  мой  будило,  чтб  сердце  плъняло  мое; 
Въ  послъднемъ  признанш  выскажу  бъдной  отчизне, 
Какъ  больно  люблю  я  ее. 

Напутствовать  юное  хочется  мне  поколЕнье; 
Отъ  мрака  и  грязи  умы  и  сердца  уберечь. 
Быть  можетъ,  средь  нравственной  скверны,  иныхъ  отъ  паденья 
Спасетъ  задушевная  речь. 

А  если  бы  песни  мои  прозвучали  въ  пустынь, — 
Я  все  же  сказалъ  бы,  имъ  честность  въ  заслугу  вмъняя: 
«Чтб  сдълать  я  могъ,  то  я  сдълалъ,  и  съ  миромъ  ты  ныне, 
О,  жизнь,  отпускаешь  меня». 
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V. 

ВсЪмъ  хлЪба. 

РабочШ  людъ  едва  не  весь 

На  нашей  родин-в— безъ  хлъба. 

«Хл*Ьбъ  нашъ  насущный  даждь  намъ  днесь!» 

Такъ  онъ,  голодный,  молить  небо. 

О,  братья!  хл^ба— бъднякамъ 
Въ  лихте  дни  нужды  народной; 
И  хлъба  умственваго — намъ, 
Стоящимъ  вив  толпы  голодной! 

Утробной  пищей  сыты  мы; 
Но  безъ  духовнаго  питанья 
Ослабли  тошде  умы, 
Безплодны  скудныя  познанья. 

Хоть  удается  намъ  порой, 
Пускаясь  въ  хитрость  и  въ  обманы, 
Прикрыть  дешевой  мишурой 
Неблаговидные  изъяны; 

Хоть,  искусившись  въ  похвальбъ, 
Среди  народовъ  даже  нынъ 
Мы  поклоняемся  себъ, 
Какъ  между  нечистью  святыне; 

Но  жизнь  освътитъ  темный  путь 
И  правду  горькую  откроетъ, 
Разоблачивъ  когда-нибудь, 
Чего  гордыня  наша  стоить. 

О,  никогда  и  никому, 
Кто  льстить  вамъ,  братья,  вы  не  верьте! 
Безъ  пищи  умственной — уму 
Грозить  бъда  голодной  смерти. 

Всвмъ  хлъба!  Хл'вба — бъднякамъ 
Въ  лих1е  дни  нужды  народной; 
И  хл'вба  умственнаго — намъ, 
Стоящимъ  внъ  толпы  голодной! 
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Юшя  Вадер1ановна  Жадовская  родилась  29-го  шня  1824  г.,  въ  Любимскомъ  у., 
Ярославской  губ.  Рано  лишившись  матери,  она  воспитывалась  сначала  у  бабушки, 
потомъ  у  тетки,  А.  II.  Корниловой,  женщины  образованной  и  извъстной  въ  литератур- 
номъ  м1ръ  подъ  своей  прежней  фашшей — Готовцевой.  Когда  Жадовской  исполнилось 
1 5  д-втъ,  ее  отдали  въ  костромской  пансшнъ  Прибытковой,  въ  которомъ  она  своими 
успехами  по  русской  словесности  обратила  на  себя  внимате  П.  М.  Перевлъсскаго  — 
впоследствш  профессора  Александровскаго  лицея.  Пансшнъ,  по  недостатку  средствъ  и 
малому  числу  ученицъ,  вскоре  закрылся,  и  Жадовская  переехала  въ  Ярославль,  где 
отецъ  ея  находился  на  служб*.  На  литературное  поприще  она  выступила  въ  1844  г. — 
въ  «Москвитянине»,  а  черезъ  два  года  уже  издала  книжку  своихъ  стихотворенш, 
встреченную  весьма  радушно  любителями  поэзш.  Въ  1858  г.  всь  стихотворешя 
Жадовской,  какъ  помещенный  въ  этой  книжке,  такъ  и  разбросанныя  по  разнымь 
перщическимъ  журналамъ  и  сборникамъ,  вышли  въ  свт>тъ  новымъ  издашемъ,  заслу- 
жпвшпмъ  почти  единодушныя  похвалы  со  стороны  критики.  Добролюбову  напр.,  такъ 
отозвался  о  нихъ  въ  «Современнике»:  «Задушевность,  полная  искренность  чувства  и 
спокойная  простота  его  выражешя — вотъ  главныя  достоинства  стихотворенш  г-жи 
Жадовской.  Настроеше  чувствъ  ея — грустное;  главные  мотивы  ея —  задумчивое 
созерпаше  природы,  сознаше  одиночества  въ  щ%  воспоминаше  о  быломъ,  когда-то 
свътломъ,  счастливомъ,  но  безвозвратно  прошедшемъ». 

Кроме  стихотворенш,  Жадовская  писала  также  беллетристичешя  произведешя, 
изъ  когорыхъ  наиболее  известны:  романы — «Въ  стороне  отъ  большого  света», 
«Женская  истор]я»  и  повесть  «Отсталая». 

Скончалась  Жадовская  въ  1883  г.,въ  своемъ  имъши.  Полное  собрате  ея  сочине- 
шй  вышло  въ  1885  г.,  въ  10-ти  томахъ. 
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I. 


Невыдержанная  борьба. 

Боролась  я  долго  съ  суровой  судьбой — 
Душа  утомилась  неравной  борьбой! 
Всей  силой  надежду  я  въ  сердцв  хранила; 
Но  силы  не  стало — судьба  ихъ  убила; 
И  я,  съ  затаенной  глубоко  тоской, 
Склонилась  смиренно  предъ  мощной  судьбой. 
Что  делать?  Мне  стыдно  и  грустно,  и  больно... 
И  лью  я  горяч1я  слезы  невольно. 


II. 


Мигъ  обновлешя. 

Свъчкесть  утра,  розъ  дыханье, 

ГОБОрЪ  СВЪТЛЫХЪ  водъ, 

Гибкихъ  в'втокъ  колыханье, 

Ясный  неба  сводъ,— 

Все  мне  въ  душу  обаянье 

И  надежду  льетъ; 

Все  печальное  забыто, 

Новый  м1ръ  встаетъ, 

И  о  томъ,  что  ужъ  прожито, 

Вспомнить  не  даетъ. 

Тайной  силой  обновленья 

Дышетъ  грудь  моя, 

Впредь  печали  и  сомненью 

Не  отдамся  я. 

И  среди  житейской  битвы 

Твердо  сохраню — 

В'Бру  сердца,  пылъ  молитвы 

И  любовь  мою. 

III. 

Среди  бездушныхъ  и  ничтожныхъ 
Рабовъ  вседневной  суеты, 
Храни  отъ  яда  мнбшй  ложныхъ 
Свой  здравый  умъ  и  сердце  ты. 
Ищи,  что  истинно  и  свято, 
Лжи  искушенШ  избътай, 
И  гласу  страждущаго  брата 
Душою  чуткою  внимай. 
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И  если  въ  нужд'Б  и  неволь*, 

Неся  несчастШ  тяжкШ  гнетъ, 

Не  совладъвъ  съ  своею  долей, 

Онъ,  полнъ  отчаянья,  падетъ, 

И  прокричитъ  толпа  свиръио 

Свой  безпощадный  приговоръ, 

Свой  судъ  пристрастный  и  нелепый, 

И  малодушный  свой  укоръ, — 

Не  заключай  по  нимъ  поспешно, — 

Не  осуждая  никого, 

Скажи  имъ:  «кто  изъ  васъ  безгрешный, 

Пусть  бросить  камень  на  него». 

IV. 

Тихо  я  бреду  по  саду, 
Подъ  ногами  желтый  листъ  хруститъ, 
Осень  льетъ  предзимнюю  прохладу, 
О  прошедшемъ  лътъ  говорить. 
Говорить  увядшими  цвьтами, 
Грустнымъ  видомъ  выжатыхъ  полей 
И  холодными,  сырыми  вечерами, — 
Всей  печальной  прелестью  своей. 
Такъ  тоска  дупгв  напоминаетъ 
О  потерь1  нашихъ  лучшихъ  дней, 
Обо  всемъ,  чего  не  возвращаетъ 
Эта  жизнь — жестокШ  чародвй! 


Не  святотатствуй,  не  грьши 
Во  храмь  собственной  души! 
Повьрь,  молиться  невозможно 
При  кликахъ  суетныхъ  и  ложныхъ 
Пустыхъ,  ничтожныхъ  торгашей, 
Средь  пошлыхъ  сплетенъ  и  рьчей. 
Очисти  храмь  бичомъ  познанья, 
Всю  эту  ветошь  изгони, — 
Тогда  предъ  алтаремъ  призванья, 
Съ  мольбой,  кольт  преклони. 

VI. 

Ньтъ,  никогда  поклонничествомъ  низки мъ 
Я  покровительства  и  славы  не  куплю, 
И  лести  я  ни  дальнимъ  и  ни  близкимъ 
Изъ  устъ  моихъ  постыдно  не  пролью. 
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Предъ  тбмъ,  чтб  я  всегда  глубоко  презирала, 

Предъ  ч'Ьмъ,  порой,  дрожать  достойные, — увы! — 

Предъ  знатью  гордою,  предъ  роскошью  нахала 

Я  не  склоню  свободной  головы. 

Пройду  своимъ  путемъ,  хоть  горестно,  но  честно, 

Любя  свою  страну,  любя  родной  народъ, 

И,  можетъ  быть,  къ  моей  могиле  неизвестной 

Бъущякъ  иль  другъ  со  вздохомъ  подойдетъ; 

На  то,  что  скажетъ  онъ,  на  то,  о  чемъ  помыслить, 

Я,  в'врно,  отзовусь  безсмертною  душой... 

Н'бтъ,  верьте,  лживый  свътъ  не  знаетъ  и  не  смыслить, 

Какое  счастье  быть  всегда  самимъ  собой!... 
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Павелъ  Михайловичъ  Ковалевскш,  принадлежащей  къ  старинному  малороссШ- 
скому  дворянскому  роду,  родился  5-го  декабря  1823  г.,  въ  Харьковской  губернш,  селе 
ВертеевкЬ.  Окончивъ  въ  1845  г.  курсъ  Горнаго  корпуса  и  выпущенный  оттуда  съ 
чпномъ  поручика,  онъ  служилъ  на  Луганскомъ  литейномъ  заводь"  (ныне  уездный  го- 
родъ  Екатеринославской  губернш),  а  затЪмъ  былъ  командированъ  за-границу  для 
изучешя  каменноугольнаго  дела.  По  возвращении  изъ  заграничной  поездки,  Ковалев- 
скш вышелъ  въ  отставку  и  поселился  въ  деревне;  но  въ  конце  1853  г.,  по  разстроен- 
ному  здоровью,  онъ  принужденъ  былъ  снова  отправиться  за-границу,  где  и  проведъ 
почти  пять  лЪтъ,  проживая  въ  разныхъ  городахъ  Швейцарии  и  Италш,  преимуще- 
ственно— въ  Риме.  Отсюда  Ковалевскш  писалъ  статьи,  пом'вщавпияся  въ  « Отечествен- 
ныхъ  Запискахъ>  за  1857 — 58  гг.  и  въ  «Современнике»  1859  г.  Впоследствш 
статьи  эти  были  собраны  авторомъ  въ  одну  книгу,  подъ  заглав1емъ:  «Этюды  путешест- 
венника. Птал1я.  Швейцар1я.  Путешественники  и  путешеств1е»  (СПБ.,  1864  г.), 
встреченную  какъ  публикой,  такъ  и  критикой  весьма  сочувственно.  Вернувшись  въ 
1859  г.  въ  Петербургу  Ковалевскш  сталъ  помещать  свои  стихотворешя  сначала  въ 
«Современнике»,  а  по  запрещены  этого  журнала— въ  «Отечественныхъ  Запискахъ» 
и  «Вестник в  Европы».  Кроме  того,  имъ  написано  несколько  разсказовъ,  повестей, 
воспоминашй  и  рядъ  отчетовъ  о  художественныхъ  выставкахъ.  Въ  1862  г.  Ковалев- 
скш вновь  поступилъ  на  службу — по  морскому  ведомству  и  довольно  долгое  время 
былъ  управляющимъ  контрольною  экспедпщею.  Съ  конца  80-хъ  годовъ  онъ — въ  от- 
ставке. 
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I. 

Нашимъ  сверстниками 

За  что  вашъ  гн^въ  на  племя  молодое? 
За  что  такой  неумолимый  судъ? 
Иль  васъ  гневить  безсл'Ьд но- прожитое 
И  то,  что  сл'Ьдъ  друие  ужъ  кладутъ? 

Пускай,  увы!  загубленные  годы 
Лежать  горой,  какъ  желтые  листы, 
Оббитые  рукою  непогоды: 
Благословимъ  весенше  цв'ьты! 

Незрълыхъ  д-вль  не  оскорбимъ  улыбкой! 
Зач-вмъ,  забывъ  своихъ  ошибокъ  рядъ, 
Кичиться  намъ  ихъ  каждою  ошибкой 
И  съ  гордостью  показывать  назадъ? 

Назадъ!  ихъ  путь  иной  отъ  колыбели. 
Иныхъ  заботь  зналъ  бремя  юный  умъ, 
Тогда — какъ  мы  пустыя  п-всни  пъли 
И  громкихъ  словъ  любили  праздный  шумъ. 

И  вы  на  насъ  воздвигнули  гоненья 
За  то,  что  мы,  подъ  снътомъ  седины, 
Взлюбили  жизнь  иного  поколенья, 
Весну  другой,  намъ  неданной,  весны; 

За  то,  что  мы  сознали  немощь  нашу 
И,  жизни  ядъ  испивъ  весь  до-чиста, 
Любуемся,  какъ  юныя  уста 
Пьютъ  новыхъ  силъ  непочатую  чашу. 

П. 

Есть  дни,  когда  душа  безъ  м-вры  просить  счастья; 

Когда  она  полна  прощенья  и  участья — 

И  в'ветъ  тихш  миръ  забветемъ  святымъ 

На  язвы  старыхъ  битвъ  съ  недобрымъ  прожитымъ; 

Когда  готовь  врага  приветствовать  какъ  брата; 

Когда  любовью  грудь  и  нежностью  объята. 

Въ  гв  дни  зовешь  и  ждешь — и  кажется,  вотъ-вотъ, 

Отцветшая,  но  вновь  желанная,  придетъ 

Она,  мечта  весны — и  трепетъ  ожиданья 

Захватываете  духъ,  какъ  прежде  въ  мигъ  свиданья. 

Но  меркнетъ  день,  и  съ  нимъ  твой  светлый  идеалъ — 

И  видишь  ты,  увы!  что  къ  призраку  взывалъ; 

Что  такъ  же,  какъ  вчера,  действительность  сухая 

Бредетъ,  костлявыми  ногами  ковыляя; 
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Что  тотъ,  кого  просилъ,  къ  тебъ  пылаетъ  зломъ; 
Что  исцъленья  нъть,  что  только  боль  во  всемъ — 
И  другъ,  который  звалъ  такъ  страстно  и  такъ  неясно. 
Привътствуетъ  тебя  такъ  холодно-небрежно. 

III. 

О,  не  зови  воспоминашй! 
Былыхъ  надеждъ,  былыхъ  страданш, 
Былого  праздника  любви 
Изъ  ихъ  забвенья  не  зови! 
Но  жизни  съ  въчными  дарами, 
Съ  надеждой  новой  и  мечтами, 
Къ  6*бдб  грозящей  впереди 
Стопою  твердою  иди! 
У  пня  разбитаго  грозою, 
Смотри,  какъ  свъжею  лозою, 
На  встречу  вътра  и  дождей, 
Идетъ  семья  живыхъ  вътвей! 


•&-&ят<&- 
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Аполлонъ  Николаевичъ  Майковъ  родился  23-го  мая  1821  г.,въ  Москве.  Перво- 
начальнымъ  своимъ  образовашемъ  онъ  былъ  обязанъ  В.  А.  Солоницыну,  соредактору 
Сенковскаго  по  издашю  «Библмтеки  для  Чтешя»,  и  И.  А.  Гончарову,  тогда  еще  моло- 
дому кандидату  Московская  университета,  преподававшему  будущему  поэту  русскую 
словесность.  Поступивъ  въ  1837  г.  въ  Петербургсшй  университетъ,  по  юридическому 
факультету,  Майковъ  мечталъ  о  томъ,  чтобы  посвятить  себя  впослтдствш  живописи, 
къ  которой  пристрастился  еще  въ  дътствт>;  но  усп'Ьхъ  его  первыхъ  поэтическихъ 
опытовъ,  заслужившихъ  одобреше  профессоровъ  Плетнева  и  Никитенко,  побудилъ  его 
обратиться  къ  литературе.  Первыми  напечатанными  стихотворешями  Майкова  были 
две  пьесы,  появивпияся  въ  «Одесскомъ  Альманахи»  на  1840  г.:  «Картины  вечера» 
и  «Сонъ»,  безъ  подписи  автора.  Въ  1842  г.  Майковъ  отправился  за- границу  и  про- 
жилъ  около  года  сперва  въ  Италии,  а  зат^мъ  въ  Париже,  гдй  вмвстт>  съ  братомъ 
своимъ,  Валер1аномъ  Николаевичемъ  (впослЪдствш — критикъ),  слушалъ  декщи  въ 
Сорбоннь  и  Со11ё§е  йе  Ргапсе;  на  обратномъ  пути  онъ  посвтилъ  Прагу  и  очень  близко 
сошелся  тамъ  съ  извъхтнымъ  чешскимъ  патрштомъ  Ганкою.  Результатомъ  загранич- 
ной поездки  явились:  «Очерки  Рима»  (СПБ.,  1847  г.)  и  кандидатская  диссертащя — 
«О  первоначальномъ  характере  законовъ,  по  источникамъ  славянскаго  права».  По 
окончании  университетскаго  курса,  Майковъ  определился  снача!а  въ  департамента 
государственнаго  казначейства,  а  потомъ  былъ  библштекаремъ  Румянцев  скаго  музея  до 
перенесешя  его  въ  Москву;  въ  послтдае  же  годы  жизни  состоялъ  предсЪдателемъ 
комитета  иностранной  цензуры. 

«Поэззя  Майкова,  говоритъ  Вл.  Соловьевъ,  отличается  ровнымъ,  созерцатель- 
нымъ  настроешемъ,  обдуманностью  рисунка,  отчетливостью  и  ясностью  формъ,   но  не 
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красокъ,  и  сравнительно  слабымъ  лиризмомъ.  Последнее  обстоятельство,  кроме  при- 
родныхъ  свойствъ  даровашя,  объясняется  отчасти  и  т'Ьмъ,  что  поэтъ  слишкомъ  тща- 
тельно работаетъ  надъ  отделкою  подробностей,  иногда  въ  ущербъ  первоначальному 
вдохновешю.  Стихъ  Майкова  въ  лучпшхъ  его  произведешяхъ  силенъ  и  выразителенъ, 
но  вообще  не  отличается  звучностью.  По  главному  своему  содержашю,  поэз1я  его  опре- 
деляется, съ  одной  стороны,  древне-эллинскимъ  эстетическимъ  м1росозерцашемъ,  съ 
явно  преобладающимъ  эпикурейскимъ  характеромъ,  съ  другой — предашями  русско- 
византшской  политики.  Темы  того  и  другого  рода,  хотя  внутренно  нич'Ьмъ  не  связан- 
ным между  собою,  одинаково  дороги  поэту.  Какъ  на  второстепенный  мотивъ,  заметный 
более  въ  первую  половину  литературной  деятельности  Майкова,  можно  указать  на 
мирныявпечатлъшя  русской  сельской  природы,  которымъ  поэтъ  имвлъ  оеобенныя  удоб- 
ства отдаваться,  вследств1е  своей  страсти  къ  рыболовству.  Майковъ  сразу  щмобр'Ьлъ 
себе  литературное  имя  стихотворениями  въ  антологическомъ  род  в.  Въ  общемъ  поэз1я 
его — одно  изъ  крупныхъ  и  интересныхъ  явлешй  русской  литературы  >. 
Майковъ  скончался  8-го  марта  1897  г. 


Октава. 

Гармонш  стиха  божественный  тайны 
Не  думай  разгадать  по  книгамъ  мудрецовъ: 
У  брега  сонныхъ  водъ,  одинъ  бродя,  случайно, 
Прислушайся  душой  къ  шептанью  тростниковъ, 
Дубравы  говору;  ихъ  звукъ  необычайный 
Прочувствуй  и  пойми...  Въ  созвучш  стиховъ 
Невольно  съ  устъ  твоихъ  разм'врныя  октавы 
Польются,  звучныя,  какъ  музыка  дубравы. 

П. 

С  о  н  ъ. 

Когда  ложится  тень  прозрачными  клубами 

На  нивы  желтыя,  покрытыя  скирдами, 

На  сите  л'вса,  на  влажный  злакъ  луговъ; 

Когда  надъ  озеромъ  б'Ьл'Ьетъ  столпъ  паровъ, 

И  въ  ръугкомъ  тростники,  медлительно  качаясь, 

Сномъ  чуткимъ  лебедь  спитъ,  на  влагв  отражаясь,  — 

Иду  я  подъ  родной  соломенный  свой  кровъ, 

Раскинутый  въ  тени  акащй  и  дубовъ: 

И  тамъ,  въ  урочный  часъ,  съ  улыбкой  устъ  прив'ьтныхъ, 

Въ  в'Бнц'Б  дрожащихъ  зв'вздъ  и  маковъ  темноцв'Ьтныхъ, 

Съ  таинственныхъ  высотъ,  воздушною  стезей, 

Богиня  мирная,  являясь  предо  мной, 

СЛяньемъ  палевымъ  главу  мне  обливаетъ 

И  очи  тихою  рукою  закрываетъ, 

И,  кудри  подобравъ,  главой  склонясь  ко  мн-б, 

Лобзаетъ  мне  уста  и  очи  въ  тишинъ-. 
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III. 

С  о  м  н  Ъ  н  |  е. 

Пусть  говорятъ — П0Э31Я  мечта, 

Горячки  сердца  бредъ  ничтожный, 

Что  М1ръ  ея  есть  м1ръ  пустой  и  ложный, 

И  бледный  вымыслъ — красота; 

Пусть  н-бтъ  для  мореходцевъ  дальныхъ 

Сирень  опасныхъ,  н'Ьтъ  др1адъ 

Въ  л'всахъ  густыхъ,  въ  ручьяхъ  кристальныхъ 

Золотовласыхъ  нътъ  наядъ; 

Пусть  Зевсъ  изъ  длани  не  низводить 

Разящей  молнш  потокъ, 

И  на  ночь  Гелшсъ  не  сходитъ 

Къ  бетид-ь  въ  пурпурный  чертогъ: 

Пусть  такъ!  но  въ  полдень  листьевъ  шопотъ 

Такъ  полонъ  тайны,  шумъ  ручья 

Такъ  сладкозвученъ,  моря  ропотъ 

Глубокомысленъ,  солнце  дня 

Съ  такой  любовно  пр1емлетъ 

Пучина  моря,  лунный  ликъ 

Такъ  сокровенъ,  что  сердце  внемлетъ 

Во  всемъ  таинственный  языкъ; 

И  ты  невольно  симъ  явленьямъ 

Даруешь  жизни  красоты, 

И  этимъ  милымъ  заблужденьямъ 

И  веришь  и  не  веришь  ты. 

IV. 

Когда  гонимъ  тоской  неутолимой, 
Войдешь  во  храмъ  и  станешь  тамъ  въ  тиши, 
Потерянный  въ  толпе  необозримой, 
Какъ  часть  одной  страдающей  души: 
Невольно  въ  ней  твое  потонетъ  горе, 
И  чувствуешь,  что  духъ  твой  вдругъ  влился 
Таинственно  въ  свое  родное  море, 
И  за-одно  съ  нимъ  рвется  въ  небеса... 

V. 

Звуки  ночи. 

О,  ночь  безлунная!...  Стою  я,  какъ  влюбленный, 
Стою  и  слушаю,  тобой  обвороженный... 
Какая  музыка  подъ  ризою  твоей! 
Кругомъ — стеклянный  звонъ  лшщихся  ключей; 
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Тамъ — листикъ  задрожалъ  подъ  каплею  алмазной; 
Тамъ — пташки  полевой  свистокъ  однообразный; 
Стрекозы,  какъ  часы,  стучатъ  между  кустовъ; 
По  р'БЧК'Б,  въ  камышахъ,  отъ  топкихъ  острововъ, 
Съ  разливовъ  хоры  жабъ  несутся,  какъ  глух1е 
Органа  дальняго  аккорды  басовые, 
И  царствуетъ  надъ  всей  гармошей  ночной 
По  ветру  то  звончъй,  то  въ  тихомъ  замиранкв, 
Далекой  мельницы  глухое  клокотанье... 
А  звезды...  Нетъ,  и  тамъ,  по  тверди  голубой, 
Въ  ихъ  металлическомъ  шянье  и  движенье 
Мне  чувствуется  гулъ  ихъ  вечнаго  теченья. 


VI. 

Порывы  нежности  обуздывать  уМ'БЯ, 
На  ласки  ты  скупа.  Всегда  собой  владея, 
Лелеешь  чувство  ты  въ  безмолвш,  въ  тиши, 
Въ  святилище  больной,  тоскующей  души... 
Я  знаю,  страсть  въ  тебе  питается  слезами. 
Когда-жъ,  измучена  ревнивыми  мечтами, 
Сомненья,  и  тоску,  и  гордость  победа, 
Отдашься  сердцу  ты,  какъ  слабое  дитя, 
И  жмешь  меня  въ  своихъ  объятгяхъ  рыдая, — 
Я  знаю,  милый  другъ,  не  можетъ  такъ  другая 
Любить,  какъ  ты!  Нетъ  словъ  милее  словъ  твоихъ, 
Нетъ  искреннее  слезъ  и  клятвъ  твоихъ  немыхъ, 
Красноречивее — признанья  и  укора, 
Признательнее  Н'Бтъ  и  глубже  нету  взора, 
И  нетъ  лобзашя  сильнее  твоего, 
Которымъ  бы  сказать  душа  твоя  желала, 
Какъ  много  любишь  ты,  какъ  много  ты  страдала. 


УП. 

Есть  мысли  тайныя  въ  душевной  глубине; 

Поэтъ  ужъ  въ  первую  минуту  ихъ  рожденья 

Въ  нихъ  чуетъ  свмена  грядущаго  творенья. 

Онъ.  какъ  будто  спятъ  и  зръютъ  въ  тихомъ  снъ, 

И  ждутъ  мгновен1я,  чьего-то  ждутъ  лишь  знака, 

Удара  молнш,  чтобъ  вырваться  изъ  мрака... 

И  сходишь  къ  нимъ  порой  украдкой  и  тайкомъ, 

Стоишь,  любуешься  таинственнымъ  ихъ  сномъ, 

Какъ  мать,  стоящая  съ  заботою  безмолвной 

Надъ  спящими  дьтьми,  въ  свъ-тлицб,  тайны  полной... 
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VIII. 

Возвышенная  мысль  достойной  хочетъ  брони; 
Богиня  строгая — ей  нуженъ  пьедесталъ, 
И  храмъ,  и  жертвенникъ,  и  лира,  и  кимвалъ, 
И  п'всни  сладюя,  и  волны  благовошй... 

МалМшую  черту  обдумай  строго  въ  ней, 
Чтобъ  выдержанъ  былъ  строй  въ  наружномъ  безпорядкв, 
Чтобы  божественность  сквозила  въ  каждой  складке, 
И  образъ  весь  с1ялъ — огнемъ  души  твоей!... 

Исполненъ  радости,  иль  гнвва,  иль  печали, 
Пусть  вдругъ  онъ  выступить  изъ  тьмы  передъ  тобой 
И  ту  разсЬетъ  тьму — прекрасный  самъ  собой 
И  безконечностью  за  нимъ  лежащей  дали... 


-^§€гЮ^~ 
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Левъ  Александровичъ  Мей,сывъ  обрусЬвшаго  нъмецкаго  офицера,  раненаго  подъ 
Бородинымъ,  родился  13-го  февраля  1822  г.,  въ  Москве;  мать  поэта  была  русская 
дворянка,  Ольга  Ивановна  Шлыкова.  Получивъ  первоначальное  образоваше  въ  Москов- 
скомъ  дворянскомъ  институте,  Мей  быдъ  переведенъ  оттуда,  за  отличные  успехи  въ 
наукахъ,  въ  Царскосельскш  лицей,  где  и  окончилъ  курсъ  въ  1841  г.  По  выходе 
изъ  лиЦея,  онъ  поступилъ  въ  канцелярш  московскаго  генералъ-губсрнатора  и,  прослу- 
живъ  въ'ней  10  л'Ьтъ,  вышелъ  въ  отставку.  Въ  начале  1850  года  Мей  получилъ 
место  инспектора  2-й  московской  гимназш,  но  вскоре  принужденъ  былъ,  вслЪдств1е 
интрпгъ  сослуживцевъ,  бросить  педагогическую  деятельность  и  переехалъ  въ  Петер- 
бурга. Здесь  онъ  всецело  отдался  литературе,  сотрудничая  въ  «Бибдютеке  для  Чте- 
шя»,  «Отечественныхъ  Запискахъ>,  «Сын*  Отечества»,  «Русскомъ  Слове»,  «Рус- 
скомъ  М]рт>>,  «Светоче»  и  многихъ  другихъ  издашяхъ.  Въ  числв  оригинальныхъ 
произведешй  Мея  наиболее  замечательны  его  драмы,  поэмы  и  мелктя  стихотворешя 
пзъ  русскаго  народнаго  быта,  а  также  пьесы  изъ  библейскаго  и  древняго  М1ра  (напр. 
«Отойди  отъ  меня,  Сатана >,  «Слепорожденный»,  «Цветы»  и  др.).  Что  касается  пере- 
водовъ  Мея  съ  древнихъ  и  новыхъ  языковъ,  то  они  положительно  превосходны.  Въ 
ряду  поэтовъ-переводчиковъ  онъ  занимаетъ,  несомненно,  первостепенное  место. 

Проживъ  около  десяти  летъ  въ  Петербурге,  Мей  скончался  16-го  мая  1862  г., 
после  непродолжительной  болезни. 

«Мей  былъ  поэтомъ  съ  техъ  поръ,  какъ  началъ  помнить  себя», говорить  В.  Р. 
Зотовъ,  товарищъ  и  другъ  покойнаго  поэта:  «онъ  остался  бы  имъ  и  до  глубокой 
старости,  если  бы  такче  люди,  какъ  онъ,  могли  жить  долго.  Умирая  въ  державпншя 
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лъта,  онъ  писалъ  бы  все  таше  же  стихи,  какъ  въ  полной  силъ  своего  таланта; 
можетъ  быть,  лучше,  но  никакъ  не  хуже.  Поэтичешй  родникъ  никогда  не  могъ  въ 
немъ  изсякнуть». 

I. 

П  Ь  с  н  я. 

Что  ты,  зорька,  что,  рожденница  желанная, 
Что  ты — бледная  такая  и  тумманная, 
Не  въ  прибор*  и  безъ  алаго  повойничка? 
Али  чуешь  по  околиц*  покойничка? 

Ты,  бывало,  нарождаешься — 
Вся  въ  алмазы  убираешься, — 
И  бътутъ  потемки  прочь; 
А  подъ  вечеръ  въ  избу  б*лую 
Къ  намъ  заглянешь — просто  ц*лую 
При  теб*  не  спалъ  бы  ночь... 
Было,  зорька!...  Быль  бывалая... 
Да  в*дь  быль — печаль  не  малая. 
Позабыть  о  ней  не  въмочь... 
Ни  на  чтб  бы  не  глядвлося... 
И  скор*е  бы  хот*лося 
Долю  въ  св*т*  проволочь. 

Что-жъ  ты,  зорька,  что,  рожденница  желанная, 
Что  ты— бледная  такая  и  туманная, 
Не  въ  прибор*  и  безъ  алаго  повойничка? 
Видно — чуешь  по  околиц*  покойничка? 

П. 

X  О  3  я  и  н  ъ. 

Въ  низенькой  св*телк*,  съ  створчатымъ  окномъ 
Св*тится  лампадка  въ  сумрак*  ночномъ: 
Слабый  огонечекъ  то  совс*мъ  замретъ, 
То  дрожащимъ  св*томъ  ст*ны  обольетъ. 
Новая  св*телка  чисто  прибрана: 
Въ  темнот*  б*л*етъ  занав*сь  окна; 
Полъ  отструганъ  гладко;  ровенъ  потолокъ; 
Печка  развальная  стала  въ  уголокъ. 
По  ст*намъ— укладки  съ  д*довскимъ  добромъ, 
Узкая  скамейка,  крытая  ковромъ, 
Крашеныя  пяльцы  съ  стуломъ  раздвижнымъ 
И  кровать  р*зная  съ  пологомъ  цв*тнымъ. 
На  кровати  кр*пко  спитъ  с*дой  старикъ: 
Видно  пересыпалъ  хм*лемъ  пуховикъ! 
Кр*пко  спитъ — не  слышитъ  хм*льный  старина, 
Что  во  сн*  лепечетъ  подъ  ухомъ  жена. 
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Душно  ей,  неловко  возл*  старика; 
Св*силась  съ  кровати  полная  рука; 
Губы  раскраснелись,  словно  корольки; 
Кинули  ресницы  т*нь  на  полъ-щеки; 
Одеяло  сбито,  свернуто  въ  комокъ; 
Съ  головы  скатился  шелковый  платокъ; 
На  груди  сорочка  ходить -ходенемъ, 
И  коса  сползаетъ  по  плечу  ужомъ. 

А  за  печкой  кто-то  нехотя  ворчитъ: 
Знать  другой  хозяинъ  по  ночамъ  не  спить! 

На  мужа  съ  женою  смотритъ  домовой 

И  качаетъ  тихо  дряхлой  головой: 

— «Сладко  имъ  соснулось:  полночь  на  двор*., 

Жучка  призатихла  въ  теплой  конур*; 

Обошелъ  обычнымъ  я  дозоромъ  домъ — 

Весело  хозяить  въ  домик*  такомъ! 

Погреба  набиты,  закроме  полны 

И  на  с*новал*  с*на  съ  три  копны; 

Отъ  конюшни  кучки  сяъта  отгребешь, 

Корму  дашь  лошадкамъ,  гривы  заплетешь, 

Сходишь  въ  кладовыя,  отомкнешь  замки — 

Клади  доропя  ломятъ  сундуки. 

Все  бы  было  ладно,  все  мн*  понутру... 

Только  вотъ  хозяйка  намъ  не  ко  двору: 

Больно  черноброва,  больно  молода, — 

На  сердц*  тревога,  въ  голов* — б* да! 

Кровь-то  говорлива,  грудь-то  высока... 

Мпгомъ  одурачить  мужа-старика...   . 

Знать  и  домовому  не  сплести  порой 

Бороду  с*дую  съ  черною  косой. 

При  людяхъ  см*ется,  а — глядишь — тайкомъ 

Плачетъ,  да  вздыхаетъ — знаю  я  по  комъ! 

Погоди-жъ,  я  съ  нею  шуточку  сшучу 

И  отъ  черной  думы  разомъ  отучу: 

Только  обоймется  съ  грезой  горячо, — 

Я  тотчасъ  голубк*  лапу  на  плечо, 

За  косу  поймаю,  сдерну  простыню— 

Волей  аль  неволей  грезу  отгоню... 

Этимъ  не  проймется, — пропадай  она, 

Баба-переметка,  мужняя  жена! 

Всей  косматой  грудью  лягу  ей  на  грудь 

И  не  дамъ  ни  разу  наливной  вздохнуть, 

Защемлю  ей  сердце  въ  кр*шае  тиски: 

Скажутъ,  что  зачахла  съ  горя  да  съ  тоски». 
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III. 

Сосна. 

Во  сыромъ  бору  сосна  стоитъ,  растетъ; 

Во  чистомъ  пол'Ь  метель  гудитъ,  поетъ; 

Надъ  землею  тучи  сърыя  шатромъ; 

На  землъ  снъта  пушистые  ковромъ; 

Вьюга...  холодъ...  но  печальная  сосна 

Неизменна,  какъ  весною  зелена. 

Возвратится  ли  веселая  весна, 

Пробудится  ли  природа  ото  сна, 

Прояснъчотъ,  улыбнутся  небеса, 

Въ  листья  нужные  оденутся  Л'Бса, 

Заблеститъ  сквозь  зелень  ландышъ  серебромъ, 

Засинъетъ  незабудка  надъ  ручьемъ, 

Взглянетъ  солнце  съ  неба  чистаго  свътлМ 

И  зальется  звонкой  трелью  соловей — 

Все  попрежнему  печальна,  зелена, 

Думу  думаетъ  тяжелую  сосна. 

Грустно,  тяжко  ей,  раскидистой,  расти: 

Все  цвътетъ,  а  ей  одной  лишь  не  цвъсти! 

Собирая  иглы  острыя  свои, 

Хочетъ  въ  землю  глубоко  она  уйти, 

Иль,  сорвавшися  съ  извилистыхъ  корней, 

Въ  небо  взвихриться  метелью  изъ  вътвей, 

Да  кръпка  земля,  далеки  небеса — 

И  стоитъ  она,  угрюмая  краса, 

И  весною,  и  зимою  зелена, 

И  зимою,  и  весною  холодна... 

Тяжело  сосной  печальною  расти, 

Не  меняться  никогда  и  не  цвъсти, 

Равнодушнымъ  быть  и  къ  счастью,  и  къ  бъдъ, 

Но  судьбою  быть  прикованнымъ  къ  землъ, 

Быть  безсильнымъ — превратиться  въ  бренный  прахъ 

Или  вихремъ  разыграться  въ  небесахъ! 

IV. 

Не  върю,  Господи,  чтобъ  ты  меня  забылъ, 
Не  в^рю,  Господи,  чтобъ  ты  меня  отринулъ: 
Я  твой  талантъ  въ  душъ  лукаво  не  зарылъ, 
И  хищный  тать  его  изъ  нъдръ  моихъ  не  вынулъ. 

Нътъ!  въ  лонъ  у  тебя,  всесильнаго  Творца, 
Поч1етъ  красота  и  нынъ,  и  отъ  въка, 
И  ты  простишь  гръхи  раба  и  человъка 
За  п-бсни  красотъ  свободнаго  пъвца. 
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V. 

Ау— ау! 

Ау — ау!  Ты,  молодость  моя! 

Куда  ты  спряталась,  гремучая  змея? 

Скажи,  какъ  мне  напасть  нечаянно,  нежданно, 

На  сл'Ьдъ  лукавый  твой,  затертый  окаянно? 

Где  мн-б  найти  тебя,  гд-в  задушить  тебя 

Въ  моихъ  объят1Яхъ,  ревнуя  и  любя, 

И  обратить  всю  жизнь  въ  предсмертяыя  страданья 

Отъ  ядовитаго  и  жгучаго  лобзанья?... 

VI. 
Последнее  прощаше. 

Надъ  ръкою,  надъ  ибнистьшъ  Волховомъ, 
На  широкой  Вадимовой  площади, 
Заунывно  гудитъ-поетъ  колоколъ. 
Для  чего  созываетъ  онъ  Новгородъ? 
Не  м1шяетъ  ли  снова  посадника? 
Не  волнуется-ль  Чудь  непокорная? 
Не  вломились  ли  шведы  иль  рыцари? 
Да  не  время  ли  кликнуть  охотниковъ 
Взять  неволей  иль  волей  съ  Югорш 
Серебро  и  мЕха  драгоценные? 
Не  пришли  ли  товары  ганзейсше, 
Али  снова  послы  сановитые 
Отъ  великаго  князя  Московскаго 
За  обильною  данью  прИзхали? 
Нбтъ!  уныло  гудитъ-поетъ  колоколъ... 
....  Поетъ  тризну  свобод*  печальную, 
Поетъ  песню  съ  отчизной  прощальную... 

«Ты  прости,  родимый  Новгородъ! 

Не  сзывать  тебя  на  вЕче  мне, 

Не  гудъть  ужъ  мне  попрежнему: 

Кто  на  Бога?  кто  на  Новгородъ? 

Вы  простите,  храмы  Божш, 

Терема  мои  дубовые! 

Я  пою  для  васъ  въ  посл-едшй  разъ, 

Издаю  для  васъ  прощальный  звонъ. 

Налети  ты,  буря  грозная, 

Вырви  ты  языкъ  чугунный  мой, 

Ты  разбей  края  мнгЬ  мЬдные, 

Чтобъ  не  петь  въ  Москв-в  далекой  мн'Е 
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Про  мое  ли  горе-горькое, 
Про  мою  ли  участь  слезную, 
Чтобъ  не  гъчпить  песнью  грз'стною 
Мне  царя  Ивана  въ  теремъ. 

«Ты  прости,  мой  брать  названный,  буйный  Волховъ  мой,  прости! 

Безъ  меня  ты  празднуй  радость,  безъ  меня  ты  и  грусти. 

Пролетъло  это  время...  не  вернуть  его  ужъ  намъ, 

Какъ  и  радость,  да  и  горе  мы  делили  пополамъ! 

Какъ  не  разъ  печальный  звонъ  мой  ты  волнами  заглушалъ, 

Какъ  не  разъ  и  ты  подъ  гулъ  мой,  буйный  Волховъ  мой,  плясалъ. 

Помню  я,  какъ  подъ  ладьями  Ярослава  ты  шумълъ, 

Какъ  напутную  молитву  я  волнамъ  твоимъ  гудълъ. 

Помню  я,  какъ  Боголюбскш  побБжалъ  отъ  нашихъ  стбнъ, 

Какъ  гремъли  мы  съ  тобою:  смерть  вамъ,  саздальцы,  иль  плбнъ! 

Помню  я:  ты  на  Ижору  Александра  провожалъ; 

Я  моимъ  хвалебнымъ  звономъ  победителя  встръчалъ. 

Я  гремълъ,  бывало,  звучный: — собирались  молодцы, 

И  дрожали  за  товары  иноземные  купцы, 

Немцы  рижск1е  блъднъли  и,  заслышавши  меня, 

Погонялъ  литовецъ  дикШ  быстроногаго  коня. 

А  я  городъ,  а  я  вольный  звучнымъ  голосомъ  зову 

То  на  нъмцевъ,  то  на  шведовъ,  то  на  Чудь,  то  на  Литву! 

Да  прошла  пора  святая:  наступило  время  бъдъ! 

Еслибъ  могъ, — я-бъ  растопился  въ  ръки  мбдныхъ  слезъ,  да  нътъ! 

Я  не  ты,  мой  буйный  Волховъ!  я  не  плачу, — я  пою! 

Промъняетъ  ли  кто  слезы  и  на  песню — на  мою? 

Слушай...  нынче,  старый  другъ  мой,  по  тебБ  я  поплыву: 

Царь  Иванъ  меня  отвозить  во  враждебную  Москву. 

Собери  скоръй  все  волны,  все  валуны,  все  струи — 

Разнеси  въ  осколки,  въ  щепки  ты  московск1я  ладьи, 

А  меня  на  див  песчаномъ  синихъ  водъ  твоихъ  сокрой, 

И  звони  въ  меня  почаще  серебристою  волной: — 

Можетъ  быть,  изъ  водъ  глубокихъ,  вдругъ  услыша  голосъ  мой, 

И  за  вольность,  и  за  въче  встанетъ  городъ  нашъ  род  ной  >. 

Надъ  ръкою,  надъ  пбнистымъ  Волховомъ, 
На  широкой  Вадимовой  площади, 
Заунывно  гудитъ-поетъ  колоколъ; 
Волховъ  плещетъ  и  бьется,  и  пенится 
О  ладьи  москвитянъ  острогрудыя, 
А  на  чистой  лазури,  въ  поднебесьи, 
Главы  храмовъ  святыхъ,  бълокаменныхъ 
Золотистыми  слезками  светятся. 
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Михаилъ  Илларшновичъ  Михайловъ,  талантливый  поэтъ-переводчикъ,  сыеъ  чи- 
новника горнаго  ведомства  и  киргизской  княжны,  родился  въ  1826  г.,  въ  одномъ  изъ 
казенныхъ  заводовъ  на  Урал*.  Не  кончивъ  нолнаго  курса  въ  уфимской  гимназш, 
онъ  поступилъ  въ  1844  г.  вольнослушателемъ  въ  Петербургскш  университетъ,  но 
пос*щалъ  лекщи  лишь  съ  неболыпимъ  годъ.  Первыя  произведете  Михайлова,  преи- 
мущественно переводы,  стали  появляться  въ  «Иллюстращи»  1845  г.,  а  зат*мъ  онъ 
продолжалъ  печатать  ихъ  въ  «Литературной  Газете»  и  «Сын*  Отечества».  Въ  на- 
чал* 1849  г.  Михайловъ  пере*хадъ  на  службу  въ  Нижшй-Новгородъ  и  сталъ  работать 
въ  «Москвитянин*»,  издававшемся  Погодинымъ.  Черезъ  три  года  онъ  снова  поселился 
въ  Петербург*  и  сд*лался  постояннымъ  сотрудникомъ,  главнымъ  образомъ,  въ  «Со- 
временник*» и  «Отечественныхъ  Запискахъ».  Въ1858и1861гг.  Михайловъ  жилъ 
по  несколько  м*сяцевъ  въ  Париж*,  Лондон*,  Берлин*  и  описалъ  свои  заграничный 
впечатл*н]я  въ  ряд*  писемъ,  пом*щенныхъ  въ  первомъ  изъ  указанныхъ  журналовъ. 

Михайловъ  писалъ  много:  стихотворения,  пов*сти,  романы,  разсказы,  а  также 
серьезный  статьи  литературнаго  и  публипистическаго  содержания.  Къ  иосл*днимъ, 
между  прочимъ,  принадлежатъ:  «Джоржъ  Элштъ»,  «Дж.  Ст.  Милль»,  «Объ  эманси- 
пащи  женщинъ»,  «Юморъ  и  поэз1Я  въ  Англш»  и  др.  Изъ  беллетристическихъ  его 
произведений  наибольшею  пзв*стностью  пользуются:  пов*сть  «Адамъ  Адамычъ»  и  ро- 
манъ  «Перелетныя  птицы»,  изображающей  неприглядную  жизнь  странствующихъ 
провинщальныхъ  актеровъ.  Что  касается  стихотворныхъ  переводовъ  Михайлова,  то 
а*которые  изъ  нихъ  (какъ,  напр.,  «Сонъ  негра»  Лонгфелло,  «П*снь  о  рубашк*»  Гуда) 
положительно   превосходны.   Особенно  же  хороши  переводы  изъ  Гейне. 

Михайловъ  скончался  въ  дер.  Кадк*,  близъ  Нерчинскаго  завода,  въ  1865  г. 
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I. 

Вечеромъ  душнымъ,  подъ  черными  тучами  насъ  похоронить; 
Молшя  вспыхнетъ,  заропщетъ  р'Ька  и  дубрава  застонетъ; 
Ночь  будетъ  бурная;  необозримою  властью  могучи, 
Громомъ,  огнемъ  и  дождемъ  разразятся  угрюмыя  тучи — 
И  надъ  могилами  нашими,  радостный  день  предвещая, 
Радуга  утро  раскинетъ  по  небу  отъ  края  до  края. 


П. 

Если  лъ-тъ  безстрастныхъ  холодъ 
Все  въ  тебь-  оледенилъ, 
И  забыл  ъ  ты,  какъ  люби  л  ъ, 
Какъ  боролся,  какъ  былъ  молодъ; 

Если  юной  жизни  гулъ 
Мирно  спать  теб'Б  мъшаетъ, 
Что  же  гробъ  тебя  пугаетъ? 
Въ  немъ  бы  крепче  ты  заснулъ. 

Подъ  землей  ужъ  не  наскучать 
Д'вти  шумомъ...  Шуму  нбтъ — 
И  безсонницы  не  мучатъ, 
И  проходить  злобный  бредь. 


III. 

Какъ  долгой  ночью  ждетъ  утра 
Больной,  томясь  въ  бреду, 

Такъ  въ  этой  безразсвътной  тьмь1 
Я  милой  в-бсти  жду. 

День  безконеченъ...  грудь  полна 
Невыплаканныхъ  слезъ. 

Наступить  ночь — ко  мив  бътутъ 
Рои  зловъчцихъ  грезь. 

О,  только-бъ  знать,  что  надъ  тобой 
Безъ  тучъ  восходить  день, 

Что,  ясная,  встречаешь  ты 

Безъ  слезъ  ночную  тень— 

Какъ  стало  бы  светло,  тепло 
Въ  холодной  этой  тьм-б! 

Пусть  воли  нъть:  пока  придетъ, 
Есть  счастье  и  въ  тюрьмь1! 
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Но  дни  и  месяцы  идутъ... 

Я  жду — напрасно  жду... 
Такъ  въ  ночь  безсонную  утра 

Не  ждетъ  больной  въ  бреду... 

IV. 

Зимшя  вьюги  завыли 
Въ  нашихъ  пустыняхъ  глухихъ; 
Саваномъ  снъта  накрыли 
Мертвыхъ  они  и  живыхъ. 

Гробъ — моя  темная  келья, 
Крыша  тяжелая — сводъ; 
В'втеръ  полночный  въ  ущелье 
Мнъ  панихиду  поетъ. 

V. 

Перепутье. 

Труденъ  былъ  путь  мой.  Холодная  мгла 

Не  разступалась  кругомъ. 

Съ  сввера  туча  за  тучею  шла 

Съ  крупнымъ  и  частымъ  дождемъ... 

Капалъ  онъ  съ  мокрыхъ  одеждъ  и  волосъ; 
Жутко  мн'Б  было  идти: 
Много  суровыхъ  я  вытерп'Ьлъ  грозъ, 
Больше  ихъ  ждалъ  впереди. 

ЛИПКУЮ  ГрЯЗЬ  ОТрЯХНуТЬ  бЫ  МН'Б  съ  ногъ, 

И  отъ  ходьбы  отдохнуть!.. 

Вдругъ  мн^  въ  сторонки  блеснулъ  огонекъ... 

Дрогнула  радостью  грудь. 

Боже!  какимъ  перепутьемъ  меня, 
Странника,  Ты  наградилъ! 
Боже!  какого  дождался  я  дня! 
Сколько  прибавилось  силъ! 

VI. 

За  туманами  потухъ 
Свътъ  зари  вечерней; 
Раздражительнее  слухъ, 
Сердце  суевърн'Ьй. 

Мн'Б  грозитъ  мой  путь  глухой 
Злою  встречей,  битвой, 
Но  душа  полна  тобой, 
Какъ  святой  молитвой. 
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Дмитрш  Лаврентьевичъ  Михаловшй  родился  въ  1828  г.  Образоваше  свое  онъ 
лолучилъ  въ  Петербургскомъ  университете,  по  юридическому  факультету,  и  дебютиро  - 
валъ  въ  литературъ  переводомъ  поэмы  Байрона  «Мазепа»,  помЪщеннымъ  въ  «Совре- 
менники» за  18Ь7  г.  Затвмъ  стали  появляться  въ  печати  и  друпе  его  переводы  изъ 
иностраеныхъ  поэтовъ — англшскихъ,  французскихъ,  нъмецкихъ  и  итальянскихъ.  Кроыъ 
стихотворений,  Михаловшй  переводилъ  беллетристичесшя  произведешя  въ  прозъ, 
а  также  статьи  и  сочинешя  научнаго  содержашя,  преимущественно  историчешя  и 
подитико-экономичешя.  Всъ  эти  переводы,  появлявппеся  въ  различныхъ  журналахъ 
и  отдъльныхъ  издашяхъ,  напечатаны  безъ  его  подписи,  за  исключев1емъ  романа  Руфп- 
ни  «Записки  Лоренцо  Бенони»,  помъщеннаго  въ  «Современники»  1861  г.  и  вышед- 
шаго  потомъ  отдельной  книгой.  Орпгинальныхъ  стихотворешй  Михаловскаго  очень  не- 
много (лучшее  изъ  нихъ — поэма  «Три  могилы»),  и  онъ  болъе  извъстенъ  какъ  пере- 
водчикъ — сборникомъ  своимъ  подъ  назвашемъ  «Иностранные  поэты»,  изданнымъ  въ 
1876  г.  въ  пользу  Литературнаго  Фонда.  Въ  этотъ  сборникъ  не  вошелъ  переводъ  «Юл1я 
Цезаря»  Шекспира.  «Иностранные  поэты»  вышли  въ  1896  г.  вторымъ  издашемъ. 

По  окончаши  курса  въ  университетъ,  Михаловшй  состоялъ  на  государственной 
сдужбъ  сперва  на  Кавказъ,  потомъ  въ  Литвв;  поздние  онъ  служилъ  по  министерству 
финансовъ. 

I. 
На  сценъ. 

Веселый,  радостный  предъ  вами  я  стою; 

Н'втъ  на  моемъ  лицв  слъда  моихъ  страданш; 

А  ночью — я  постель  слезами  оболью, 

Быть  можетъ,  задохнусь  отъ  сдавленныхъ  рыдашй... 
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Предъ  вами — лишь  актеръ;  и  онъ  васъ  такъ  смъшитъ 

Своей  веселостью  живой,  неистощимой; 

Его  душевный  м1ръ  для  васъ  совсъмъ  закрыть, — 

И  что  вамъ  за  нужда — входить  въ  тотъ  м1ръ  незримый? 

Букеты  и  в'Ьнки  вы  сыплете  дождемъ,  — 

Онъ  позабавилъ  васъ— и  этого  довольно... 

О,  еслибъ  знали  вы,  какъ  тяжко  быть  шутомъ, 

Когда  въ  дупгв  темно,  когда  такъ  сердцу  больно! 

О,  еслибъ  знали  вы,  какъ  горько  мн'Б  порой, 
Какъ  трудно  мн'Б  играть,  едва  собой  владЬя, 
И,  со  стыдомъ  въ  дупгв,  кривляться  предъ  толпой, 
Подъ  глупой  маскою  смешного  лицедвя!... 


П. 


Не  плачь,  мой  другъ, — ты  этимъ  не  поможешь, 
И  намъ  съ  тобой  страдать— не  въ  первый  разъ; 
Рыданьями  лишь  сердце  растревожишь, 
Слезами  блескъ  лучистый  уничтожишь 
Своихъ  прекрасныхъ  глазъ. 

Какъ  жаль  мнъ  ихъ!  Съ  глубокою  тоскою 
Гляжу,  когда  застелетъ  ихъ  туманъ; 
И  хочется  мн'Б  зарыдать  съ  тобою — 
Мн'Б  сердца  жаль,  которому  судьбою 
Нанесено  такъ  много  ранъ... 

Мн'Б  жизни  жаль,  что  счатя  не  знала, 
Которую,  вползая  какъ  змъя, 
Все  больше  скорбь  отравой  наполняла; 
Мн'Б  жаль  души,  что  в-вру  потеряла, 
Какъ  и  моя... 

Но  вспомни,  другъ,  что  намъ  крепиться  надо, 
И,  въ  мракв  бъдъ  блуждая  и  скорбя, 
Не  отрывать  отъ  свътлыхъ  точекъ  взгляда, 
Что  намъ  въ  любви  взаимной  есть  отрада, 
Что  мы  жпвемъ  пг  для  себя. 

Не  плачь  же,  другъ,  приникнувъ  къ  изголовью, 
Не  растравляй  ты  сердца  своего 
Тревожнаго,  облившагося  кровью, — 
Забвешемъ,  прощешемъ,  любовью 
Лечи  его! 
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ш. 
Идеалъ  художника. 

«Художникъ,  посмотри— какъ  солнце  золотитъ 
Вершины  дальнихъ  горъ  и  плещущее  море; 
Вотъ — тучка  легкая  по  небесамъ  летитъ, 
И  таетъ  отъ  лучей  въ  С1яющемъ  просторе. 
На  берегъ  наб-Бжавъ,  разсыпалась  волна; 
За  нею  всл-бдъ  идетъ  другая,  ей  на  см-вну; 
Вся  блещетъ,  искрится  морская  глубина, 
Бросая  на  песокъ  серебряную  п-виу... 
Картина  чудная!  пустыня  здесь  кругомъ, — 
Просторъ  для  тихихъ  думъ,  для  творческой  свободы. 
Взгляни— и  отрази  на  полотне  твоемъ 
Величье  гордое  и  красоту  природы». 

— В/бтъ,  мысль  моя— не  зд'всь:  туда  летитъ  она, 

Гдъ  слышится  мн-в  шумъ  совсвмъ  другого  моря, 

Где  жизнь  людей  кипитъ,  гд-в  бездна  создана 

Изъ  ихъ  борьбы  и  думъ,  ихъ  радости  и  горя. 

Здесь — вдохновеше  меня  не  посетить; 

Здесь — я  безмолвствую,  и  кисть  мне  непослушна, 

И  сердцу  моему  ничто  не  говорить, — 

Пустыня  такъ  скучна,  природа  такъ  бездушна! 

Чаруютъ  насъ  ея  подвижныя  черты, 

Своей  красой  великой  ослъчпляя... 

Мне  мало  этихъ  чаръ,  мне  мало  красоты: 

Мне  нужно,  чтобы  въ  ней  была  душа  живая!.. 

IV. 

Вдохновен!  е. 

Нътъ  ни  малМшаго  шума, — 
Бабочки  слышенъ  полетъ; 
Уединенная  дума 
Грезы  въ  ум-в  создаетъ. 

Грезы  растутъ  и  вздымаютъ 
Душу  мою,  какъ  волну, 
И  изъ  души  вылетаютъ, 
См-вло  стремясь  въ  вышину. 

Въ  ясной  лазури  небесной 

П'БСНЯМИ  ЛЬЮТСЯ  ОНБ, 

Въ  М1ръ  залетаютъ  чудесный, 
Мчатся  оттуда  ко  мне. 
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Полные  нъти  и  ласки, 
Звуки,  ликуя,  поютъ, 
Новые  образы,  краски 
Мыслямъ  и  сердцу  несутъ. 

Сердце  с1яетъл  бьется, 

И  не  поймешь  ты,  поэтъ, — 

Съ  неба  ли  свътъ  въ  него  льется, 

Небу- ль  даетъ  оно  св'Ьтъ... 

V. 

На  закатЪ. 

Мы  жить  еще  хотимъ, — не  жизнью  молодою: 

Она  для  насъ  прошла,  но,  на  закат*  дней, 

Мы  жаждемъ,  чтобъ  на  насъ  повеяло  весною, 

Чтобъ  теплота  влилась  могучею  волною 

Къ  намъ  въ  душу — и  зажгла  надежды  пламя  въ  ней, — 

Надежды  не  на  то,  что  бодро  возродимся 

Мы  къ  новымъ  подвигамъ,  и  сердцемъ  и  умомъ; 

Н'втъ,  мы  окончили,  къ  борьб*  ужъ  не  годимся, 

Но  все  глядимъ  впередъ,  къ  грядущему  стремимся — 

И  съ  нетерпътемъ  преемниковъ  мы  ждемъ. 

О,  пусть  придутъ  они...  не  съ  воплями  страданья, 
А  съ  крепкой  върою,  съ  избыткомъ  юныхъ  силъ, 
Съ  могуществомъ  добра ,  съ  восторгомъ  упованья, 
Со  словомъ  истины,  со  св'ьточемъ  познанья, 
Чтобъ  демонъ  зла  и  тьмы  ихъ  воли  не  сломилъ. 

О,  пусть  придутъ  они,  чтобъ  намъ — на  мигъ  единый — 
Взглянуть  на  ихъ  борьбу,  на  ихъ  победный  слъугь, 
Чтобъ  солнце  новое  увидать  предъ  кончиной, 
Сказать:  «оно  идетъ!»  и — песнью  лебединой — 
Изъ  тьмы  приветствовать  пылающШ  разсв'втъ! 


УЗ  (V  (Ц 
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Николай  Алексеевичъ  Некрасовъ,  одинъ  изъ  зн  амевитыхъ  и  любимЬйшихъ 
нашихъ  поэтовъ,  родился  22-го  ноября  1821  г.,  въ  Винницкомъ  уезде,  Подольской 
губерши,  где  въ  то  время  квартировадъ  полкъ,  въ  которомъ  служилъ  его  отецъ, 
Алексей  Сергъевичъ,  женатый  на  дочери  богатаго  посесмнера,  Александре  Андреевне 
Закревской,  польке  по  происхождешю.  Детство  Некрасова  прошло  въ  родовомъ  отцов- 
скомъ  им*ши — деревне  Грешнево,  Ярославской  губерши,  куда  Алексей  Сергъевичъ 
переселился  по  выходе  въ  отставку,  занявъ  потомъ  тамъ  место  исправника.  Непривле- 
кательна была  домашняя  обстановка  мальчика:  много  тяжелыхъ  семейныхъ  сценъ  (мать 
поэта  была  несчастлива  въ  замужестве)  пронеслось  передъ  нимъ  въ  родительскомъ 
дом*,  много  мрачныхъ  картинъ  горя  народнаго  навсегда  запечатлелось  въ  его  памяти. 
Въ  1832  г.  Некрасовъ  поступилъ  въ  ярославскую  гимназго,  пробылъ  въ  ней  два  года, 
а  затъмъ,  по  желашю  отца,  мечтавшаго  о  военной  карьере  сына,  отправился  въ  Петер- 
бург для  опредБлешя  въ  Дворянсшй  полкъ — нынешнее  Константиновское  военное 
училище. 

Встреча  въ  столице  съ  однимъ  изъ  гимназическихъ  товарищей,  студентомъ 
Глушицкимъ,  пробудила  въ  немъ  сильную  жажду  учиться,  и  будущш  позтъ,  чувство- 
вавшш  притомъ  склонность  къ  литературнымъ  заняпямъ,  мало  совм'встнымъ  съ  воен- 
ной службой,  не  захотелъ  подчиниться  требовашямъ  отца,  грозившаго  оставить  его 
даже  безъ  матер1альной  помощи,  и  сталъ  готовиться  къ  вступительному  экзамену 
въ  увиверситетъ.  Экзамена  этого  онъ  не  выдержалъ,  всдедств1е  чего  ему  пришлось 
удовольствоваться  звашемъ  вольнослушателя.  Пребывание  въ  университете  было 
сопряжено    съ  необходимостью    иметь  какой  -  либо    постоянный    заработокъ,    на 
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чтб  родило  довольно  много  времени,  въ  ущербъ  лекщямъ.  Некрасовъ  терпвлъ 
большую  нужду,  онъ  оставался  часто  даже  безъ  обеда.  «Ровно  три  года,  разсказы- 
валъ  онъ  впослъдствш,  я  чувствовалъ  себя  постоянно,  каждый  день,  голоднымъ.  Не 
разъ  доходило  до  того,  что  я  отправлялся  въ  одинъ  ресторанъ  на  Морской,  где  дозво- 
ляли читать  газеты,  хотя  бы  ничего  не  спросилъ  себе.  Возьмешь,  бывало,  для  вида 
газету,  а  самъ  пододвинешь  себе  тарелку  съ  хлъбомъ  и  ешь».  Случалось  Некра- 
сову бывать  и  безъ  пристанища:  задолжавъ  какъ-то  за  комнату,  хозяинъ  которой 
не  пустилъ  его  домой,  онъ  чуть  ли  не  всю  ночь  проходилъ  однажды  по  улицамъ 
и,  только  благодаря  участш  сжалившагося  надъ  нимъ  нищаго,  попалъ,  наконецъ, 
ьъ  одинъ  ночлежный  прштъ  на  окраине  города.  Здесь  ему  удалось  написать  кому-то 
прошейте,  за  чтб  онъ  получилъ  1 5  коп.  Дела  его,  впрочемъ,  понемногу  стали  изме- 
няться къ  лучшему:  у  него  явились  частные  уроки,  онъ  началъ  пописывать  разныя 
статейки,  составлялъ  азбуки,  сказки  въ  стихахъ,  сочинялъ  водевили,  которые 
даже  ставились  на  Алексавдринской  сцене,  подъ  фамшпей  Перепельска,го.  Въ  1840  г. 
Некрасовъ  выступилъ  со  сборникомъ  своихъ  стихотворенш — «Мечты  и  звуки», 
поставивъ  на  обложке  книги,  вместо  своего  имени,  инищалы  Н.  Н.  Кое-кто,  напр. 
Полевой,  похвалилъ  дебютанта,  но  Бълинскш  отозвался  о  сборнике  крайне  прене- 
брежительно. Это  такъ  сильно  подействовало  на  начинающего  автора,  что  онъ,  по 
примеру  Гоголя,  когда-то  скупавшаго  и  уничтожавшаго  своего  «Ганса  Кюхельгартена», 
стадъ  самъ  скупать  изданную  имъ  книжку,  которая  поэтому  сделалась  библиографи- 
ческою редкостью.  Стихотворения  «Мечты  и  звуки»  не  вошли  въ  полное  собрате  сочи- 
нешй  Некрасова. 

Въ  начали  сороковыхъ  годовъ  Некрасовъ  началъ  сотрудничать  въ  «Отечествен- 
ныхъЗапискахъ»,где  сблизился  съ  БЬлинскимъ.  Это  знакомство  оказало  благодетельное 
вл]яше  на  развиие  таланта  молодого  поэта,  и  произведения  его  все  чаще  и  чаще  стали 
появляться  въ  журнале.  Несколько  времени  спустя  Некрасовъ  выпустилъ  въ  сввтъ 
рядъ  альманаховъ:  «Статейки  въ  стихахъ  безъ  картинокъ»  (1843  г.),  «Физшлопя 
Петербурга»  (1845),  «Первое  апреля»  (1846)  и  «Петербургскш  Сборникъ»  (1846), 
въ  которыхъ  дебютировали  Григоровичу  Достоевскш,  Тургеневъ,  Искандеръ,  Ап.  Май- 
ковъ.  Наиболышй  успехъ  выпадъ  на  долю  «Петербургскаго  Сборника »,  где  были  поме- 
щены «Бедные  люди»  Достоевскаго.  Въ  конце  1846  г.  Некрасовъ,  вместе  съ  Панае- 
выми является  собственникомъ  журнала  «Современникъ»,  прюбретеннаго  ими  у  Плет- 
нева. Журналъ  этотъ,  какъ  известно,  выходилъ  почти  двадцать  летъ  и  считался  луч- 
шимъ  и  распространеннейшимъ  въ  Россш.  Когда,  наконецъ,  его  закрыли,  Некрасовъ 
сталъ  арендовать  у  Краевскаго  съ  1868  г.  «Отечественныя  Записки»  и  поставилъихъ 
на  такую  же  высоту,  какую  занималъ  «Современникъ». 

Въ  начале  1875  г.  Некрасовъ  тяжко  заболълъ  и  черезъ  три  года,  после  мучи- 
тельныхъ  страдашй,  скончался  27-го  декабря  1877  г.  Тело  его  погребено  въ  Новоде- 
вичьемъ  монастыре. 

На  сколько  самъ  покойный  поэтъ  сознавалъ  свое  значеше  въ  исторш  русскаго 
печатнаго  слова,  можно  видеть  изъ  следующихъ  прекрасныхъ  словъ,  который  говоритъ 
ему  смерть  въ  образе  матери,  въ  известной  колыбельной  песне  «Баюшки-баю»: 

«Не  бойся  горькаго  забвенья: 

Ужъ  я  держу  въ  руке  моей  \ 

Венецъ  любви,  венецъ  прощенья, 

Даръ  кроткой  родины  твоей... 
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Уступитъ  свЬту  ыракъ  упрямый, 

Услышишь  песенку  свою 

Надъ  Волгой,  надъ  Окой,  надъ  Камой. 


Баю- баю — баю -баю!  » . 


Родина. 

И  вотъ  они  опять,  знакомыя  агвста, 

Гд'В  жизнь  отцовъ  моихъ,  безплодна  и  пуста, 

Текла  среди  пировъ,  безсмысленнаго  чванства, 

Разврата  грязнаго  и  мелкаго  тиранства; 

Где  рой  подавленныхъ  и  трепетныхъ  рабовъ 

Завидовалъ  житью  послъднихъ  барскихъ  псовъ, 

Гд'В  было  суждено  мнъ  Божш  свътъ  увидать, 

Где  научился  я  теривть  и  ненавидвть, 

Но,  ненависть  въ  душ-в  постыдно  притая, 

Гд'В  иногда  бывалъ  помъщикомъ  и  я; 

Гд*  отъ  души  моей,  довременно-растлъчшой, 

Такъ  рано  отлетълъ  покой  благословенный, 

И  не  ребяческихъ  желанш  и  тревогъ 

Огонь  томительный  до  срока  сердце  жегъ... 

Воспоминашя  дней  юности — изв'Бстныхъ 

Подъ  громкимъ  именемъ  роскошныхъ  и  чудесныхъ, — 

Наполнивъ  грудь  мою  и  злобой  и  хандрой, 

Во  всей  своей  краев  проходятъ  предо  мной!... 

Вотъ  темный,  темный  садъ...Чей  ликъ  въ  аллеЕ  дальной 

Мелькаетъ  межъ  в-Бтвей,  болъзненно-печальный? 

Я  знаю,  отчего  ты  плачешь,  мать  моя! 

Кто  жизнь  твою  сгубилъ...о!  знаю,  знаю  я!... 

На  въки  отдана  угрюмому  невъждв, 

Не  предавалась  ты  несбыточной  надежд* — 

Тебя  пугала  мысль  возстать  противъ  судьбы, 

Ты  жребш  свой  несла  въ  молчанш  рабы... 

Но  знаю:  не  была  душа  твоя  без  страстна; 

Она  была  горда,  упорна  и  прекрасна, 

И  все,  чтб  вынести  въ  тебъ  достало  силъ, 

Предсмертный  шопотъ  твой  губителю  простилъ! 

И  ты,  д-влившая  съ  страдалицей  безгласной 

И  горе  и  позоръ  судьбы  ея  ужасной, — 

Тебя  ужъ  также  нътъ,  сестра  души  моей! 

Изъ  дома  кр'Эвпостныхъ  любовницъ  и  псарей 

Гонимая  стыдомъ,  ты  жребШ  свой  вручила 

Тому,  котораго  не  знала,  не  любила... 
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Но  матери  своей  печальную  судьбу 

На  светь  повторивъ,  лежала  ты  въ  гробу 

Съ  такой  холодною  и  строгою  улыбкой, 

Что  дрогнулъ  самъ  палачъ,  заплакавппй  ошибкой... 

Вотъ  сврый,  старый  домъ.. .Теперь  онъ  пусть  и  глухъ: 

Ни  женщинъ,  ни  собакъ,  ни  гаеровъ,  ни  слугъ... 

А  встарь?.. .Но  помню  я:  здесь  что-то  всъхъ  давило, 

Здесь  въ  маломъ  и  болыпомъ  тоскливо  сердце  ныло. 

Я  къ  нянв  убъталъ...Ахъ,  няня!  сколько  разъ 

Я  слезы  лилъ  о  ней  въ  тяжелый  сердцу  часъ; 

При  имени  ея  впадая  въ  умиленье, 

Давно  ли  чувствовалъ  я  къ  ней  благоговЕнье?... 

Ея  безсмысленной  и  вредной  доброты 

На  память  мне  пришли  немнопя  черты, 

И  грудь  моя  полна  враждой  и  злостью  новой... 

Нътъ!  въ  юности  моей,  мятежной  и  суровой, 

Отраднаго  душЕ  воспоминанья  нгвтъ; 

Но  все,  чтб  жизнь  мою  опутавъ  съ  первыхъ  лътъ, 

Проклятьемъ  на  меня  легло  неотразимымъ — 

Всему  начало  здесь,  въ  краю  моемъ  родимомъ!... 

И  съ  отвращешемъ  кругомъ  кидая  взоръ, 

Съ  отрадой  вижу  я,  что  срубленъ  темный  боръ — 

Въ  томящШ  летнш  зной  защита  и  прохлада, — 

И  нива  выжжена,  и  праздно  дремлетъ  стадо, 

Понуривъ  голову  надъ  высохшимъ  ручьемъ, 

И  на  бокъ  валится  пустой  и  мрачный  домъ, 

Где  вторилъ  звону  чашъ  и  гласу  ликовашй 

Глухой  и  въчный  гулъ  подавленныхъ  страданШ, 

И  только  тотъ  одинъ,  кто  всъхъ  собой  давилъ, 

Свободно  и  дышалъ,  и  дъйствовалъ,  и  жилъ... 


И. 

Замолкни,  муза  мести  и  печали! 
Я  сонъ  чужой  тревожить  не  хочу, 
Довольно  мы  съ  тобою  проклинали, 
Одинъ  я  умираю — и  молчу. 

Къ  чему  хандрить,  оплакивать  потери? 
Когда-бъ  хоть  легче  было  отъ  того! 
Мне  самому,  какъ  скрипъ  тюремной  двери, 
Противны  стоны  сердца  моего. 

Всему  конецъ.  Ненастьемъ  и  грозою 
Мой  темный  путь  не  даромъ  омрача, 
Не  просв'ЬтлЕетъ  небо  надо  мною, 
Не  бросить  въ  душу  теплаго  луча... 

—    237    — 


Н.  А.  Некрасовъ. 


Волшебный  лучъ  любви  и  возрожденья! 
Я  звалъ  тебя — во  сне  и  на  яву, 
Въ  труд*,  въ  борьб*,  на  рубеж*  паденья 
Я  звалъ  тебя,— теперь  ужъ  не  зову! 

Той  бездны  самъ  я  не  хот*лъ  бы  видеть, 
Которую  ты  можешь  осветить... 
То  сердце  не  научится  любить, 
Которое  устало  ненавидеть. 


Ш. 


Рыцарь  на  часъ. 

Если  пасмуренъ  день,  если  ночь  не  светла, 

Если  в'Ьтеръ  осеншй  бушуетъ, — 

Надъ  душой  воцаряется  мгла, 

Умъ,  бездействуя,  вяло  тоскуетъ. 

Только  сномъ  и  возможно  помочь, 

Но,  къ  несчастью,  не  всякому  спится... 

Слава  Богу!  морозная  ночь — 

Я  сегодня  не  буду  томиться. 

По  широкому  полю  иду, 

Раздаются  шаги  мои  звонко; 

Разбудилъ  я  гусей  на  пруду, 

Я  со  стога  спугнулъ  ястребенка: 

Какъ  онъ  вздрогнулъ!  какъ  крылья  развилъ! 

Какъ  взмахнулъ  ими  сильно  и  плавно! 

Долго,  долго  за  нимъ  я  сл*дилъ, 

Я  невольно  сказалъ  ему:  славно! 

Чу!  стучитъ  проезжающш  возъ, 

Деготкомъ  потянуло  съ  дороги, 

Обоняше  тонко  въ  морозь, 

Мысли  свежи,  выносливы  ноги. 

Отдаешься  невольно  во  власть 

Окружающей  бодрой  природы; 

Сила  юности,  мужество,  страсть 

И  великое  чувство  свободы 

Наполняетъ  ожившую  грудь; 

Жаждой  дела  душа  закипаетъ, 

Вспоминается  пройденный  путь, 

Совесть  песню  свою  запеваетъ... 

Я  советую  гнать  ее  прочь — 
Будетъ  время  еще  сосчитаться! 
Въ  эту  тихую,  лунную  ночь 
Созерцашю  должно  предаться. 
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Даль  глубоко  прозрачна,  чиста, 

Мъ-сяцъ  полный  плыветъ  надъ  дубровой, 

И  господствуютъ  въ  небъ  пвъта 

Голубой,  бъловатый,  лиловый. 

Воды  яркЪ  блестятъ  средь  полей, 

А  земля  прихотливо  од'вта 

Въ  волны  бълаго  луннаго  св'вта 

И  узорчатыхъ,  странныхъ  гвней. 

Отъ  большихъ  очерташй  картины 

До  тончайшихъ  сътей  паутины, 

Что  какъ  иней  къ  земли  прилегли — 

Все  отчетливо  видно:  далече 

Протянулися  полосы  гречи, 

Красной  лентой  по  скату  прошли; 

Замыкаюшдй  сонныя  нивы, 

Л/всъ  сквозитъ,  весь  усыпанъ  листвой; 

Чудны  красокъ  его  переливы 

Подъ  играющей,  ясной  луной; 

Дубъ  ли  пасмурный,  кленъ  ли  веселый  — 

Въ  немъ  легко  отличишь  издали; 

Грудью  къ  съверу,  воронъ  тяжелый — 

Видишь— дремлетъ  на  старой  ели! 

Все,  чъмъ  можетъ  порадовать  сына 

Поздней  осенью  родина-мать: 

Зеленеющей  озими  гладь, 

Подо  льномъ — золотая  долина, 

Посреди  освъщенныхъ  луговъ 

Величавое  войско  стоговъ, — 

Все  доступно  довольному  взору... 

Не  сожмется  мучительно  грудь, 

Если-бъ  даже  пришлось  въ  эту  пору 

На  родную  деревню  взглянуть: 

Не  видна  ея  бедность  нагая! 

Запаслася  скирдами,  родная, 

Окружилася  ими  она 

И  стоить,  словно  полная  чаша. 

Пожелай  ей  покойнаго  сна — 

Утомилась,  кормилица  наша!.. 

Спи,  кто  можетъ— я  спать  не  могу, 

Я  стою  потихоньку,  безъ  шуму, 

На  покрытомъ  стогами  лугу 

И  невольную  думаю  думу. 

Не  умълъ  я  съ  собой  совладать, 

Не  осилилъ  я  думы  жестокой... 

Въ  эту  ночь  я  хотълъ  бы  рыдать 

На  могилъ  далекой, 
Гд"Б  леяштъ  моя  б'Ьдная  мать... 
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Въ  сторон*  отъ  болыпихъ  городовъ, 
Посреди  безконечныхъ  луговъ, 
За  селомъ,  на  гор*  невысокой, 
Вся  бъла,  вся  видна  при  лунЕ, 
Церковь  старая  чудится  мне,  ■ 
И  на  б'влой  церковной  стене 
Отражается  крестъ  одинокш. 
Да!  я  вижу  тебя,  Божш  домъ! 
Вижу  надписи  вдоль  по  карнизу 
И  апостола  Павла  съ  мечомъ, 
Облаченнаго  въ  светлую  ризу. 
Поднимается  сторожъ-старикъ 
На  свою  колокольню-руину; 
На  тени  онъ  громадно  великъ: 
Пополамъ  пересЕкъ  всю  равнину. 
Поднимись! — и  медлительно  бей, 
Чтобы  слышалось  долго  гудвнье! 
Въ  тишине  деревенскихъ  ночей 
Этихъ  звуковъ  властительно  иБнье: 
Если  есть  въ  околотке  больной, 
Онъ  при  нихъ  встрепенется  душой 
И,  считая  внимательно  звуки, 
Позабудетъ  на  мигъ  свои  муки; 
Одиноюй  ли  путникъ  ночной 
Ихъ  заслышитъ — бодр-ве  шагаетъ; 
Ихъ  заботливый  пахарь  считаетъ 
И,  крестомъ  осънясь  въ  полусн-Е, 
Просить  Бога  о  ведряномъ  дне. 

Звукъ  за  звукомъ,  гудя,  прокатился, 
Насчитал ъ  я  двенадцать  часовъ. 
Съ  колокольни  старикъ  возвратился, 
Слышу  шумъ  его  звонкихъ  шаговъ, 
Вижу  тень  его;  селъ  на  ступени, 
Дремлетъ,  голову  свесивъ  въ  колени. 
Онъ  въ  мохнатую  шапку  одеть, 
Въ  балахон*  убогомъ  и  темномъ... 
Все,  чего  не  видалъ  столько  лътъ, 
Отъ  чего  я  пространствомъ  огромнымъ 
Отдел енъ — все  живетъ  предо  мной, 
Все  такъ  ярко  рисуется  взору, 
Что  не  верится  мне  въ  эту  пору, 
Чтобъ  не  могъ  увидать  я  и  той, 
Чья  душа  здесь  незримо  витаетъ, 
Кто  подъ  этимъ  крестомъ  почиваетъ... 
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Повидайся  со  мною,  родимая! 
Появись  легкой  тенью  на  мигъ! 
Всю  ты  жизнь  прожила  нелюбимая, 
Всю  ты  жизнь  прожила  для  другихъ. 
Съ  головой,  бурямъ  жизни  открытою, 
Весь  свой  въкъ  подъ  грозою  сердитою 
Простояла  ты, — грудью  своей 
Защищая  любимыхъ  дътей. 
И  гроза  надъ  тобой  разразилася! 
Ты,  не  дрогнувъ,  ударъ  приняла, 
За  враговъ,  умирая,  молилася, 
На  дЕтей  милость  Бога  звала. 
Неужели  за  годы  страдашя 
Тотъ,  кто  столько  тобою  былъ  чтимъ, 
Не  пошлетъ  тебЕ  радость  свидатя 
Съ  погибающимъ  сыномъ  твоимъ?... 

Я  кручину  мою  многолетнюю 
На  родимую  грудь  изолью, 

Я  теб'Б  МОЮ  ПЕСНЮ  ПОСЛЕДНЮЮ, 
Мою  горькую  ПЕСНЮ  спою. 
О,  прости!  то  не  песнь  утЕшешя, 
Я  заставлю  страдать  тебя  вновь, 
Но  я  гибну — и  ради  спасетя 
Я  твою  призываю  любовь! 
Я  пою  тебЕ  песнь  покаяшя, 
Чтобы  кротшя  очи  твои 
Смыли  жаркой  слезою  страдашя 
Все  позорныя  пятна  мои! 
Чтобъ  ту  силу  свободную,  гордую, 
Что  въ  мою  заложила  ты  грудь, 
УкрЕпила  ты  волею  твердою 
И  на  правый  поставила  путь... 

Треволненья  М1рского  далекая, 

Съ  неземнымъ  выраженьемъ  въ  очахъ, 

Русокудрая,  голубоокая, 

Съ  тихой  грустью  на  блъдныхъ  устахъ, 

Подъ  грозой  величаво-безгласная — 

Молода  умерла  ты,  прекрасная, 

И  такой  же  явилась  ты  мне 

При  волшебно  свътящей  лунЕ. 

Да!  я  вижу  тебя,  блЕднолицую! 

И  на  судъ  твой  себя  отдаю. 

Не  робЕть  передъ  правдой-царицею 

Научила  ты  музу  мою; 

Мне  не  страшны  друзей  сожалЕшя, 

Не  обидно  враговъ  торжество, — 
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Изреки  только  слово  прощешя, 

Ты,  чистъйшей  любви  божество! 

Чтб  враги?  пусть  клевещутъ  язвительнъй, 

Я  пощады  у  нихъ  не  прошу: 

Не  придумать  имъ  казни  мучительнъй 

Той,  которую  въ  сердц-в  ношу! 

Чтб  друзья?  Наши  силы  не  ровныя: 

Я  ни  въ  чемъ  середины  не  зналъ; 

Что  обходятъ  они,  хладнокровные, 

Я  на  все  безразсудно  дерзалъ; 

Я  не  думалъ,  что  молодость  шумная, 

Что  надменная  сила  пройдетъ — 

И  влекла  меня  жажда  безумная, 

Жажда  жизни— впередъ  и  впередъ! 

Увлекаемъ  безславною  битвою, 

Сколько  разъ  я  надъ  бездной  стоялъ, 

Поднимался  твоею  молитвою, 

Снова  падалъ — и  вовсе  упалъ! 

Выводи  на  дорогу  тернистую! 

Разучился  ходить  я  по  ней, 

Погрузился  я  въ  тину  нечистую 

Мелкихъ  помысловъ,  мелкихъ  страстей. 

Отъ  ликующихъ,  праздно  болтающихъ, 

Обагряющихъ  руки  въ  крови, 

Уведи  меня  въ  станъ  погибающихъ 

За  великое  двло  любви! 

Тотъ,  чья  жизнь  без  полезно  разбилася, 

Можетъ  смертью  еще  доказать, 

Что  въ  немъ  сердце  не  робкое  билося, 

Что  умълъ  онъ  любить  и  страдать. 

(Утромъ,  въ  постели). 

О,  мечты!  о,  волшебная  власть 
Возвышающей  душу  природы! 
Пламя  юности,  мужество,  страсть 
И  великое  чувство  свободы — 
Все  въ  дупгв  угнетенной  моей 
Пробудилось.. .но  гд'Б  же  ты  сила? 
Я  проснулся  ребенка  слабъй. 
Знаю:  день  проваляюсь  уныло, 
Ночью  буду  микстуру  глотать, 
И  пугать  меня  будетъ  могила, 
Гд'Б  лежитъ  моя  бъдная  мать. 

Все,  что  въ  сердце  кипъмю,  боролось, 
Все  лучъ  блъущаго  утра  спугнулъ, 
И  насмъшливый,  внутреннш  голосъ 
Злую  пъсню  свою  затянулъ: 
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«Покорись — о,  ничтожное  племя! — 
«Неизбежной  и  горькой  судьбе; 
«Захватило  васъ  трудное  время, 
«Не  готовыми  къ  трудной  борьбе: 
«Вы  еще  не  въ  могиле,  вы  живы. 
«Но  для  дела  вы  мертвы  давно; 
«Суждены  вамъ  блаие  порывы, 
«Но  свершить  ничего  не  дано...» 


IV. 

Э  л  е  г  I  я. 

Пускай  намъ  говоритъ  изменчивая  мода, 

Что  тема  старая — «страдашя  народа», 

И  что  поэз1Я  забыть  ее  должна, — 

Не  верьте,  юноши:  не  стареетъ  она! 

О,  если  бы  ее  могли  состарить  годы! 

Процв'влъ  бы  Божш  м1ръ!...Увы!  пока  народы 

Влачатся  въ  нищете,  покорствуя  бичамъ, 

Какъ  тощ1я  стада  по  выжженнымъ  лугамъ, 

Оплакивать  ихъ  рокъ,  служить  имъ  будетъ  муза, 

И  въ  М1р,в  нбтъ  святей,  прекраснее  союза!... 

Толп*  напоминать,  что  бедствуетъ  народъ 

Въ  то  время,  какъ  она  ликуетъ  и  поетъ, 

Къ  народу  возбуждать  вниманье  сильныхъ  м1ра — 

Чему  достойнее  слуяшть  могла  бы  лира? 

Я  лиру  посвятилъ  народу  своему. 
Быть  можетъ,  я  умру  неведомый  ему, 
Но  я  ему  служилъ — и  я  умру  спокоенъ! 
Пускай  наноситъ  вредъ  врагу  не  каждый  воинъ, 
Но  каждый  въ  бой  иди!  А  бой  решитъ  судьба... 
Я  виделъ  красный  день:  въ  Росши  нетъ  раба! 
И  слезы  сладтя  я  пролилъ  въ  умиленье... 
«Довольно  ликовать  въ  наивномъ  увлеченье», 
Шепнула  муза  мне!  «Пора  идти  впередъ: 
Народъ  освобожденъ,  но  счастливъ  ли  народъ?..» 

Внимаю-ль  песни  жницъ  надъ  жатвой  золотою, 
Старикъ  ли  медленный  шагаетъ  за  сохою, 
Бежитъ  ли  по  лугу,  играя  и  свистя, 
Съ  отцовскимъ  завтракомъ  довольное  дитя; 
Сверкаютъ  ли  серпы,  звенятъ  ли  дружно  косы,— 
Ответа  я  ищу  на  тайные  вопросы, 
Кипяпце  въ  уме:  «въ  послед  те  года 
Сносней  ли  стала  ты,  крестьянская  «страда»? 
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И  рабству  долгому  пришедшая  на  смену 
Свобода,  наконецъ,  внесла  ли  перемвну 
Въ  народныя  судьбы,  въ  напевы  сельскихъ  д'Ьвъ? 
Иль  также  горестенъ  нестройный  ихъ  наиввъ?..» 

Ужъ  вечеръ  настаетъ.  Волнуемый  мечтами, 
По  нивамъ,  по  лугамъ,  уставленнымъ  стогами, 
Задумчиво  брожу  въ  прохладной  полу-тьмъ", 
И  песнь  сама  собой  слагается  въ  ум'Б — 
Недавнихъ,  тайныхъ  думъ  живое  воплощенье: 
На  сельсше  труды  зову  благословенье, 
Народному  врагу  проклят1я  сулю, 
А  другу  у  небесъ  могущество  молю, 
И  песнь  моя  громка!. ..Ей  внемлютъ  долы,  нивы 
И  эхо  дальнихъ  горъ  ей  шлетъ  свои  отзывы, 
И  Л'Ьсъ  откликнулся.. .Природа  внемлетъ  мнъ, 
Но  тотъ,  о  комъ  пою  въ  вечерней  тишинъ, 
Кому  посвящены  мечташя  поэта — 
Увы!  не  внемлетъ  онъ — и  не  даетъ  отвъта... 


V. 


Сеятелям  ъ. 

ОЬятель  знанья  на  ниву  народную! 

Почву  ты,  что  ли,  находишь  безплодную? 

Худы-ль  твои  съмена? 
Робокъ-ли  сердцемъ  ты?  слабъ  ли  ты  силами? 
Трудъ  награждается  всходами  хилыми, 

Добраго  мало  зерна! 
Гдб-жъ  вы,  умелые,  съ  бодрыми  лицами? 
Гд^  же  вы,  съ  полными  жита  кошницами? 
Трудъ  засввающихъ  робко,  крупицами, 

Двиньте  впередъ! 
С'Ьйте  разумное,  доброе,  вечное, 
СМте!  Спасибо  вамъ  скажетъ  сердечное 

РусскШ  народъ... 


-~^г@4®Я€И-^— 
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Иванъ  Саввичъ  Никитинъ  родился  21-го  сентября  1824  г.,  въ  Воронеже,  въ 
мещанской  семьи.  Огецъ  его,  владълецъ  воскобълильнаго  завода  въ  городе,  былъ 
вначалъ  довольно  состоятельнымъ  торговцемъ  и  предполагалъ  дать  сыну  приличное 
образоваше;  но  въ  конце  1834  г.  деда  старика  -  отца  пришли  въ  упадокъ.  На  седь- 
момъ  году  Никитина  отдали  въ  духовное  училище,  где  онъ  пробылъ  пять  лт»тъ,  по- 
свящая свободное  отъ  занятш  время  чтешю  старинныхъ  романовъ  Коцебу,  Дюкре-дю- 
Мениля  и  г-жи  Радклифъ.  Переведенный  затт>мъ  въ  1838  г.  въ  воронежскую  семина- 
рш,  Никитинъ  сталъ  здесь  знакомиться  съ  произведениями  отечественныхъ  поэтовъ, 
изъ  которыхъ  Пушкинъ,  Жуковскш  и  Кольцовъ  вскоре  сделались  его  любимцами.  По 
переходи  въ  философскш  классъ,  семнадцатилетни  юноша,  для  подержашя  разстро- 
еннаго  домашняго  хозяйства,  принужденъ  былъ  выйти  изъ  семинарш,  не  кончивъ 
полнаго  курса. — Заводъ  продали,  и  на  вырученныя  деньги  Никитинъ  завелъ  постоялый 
дворъ, поселившись  въ  немъ  съ  больнымъ  отцомъ.  Въ  начале  1850  г.  онъ  послалъ  въ 
«ВоронежшяГуберншя  Ведомости»  два  свои  стихотворения  «Десъ»  и  «Дума»,  кото- 
рыя  не  появились  въ  печати  только  потому,  что  редакщи  неизвестно  было  имя  авто- 
ра. Спустя  три  года  Никитинъ  отправилъ  редактору  «Воронежскихъ  Ведомостей»  три 
новыхъ  стихотворетя:  «Русь»,  «Съ  техъ  поръ,  какъ  м1ръ  нашъ  необъятный»  и 
«Поле», при  письмт.  слъдующаго  содержашя:  «Я — здешнш  мъщанинъ.  Не  знаю,  какая 
непостижимая  сила  влечетъ  меня  къ  искусству,  въ  которомъ,  можетъ  быть,  я — нич- 
тожный ремесленникъ.  Какая  непонятная  власть  заставляетъ  меня  слагать  задумчи- 
вую песнь  въ  то  время,  когда  горькая  действительность  окружаегъ  жалкою 
прозою  мое  одинокое,  незавидное  существование?  Скажите,  у  кого  мне  просить 
соввта  и  въ  комъ  искать  теплаго  учашя.  Кругъ  моихъ  знакомыхь  слишкомъ  ограни- 
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ченъ  и  составляетъ  со  мною  решительный  контрастъ  во  взглядахъ  на  предметы,  въ 
поштяхъ  и  желашяхъ.  Быть  можетъ,  мою  любовь  къ  поэзш  и  мои  грустныя  песни 
вы  назовете  плодомъ  раздраженнаго  воображешя  и  смешною  претенз1ею  выйти  изъ 
той  сферы,  въ  которую  я  поставленъ  судьбою.  Рвшеше  этого  вопроса  я  предоставляю 
вамъ,  и,  скажу  откровенно,  буду  ожидать  этого  рт>шешя  не  совсвмъ  равнодушно:  она 
покажетъ  мне — или  мое  значеше,или  одну  ничтожность,  мое  нравственное  «быть  или 
не  быть».  Одно  изъ  упомянутыхъ  стихотворении,  «Русь»,  написанное  на  патрютиче- 
скую  тему,  было  принято  въ  газете;  съ  этихъ  поръ  началась  популярность  Никитина 
въ  воронежскомъ  обществе,  где  онъ  былъ  прославленъ,  какъ  нарождающийся  талантъ. 
Ободренный  похвалами  поклонниковъ,  Никитинъ  усердно  взялся  за  перо  и  вскоръ  при- 
ступись къ  своему  главному  труду — поэме  «Кулакъ»,  подготовивъ,  вместе  сътъмъ, 
къ  печати  первое  издание  своихъ  стихотворешй,  вышедшее  въ  1856  г.  «Кулакъ»  выз- 
вадъ  благосклонные  отзывы  журнальной  критики,  а  «Атеней»  призналъ  даже  поэму 
за  одно  изъ  «лучшихълитературныхъ  явлений  послъдняго  времени»  .Поэма  эта,  по  спра- 
ведливому замт>чашю  Ив.  Иванова,  есть  «одновременно  и  автобщграф1я  человека  и 
лирическая  исповедь  поэта.  Заключительный  слова  поэмы — лучшая  характеристика 
таланта  и  творчества  Никитина: 

Не  ради  шутки,  не  отъ  скуки, 
Я  какъ  умт>лъ  слагалъ  свой  стихъ: 
Я  воплощалъ  боль  сердца  въ  звуки, 
Моей  душе  была  близка 
Вся  грязь  и  бедность  кулака! 

Основная  идея  поэмы — история  человеческой  души,  загубленной  нуждою  и  неразлучны- 
ми съ  ней  унижениями.  Она  въ  полномъ  смысле  выстрадана  самимъ  поэтомъ». 

Въ  1859  г.  Никитинъ  выпустилъ  второе  издаше  своихъ  стихотворешй,  при 
чемъ  некоторый  изъ  нихъ  оказались  переделанными  авторомъ  противъ  издания 
1856  г.,  а  друпя,  какъ  наиболее  слабыя,  были  имъ  вовсе  исключены.  Послт>днимъ 
болыпимъ  произведешемъ  Никитина  былъ  «Дневникъ  семинариста»,  оканчивающейся 
глубоко  прочувствованной  элепей:  «Вырыта  заступомъ  яма  глубокая». 

Никитинъ  умеръ  16-го  октября  1861  г.,  въ  Воронеже,  и  похороненъ  на  город- 
скомъ  Митрофановскомъ  кладбище,  недалеко  отъ  могилы  Кольцова. 

Посмертное  издаше  сочинешй  Никитина  вышло  въ  1869  г.,  въ  двухъ  томахъ, 
следующая — въ  1878  и  1883  гг.;  но  все  они — неполныя,  урезанныя  или  цензурой, 
или  самими  издателями.  Первое  же  полное  издаше  появилось  лишьвъ  1885  г.,  подъ 
редакщей  де-Пуле,  съ  приложешемъ  подробной  бюграфш  и  выдержекъ  изъ  писемъ 
поэта.  Впоследствш  оно  было  повторено.  Существуетъ  еще  школьное  издаше,  редакти- 
рованное С.  Миропольскимъ. 

Стихотворения  Никитина  прекрасно  переведены  на  немецкий  языкъ  талантливымъ 
6.  6.  Фидлеромъ  и  изданы  въ  Лейпциге  известною  фирмою  Реклама  (1896  г.). 


I. 

Съ  суровой  долею  я  рано  подружился: 
Не  зналъ  веселыхъ  дней,  веселыхъ  игръ  не  зналъ, 
Мечтами  детскими  ни  съ  къмъ  я  не  делился, 
Ни  отъ  кого  р'вчей  разумныхъ  не  слыхалъ. 
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Но  все,  что  грязнаго  есть  въ  жизни  самой  бъдной, — 
И  горе,  и  разгулъ,  кровавый  потъ  трудовъ, 
Порокъ,  и  плачъ  нужды,  оборванной  и  бледной, 
Я  видвлъ  вкругъ  себя  съ  младенческихъ  годовъ. 

Мучительные  дни  съ  безсонными  ночами, 
Какъ  много  васъ  прошло  безъ  свъта  и  тепла! 
Какъ  вы  мне  памятны  тоскою  и  слезами, 
Потерями  надеждъ,  безсильемъ  противъ  зла! 

Но  были  у  меня  отрадныя  мгновенья, 
Когда  всю  скорбь  мою  я  въ  звукахъ  изливалъ, 
И  зналъ  я  сердца  миръ  и  слезы  вдохновенья, 
И  долю  горькую  завидной  почиталъ. 

За  даръ  свой,  въ  этотъ  мигъ,  благодарилъ  я  Бога, 
Казался  раемъ  мнъ  приотъ  печальный  мой, 
Межъ  т'вмъ,  безумная  и  пьяная  тревога, 
ГорячШ  споръ  и  брань  кипъли  за  стеной... 

Вдругъ  до  толпы  дошелъ  нап-Бвъ  мой  вдохновенный, 
Изъ  сердца  вырванный,  родившшся  въ  глуши, 
И  чувства  лучппя,  вся  жизнь  моей  души, 
Разоблачилися  рукой  не  посвященной! 

Я  слышу  надъ  собой  и  приговоръ,  и  судъ... 
И  стала  пъхяь  моя,  пъснь  муки  и  восторга, 
Съ  людьми  и  съ  жизшю  меня  миривпнй  трудъ,— 
Предметомъ  злыхъ  остротъ,  и  клеветы,  и  торга... 

Н. 

Сладость  молитвы. 

Бываютъ  минуты — тоскою  убитый, 
На  ложъ  до  утра  безъ  сна  я  сижу, 
И  нътъ  на  устахъ  моихъ  теплой  молитвы, 
И  съ  грустью  на  образъ  святой  я  гляжу. 

Вокругъ  меня  въ  комнагв  тихо,  безмолвно... 
Лампада  въ  углу  одиноко  горитъ, 
И  кажется  мн-в,  что  святая  икона 
Мнъ1  въ  очи  съ  укоромъ  и  строго  глядитъ. 

И  дума  за  думой  на  умъ  мн-в  приходить, 
И  жаръ  непонятный  по  жиламъ  течетъ, 
И  сердце  отрады  ни  въ  чемъ  не  находить, 
И  волосъ  отъ  тайнаго  страха  встаетъ. 

И  вспомню  тогда  я  тревогу  желатй, 
И  жгуч1я  слезы  тяжелыхъ  утрать, 
Неверность  надежды  и  горечь  страдашй, 
И  скрытый  подъ  маской  глубоки  развратъ. 
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Всю  бедность  и  суетность  нашего  ввка, 
Всв  мелочи  жалкихъ,  ничтожныхъ  заботь, 
Все  зло  въ  этомъ  М1рв,  всю  скорбь  человека, 
Ж  грозную  ввчность,  и  съ  жизнью  разсчетъ; 

И  вспомню  я  крестъ  на  Голгоев  позорной, 
Облитаго  кровью  Страдальца  на  немъ, 
При  шумв  и  кликахъ  насмъшки  народной 
Поникшаго  тихо  покорнымъ  челомъ... 

И  страшно  мнв  станетъ  отъ  этихъ  видвшй, 
И  съ  ложа  невольно  тогда  я  сойду, 
Склоню  предъ  иконой  святою  кольни 
И  съ  жаркой  молитвою  ницъ  упаду. 

И  мнится  мнъ,  слышу  я  шопотъ  невнятный, 
И  кто-то  со  мной  въ  полумракв  стоить: 
Быть  можетъ,  незримо,  въ  тотъ  мигъ  благодатный 
Мой  ангелъ-хранитель  молитву  творить. 

И  въ  душу  прольется  мнъ  сввтлая  радость, 
И  смъло  на  образъ  тогда  я  взгляну, 
И,  чувствуя  въ  сердцв  какую-то  сладость, 
На  ложе  я  лягу  и  крвпко  засну. 


III. 

Въ  лъч>у. 

(Поел*  выздоровлешя) 

Приввтъ  тебв,  знакомецъ  мой  кудрявый! 
Прими  меня  подъ  сень  твоихъ  дубовъ, 
Раскинувшихъ  яаввсъ  свой  величавый 
Надъ  гладью  сввтлыхъ  водъ  и  зеленью  луговъ. 

Какъ  жаждалъ  я,  измученный  тоскою, 
Въ  недугъ  медленномъ  сгорая,  какъ  въ  огнь, 
Твоей  прохладою  упиться  въ  тишинв 
И  на  траву  прилечь  горячей  головою! 

Какъ  часто  въ  тягостномъ  безмолвш  ночей, 
Въ  часы  томительнаго  бдънья, 
Я  вспоминалъ  твой  мракъ,  и  музыку  рвчей, 
И  птицъ  веселый  свистъ,  и  пънье, 

И  дни  давнишше,  когда  свой  скудный  домъ 

Я  покидалъ,  ребенокъ  нелюдимый, 

И,  молча,  В1  сумракв  твоемъ 

Бродилъ,  взволнованный  мечтой  невыразимой! 
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О,  какъ  ты  былъ  хорошъ  вечернею  порой, 
Когда  весь  молтей  мгновенно  освещался 
И  вдругъ — на  голосъ  тучи  громовой 
Разгульнымъ  свистомъ  откликался! 

И  любо  было  мнъ!...какъ  съ  существомъ  роднымъ, 
Съ  тобой  я  всъмъ  делился  откровенно: 
И  горькою  слезой,  и  радостью  мгновенной, 
И  песнью,  сложенной  подъ  говоромъ  твоимъ. 

Тебя,  могучаго,  не  изменили  годы!... 

А  я,  твой  гость,  съ  лътами  возмужалъ, 

Но  въ  пламени  страстей,  средь  мелочной  невзгоды, 

Тяжелой  горечи  я  много  испыталъ... 

Ужасенъ  этотъ  ядъ!  Онъ  вдругъ  не  убиваетъ, 
Не  поражаетъ,  какъ  небесный  громъ: 
Онъ  сушитъ  мозгъ,  въ  суставы  проникаетъ, 
Жжетъ  тъло  медленнымъ  огнемъ! 

Паду-ль  я,  этимъ  ядомъ  пораженный, 
Утративъ  крепость  силъ  и  пъсенъ  скромный  даръ, 
Иль  новыхъ  думъ  и  чувствъ  узнаю  свьтъ  и  жаръ, 
Въ  горншгБ  горя  искушенный, — 

Богъ  весть,  чтб  впереди!  Теперь,  полубольной, 
Я  вновь  подъ  сънь  твою,  лбсъ  сумрачный,  вступаю 
И  слушаю  приватный  говоръ  твой, 
Тебъ  мою  печаль,  какъ  другу,  поверяю!... 


IV. 

Медленно  движется  время.- 
Въруй,  надъйся  и  жди... 
Зръй,  наше  юное  племя! 
Путь  твой  широкъ  впереди. 
Молши  насъ  осветили, 
Мы  на  распутьи  стоимъ... 
Мертвые  въ  миръ  почили, 
Дъло  настало  живымъ. 

Сеялось  семя  въками, — 
Корни  въ  земл*  глубоко; 
Срубишь  л-вса  топорами, — 
Зло  вырывать  не  легко: 
Намъ  его  въ  д-бтств'Б  привили, 
Д"БДы  сроднилися  съ  нимъ. 
Мертвые  въ  мир*  почили, 
Д-вло  настало  живымъ. 
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Стыдъ,  кто  безсмысленно  тужитъ, 
Листья  зашепчутъ:  онъ  нъмъ! 
Слава,  кто  истине  служить, 
Истине  жертвуетъ  всъмъ! 
Поздно  глаза  мы  открыли, 
Дружно  на  трудъ  поспъшимъ . . . 
Мертвые  въ  миря  почили, 
Дъло  настало  живымъ. 

Рыхлая  почва  готова, 
СМте,  покуда  весна: 
Добраго  дъла  и  слова 
Не  пропадутъ  свмена. 
Где  мы  и  какъ  ихъ  добыли— 
Внукамъ  отчетъ  отдадимъ... 
Мертвые  въ  мир'Ь  почили, 
Дело  настало  живымъ. 

V. 

Незаменимая,  безцънная  утрата! 

И  вира  въ  будущность,  и  радости  труда, 

Чъмъ  жизнь  была  средь  горести  богата, — 

Все  сгублено  безъ  цъли  и  плода! 

Какъ  хрупкое  стекло,  все  вдребезги  разбито 

Желъзнымъ  молотомъ  судьбы! 
Такъ  вотъ  зачъмъ  такъ  много  лътъ  прожито 
Въ  тяжеломъ  воздухв,  средь  горя  и  борьбы! 
Осталась  боль.. .Незримо  и  несм-вло, 

Но  врагъ  подходить  въ  тишине. 
До  времени  изношенное  тъло 

Горитъ  на  медленномъ  огнв... 
Жизнь  обманула  горько  и  обидно! 
А  все  не  в-врится—все  хочешь  на  пути, 
Въ  глухой  степи,  где  зги  не  видно, 

Хоть  точку  свътлую  найти. 
Но  гдв-жъ  она?  Гдъ  отдохнуть  возможно? 
Где  путеводные,  небесные  огни? 
Неужто  кончатся  такъ  пошло  и  ничтожно 

Слезами  памятные  дни?... 

Такъ,  полная  тревожнаго  волненья, 
Не  смъя  тишины  дыханьемъ  нарушать, 
Младенца  милаго  посл^дтя  мгновенья 
Тоскливо  сторожить  трепещущая  мать. 
Неужто  онъ  умретъ?  И,  чуду  върить  рада, 
Въ  слезахъ  предъ  образомъ  ницъ  падаетъ  она, 
Но  часъ  пробил ъ.  Едва  зажженная  лампада 
Таинственной  рукой  погашена. 
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VI. 

Бедная  молодость,  дни  невеселые, 
Дни  невеселые,  сердцу  тяжелые! 
Глянешь  назадъ, — точно  степь  неоглядная, 
Глушь  безответная,  даль  безотрадная! 

В/бтъ  въ  этой  дали  ни  кустика  зелени, 
Все-то  зачахло,  да  сгибло  безъ  времени, 
Спитъ  точно  мертвое,  спить  какъ  убитое, 
Солнышкомъ  Божьимъ  на  веки  забытое. 

Солнышко  Божье  на  свь-тъ  поскупилося, 
Счастье-веселье  на  зовъ  не  явилося; 
Горькое  горе  безъ  зову  нагрянуло, 
При  гор^  радость  свинцомъ  въ  воду  канула. 

Бедная  молодость,  дни  невеселые, 
Дни  невеселые,  сердцу  тяжелые! 
Радъ  бы  забыть  васъ,  да  чтб-жъ  мне  останется, 
Чемъ  моя  жизнь  при  бездольи  помянется? 


-•^ффф» 
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Алекс*й  Николаевичъ  Плещеевъ  родился  22-го  ноября  1825  г.,  въ  Костром*. 
Образоваше  свое  онъ  получилъ  сперва  въ  школ*  гвардейскихъ  подпрапорщиковъ,  а 
потомъ  въ  Петербургскомъ  университет*,  но  ни  въ  томъ,  ни  въ  другомъ  заведенш 
курса  не  окончидъ.  Выйдя  изъ  университета,  Плещеевъ  посвятилъ  себя  исключительно 
литератур*,  склонность  къ  которой  проявилась  въ  немъ  довольно  рано.  Первымъ  на- 
печатанпымъ  произведешемъ  Плещеева  былъ  переводъ  стихотворения  Рюккерта 
«П*сня  странника»,  появившшся  въ  «Современник*»  Плетнева  за  1843  г.  Сотруд- 
ничество поэта  въ  этомъ  журнал*  продолжалось  до  половины  1845  г.  Зат*мъ  стихо- 
творешя  его  стали  появляться  въ  «Иллюстращи»  Кукольника  и  въ  «Репертуар*  и 
Пантеон*»  Межевича.  Въ  1846  г.  они  были  собраны  въ  одну  небольшую  книжку,  въ 
которую,  впрочемъ,  вошло  и  то,  чтб  не  было  напечатано  въ  журналахъ.  Книжка  встр*- 
тила  радушный  пр1емъ  со  стороны  критики.  Въ  «Отечественныхъ  Запискахъ»,  напр., 
было,  между  прочимъ,  сказано,  что  «въ  томъ  жалкомъ  положеши,  въ  которомъ  нахо- 
дится наша  поэз1Я  со  смерти  Лермонтова,  Плещеевъ — безспорно  лучпий  нашъ  поэтъ  въ 
настоящее  время».  Первый  перщъ  литературной  д*ятельности  Плещеева  закончился 
сл*дующими  пов*стями  и  разсказами:  «Енотовая  шуба»,  «Шалость»,  «Дружеше  со- 
в*ты»  и  «Папироска».  Съ  1849  г.,  въ  течете  ц*лыхъ  семи  л*тъ,  Плещеевъ  ни 
одной  строкой  не  напомнилъ  о  себ*  читающей  публик*:  причиною  тому  была  ссылка 
поэта  (по  прикосновенности  къ  д*лу  Петрашевскаго)  въ  ОренбургскШ  край,  съ  лише- 
шемъвс*хъ  правъ  состояшя.  Ссылка  эта  зам*нила,  по  конфирмащи  императора  Нико- 
лая I,  смертную  казнь,  къ  которой  Плещеевъ  былъ  приговоренъ  вм*сг*  съ  другими 
участниками  д*ла.  Во  время  пребывашя  въ  Оренбургскомъ  кра*  Плещеевъ  служилъ 
сначала  рядовымъ  въ  Уральск*,  зат*мъ  принималъ  учаше  въ  экспедищи  генералъ- 
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адъютанта  Перовскаго  для  взяия  кокандской  крепости  Акмечеть  (ныне  Перовскъ). 
Произведенный  въ  унтеръ-офицеры,  а  въ  1856  г. — въ  прапорщики,  онъ  еще  годъ 
прослужилъ  во  фронте  и  перешелъ  потомъ  на  гражданскую  службу,  въ  оренбургскую 
пограничную  комисста.  Выйдя,  наконецъ,  въ  отставку  и  получивъ  разрешение  жить 
въ  столице,  съ  возвращешемъ  ему  правъ  потомственнаго  дворянства,  Плещеевъ  посе- 
лился сперва  въ  Москве,  а  съ  1872  г. — въ  Петербурге,  где  числился  по 
Государственному  Контролю.  Съ  переселешемъ  поэта  въ  столицу,  литературная 
деятельность  его  не  прекращалась  почти  до  самой  смерти  и  выразилась  во  мно- 
жестве стихотворений  оригинальныхъ  и  переводныхъ,  въ  переводахъ  драматическихъ 
произведен!!  («Ратклифъ»  Гейне,  «Магдалина»  Геббеля,  «Струэнзе»  Бера  и  др.  ),  въ 
ряде  повестей  (лучппя  изъ  нихъ:  «Будневъ»,  «Пашинцевъ»,  «Карьера»)  и  въ 
многочисленныхъ  статьяхъ,  преимущественно  компилятивнаго  характера,  по  иностран- 
ной литературе.  Усиленная  журнальная  работа,  въ  связи  съ  матер1альяой  нуждой, 
постоянно  преследовавшею  поэта,  постепенно  подрывала  его  здоровье.  Незадолго  до 
смерти  Плещеевъ  неожидано  получилъ  громадное  наследство,  которымъ  ему  пришлось 
пользоваться  всего  два  года:  26-го  сентября  1893  г. онъ  скончался  въ  Париже.  Тела 
его  было  перевезено  въ  Москву. 

Основной  мотивъ  поэзш  Плещеева,  замечаетъ  П.  И.  Вейнбергъ, — «гуманность, 
въ  самомъ  обширномъ  и  благородномъ  значенш  слова.  Будучи  применена  преимуще- 
ственно къ  окружавшимъ  поэта  явлешямъ  общественнымъ,  эта  гуманность  естественна 
должна  была  принять  элегическш  характеръ,  но  его  грусть  всегда  сопровождается 
непоколебимой  верой  въ  победу — рано  или  поздно — добра  надъ  зломъ;  въ  этомъ  отно- 
шении не  лишено  значешя  то  обстоятельство,  что  однимъ  изъ  первыхъ  стихотворешй 
Плещеева  было  столь  популярное  «Впередъ»,  въ  которомъ  поэтъ  требуетъ  отъ  призы- 
ваемыхъ  имъ  «на  доблестный  подвигъ»  друзей,  чтобы  они  отреклись  «отъ  страха  и 
сомненья», ибо  въ  небесахъ  видна  «заря  святого  искупленья ». И  такихъ  стихотворенш 
у  него  гораздо  больше,  чемъ  техъ,  где  выражаются  безнадежное  уныше,  сомнете, 
разочароваше.  Одно  изъ  самыхъ  видныхъ  местъ  занимаетъ  Плещеевъ  въ  литературе 
детской;  его  стихотворения  изъ  детской  жизни  и  посвященныя  детямъ  (сборникъ 
«Подснежникъ»)  какъ  нельзя  больше  соответствуютъ  своей  цели  свежестью  чув- 
ства, благородствомъ  мысли  и  безыскуственностью,  но  въ  то  же  время  художествен- 
ностью внешней  формы». 


I. 


Раздумье. 

Дни  скорби  и  тревогъ,  дни  горькаго  сомненья, 

Тоски  болезненной  и  безотрадныхъ  думъ, 

Когда-жъ  минуете?  Иль  тщетно  возрожденья 

Такъ  страстно  сердце  ждетъ,  такъ  сильно  жаждетъ  умъ? 

Не  вижу  я  вокругъ  отраднаго  разсвета; 
Повсюду  ночь  да  ночь,  куда  ни  бросишь  взоръ, 
Исчезли  безъ  следа  мои  младыя  лета, 
Какъ  въ  зимнихъ  небесахъ  сверкнувшШ  метеоръ. 
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Какъ  мало  радостей  они  мне  подарили, 
Какъ  скоро  св'Ьтлыя  разсвялись  мечты! 
Морозы  ранте  безжалостно  побили 
Безпечной  юности  любимые  цветы. 

И  чистыхъ  помысловъ,  и  жаркихъ  уповашй 

На  жизненномъ  пути  растратилъ  много  я; 

Но  средь  неравныхъ  битвъ,  средь  тяжкихъ  испыташй 

Что-жъ  обрела  взам'Ьнъ  всвхъ  грезъ  душа  моя? 

Увы!  лишь  жалкое  въ  себе  разуверенье, 
Да  убеждеше  въ  безплодности  борьбы, 
Да  мысль,  что  ни  одно  правдивое  стремленье 
Ждать  не  должно  себе  пощады  отъ  судьбы. 

И  даже  ты  моимъ  призывамъ  изменила, 
Друзей  свободная  и  шумная  семья! 
Привета  братскаго  живительная  сила 
Мне  не  врачуетъ  духъ  въ  тревогахъ  бьгпя. 

Но  пусть  нич'вмъ  душа  больная  не  согрета, 
А  съ  жизнью  все-таки  разстаться  было-бъ  жаль, 
И  хоть  не  вижу  я  отраднаго  разсвъта, 
Еще  невольно  взоръ  съ  надеждой  смотритъ  вдаль. 

II. 

О,  нътъ,  не  всякому  дано 
Святое  право  обличенья! 
Кто  не  взростилъ  въ  себе  зерно 
Любви  живой  и  отреченья — 
И  безполезно  и  смешно 
На  м1ръ  его  ожесточенье. 

Но  если  праведная  р-вчь 
Изъ  сердца  чистаго  стремится, 
Она  разитъ,  какъ  БожШ  мечъ; 
Дрожитъ,  бл'вдн'ветъ  и  стыдится 
Предъ  нею  тотъ,  кого  обречь 
Она  проклятью  не  страшится. 

Но  где  тотъ  века  проводникъ, 
Что  скупъ  на  речи,  щедръ  на  дело, 
Чтб,  заглушивъ  страстей  языкъ, 
Благой  прим'Бръ  являть  привыкъ 
Толп^  въ  неправде  закоснелой? 

Где  онъ?  Насъ  къ  бездне  привела 
Стезя  безверья  и  порока! 
Рабамъ  позорной  лжи  и  зла 
Пошли,  пошли  Господь  пророка, 
Чтобъ  речь  его  намъ  сердце  жгла, 
II  содрогнулись  мы  глубоко! 
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III. 
Онъ  шелъ  безропотно,  тернистою  дорогой, 
Онъ  встр'Ьтилъ  радостно  и  гибель,  и  позоръ; 
Уста,  въчцавппя  ученье  правды  строгой, 
Не  изрекли  толпе  глумящейся  укоръ. 

Онъ  шелъ  безропотно  и,  на  кресте  распятый, 
Народамъ  завъчцалъ  и  братство,  и  любовь; 
За  этотъ  гръчпный  апръ,  порока  тьмой  объятый, 
За  ближняго  лилась  Его  святая  кровь. 

О,  ДБТИ  слабыя  скептическаго  в'ька! 

Иль  вамъ  не  говоритъ  могучш  образъ  тотъ 

О  назначены  великомъ  челов-вка 

И  волю  спящую  на  подвигъ  не  зоветъ? 

О,  нвтъ,  не  в'врю  я!  Не  вовсе  заглушили 
Въ  насъ  голосъ  истины  корысть  и  суета: 
Еще  настанетъ  день...Вдохнетъ  и  жизнь,  и  силу 
Въ  нашъ  обветшалый  м1ръ  учете  Христа! 

IV. 

Нъть,  лучше  гибель  безъ  возврата, 
Чъмъ  миръ  постыдный  съ  тьмой  и  зломъ, 
Ч'Ьмъ  самому  на  гибель  брата 
Смотръть  съ  злораднымъ  торжествомъ! 

Н'ьтъ,  лучше  въ  темную  могилу 

Унесть  безвременно  съ  собой 

И  сердца  пылъ,  и  духа  силу, 

И  грезъ  безумныхъ,  страстныхъ  рой — 

Ч'Ьмъ  пром-внять  на  сонъ  отрадный 
И  честный  трудъ,  и  честный  бой, 
И  незаметно  въ  тинь  смрадной, 
Въ  грязи  увязнуть  съ  головой! 

V. 

Природа-мать!  Къ  теб-в  иду 
Съ  своей  глубокою  тоскою; 
Къ  тебъ  усталой  головою 
На  лоно  съ  плачемъ  припаду. 

Твоихъ  лъховъ  немолчный  шумъ 
И  нивъ  златистыхъ  колыханье, 
Лазурь  небесъ  и  водъ  журчанье 
Разгонятъ  мракъ  гнетущихъ  думъ. 

Пусть  говорятъ,  что  ты  къ  людской 
Тоскв  и  скорби  безучастна, 
Что  исцъ\лешя  напрасно 
Ждать  отъ  тебя  душъ1  больной. 
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Нъть,  я  не  В'Ьрю!  Съ  нами  ты 
Живешь  одною  жизнью  полной. 
Или  зачтшъ  же  ропщутъ  волны 
И  грустно  шепчутся  листы? 

Зач'Ьмъ  же  съ  неба  хоръ  св'Ьтилъ 
Земл'Ь  такъ  ласково  с1яетъ, 
И  слезы  чистыя  роняетъ 
Роса  на  св-вжШ  дернъ  могилъ? 

На  все  отв'втъ  въ  тебЬ  найдетъ 
Тотъ,  кто  съ  любовью  безконечной 
Къ  тебЬ  и  гнетъ  тоски  сердечной, 
И  радость  светлую  несетъ. 

О,  не  отринь,  природа- мать, 
Борьбой  измученнаго  сына, 
Чтобы  хотя  на  мигъ  единый 
Сошла  мвъ-  въ  душу  благодать! 

Чтобы  съ  себя  я  могъ  стряхнуть 

И  лжи,  и  лтшости  оковы, 

И  съ  сердцемъ  чистымъ,  съ  силой  новой 

Опять  пуститься  бодро  въ  путь... 

Да  окрылитъ  духъ  падппй  мой 
Восторгъ  могучими  крылами! 
Да  буду  мыслью  и  делами 
Я  в'Ьренъ  истине  одной! 

VI. 

О,  юность,  юность,  где  же  ты? 
Где  эта  пылкая  отвага 
И  вдохновенный  мечты? 
Готовность  гд"В — во  имя  блага 
Покинувъ  все,  семью  и  домъ, 
Идти  на  битву  съ  мощнымъ  зломъ? 

Ихъ  н'Бтъ  давно!... И  нъту  силъ 
На  подвигъ  чудный  и  суровый! 
Какъ  рабъ,  чтб  много  л-втъ  носилъ 
Неволи  тяжшя  оковы— 
Я  духомъ  слабъ,  я  изнемогъ... 
Сломилъ  меня  железный  рокъ! 

Лишь  одного  житейстй  гнетъ 
Убить  въ  душ-в  моей  не  въ  силахъ, 
Одно  въ  ней  только  не  умретъ, 
Хотя  и  будетъ  въ  этихъ  жилахъ 
Струиться  старческая  кровь: 
Къ  отважной  юности  любовь!... 

—  256  — 


А.  Н.  ПЛЕЩЕЕВЪ. 


Когда,  толпясь  вокругъ  меня, 
Кипитъ  младое  поколенье, 
Иного  радостнаго  дня 
Разевать  я  вижу  въ  отдаленья, 
И  говорю  съ  восторгомъ  я: 
Богъ  помочь,  братья  и  друзья! 

Несите  твердою  рукой 

Святое  знамя  жизни  новой, 

Не  отступая  предъ  толпой, 

Бросать  каменьями  готовой, 

Въ  того,  кто  сонъ  ея  смутить, 

Чья  р^вчь,  какъ  Бож1Й  мечъ,  разить! 

Богъ  помочь,  братья  и  друзья!.. 
Когда  жъ  желанный  день  настанетъ, 
Пусть  ваша  дружная  семья 
Отжившихъ  насъ  добромъ  помянетъ— 
Насъ  всвхъ,  чья  молодость  прошла 
Въ  борьб-в  съ  гнетущей  силой  зла! 
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Яковъ  Петровичъ  Полоншй,  одиеъ  изъ  талантливыхъ  русскихъ  поэтовъ  послъ- 
пушкинской  эпохи,  родился  6-го  декабря  1819  г.,  въ  Рязани.  Образование  свое  онъ 
получилъ  сначала  въ  мъстной  гимназш,  затъмъ  въ  Московскомъ  университет*;  здъсь 
въ  числъ  товарищей  его  были  Фетъ  и  С.  М.  Соловьевъ.  Окончивъ  университетшй 
курсъ,  Полоншй,  находившшся  въ  весьма  затруднительныхъ  матер1альныхъ  обстоя- 
телъствахъ,  прияужденъ  былъ  заниматься  частными  уроками  и,  въ  качестве  до- 
машняго  учителя,  провелъ  нисколько  лътъ  на  Кавказъ  (1846 — 1852  г.),  гдъ  состо- 
ялъ  помощникомъ  редактора  газеты  «Закавказекш  Ввстникъ>,  а  потомъ  за-границей. 
Въ  1857  г.  Полоншй  женился  на  дочери  причетника  русской  церкви  въ  Парижъ,  но 
«коро  овдовъглъ.  По  возвращеши  въ  Петербургъ,  онъ  редактировалъ  журналъ  сРусское 
€лово>,  издававшшся  графомъ  Г.  А.  Кушелевымъ-Безбородко.  Въ  1860  г.  Яковъ 
Петровичъ  опрецълился  на  службу,  секретаремъ  Комитета  Цензуры  Иностранной;  въ 
1866  г.  онъ  вступилъ  во  второй  бракъ  съ  Жозефиной  Антоновной  Рюльманъ,  скульп- 
торомъ-любительницей,  извъстной,  между  прочимъ,  бюстомъ Тургенева,  поставленнымъ 
въ  Одессв.  Съ  1896  г.  Полонсшй  состоялъ  членомъ  Главнаго  Управлешя  по  дьламъ 
печати.  Въ  Маъ  1887  г.  былъ  отпразднованъ  въ  Петербургъ  50-ти  лътшй  юбилей 
литературной  деятельности  масти гаго  поэта.  Приведемъ  здъсь  два  чрезвычайно  инте- 
ресныхъ  отзыва  о  талантъ  Якова  Петровича,  какъ  поэта,  сдъланные  И.  С.  Тургене- 
вымъ  и  Н.  Н.  Страховымъ: 

«Если  про  кого  можно  сказать,  писалъ  Тургеневъ,  что  онъ  не  эклектикъ,  не 
поэтъ  съ  чужого  голоса,  что  онъ,  по  выражешю  Альфреда  де-Мюссе,  пьетъ  хотя  изъ 
маленькаго,  но  своего  стакана,  такъ  это  именно  про  Полонскаго.  Худо  ли,  хорошо  ли 
онъ  поетъ,  но  поетъ  уже  точно  по-своему.  Талантъ  Полонскаго  представляетъ  особен- 
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ную,  ему  лишь  одному  свойственную,  смъсь  простодушной  гращи,  свободной  образ- 
ности языка,  на  которомъ  еще  лежитъ  отблескъ  пушкинскаго  изящества  и  какой-то 
иногда  неловкой,  но  всегда  любезной  честности  и  правдивости  впечатлвнш>. 

А  вотъ  отзывъ  Н.  Н.  Страхова: 

«Направлеше  у  Полонскаго — поклонеше  всему  прекрасному  и  высокому,  служенк 
добру  и  красотъ,  любовь  къ  просвъщент  и  свободв,  ненависть  ко  всякому  насилйо  и 
мраку.  По  мъсту  духовнаго  развита,  Полоншй  принадлежигъ  Москвъ  и  Московскому 
университету  сороковыхъ  годовъ — и  онъ  до  конца  остается  въренъ  лучшимъ  стремле- 
шямъ  тогдашней  блестящей  эпохи.  Въ  его  стихахъ  вы  безпрестанно  встречаете  теп- 
лое слово,  обращенное  къ  свътлымъ  идеаламъ,  которыми  тогда  жила  литература  и 
которые,  въ  сущности,  никогда  не  должны  въ  ней  умирать.  Любовь  къ  человечеству, 
стремлеше  къ  свъту  науки,  благоговъше  передъ  искусствомъ  и  передъ  всъми  родами 
духовнаго  велич1я — вотъ  постоянный  черты  поэзш  Полонскаго.  Если  онъ  не  былъ 
провозвъстникомъ  этихъ  идей,  то  всегда  былъ  ихъ  върнымъ  поклонникомъ>. 

Кромв  стихотворешй,  Полонскш  написалъ  нисколько  обширныхъ  ромаиовъ  въ 
прозв:  <Признан1я  Сергъя  Чалыгина»,  «Крутыя  горки»,  «Дешевый  городъ»,  сНе- 
чаянно». 

Скончался  Яковъ  Петровичъ  18-го  октября  1898  г. 

I. 

Священный  благов-Бстъ  торжественно  звучитъ, 

Во  храмахъ  еиапамъ,  во  храмахъ  п'Бсноп'Бнье; 

Молиться  я  хочу;  но  тяжкое  сомнвнье 

Святые  помыслы  души  моей  мрачитъ. 

И  в-врю  я,  и  вновь  не  см'Ью  в-врить; 

Боюсь  довариться  чарующей  мечт*; 

Передъ  самимъ  собой  боюсь  я  лицемерить; 

Разсудокъ  б-вдный  мой  блуждаетъ  въ  пустогв... 

И  эту  пустоту  ничто  не  озаряетъ: 

Дыханьемъ  бурь  мой  св'вточъ  погашенъ. 

Бездонный  мракъ  на  вопль  не  отв'вчаетъ... 

А  жизнь — жизнь  тянется,  какъ  непонятный  сонъ... 

II. 

А  н  г  е  л  ъ. 

Любилъ  я  тих1й  св'втъ  лампады  золотой, 

Благоговейное  вокругъ  нея  молчанье, 

И,  тайнаго  исполненъ  ожиданья, 

Какъ  часто  я,  откинувъ  пологъ  свой, 

Не  спалъ,  на  мягкШ  пухъ  облокотясь  рукою, 

И  думалъ:  въ  эту  ночь  хранитель-ангелъ  мой 

Пргйдетъ  ли  въ  тишине  беседовать  со  мною?... 

И  мнилось  мне:  на  лож*,  близъ  меня, 

Въ  с1яньи  трепетномъ  лампаднаго  огня, 

Въ  бл'Ьдно-серебряномъ  сиделъ  онъ  одеянье... 
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И  тихо,  шепотомъ  я  повърялъ  ему 

И  мысли,  дътскому  доступныя  уму, 

И  сердцу  датскому  доступныя  желанья. 

Мн-б  сладокъ  былъ  покой  въ  его  лучахъ; 

Я  весь  проникнутъ  былъ  божественною  силой. 

Съ  улыбкою  на  пламенныхъ  устахъ, 

Задумчиво  внималъ  мн'Б  светлокрылый; 

Но  очи  кроття  его  глядели  вдаль, 

Они  грядущее  въ  души  моей  читали, 

И  отражалась  въ  нихъ  какая-то  печаль... 

И  ангелъ  говорилъ:  «Дитя,  тебя  мн'Б  жаль! 

«Дитя,  поймешь  ли  ты  слова  моей  печали?» 

Душой  младенческой  я  ихъ  не  понималъ, 

Края  одеждъ  его  ловилъ  и  дъловалъ, 

И  слезы  радости  въ  очахъ  моихъ  сверкали. 


III. 


О,  подними  свое  чело! 

Не  върь  тяжелымъ  сновидъньямъ; 

Не  предавайся  сожалъньямъ 

О  томъ,  что  было  и  прошло, 

О  томъ,  что  спитъ  въ  сырыхъ  могилахъ, 

Чего  мы  воротить  не  въ  силахъ. 

Зачъмъ  такъ  рано  погребать 
Невозмужалыя  надежды, 
И  съ  простодуппемъ  невъжды 
Во  всеуслышанье  роптать? 
Чтобъ  жизнь  была  тебъ  понятна, 
Иди  впередъ  и  невозвратно. 

Не  бойся  душу  предавать 
Потоку  чувствъ  и  мыслей  новыхъ, 
Своимъ  стремлешемъ  готовыхъ 
Тебя  невольно  увлекать — 
Туда,  где  впереди  такъ  много 
Сокровищъ  спрятано  у  Бога! 

Для  созерцающихъ  очей 
И  для  внимающаго  слуха 
Доступенъ  тайный  образъ  духа 
И  внятенъ  смыслъ  его  ръчей — 
Глаголъ,  въ  пустынъ  вошющШ, 
Неумолкаемо-зовупцй. 
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IV. 

Ночь. 

Отчего  я  люблю  тебя,  светлая  ночь? 
Такъ  люблю,  что,  страдая,  любуюсь  тобой! 
И  за  что  я  люблю  тебя,  тихая  ночь? 
Ты  не  мн'Б,  ты  другимъ  посылаешь  покой! 

Что  мне  звезды,  луна,  небосклонъ,  облака, 
Этотъ  свътъ,  что,  скользя  на  холодный  гранить, 
Превращаетъ  въ  алмазы  росинки  цвътка, 
И  какъ  путь  золотой  черезъ  море  бъжитъ! 

Ночь,  за  что  мнб  любить  твой  серебряный  свътъ? 
Усладить  ли  онъ  горечь  скрыв?. емыхъ  слезъ? 
Дастъ  ли  жадному  сердцу  желанный  отвътъ? 
Разрешить  ли  сомненья  тяжелый  вопросъ? 

Что  мне  сумракъ  холмовъ,  трепетъ  сонныхъ  листовъ, 
Моря  темнаго  в-ьчно-шумяпцй  прибой, 
Голоса  насвкомыхъ  во  мракв  садовъ, 
ГармоническШ  говоръ  струи  ключевой! 

Ночь!  За  что  мнв  любить  твой  таинственный  шумъ? 
Освъжитъ  ли  онъ  знойную  бездну  души, 
Заглушитъ  ли  онъ  бурю  мятежную  думъ — 
Все,  что  жарче  въ  потьмахъ  и  слышнъе  въ  тиши? 

Самъ  не  знаю,  за  что  я  люблю  тебя,  ночь, 
Такъ  люблю,  что,  страдая,  любуюсь  тобой! 
Самъ  не  знаю,  за  что  я  люблю  тебя,  ночь... 
Оттого,  можетъ  быть,  что  далекъ  мой  покой. 

V. 

Мое  сердце — родникъ,  моя  песня — волна — 

Пропадая  вдали, — разливается... 
Подъ  грозой — моя  пъсня,  какъ  туча,  темна, 

На  заръ — въ  ней  заря  отражается. 
Если-жъ  вдругъ  вспыхнуть  искры  нежданной  любви, 

Или  на  сердцъ  горе  накопится — 
Въ  лоно  песни  моей  льются  слезы  мои, 

И  волна  уносить  ихъ  торопится. 

VI. 

Царство  науки  не  знаетъ  предвла, 
Всюду  слБды  ея  в'Ьчныхъ  побъдъ — 
Разума  слово  и  д-вло, 
Сила  и  свътъ. 
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Гордая  Муза!  не  бойся  коварства! 
Крикни  толп-в:  отзовись  хоть  одинъ! 
Этого  свътлаго  царства 
Кто  гражданинъ? 

Въ  темной  толпе  мы  немного  услышимъ 
Братски  отзывныхъ,  живыхъ  голосовъ: 
Много  ли  д-блъ  мы  запишемъ — 
Много  ли  словъ? 

Словъ,  разр'Ьшающихъ  наше  сомненье, 
Въ  чемъ  наша  сила,  и  гдъ  нашъ  покой, 
В-бщихъ,  и  полныхъ  значенья 
Правды  святой. 

М1ру,  какъ  новое  солнце,  с!яетъ 
Свъточъ  науки  и,  только  при  немъ, 
Муза  чело  украшаетъ 

СВ'БЖИМЪ  В'БНКОМЪ. 

VII. 

Что  мн-в  она! — не  жена,  не  любовница, 

И  не  родная  мне  дочь! 
Такъ  отчего-жъ  ея  доля  проклятая 

Спать  не  даетъ  мне  всю  ночь? 

Спать  не  даетъ — оттого,  что  мнъ  грезится 
Молодость  въ  душной  тюрьмЕ: 

Вижу  я  своды...  окно  за  ръчпеткою, 
Койку  въ  сырой  полутьмъч.. 

Съ  койки  глядятъ  лихорадочно-знойныя 

Очи  безъ  мысли  и  слезъ, 
Съ  койки  висятъ  чуть  не  до-полу  темныя 

Космы  тяжелыхъ  волосъ. 

Не  шевелятся  ни  губы,  ни  блъушыя 

Руки  на  бледной  груди, 
Слабо  прижатыя  къ  сердцу  безъ  трепета 

И  безъ  надеждъ  впереди... 

Что  мнъ1  она! — не  жена,  не  любовница, 

И  не  родная  миб  дочь! 
Такъ  отчего-жъ  ея  образъ  страдальчесюй 

Спать  не  даетъ  ын'Б  всю  ночь? 
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Михаилъ  Павловичъ  Розенгеймъ  родился  въ  1820  г.  Воспитываясь  въ  1-мъ 
кадетгкомъ  корпусе,  где  пробылъ  одиввадпать  л'Ьтъ,  овъ  былъ  выпущенъ  прапорщи- 
комъ  въ  полевую  конную  артиллерю.  Въ  1866  г.  Розенгеймъ  поступить  въ  открыв- 
В1уюся  тогда  Военно-Юридическую  академт,  по  окончанш  курса  въ  которл~  'ылъ 
ьазначевъ  судьей  с.-петербургскаговоевво-окружнагосуда.  Писать  стихи  онъ  в.  тъ, 
будучи  кадетомъ;  уже  въ  1837  г.  нисколько  стихотворенШ  юваго  поэта  были  напе- 
чатаны Н.  Полевымъ  въ  «Сыпь  Отечества».  Не  придавая  значешясвоимъпоэтическимъ 
опытамъ,  Розенгеймъ  и  не  посылалъ  ихъ  въ  редакщи.  Это  обстоятельство  не  помешало, 
впрочемъ,  н'Ькоторымъ  его  стихотворешямъ,  благодаря  нескромности  пр1ятелей  автора, 
являться  въ  разныхъ  издавтяхъ  подъ  чужими  именами — то  Лермонтова,  то  Хомякова. 
Начиная  съ  1858  г.,  стихотворения  Розенгейма  снова  стали  печататься  въ  журналахъ, 
преимущественно  въ  «Отечественвыхъ  Запискахъ»,  «Библщтекв  дляЧтешя»,  «Рус- 
скомъ  ВЪствике»,  «Сыне  Отечества >  и  др.  Въ  томъ  же  году  вышло  въ  св'Ьтъ  первое 
собрате  его  стихотворенш,  встретившее  самые  разноречивые  отзывы  со  стороны 
репевзентовъ.  Помимо  стиховъ,  Розенгеймъ  писадъ  и  прозаичешя  статьи:  такъ,  напр., 
въ  «Отечественвыхъ  Запискахъ»  печатались  его  фельетовы  подъ  назвашемъ  «Заметки 
праздношатающагося>,  а  въ  «Северной  Пчеле»,  перешедшей  отъ  Греча  къ  Усову, — 
вядъ  юмоюистическихъ  статей,  озаглавденныхъ:  «Путешеств1е  во  времеви  и  простран- 
стве». Съ  1860  г.  Розенгеймъ  редактировалъ  журвалъ  «Ковнозаводство  и  Охота»,  а 
въ  1863  г.  началъ  издавать  сатирическую  газету  «Заноза»,  имевшую  громадвый 
успе.хъ  и  до  5  тыс.  подписчиковъ.  Последн1я  20  летъ  жизни  Розенгеймъ  редко 
выступалъ  со  стихами  и  работалъ  больше  на  публицистическомъ  поприще — въ«  Голосе  > 
60-хъ  годовъ,  въ  «Русской  Речи»  (велъ  «Внутреннее  обозреше»)  и  др.  Въ  1878  г. 
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вышла  его  монограф1я,  основанная  на   архивныхъ  данныхъ:  «Очеркъ  исгорш  военно- 
судныхъ  учреждений  въ  Россш  до  кончины  Петра  Великаго». 

Розенгеймъ  умеръ  7-го  марта  1887  г.,  въ  Петербурге,  отъ  разрыва  сердца. 


Не  пытай  у  волны: 
Отчего  ты,  волна, 
Въ  непогодные  дни 
Такъ  глубоко  темна? 

Не  пытай  у  пивца: 
Почему,  отчего 
Отдается  въ  сердца 
Грустью  п'Ьсня  его? 

Цв-ьтъ  волны — неба  цвътъ: 
Если  ясно  оно, 
Светло  море;  а  н'Бтъ — 
Ходить  море  темно. 

И  волна  не  властна 
Одъваться  въ  лазурь, 
Коль  небесъ  пелена 
Станетъ  ризою  бурь. 

Даръ  благого  Творца, 
Пъсня — отзывъ  того, 
Что  въ  душ'Ь  у  пввца, 
Что  волнуетъ  его. 

Можно,  люди,  лицу 
Произвольный  дать  складъ, 
Но  невольно  пъвцу 
Петь  съ  душою  въ  разладъ. 

Песня  сходна  съ  волной: 
Если  въ  сердцв  гроза, — 
Сквозь  напввъ  разгульной 
Отзовется  слеза. 


II. 

Русская  пЪсня. 

Потрясаюпце  тоны, 
Словно  плачъ  богатырей. 
Звуки-вопли,  звуки-стоны- 
Пвсня  родины  моей! 
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Что  же,  что  въ  тебъ  такое?... 
Упивается  душа, 
А  рыдаетъ  ретивое... 
Впрямь  ты  больно -хороша! 

Ты  не  голосъ  изъ  могилы, 
Не  поминки  мертвеца, — 
Не  подслушать  этой  силы 
Въ  песне  падшихъ  до  конца. 

Горе  гнета  и  насилья, 
Словно  море,  глубоко, 
Но  отъ  горя  до  безсилья — 
Что  до  неба  далеко. 


III. 

Пустая  церковь. 

Вечерня  отошла,  посльдшй  возгласъ  клира 

Замолкъ  подъ  сводами.  Волнуется  народъ, — 

Молитва  кончена,  и  снова  голосъ  м1ра 

Въ  растворенную  дверь  дЕтей  своихъ  зоветъ. 

Покорная  ему,  спешить  толпа  густая — 

та  къ  отдыху  домой,  а  те  къ  ночнымъ  трудамъ; 

Кто  набожно  крестясь,  кто  нищихъ  оделяя, — 

Народъ  расходится,  —  пустъетъ  БожШ  храмъ. 

Пустъетъ...  только  тамъ  старушка  у  иконы, 

Да  дряхлый  инвалидъ  осталися  одни, 

И  тъ,  спъша  уйти,  послЕдте  поклоны 

Творятъ  размашисто;  вотъ  вышли  и  они. 

За  ними  вслъдъ  прошелъ  священникъ  торопливо, 

И  звукъ  его  шаговъ  на  каменномъ  полу 

Замолкъ  на  паперти,  и  сторожъ  молчаливый 

Лампады  потушилъ  и  тихо  сълъ  въ  углу. 

Вечершй  солнца  лучъ,  въ  окошко  проникая, 

Скользить  и  движется  по  стънамъ  и  столбамъ, 

И  лики  темные,  какъ  будто  оживая, 

Глядятъ  таинственно,  являясь  тутъ  и  тамъ; 

Норой  блеснетъ  окладъ,  мелькнетъ  ръзная  рама, 

Иль  сцена  библ1ей  завъчцанныхъ  картинъ, — 

Крутомъ  и  полумракъ,  и  тишь  пустого  храма... 

Вотъ  сторожъ  задремалъ.  Теперь  я  здесь  одинъ. 

Одинъ...  нътъ,  не  одинъ!..  Мне  слышится  рыданье: 

Здесь  плачутъ,  здъсь  скорбятъ — здесь  люди  быть  должны! 

Еще  здъсь  кто-то  ждалъ,  тая  въ  груди  страданье, 

Уединетя,  безлюдья,  тишины. 
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Ищу,  кто-бъ  это  былъ?  Чье  горе,  укрываясь, 

Пришло  наединъ  излиться  предъ  Творцомъ? 

Вонъ  группа...  женщина,  слезами  заливаясь, 

Съ  малютками  детьми  склонилась  предъ  крестомъ; 

Невидимъ  за  столбомъ,  я  вижу  ихъ  свободно. 

Бедняжка  думаетъ,  что  здесь  она  одна, 

И  предъ  расштемъ,  припавъ  къ  плитв  холодной, 

Рыдаетъ,  жаркою  мольбой  поглощена; 

Какъ  будто  хочетъ  все,  весь  гнетъ  сердечной  боли 

Въ  ней  вылить  изъ  души  растерзанной  своей. 

Малютки — старшему  девятый  годъ,  не  болв — 

Сробъли,  бъдные,  и  плачутъ  вмъсгв  съ  ней... 

И  группу  скорбную  какъ  будто  осеняя, 

Воздвиглося  надъ  ней  распятье  въ  высотъ, 

И  къ  плачу щимъ  съ  него  объятья  простирая, 

Склонился  Праведникъ,  распятый  на  крестъ. 

Забывъ  о  собственномъ  страданш  суровомъ, 

Покрытый  язвами  и  кровш  облитъ, 

Склонилъ  Онъ  блъдный  ликъ  въ  ввнкъ  своемъ  терновомъ 

И,  полный  благости,  съ  любовш  глядитъ. 

Случайно  освъщенъ  въ  тотъ  мигъ  лучемъ  заката, 

Онъ,  мнится,  говорить  имъ  взглядомъ  кроткихъ  глазъ: 

«Придите  все  ко  Мне,  кого  гнететъ  утрата, 

Ко  Мне  скорбяпце — я  успокою  васъ!» 


IV. 

С  о  н  ъ. 

Я  помню,  мне  снилося  разъ  сновидънье: 
Въ  обширной  равнинъ  клубился  туманъ, 
И  въ  этой  равнинъ,  въ  тупомъ  омертввньи, 
Въ  тяжелой  дремотъ  лежалъ  великанъ. 

Широко  раскинувъ  могуч1е  члены, 
Лежалъ  онъ  не  чуя,  какъ  годы  текутъ, 
Окрученъ,  опутанъ  рукою  измены 
Во  множестве  всякихъ  изношенныхъ  путъ. 

И  разные  гады  нахально  и  смъло — 
Нечистые  гады  гнездились  кругомъ, 
И  жадно  сосали  громадное  тъло 
И  ползали  дерзко  повсюду  по  немъ. 

Неявные  карлы,  толпясь  на  полянъ, 
Въ  ревнивой  заботв  тотъ  сонъ  стерегли, 
И  любо  жилось  имъ  въ  томъ  съромъ  туманъ, 
И  любо  имъ  было,  что  спалъ  великанъ! 
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Каше-то  люди  являлись  порою 
И  сонъ  великана  пытались  прервать. 
Но  гады  и  карлы  бросались  толпою 
И  ихъ  начинали  свирепо  терзать. 

Я  вид^лъ,  какъ  карлы  предъ  ними  дрожали.. 
Но  страхъ  только  ярость  усиливалъ  ихъ. 
И  люди  тъ*  тотчасъ  потомъ  исчезали, 
И  карлы  шепталися  долго  про  нихъ. 

V. 

Ярко  светить  въ  небъ  чистомъ 

Полная  луна, 

Море  блескомъ  серебристымъ 

Облила  она. 

Берегъ  спить,  объять  молчаньемъ, 

Только  подъ  скалой 

Съ  гармоническимъ  журчаньемъ 

М"Брно  бьетъ  прибой. 

Мнится,  тих1Й  шумъ  прибоя 

Шепчетъ:  не  грусти,— 

Если  алчешь  ты  покоя, 

Всвмъ  и  все  прости. 

За  себя  давно  я,  море, 

Людямъ  все  простилъ, 

Но  в'Бдь  есть  иное  горе, — 

Горе  выше  силъ; 

Есть  иное  горе  злое, 

Горе  не  мое, 

Но  оно  мнъ  не  чужое, — 

Горше,  ч-ьмъ  свое. 

И  нич'Бмъ  ему,  о  море, 

Мн*  не  пособить, — 

Оттого-то  это  горе 

Не  могу  простить. 
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АеанасШ  Аэанасьевичъ  Фетъ  родился  23-го  ноября  1820  г.,  въ  сельцъ  Ново- 
селкахъ,  Мценскаго  уъзда,  Орловской  губерши.  Огецъ  его,  ротмистръ  въ  отставкъ, 
АеанасШНеофитовичъ  Шеншинъ,принадлежалъкъ  старому,  богатому  дворянскому  роду. 
Фамишя  поэта — Фетъ  произошла  такимъ  образомъ:  Аеанасш  Неофитовичъ,  во  время 
пребывашя  въ  Германш  въ  1819  г.,  женился  въ  Дармштадтъ  на  дочери  оберъ-кригсъ- 
комиссараБеккера,  Шарлотт Ь  Фетъ  (РоеЙ),  носившей  эту  фамидш  по  своему  первому 
мужу.Старшимъсыномъ,  родившимся  отъ  этого  брака,  и  былъ  поэтъ,  который  до  14-ти 
лътняго  возраста  писался  Шеншинымъ,  но  потомъ  долгое  время  значился  по  фамилш 
матери,  ибо  лютеранское  благословлеше  на  бракъ  не  имъло  у  насъ  законной  силы,  а 
православное  вънчаше  Аеапаш  Неофитовича  Шеншина  было  совершено  уже  послъ 
рождения  поэта. 

Первоначальное  образоваше  Фетъ  получилъ  въ  родительскомъ  домв;  затъмъ 
онъ  былъ  отвезенъ  въ  пансшнъ  Крюммера,  въ  г.  Верро,  въ  Лифляндш,  гдт>  провелъ 
три  года.  Въ  1837  г.  его  перевезли  въ  Москву  и  поместили  у  М.  П.  Погодина,  откуда 
онъ  поступилъ  въ  Московшй  университетъ,  въ  которомъ  и  окончилъ  курсъ  по  фи- 
лологическому факультету,  съ  звашемъ  дъйствительнаго  студента.  Въ  1845  г.  Фетъ 
определился  унтеръ-офицеромъ  въ  Кирасирскш  Военнаго  Ордена  полкъ,  стоявпий  въ 
то  время  въ  одномъ  изъ  округовъ  херсонскаго  военнаго  поселешя.  Прослуживъ  здъсь 
около  девяти  лъть,  онъ  перешелъ  въ  лейбъ-гвардш  Уланскш  Его  Величества  полкъ, 
съ  которымъ  сдълалъ  походъ  въ  составъ  войскъ,  охранявшихъ,  во  время  Крымской 
войны,  берега  Эстляндш.  По  заключенщ  въ  1856  г.  мира,  Фетъ  вышелъ  штабсъ-рот- 
мистромъ  въ  отставку,  женился  на  Марьт>  Петровнъ  Боткиной,  сестръ  извъстнаго  пи- 
сателя В.  П.  Боткина,  и  поселился  въ  своемъ  орловскомъ  имъньп. 
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Литературная  деятельность  Фета  началась  очень  рано:  уже  въ  1840  г.,  когда 
поэту  не  было  еще  девятнадцати  лвтъ,  онъ  выпустилъ  въ  светъ  небольшую  книжку  сво- 
ихъ  стихотворешй  подъ  назвашемъ  «Лирически  Пантеонъ»,  благосклонно  встречен- 
ную  журналами,  но  не  имевшую,  однако,  никакого  успеха.  Начиная  съ  1842  г.,  Фетъ 
сталъ  помещать  свои  произведешя  сперва  въ«  Москвитянине»,  потомъ  въ  «Отече- 
ственныхъ  Запискахъ»,  подписываясь  подъ  ними  инищалами  своего  имени  и  фами- 
лш:  А.  Ф.  Въ  1850  г.  вышло  въ  Москве  второе  издаше  «Стихотворенш  А.  Фета», 
также  радушно  встреченное  критикой.  Съ  переходомъ  поэта  въ  гвардш  и  переселг- 
юемъ  въ  Петербургъ,  стихотворешя  его  стали  появляться  преимущественно  въ  «Со- 
временнике», а  съ  1857  г. — въ  «Русскомъ  Вестнике»,  «Библютеке  для  Чтешя»  п 
«Русскомъ  Слове».  Кроме  стихотворешй,  Фетъ  напечаталъ  также  несколько  пере- 
водовъ:  Шопенгауэра  («М1ръ  какъ  воля  и  представление»),  Гёте  («Фаустъ»),  Шекспира 
(«Юлш  Цезарь»  и  «Антоши  и  Клеопатра»),  Овщця  («Превращешя»),  Виргиния 
(«Энеида»),  Катулла(«Стихотворешя»),  Тибулла(«Элегш»),  Перш  («Сатиры »),  Мар- 
шала («Эпиграммы»),  а  также  рядъ  статей  по  сельскому  хозяйству.  Наконедъ  онъ 
наппсалъ  две  болыш'я  книги:  «Мои  воспоминашя»  (1848 — 1889)  и  «Ранше  годы 
моей  жизни»  (посмертное  издаше). 

Въ  январе  1889  г.  былъ  отпразднованъ  въ  Москве  50-ти  летшй  юбилей  лите- 
ратурной деятельности  Фета;  вследъ  затемъ  поэту  пожаловано  было  зваше  камергера. 

Фетъ  скончался  въ  Москве,  21-го  ноября  1892  г.,  на  73-мъ  году  отъ  роду; 
погребенъ  же  въ  селе  Клейменове,  Мценскаго  уезда,  въ  родовомъ  именьи  Шеншиныхъ. 


I. 


Ивы  и  березы. 

Березы  севера  мн-в  милы; 
Ихъ  грустный,  опущенный  видъ, 
Какъ  р'вчь  безмолвная  могилы, 
Горячку  сердца  холодить. 

Но  ива,  длинными  листами 
Упавъ  на  лоно  ясныхъ  водъ, 
Дружнъй  съ  мучительными  снами 
И  дольше  въ  памяти  живетъ. 

Шя  таинственныя  слезы, 
По  рощамъ  и  лугамъ  роднымъ 
Про  горе  шепчутся  березы 
Лишь  съ  вътромъ  сввера  однимъ; 

Бею  землю,  грустно-сиротлива, 
Считая  родиной  скорбей, 
Плакучая  склоняетъ  ива 
Вездъ1  концы  своихъ  ветвей. 
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И. 

О,  долго  буду  я,  въ  молчанья  ночи  тайной. 
Коварный  лепетъ  твой,  улыбку,  взоръ  случайный, 
Перстамъ  послушную  волосъ  густую  прядь 
Изъ  мыслей  изгонять  и  снова  призывать; 
Дыша  порывисто,  одинъ,  никвмъ  незримый, 
Досады  и  стыда  румянами  палимый, 
Искать  хотя  одной  загадочной  черты 
Въ  словахъ,  которыя  произносила  ты; 
Шептать  и  поправлять  былыя  выраженья 
Ръчей  моихъ  съ  тобой,  исполненныхъ  смущенья, 
И  въ  опьянбнш,  наперекоръ  уму, 
Завътнымъ  именемъ  будить  ночную  тьму. 

III. 

П  о  э  т  а  м  ъ. 

Сердце  трепещетъ  отрадно  и  больно, 
Подняты  очи,  и  руки  воздъты; 
Здесь  на  колъ'няхъ  я  снова  невольно, 
Какъ  и  бывало,  предъ  вами,  поэты. 

Въ  вашихъ  чертогахъ  мой  духъ  окрылился, 
Правду  провидитъ  онъ  съ  высей  творенья; 
Этотъ  листокъ,  что  изсохъ  и  свалился, 
Золотомъ  в'вчнымъ  горитъ  въ  пъснопъньи! 

Только  у  васъ  мимолетныя  грезы 
Старыми  въ  душу  глядятся  друзьями, 
Только  у  васъ  благовонныя  розы 
Въчно  восторга  блистаютъ  слезами. 

Съ  торжищъ  житейскихъ,  безцвътныхъ  и  душныхъ, 
Видеть  такъ  радостно  тонюя  краски; 
Въ  радугахъ  вашихъ,  прозрачно  воздушныхь, 
Неба  родного  мне  чудятся  ласки. 

IV. 

Все,  чтб  волшебно  такъ  манило, 
Изъ  за  чего  весь  в'вкъ  жилось, 
Со  днями  зимними  остыло 
И  непробудно  улеглось. 

Нътъ  ни  надеждъ,  ни  силъ  для  битвы, 
Лишь  посреди  ничтожныхъ  смутъ, 
Какъ  гордость  думъ,  какъ  храмъ  молитвы, 
Страданья  въ  прошломъ  возстаютъ. 
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V. 

Недвижныя  очи,  безумныя  очи, 

Зач'Ьмъ  вы  средь  дня  и  въ  часы  полуночи 

Такъ  жадно  вперяетесь  вдаль? 
Ужели  вы  въ  томъ  потонули  минувшемъ, 
Давно  и  мгновенно  предъ  вами  мелькнувшемъ, 

Котораго  сердцу  такъ  жаль? 

Не  высмотреть  вамъ,  чего  петь  и  что  было, 
Что  сердце,  тоскуя,  въ  себъ  схоронило 

На  самое  темное  дно; 
Не  вамъ  допросить  у  случайности  жадной, 
Куда  она  скрыла  рукой  безпощадной, 

Что  было  такъ  щедро  дано. 

VI. 

Младенческой  ласки  доступенъ  мн-в  лепетъ, 
Душа  откровенно  такъ  съ  жизнью  мирится, 
Безумнаго  счастья  томительный  трепетъ 
Горячимъ  приливомъ  по  сердцу  стремится. 

Скажу  той  зв'БЗД'Б,  что  такъ  ярко  с!яетъ: 
Давно  не  видались  мы  въ  ихр^  широкомъ, 
Но  я  понимаю,  на  что  намекаетъ 
Мн*  съ  неба  она  многозначущимъ  окомъ. 

Ты  смотришь  мне  въ  очи.  Ты  права:  мой  трепетъ 
Понятенъ,  какъ  лучъ  твой,  что  въ  воды  глядится; 
Младенческой  ласки  доступенъ  мив  лепетъ, 
Душа  откровенно  такъ  съ  жизнью  мирится. 

VII. 

Теплый  в'Бтеръ  тихо  в"Бетъ, 
Жизнью  свежей  дышитъ  степь, 
И  кургановъ  зеленветъ 
Убътающая  цепь. 

И  далеко  межъ  кургановъ, 
Темносврою  зм-вей, 
До  бл'Ьдн'Вющихъ  тумановъ 
Пролегаетъ  путь  родной. 

Къ  безотчетному  веселью 
Подымаясь  въ  небеса, 
Сыплютъ  съ  неба  трель  за  трелью 
Вешнихъ  птичекъ  голоса. 
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VIII. 

Сосны. 

Средь  кленовъ  дввственныхъ  и  плачущихъ  березъ 
Я  видъть  не  могу  надменныхъ  этихъ  сосенъ; 
Он*  смущаютъ  рой  живыхъ  и  сладкихъ  грезъ, 
И  трезвый  видъ  мне  ихъ  несносенъ. 

Въ  кругу  воскреснувшихъ  сосвдей  лишь  онв 
Не  знаютъ  трепета,  не  шепчутъ,  не  вздыхаютъ, 
И,  неизменный,  ликующей  веснв 
Пору  зимы  напоминаютъ. 

Когда  уронить  л'всъ  посл^дшй  листъ  сухой 
И,  смолкнувъ,  станетъ  ждать  весны  и  возрожденья, 
Он*  останутся — холодною  красой 
Пугать  иныя  поколенья. 

IX. 

На  разсвЪгЬ. 

Плавно  у  ночи  съ  чела 
Мягкая  падаетъ  мгла; 
Съ  поля  широкаго  твнь 
Жмется  подъ  ближнюю  сбнь; 
Жаждою  св'вта  горя, 
Выйти  стыдится  заря; 
Холодно,  ясно,  б-вло; 
Дрогнуло  птицы  крыло... 
Солнца  еще  не  видать, 
А  на  душ-в— благодать. 

X. 

Вакханка. 

Подъ  т'Еныо  сладостной  полуденнаго  сада, 
Въ  широколиственномъ  в-викв  изъ  винограда, 
И  влаги  Вакховой  томительной  полна, 
Чтобъ  духъ  перевести — замедлилась  она. 

Закинувъ  голову,  съ  улыбкой  опьян'внья, 
Прохладнаго  она  искала  дуновенья, 
Какъ  будто  волосы  ужъ  начинали  жечь 
Горячимъ  золотомъ  ей  розы  пышныхъ  плечъ. 

Одежда  жаркая  все  ниже  опускалась, 
И  молодая  грудь  все  больше  обнажалась, 
А  страстные  глаза,  слезой  упоены, 
Вращались  медленно,  желатя  полны. 
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ХГ. 

Венера  Милосская. 

И  целомудренно,  и  см^ло 
До  чреслъ  с1яя  наготой, 
Цв^теть  божественное  твло 
Неувядающей  красой. 

Подъ  этой  сенью  прихотливой 
Слегка  приподнятыхъ  волосъ, 
Какъ  много  нъти  горделивой 
Въ  небесномъ  ликв  разлилось! 

Такъ,  вся  дыша  паеосской  страстью, 

Вся  мл^я  п^ною  морской 

И  всепобъущой  в-вя  властью, 

Ты  смотришь  въ  вечность  предъ  собой. 


XII. 

М  у  з  Ъ. 

Пришла  и  свла.  Счастливъ  и  тревоженъ, 
Ласкательный  твой  повторяю  стихъ; 
И,  если  даръ  мой  предъ  тобой  ничтоженъ, 
То  ревностью  не  ниже  я  другяхъ. 

Заботливо  храня  твою  свободу, 
Непосвященныхъ  я  къ  тебБ  не  звалъ, 
И  рабскому  ихъ  буйству  я  въ  угоду 
Твоихъ  ръчей  не  осквернялъ. 

Все  та  же  ты,  заветная  святыня, 

На  облаке,  незримая  землъ-, 

Въ  вънцъ  изъ  зв'Ьздъ,  нетленная  богиня, 

Съ  задумчивой  улыбкой  на  челъ\ 
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Надежда  Дмитр1евна  Хвощинская(помужу — Зашнчковская),  извъстная  въ  лите- 
ратуръ  болъе  подъ  псевдонвмомъ  «В.  КрестовскШ»,  родилась  20-го  мая  1824  г.,  въ 
Рязани,  гдъ  отецъ  ея  былъ  окружнымъ  начальникомъ,  по  ведомству  государственныхъ 
имуществъ.  Воспитываясь  дома,  она  своимъ  развипемъ  обязана  исключительно  самой 
себъ.  Первыми  произведешями  Хвощинской,  появившимися  въ  печати,  были  два  сти- 
хотворешя,  помЪщенныя  въ  «Иллюстращи»  1847  г.,  подъ  назвашемъ:  «Въ  сумерки» 
и  «Птичка».  За  ними  послъдовалъ  цълый  рядъ  стихотворешй,  напечатанныхъ  въ 
«Литературной  Газетъ»  и  подписанныхъ,  какъ  и  первыя  два,  полнымъ  именемъ  и 
фамил1ей  автора.  Въ  1850  г.  Хвощинская  поместила  въ  «ОтечественныхъЗапискахъ» 
свою  первую  повъсть — «Анна  Михайловна»,  впервые  подписавшись  псевдонимомъ: 
ее /Л  КрестовскШ»,  который  съ  тъхъ  поръ  сталъ  появляться  подъ  каждымъ  ея  про- 
заическимъ  произведешемъ.  Что  же  касается  стихотворешй,  то  она  продолжала  печа- 
тать ихъ  подъ  своимъ  настоящимъ  именемъ.  Въ  1859  т.  вышло  въ  свътъ  полное 
собрате  сочинешй  Хвощинской  въ  шести  томахъ,  подъ  заглав1емъ:  «Романы  и  повъсти 
В.  Крестовскаго».  Сюда  вошло  все,  написанное  ею  за  десять  лътъ.  Изъ  дальнъйшихъ 
произведена  ея  извъстны:  романы— « Первая  борьба»  и  «Большая  медвъдица», 
повъсти — «Два  памятныхъ  дня»,  «На  вечеръ»  и  «Альбомъ — группы  и  портреты». 
Иоздвъйшими  изданиями  сочиненш  Хвощинской  были:  «Повъсти»,  «Очерки  и  отрывки» 
и  «Провинщя  въ  старые  годы».  Хвощинская  скончалась  въ  1889  г. 
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I. 

Подъ  шумъ  заботы  ежедневной 
Спокойно  задремавъ  душой, 
Они  выслушиваютъ  гневно 
Сужденья  жизни  молодой. 

Ихъ  будить  какъ-то  непр1Ятно 

МОГУЧ1Й  ГОВОрЪ  СВ'БЖИХЪ  силъ, 

Имъ  наши  чувства  непонятны — 
Тотъ  ихъ  не  зналъ,  тотъ  пережилъ. 

Имъ  странно  наше  увлеченье, 
Имъ  дерзко  кажется  оно, 
Досадно  наше  убежденье, 
Безумно,  гордо  и  гръчпно. 

Не  поб'вдивъ  упорнымъ  крикомъ , 
Они  пугаютъ  небомъ  насъ. 
Внимая  ихъ  угрозамъ  дикимъ, 
Я  грустно  думаю  подчасъ: 

Зачъчиъ  за  истину  святую 
Я  не  могу  ихъ  толкъ  принять, 
И  мысль  тревожную  и  злую 
И  усмирить,  и  оковать — 

Негодованье  и  волненье 
Смиривъ,  дать  миръ  души  моей, 
Чтобъ  къ  невозможному  стремленье 
Не  оставалося  у  ней? 

Мечты,  желанья!  О,  Богъ  съ  ними, 
Когда  имъ  воли  не  дано, 
Когда  словами  лишь  пустыми 
Имъ  выражаться  суждено! 

II. 

Свой  разумъ  искусивъ  не  разъ 
И  сердце  вопросивъ  съ  участьемъ, 
Мы  знаемъ— все  прошло  для  насъ 
И  даже  не  къ  лицу  намъ  счастье. 

Мы  знаемъ,  что  напрасно  ждемъ; 
Одно  прошло,  пройдетъ  другое, 
И — хоть  съ  печалью — сознаемъ 
Благоразум1е  покоя. 

Мы  знаемъ — путь  нашъ  недалекъ; 
Но  все  душа  мечты  ласкаетъ. 
Такъ  иногда  дитя  въ  песокъ 
Цв'бты  завялые  сажаетъ. 
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III. 

Среди  борьбы  и  разрушенья, 
Жрецы  покинутыхъ  боговъ, 
Еще  твердимъ  мы  откровенья, 
Уже  на  в'вря  сил*  словъ. 

Тотъ  свътъ,  что  истиной  мы  звали, 
Враждебной  тьмы  прогнать  не  могъ, 
Мы  усомнились  въ  немъ,  и  пали 
Въ  смятеньи  въ  прахъ  на  нагаъ  порогъ... 

И  слышны  крики  ликованья 
Надъ  потрясенною  землей... 
Мы  говоримъ:  ужель  мечтанья 
Все,  чтб  признали  мы  душой? 

Мы  заблуждалися,  мы  люди... 
Не  благо -ль  то,  что  свершено? 
Тому  ли  мы  взывали:  «буди»! 
Чтб  въ  этомъ  м1р'Б  быть  должно?... 

И  только  вопль  враговъ  неясный, 
Ихъ  торжествомъ  не  заглушенъ, 
Намъ  говорить: — споръ  ненапрасный! 
Мужайтесь!  Онъ  не  разр^шенъ!... 
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Николай  бедоровичъ  Щербина  родился  2-го  декабря  1821  года,  въ  Землъ  Вой- 
ска Донского,  въ  поселки  Грузко-Елачинскомъ,  въ  60  верстахъ  отъ  Таганрога. 
Первоначальное  воспитание  получилъ  онъ  дома,  подъ  руководствомъ  бабушки  своей, 
природной  гречанки,  женщины  весьма  умной,  энергичной  и  имевшей  огромное  в-шше 
на  эстетическое  развипе  будущаго  поэта.  Поступивъ  въ  таганрогскую  гимназт,  десяти - 
лътшй  Щербина  ревностно  принялся  за  изучеше  греческаго  языка,  для  чего  сталъ  даже 
посещать  частную  греческую  шкоду,  въ  которой  прочиталъ  «Ил1аду>  Гомера  и  позна- 
комился съ  другими  поэтами  древней  Эллады.  Не  кончивъ  гимназическаго  курса, 
Щербина  отправился  въ  Москву,  съ  и&лью — приготовиться  къ  поступлению  въ  универ- 
ситетъ;  но  неблагощнятно  сложивппяся  обстоятельства  заставили  его  вернуться  въ 
Таганрогъ,  гдъ  онъ  пробылъ  четыре  года,  продолжая  усиленно  заниматься  къ  универ- 
ситетскому экзамену.  Лътомъ  1841  г.  онъ  поъхалъ  въ  Харьковъ  и  былъ,  наконецъ, 
принять  въ  число  студентовъ  тамошняго  университета,  по  юридическому  факультету. 
Терпя  большую  нужду,  Щербина  принужденъ  былъ,  однако,  прекратить  слушаше  уни- 
верситетскихъ  лекщй  и  жить  частными  уроками  у  окрестныхъ  пом'Ьщиковъ,  заручив- 
шись предварительно  дипломомъ  на  зваше  домашняго  учителя.  Въ  1849  г.  онъ  пере- 
•вхаль  въ  Одессу  и  издалъ  тамъ  въ  св'втъ  первое  собрате  своихъ  стихотворений,  подъ 
назвашемъ  «Гречешя  стихотворения  Н.  Щербины»,  встреченный  какъ  публикой,  такъ 
и  критикой  чрезвычайно  благосклонно.  Проживъ  въ  Одессе  около  года,  Щербина  посе- 
лился въ  Москве  и  поступилъ  на  государственную  службу,  въ  губернское  правлеше, 
помощникомъ  редактора  «Московскихъ  Губернскихъ  Ведомостей».  Черезъ  два  года  онъ 
вышелъ  въ  отставку  и  снова  сталъ  давать  частные  уроки,  сотрудничая  въ  то  же  время 
въ  «Москвитянине»  и  нъкоторыхъ  петербургскихъ  журналахъ.  Въ  1855  г.  Щербина 
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переЬхалъ  въ  Петербурга  и  определился  по  министерству  народнаго  просвещешя,  въ 
качеств*  чиновника  особыхъ  порученш  при  товарище  министра,  кн.  П.  А.Вяземскомъ, 
и  въ  должности  делопроизводителя  еврейскаго  ученаго  комитета.  Съ  этихъ  поръ  сти- 
хотворешя  Щербины  стали  печататься  въ  «Современнике»,  «Отечественныхъ  Запи- 
скахъ»,  «Библштекв  для  Чтешя»,  «Сыне  Отечества»,  «Иллюстращи»,  а  также  и 
въ  московскихъ  журналахъ —  въ  «Дне»  и  «Русскомъ  Вестнике».  По  порученш 
Императорской  Академии  Наукъ,  Щербина .писалъ  также  разборы  сочиненш,  поступа- 
ющихъ  на  уваровшя  премш,  за  что  удостоился  получить  золотую  медаль.  Въ  1858  г. 
имъ  былъ  изданъ  «Сборникъ  лучшихъ  произведенш  русской  шшш»,  а  въ  1865  г. — 
«Пчела,  сборникъ  для  народнаго  чтешя  и  для  употреблешя  при  народномъ  обучеши», 
имевшш  солидный  успехъ.  После  преобразования  министерства  народнаго  просвеще- 
ния, Щербина  причислился  къ  министерству  внутреннихъ  делъ  и  состоялъ  на  службе 
въ  главномъ  управленш  по  деламъ  печати. 

Скончался  онъ  10-го  апреля  1869  г.  и  погребенъ  на  старомъ  кладбище  Але- 
ксандре-Невской  лавры,  рядомъ  съ  могилой  Драгомыжскаго. 

I. 

Южная  ночь. 

На  раздольи  небесъ  светить  ярко  луна, 
И  листки  серебрятся  оливъ; 

Дикой  воли  полна, 

Заходила  волна, 
Жемчугомъ  убирая  заливъ. 

Эта  чудная  ночь  и  темна,  и  светла, 
И  огонь  разливаетъ  въ  крови; 
Я  мастику  зажгла, 
Я  цв-бтобъ  нарвала: — 
Поспешай  на  свиданье  любви!... 

Эта  ночь  пролетитъ,  и  замолкнетъ  волна 
При  С1яньи  безстрастнаго  дня, 

И,  заботой  полна, 

Буду  я  холодна: 
Ты  тогда  не  узнаешь  меня!... 

П. 

Эллада. 

Окружена  широкими  морями, 
Въ  тени  оливъ  покоится  она — 
Развалина,  покрытая  гробами, 
Въ  ничтожестве  великая  страна. 

Я  съ  корабля  сошелъ  при  блеске  ночи, 
При  ропоте  таинственномъ  валовъ... 
Горела  грудь,  въ  слезахъ  кипели  очи: 
Я  чувствовалъ  присутств1е  боговъ... 
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И  вид-вль  я  усыпанный  цветами, 
Рельефами  покрытый  саркофагъ: 
Въ  нихъ  гращи  поникли  головами, 
И  Аполлонъ,  и  в-Ьчно-юный  Вакхъ; 

А  въ  гроб*  томъ  красавица  лежала 
Нетленная — печальна,  но  ясна... 
Казалося,  она  не  умирала, 
Казалося — безсмертной  рождена... 

И  песнь  ея  носилась  надъ  могилой, 
Когда  уже  замолкнули  уста, — 
И  все  вокругъ  собой  животворила 
Усопшая  во  гроб*  Красота. 

III. 

Два  титана. 

Ты  разлился  безконечно, 
Кр'Ьпко-грудый  Океанъ, 
Злое  думаюпцй  в-бчно, 
Въчно  ропщупцй  Титанъ! 
Власть  твоя  сильна  отъ  въка, 
И  идетъ  изъ  рода  въ  родъ: 
Но  предъ  мыслью  человъка 
Поблъдн'Бетъ  и  падетъ... 

Необузданная  сила!... 
Не  склонюсь  я  передъ  ней: 
Пусть  гордится,  какъ  могила, 
Чтб  такъ  много  поглотила 
Мощно-мыслившихъ  людей! 

Есть  другой  титанъ  могучШ, 
Твой  соперникъ,  Океанъ! 
Раненъ  молшей  гремучей, 
На  скал*,  покрытой  тучей, 
Зевсомъ  скованный  Титанъ. 
У  него  живой  любовью 
Сердце  страстное  полно, 
Истекающее  кровью, 

Кр'БПКО  МЫСЛ1Ю  ОНО... 

И  не  можетъ  ДШ  суровый 
Навсегда,  навъкъ  замкнуть 
Въ  некрушимыя  оковы 
Адамантовую  грудь! 

Онъ,  всем1рной  власти  полный, 
По  валамъ  твоимъ  пройдетъ, 
И  рукой  своей  объ  волны, 
Твой  трезубецъ  разобьетъ. 
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IV. 

Воспоминаше. 

Люблю  я  край  заброшенный  и  дикШ, 

Где  вьется  по  скаламъ  ползучШ  виноградъ 

Съ  побегами  плюща,  съ  кудрями  повилики: 

Тамъ  въ  сумерки  прозрачныя  глядятъ 

Таинственно-знакомые  мне  лики, 

И  грустенъ  ихъ  красноречивый  взглядъ. 

Все,  что  меня  съ  младенчества  пленяло, 

Въ  чемъ  вид'влъ  я  родство  съ  моей  душой, 

Гд^  сердце  после  бурь  житейскихъ  отдыхало — 

О,  Грещя,  все  связано  съ  тобой! 

Мне  дорого  въ  тебе  воспоминанье, 

Какъ  на-заре  открылъ  мои  глаза 

Внезапный  лучъ  начальнаго  сознанья, 

И  вырвалась  болезненно  слеза... 

Разладъ  души  съ  общественнымъ  застоемъ, 

Съ  текущимъ  днемъ  тогда  я  ощущалъ; 

Являться  стала  мысль  то  съ  холодомъ,  то  съ  зноемъ, 

И  первые  стихи  невольно  я  слагалъ. 

Прими  же  мой  приветъ  отъ  любящаго  сына!... 
Хоть  ты  разевалась,  какъ  мимолетный  сонъ, 
И  ьъ  край  чужой  пошла  твоя  Аоина, 
Покинувъ  свой  заветный  Пареенонъ; 
Но  мысль  твоя  не  умерла  съ  тобою, 
И  завещала  намъ  въ  наследье  столько  благъ; 
Века  бегутъ  отъ  ней  какъ  побежденный  врагъ, 
И  юность  говоритъ  съ  завистливой  тоскою: — 
Чтб  наша  жизнь  предъ  смертш  такою! 


V. 

Просьба  художника. 

О,  не  стыдись,  не  бойся,  не  красней 
Своихъ  одеждъ  изорванныхъ  и  бедныхъ: 
Отъ  пурпура  и  льна  не  будешь  ты  милей, 
Не  нужно  лил1И  для  персей  темнобледныхъ. 

Боишься-ль  ты,  что  я  не  полюблю 
Твою  красу  подъ  этой  епанчою?... 
О,  нЪтъ,  дитя!...  Но  я  тебя  молю 
Художника  восторженной  мольбою: 
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Полна  невинности,  явись  ты  предо  мной, 
Чтобъ  не  была  нич'вмъ  краса  твоя  покрыта, 
Какъ  вышла  н-вкогда  богиня-Афродита 
Изъ  п'вны  волнъ,  блистая  наготой. 


VI. 

Не  въ  вёдро-ль  тихое  на  ясной  глади  водъ 
Рисуются  деревъ  прибережныхъ  вершины, 
И  солнцемъ  облитой  небесъ  лазурный  сводъ, 
И  флаги  малые  и  мачты — исполины? 
И  не  дуптЬ-ль  моей,  когда  она  чиста, 
Спокойна  и  чужда  смущешя  и  горя, 
Доступна  высшихъ  чувствъ  и  мыслей  красота, 
Не  въ  ней  ли  м1ръ  рисуется,  какъ  въ  мор'Б?.. 

Чтб-жъ  видно  въ  немъ,  когда  мятежный  ураганъ 
Изроетъ  грудь  его  глубокими  браздами, 
Надъ  зеркаломъ  зыбей  опустится  туманъ, 
И  илъ  смешается  съ  кипящими  волнами? 
Какая-жъ  мысль  въ  душ-в  томящейся  моей, 
Иль  чувство  свътлое  способны  зарониться, 
Среди  бол'Ьзненныхъ  волненш  и  страстей 
Какая  истина  въ  ней  можетъ  отразиться? 


>фф^^ф®»>- 
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Александръ  Николаевичъ  Яхонтовъ  родился  въ  1820  г.,  въ  Петербурге.  Воспи- 
тание свое  онъ  получилъ  сначала  въ  Благородномъ  пашонъ  (ныне  1-я  петербург- 
ская гимназ1я"),  а  затемъ  былъ  переведенъ  въ  Царскосельскш  лицей,  где  и  окончилъ 
курсъ  въ  1838  г.  Въ  начале  слъдующаго  года  Яхонтовъ  поступилъ  на  службу  по 
министерству  государственныхъ  имуществъ,  но  въ  1842  г.  вышелъ  въ  отставку  и 
увхадъ  за-границу.  Вернувшись  после  четырехлетняго  отсутств!Я  въ  Петербургу  онъ 
определился  въ  департаментъ  жедъзныхъ  дорогь  и  тотчасъ  же  принялся  за  переводъ 
драмы  Гёте  «Торквато  Тассо»,  который  и  былъ  напечатанъ  въ  «Отечественныхъ  За- 
пискахъ»  1844  г.  Въ  1851  г.  Яхонтовъ,  по  семейнымъ  обстоятельствамъ,  переселился 
въ  Псковъ  и  вскоре  занялъ  тамъ  должность  директора  гимназш;  после  того  онъ  слу- 
жилъ  по  выборамъ  уезднымъ  предводителемъ  дворянства  и  председателемъ  земской 
управы.  За  все  время  службы  Яхонтовъ  очень  редко  появлялся  въ  печати,  и  только 
съ  1872  г.,  возобновивъ  знакомство  съ  Некрасовымъ,  котораго  прежде  довольно  часто 
встречалъ  въ  Петербурге, — онъ  началъ  печатать  свои  стихотворешя  сперва  въ 
с  Отечественныхъ  Запискахъ»,  а  потомъ  въ  «Вестнике  Европы»  и  «Искре».  Въэтотъ 
же  першдъ  Яхонтовымъ  были  переведены  трагедш:  Гёте  «Ифигешя  въ  Тавриде»  и 
Лессиага — «Эмил1я  Галотти».  Что  же  касается  его  оригинальныхъ  произведены,  то 
въ  большинстве  они  являются  какъ  бы  отзвукомъ  некрасовской  музы.  Стихотворешя 
Яхонтова  были  изданы  въ  Петербурге,  въ  1884  г. 
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I. 
Природа  человеку. 

Если  ты,  переживъ  свое  счастье, 
Истомленный  отъ  бурь  и  тревогъ, 
Убъчкавъ  отъ  людского  участья, 
Неиспорченнымъ  сердце  сберегъ; 
Если  в'вдалъ  ты  въ  жизненномъ  моръ1 
Жажду  истины,  знанья,  труда, — 
Приходи:  я  уйму  твое  горе, 
Я  утъчпу  тебя  навсегда. 
Приходи— и  въ  сближеньи  со  мною 
Позабудь  о  житейской  борьб*: 
Я  пытливому  взгляду  открою 
То,  о  чемъ  и  не  снилось  тебъч 
Чтб  нев'Ьрныя  блага  людскш, 
Что  ихъ  слава,  любовь  и  привътъ? 
Дамъ  тебъ1  я  богатства  ташя, 
О  которыхъ  не  в'Ьдаетъ  св'Ьтъ. 
Не  ношу  я  обманчивой  маски, 
Не  гублю  никого  красотой, 
Не  изменять  теб1з  мои  ласки, 
Какъ  объятья  подруги  земной. 
Разорви  же  м1рсюя  оковы, 
Окунися  въ  живыя  струи, 
Полюби  меня,  странникъ  суровый! 
Какъ  свободны  и  св'Ьжи  и  новы 
Будутъ  мысли  и  чувства  твои! 
Погружаясъ  душой  въ  созерцанье 
Р/бчно-юной  моей  красоты, 
Каждый  день  и  творца,  и  созданье 
Все  полней  понимать  будешь  ты. 
Погляди,  какъ,  проснувшись  весною 
Отъ  глубокаго,  мертваго  сна, 
Вся  въ  цвЪтахъ,  я  опять  предъ  тобою 
Новой  жизни  и  силы  полна! 
Такъ  и  ты  отъ  житейскаго  гнету 
Къ  новой  жизни  со  мной  возродись, 
Съ  в^ждъ  усталыхъ  стряхая  дремоту, 
Дивнымъ  чарамъ  моимъ  покорись. 
Я  въ  объятья  зову  тебя  снова, 
Я  зову  тебя  къ  жизни — къ  труду... 
ВсякШ  трудъ  наградить  я  готова, 
Только  божьяго  солнышка  жду. 
Одинокому  сердцу  подруга, 
Сномъ  любви  я  нового  надъ  нимъ, 
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Страждешь  ты — исцелю  отъ  недуга 
Всец'Ьлебнымъ  дыханьемъ  моимъ; 
Жаждешь  — свЬтелъ  мой  ключъ  животворный, 
Изнемогъ — широка  моя  сень, 
Тесно-ль  груди — вотъ  лугъ  мой  просторный, 
Даль  и  ширь  и  безоблачный  день! 

II. 

К  у  6  о  к  ъ. 

Съ  детства  насъ  потбшивъ  снами 
И  увенчанный  цвЬтами 
Показавъ  намъ  призракъ  свой, 
Жизнь  съ  усмешкой  передъ  нами 
Ставитъ  кубокъ  роковой. 
Въ  кубокъ  тотъ  попеременно, 
В-бчныхъ  странниковъ  поя, 
Льется  влаги  многоценной, 
Или  горечи  струя. 
И  судьба — увы — не  спросить: 
Жаждемъ,  нътъ-ли?  но  къ  устамъ 
Эту  чашу  жизни  намъ 
Повелительно  подноситъ. 
Если  съ  нектаромъ  она, 
Въ  ней  уста  едва  омочишь, 
Если-жъ  горечи  полна,— 
Хочешь  ты  или  не  хочешь, — 
Пей  глубокую  до  дна! 
Нектаръ  пенится,  сверкаетъ, 
Черезъ  край  идетъ  давно, 
Горечь — тихо  оседаетъ 
На  таинственное  дно. 
Нектаръ  чаши  пьянъ  и  сладокъ. 
Но... года  и  дни  текутъ, 
Мутный  копится  осадокъ 
И  наполнитъ  весь  сосудъ. 
Нектаръ — огненною  лавой, 
Весь  запенившись,  уйдетъ, 
Горечь — медленной  отравой 
Камнемъ  на  сердце  падетъ. 

III. 

3  а  6  в  е  н  I  е. 

Въ  чаду  утехъ,  надеждъ  и  оболыцешй 
Не  забывай,  гордясь  избыткомъ  силъ, 
Тяжелыхъ  дней,  мучительныхъ  мгновешй — 
Всего,  чтб  сердцемъ  пережилъ. 

—  284  — 


А.  Н.  Яхонтовъ. 


Для  тайнаго  грядущаго — науку 
Ты  въ  памяти  былого  обретешь, 
Обманъ  надеждъ,  измену  и  разлуку — 
Все  горькое — смелей  перенесешь. 

Не  обновить  души  твоей  забвенье: 
Н'Ьтъ  блага  въ  немъ:  о,  не  желай  его! 
Оно — изсохшш  ключъ,  оцепененье, 
Могила  сердца  твоего! 

Мигъ  счаст1я  съ  утратою  былою 
Таинственно  въ  тебе  сопряжены; 
Сжилась  печаль,  какъ  старый  другъ  съ  тобою, 
Утративъ  горечь  новизны. 

Кто  горе  зналъ,  тому  полнее  радость; 
Но  разорви  съ  былымъ  живую  нить — 
Насущныхъ  благъ  целительную  сладость 
Безсиленъ  будешь  ты  ценить. 

Какъ  чередой  полунощныя  тени 

СМ'БНЯеТЪ  ДНЯ  ЖИВОТВОрЯПЦЙ  СВ'БТЪ, 

Такъ  Н'Ьтъ  безъ  горя  наслаждетй 
И  безъ  слезы  улыбки  нъгъ. 

IV. 

Мысль. 

Пока  надъ  м1ра  суетой, 
Чиста  и  благородна, 
Ношусь  безплотною  мечтой, — 
Какъ  воздухъ,  я  свободна. 
Надъ  твердью,  молнш  быстрей, 
Въ  пространствахъ  я  витаю, 
Спускаюсь  въ  глубину  морей 
И  въ  небо  улетаю; 
Скорблю  надъ  океаномъ  бедъ 
И  заблужденШ  века, 
Въ  двла  людей  вношу  я  св-бть 
И  въ  сердце  человека. 
Наука  мною  создана — 
Предвестница  свободы — 
И  довершать  я  призвана 
Красу  и  строй  природы. 

Но  въ  М1ръ'  жить  не  суждено 
Мн*  вольной,  безт-влесной: 
Мне  слово  бедное  дано! 
Какъ  цепь  железная — оно 
Въ  моей  юдоли  тесной! 
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Здесь,  на  земл'Ь,  моя  судьба — 
Оковы  и  гоненья, 
Дитя  свободы — я  раба 
Съ  минуты  воплощенья! 
Я  крылъ  могучихъ  лишена 
Въ  изгнаны  суровомъ, 
Умалена,  искажена 
Моимъ  безсильнымъ  словомъ. 

Среди  бездушья  и  страстей, 
Неправдъ  и  преступлетй, 
Померкъ  мой  свъгочъ  межъ  людей 
И  отлетвлъ  мой  гешй. 
Я  чувствъ  высокихъ  не  бужу 
Къ  прекрасному,  святому, 
М1ръ  обуялъ  меня:  служу, 
Какъ  онъ,  тельцу  златому! 
Лучъ  вдохновенья  на  челъ1 
Угасъ...  я  измельчала, 
Утративъ  въ  непроглядной  мглъ, 
Сознанье  идеала... 

Отдайте  мн'В  просторъ  полей 
И  крылья  для  полета, 
Освободите  отъ  ц1шей, 
Отъ  давящаго  гнета! 

МН'В  ЛЮбО  ЖИТЬ  ВЪ  С1ЯНЬИ  дня! 

Властители,  народы, 

О,  не  страшитесь,  какъ  огня, 

Дыхашя  свободы! 

Въ  оковахъ  мн'В  спасенья  нътъ: 

Послъущихъ  силъ  лишая, 

Меня  позорятъ  мракъ  и  гнетъ 

И  губятъ,  развращая. 

Когда,  откину  въ  страхъ  земной, 

Взовьюсь  я  вольной  птицей, 

Я  въ  жрЪ  буду  не  рабой, 

А  вольною  царицей. 

Не  нужны  будутъ  мнъ  тогда 

Коварства,  ухищренья 

На  честномъ  поприпгв  труда, 

Науки,  просвъщенья. 

Я  межъ  людьми  останусь  жить, 

Отъ  немощи  свободна; 

Я  буду  истинъ  служить, 

Свътла  и  благородна. 
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о/С-  %  о&шнб<ургъ. 

Петръ  Исаевичъ  Вейнбергь, поэтъ  и  известный  переводчикъ,  родился  въ  1830  г., 
въ  Николаеве.  Первоначальное  воспиташе  онъ  получилъ  въ  одесской  гимназш,  затъмъ 
ноступилъ  въ  Ришельевскш  лицей,  на  юридическШ  факультетъ,  но  за  полгода  до  выпу- 
ска оставилъ  его  и  перешелъ  въ  Харьковскш  университетъ,  по  историко-филологиче- 
скому факультету,  окончивъ  курсъ  въ  1855  г.,  со  степенью  кандидата.  Литературная 
деятельность  Вейнберга  началась  въ  1852  г.  переводомъ  нъсколькихъ  стпхотворешй 
Гюго,  напечатанныхъ  въ  «Харьковскихъ  Губернскихъ  Ввдомостяхъ»;  два  года  спустя 
онъ  издалъ  въ  Одессв  книжку  своихъ  стихотворенШ,  въ  которую  вошли  какъ  ориги- 
нал ьныя,  такъ  и  иереводныя пьесы.  Въ  1858  году  Вейнбергъ  переъхалъ  въ  Петербургъ 
и  сталъ  работать  въ  «Библютекв  для  Чтешя»,  «Иллюстращп»,  «Искръ»,  «Современ- 
никъ>,  «Будильнике»  и  другихъ  журналахъ.  Въ  1860  г.,  вмъстт.  съ  А.  В.  Дружини- 
нымъ,  К.  Д.  Кавелинымъ  и  В.  П.  Безобразовымъ,  онъ  задумалъ  издавать  собственный 
еженедельный  журналъ  «Ввкъ»,  который  просуществовалъ  всего  одинъ  годъ.  Вейн- 
бергъ появлялся  въ  печати  подъ  псевдонимами — Гейне  изъ  Тамбова  (въ  Тамбове 
онъ  служилъ  передъ  тъмъ)  и  Камень  Виногоровъ  (Пепе  \\гешЬег§).  По  прекраще- 
на «Века»,  онъ  усиленно  занялся  переводами  изъ  Гейне,  Фаллерслебеиа,  Гервега, 
Шамиссо,  Ленау,  Гуцкова  и  другихъ  поэтовъ.  Въ  1864  г.  Вейнбергъ  принялся  за  пере- 
водъ  Шекспира  и  въ  течете  трехъ  лвтъ  перевелъ  девять  его  пятиактныхъ  пьесъ: 
«Отелло»,  «Генрихъ  УШ»,  «Тиыоыъ  Аеинсшй»,  «Венещанскшкупецъ»,  «Какъвамъ 
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будетъ  угодно»,  «Коыецъ — всему  делу  венецъ»,  «Виндзорсшя  проказницы»,  «Комедоя 
ошибокъ»  и  «Безплодныя  усшия  любви». — Кром'Ь  этихъ  девяти  драматическихъ  про- 
изведеши,  Вейнбергомъ  переведены:  «Сарданапалъ» — Байрона,  «Ченчи» — Шелли, 
«Ур1эль  Акоста» — Гуцкова,  «Школа  злослов1я» — Шеридана,  «Гуда  Бенъ  Галеви»  и 
«Бимини» — поэмы  Гейне,  «Евангелина» — Лонгфелло,  «Жижка»  — Ленау  и  много  дру- 
гихъ  произведете;  европейской  поэзш.  Переводы  эти  отличаются  красивымъ,  звучнымъ 
стихомъ  и  весьма  близки  къ  подлинникамъ.  Изъ  оригинальныхъ  вещей  Вейнберга 
известны  статьи:  «Людвигъ  Берне»,  «Менцель-франиузоъдъ»,  этюды  о  В.  Гюго  и 
Фрейлигратв.  Къ  числу  капиталъныхъ  издашй  его  нужно  отнести— русше  переводы 
сочинешй  Гёте  (въ  6-ти  томахъ),  Гейне  (въ  12-ти)  и  избранныя  сочивешя  Бёрне- 
(въ  2-хъ  томахъ). 

Въ  1868  г.  Вейнбергъ  переъхалъ  въ  Варшаву,  получивъ  место  профессора 
исторш  русской  литературы  въ  тамошней  Главной  школе  (ныне  Варшавшй  универ- 
ситетъ).  Возвратясь  въ  1873  г.  въ  Петербургу  онъ  поступилъ  на  службу  по  ведом- 
ству императрицы  Марш;  затъмъ  преподавалъ  на  женскихъ  педагогическихъ  курсахъ 
и  былъ  одно  время  инспекторомъ  Коломенской  женской  гимназш.  Изъ  сборниковъ, 
имбющихъ  характеръ  учебныхъ  пособш,  ииъ  изданы:  «Европейсгай  театръ»,  Русше 
писатели  въ  классъ»,  «Русская  истор]я  въ  поэз1И»,  «Европейсше  классики».  Въ 
1883  — 1885  г.  Вейнбергъ  издавалъ  ежемесячный  журналъ  «Изящная  Литература», 
въ  которомъ  помещались  переводы  лучшихъ  произведен1й  иностранныхъ  писателей. 


I. 

Никакъ  не  пойму  я  разгадки  печально-мудреной! 
Ликуетъ  и  блещетъ  природа  въ  одежде  зеленой; 
Въ  ней  щедро  разлиты  все  чары  роскошнаго  лета, 
Въ  ней  столько  сокровищъ  тепла  и  лазурнаго  света. 
Но— странное  дело! — въ  такую  чудесную  пору 
Тоскливо  и  тщетно  дыхаше  ищетъ  простору, 
Свинцовая  тяжесть  ложится  на  душу  сурово, 
На  сжатыхъ  губахъ  замираетъ  свободное  слово, 
И  слышится  уху — как1е-то  странные  крики 
Несутся  отвсюду,  зловещи,  отчаянны,  дики, 
И  видится  глазу — каше- то  гадк1е  люди 
Хохочутъ  и  топчутъ  высоюя,  мощныя  груди, 
И  губятъ,  и  давятъ,  и — черствы,  заносчивы,  тупы — 
Съ  проклят1емъ  грознымъ  садятся  на  бедные  трупы. 
А  лето  ликуетъ  и  блещетъ  въ  одежде  зеленой... 
Никакъ  не  пойму  я  загадки  печально-мудреной! 


И. 

Я  вамъ  не  говорю  про  тайное  страданье, 
Про  муки  горьшя,  про  жгучую  тоску; 
Но  вы  все  видите,  прелестное  созданье, 
И  жмете  ласково  вы  руку  бедняку. 
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Въ  васъ  н$тъ  любви  ко  мне;  но  вы,  душою  нежной, 
Душою  женственной  умеете  щадить 
Разбитыя  сердца — и  дружбой  безмятежной 
Мятежную  любовь  хотите  наградить. 

Но  еслибъ  знали  вы,  какъ  сильно  сердце  стонетъ, 
Какая  боль  въ  душв,  какой  огонь  въ  крови, 
Когда  мой  страстный  взглядъ  во  взгляде  вашемъ  тонетъ, 
И  дружбу  видитъ  въ  немъ  и  тщетно  ждетъ  любви. 

А  вы — вы  вся  любовь!  Блаженныя  мгновенья 
Сулитъ  вашъ  взглядъ  тому,  кто  въ  первый  разъ  въ  тиши 
Услышитъ  голосъ  вашъ,  исполненный  волненья, 
Завътный  первый  крикъ  взволнованной  души; 

Тому,  кто  будетъ  смять,  при  блескъ  лунной  ночи, 
Въ  таинственномъ  саду  вамъ  кудри  расплетать, 
И  говорить  вамъ  «ты»,  и  жадно  въ  ваши  очи 
Смотръчъ  и  въ  нихъ  слова  небесныя  читать. 

III. 

Каждый  разъ,  какъ  только  въ  сердце, 
Въ  сердце  я  твое  взгляну — 
Вижу  солнце,  вижу  розы, 
Вижу  свътлую  весную. 

Каждый  разъ,  какъ  ты  запрешься 
Въ  строгой  логикъ  ума — 
Предо  мной  и  снътъ,  и  холодъ, 
И  мертвящая  зима. 

Ахъ,  дитя  мое,  на  сбеге 

Зябну  я  и  безъ  того; 

Что-жъ  ты  прячешь  въ  мозгъ  холодный 

Солнце  сердца  твоего? 

IV. 

Ты  говоришь:  «умремъ!— Да,  наши  жизни  объ 

Сейчасъ  бы  я  разбилъ, 
Когда-бъ  я  только  зналъ,  что  въ  гробъ 
Не  кончится  б1енье  жизни  силъ; 
Когда-бъ  проникнулся  я  върою  сердечной, 

Что  за  могилой  мы, 
Стонавппе  въ  ярмъ  неволи  безконечной, 

Средь  непроглядной  тьмы 
Гонимые  по  разнымъ  двумъ  дорогамъ 
Законовъ  общества  рутиною  слепой, 
Соединенные  такъ  тъсно  передъ  Богомъ, 
Разъединенные  такъ  страшно  предъ  толпой, — 
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Сойдемся  радостно  и  см^ло, 
Безъ  страха  горькаго  укора  для  тебя 
И  жить  начнемъ  свободно  и  всец-вло, 

Благословляя  и  любя! 
Но  жизнь  разбить,  нося  въ  дупгв  сознанье, 

Что  тутъ  земной  конецъ  всему, — 
Что  если  смерть  прерветъ  мое  страданье, 

То  и  блаженству  моему 
Предвлъ  положится  навъки,  безъ  возврата, — 
Нътъ,  нътъ,  я  не  могу!  Нътъ,  для  моей  души 

СтрашнБе  адскихъ  мукъ  утрата 
Высокихъ  тъхъ  минуть  въ  таинственной  тиши, 

Когда  въ  твоемъ  прекрасномъ  взоръ, 

Въ  твоемъ  пожатш  руки 

Безслъдно  тонуть,  точно  въ  мор*, 

Порывы  злобы  и  тоски... 

За  эти  ръдк1я  мгновенья, 

За  блескъ  минутный  огонька 

Въ  глубокомъ  мракв  отчужденья, 

Я  буду  несть  мои  мученья 

Ж  дни,  и  годы,  и  въка!... 


П  о  э  т  ъ. 

Замолкло  все.  Сплошнымъ  навъсомъ 
Недвижныхъ  тучъ  тяжелый  сводъ 
Повисъ  надъ  мрачно  стихшимъ  лъсомъ, 
Надъ  потемневшей  гладью  водъ. 
Нигде  ни  звука,  ни  движенья, 
Застылъ,  какъ  мертвый,  воздухъ  самъ... 
Какъ  будто  часъ  уничтоженья 
Пробил ъ  земл*  и  небесамъ. 

Но  вдругъ — далеко — змъйка  свята, 
Скользнувъ,  прор^зываетъ  тьму... 
Глухой  раскатъ  пронесся  гдъ-то, 
Другой  и  третш  вслъдъ  ему... 
Вотъ  ближе,  громче  рокотанье, 
Вотъ  чаще  и  свътлъе  блескъ, 
И  все  слилось  въ  гигантскш  трескъ, 
Въ  неугасимое  сверканье... 
И,  вторя  имъ,  изъ  щедрыхъ  тучъ, 
На  нивы,  мучимыя  жаждой, 
Дождь  низвергается — могучъ 
И  плодотворенъ  каплей  каждой... 
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Таковъ  и  ты,  пророкъ-поэтъ. 
Стоишь  недвижный  и  суровый, 
Какъ  будто  въ  сердце  жизни  нътъ, 
Какъ  будто  кровь  сковалъ  свинцовый, 
Могильный  сонъ...Но  тишина — 
Передъ  грозой.  То  зр-ветъ  дума 
Въ  теб'Б  таинственно,  безъ  шума. 
Но  часъ  присиветь — и  она 
Изъ  тайниковъ  души  священныхъ 
Ворвется  съ  громомъ  и  огнемъ 
Въ  порочный  м1ръ,  и  мчится  въ  немъ 
Впередъ  на  крыльяхъ  вдохновенныхъ, 
Повсюду  св'втъ  и  красоту 
Волшебно  къ  жизни  вызывая, 
Победоносно  разсввая 
И  мракъ,  и  смрадъ,  и  духоту, — 
И  все,  чтб  сохнетъ  подъ  палящимъ 
Огнемъ  пустыни  и  песковъ, 
Кропя  дождемъ  животворящимъ 
Для  жатвы  будущихъ  въковъ. 


2-91 


Ж.  оЛ.  добролюбовъ. 


Николай  Александровичъ  Добролюбову  знаменитый  русскш  критикъ  и,  вмъстт> 
съ  тЬмъ,  даровитый  поэтъ,  родился  24-го  января  1836  г.,  въ  Нгокнемъ  Новгород*. 
Окончивъ  курсъ  въ  местной  семинарш,  онъ  мечталъ  объ  университетскомъ  образо- 
вали, но  былъ  отправленъ  отцомъ  въ  С.-Петербургскую  Духовную  Академт,  въ 
которую,  впрочемъ,  не  поступилъ,  такъ-какъ  предпочелъ  ей  Педагогически  институтъ, 
откуда  и  былъ  выпущенъ  въ  1857  г.  съ  аттестатомъ  на  зваше  старшаго  учителя 
гимназш.  Освобожденный,  благодаря  ходатайству  профсссоровъ  Срезневскаго  и  Благо- 
вещенска™, отъ  обязательства  прослужить  восемь  лт>тъ  по  учебному  ведомству,  какъ 
воспитывавшшся  на  казенномъ  иждивеши, — Добролюбовъ  всецт>ло  посвятилъ  себя> 
литературнымъ  заняпямъ  и  сделался  постояннымъ  сотрудникомъ  <  Современника  >, 
въ  которомъ,  будучи  еще  студентомъ,  помЪстилъ,  безъ  своей  подписи,  статью  о  <  Собе- 
седники Любителей  Русскаго  Слова>  и  разборъ  <  Акта  Главнаго  Педагогическаго  инсти- 
тута >.  Усиленная,  крайне  интенсивная  журнальная  работа,  продолжавшаяся  въ  течение 
1857, 1858  и  1859  гг.,  надорвала,  наконецъ,  здоровье  Добролюбова,  и  онъпринужденъ 
былъ  отправиться  за-границу,  где  пролечился  болт>е  года,  но  безъ  существеннаго  облег- 
чешя.  По  возвращении  въПетербургъ,  Добролюбовъ,  медленно  угасая,  скончался  17-го* 
ноября  1861  г.  и  похороненъ  на  Волковомъ  кладбищт>,  рядомъ  съ  Бвлинскимъ. 


С  о  н  ъ. 

Испытанный  судьбой,  въ  тревожномъ  сив  моемъ 
Не  убаюканъ  я  роскошными  мечтами; 
Все  буря  снится  мн-в,  все  молшя  и  громъ, 
Какой-то  темный  сводъ,  да  изверги  съ  ггвпями... 
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Бываетъ  изредка,  что  грезится  и  мнъ 

Картина  мирная  доволвства  и  покоя. 

Мнъ  отч1Й  домъ  рисуется  во  снъ: 

Я  вновв  дитя  съ  довърчивой  душою... 

Подъ  отческимъ  надзоромъ  я  росту, 

Ее  в'вдая  ни  страсти,  ни  соливши; 

Заботливой  рукой  лелеемый,  цв-вту, 

Вдали  отъ  горя  и  людскихъ  волнелШ. 

Душа  моя  радушна  и  тепла, 

Полна  любви  и  ввры  благодатной... 

Природа  вкругъ  меня  спокойна  и  светла 

И  дышетъ  прелествю  какой-то  непонятной. 

Тутъ  все  со  мной,  чтб  въ  свътъ  мило  мнъ\.. 

И  кажется,  въ  душъ  нътъ  м'вста  для  желанья... 

Но  въ  глубинв  душевной,  и  во  снъ 

Шевелится  тревожное  сознанье, 

Что  это  все  мечта,  не  истина,  а  сонъ... 

И  часто  у  меня,  средь  чуднаго  виденья, 

Вдругъ  вырывается  изъ  груди  тяжкШ  стонъ, 

Душа  тоскливо  жаждетъ  пробужденья. 

П. 

Въ   церкви. 

Гимновъ  божественныхъ  пъте  стройное 
Памятв  минувшаго  будитъ  во  мнъ, 
Видится  мн'Б  мое  детство  спокойное 
И  беззаботная  жизнь  въ  тишинъ. 

Въ  ризахъ  священныхъ  отецъ  мнъ  мечтается, 
Съ  словомъ  горячимъ  молитвы  въ  устахъ; 
Умъ  мой  невольно  раздумьемъ  смущается, 
Душу  объемлетъ  таинственный  страхъ... 

Съ  воспоминаньями,  въ  самозабвенш, 
Датскими  чувствами  вновь  я  горю... 
Только  ужъ  губы  не  шепчу тъ  молешя, 
Только  рукой  я  креста  не  творю. 

III. 

Нътъ,  мне  не  милъ  и  онъ,  нашъ  съверъ  величавый, 
Тоски  души  моей  и  онъ  не  исц'влитъ... 
Не  вылечусь  я  твмъ,  что  было  мн'Б  отравой, 
Покоя  не  найду,  где  мой  челнокъ  разбитъ. 
Скучая  и  томясь  бездъйств1емъ  тяжелымъ, 
Одинъ,  для  всъхъ  чужой,  съ  уныньемъ  молодымъ, 
Брожу  я,  какъ  мертвецъ,  на  праздникъ  веселомъ, 
У  моря  теплаго,  подъ  небомъ  голубымъ. 
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Брожу  и  думаю  о  родин*  далекой, 

Стараясь  милое  припомнить  что-нибудь... 

Но  нътъ...  И  тамъ  все-то  жъ...  все  тотъ  же  одинокШ, 

Безъ  милой  спутницы,  безъ  светлой  цъли  путь; 

И  тамъ  я  чуждъ  всему,  и  тамъ  ни  съ  чъмъ  не  связанъ,. 

Для  сердца  ничего  родного  нътъ  и  тамъ... 

Лишь  выучилъ  я  тамъ,  что  строго  я  обязанъ, 

Для  блага  родины,  страдать  по  пустякамъ — 

Что  ужъ  таковъ  у  насъ  удълъ  разумной  жизни... 

Страдаю  я  и  здесь,  чего  же  мнъ  искать 

Въ  моей  нерадостной,  не  ласковой  отчизне? 

Тамъ  Н'Бтъ  моей  любви,  давно  въ  могилъ  мать. 

Никто  тамъ  обо  мнъ  съ  любовью  не  вздыхаетъ, 

Никто  не  ждетъ  меня  съ  надеждой  и  тоской, 

Никто,  какъ  ворочусь,  меня  не  приласкаетъ, 

И  не  къ  кому  на  грудь  усталой  головой 

Склониться  мнъ  въ  слезахъ  отраднаго  свиданья. 

Одинъ,  какъ  прежде,  я  тамъ  буду  прозябать... 

Лишь  свътомъ  и  тепломъ,  и  роскошью  созданья 

Не  станетъ  свверъ  мой  мнъ  нервы  раздражать. 


IV. 

Еще  работы  въ  жизни  много, 

Работы  честной  и  святой: 

Еще  тернистая  дорога 

Не  залегла  передо  мной. 

Еще  пристрастьемъ  ни  единымъ 

Своей  судьбы  я  не  связалъ, 

И  сердца  полнымъ  господиномъ 

Противъ  соблазновъ  устоялъ. 

Я  вашъ,  друзья,  хочу  быть  вашимъ! 

На  трудъ  и  битву  я  готовь — 

Лишь  бы  начать  въ  союзъ  нашемъ 

Живое  дъло,  вмъсто  словъ. 

Но  если — н*бтъ:  мое  презрънье 

Меня  далеко  оттолкнетъ 

Отъ  тъхъ  кружковъ,  гдъ  словопренье 

Опять  права  свои  возьметъ. 

И  сгибну- ль  я  въ  тоскъ  безумной 

Иль  въ  м1ръ  съ  пошлостью  людской,  - 

Все  лучше,  чъчиъ  заняться  шумной, 

Надменно-праздной  болтовней. 

Но  знаю  я, — работа  наша 

Ужь  пилигримовъ  новыхъ  ждетъ, 

И  не  минетъ  святая  чаша 

Всъхъ,  кто  ее  не  оттолкнетъ. 
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V. 

Пускай  умру — печали  мало; 
Одно  страшитъ  мой  умъ  больной — 
Чтобы  и  смерть  не  разыграла 
Обидной  шутки  надо  мной: 

Боюсь,  чтобъ  надъ  холоднымъ  трупомъ 
Не  пролилось  горячихъ  слезъ, 
Чтобъ  кто-нибудь  въ  усердьи  глупомъ 
На  гробъ  цв-бтобъ  мн'Б  не  принесъ; 

Чтобъ  безкорыстною  толпою 
За  нимъ  не  шли  мои  друзья, 
Чтобъ  подъ  могильною  землею 
Не  сталъ  любви  предметомъ  я; 

Чтобъ  все,  чего  желалъ  такъ  жадно 
И  такъ  напрасно  я,  живой, 
Не  улыбнулось  мн'Б  отрадно 
Надъ  гробовой  моей  доской. 


(Х@| 
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Николай  Степановичъ  Курочкинъ,  родной  братъ  переводчика  Беранже,  родился 
2-го  1юня  1830  г.,  въ  Петербурге.  Окончивъ  курсъ  въ  Медико -Хирургической 
Акадеши,  онъ  вышелъ  оттуда  съ  звашемъ  лекаря.  Въначалъ  1860  г.  Курочкинъ 
былъ  приглашенъ  братомъ  своимъ,  Васил1емъ  Степановичемъ,  для  совмъстнаго  редак- 
тировашя  съ  нимъ  «Искры»,  въ  которой  пом'Ьстилъ  массу  юмористическихъ  стихо- 
творешй  и  статей,  подписанныхъ  разными  псевдонимами  ( Дреображенсти, 
Шерере  и  др.).  Тамъ  же  онъ  печаталъ  и  переводы  свои  изъ  итальянскихъ  сатири- 
ковъ — Джусти  и  Порта;  кроме  того,  онъ  сотрудничалъ  въ  «Русскомъ  Мрй»,  <Русскомъ 
Инвалиде»,  «Времени»,  а  въ  1861  г.  редактировалъ  «Иллюстращго»  Баумана,  въ 
1865  и  1866  гг. — «Книжный  Вестникъ»,  въ  1867 — «Невскш  Сборникъ».Въ  январе 
1868  г.  Курочкинъ  сделался  постояннымъ  сотрудникомъ  «Огечественныхъ  Запи- 
сокъ>,  пе  заведывалъ  отделомъ  бибшографш  и  помъстилъ  следуюппе  крупные 
этюды:  «Западная  наука  на  русской  почве»,  «Европейская  наука  у  себя  дома»,  «Анри 
Рошфоръ  и  его  фонарь»,  «Годы  развитая  Прудона»,  «Корни  невзгодъ  современной 
Францш»,  «Необходимы  ли  тюрьмы»,  а  также  рядъ  корреспеденцш  изъ  Пашжа  и 
Милана  (187  4 — 76  гг.)  и — въ  сокращены — нисколько  романовъ  съ  французскаго, 
немецкаго  и  итальянскаго  языковъ.  Изъ  переводныхъ  вещей  Курочкина  можно  еще 
указать  на  две  пьесы:  «Веселый  огонь» — сцены  въ  стихахъ,  и  на  драму — «За  мона- 
стырской стеной»,  до  сихъ  поръ  пользующуюся успъхомъ.  Послъдше  годы  Курочкинъ, 
страдая  неизлечимой  хронической  болезнью,  жиль  на  пенено  изъ  «Отечественныхъ 
Записокъ»,  которая  выдавалась  ему  по  назначение  Некрасова.  Незадолго  до  смерти 
(1884  г.)  онъ  писалъ  веселый  пародш  въ  «Наблюдателе»,  подъ  псевдонимомъ  Скор- 
пгонова  и  др. 
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1. 

Чъмъ  выше  умъ,  чъмъ  страсть  живъй, 
Ч'Ьмъ  чувство  глубже  и  сильнее, 
Т*бмъ  въ  злую  темень  нашихъ  дней 
Жить  человъку  тяжелъе. 
Повсюднымъ  мракомъ  умъ  смущенъ, 
Доводить  страсть  до  озлобленья 
Сознанья  горечь — и  ни  въ  чемъ 
Для  сердца  нътъ  успокоенья. 

Весь  гнетъ  ошибокъ  въковыхъ 
И  лжи  тысячелетней  бремя 
Выносить  на  плечахъ  своихъ, 
Изнемогая,  наше  время. 
Живучесть  лжи,  громадность  зла 
Встаютъ  въ  сознаньи  скорбномъ  ясно, 
И  слышитъ  сердце  безъ  числа 
Лишь  стоны  гибнущихъ  напрасно. 

Стремимся  силой  роковой 

Мы  въ  юности  къ  борьбе  тревожной — 

И  НЪТЪ  для  мысли  молодой 

На  св'БТ'Б  цели  невозможной; 

Но  жизнь  съ  безстраспемъ  тупымъ 

Мечтъ  подр'Ьзываетъ  крылья — 

И  умираемъ  мы  съ  однимъ 

Сознаньемъ  своего  безсилья. 

П. 

Уныло  и  темно  день  тянется  эа  днемъ 

Для  тъхъ,  кто,  разгадавъ  встревоженнымъ  умомъ 

Тщету  тщеслав1я  и  шаткость  суевърья, 

Не  примиряется  съ  безстыдствомъ  лицемерь  я; 

Кто  сдернулъ  сотканный  изъ  лжи  и  звонкихъ  словъ 
Съ  неправды  жизненной  чаруюпцй  покровъ, 
Предъ  къмъ  весь  м1ръ  стоить  скелетомъ  обнаженнымъ, 
Растенья  остовомъ,  листвы  своей  лишеннымъ; 

Кто  горько  оскорбленъ  надменной  пустотой 
Ничтожной  суеты  и  пошлости  людской 
И  вместе  утомленъ  попыткою  напрасной 
Исканья  истины  въ  природъ  безучастной. 

Стремленьямъ  дорогимъ  сознанью  съ  юныхъ  лътъ 
Въ  безстрастныхъ  выводахъ  ума — отвъта  нътъ; 
А  прежшя  мечты  разбиты  какъ  химеры — 
И  сердцу  все  темно  и  мертвенно  безъ  въры. 
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Василш  Степановичъ  Курочкинъ,  талантливый  поэтъ-сатирикъ  и  переводчикъ 
Беранже,  родился  28-го  1юля  1831  г.,  въ  Петербурге.  Получивъ  воспиташе  въЬмъ 
кадетскомъ  корпусе  и  въ  Дворянскомъ  полку,  онъ  служилъ  сперва  въ  армш,  а  затвмъ 
определился  въ  существовавшш  тогда  департаментъ  ревизш  отчетовъ,  по  ведомству 
путей  сообщешя.  Писать  стихи  Курочкинъ  началъ  еще  кадетомъ,  чъмъ  и  обратилъ  на 
себя  внимаше  учителя  русскаго  языка,  Ирин.  Введенскаго.  Выступивъ  на  литератур- 
ное поприще,  онъ  первое  время  сотрудничалъ  въ  мало-распространенныхъ  журналахъ 
и  даже  писалъ  для  рыночныхъ  издателей.  Известность  Еурочкина  началась  лишь  со 
времени  появления  въ  печати  его  переводовъ  изъ  Беранже,  которые  были  тотчасъ 
всеми  замечены  и  пользовались  громаднымъ  успъхомъ:  собранные  въ  одну  книжку, 
они,  въ  течете  пяти-шести  лвтъ,  выдержали  несколько  изданш.  Заявивъ  себя,  кроме 
того,  рядомъ  оригинальныхъ  обличительныхъ  стихотворений,  напечатанныхъ  въ 
<Библ10текъ  для  Чтешя»,  «Сыне  Отечества»  и  также  пользовавшихся  внимашемъ 
публики,  Курочкинъ  задумалъ,  вместе  съ  извъстнымъ  каррикатуристомъ  Н.  А.  Сте- 
пановымъ,  издавать  сатирическш  журналъ  «Искру»,  который  и  вышелъ  1-го  января 
1859  г.  Съ  именемъ  этого  журнала  неразрывно  связана  почти  вся  литературная  дея- 
тельность поэта:  за  все  время  существования  «Искры»  едва  ли  найдется  хотя  одинъ 
номеръ,  въ  которомъ  бы  не  было  помещено  его  передовой  статьи  или  стихотворешя. 
Когда  же  «Искра»  прекратилась,  Курочкинъ,  оставшейся  безъ  всякихъ  средствъ,  вы- 
нужденъ  былъ  искать  заработка  въ  другихъ  журналахъ;  незадолго  до  смерти  онъ 
писалъ,  напр.,  воскресные  фельетоны  въ  «Биржевыхъ  Ввдомостяхъ»  В.  А.  Полетики. 

—  298  — 


В.  С.  Курочкинъ. 


Помимо  Беранже,  Курочкинъ  переводшгь  еще  Мольера  («Мизантропъ>),  Вольте- 
ра, Альфреда-де-Виньи,  Альфреда-де-Мюссе,  Виктора  Гюго,  Барбье,  Густава  Надо, 
Бориса,  Шиллера  и  другихъ  поэтовъ.  Писалъ  онъ  также  статьи  о  русскомъ  театре  (въ 
«Отечественныхъ  Запискахъ>),  а  для  александрийской  сцены  передълалъ  съ  фран- 
цузская нисколько  оперетокъ. 

Курочкинъ  умеръ  въ  1875  г.  и  похороненъ  на  Волковомъ  кладбищъ,  недалеко 
отъ  могилъ  Бтаинскаго,  Добролюбова  и  Ръшетникова. 


I. 

18-го  1юля  1857  г. 

Зач'Ьмъ  Парижъ  въ  смятенш  опять? 
На  площадяхъ  и  улицахъ  солдаты! 
Народныхъ  волнъ  не  можетъ  взоръ  обнять! 
Кому  сиЬшатъ  посл'Ьдтй  долгъ  воздать? 
Чей  это  гробъ  и  катафалкъ  богатый? 
Тревожный  слухъ  въ  Париж-Ь  пролетЬлъ: 
Угасъ  поэтъ — народъ  осиротЬлъ! 

Великая  скатилася  звезда, 
Светившая  полв-Ька  кроткимъ  св'Ьтомъ 
Надъ  алтаремъ  страданья  и  труда; 
Простой  народъ  простился  навсегда 
Съ  своимъ  роднымъ  учителемъ-поэтомъ, 
Восп'Бвшиимъ  блескъ  его  великихъ  дЬлъ. 
Угасъ  поэтъ — народъ  осиротвлъ! 

Зач'Ьмъ  пальба  и  колокольный  звонъ, 
Мундиры  войскъ  и  ризы  духовенства, 
Торжественныхъ  тщеславность  похоронъ 
Тому,  кто  жилъ  такъ  искренно,  какъ  онъ — 
П'ввцомъ  любви,  свободы  и  равенства, 
Несчастнымъ  льстилъ,  но  съ  сильными  былъ  см'Ьлъ? 
Угасъ  поэтъ— народъ  осиротЬлъ! 

Зач^мъ  иЬвцу  напрасный  еим1амъ, 
Дымъ  пороха  въ  невыносимомъ  гром-Ь, 
Дымъ  дорогой  тщеславнымъ  богачамъ — 
Зач'Ьмъ  ему,  когда  Богъ  добрыхъ  Самъ, 
Благословивъ  младенца  на  солом'Ь, 
Не  быть  ничгьмъ  поэту  ловел'Ьлъ? 
Угасъ  поэтъ — народъ  осиротЬлъ! 

Народъ  всЬхъ  странъ,  страдате  и  трудъ, 
И  сладкихъ  слезъ  надъ  п'Ьснями  отрада 
Громч'Ьй  пальбы  къ  безсмертно  зовутъ! 
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Я  въ  нихъ,  поэтъ,  тебъ  верховный  судъ: 
Великому — великая  награда, 
Когда  поэтъ  песнь  лебедя  проивлъ, 
И,  внемля  ей,  народъ  осиротълъ. 


П. 

Какъ  въ  наши  лучппе  года 
Мы  пролетаемъ  безъ  участья 
Помимо  истиннаго  счастья! 
Мы  молоды,  душа  горда; 
Какъ  въ  насъ  заносчивости  много! 
Предъ  нами  свътлая  дорога— 
Проходятъ  лучппе  года! 

Проходятъ  лучппе  года— 

Мы  все  идемъ  дорогой  ложной: 

Всл'Бдъ  за  мечтою  невозможной 

Идемъ  неведомо  куда; 

Но  вотъ  оврагъ — вотъ  мы  споткнулись; 


Кругомъ  стемнвло;  оглянулись 
Нигд'Б  ни  звука,  ни  сл'вда! 

Нигдъ  ни  звука,  ни  сл^да, 
Ни  св'Бтлыхъ  дней,  ни  сожалвнья; 
На  сердце  тяжесть  оскорбленья 
И  одиночество  стыда. 
Для  утомительной  дороги 
Нътъ  силы,  подкосились  ноги  — 
Погасла  дальняя  звъзда! 

Погасла  дальняя  звезда! 
Пора,  пора  душой  смириться, 
Надъ  жизнью  нечего  глумиться, 
Отв-Бдавъ  горькаго  плода, 
Или,  съ  безсильемъ  старой  дъвы, 
Твердить  упорно:  «гд*  вы,  гдъ  вы, 
Вотще  минзчшпе  года!» 

Вотще  минувппе  года 

Не  лучше-ль  справить  честной  тризной? 

Не  осквернимъ  же  укоризной 

Господеяъ  М1ръ — и  никогда, 

Съ  безсильной  злобой  оскорбленныхъ, 

Не  осм-вемь  четы  влюбленныхъ, 

Влюбленныхъ  въ  лучние  года! 
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III. 

Честнымъ  я  прожилъ  п'Ьвцомъ, 
Жилъ  я  для  слова  родного. 
Гробъ  мой  украсьте  в-внкомъ: 
Труднымъ  для  двла  благого 
Въ  жизни  прошелъ  я  путемъ. 

Шзлъ  и  боролся  со  зломъ 
Силой  я  см'вха  живого. 
Гробъ  мои  украсьте  в-внкомъ: 
Труднымъ  для  д^ла  благого 
Въ  жизни  прошелъ  я  путемъ. 


—  301  — 


о/ С.  оЛ.  3{щс4оёъ. 


Платонъ  Александровичъ  Кусковъ  родился  1 8-го  ноября  1834  г.,  въ  Петербурге 
По  окончанш  курса  въ  Коммерческомъ  училище,  онъ  поступилъ  на  службу  въ  одес- 
скш  Приказъ  общественнаго  призр'Ьшя,  где  пробылъ  около  шести  мъсяцевъ.  Переве- 
денный затЪмъ  въ  петербургскш  Приказъ,  Кусковъ  прослужилъ  въ  немъ  до  1861  г.  и 
вышелъ  въ  отставку;  въ  последнее  время  онъ  состоялъ  въ  Главномъ  выкупномъ  учреж- 
дены членомъ  отъ  министерства  внутреннихъ  дълъ. 

Первыя  стихотворешя  Кускова  были  напечатаны  въ  «Современнике»  1854  г., 
въ  отделе  «Литературный  Ералашъ»,  безъ  подписи  автора;  поздние  они  помещались 
въ  «Сыне  Отечества»  Старчевскаго,  «Русскомъ  Слове»,  «Времени»,  «Светоче»  и  др. 
Въ  1863  г.  Кусковъ  сотрудничалъ  въ  газете  «Голосъ»,  въ  которой  напечаталъ 
рядъ  фельетоновъ  и  ноболыпихъ  рецензШ.  Въ  свободное  отъ  служебныхъ  занятш  время 
онъ  перевелъ  «Отелло»  и  одну  сцену  изъ  «Ромео  и  Юлш».  Оба  перевода  были  помеще- 
ны въ  журнале  «Заря».  Сборникъ  стихотворенш  Кускова  вышелъ  въ  свътъвъ 
1889  г.,  подъ  назвашемъ  «Наша  жизнь».  Къ  нему,  между  прочимъ,  приложены  и 
переводы  сонетовъ  Шекспира. 


•  I. 

Весна. 

Опять  твои  увижу  я  ПОЛЯ, 
Природа-мать— не  въ  царственномъ  уборв, 
Какъ  въ  твхъ  странахъ,  гдв  знойная  земля 
Цввтетъ,  глядитъ— со  страстш  во  взорв; 
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Нетъ,  бедная  изъ-подъ  своихъ  снеговъ 
Ты  явишься  передо  мною  снова... 
Но  все  равно,  тебе  моя  любовь, 
Тебе  любви  приветливое  слово! 
Зажжется  грудь  желаньями  опять, 
И  скромныя,  чуть-слышимыя  грозы 
Твои  на  умъ  нав-вють  благодать 
И  на  глаза  живительный  слезы. 
Я  лепетъ  твой,  съ  тобой  наедине, 
Услышу,  полнъ  волнетя,  какъ  прежде; 
И  въ  рубище  своемъ  ты  будешь  мне 
Опять  мила,  какъ  въ  царственной  одежде. 
И  самъ  себя,  подъ  рубищемъ  своимъ, 
Почувствую  царемъ  я  въ  м1ре  снова — 
Въ  тъни  лъховъ,  подъ  небомъ  голубымъ, 
Средь  лепета  и  ропота  родного. 

II. 

Катакомбы. 

И  въ  мрачныхъ  помыслахъ  стесненной  въ  сердце  злобы 

•Своя  есть  тайная,  живая  красота; 

Мой  взоръ  она  влечетъ,  какъ  темныя  места 

ДГбсовъ  иль  какъ  склепа,  где  дремлютъ  тихо  гробы. 

И  въ  ней  присутств1е  есть  жизни  м1ровой, 

Предвечной  мысли  въ  ней  грозящая  загадка. 

Въ  дуптв  носить  ее  не  весело;  но  сладко 

Спускаться  въ  глубь  ея  пытливою  мечтой 

И  въ  тайникахъ  ея,  тьмой  утомляя  взоры, 

Надгробныхъ  надписей  разсматривать  узоры. 

III. 

С  н  ы. 

Много  сновъ  мне  чудныхъ  снится  въ  жизни  этой, 

-Снятся  люди  правды,  снятся  люди  света, 

Вечности  и  небу  все  друзья  и  братья: 

Къ  нимъ  я  простираю  жадныя  объятья, 

И  твержу,  ихъ  свътомъ  сладко  ослепленный: 

«О,  блаженны  ваши  матери  и  жены!» 

Наяву  же,  въ  избахъ,  и  въ  болыпихъ  хоромахъ, 
Я  ищу  повсюду  лицъ,  по  снамъ  знакомыхъ; 
И  въ  толпе,  шумящей  всеми  голосами, 
Вслушиваюсь  чутко  и  ищу  глазами... 
Но  съ  людьми  сближаясь  и  любя  сердечно, 
Ошибаюсь  вечно,  недоволенъ  вечно. 

—  303  — 


П.  А.  Кусковъ. 


IV. 

Руина. 

Когда  къ  теб-в  меня  съ  мольбою 
Страсть  неразумно  привела, 
Своей  ты  суетной  душою 
Ея  молитвъ  не  поняла. 

А  я,  отъ  нашей  первой  встречи, 
Былъ  весь — моленье,  весь  былъ — храмъ, 
Гд-б  за  тебя  сжигались  свечи, 
Теб*  курился  еим1амъ. 

И  сокрушились  бурно  своды 
Моей  языческой  пагбды, 
Услышавъ  праздныя  слова, 
Безъ  теплоты,  безъ  божества. 

Но  за  тебя  свою  судьбину 
Я  не  корю:  она  дала 
Мне  живописную  руину: — 
Все,  чтб  мне  дать  тобой  могла. 
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Дмитрш  Дмитр1евйчъ  Минаевъ  родился  21-го  октября  1835  г.,  въ  Симбирске. 
Получивъ  образоваше  въ  Дворянскомъ  полку,  онъ  поступилъ  на  службу  въ  местную 
казенную  палату,  но  черезъ  два  года  вышелъ  въ  отставку  и  пере'Ьхалъ  въ  Петербургу 
где  опред'Ьлился  въ  министерство  внутреннихъ  дЬлъ,  по  земскому  отделу.  Пробывъ 
здъсь  до  половины  1857  г.,  Минаевъ  распрощался  съ  служебной  карьерой  и  посвя- 
тилъ  себя  исключительно  литературе.  Писать  стихи  онъ  началъ  еще  на  школьной 
скамьи; печатать  же  ихъ  сталъ  съ  1 858  г.  Сперва  онъ  сотрудничалъ  въ  «Иллюстращи» 
Зотова,  «Сын*  Отечества»  Старчевскаго,  «Русскомъ  М1рЪ,  «Русскомъ  ВъстникЬ:» 
шестидесятыхъ  годовъ,  зат'Ьмъ— въ « Русскомъ  Словь*  > , « Модномъ Магазине » , « Искри » , 
«Будильникв»,  «Св^точ^»,  «Времени»,  «Современникв»,  «Дъ^гв»,  «Отечественныхъ 
Запискахъ»  (подъ  новой  редакщей)  и  др.  Съ  1860  г.  Минаевъ  обратился  къ  перево- 
дамъ  произведете  европейскихъ  поэтовъ — французскихъ  и  англШскихъ;  изъ  Байрона, 
напр.,  онъ  перевелъ  поэмы:  «Донъ-Жуанъ»,  «Чайльдъ  Гарольдъ»,  «Беппо»,  «Ман- 
фредъ>  и  «Каинъ».  Кромъ  того,  переводилъ  Гейне,  Леопарди,  Данта  («Божественную 
комедш>>),  Сырокомли  и  друг.  Въ  числе  оригинальныхъ  стихотворенш  Минаева,  серьез- 
ныхъ  по  содержанию,  наилучшими  можно  признать  те,  которыя  напечатаны  въ  издавай 
1871  г.  Изъ  драматическихъ  пропзведеши  поэта,  вообще  мало  сценичныхъ,  обращаетъ 
на  себя  внимаше  оригинальная  комедия  «Спитая  песня»,  напечатанная  въ  «Вестнике 
Европы  »  (1 87  4  г.)  и  удостоенная  большой  раровской  премш.  Что  же  касается  сатирико- 
юмористическихъ  стихотворенШ  Минаева,  то  онъ  печаталъ  ихъ  подъ  псевдонимами: 
Обличительный  поэтъ,  Темный  человЕкъ,  Михаилъ  Бурбоновъ,  Литературное  Домино, 
ОбщШ  Другъ. 

Минаевъ  умеръ  10-го  тня  1889  г.,  въ  Симбирскв. 
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I. 

Вечная  невьста. 
Молода,  безсмертна,  какъ  природа, 
Какъ  невъста,  сходить  въ  м1ръ  свобода. 

Передъ  ней,  благогов-вйно-тихъ, 
Млръ  не  разъ  склонялся,  какъ  женихъ, 

И  не  разъ  межъ  нихъ — землв  казалось — 
Обрученья  тайна  совершалась, 

И  въ  виду  священныхъ,  въчныхъ  узъ 
Близокъ  былъ  божественный  союзъ. 

На  чел*  богини  новобрачной 

Былъ  покровъ  таинственно-прозрачный, — 

Но  при  виде  брачнаго  въ'нца 
Жизнь  сбътала  съ  гордаго  лица, 

И  съ  себя  роняя  покрывало, 
Каждый  разъ  невъста  исчезала... 

И  до  нынъ  сходитъ  въ  м1ръ  она, 
Ц-Бломудрхемъ  своимъ  защищена, 

Оставаясь  в-Ьчно  для  вселенной 
Недоступной,  чистой  и  нетлънной. 

П. 

П  Ь  в  ц  у. 

Пввецъ!  Когда  желаешь  ты 
Народной  памяти  въ  отчизне, 
Пой  въ  этой  жизни  не  цв-вты, 
Но  пой  о  томъ,  чтб  темно  въ  жизни. 

Счастливымъ  быть  не  всякш  могъ. 
Но  въ  каждомъ  сердив  челов-вка 
Найдется  темный  уголокъ, 
Где  затаились  слезы  въжа. 

III. 

Съ  морского  берега. 

На  морскомъ  берегу  я  сижу 

И  въ  туманъ  вечернемъ  слъжу, 

Какъ  внизу  предо  мною, 

Исчезая  въ  дали  без  конечной, 

Убътаетъ  волна  за  волною, 

А  у  скалъ  слышенъ  ропотъ  ихъ  вечный. 
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Без  предельно  ты  синее  море!... 
Но  еще  безпредъльнМ  просторъ 
Моря  слезъ,  проливаемыхъ  съ  горя 
Человъчествомъ  съ  давнихъ  ужъ  поръ: 
Въ  этомъ  мор'Б  безбрежномъ,  холодномъ 

СТОНУТЪ  ГОРДЫЯ  ВОЛНЫ  ВО  МГЛЪ, 

И  по  ц-блой  земл* 

Разливаются  стономъ  народнымъ. 

Холодна  въ  синемъ  мор'Б  волна 
И  глубоки  пучины  морсшя; 
Но  еще  холоднъй  глубина, 
Гдъ  таятся  страданья  людсюя. 

Въ  синемъ  моръ,  на  днъ, 

Въ  непробудной  его  тишинъ, 

Драгоценные  перлы  скрываются; 

Но  житейское  море  темнъй 

Глубиною  своей, 

И  пучиной  его  пожираются, 

Словно  жадною  пастью  чудовища, 

Столько  жертвъ  и  замученныхъ  силъ, 

Что  въ  виду  ихъ  могилъ 

Такъ  ничтожны  морсшя  сокровища... 

IV. 
Дише  сны. 

Я  уснулъ,  и  въ  какомъ-то  безумномъ  бреду 
Мнъ  приснился  волшебный,  невиданный  свътъ: 

Будто  въ  дивномъ  саду 

По  цвътамъ  я  иду 
И  безсмертныя  птицы  поютъ  мнъ  привътъ, 
И  киваютъ  цвъты  мнъ  головками  вслъдъ. 
Вотъ  селенья  людей:  лица — кровь  съ  молокомъ, 
Я  не  встрътилъ  убогой  избы  ни  одной, 
Съ  нищетой  селянинъ  лишь  по  сказкамъ  знакомъ... 
Чтб  за  дише  сны  снятся  людямъ  весной!... 

Изъ-за  рощъ  поднимались,  росли  города: 
Пышной  роскоши  въ  яихъ  не  найти  и  слъдовъ, 

Но  порокъ  и  нужда 

Не  свивали  гнъзда, 
Подъ  тяжелымъ  ярмомъ  непосильныхъ  трудовъ, 
Въ  самыхъ  дальнихъ  и  темныхъ  углахъ  городовъ. 
О  свободъ  гражданской,  о  братской  любви 
Споровъ  нътъ  тамъ,  какъ  здъсь  на  планетъ  земной, 
Но  свобода  и  братство  у  всъхъ  есть  въ  крови... 
Чтб  за  дише  сны  могутъ  сниться  весной!... 
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Не  мрачитъ  чистыхъ  душъ  преступлешя  тьма, 
И  желъзныя  цепи  для  ногъ  и  для  рукъ, 
.     Эшафотъ  и  тюрьма 
Для  людского  ума 
Тамъ  еще — непонятный,  неслыханный  звукъ. 
Ръчи,  странныя  мне,  раздаются  вокругъ: 
Какъ  про  зв'врскШ  разбой,  о  войне  говорятъ, 
И  нигде,  проносясь  надъ  счастливой  страной, 
Я  нигде  не  видалъ  ни  штыковъ,  ни  солдатъ... 
Чтб  за  диюе  сны  могутъ  сниться  весной!... 

Это  въчное  счастье  въ  волшебной  странъ, 
Въчный  блескъ  незакатнаго  дня 

Въ  заколдованномъ  снъ1 

Были  тягостны  МНЕ, 
И  въ  бреду  безконечно  смущали  меня. 
Гръпшый  м1ръ  нашъ  земной,  м1ръ  печали  и  слезъг 
Такъ  сжился,  такъ  сроднился  со  мной, 
Что  шепталъ  я  невольно,  очнувшись  отъ  грезъ: 
Чтб  за  диме  сны  прилетаютъ  весной!... 

V. 

О,  не  смотри,  мой  другъ,  впередъ! 
Тамъ  все  темно,  тамъ  безотрадно. 
Насъ  впереди  страданье  ждетъ, 
Чтобъ  сердце  грызть  и  мучить  жадно. 

О,  не  гляди,  мой  другъ,  назадъ, 
Не  вспоминай  того,  что  было: 
Тамъ  рядъ  могилъ,  тамъ  слъдъ  утрать, 
Тамъ  все  мертво,  чтб  прежде  жило. 

Нътъ,  будемъ  жить  послъднимъ  днемъ, 
Днемъ  настоящимъ,  днемъ  текущимъ, 
И  не  вспомянемъ,  не  вздохнемъ 
Ни  о  быломъ,  ни  о  грядущемъ. 

Лучъ  свъта  дорогъ  въ  царствъ  тьмы... 
Поверь:  подобно  многимъ  людямъ, 
О  томъ,  какъ  нынче  любимъ  мы — 
Мы  завтра,  можетъ  быть,  забудемъ. 

Начнемъ  же  жить,  любить,  пока 
Короткимъ  счастьемъ  полны  оба, 
А  тамъ  опять  придетъ  тоска 
И  одиночество,  и  злоба. 
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Иннокентий  Васильевичъ  бедоровъ,  извъстный  болъе  подъ  псевдовимомъ  Ому- 
левскаю,  родился  1836  г.,  въ  Камчатке,  въ  Петропавловскв.  Воспиташе  свое  овъ 
получилъ  въ  иркутской  гимназш,  но,  не  кончивъ  курса,  вышелъизъ  6-го  класса 
и  определился  на  службу,  которую,  впрочемъ,  скоро  оставилъ.  Въ  60-хъ  годахъ 
Омулевскш  увхалъ  въ  Петербургъ  и  поступилъ  вольнослушателемъ  въ  университетъ. 
Въ  это  же  время  онъ  сталъ  сотрудничать  въ  «Искри»  и  другихъ  юмористическихъ 
журналахъ,  помъчцая  въ  нихъ  свои  стихотворешя,  очерки  и  разсказы.  Въ  1870  году, 
въ  <Дълъ>  появился  его  извъстный  романъ  «Шагъ  за  шагомъ»,  доставившШ 
автору  громкую  популярность  среди  молодого  поколъшя  и  изданный  потомъ 
отдъльной  книгой,  подъ  назвашемъ  «Свътловъ».  Стихотворешя  Омулевскаго  изданы 
въ  1883  г.,  подъ  назвашемъ  «Пъсни  жизни».  Они  печатались  въ  «Современники», 
«Въкъ»,  «Русскомъ  Словъ»,  «Женскомъ  Въстникъ»,  «Дълъ»,  « Живописно  мъ  Обо- 
зрЪнш»,  «Художественномъ  Журналъ»,  «Наблюдатель»  и  др.  изд. 

Омулевскш  умеръ  26-го  декабря  1883  г.  и  похороненъ  на  Волковомъ  кладбищ*. 


Молитва. 

О,  жизнь,  не  дай  мн'Ъ  никогда 
Утратить  вЪру  въ  человека, 
Во  благо  честнаго  труда, 
Отстать  въ  стремлешяхъ  отъ  в'Ька . 
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Не  дай  мне  мелочной  борьбы, 

И  растлевающей,  и  праздной, 

Не  дай  мн^  въ  спутницы  рабы 

Безъ  мысли  гордой  и  отважной . . . 

Не  дай  мне  трудъ  мой  осквернить 

Неправдой,  мыслш  лукавой, 

И  прежде  смерти  пережить 

И  светлый  умъ,  и  помыслъ  здравый . .  . 

Не  призывай  на  мой  языкъ 

Любви  несвойстве нныхъ  проклятШ, 

И  отъ  несчастныхъ  меныпихъ  братШ 

Не  отверни,  въ  недобрый  мигъ, 

Мой  омраченный  скорбью  ликъ. . . 

Не  дай  корыстныхъ  мне  желашй, 

Соблазна  сильными  земли . . . 

Любовью  умъ  мой  окрыли 

И  въ  годы  тяжкихъ  испыташй 

Мне  духа  рабства  не  пошли! 

П. 

Дело  святое  за  правду  стоять, 
Весело  биться  со  зломъ; 
Любо  врага  на  борьбу  вызывать 
Съ  яснымъ,  открытымъ  челомъ . . . 

Въ  этой  упорной,  неравной  борьбе 
Лучше  победы  не  жди, — 
Знай,  что  пожать  не  придется  тебе 
Думъ  твоихъ  светлыхъ  плоды. . . 

Но,  закаляясь  все  больше  борьбой, 
Не  отступай  ни  на  шагъ, 
Чтобы  и  трупъ  опозоренный  твой 
Встретилъ  съ  почтешемъ  врагъ! 

III. 

Разладь. 

Въ  душе  темно,  какъ  ночью  въ  бурномъ  море, 
И  тамъ,  во  тьме,  какъ  за  волной  волна, 
Безъ  устали  идетъ  за  горемъ  горе, 
Вновь  поднимая  прошлое  со  дна. 

Вокругъ  меня  с1яюпця  лица, 
Я  слышу  смехъ  ликующихъ  людей; 
А  издали  проходить  вереница 
Угрюмыхъ  лицъ,  страдальческихъ  теней . . . 
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Давно  мой  умъ  опутать,  какъ  сътями, 
Стремится  тотъ  чудовищный  разладь; 
Но  онъ  могучъ  надъ  слабыми  умами, — 
Я  знать  хочу:  кто  правъ,  кто  виноватъ? 

Мнъ  двла  нътъ  до  этихъ  ликовашй, 
Пока  они  доходятъ  до  меня 
Въ  сопутствш  подавленныхъ  рыдашй: 
Я  свъта  жду — не  призрачнаго  дня! 

В15дь  слабый  блескъ  мерцающей  зарницы 
Не  озаритъ  широкаго  пути; 
А  солнца  лучъ  и  въ  глубину  темницы 
Способенъ  узнику  отраду  занести . 

Въ  душ-в  темно,  какъ  ночью  въ  бурномъ  моръ, 
Находить  скорбь  волною  за  волной . . . 
Но,  можетъ  быть,  ты  смоешь  это  горе, 
Девятый  валъ,  когда  нибудь  собой! 


IV. 

Изъ  «Сибирскихъ  мотивовъ». 

На  дальней  родинъ  моей 
Обычный  звукъ  быль  звукъ  цьпей, 
Онъ  рано  въ  душу  мне  проникъ 
И  съ  дътства  въ  ней  будить  привыкъ 
Тоску  по  участи  людей. 

Не  помню  я  такого  дня, 
Чтобъ  не  звучалъ  онъ  для  меня; 
Не  зналъ  ночей  такихъ,  чтобъ  мнъ 
Онъ  не  пригрезился  во  снь, 
Все  такъ  же  явственно  звеня. 

Я  ощущаю  и  поднесь 
Въ  ушахъ  бол-Ьзненную  ръзь, 
Когда  доходить  звукъ  такой 
До  нихъ,  хоть  издали,  порой, — 
И  часто  вздрагиваю  весь. 

И  я  молю,  чтобъ  этотъ  звукъ, 
Глухой,  какъ  въ  крышку  гроба  стукъ, 
Безслъдно  замеръ  поскорей 
Для  бЬдной  родины  моей— 
Страны  изгнашя  и  мукъ .  . . 
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Константинъ  Константиновичъ  Случевсшй  родился  26-го  тля  1837  г.,  въ 
Петербурга.  Получивъ  воспитание  въ  1-мъ  кадетскомъ  корпусв,  онъ  былъ  выпущенъ 
прапорщикомъ  гвъ  лейбъ-гвардш  Семеновсшй  полкъ,  откуда  перешелъ  въ  Стрелковый 
Его  Величества  батальонъ,  въ  которомъ  прослужилъ  около  двухъ  летъ.  ЗатЬмъ  онъ 
поступилъ  въ  Акадешю  Генеральнаго  Штаба,  а  въ  1861  г.  вышелъвъ  отставку  и 
уЪхалъ  за-границу.  Живя  въ  Париже,  Случевсшй  посЬщалъ  лекцш  въ  Сорбонне, 
потомъ  пробылъ  четыре  года  въ  Берлине  и  Гейдельберге  и,  выдержавъ  экзаменъ  въ 
гейдельбергскомъ  университете,  былъ  удостоенъ  въ  1865  г.  степени  доктора  фи- 
лософш.  Возвратясь  въ  Россш,  Случевсшй  определился  на  службу  по  министерству 
внутреннихъ  дЪлъ,  где  оставался  до  1874  г.  После  того  онъслужилъ  въ  министер- 
стве государственныхъ  имуществъ;  въ  настоящее  же  время  состоитъ  редакторомъ 
« Правительственнаго  Вестника » . 

Первыя  стихотворешя  Случевскаго,  появивппяся  въ  печати,  были  помещены  въ 
«Общезанимательномъ  Вестнике»  1857  г.,  безъ  означешя  имени  автора;  затемъ  онъ 
сталъ  сотрудничать,  подписываясь  уже  полной  фамил1ей,  въ  «Иллюстращи»,  а  съ 
1860  г. — въ  «Современнике»  и  «Отечественныхъ  Запискахъ».  Наконецъ  наступилъ 
довольно  продолжительный  перерывъ  въ  деятельности  поэта,  и  потомъ,  совершенно 
неожиданно,  разомъ  появились  (въ  «Новомъ  Времени»  и  «Русскомъ  Вестнике»)  две 
его  поэмы — «Въ  снегахъ»  и  «Картинка  въ  рамке»,  отлпчающдяся  несомненными 
поэтическими  достоинствами.  Помимо  стиховъ,   Случевсшй     пишетъ  и  въ  прозе. 
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I. 

Людсше  вздохи. 

Въ  глубокую  полночь,  какъ  люди  все  спятъ, 
И  св'Ьтлыя  звезды  на  землю  глядятъ, 

И  м'Бсяцъ  высокш,  дробясь  серебромъ, 
Въ  поляхъ  застилаетъ  коверъ  за  ковромъ, 

И  тени  въ  громадныхъ  разм-врахъ  своихъ 
Лежатъ,  повалившись  одиб  на  другихъ; 

Когда  въ  неподвижно-сверкаюпцй  лъхъ 
Спускаются  росы  съ  высокихъ  небесъ, 

И  б'Блыя  тучи  по  небу  плывутъ, 

И  горныя  кручи  въ  туманахъ  встаютъ — 

Легки  и  воздушны  въ  аяньи  лучей 
На  игры  слетаются  вздохи  людей. 

И  въ  образахъ  легкихъ,  светясь  красотой, 
Безплотно  рожденные  свътомъ  и  тьмой, 

Они  вереницей,  незримо  для  насъ, 

Нашъ  м1ръ  облетаютъ  въ  полуночный  часъ. 

Съ  душистыхъ  сиреней,  съ  ясминныхъ  кустовъ, 
Съ  безсоннаго  ока,  съ  могильныхъ  крестовъ, 

Съ  горящаго  сномъ  молодого  лица, 

Съ  остынувшихъ  щекъ  старика-мертвеца, 

Со  слезъ,  ускользающихъ  въ  лунномъ  св-вту, 
Они  собираютъ  лучи  на  лету; 

Собравши, — венцы  золотые  плетутъ, 
По  спящему  м1ру  тревожно  снуютъ, 

И  гибнутъ  подъ  утро,  при  первыхъ  лучахъ, 
Съ  венцами  на  ликахъ,  съ  мольбой  на  устахъ. 

II. 

Где  намъ  взять  веселыхъ  звуковъ, 
Какъ  съ  веселой  песней  быть? 
Грусти  двдовъ  съ  грустью  внуковъ 
Намъ  пока  не  разобщить . . . 

Не  буди  жъ  въ  груди  желанья 
И  о  счастьи  не  мечтай, 
Къ  вечной  повъ-сти  страданья 
Новой  п-всни  не  рождай. 
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ТЪхъ  спроси,  а  ихъ  не  мало, 
Кто  покончилъ  самъ  съ  собой,— 
Въ  жизни  м'Ьста  недостало, — 
Поискали  подъ  землей . . . 

Будемъ  върить:  день  тотъ  глянетъ, 
Ложь  великая  пройдетъ, 
Горю  въ  М1р,в  гбсно  станетъ, 
И  оно  себя  убьетъ! . . . 

III. 

Последняя  слеза. 

Зачъмъ,  зачъмъ  тебъ  такъ  рано  разбивать 
Живые  сны  души,  святую  ложь  надежды? 
Наступить  быстрый  срокъ,  м1ръ  будетъ  самъ  срывать 
Одну  всл'Бдъ  за  другой  роскошныя  одежды. 

Умъ  самъ  заговоритъ,  когда  пора  придетъ! 
Съ  развит1емъ  его  не  кровь,  но  чувство  стынетъ, 
Сомненье  скажется,  свой  первый  камень  кинетъ, 
Последняя  слеза  мучительно  скользнетъ! 

Невольно  гибнуть  въ  насъ  съ  успехами  сознанья 
Порывы  яркихъ  чувствъ,  и  не  укроешь  ты 
Въ  груди  ни  одного  счастливаго  желанья 
И  ни  одной  обманщицы  мечты. . . 

Тогда-то  холодомъ  и  правдой  умозрътй 
Ты  будешь  силиться  напрасно  возсоздать 
Картины  ярк1я  прошедшихъ  вдохновешй 
И  волшебство  мечты,  и  сердца  благодать! 

Ты  скажешь  въ  трудный  часъ,  когда  пора  настанетъ: 
Виденья  и  мечты,  какъ  могъ  я  васъ  разбить?! 
Въ  тебъ  проснется  желчь,  терпънья  недостанетъ . . . 
Но  слезы  не  придутъ  свътить  и  освъжить. 

IV. 
Тучи  и  тЪни. 

Тучки  набъжали,  тъни  раскидали, 
Смотрятъ  съ  неба  синяго,  смотрятъ  съ  высока, 
Какъ  легли  ихъ  тъни  и  куда  упали: 
На  холмы,  на  пажити,  въ  волны  озерка; 

Молвятъ  тучамъ  тъни:  золотыя  гряды, 
Вамъ  ли  счастье,  радости,  краски  не  даны, 
Вамъ  ли  нътъ  раздолья,  вамъ  ли  нътъ  отрады 
Въ  переливахъ  радужныхъ  свътлой  вышины? 
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Отвъчаютъ  тучи:  темныя  созданья, 
Бъдныя  завистницы  долей  вамъ  чужихъ, 
Ближе  вы  къ  юдоли  плача  и  страданья, 
Но  за  то  вы  въ  области  радостей  людскихъ. 

V. 

Погасъ  заката  золотистый  трепетъ . . . 
Звъзда  вечерняя  глядитъ  изъ  облаковъ . . . 
Л/бсной  ручей  усилилъ  робкш  лепетъ 
И  шопотъ  слышится  отъ  темныхъ  береговъ! 

За  этой  первой  вечера  лампадой 
Зажжется  длинный  рядъ  огней  другихъ  лампадъ, 
И  ночь  сойдетъ. .  .Предстань,  предстань  менадой! 
Пусть  мы  безумствуемъ . .  .пускай  лобзанья — ядъ!, 

VI. 
ПЪсни  изъ  «Уголка». 

Горитъ,  горитъ  безъ  копоти  и  дыма 
И  всюду  сыплется  по  осени  листва. . . 

Зачъмъ,  печаль,  ты  такъ  неодолима, 
Такъ  жаждешь  вылиться  и  въ  звуки  и  въ  слова? 

Ты  мнъ  свята,  моя  печаль  родная, — 
Не  гбмъ  свята  ты  мн'Ь,  что  ты  печаль  моя! 

Тебя  порою  въ  песне  оглашая, 
Совсбмъ  не  воленъ  я,  пою  совсьмъ  не  я! 

Поетъ  во  мн'Ь  не  гордость  самомнънья, 
Нъть,  плачъ  души  слагается  въ  разм'Ьръ, 

Одинъ  изъ  стоновъ  общаго  томленья 
И  безнадежности  всехъ  чаяшй,  всъхъ  в'Ьръ! 

Вотъ  оттого-то  кто-нибудь,  и  гд^-то, 
Во  мн*  отзвуч1я  себъ  всегда  найдетъ, 

Быть-можетъ,  мной  ясн'Ье  будетъ  спето, 
Но  онъ,  по-своему,  со  мной  одно  поетъ. 

*  * 

* 

Сквозь  оболочку  праха,  пыли,  тл^нья, 
Сквозь  насъ,  блуждающихъ  подъ  именемъ  людей, 
Проходятъ  изредка  живыя  представленья 
Безсмертныхъ,  божескихъ,  зиждительныхъ  идей! 

Кто  такъ  глубоко  палъ,  что  въ  немъ  не  возникали 
Идеи  вечности,  добра  и  красоты — 
Тому  не  прозревать  въ  заманчивыя  дали 
Путей  къ  безсмертш!  Къ  нимъ  сломаны  мосты! 
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Но  тотъ,  въ  комъ  БожШ  духъ  скитался  сокровенно, 
Въ  комъ,  такъ  иль  иначе,  онъ  хоть  на  мигъ  гостилъ, 
Тотъ  въ  вечность  перейдетъ  безспорно,  непременно, 
Хотя  бы  онъ  совсвмъ  разсыпался  и  сгнилъ. 

Не  тъмъ,  чтб  можетъ  тлъчъ,  не  временною  тканью — 
Духовной  личностью  онъ  Бога  принималъ, 
И  этимъ  таинствомъ  пришелъ  къ  неумиранью — 
Будь  онъ  преступникомъ,  будь  онъ  великъ  иль  малъ. 

Гд'Б,  какъ,  когда,  какимъ  путемъ — не  знаю, 
Но  онъ  не  можетъ  быть  безсл^дно  сокрушенъ . . . 
Не  столько  думаю,  насколько  постигаю, 
Что  даже  обликъ  свой  во  в'вкъ  удержитъ  онъ . . . 
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Эедоръ  Владишровичъ  Черниговецъ  (настоящая  фамишя — Вишневшй)  родился 
6-го  1юня  1838  г.,  въ  Путивльскомъ  увздъ,  Курской  губернш.  Въ  1857  г.  онъ  вы- 
нущенъ  изъ  П-го  кадетскаго  корпуса  сапернымъ  прапорщикомъ.  Учителями  русскаго 
языка  у  него  были  Н.  Я.  Прокоповичъ,  Чернышевскш,  Благосвътловъ  и  Старовъ,  про- 
званный кадетами  Рудинымъ.  Служилъ  Черниговецъ  въ  Новгороде,  большею  частью 
въ  Петербурге,  а  затЬмъ  въ  Одессе,  на  Кавказе  и  въ  ШевЪ,  где  командовалъ  военно- 
телеграфнымъ  паркомъ.  Произведенный  въ  1895  г.  въ  генералы,  онъ  числится  теперь 
въ  отставки. 

I. 

Въ  степи. 

Вышло  н&  небо  живительное  утро, 
Засветилась  блестками  река; 
Легкою,  прозрачной  пленкой  перламутра 
Тянутся  на  западъ  облака. 

Надъ  зеленою  проснувшеюся  степью 
Широко  раскрылись  небеса, 
И  коверъ  ея,  лилово-синей  цепью, 
Охватили  горы  и  леса. 

Веетъ  свежестью  благоуханный  воздухъ; 
Искрится  алмазами  роса. 
По  степи  кругомъ,  окончивъ  краттй  роздыхъ, 
Зазвенели  птичьи  голоса. 
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Въ  отдаленьи,  лезвеями  косъ  сверкая, 
Ужъ  пошли  рядами  косари, 
И,  красуяся,  с1яла  ширь  степная 
Подъ  лучами  утренней  зари. 

И  свдые  великаны,  надъ  равниной, 
Приподнявшись  грозно  въ  вышиву, 
Любовалися  роскошною  картиной, 
Позабывъ  невольно  седину. 

Прихотливыми  отливами  опала 
Заигралъ  въ  восторгв  самъ  Казбекъ, 
И,  казалось,  вся  природа  ликовала, 
Говоря:  любуйся,  челов'Ькъ! 

Отряхнись  скорей  ты  отъ  житейской  тины 
И  не  предавайся  жалкимъ  снамъ, 
А  взгляни  вокругъ:  подобный  картины 
Снятся  лишь  возвышеннымъ  сердцамъ! 

II. 

ПослЪдшя  грезы. 

На  опушкв,  разметавши  кудри, 
Старый  дубъ  недвижимо  лежалъ; 
Въ  б'Ьлосн'Бжной  мантш  и  пудр^, 
Подъ  лучами  утра  онъ  глубоко  спалъ. 

Ночью  пиръ  въ  лъсу  давала  вьюга; 
Все  кружилось  въ  орпи  ночной, 
И  деревья,  обхвативъ  другъ  друга, 
Бъшено  метались  въ  пляске  круговой; 

Въ  тактъ  плечомъ  подергивали  дубы 
И  въ  развертъ  крутились  вязъ  и  ель; 
Вътръ  грем-вль  лихую  пляску  въ  трубы, 
Съ  посвистомъ  носилась  по  л-Ьсу  метель; 

Къ  дубу  старому  ласкалась  въ  пляске, 
Тормоша,  манила  за  собой... 
И  не  выдержалъ  онъ  бурной  ласки 
И  пошелъ  за  ней,  тряхнувши  стариной. 

Застонавъ,  подъ  нимъ  земля  дрожала, 
ЗагудЬлъ  въ  восторгв  юный  лъсъ! 
Вьюга  радостно,  какъ  бъсъ,  визжала 
И  въ  безумш  крутил ася,  какъ  бъсъ! 

Передъ  нею  гнулся  дубъ  упруго 
И,  взыгравъ,  кидался,  какъ  дитя... 
Но  его  затормошила  вьюга, 
И  съ  размаха  палъ  онъ,  немощно  крехтя! 
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Изменила  старческая  сила!... 
Уложивъ  беднягу  на  постель, 
Бъ\лой  манией  его  накрыла 
И  умчалась  вдаль  гульливая  метель!... 

Разгорался  ярко  день  студеный, 
Дубъ  лежалъ  и  сладко  грезилъ  сны, 
Какъ  над1шетъ  онъ  свой  плащъ  зеленый 
На  веселый  пиръ  красавицы  весны, 

Какъ  онъ  будетъ  утренней  порою 
Слушать  жаворонковъ  средь  полей, 
Какъ  потомъ,  съ  вечернею  зарею, 
Станетъ  п'Бть  надъ  нимъ  залетный  соловей... 

Сонъ  кръпчалъ;  бл-йдн-Бя,  гасли  грезы, 
И  уснулъ  навыки  старый  дубъ! 
Подступивъ  къ  опушке,  бълыя  березы 
Горестно  смотр-вли  на  холодный  трупъ. 


III. 
Монолог  ъ. 

Да  будетъ  проклятъ  горьшй  мигъ, 

Когда,  подъ  тяжестью  веригъ 

И  дрязгъ  житейскихъ  доли  пошлой, 

Изсякнетъ  юности  родникъ 

И  вдохновешй  жизни  прошлой! 

Когда  почувствуешь,  что  связь 

Со  всвмъ,  чтб  прежде  было  свято, — 

Что  духъ  питало, — безъ  возврата 

Въ  дупгв  и  въ  сердце  порвалась; 

Когда,  очнувшись  отъ  припадка 

Эгоистическихъ  заботъ, 

Увидишь,  какъ  все  стало  шатко, 

Въ  чемъ  былъ  твой  нравственный  оплотъ; 

Какъ  выросла  вражда — изъ  братства, 

Изъ  правды — ложь,  обманъ  и  лесть; 

Взам'Ьнъ  сочувств1я — злорадство, 

Взамънъ  прощенья — гн^въ  и  месть; 

Когда  почуешь  охлажденье 

Къ  тъмъ  идеаламъ  и  мечтамъ, 

Которымъ  прежде  въ  умиленьи 

Молился  ты,  какъ  божествамъ, — 

И  видишь,  какъ  слова  святыя 

(Что  встарь,  какъ  бурная  стих1я, 

Рвались  изъ  сердца  тайника) 

Безстрастно  сходятъ  съ  языка; 
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Когда  боязнь,  что  жизнь  разбита, 
Вдругъ  зашевелится  въ  груди, 
А  дней  грядущихъ  волокита 
Конца  не  кажетъ  впереди; 
Когда  при  полномъ  возбужденьи 
Не  точить  слезь  угасппй  взоръ — 
Оплакать  горькое  паденье 
И  свой  безвременный  позорь; 
Когда  почувствуешь,  что  холодъ 
Объялъ  тебя  и  въ  грудь  проникъ, — 
Что  сердцемъ  больше  ты  не  молодь, 
И  что  душой  ты  сталь  старикъ: — 
Да  будетъ  проклятъ  этотъ  мигъ!... 


IV. 

Ночь. 

Настала  ночь,  и  густо  мгла 
Кругомъ  всю  землю  облегла. 

На  западъ  тщетно  смотритъ  глазъ 
И  ищетъ  св-вта— день  угасъ! 

Въ  тоск-в  онъ  смотритъ  на  восходъ, — 
Но  и  оттуда  день  нейдетъ... 

Пришла,  насвла  надъ  землей 
И  все  одвла  тяжкой  тьмой. 

Снаружи  тьма  и  тьма  внутри, — 
Ни  зв'Бздъ,  ни  проблеска  зари! 

И  на  дунгв,  и  въ  сердц'В  мракъ, 
И  не  видать,  гдъ  другъ,  гдъ  врагъ. 

Исчезла  радость,  замерь  см'вхъ, 
Нодъ  кровомъ  ночи  зр'Бетъ  гръхъ. 

И  гаснетъ  жаръ  былой  въ  крови, 
Жаръ  правды,  въры  и  любви... 

И  душить  мракъ,  и  давить  тьма — 
Могила- ль  это, — иль  тюрьма? 

И  какъ  въ  могил-в — тлънъ  и  хладъ! 
И  какъ  въ  тюрьме — мучетй  адъ! 

Иль  эта  тягостная  тьма — 
Тьма  омраченнаго  ума? 

И  тщетно  смотритъ  глазъ  впередъ: 
Все  ночь  кругомъ  и  день  нейдетъ!... 
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Призраки  весны. 

Весеннею  ночью  безсонной 
Мнъ  душно  и  тяжко,  и  жутко; 
И  смотрятъ  глаза  напряженно, 
И  ухо  внимательно  чутко. 

Весенней  ночною  порою 
Я  върю  невольно  спиритамъ, 
И  жадно  взываю  душою 
Къ  видъньямъ  и  духамъ  забытымъ. 

Они  на  мои  заклинанья, 
Склоняясь  во  тьмв  къ  изголовью, 
Отвътнаго  просятъ  лобзанья 
И  манятъ  бывалой  любовью. 

И  музыки  полны  ихъ  ръчи, 
И  нътою  святятся  о^и, 
И  лоснятся  ярко  ихъ  плечи, 
Какъ  мраморъ  во  мракв  полночи. 

На  голосъ  ихъ,  страстный  и  юныйг 
Въ  тревожной  груди  духовърца 
Трепещутъ  отзывчиво  струны 
Истомой  объятаго  сердца. 

И  страсти  вскипаютъ  и  млъютъ, 
И  силы  всплываютъ  былыя... 
А  духи  мелькаютъ  и  ръютъ, 
И  манятъ  меня,  какъ  живые. 

Я  слышу  ихъ  явственно  ухомъ, 
Я  вижу  ихъ  ясно  во-очью... 
Да,  върю  я,  въ'рю  я  духамъ 
Весеннею  душною  ночью. 


«■же» 
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оЯ.  Ж.  %Леллеръ  /оЯ.  оМисеайлсёъ 

Александръ  Ковстантиновичъ  Шеллеръ,  известный  подъ  псевдонимомъ  А.  Ми- 
хайлова, родился  30-го  шля  1838  г.,  въ  Петербурге.  Отецъ  его,  эстонецъ  по  проис- 
хождешю,  служившш  камеръ-музыкавтомъ  при  императорскихъ  театрахъ,  употребилъ 
все  усил1я  къ  тому,  чтобы  дать  сыну  приличное  образоваше.  Окончивъ  курсъ  въ  Ан- 
ненскомъ  училище  (Аппеп-8с1ш1е),  А.  К.  Шеллеръ  поступилъ  вольнослушателемъ  въ 
С. -Петербургски  уневерситетъ,  где  и  оставался  до  осени  1861  г.  По  выходе  изъ 
университета,  увлекшись  педагойей,  онъ  основалъ  для  бъдныхъ  детей  замечательную, 
по  своему  устройству,  школу,  съ  платою  за  обучеше  по  90  коп.  въ  м'Ьсяцъ.  Учениковъ 
набралось  до  100  человекъ,  и  школа,  руководимая  самимъ  Шелдеромъ,  успешно  про- 
существовала почти  три  года,  но  затемъ,  по  требованш  учебнаго  начальства,  должна 
была  закрыться.  1863 — 64  гг.  Шеллеръ  провелъ  за-границей,  преимущественно  во 
Франщи,  знакомясь  съ  положешемъ  тамопшяго  рабочаго  класса  и  изучая  миры  къ 
улучшешю  быта  трудящихся  массъ.  Литературная  деятельность  Шеллера  началась 
стихотворешями,  появившимися  въ  «Современнике»  за  1863  г.  Въ  слъ-дующемъ  году, 
въ  томъ  же  журнале,  былъ  напечатанъ  его  романъ  «Гнилыя  болота  >,  положивши 
основаше  будущей  известности  автора,  а  въ  1865  г. — «Жизнь  Шупова».  Вскоре 
Шеллеръ  былъ  пригдашенъ  въ  «Русское  Слово»,  для  редактирования  иностраннаго 
отдела;  по  закрытш  этого  журнала,  онъ  состоядъ  несколько  летъ  редакторомъ  «Дела» , 
а  съ  1877  г.  перешель  въ  «Живописное  Обозреше»,  редакщею  котораго  заведывалъ 
до  прекращешя  его  въ  1900  г. 

Помимо  многочисленныхъ  романовъ,  доставившихъ  автору  весьма  широкую 
популярность  (некоторые  изъ  нихъ  выдержали  по  три  издашя),  Шеллеръ  известенъ 
также  своими  серьезными  историко-публицистическими  работами.  Къ  работамъ  этимъ, 
между  прочимъ,  принадлежатъ:  педагогичеше  очерки — «Наши  двти»  и  целый  рядъ 
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журнальныхъ  статей  по  исторш  образовашя  въ  Западной  ЕвропЬ,  Америке  и  Роши, 
объ  устройстве  ассощацш  во  Франщи,  Германш  и  Анши,  сектантстве  въ  Америке, 
пролетар1ате  во  Франщи  и  др. 

Оригинальныя  стихотворешя  Шеллера  разбросаны  по  разнымъ  журналамъ. 
«Большая  часть  изъ  нихъ>,  какъ  говорить  самъ  авторъ,  *)  сявляется  какъ  бы  лист- 
ками пзъ  моей  записной  книжки,  хранящими  сввж1е  следы  прошлой  тяжелой 
жизни,  и  говорить  о  томъ,  чтб  было  прожито  и  какъ  прожито  >.  Что  же  касается  его 
переводныхъ  стихотворений,  то  лучшими  изъ  нихъ  нужно  признать  переводы  изъ  вен- 
герскаго  поэта  Петефи-Зандора.  Они  весьма  близки  къ  подлиннику  и  по  содержашю,  и 
по  внешней  форме. 

I. 

Старыя  скорби... 

Старыя  скорби,  невзгоды,  печали, 
Если  бы  душу  вы  мне  не  терзали! 

Если-бъ  уснули  вы  въ  сердце  моемъ, 
Какъ  мертвецы  на  кладбищ-в  нвмомъ, — 

Жилъ  бы  я  славно  и  верилъ  бы  сл1шо 
Въ  сказки  и  сны  этой  жизни  нелепой, 

Правдой  считалъ  бы  обеты  любви, 
Чувствами  звалъ  бы  волненья  въ  крови. 

Слыша  горячее,  честное  слово, 
Я  оживалъ  бы  надеждою  новой, 

Видвлъ  бы  зорю  счастливъйшихъ  дней, 
Царства  добра,  примиренья  людей, 

Б/впи  свои  я  обвилъ  бы  цветами 
Славилъ  бы  волю  съ  другими  рабами, 

И,  какъ  куликъ  на  болоте  гниломъ, 
Звонко  кричалъ  бы  о  счастьи  земномъ. 

II. 

Къ  живой  борьбЪ... 

Къ  живой  борьбе  нетъ  больше  прежней  силы, 
И  я  тащусь  покорно  до  могилы, 
Хоть  душу  жизнь  и  давить,  и  гнететъ, 
Какъ  узника  цепей  железныхъ  гнетъ. 

Еще  порой,  въ  минуты  вдохновенья, 
Приходить  умъ  въ  невольное  волненье, 
И  даже  песнь  и  льется,  и  гремитъ 
Проклятьями  за  длинный  рядъ  обидъ. 


*)  См.  «Сочинения  А.  Михайлова»,  т.  I,  взд.  1873  г.  (А.  И.  Бортневскаго). 
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Порой  она,  какъ  стонъ  изъ  каземата, 
Нарушить  миръ  счастливаго  собрата, 
И  мать,  въ  мечтахъ  о  будущемъ  двтей, 
Смущенная,  расплачется  надъ  ней. 

Но  никогда  озлобленные  звуки 
Не  облегчать  друзей  любимыхъ  муки, 
Не  укротятъ  сердецъ  тупыхъ  враговъ 
И  злобы  ихъ  не  превратятъ  въ  любовь. 

III. 

Жажда  жизни. 

Жажда  жизни,  жажда  роковая, 
Одного  ты  двлаешь  рабомъ, 
А  другого,  злобой  опьяняя, 
Навсегда  уводишь  въ  мертвый  домъ... 

Но  и  тамъ,  измученный  ц-бпями, 
Не  надвясь  волю  воротить, 
Онъ  считаетъ  годы  за  годами, 
Для  чего-то  хочетъ  жить  и  жить. 

Въ  день  голодный  женщин*  безсильной 
Тайный  голосъ  шепчетъ:  смерть  страшна, 
Но  попробуй — красота  всесильна — 
И  ты  завтра- жъ  будешь  спасена. 

И  бедняжка  страшною  ц-бною, 
Становясь  съ  немилымъ  подъ  в'Ьнецъ, 
Иль  торгуя  нагло  красотою, 
Право  жизни  купить,  наконецъ. 

Всб,  чья  жизнь  во  мрак*  можетъ  длиться, 
Для  кого  смертеленъ  мысли  свътъ, 
Гонять  мысль,  чтобъ  жизнью  насладиться, 
Наполняя  землю  духомъ  б'Бдъ. 

И,  предъ  казнью  трепеща  постылой, 
Въ  тишинв  безмолвствуетъ  мудрецъ, 
Юность  губить  дввственныя  силы, 
Вдохновенье  продаетъ  п'Бвецъ. 

IV. 

Передъ  грозой. 

Еще  не  грянулъ  громъ  и  молтя  не  блещетъ, 
Еще  зловъщею  все  полно  тишиной, 
И,  можетъ  быть,  гроза  промчится  стороной, — 
Но  грудь  моя  уже  и  ноетъ,  и  трепещетъ. 
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Такъ  пробуждаетъ  боль  всбхъ  набол'Ьвшихъ  мъстъ 
Простая  мысль  о  томъ,  что  ихъ  коснутся  руки, 
Что  не  снесемъ  мы  вновь  давно  знакомой  муки, 
Что  душу  слабую  подавить  новый  крестъ. 

И  я  теперь  стою  съ  сознашемъ  безсилья: 
Меня  уже  страшить  и  близость  непогодь, 
И,  в'врно,  въ  страшный  часъ  волненШ  и  невзгодъ 
Я  опущу  совсвмъ  надломленный  крылья. 


V. 

На  отдыхе. 

Въ  деревенскую  глушь,  въ  старый  домъ 
Забрался  я  подъ  самую  крышу, — 
ДГвсъ  шумитъ  у  меня  подъ  окномъ, 
Соловьиный  п-бсни  я  слышу. 

Пара  ласточекъ  тутъ  же  живетъ, — 
Посвященъ  я  во  все  ихъ  заботы, — 
Зорька  каждая  насъ  застаетъ 
Посреди  хлопотливой  работы. 

Подъ  горою,  за  л'Ьсомъ  видна, 
Полоса  синеватаго  моря, 
И  люблю  я  следить,  какъ  волна 
Воетъ,  съ  вътромъ  бушующимъ  споря. 

Какъ  подъ  бурей  несутся  вдали 
Легкокрылыя  чайки  стрелою, 
Какъ  отважно  рыбачьи  ладьи 
Въ  бой  вступаютъ  съ  сердитой  волною. 

Вспоминается  все  мне  тогда: 
Д'Ьтскихъ  л*тъ  роковыя  невзгоды, 
Юность,  полная  нуждъ  и  труда, 
И  борьбы  незабвенные  годы. 

Точно  такъ  же,  бывало,  душа 
Подъ  порывами  буйнаго  горя 
Волновалась,  на  битву  спъчпа, 
Какъ  и  ты,  неспокойное  море. 

И,  какъ  въ  бурю  мелкаютъ  ладьи, 
Какъ  проносятся  чайки  надъ  моремъ, 
Проносилися  грезы  мои 
На  борьбу  съ  сокрушающимъ  горемъ. 
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Пронеслись  надо  мною  года, 
Пронеслись  вм-бсге  съ  ними  и  грозы, 
Но  остались  въ  душ'Б  навсегда 
Эти  свътлыя,  чудныя  грезы. 

Эти  грезы  о  счастьи  твоемъ, 
Мать-отчизна  моя  дорогая, 
Служатъ  мне  путеводнымъ  огнемъ, 
ОдинокШ  мой  путь  озаряя. 

Ради  нихъ  я  съ  зарею  встаю, 
Ради  нихъ  выношу  я  невзгоды, 
Ради  нихъ  до  сихъ  поръ  я  люблю 
Молодые,  отважные  годы. 
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1839—1849. 


(В.  оЛ.  сЛпЭрееёсЛгй. 


Сергей  Аркадьевичъ  Андреевшй  родился  въ  1847  г.  Окончивъ  курсъ  въ 
Харьковскомъ  университете,  онъ  поступилъ  на  службу  по  судебному  ведомству;  ныне 
же  состоитъ  присяжнымъ  повереннымъ  петербургской  судебной  палаты  и  пользуется 
заслуженною  известностью  талантливаго  оратора.  Андреевский  выступилъ  на  литера- 
турное поприще  сначала  въ  качестве  переводчика  иностранныхъ  поэтовъ,  затЬмъ 
сталъ  писать  и  оригинальныя  стихотворешя,  печатавппяся  въ  разныхъ  журналахъ, 
по-преимуществувъ< Вестнике  Европы»  1878 —  1885  гг.  Въ  последнее  время  Андре- 
евскШ  заявилъ  себя  довольно  интересными  и  меткими  критическими  этюдами  о  Бара- 
тынскомъ,  Достоевскомъ  («Братья  Карамазовы»)  иВс.  Гаршине. 


I. 

Не  повторяй,  что  радости  превратны 
И  кратковременны  мечты: 
Безпечнымъ  двтямъ  суеты 
Слова  печали  непонятны. 

Насъ  гЬшитъ  м1ръ, 

Какъ  шумный  пиръ, 
Гдъ  ярко  свътитъ  газъ,  и  женщины  смеются, 

И  звуки  вальса  раздаются. 
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Пускай  Н'Ьмая  ночь,  за  мраморной  стеной, 

Черна,  какъ  трауръ  погребальный: 

Не  заразится  воздухъ  бальный 

Ея  безжизненною  тьмой. 

Взгляни:  тяжелый  штофъ,  и  тюль,  и  кружева 

На  окнахъ  складками  повисли, — 

Мы  гонимъ  сумрачныя  мысли, 

Въ  насъ  жажда  счастья  жива! 

Иди  съ  своей  тоской,  задумчивый  пророкъ, 

Въ  лъсныя  дебри  и  въ  пустыни, 

Гд-б,  въ  созерцаши  святыни, 

Ты  будешь  вечно  одинокъ. 
Тамъ  ръчи  дальнихъ  звъздъ  отшельникамъ  понятны, 

Тамъ  тихо  падаютъ  листы, 
Тамъ  будешь  повторять,  что  радости  превратны 

И  кратковременные  мечты... 


II. 

Неуловимая  минутная  отрада, 

Коварная,  какъ  блескъ  изм'внчиваго  взгляда, 

Мн'Б  гръетъ  иногда  безжизненную  грудь 

И  къ  счастью  прошлому  указываетъ  путь: 

Какъ  искорки,  горятъ  въ  душ'Б  воспоминанья — 

Минувшая  любовь,  отживппя  желанья 

Слетаютъ  чередой,  въ  туманномъ  полуснъ, 

Тревожить  радости,  застывппя  во  мне. 

Въ  обманчивомъ  бреду  я  сердцемъ  оживаю 

И  старой  песне  въ  ладъ — аккордомъ  отвъчаю, 

И,  кажется,  ловлю,  сквозь  дальшй  сумракъ  лътъ, 

Заглохшаго  огня  мерцающш  просвЕтъ, — 

Но  вскорЕ,  отрезвясь,  я  снова  каменъю 

И  силы  юныхъ  чувствъ  постигнуть  не  ум-вю. 


III. 

Слезы. 

Тихо  и  дружно  текутъ  эти  слезы, 
Съ  ними  по  каплъ  растаяло  горе  въ  туман*, 
Мирное  сердце  не  ждетъ  ни  откуда  угрозы, 
Теплой  волной  подошло  исцБлеше  къ  ранъ... 

Вотъ  и  суровой  печали  не  стало  въ  помине... 
Грудь  же  свободная  робко  о  чемъ-то  вздыхаетъ: 
Такъ-то  душевныя  бури  стихаютъ  въ  пустынъ! 
Такъ-то  горячее  сердце  отъ  слезъ  остываетъ! 
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IV. 

Помнишь  летнюю  ночь?  Съ  поля  пахло  дождемъ, 
Въ  тишин-Б  предъ  грозой  замирала  земля... 
Какъ  ту  ночь  хорошо  было  слушать  вдвоемъ 
Намъ  украдкой  съ  тобой,  дорогая  моя! 

Онъмъ'ли  цв'бты...л'бсъ  тревожно  затихъ, 
Св'Ьтъ  зарницы  дрожалъ  въ  темносиней  дали, 
И  столпилось  въ  дуптв  столько  грезъ  молодыхъ, 
Что  и  мы,  какъ  цвъты,  говорить  не  могли... 

Черной  сетью  плелись  силуэты  вътвей 
По  каймъ1  золотой  потухавшей  зари: 
Та  заря  унесла  лучппй  блескъ  нашихъ  дней, 
Но  шепнули  мы  ей:  «поскоръй  догори!» 

И  потухла  заря.  И  какъ  фея  любви, 

Насъ  окутала  ночь  безмятежнымъ  крыломъ,— 

А  гроза  въ  стороне  зажигала  огни, 

И  ревниво  порой  где-то  вздрагивалъ  громъ... 


Нельзя  въ  душъ  уврачевать 
Ея  старинныя  печали, 
Когда  на  сердцъ  ихъ  печать 
Годами  слезы  выжигали. 
Пусть  новый  смъхъ  звучитъ  въ  устахъ, 
И  счастье  новое  въ  чертахъ 
Свой  алый  свъточъ  зарумянить— 
Для  давней  скорби  мигъ  настанетъ: 
Она  мелькнетъ  еще  въ  умъ, 
Пришлетъ  свой  ропотъ  присмир'Бвппй, 
Какъ  вътеръ,  въ  листьяхъ  прошумввппй, 
Какъ  звукъ,  заплакавш1й  во  тьмъ\.. 


*>«. 


-6->@з^^^^-»^ 


—  329  — 


оЯ.  <Ж.  оЛпцоо/типъ. 


АлексМ  Николаевичъ  Апухтинъ,  потомокъ  древней  дворянской  фамилш,  вы- 
шедшей изъ  Франщи,  родился  14-го  ноября  1841  г.,  въ  г.  Волхове,  Орловской  гу- 
берши.  На  литературное  поприще  онъ  выступилъ  тотчасъ  по  окончаши  курса  въ  Учи- 
лище Правовт>ДБшя,  въ  1859  г.,  помъстивъ  въ  «Современники»  первыя  свои  стихо- 
творения подъ  общимъ  заглав1емъ:  «Деревенше  очерки».  Встр'Ьченый  похвалами  Тур- 
генева и  Некрасова,  Апухтинъ,  вскоре  посд'Ь  появлешя  въ  свт»тъ  своихъ  дальнъйшихъ 
поэтическихъ  опытовъ,  помъчценныхъ  въ  двухъ-трехъ  другихъ  повременныхъ  изда- 
шяхъ,  почему-то  вдругъ  совершенно  пересталъ  печататься  и  въ  течеше  цълыхъ  десяти 
лътъ  не  заявилъ  о  себЬ  ни  одной  строкой.  Только  съ  1872  г.  стихотворения  Апухтина 
снова  стали  появляться  въ  печати,  но  безъ  подписи.  Лучшимъ  изъ  стихотворешй  этого 
перща  считается  стихотвореше  «Недостроенный  памятникъ»,  обратившее  на  себя 
общее  внимаше. 

Апухтинъ  скончался  17-го  августа  1891  года. 


О,  удались  теперь,  тяжелый  духъ  сомненья! 
О,  не  тревожь  меня  печалью  старины, 
Когда  такъ  пламенно  природы  обновленье 
И  упоительно  дыхаше  весны; 
Когда  такъ  радостно  надъ  душными  стенами, 
Надъ  снътомъ  тающимъ,  надъ  пестрою  толпой 
Сверкаютъ  небеса  горячими  лучами, 
Пророчатъ  ласточки  свободу  и  покой; 
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Когда  во  мнъ  самомъ,  тоски  моей  сильн-Ье, 
Теснить  ее  гурьбой  веселыя  мечты; 
Когда  я  чувствую,  дрожа  и  пламенъя, 
Присутств1е  во  всемъ  знакомой  красоты; 
Когда  мои  глаза,  объятые  дремотой, 
Навстречу  просятся  къ  знакомому  лучу; 
Когда  мне  хочется  прижать  къ  груди  кого-то, 
Когда  не  знаю  я,  кого  обнять  хочу, 
Когда  весь  этотъ  м1ръ  любви  и  наслажденья 
Съ  природой  заодно  такъ  молодъ  и  хорошъ... 
О,  удались  навъкъ,  тяжелый  духъ  сомненья, 
Печалью  старою  мнъ  сердца  не  тревожь! 

II. 
Я  зналъ  его,  любви  прекрасный  сонъ, 
Съ  неясными  мечтами  вдохновенья... 
Какъ  плескъ  струи,  былъ  тихъ  вначале  онъ, 
Какъ  майскШ  день,  св-етлы  его  виденья. 
Но  чъмъ  быстръй  сгущался  мракъ  ночной, 
Чъмъ  дальше  въ  глубь  виденья  проникали, 
Тъмъ  все  бл'Ьднъй  неслись  они  толпой, 
И  образы  друпе  ихъ  смъняли. 

Я  зналъ  его,  любви  тяжелый  бредъ, 

Съ  неясными  порывами  страданья, 

Со  всей  горячностью  незрълыхъ  лътъ, 

Со  всей  борьбой  ревниваго  терзанья... 

Я  изнывалъ.  Томителенъ  и  жгучъ 

Онъ  съ  тьмою  росъ  и  нестерпимо  длился... 

Но  день  пришелъ,  и  первый  солнца  лучъ 

Разсвялъ  мракъ — и  призракъ  ночи  скрылся. 

III. 

Ни  отзыва,  ни  слова,  ни  привъта, 
Пустынею  межъ  нами  М1ръ  лежитъ, 
И  мысль  моя  съ  вопросомъ  безъ  отвъта 
Испуганно  надъ  сердцемъ  тяготить! 

Ужель,  среди  часовъ  тоски  и  гнБва, 
Прошедшее  исчезнетъ  безъ  сл'Ьда, 
Какъ  легкШ  звукъ  забытаго  напева, 
Какъ  въ  мракъ  ночной  упавшая  звъзда? 

IV. 

Въ  убогомъ  рубищъ,  недвижна  и  мертва, 
Она  покоилась  среди  пустого  поля; 
Къ  бревну  прислонена  лежала  голова... 
Какая  выпала  вчера  ей  злая  доля? 
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Зашибъ  ли  хм-вль  ее  среди  вечерней  тьмы, 

Испуганный  ли  воръ  хватилъ  ее  въ  смятень-Б, 

Недугъ  ли  поразилъ,  — еще  не  знали  мы 

И  уловить  въ  лиц-в  старались  выраженье. 

Но  В'Бяло  оно  покоемъ  неземнымъ... 

Народъ  стоялъ  кругомъ,  какъ  бы  дивяся  чуду, 

И  каждый  клалъ  свой  грошъ  въ  одну  большую  груду, 

И  деньги  сыпались  къ  устамъ  ея  нъмымъ. 

Вчера  ихъ  вымолить  она  бы  не  съумъла... 

Да,  эти  щедрые  и  поздше  гроши, 

Чтб,  можетъ  быть,  спасли-бъ  нуждавшееся  тело, 

Народъ  охотнъе  бросаетъ  для  души... 

Былъ  чудный  вешнШ  день.  По  кочкамъ  зеленъли 

Побъти  свъж1е  рождавшейся  травы, 

И  д'Ьти  бътали,  и  жаворонки  пъли... 

Прохладный  в'Бтерокъ,  вкругъ  мертвой  головы 

Космами  жидкими  волосъ  ея  играя, 

Казалось,  лепеталъ  о  счасткв  и  веснъ, 

И  небо  синее  въ  прозрачной  вышине 

Смеялось  надъ  землей,  какъ  эпиграмма  злая! 

V. 

Предъ  судомъ  толпы  коварной  и  кичливой 

Съ  поникшей  головой  меня  увидишь  ты, 

И  суетныхъ  похвалъ  услышишь  лепетъ  лживый, 

Пропитанный  враждой  и  ядомъ  клеветы. 

Но  твой  безмолвный  взоръ,  доверчивый  и  милый, 

На  помощь  мне  придетъ  съ  учасйемъ  живымъ... 

Такъ  гибнупцй  пловецъ,  уже  теряя  силы, 

Все  смотритъ  на  маякъ,  горящШ  передъ  нимъ. 

Свъти  же,  мой  маякъ!  Пусть  буря,  завывая, 

Качаетъ  бедный  челнъ,  пусть  высится  волна, 

Пускай  вокругъ  меня  и  мракъ,  и  ночь  глухая... 

Ты  светишь,  мой  маякъ, — мне  гибель  не  страшна 
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Анна  Павловна  Барыкова,  дочь  Павла  Павловича  Каменскаго,  одного  изъ 
«ста  русскихъ  дитераторовъ»,  пользовавшагося  въ  свое  время  некоторою  извест- 
ностью, родилась  22-го  декабря  1839  г.,  въ  Петербург*.  Мать  ея,  урожденная  гр. 
Толстая,  также  подвизалась  на  литературномъ  поприщ*.  По  окончанш  курса  въ 
Екатерининскомъ  институт*  въ  1856  г.,  Барыкова  черезъ  годъ  вышла  замужъ  за 
артиллершскаго  офицера  Н.  Н.  Карлинскаго,  а  въ  1862  г.  вступила  во  второй  бракъ 
съ  присяжнымъ  повъреняымъ  С.  Л.  Барыковымъ.  Начиная  съ  70-хъ  годовъ,  она 
стала  помещать  свои  стихотворения  въ  «Отечественныхъ  Запискахъ>,  «Слов*>, 
«Д*л*>,  «С*верномъ  В*стник*>,  «Русскомъ  Богатств*  >,  «Нед*л*>  и  « Родник*  >. 
Бъкоторыя  изънихъ  вошли  въ  небольшой  сборникъ,  появившийся  въ  1878  г.,  въ 
Пятигорск*.  Были  также  отдельно  изданы:  дътская  книжечка — «Моимъ  внукамъ>  и 
повъсть  въ  стихахъ  « Спасенный >,  нередъланная  изъ  Теннисона.  Въ  1897  г.  стихо- 
творешя А.  П.  Барыковой  вышли  въ  свътъ  новымъ  издашемъ. 

Барыкова  умерла  31-го  мая  1893  г. 


I. 

Два  мальчика. 

На  мор*  тихо,  на  солнышк*  знойно, 
Берегъ,  какъ  будто  бы,  дремлетъ  спокойно; 
Не  шелохнутся  на  дерев*  в*тки; 
Лишь  между  камней,  какъ  малыя  д*тки, 

—  333  — 


А.  П.  Барыкова. 


Мелюя  р'Ьзвыя  волны  играютъ, 
Словно  другъ  друга,  шутя,  догоняютъ. 
Къ  морю  купаться  б'Ьжитъ  цыганенокъ, 
Смуглый,  красивый,  здоровый  ребенокъ; 
Такъ  и  горятъ  воровсте  глазенки; 
Смуглыя  блещутъ  на  солнце  ручонки; 
Кинулся — поплылъ...  Движения  смелы, 
Точно  изъ  бронзы  все  отлито  тъло. 
Славный  мальчишка,  хоть  нипцй,  да  вольный... 
Съ  берега  смотритъ  съ  усмешкой  довольной 
Мать  молодая  въ  лохмотьяхъ  картинныхъ, 
Глазомъ  сверкая  подъ  массою  длинныхъ 
Взбитыхъ  волосъ,  не  знакомыхъ  съ  гребенкой. 
Съ  гордостью  смотритъ  она  на  ребенка, 
Съ  гордостью  шепчетъ:  «Хорошъ  мой  галченокъ, 
Я  родила  тебя,  мой  цыганенокъ»!... 

Въ  мягкой  коляске  заморской  работы 

Возятъ  вдоль  берега  жалкое  что-то, 

Бледное,  вялое...  Въ  тоякихъ  пеленкахъ, 

Въ  кружевЕ,  въ  лентахъ — подобье  ребенка. 

Личико  блЕдное,  все  восковое, 

Глазки  усталые,  тЕльце  сквозное. 

Видно,  что  смерть  ужъ  его  приласкала — 

Пъсенку  спъла  ему — закачала. 

Онъ  подъ  вуалями  спитъ  какъ  въ  туманъ\ 

Рядомъ  плыветъ  въ  парчевомъ  сарафанъ 

Мамка-красавица  съ  грудью  продажной 

Б1ш>й  гусынею,  плавно  и  важно. 

Барыня  знатная,  мать  молодая 

Ихъ  провожаетъ,  глубоко  вздыхая. 

Смотритъ  въ  колясочку  взглядомъ  печальньшъ, 

Смотритъ  на  море...  По  волнамъ  зеркальнымъ 

Смълый  мальчишка  съ  веселой  улыбкой 

Плаваетъ  быстро,  какъ  смелая  рыбка. 

Барыня  знатная  завистью  тайной 

Вся  загоралась  при  встреч*  случайной. 

Думаетъ:  «Боже  мой,  Боже  великШ, 

Вотъ  ведь  живетъ  же  звЕрекъ  этотъ  дишй... 

Счаст1е  далъ  Ты  цыганкв  косматой. 

Нищая,  нищая,  какъ  ты  богата!»» 

Жаль  мне  васъ,  барыня.  Знаю,  вамъ  больно, 

Но  в^дь  у  васъ  утъчпенш  довольно... 

Все  у  васъ  есть,  все — чтб  счастьемъ  зовется; 

Нищей  цыганке  того  не  дается... 

Даны  за  то  ей  здоровыя  д-вти,  — 

Изредка  есть  справедливость  на  свъ,тъ\  — 
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II. 

Крылья. 

Мн*  снился  сонъ  и  страшный,  и  тревожный: 

Что  будто  бы  умъю  я  летать, 

Когда  хочу...  (Во  снъ  порою  можно 

Ужасную  нелъпость  увидать...) 

По  грязной  улицъ,  въ  ночную  пору 

Иду  во  сн'Ь  по  лужаыъ  и  впотьмахъ. 

Мне  тяжело,  дорога  вьется  въ  гору, 

А  я  тащусь  въ  промокшихъ  сапогахъ. 

И  слышу  вдругъ  какой-то  шопотъ  сладюй: 

«Въдь  крылья  есть!..  Зачъмъ  же  не  летишь, 

А  какъ  червякъ  ползешь  по  лужъ  гадкой — 

И  падаешь  и  ощупью  скользишь?.. > 

Тутъ  сила  новая  во  мнъ  проснулась, 

И  смелою  и  легкою  ногой 

Отъ  грязи,  отъ  земли  я  оттолкнулась, 

И  въ  воздухъ*  лечу...  Лечу  стръчюй... 

Несетъ  меня  неведомая  сила, 

Мнъ  дышется  такъ  вольно  и  легко... 

Въ  густой  туманъ  закутавшись  уныло, 

Внизу  земля  осталась  далеко... 

А  наверху  волшебной  красотою 

СЯяетъ  ночь  въ  порфиръ  голубой, 

И  полно  все  чудесной  тишиною 

И  В'БЧНОЮ,  холодной  чистотой. 

Земля  и  жизнь,  волнешя  и  страсти, 

Страдашя  людей  оттуда  такъ  смешны, 

Что  глазки  звъздъ  безъ  всякаго  участья 

Глядятъ  на  нихъ  изъ  синей  глубины... 

Но  мн-в  летать  тамъ  скоро  надоъло, 

И  съ  высоты  спустилась  я  опять, 

Чтобъ  вновь  начать  свое  земное  дъло: 

Скользить  въ  грязи— и  падать,  и  страдать!... 

III. 

Моя  муза. 

Портреты  музъ  своихъ  писали  вс*  поэты. 

Онъ  являлись  имъ:  по-гречески  раздъты, 

Съ  восторженнымъ  огнемъ  въ  шшщихъ  очахъ, 

Воздушны,  хороши,  съ  цъъницами,  въ  вънкахъ. 

Моя  не  такова...  Старушка,  вся  свдая, 

Въ  чепц-в,  съ  чулкомъ  въ  рукахъ,  прищурясь  и  моргая, 

Частенько  по  ночамъ  является  ко  мн1}, 

Какъ  будто  наяву,  а  можетъ  и  во  снъ, 
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Какъ  нянька,  и  меня,  свое  дитя  больное, 

Баюкаетъ  она  то  песенкой  родною, 

То  сказки  говоритъ,  то  рядъ  живыхъ  картинъ 

Показываетъ  мн'Ь;  немало  и  былинъ 

О  старин*  поетъ,  о  т'бхъ,  кому  могила 

Холодною  землей  давно  уста  закрыла, 

И  съ  небылицей — быль  плететъ  она,  шутя. 

И,  выпучивъ  глаза,  какъ  малое  дитя, 

Я  слушаю  ее...  Какъ  просто  и  наглядно 

Звучитъ  ея  разсказъ,  какъ  музыкально  складно!... 

А  сколько  теплыхъ  словъ,  зав'Бтныхъ  чувствъ  родныхъ 

Мнъ-  слышится  въ  р-вчахъ  разумныхъ,  хоть  простыхъ! 

Мн-б  кажется,  что  все  въ  ея  разсказахъ  ясно, 

Что  п'Ьсни  наизусть  все  знаю  я  прекрасно. 

Что  рядъ  живыхъ  картинъ,  видвшй  пестрый  рой 

Въ  дупгБ  моей  живутъ,  со  всей  ихъ  красотой, 

Какъ  въ  зеркале...  Но  вотъ  прощается  старуха: 

«Усни  дружокъ,  пора!»  тихонько  шепчетъ  въ  ухо... 

«Да  не  ленись,  смотри,  и  завтра  запиши, 

«Чтб  разсказала  я  тебъ"  въ  ночной  тиши». 

Ну,  вотъ  я  и  пишу...  Но  все  выходить  бледно — 

И  ивсенки  звучать  надтреснуто  и  б-Едно... 

IV. 

Р  Ъ  ч  к  а. 

Горная  р'ьчка,  капризница  злая, 
Бъ'лою  ивной  сквозь  листву  сверкая, 
Словно  ласкаяся,  резвой  струей 
Долго  точила  ты  камень  седой. 
Рану  глубокую  въ  сердцв  прорыла, 
Вдаль  унеслась — и  русло  изменила... 
Злая  кокетка!...  А  камень  разбить, 
Мохомъ  обросъ — и  тобой  позабыть... 

V. 

П  е  й  з  а  ж  ъ. 

ДГБСное  озеро,  какъ  зеркало  большое 
Въ  зеленой  рамкъ1  мховъ,  блестящее, — легло, 
И  отраженный  въ  немъ  со  всею  красотою 
Глядитъ  сосновый  боръ  въ  волшебное  стекло. 
Торжественно  идетъ  въ  Л'Ьсу  богослуженье: 
Курятся  подъ  росой  кадильницы  цвътовъ, 
И  тихгй  стройный  хоръ  жужжатя  и  п'Бнья 
Несется  высоко, — молитвою  безъ  словъ. 
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Теплынь  и  тишина.  Вотъ  бледная,  большая 
Звезда  затеплилась  предъ  алтаремъ  небесъ 
И  трепетно  горитъ,  какъ  свечка  трудовая. 
Замолкло  все.  Луной  посеребрился  лъсъ. 
Теплынь  и  тишина.  Скольэятъ  ночныя  тени 
Въ  туман*  радужномъ;  въ  мерцанш  лучей 
Проснулся  целый  рой  таинственныхъ  видбшй. 
Русалки  чудятся  межъ  дремлющихъ  ветвей. 
Какой  волшебный  свътъ  и  кроткое  С1янье! 
Какъ  мирно  все  кругомъ!  Пов-врить  не  легко, 
Что  существуетъ  смерть,  и  злоба,  и  страданья, 
И  холодъ,  и  нужда...  тамъ, — где-то  далеко!... 

VI. 

Засни,  засни,  усталая  душа, 

Пока  на  небесахъ  въ  торжественномъ  молчаньи 

Стоитъ  царица  ночь,  блъдна  и  хороша, 

Какъ  первыхъ,  свъ'тлыхъ  дней  любви  воспоминанье! 

Засни,  пока  таинственная  тень 

Баюкаетъ  тебя  обманомъ  сновидбшй. 

Разбудить  скоро  ненавистный  день 

Зм'Бю  -  тоску  разлуки  и  сомнешй... 

Засни, — придетъ  забвенье  и  покой, 

Утихнетъ  въ  сердцв  боль  и  притаятся  слезы, 

И  къ  изголовш  слетятъ  былого  грезы — 

Прекрасныхъ  призраковъ  неуловимый  рой... 

VII. 

На  прощанье. 

Въ  рудникахъ — въ  холодномъ  мракъ  подъ  землею — 
Бледный  каторжникъ  припомнить  вдругъ  порой 
Небо  родины,  привътно  голубое, 
И  ласкаюпцй  лучъ  солнца  золотой; 
Иногда— родныхъ,  вавътныхъ  пъхенъ  звуки 
Грезятся  ему  подъ  звонъ  его  цБпей... 
Такъ  и  мне  впотьмахъ  и  холоде  разлуки, — 
Снится  голосъ  твой  и  свътъ  твоихъ  очей... 
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бедоръ  Николаевичъ  Бергь  ролился  11-го  сентября  1840  года,  въ  Пензенской 
губерши.  Па  литературное  поприще  онъ  выступилъ  въ  1860  г.,  въ  «Современники», 
где  помъхтилъ  рядъ  оригинальныхъ  и  переводныхъ  стихотворешй.Зат'Ьмъ  стихотворе- 
ния Берга  стали  появляться  (иногда,  впрочеиъ,  съ  значительными  промежутками)  въ 
другихъ  журналахъ.  Особенно  же  обращали  на  себя  внимаше  его  переводы  изъ  Гейне. 
Кромъ1  стихотворешй,  Бергь  писалъ  и  въ  прозЪ,  большею  частью  подъ  псевдонимомъ 
Боева:  въ  «Современники»  1863г.,напр.,  былъ  напечатанъ  егороманъ  «Закоулокъ», 
а  въ  «ЗарЪ»  за  1869  и  1870  гг. — «Замътки  изъ  путевой  книжки»  и  «Страна 
горъ».  Было  также  и  нисколько  разсказовъ.  Въ  80-хъ  годахъ  Бергъ  состоялъ 
сначала  редакторомъ  «Нивы»,  а  позднее — «Русскаго  Въхтника». 


I. 

В  ъ    п  о  л  Ъ. 

Дай  тебъ  Боже,  родная  земля, 
Мира,  свободы,  покою! 

Какъ  эти  сёла,  какъ  эти  поля 

Крепко  сроднились  со  мною! 

Чудное  утро  за  ночью  дождливою: 
Сврая  т'Ьнь  переходить  за  нивою, 

Тучки  плывутъ  въ  синевв 

И  широко  по  травв 

—  338  — 


0.  Н.  Бергъ. 


Тянется  в'Ьтеръ  струей  благовонною 

Въ  рощу  зеленую, 
Дождикомъ  свъжимъ  омытую, 
Солнечнымъ  свътомъ  залитую. 

Дай  тебв  Боже,  родная  земля, 

Дождичка,  вёдра  въ  поля, 
И  сохрани  ихъ  отъ  града,  отъ  голода, 
Жара  сухого,  да  поздняго  холода! 

Богъ  вамъ  на  помощь,  христовы  работнички! 
Глубже  вамъ  вспахивать  пашенку  черную, 
Шире  косой  размахнуться  проворною— 

Будетъ  большой  урожай, 
Градъ  не  побьетъ,  саранча  не  напустится... 
Какъ  все  кругомъ  зацв'втетъ,  да  распустится - 

Знай  увози-собирай! 

Въ  полдень  ли  жаршй,  полуночью-ль  тихою 
Медомъ  потянетъ  отъ  кашки  съ  гречихою, 

Станутъ  хлъба,  чтб  стъна, 
И  засквозятся,  что  золото  яркое, 
Стебли  сух1е  на  солнышко  жаркое, 

И  зашумятъ,  какъ  волна. 

Пъсни  по  селамъ  споются  веселыя, 
Стономъ  застонутъ  телъти  тяжелыя— 

Горы  сноповъ  повезутъ. 
Все,  ч'Бмъ  поля  за  труды  ни  иоплотятся, 
Все  на  току  на  сухомъ  умолотится, 

Все  въ  закрома  покладутъ. 

Дай  тебъ  Боже,  родная  земля, 

Мудрыхъ  вождей  и  великихъ, 
Чтобы  не  слышали  эти  поля 

Криковъ  ПРОКЛЯТ1Я  дикихъ, 
Чтобъ  не  лилась  неповинная  кровь, 

Слезъ  неутъшныхъ  не  лилось — 
Чтобъ  въковъчно  святая  любовь 

Въ  гръшныхъ  сердцахъ  воцарилась! 

П. 

Заря. 

Заря!  Унынье,  страхъ  лучей  ея  бътутъ 
И  сердце  бьется  жизни  жаждой... 

Толпою  бодрою  идемъ  на  жизнь  и  трудъ! 
Свое  для  всъхъ  положить  каждый. 
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Идемъ  на  жизнь  и  трудъ!  Въ  пылающихъ  сердцахъ, 

Въ  б1еньи  частомъ  каждой  жилы, 
Въ  молчаньи  сдержанномъ,  въ  стремительныхъ  ръчахъ 

Вся  мощь  и  крепость  львиной  силы! 

Пусть  умирающихъ,  ослъ,пшихъ  голоса 

Звучатъ...  Земля  моя  родная! 
По  селамъ,  городамъ,  въ  поля  твои,  въ  л-вса 

Давно  ужъ  в-веть  жизнь  иная! 

Вотъ  вспыхнетъ  солнышко  надъ  сумрачной  землей! 

Бътутъ  обманчивыя  тени, 
И  храма  ветхаго — подъ  твердою  стопой— 

Дрогнули  мшистыя  ступени... 
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Викторъ  Петровичъ  Буренинъ  родился  24-го  февраля  1841  г.,  въ  Москве. 
Образоваше  свое  онъ  получилъ  въ  Московскомъ  дворцовомъ  архитектурномъ  училищъ, 
но  всю  свою  общественную  дьятельность  всецъло  посвятилъ  литературв.  Первыя 
печатный  произведения  его  были  юмористическаго  характера:  «Шабашъ  на  Лысой  горъ, 
или  журналистка  въ  1862  году>  (въ  с  Искри»)  и  «Драматичешя  сцены»  по  поводу 
выхода  «Современника»  (въ  «Современнике»  1863  г.),  за  подписью  «Владторъ 
Монументовъ».  Рядомъ  съ  юмористическими  стихотворениями,  который  продолжали 
появляться  на  страницахъ  «Искры»  1863 — 1866  гг.  и  обратим  на  себя  внимаше 
читателей  этого  сатирическаго  журнала,  Буренинъ  выступилъ  и  съ  пьесами  серьезнаго 
содержашя:  въ  «Современникв», напр., появились  два  оригинальныхъ  его  стихотворе- 
Еоя — «Поникъ  я  долу  головой»  и  «Какая  жалкая  судьба»,  а  въ  «Искр*» — переводъ 
«Минотавра»  Барбье.  Послъ  запрещения  «Современника»  въ  1866  г.  Буренинъ  сталь 
сотрудничать  въ  «Въстникв  Европы»,  гдв  помъстилъ  рядъ  переводовъ  изъ  0.  Барбье, 
А.  де-Виньи,  А.  Мюссе,  В.  Гюго,  Байрона,  Петрарки,  Леопарди  и  друг.,  а  также  три 
оригинальныхъ  пьесы:  «Чурило  Пленковичъ»,  «Ссора  Ильи  Муромца  съ  княземъ  Вла- 
дширомъ»  и  «Микула  Селяниновичъ».  Въ  то  же  время  Буренинъ  принималъ  учаше 
и  въ  «Отечественныхъ  Запискахъ»,  перешедшвхъ  съ  1868  г.  подъ  редакщю  Некра- 
сова. Здъсь,  между  прочимъ,  онъ  напечаталъ  несколько  юмористическихъ  стихотво- 
ренШ-пародШ,  подъ  общимъ  ваглав1емъ:  «Военно-поэтичеше  отголоски».  Стихотво- 
рения эти  были  подписаны  псевдонимомъ—  «Выборгсшй  пустынникъ».  Кромъ  того, 
Буренинъ  помъщалъ  свои  произведешя  въ  «Бесъдъ»,  «Дълъ»  и  другихъ  журналахъ. 

Начиная  съ  1865  г.,  Буренинъ  сталь  посвящать  свое  время  исключительно 
газетной  деятельности,  работая  въ  качестве  постояннаго  сотрудника  «С.-Петербург- 
скихъ  Ведомостей»  (подъ   редакщей  В.   0.  Корша),  где,  въ  течете  десяти  лътъ 
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появлялись  его  еженедельные  обзоры  журналистики,  подписанные  буквою  2,  воскресные 
фельетоны  и  беллетристичешя  вещи,  подъ  псевдонимами  « Выбор  гскаго  Пустынника» 
и  «Маститаго  Беллетриста»..  Съ  1876  г.  Буревивъ  состоитъ  однимъ  изъ  постоян- 
ныхъ  членовъ  редакщи  газеты  «Новое  Время »,въ  которомъ  помъщаетъ  попятницамъ 
свои  «Критичеше  очерки».  Помимо  стихотворенш,  критическихъ  статей  и  белле- 
тристики, Буренинымъ  написаны  также  пьесы:  «Медея»  (въ  сотрудничестве  съ  А.  С. 
Суворинымъ),  «Смерть  Агриппины»,  «Комедая  о  княжне  Забавт>  Путятишнв  и боярынт> 
Василиев  Микул и пшт.»,  «Ожерелье  Афродиты»  и  друг.  Стихотворешя  Буренина  вышли 
въ  трехъ  томахъ,  подъ  заглав1емъ:  «Былое»,  «Стрълы»  и  «Пъсни  и  шаржи». 

I. 
У  т  р  о  м  ъ. 

Въ  раншй  часъ  надъ  нивой,  в'Ьтеръ  прихотливый 
Разыгравшись,  мягко  влажный  колосъ  гнетъ, 
Въ  облакахъ  янтарныхъ,  въ  волнахъ  лучезарныхъ 
На  востоке  солнце  радостно  встаетъ. 

Разливаясь  въ  трели,  въ  ропгв  полетали 
Звуки  П'Ьсни  чудной,  П'Ьсни  соловья; 
Изумрудной  сеткой  вЕтку  всл'Ьдъ  за  в-Ьткой 
Опустила  ива  въ  зеркало  ручья. 

За  горою  дальной,  хороводъ  печальный 
Утреннихъ  тумановъ  медленно  взвился, 
И  летитъ  далеко  отъ  лучей  востока, 
Покидая  съ  тайной  грустью  небеса. 

Отъ  избушекъ  ттши,  будто  полны  л'Ьни, 
На  песокъ  улегшись,  тянутся  по  немъ, 
Ветхихъ  крыть  солому  солнцу  золотому 
Весело  румянить  огневымъ  лучемъ... 

Вотъ  скрипнули  въ  сел-в  ворота, 

Выходятъ  люди,  и  видна 

Въ  ихъ  лицахъ  ранняя  забота 

Сквозь  сл'вдъ  перерваннаго  сна... 

Звонч'ве  пт>сня  птицъ  веселыхъ! 

Св'Бтл'БЙ  лучъ  солнца  заблести! 

Пусть  скорбный  гнетъ  работъ  тяжелыхъ 

Отрадней  будетъ  имъ  нести. 

Пускай  съ  утра  и  до  полуденъ 

И  посл'Б  до  поры  ночной    • 

Святымъ  покоемъ  и  красой 

Весь  Бож1й  м1ръ  шяетъ  чуденъ, 

Пусть  дастъ  онъ  имъ  забыть,  какъ  труденъ, 

Какъ  скорбенъ  ихъ  удвлъ  земной! 
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II. 

Горькое  сознаше. 

Какая  жалкая  судьба 

Жить  въ  этомъ  сонм*  поколъшй, 

Стенящихъ  голосомъ  раба, 

Иль  счастливыхъ  довольствомъ  лъни; 

Какъ  грустно  въ  сердцъ  произнесть, 

Что  съ  ними  кръпкой  цъпью  связанъ, 

Что  осужденъ  ихъ  горе  несть 

И  радостями  ихъ  наказанъ! 

Я  ихъ  не  презираю — нътъ! 
Они — безсмысленное  стадо: 
Чтобъ  проложить  ко  благу  слъдъ 
Жмъ  пастыря  святого  надо... 
Но  нътъ  могучихъ  силъ  въ  груди, 
Чтобъ,  бросивъ  имъ  глаголъ  громовый, 
Идти  предъ  ними  впереди 
Вождемъ  великимъ  къ  жизни  новой! 


III. 

Довольно. 

Страстей  болъзнеяныхъ  остылъ 

Во  мнъ  порывъ,  и  на  удачу 

Я  не  живу,  какъ  прежде  жилъ, 

И  безполезно  юныхъ  силъ 

Въ  тревогахъ  праздныхъ  я  не  трачу. 

Не  увлекаясь  шумомъ  словъ, 
Я  разглядБлъ  въ  «герояхъ  истинъ» 
Безстыдныхъ  мысли  продавцовъ, 
Иль  легкомысленныхъ  глупцовъ— 
И  крикъ  ихъ  сталъ  мнъ  ненавистенъ! 

Я  «возрождетя  зарю» 

Не  жду  въ  грядущемъ  съ  мукой  страстной, 

Надеждъ  восторгомъ  не  горю, 

Но  я  души  не  покорю 

Тоск*  бездъйств1я  напрасной. 

Довольно  намъ  играть  тоской! 
Страданья  кажутся  красивы 
Тому,  кто  пусть  и  слабъ  душой; 
Тоску  я  сбросилъ  съ  плечъ  долой, 
Какъ  сбросилъ  ложныхъ  грезъ  порывы. 
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Впередъ!  за  шагомъ  шагъ  впередъ, 
Насущный  трудъ  свершая  см-вло! 
Намъ  жигнь  дана  не  для  заботъ 
О  томъ,  чтб  насъ  за  утро  ждетъ, 
Но  для  того,  чтобъ  делать  дъ*ло! 


IV. 

У  гроба  6.  М.  Достоевскаго. 

Усопппй  братъ!  Тебя  могила 
Навъ-къ,  нав'вкъ  отъ  насъ  взяла... 
Угасла  страстной  мысли  сила, 
Чтб  въ  сердцв  пламенномъ  жила, 
Въ  насъ  чувства  свътлыя  будила 
И  мукой  состраданья  жгла. 

Не  бьется  больше  сердце  это, 

Чтб  было  съ  юныхъ  дней  согрето 

Любовью  жаркой  и  святой 

Къ  несчастнымъ,  жизнью  обд-вленнымь, 

Къ  униженнымъ  и  оскорбленнымъ, 

Къ  забитымъ  горькой  нищетой. 

Рукою  смерти  нещадящей 
Замкнуты  въчщя  уста, 
Откуда  рвался  крикъ  скорбящШ 
О  язвахъ  родины  болящей, 
Призывъ  ея  на  путь  Христа 
Съ  пути  неправды  настоящей!... 

Усопппй  братъ!  Ты  самъ  страдалъ, 
Ты  перенесъ  всв  боли  в-вка 
И  въ  насъ  недаромъ  возбуждалъ 
Святую  скорбь  за  человека: 
Проникновенный  твой  глаголъ, 
Дышавппй  къ  ближнему  любовью. 
Былъ  сердца  раненаго  кровью— 
И  кровью  той  ты  изошелъ! 


-в^ОО^-в- 
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Петръ  Васильевичъ  Быковъ,  известный  поэтъ  и  бибшографъ,  принаддежащш 
по  происхождение  къ  старинному  дворянскому  роду  (прапрадЬдъ  поэта  былъ  статсъ- 
секретаремъ  Екатерины  Великой  и  занималъ  при  Александре  I  постъ  председателя 
департамента  гражданскихъ  и  духовныхъ  дЬдъ), — родился  20-го  октября  1843  г.,  въ 
Севастополе,  где  и  прошли  первые  годы  его  детства.  По  выходе  изъ  6-го  класса 
екатеринославской  гимназш,  Быковъ,  выдержавъ  экзаменъ  въуниверситетъ,  поступилъ 
сначала  на  медицинскш  факультетъ,  а  затЬмъ  перешелъ  на  естественное  отделеше 
физико-математическаго  факультета.  Литературная  деятельность  его  началась  въ 
1860  г.,  небольшими  разсказами  въ  «Искре»,  «Сыне  Отечества»,  «Ласточке»,  «Рус- 
скомъ  М1ре»,  «Светоче»,  «Современной  Летописи»  и  др.  издашяхъ.  Почти  въ  это 
же  время  онъ  сталь  печатать  и  свои  первые  стихотворные  опыты.  Въ  семидесятыхъ 
годахъ  имя  Быкова,  какъ  поэта,  весьма  часто  встречалось  въ  журнал ахъ,— напр.,  въ 
«Беседе»  (С.  А.  Юрьева),  въ  «Деле»,  «Неделе»  и  проч.  Кроме  стиховъ,  Быковъ 
помещалъ  (преимущественно  въ  еженедъльныхъ  органахъ)  статьи  бюграфическаго 
содержашя,  критичеше  эскизы,  библшрафичешя  заметки,  этюды  по  вопросамъ 
искусства,  историко-литературныя  справки  и  т.  п.  Впоследствш  онъ  печатался  въ 
«Отечественныхъ  Запискахъ»  (Дудышкина),  «Вестнике  Европы»,  «Слове»,  «Деле», 
«Русскомъ  Богатстве»,  «Свете»  (Н.  П.  Вагнера),  «Древней  и  новой  Росши»,  «Дет- 
скомъ  Чтеши»,  «Складчине»,  «Наблюдателе»,  «Неделе»,  «Московскихъ»  и  «  Петер - 
бургскихъ  Ведомостяхъ»  (Корша),  «Якоре»,  «Осе»,  «Нашемъ  Веке»,  «С1яши», 
«Русской  Правде»  (Д.  К.  Гирса),«Новомъ  Времени»,  «Новостяхъ»  (Устрялова  и  Ното- 
вича),  «Живописномъ  Обозренш»,  «Ниве»,  «Правительственномъ  Вестнике»,  «Все- 
шрной  Цллюстрацш»,  «Труде»  и  др.  Въ  начале  80-хъ  годовъ  Быковъ  состоялъ  неко- 
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торое  время  отвътственнымъ  редакторомъ  «Дт>ла»,  при  Г.  Е.  Благосвътловъ;  въ  течете 
же  послъднихъ  лътъ  онъ  является  въ  качестве  отвътственнаго  редактора  «Русскаго 
Богатства».  Изъ  отдъльныхъ  изданш  подъ  редакщей  Быкова  вышли:  «Собрате  сочи- 
веши  Ю.  В.  Жадовской»,  «Собрате  сочинетй  А.  С.  Аеанасьева  -  Чужбинскаго», 
«Сочинетя  М.  Ю.  Лермонтова»,  «Стихотворешя  А. В. Кольцова»,  «Книга  пъсенъ  Гейне», 
«П'всни  Беранже».  Составивъ  множество  «Указателей»  къ  сочинешямъ  русскихъ  ав- 
торовъ,  почтенный  библюграфъ  готовить  теаерь  къ  печати  нисколько  капитальныхъ 
трудовъ  по  излюбленному  имъ  предмету,  а  именно:  «Словарь  русскихъ  писателей», 
«Руссшя  писательницы  второй  половины  XIX  вт>ка»и«  Словарь  русскихъ  псевдонимовъ». 


Унылые  сумерки.  Дождикъ  по  крыгггБ 
Стучитъ  безъ  конца,  монотонно, 

Стучитъ  равномерно,  ни  громче,  ни  тише, 
И  дробью  стучитъ  похоронной. 

Собака  вдали  где-то  воетъ  и  лаетъ... 

Скрипятъ  подъ  окошкомъ  березы... 
Дремоты  туманъ  мне  глаза  застилаетъ, 

Волною  нахлынули  грезы. 

И  прихотью  ихъ  неразгаданной,  тайной 

Опять  я  въ  объяпяхъ  друга: 
Лелъетъ  меня  чаровница  -  Украина, 

Вновь  свътитъ  мне  солнышко  юга... 

М^ста  доропя!  Васъ  вижу  я  снова!... 

Вотъ  лтзсъ  надъ  р-вкою  пустынной, 
И  церковь,  и  хаты  селенья  родного, 

И  дбдовскШ  домъ  нашъ  старинный. 

Амбаръ  обветшалый,  колодезь  подъ  кленомъ, 

А  вотъ  и  садовая  дверца — 
И  я  по  аллеямъ,  лужайкамъ  зеленымъ 

Бреду  съ  замирашемъ  сердца... 

И  память  рисуетъ  мн-в  живо  и  ярко 

Т*б  чудные  юности  годы, 
Когда  и  любилъ  я,  и  върилъ  такъ  жарко 

Среди  животворной  природы... 

Къ  ней,  словно  малютка  къ  своей  ненаглядной, 

Дрожа,  простираю  я  руки— 
И  гнъздышка  мирнаго  воздухъ  отрадный 

Врачуетъ  мой  нёдугъ  и  муки... 

Вотъ  тополей  стройныхъ  густая  аллея; 

Здесь  мыслить  я  началъ  впервые, 
Здесь  чуткой  душою  о  многомъ  болъя, 

Я  пъсни  слагалъ  огневыя. 
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Смешно,  неумъло,  но  искренней  властью 
Простыл  гв  песни  звучали, 

Своимъ  обаяньемъ,  волшебною  страстью 
Далеко  пъвца  увлекали... 

О  счасткв  и  мир*  всеобщемъ  мечтая, 
Здесь  плановъ  я  строилъ  не  мало, 

И  часто  весною  заря  золотая 

Мечтателя  зд'всь  заставала... 

И,  кажется,  зд'всь  я  опять  воскресаю, 
Опять  я,  какъ  было  когда-то, 

Гнетупця  думы,  сомненья  бросаю 
И  въ  лучшее  вЕрю  я  свято... 

Сильнее  осенняя  буря  завыла, 
Сильней  застонали  березы, 

Въ  окно  мое  сумерки  смотрятъ  уныло — 
Исчезли  волшебныя  грезы... 


II. 

Поздно. 

Нивы  роскошныя,  нивы  волнистыя, 
Скалы  красивыя,  рощи  тенистый, 
Липы  столетшя,  клёны  могуч1е, 
Стройные  тополи,  ивы  плакуч1я, 
Яркая  зелень,  цвъты  ароматные, — 
Теплаго  юга  мвста  благодатныя, 
Васъ  я  покинулъ,  родные,  давно, 
Снова  увидЕть  мне  васъ  суждено! 
Сердце  мое,  что-жъ  не  бьешься  ты  радостно? 
РазвЕ  свиданье  съ  отчизной  не  сладостно? 
Развъ  неволя  тебЕ  не  наскучила? 
Горе-ль  тебя  доканало,  измучило, 
Дни  эти  мрачные,  вЕчно-холодные, 
Вьюги,  метели,  да  тундры  безплодныя, 
Блъдныя  лица  несчастныхъ  людей, 
Вопли,  проклятья...  бряцанье  цвпей? 
Полно,  забудь  эти  сцены  тяжелыя! 
Тутъ  жизнь  другая, — картины  веселый: 
Вонъ  золотистая  жатва  колышется,  — 
Пташекъ  немолчное  пЕте  слышится; 
Здесь  обаянье  природы  живительной 
Быстро  прогонитъ  недугъ  твой  мучительный, 
Стынуть  не  будетъ  кипучая  кровь, 
Силы  вернутся,  воскреснетъ  любовь!... 
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Радъ  бы  я  былъ  теб*,  воля  желанная, 
Только  загублена  жизнь  безталанная... 
Вынесъ  я  муки  мои  многол'Ьття, — 

ВыНеСЪ...  НО  СИЛЫ  убИТЫ  ПОСЛ^ДШИ... 

И,  какъ  цвътокъ,  въ  самомъ  корив  подкошенный 
Острой  косой,— и  безжалостно  брошенный, 
Въ  жизни  отрады  я  больше  не  жду, 
Смерти  въ  объятья  безстрастно  иду!... 

Ш. 

Невзгода. 

ДГЬсъ  запов-вдный,  дремушй 
Снялъ  свой  зеленый  нарядъ — 
Грозно  -  свинцовыя  тучи 
Словно  лохмотья  висятъ. 
Пахнетъ  могилой  разрытой 
Воздухъ  тяжелый,  гнилой; 
Горы,  поля — все  покрыто 
С'врой,  сгустившейся  мглой. 
Вътеръ  деревья  шатаетъ, 
Блеклые  листья  кружить, 
Жалобно  такъ  завываетъ, 
Будто  о  чемъ-то  тужйтъ... 
В'Ьтеръ,  скажи  мне,  мой  милый, 
Чтб  тебя  мучитъ,  гнететъ? 
В'Ьтеръ,  въ  ответь  мн-в,  уныло 
Голосомъ  громкимъ  поетъ: 
«Этой  порою  холодной 
«Пахаря  доля  страшна, 
«На  зиму  съ  нивы  безплодной 
«Онъ  не  собралъ  ни  зерна; 
«Бедный  трудился  все  л-вто 
«Даромъ  на  нив*  родной, 
«Рано  вставалъ  до  разсв-вта, 
«Занятый  думой  одной: 
«Какъ  бы  съ  полоски  убогой 
«Хл-вба  добыть  для  семьи, — 
«Съ  теплой  надеждой  на  Бога 
«Тратилъ  онъ  силы  свои. 
«Мокъ  на  дождь,  подъ  грозою, 
«Тягостный  трудъ  свой  свершалъ; 
«Пбтомъ  кровавымъ,  слезою 
«Ниву  свою  орошалъ. 
«Поздно,  бывало,  съ  работы 
«Онъ  истомленный  придетъ,— 
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«Дома — друия  заботы: 
«Куча  дътей  его  ждетъ. 
«Просятъ  несчастный  хл'Ьба... 
«Голодъ  и  самъ  затая, 
Только  вздохнетъ  онъ...О,  небо, 
«Гдв-жъ  справедливость  твоя!» 
Вътеръ  умолкъ;  вся  природа 
Хмуриться  стала  сильней: 
Жалкая  участь  народа 
Вызвала  слезы  у  ней!... 

IV. 

Бездной  31яющей,  темной 
Смотритъ  жестокая  ночь. 
В'Ьтеръ,  скиталецъ  бездомный, 
Крутить,  реветь  во  всю  мочь. 

Жертвы  онъ  ищетъ  упорно, 
Жаждою  власти  томимъ; 
Роща  съ  мольбою,  покорно 
Голову  клонить  предъ  нимъ. 

Кто-то  вопить  или  стонетъ, — 
Въ  шумь1  нельзя  разобрать... 
Чудится,  въ  омугв  тонетъ, 
К'вмъ-то  теснимая,  рать. 

Будто  затми лъ  все  светила 
Св'втъ  ненавидяпцй  духъ; 
Тьма  ц'влый  м1ръ  охватила, 
Св^точъ  посл'вдтй  потухъ... 

Словно  въ  н'вмомъ  заговор-Ь 
Съ  грозными  силами  зла, 
Ужасовъ  ц"Блое  море 
Черная  ночь  разлила. 

Жутко  дупгБ  одинокой, 
Ищущей  св'вта  во  тьм-б, — 
Истины,  скрытой  глубоко 
Въ  тьмою  смущенномъ  умъч 
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Графъ  Арсенш  Аркадьевичъ  Голенищевъ  -  Кутузовъ  родился  въ  1848  г. 
Состоя  некоторое  время  корчевскимъ  увзднымъ  предводителемъ  дворянства  и  предсъ- 
дателемъ  тамошняго  съъзда  мировыхъ  судей,  онъ  съ  1889  г.  управлялъ  дворявскимъ 
и  крестьянскимъ  земельными  банками.  Литературная  деятельность  его  началась  въ 
70-хъ  годахъ — въ  «Д^угв»  и  «Въстникв  Европы».  Отдъльныя  издашя  стихотворений 
Голенищева  -  Кутузова  вышли  въ  1878  и  1884  гг.  «Изящная,  спокойная,  не 
знающая  мятежныхъ  искашй  муза  поэта,  какъ  справедливо  замЪчаетъ  С.  А.  Венге- 
ровъ,  почти  чужда  злобы  дня.  Голенищевъ-Кутузовъ — поэтъ  интимныхъ  настро- 
ен!Й  по-преимуществу,  пт>вецъ  красотъ  природы  и  стремлешя  къ  безпечальному 
успокоен1ю.  Стихъ  его,  ровный  и  пластичный,  исключаетъ  веяше  порывы  и  дышетъ 
эпическимъ  безстраст1емъ.  Лучше  всего  ему  удается  разсказъ,  меньше  всего — дра- 
матичесшя  положен1я,  требуюшдя  воодушевлешя  и  яркихъ  красокъ». 


Порой,  среди  толпы  ликующей  и  праздной, 
Нарядной  суетой  объятъ  со  всЬхъ  сторонъ, 
Унылъ  и  одинокъ,  я  слышу — безотвязный 
Звучитъ  не  то  наптзвъ,  не  то  призывъ,  иль  стонъ; 

Звучитъ,  какъ  темное  сознаше  невзгоды, 

Въ  душъ  униженной,  покорной  и  Н'вмой; 

Звучитъ,  какъ  жалоба  осенней  непогоды, 

Вкругъ  сонныхъ  деревень,  въ  глуши,  во  тьмъ  ночной. 
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И  хочется  тогда  бежать — бежать  далеко, 

Отъ  блеска  и  людей,  отъ  суетныхъ  пировъ — 

И  таыъ,  въ  родной  глуши,  страдать,  страдать  глубоко 

Подъ  гулъ  и  пяте  метелей  и  снътовъ. 

П. 

ЛЪтняя  ночь. 

Я  вид'влъ  ночь.  Она  передо  мной 
Вся  въ  черномъ  шла,  прекрасная,  живая, 
Волшебница  съ  поникшей  головой, 
Зарницами,  какъ  взглядами  сверкая. 

Прозраченъ  былъ  ея  воздушный  стань; 
Но  чуялъ  я  дыханья  знойный  трепетъ, 
И  въ  тишинв,  какъ  ласковый  обманъ 
Незримыхъ  устъ,  призывный  несся  лепетъ. 

Казалось  мне,  что  чудная  зоветъ 
Меня  съ  собой  къ  любви  и  наслажденью. 
И  я  все  шелъ,  все  шелъ  за  ней  впередъ, 
Объятый  весь  огнемъ  ея  и  тенью. 

III. 

Зач'Бмъ  кипитъ  въ  груди  негодованье, 
Зач'Бмъ  глаза  горючихъ  слезъ  полны, 
Когда  уста  на  мертвое  молчанье, 
Когда  мечты  на  смерть  обречены? 

Зач'Бмъ  въ  крови  струится  жизни  сила, 
Когда  во-в'Бкъ  ей  не  стяжать  поб'Бдъ? 
Зачъмъ  ладья,  когда  къ  ней  нътъ  вътрила? 
Зач'Бмъ  вопросъ,  когда  отвъта  нътъ? 

IV. 

Прошумели  весентя  воды, 
Загремъли  веселыя  грозы, 
Въ  од'Ьяньяхъ  воскресшей  природы 
Расцвели  пацинты  и  розы. 

Принеслись  отъ  далекихъ  поморШ 
Перелетныя  пъ,вч1я  птицы; 
Въ  небесахъ  свътлоотя  зори 
Во  всю  ночь  не  смыкаютъ  зеницы. 

НО  И  ВЪбЛЕДНОЙ  ТИШИ  ИХЪ  С1ЯН1Й 

Внятенъ  жизни  таинственный  лепетъ, 
Внятны  звуки  незримыхъ  лобзатй 
И  любви  торжествующи  трепетъ. 
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Пробудись  же  въ  сердцахъ  умиленье, 
Разступись  мракъ  печали  угрюмый! 
Прочь  гнетущее  душу  сомненье, 
Прочь  недобрыя,  зимтя  думы! 

V. 
Къ  Мефистофелю. 

(Поставленному  между  «Христомъ»  и  «Сократомъ»). 

Зач-ьмъ  ты  здъсь,духъ  злобы  и  сомненья, 
Съ  усмешкой  искривленной  на  устахъ, 
Съ  туманомъ  лжи,  съ  отравою  презренья 
Въ  уклончиво  блуждающихъ  глазахъ? 
Зачъмъ  тебя  художникъ  вдохновенный 
Впустилъ  въ  тотъ  храмъ  таинственно-священный 
Велич1я,  добра  и  красоты, 
Где  усмехаться...  можешь  только  ты?! 
Отъ  глазъ  Христа,  отъ  близости  Сократа, 
Отъ  юности,  отъ  славы,  отъ  ума 
Бъти  въ  вертепы  лести  и  разврата 
Туда— где  звонъ  цъпей,  бряцанье  злата, 
Где  пьяное  веселье,  шумъ  и  тьма! 
Тебя  я  проклинаю,  ненавижу; 
Ты  оскорбилъ  восторгъ  души  святой— 
Зачъмъ  ты  здъсь,  зач-Бмъ  тебя  я  вижу, 
Зачъмъ  твой  взоръ  смъется  надо  мной?! 
Увы,  отвътъ  предвижу  я  заранв 
И  шопотъ  твой  знакомь  мн-в  съ  давнихъ  дней— 
Знакомь,  какъ  боль  въ  незаживленной  рань1, 
Какъ  тяжкш  бредъ  безсонныхъ,  злыхъ  ночей. 
Когда  добра  и  свъта  полонъ  жажды, 
Искалъ  я  новыхъ  знанш,  думъ  и  встръчъ, 
Не  ты-ль  въ  тиши  шепталъ  мив  не  однажды 
Лукавую,  язвительную  ръчь: 
«Добро  и  зло,  ничтожество,  величье, 
«Все,  чтб  живетъ,  чтб  отжило  давно — 
«Гд*  судъ  тому,  гд-в  м-Ьра,  где  различье? 
«Не  все-ль  людьми  поругано  равно?» 
И  нын*  здесь,  въ  святилипгв  искусства 
Ты  въ  правь  вновь  язвить  и  хохотать, 
Развинчивать  святыни,  клеветать, 
Подмигивать  на  красоту,  на  чувство; 
Сжигать  людей  презръшя  огнемъ, 
Дышать  въ  лицо  имъ  ложью  и  развратомъ 
Между  отравленнымъ  Сократомъ 
И  кръпко  связаннымъ  Христомъ! 
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VI. 

Прекрасенъ  жизни  бредъ;  волшебны  и  богаты 

Живыхъ  его  картинъ  одежды  и  цвъты, 

Светила  знойнаго  восходы  и  закаты 

И  ночи  полныя  чудесъ  и  темноты. 

Прекрасны  дней  земныхъ  обманы  и  виденья; 

Порывы  страстныхъ  чувствъ,  полеты  смълыхъ  думъ- 

Полеты  на  крылахъ  надеждъ  и  заблужденья 

Въ  пространствахъ  радужныхъ  земного  наслажденья, 

Напевы  юныхъ  грезъ  и  бурь  житейскихъ  шумъ. 

Но  если  въ  трезвый  мигъ  душевнаго  досуга, 
Въ  случайной  тишинъ  сквозь  этотъ  долпй  бредъ 
Внезапно  прозвучитъ,  какъ  дальшй  голосъ  друга, 
Гряду щаго  конца  таинственный  привътъ; 
Но  если,  какъ  весны  желанное  дыханье, 
Вдругъ  душу  обовьетъ  иной  красы  желанье, 
И  сквозь  туманъ  вдали,  какъ  ранняя  заря, 
Займется  тихШ  свътъ  иного  бьтя — 
Каше  призраки,  катя  сновиденья 
Дерзнуть  съ  улыбкою  мнъ  повторять:  «живи! 
«Живи  и  позабудь  о  счастьи  пробужденья 
«Подъ  солнцемъ  въчнаго  покоя  и  любви!» 


-**+< 
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Спиридонъ  Дмптр]евичъ  Дрожжинъ,  поэтъ- крестьянину  родился  б-го  декабря 
1848  г.,  въ  Тверскомъ  увздв,  деревнв  Нпзовкв,  расположенной  на  правомъ  берегу 
Волги,  при  впадеши  въ  нее  рЕчки  Шоши.  Грамотв  онъ  выучился  у  дЕда  своего, 
любившаго  читать  свяшенныя  книги  и  увлекательно  разсказывавшаго  прочитанное. 
«ДЕдушка,  говорить  поэгъ  въ  своей  «Автобшграфш»,  им  ель  на  меня  не  малую  долю 
ВЛ1ЯШЯ.  Когда  мяв  исполнилось  шесть  летъ,  онъ  началъ  меня  учить  церковной  и 
гражданской  азбукв.  Грамота  мне  далась  скоро,  и  восьми  летъ  я  уже  бойко  читалъ. 
Первой,  несколько  разъ  прочтенной  мною  книгой  была — «Сто  двадцать  четыре 
священныя  исторш»,  затвмъ — «Жиле  святого  1оанна  Милостиваго,  патриарха 
Александр1йскаго>,  «Путешеств1е  русскихъ  людей  по  Святой  землъ»,  «Шемякинъ  судъ» 
и  друия,  преимущественно  книги  Священнаго  писашя,  которыя  я  находилъ  въ 
сундукв  ДЕдушки». 

Въ  1858  г.  Дрожжинъ  былъ  отданъ  къ  сельскому  дьячку,  у  котораго  въ 
первую  же  зиму  выучился  писать,  а  также  счету.  Въ  1859 — 1860  г.  онъ  уже  не 
пошелъвъ  училище,  ибо  (какъ  говорится  въ  «Автобшграфш»)  «сколько  ни  учись  у 
дьячка— дальше  знашя  грамоты  и  письма  не  пойдешь;  а  то  и  другое,  за  исключешемъ 
ариеметики,  я  знаиъ,  какъ  мне  казалось,  въ  совершенстве ». 

Двенадцати  лЬтъДрожжина  отвезли  въПетербургъ  и  определили  «мальчишкой* 
въ  одиу  изъ  второстепенныхъ  госгиннпцъ,  на  черную  половину,  где  онъ  долженъ 
былъ  прислуживать  бурливымъ  посетителя  мъ— большею   частью  ломовымъ  извоз- 
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чикамъ  и  мастеровымъ.  Нередко  ему  приходилось  угождать  пьянымъ  половымъ 
гостинницы,  выслушивать  ихъ  брань,  подвергаться  побоямъ  и  быть  на  ногахъ  отъ 
4-хъ  часовъ  утра  до  1 1 — 1 2  ночи,  а  после  12-ти  мыть  полы  и,  следовательно, 
спать  не  более  трехъ  часовъ  въ  сутки.  И  все  это  за  2  руб.  въ  мъхяцъ!...  Живя  въ 
гостинницъ,  Дрожжинъ,  на  собранныя  въ  течете  дня  отъ  посетителей  копейки, 
которыя  ему  давали  «на  чай>,— покупалъ  картинки  и  книги,  преииуществеано 
сказочнаго  и  духовнаго  содержания,  а  также  перечитывалъ  получавпиеся  гостинницею 
журналы:  «Искру»  и  «Воскресный  досугъ».  Все  это  приходилось  делать  украдкой  и 
урывками,  чтобы  не  вид'Ьлъ  буфетчикъ,  обращавшшея  съ  слугами  крайне  деспотически. 
Нзъ  гостинницы  Дрожжинъ  поступилъ  въ  табачную  лавочку,  где  уже  ему 
жилось  гораздо  лучше:  онъ  пользовался  некоторой  свободой  и  могъ  на  досугъ  читать 
книги.  Хозяйка  лавочки  отпускала  его  иногда  даже  въ  театръ.  Усердно  занимаясь 
чтешемъ  и  заучивая  наизусть  нравивпиеся  ему  стихи,  Дрожжинъ  попытался  какъ-то 
самъ  «написать  что-нибудь  такими  же  звучными  строчками».  Задуманное  стихо- 
твореше  онъ  тогда  же  забраковалъ:  оно  показалось  ему  неудачнымъ.  Вотъ  конецъ 
его,  до  сихъ  поръ  сохранившшся  въ  памяти  поэта: 

Локомотивъ  вдругъ  застучалъ, 
И  въ  Петер5ургъ  меня  умчалъ. 
И  вотъ  теперь  ужъ  пятый  годъ 
Я  милыхъ  сердцу  не  видалъ. 

Усиленное  чтеше  немало  способствовало  развитш  литературныхъ  вкусовъ  Дрожжина. 
Въ  бпблютечке  его  уже  появились  сочинения  Пушкина,  Никитина,  Кольцова, 
«Кобзарь»  Шевченки,  «Самодеятельность»  Смайльса,  «Современникъ»  за  одинъ  изъ 
старыхъ  годовъ  и  др.  Съ  1867  г.  Дрожжинъ  сталъ  вести  дневникъ,  въ  которомъ, 
между  прочимъ,  такъ  говорить  о  своемъ  чтеши:  «Я  хорошо  ознакомился  съ 
всеобщей  литературой,  изучилъ  памятники  народнаго  творчества  и,  отъ  кого  могъ, 
записывалъ  русшя  сказки  и  песни.  Въ  старыхъ  и  современныхъ  поэтахъ  мне 
больше  всего  нравилась  правда,  теплота  и  задушевность  ихъ  поэзш.  Лермонтовымъ 
въ  то  время  я  зачитывался  и  ставилъ  его  поэзда  выше  всвхъ». 

Между  твмъ  обстоятельства  Дрожжина  были  весьма  незавидны:  «идеалы  мои, 
ппшетъ  онъ,  росли,  мысли  зрели,  а  блага  жизни  постоянно  убегали».  Много 
мытарствъ  выпало  на  долю  поэта:  нередко  онъ  голодалъ,  ночевалъ  на  гранитныхъ 
спускахъ  Невы  или  въ  Александровскомъ  парке,  служилъ  половымъ  въ  грязныхъ 
трактирахъ,  приказчикомъ  въ  табачныхъ  складахъ,  книжномъ  магазине,  лакеемъ  у 
частныхъ  лицъ,  учился  молочному  хозяйству  въ  школе  Н.  В.  Верещагина,  искалъ 
счастья  по  службе  въ  Ташкенте  (на  табачной  фабрике)  и,  наконецъ,  былъ  доверен- 
нымъ  по  поставке  дровъ  на  железнодорожную  станщю.  Все  эти  скиташя  не 
улучшили,  однако,  его  матер1альнаго  положешя  и  не  изменили  условш  его  тружениче- 
ской жизни. 

Въ  настоящее  время  Дрожжинъ  живетъ  вдали  отъ  столицъ,  въ  своей  родной 
Низовке,  и  самъ  пашетъ  землю,  продолжая  сотрудничать  въ  различныхъ  перюди- 
ческихъ  издашяхъ.  На  литературное  поприще  онъ  выступилъ  въ  1873  г.,  въ 
декабрьской  книжке  журнала  «Грамотей»,  где  появилась  его  «Песня  про  горе 
добра-молодца».  Сборнпкъ  стихотворешй  Дрожжина  съ  «Записками  автора  о  своей 
жизни  и  поэзш»  вышелъ  двумя  издашями — 1889  и  1894  гг. 

—  365  — 


С.  Д.  Дрожжинъ. 


ДЪтсше  годы. 

Шлю  приветь  родному  краю, 
Уголку  живой  природы, 
И  съ  любовью  вспоминаю 
Д-втства  прожитые  годы. 

Вотъ  мелькаютъ  предо  мною 
Деревенсюя  картины: 
Храмъ  на  горкЬ  за  ръ-кою, 
Дальше  избы  и  овины. 

Надъ  широкими  полями 
Много  звуковъ  раздается; 
Вьются  пчелы  надъ  цветами, 
П/бсня  жаворонка  льется. 

Вотъ  брожу  я  одиноко 
Межъ  травою -муравою, 
Св^титъ  солнышко  высоко 
Надъ  моею  головою; 

Быстро  т'вни  пробътаютъ, 
Тихо  травка  шевелится, 
Щеки  рдятся  и  пылаютъ, 
Огъ  жары  хочу  я  скрыться — 

Съ  поля  къ  р'Ьчк'Б,  въ  рожь  густую, 
Иль  въ  дремучШ  лъхъ  сосновый... 
Вотъ  подъ  сосну  вековую 
На  коверъ  я  легъ  дерновый; 

Л'вса  темныя  вершины 
Какъ  живыя  шевелятся, 
Сосны,  ели-исполины 
Въ  небо  синее  глядятся; 

Векши,  вздернувъ  хвостъ  пушистый, 
По  деревьямъ  пробътаютъ, 
Нтички  п'вньемъ  голосистымъ 
Л/бсъ  дремучШ  оглашаютъ. 

Радъ  бы  слушать  я  душою 
Эту  музыку  до  ночи, 
Но  за  чащею  лесною 
Мнъ1  блеснули  чьи-то  очи. 
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И  со  страхомъ  поневолъ 
Выхожу  я  на  опушку, 
И  отсюда  черезъ  поле 
Убътаю  въ  деревушку. 

Дома  бабушка  слепая 
На  постель  со  мною  ляжетъ, 
И,  крестяся  и  зъвая, 
Сказку  чудную  разскажетъ; 

Ихъ  она  немало  знаетъ, 
Только  слушай  со  вниманьемъ. 
Вотъ  въ  окошко  змей  влетаетъ, — 
Жжетъ  меня  своимъ  дыханьемъ; 

Кто-то  грозно  изъ  подъ  шапки 
Смотритъ,  съ  длинной  бородою... 
И  я  въ  страх*  жмуся  къ  бабкв, 
Подъ  дерюгою  худою. 

И. 

Вечная  память. 

Вечную  память  надъ  гробомъ  споемъ 
Тъмъ,  кто  на  св'Ьт'Б  жилъ  честнымъ  трудомъ; 
Нажилъ  немало  мозолей  въ  работЕ, 
И,  умирая,  въ  предсмертной  забот* 
Намъ  завъщалъ — не  отчаянье  въ  жизни, 
А  прозревая  величье  отчизны — 
В'Ьрилъ,  что  колосъ  нальется  зерномъ, — 
ВЕчную  память  споемъ! 

Т'Ьмъ,  кто  за  родину  въ  битвъ  кровавой 
Умеръ  венчанный  народною  славой; 
Въ  слово  живое  кто  мысль  воплощалъ 
И  въ  тишине  свое  дело  свершалъ — 
Къ  счастью  стремился  въ  годину  невзгоды 
Съ  вЕрою  въ  силу  родного  народа, 
Духомъ  не  падалъ  въ  призваньи  святомъ, — 
Въчную  память  споемъ! 

III. 

В  е  ч  е  р  ъ. 

Въ  небъ  блистаетъ  надъ  чащей  лесной 

Яркое  пламя  заката, 
Поел*  тревогъ  и  заботы  дневной 

Сномъ  вся  деревня  объята. 
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Шепчутся  листья,  Богъ  знаетъ  о  чемъ, 

Ръчка  шумитъ  подъ  горою, 
Рожь  наливается  въ  полв  зерномъ, 

Дремлетг,  склонясь  надъ  межою. 

Въ  окнахъ  деревни  погасъ  огонекъ — 

Черныя  тъни  ложатся, 
А  надъ  ръкою  какъ  сизый  дымокъ 

Волвы  тумана  клубятся. 

IV. 

П  р  и  в  Ъ  т  ъ. 

Привътъ  вамъ,  раздолье  широкихъ  полей, 
Съ  дыханьемъ  тепла  и  свободы, 
Гдъ  смъхъ  раздается  безпечныхъ  дътей, 
И  вижу  я  озими  всходы. 

Привътъ  вамъ,  избенки  деревни  родной, 
Знакомой  пъвцу  съ  колыбели, 
То  въ  дивномъ  С1янш  солнца  весной, 
То  въ  шумъ  холодной  метели. 

Все  такъ  же  прекрасны,  какъ  въ  свътломъ  быломъ, 

Я  вижу  родныя  картины, 

Но  самъ  я  измученъ  нуждой  и  трудомъ 

И  къ  вамъ  воротился  съ  чужбины 

Не  юношей  бодрымъ,  съ  веселымъ  лицомъ, 

А  съ  пъснею  полной  кручины. 

V. 

Съ  тихимъ  вътромъ  въ  разговоръ 
Рожь  волнуется  какъ  море 
Необъятное  кругомъ, 
А  на  небъ  голубомъ 
Солнце  весело  с1яетъ, 
Все  живитъ  и  обливаетъ 
Золотымъ  своимъ  огнемъ. 
Словно  глазки  изъ  межи- 
Глазки  дъвочки-малютки. 
Кротко  смотрятъ  незабудки: 
И  среди  колосьевъ  ржи, 
Где  кружатся  мотыльки, 
Да  кузнечики  играютъ, 
Взглядъ  привътливый  бросаютъ 
Голубые  васильки. 

• — -<зь5<д^г^^&- — ■ 
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Алексей  бедоровичъ  Ивановъ-классикъ,  сынъ  крестьянина,  крепостного  Бутур- 
лина, родился  въ  Ярославской  губернш,  въ  1841  г.  Отецъ  его  служилъ  въ  Петербурге 
прпказчпкомъ  и  хотълъ  сделать  изъ  сына  торговца,  но  Ивановъ,  стремившийся  къ 
самообразование,  не  чувствовалъ  ни  малейшей  склонности  къ  этой  профессии,  вслъд- 
стъч'е  чего  товарищи  прозвали  его  въ  насмешку  классикомъ.  Подъ  этимъ  псевдони- 
момъ  онъ  и  выступилъ  на  литературное  поприще,  помъстивъ  свое  первое  стихотворе- 
ние «На  смерть  Никитина»  въ  «Петербургскомъ  Вестнике»  за  1861  г.  Затъмъ  Ива- 
новъ сделался  постояенымъ  сотрудникомъ  «Искры»,  а  позднее  печаталъ  свои  стпхо- 
творен]я  въ  «Петербургскомъ  Листке»,  «Иллюстраши»,  «Будильнике»  и  другихъ 
пздашяхъ. 

Ивановъ  умеръ  въ  1 894  г. 


I. 

Изъ  вешнихъ  пЪсенъ. 

После  дней  зимы  суровой, 
Сбросивъ  тягостные  сны, 
Все  воскресло  жизнью  новой 
Торжествующей  весны: 
Темный  л^съ,  сады  и  нивы... 
Расцвело  все  на  лугахъ, 
Зашумели  рекъ  разливы 
Въ  ихъ  сиокойныхъ  берегахъ... 
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Подъ  румяной  зорькой  мая, 

Изумрудною  красой 

Блещетъ  травка  молодая, 

Окропленная  росой. 

Съ  жаркимъ  солнцемъ  зас1яли 

Голубыя  небеса, 

И  повсюду  зазвучали 

Вольныхъ  пташекъ  голоса. 

Съ  лаской  теплаго  привъта, 
Лучезарность  этихъ  дней 
Манить  въ  даль  отъ  шума  свъта. 
На  просторъ  родныхъ  полей, 
Чтобы  снова,  съ  грезой  знойной 
И  съ  мечтами  прежнихъ  лъ"гь, 
Отдохнуть  душой  спокойной, 
Поглядеть  на  Бояай  св'Бтъ. 

Преисполнясь  силъ  свободы 
И  надеждъ  въ  своей  груди, 
На  роскошный  пиръ  природы 
Ты  отрадно  выходи. 
Сердцу  каждому  желанна 
Эта  чудная  пора... 
Бейся-жъ,  сердце,  неустанно 
Для  любви  и  для  добра! 

Дай  во  всемъ  ты  волю  взору, 
Чтб  открыто  передъ  нимъ; 
Счастливъ  тотъ,  кто  въ  эту  пору 
Нъжно  любитъ  и  любимъ; 
Кто  со  взоромъ  яснымъ,  смълымъ. 
Чувства  юности  храня, 
Не  стоить  осирот'Ьлымъ 
На  распутьи  быпя... 


II. 

Раздумье. 

Эхъ,  вы,  ночки,  ноченьки,  ноченьки  морозныя, 
Вьюги  б'влоснъжныя,  да  метели  грозныя; 
Эхъ,  ты,  голь  холодная,  гроша  неимущая, 
Смолоду  забитая,  впроголодь  живущая; 
Эхъ,  вы,  дни  суровые,  строго-непривътные, 
Утра  непроглядныя,  утра  безразсв'Ьтныя, 
Посреди  обманчивыхъ  сновид'Бтй  сладостныхъ, 
Много  вы  нав-вяли  думушекъ  нерадостныхъ!... 
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Прочь,  раздумье  тяжкое!  Знать  судьбой  угрюмою 
Къ  одному  все  сводится,  какъ  я  не  подумаю, — 
Все,  чтб  прежде  времени  смертью  не  погублено, 
Все  могучимъ  золотомъ,  да  лукавствомъ  скуплено 
И  легко  подавлено  съ  недостойной  важностью 
Самоличной  выгодой — деловой  продажностью... 


Эхъ,  вы,  песни,  пъсенки,  чувствами  согрътыя, 
Горемъ  или  радостью  отъ  души  запътыя, 
Въ  пору  одиночества,  съ  искрой  уповашя, 
Лишь  однъ  вы  можете  облегчать  страдашя 
Сердца,  въ'рой  къ  счастш  съ  юности  пылавшаго, 
За  мечты  завътныя  въ  горъ  изнывавшаго, 
И  мирить  бездольнаго  съ  той  же  долей  грозною 
Въ  ночку  непроглядную,  въ  ноченьку  морозную. 


III. 

Воздухъ  чистъ,  все  небо  ясно, 
Звъзды  блещутъ  съ  высоты, 
Эта  ночь  тиха,  прекрасна 
И  плънительна,  какъ  ты. 
Ты  задумалась.. .ни  слова 
Не  шепнуть  твои  уста, 
Но  твоимъ  мечтамъ  готова 
Дать  отвътъ  моя  мечта. 
Въ  этотъ  мигъ,  при  всей  отрадъ 
Очарованной  тиши, 
Я  читаю  въ  темномъ  взгляд* 
Отзывъ  сердца  и  души. 
Посмотри,  какъ  вся  природа 
Торжествуетъ  въ  этотъ  часъ, 
Все  подъ  блескомъ  небосвода 
Богомъ  создано  для  насъ! 
Чтобъ  убить  души  мученье. 
Для  отрадъ  все  создалъ  Онъ, 
Здъсь  всему  есть  назначенье, 
Для  всего  есть  свой  законъ: 
Для  людей — мечты  святыя, 
Для  коня — степной  просторъ. 
Для  цвътовъ — поля  родныя, 
Для  орла— вершины  горъ, 
Для  свободныхъ  рыбокъ — ръки 
И  морская  глубина, 
А  любовь.. .любовь  навъки 
Сердцу  чистому  дана!... 
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IV. 

Ахъ,  зач'Ьмъ,  подъ  солнышкомъ  и  лазурью  чистою, 

Темная  дуброва, 
Ты  шумишь,  склонялся  зеленью  ветвистою 

Грустно  и  сурово? 

Лучше  спой,  зеленая,  съ  волей  молодецкою 

П'Бсню  мне  такую, 
Чтобы  мне  припомнила  счастье  мое  дътское, 

Долю  молодую... 

И  дуброва  темная  шепчетъ  мне  летучими 

Шумными  словами: 
— В'Бдь  отъ  этой  пъсенки  я  сама  горючими 

Обольюсь  слезами. 

Ты  не  помнишь  матери,  какъ  она  съ  побЁдною 

Злой  судьбой  гуляла, 
Счастье  твое  дътское,  долю  твою  бъдную 

Люто  проклинала. 

Какъ  тебя  забытаго,  кроткаго,  постылаго, 

Съ  юною  красою, 
Обмывали  дождички,  будто  друга  милаго, 

Съ  вешнею  росою. 

Какъ  шумя,  расчесывалъ  кудри  твои  черныя 

Буйный  вътеръ  въ  поле, 
Какъ  съ  тобой  дружилися  бъдняки,  покорные 

Той  же  горькой  дол-в. 

Какъ  потомъ  ты  съ  юностью  и  съ  надеждой  ясною 

Расцвъталъ  на  славу, 
Какъ  тебъ  готовила  вновь  дввица  красная 

Сладкую  отраву. 

Какъ  на  грудь  склонилася  добрая  головушка, 

Опустились  руки... 
— Не  буди  же  говоромъ,  шумная  дубровушка, 

Въ  сердцъ  злыя  муки. 

Не  кори,  кудрявая,  друга  жизнью  этою... 

Знойнымъ  краснымъ  лътомъ, 
Безъ  тебя  докончу  я  пъхню  недопътую, 

И  прощусь  со  СВЪТОМЪ! 
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Павелъ  АлексЪевичъ  Козловъ,  известный  по-преимуществу  своими  превосход- 
выми  переводами  изъ  Байрона  и  Альфреда  де-Мюссе,  родился  23-го  марта  1841  г. 
Получивъ  блестящее  домашнее  образование  и  усвоивъ  въ  совершенстве  ангдШскш, 
французскш  и  нъмепьчй  языки,  онъ  поступилъ  въ  школу  гвардейскихъ  подпрапорщи- 
ковъ,  а  зат'Ьмъ  служилъ  въ  каннелярш  министерства  иностранныхъ  дЪлъ.  По  выходЪ, 
всл'Ьдств1е  одной  романической  исторш,  въ  отставку,  Козловъ  жилъ  за-границей  и 
только  въ  1866  г.  рернулся  на  родину.  Хотя  потомъ  онъ  и  пробовалъ  служить  (послед- 
ит разъ — при  виленскомъ  генералъ-губернатор'Ь  Потапове),  но  бюрократическая 
карьера  была  не  по  душ'Ь  поэту.  Съ  удалешемъ  Потапова  Козловъ  совершенно  оставилъ 
службу  и  занялся  исключительно  литературой.  Самымъ  важвымъ  трудомъ  его,  помимо 
оригинальныхъ  лирвческихъ  стихотворенш,  является  переводъ  байроновскаго  «Донъ- 
Жуана»,  печатавшиеся  въ  «Русской  Мысли»  и  вышедшш  двумя  отдельными  изда- 
ниями. 

Козловъ  умеръ  въ  1891  г. 


I. 


ПЪснь  весны. 

«Разстанься,  другъ,  съ  унылыми  мечтами... 
«Влюбленный  м1ръ  о  счастье  шепчетъ  намъ. 
«Иди  ко  мн-Ъ... горячими  устами 
Прильну  къ  твоимъ  трепещущимъ  устамъ... 
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Согрета  я  надеждой  и  любовью, 
«Ответь  на  зовъ  ликующей  весны; 

* 

«Я.  къ  твоему  склонюся  изголовью 
«Я  на  тебя  навъю  счастья  сны... 

«Одвта  я  волшебнымъ  блескомъ  ночи; 
«Душистыми  цвътами  убрана, 

ЛучаМИ  ЗВЪЗДЪ  МОИ  С1ЯЮТЪ  очи, 

«Отрадныхъ  грезъ  душа  моя  полна... 

«Отдайся  мнв:  въ  тебъ  воскреснетъ  сила; 
«Ты  оживешь,  надЬясь  и  любя; 
«Какъ  еим1амъ,  текушдй  отъ  кадила, 
«Передъ  тобой  польется  п'Ьснь  моя»... 

Такъ  п'Ьснь  весны  таинственно  звучала; 
Ей  вторя,  М1ръ,  объятый  страстью  мл'Ьлъ; 
Но  нътъ!  не  ей  душа  моя  внимала,  — 
Иную  п'Ьснь  мне  голосъ  муки  пЬлъ: 

«Не  в"Брь  веснЬ!  съ  улыбкою  участья 
«Она  на  всЬхъ  свои  восторги  льетъ, 
«Но  только  мигъ  она  блеснетъ,  какъ  счастье, 
«Какъ  женщина  обманетъ  и  уйдетъ... 

«Не  воскресить  увянувппя  силы, 
«Огонь  любви  угасъ  въ  душъ  твоей; 
«Твой  близокъ  часъ;  безстрасиемъ  могилы 
«Ответишь  ты  на  зовъ  земныхъ  страстей... 

«Не  в^рь  веснъ;  ея  внимая  пънью, 
«  Напрасно  ты  свою  тревожишь  грудь... 
«Скажи — прости  любви  и  вдохновенью 
«И  п'Ьснь  весны-волшебницы  забудь»!... 


II 

Въ  своей  душ-Ь  воздвигнувъ  свътлый  храмъ, 
Молился  я  бездушному  кумиру; 
Предъ  нимъ  курилъ  съ  любовью  еим1амъ, 
Лишь  для  него  настраивая  лиру. 

Я,  передъ  нимъ  и  плача,  и  молясь, 
Своей  души  ему  всЬ  тайны  выдалъ; 
Но  онъ  молчалъ,  и  въ  сердц-Ь  пламень  гасъ; 
И  вотъ,  дрожа,  упалъ  съ  подножья  идолъ; 

Разбился  онъ,  упавъ  къ  моимъ  ногамъ, 
Будя  во  мнъ  унынье  и  тревогу; 
Въ  моей  душ-Ь  остался  свътлый  храмъ, 
Но  не  могу  служить  иному  Богу. 
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III. 

Есть  въ  прошломъ  ясныя  мгновенья, 
Чтб  въ  душу  льютъ  тепло  и  св^тъ; 

ПрОХОДЯТЪ  ЧуДВЫЯ  ВИДЕНЬЯ 

Давно  мивувшихъ  думъ  и  лътъ. 

И  пусть  душа  тоской  объята, 
И  пусть  въ  ней  вечный  мракъ  царить — 
На  дне  своемъ  ихъ  память  свято 
Она  лел'Ьетъ  и  хранить. 

Такъ,  обожженъ  пескомъ  горючимъ, 
Въ  пустынъ  знойной  и  сухой, 
Усталый  путникъ,  жаждой  мучимъ, 
Оазисъ  видитъ  предъ  собой — 

Оазисъ  светлый  и  душистый, 

Гд-в  въ  кущахъ  пальмъ  студеный  ключъ, 

Блестя  волною  серебристой, 

Б'вжвтъ,  прозраченъ  и  п'Ьвучъ. 

IV. 

Пускай  трудна  борьба  съ  врагами,— 
Не  изб-вгай  житейскихъ  битвъ, 
И  въ  храм'В,  полномъ  торгашами, 
Не  возноси  своихъ  молитвъ! 

Не  устрашась  борьбы  неравной, 
Святою  правдой  вдохновленъ, 
Борися  съ  ложью  полноправной, 
Гоня  гостей  незваныхъ  вонъ... 

И  лишь  тогда,  средь  еим1ама, 
Предъ  алтаремъ  склони  чело, 
Когда  изъ  блешущаго  храма 
Исчезнетъ  попранное  зло! 
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Всеволодъ  Владим1ровичъ  Крестовскш  родился  11-го  февраля  1840  г.,  въ  Шев- 
ской  губерши,  Таращанскаго  уезда,  въ  имбньи  своей  бабушки,  селе  Малая  Березянка. 
По  окончанш  курса  въ  1-й  с.-петербургской  гимназш,  онъ  постугшлъ  на  филологическш 
факультетъ  Петербургскаго  университега,  но  пробылъ  здесь  не  бол  ве  года.  Литератур- 
ная деятельность  Крестовскаго  началась  въ  1857  г. — въ  «Общезанимательномъ 
Вестнике»,  где  имъ  были  помещены  переводъ  оды  Горащя  «Къ  Хлое»  и  разсказъ 
въ  стихахъ  «Безъ  дочери».  Отдельное  издаше  стихотворенш  поэта  появилось  въ 
1862  году.  Начиная  съ  1858  г.,  Крестов-кШ  сталъ  помвщать  свои  произведешя  въ 
«Иллюстращп»,  «Библютеке  для  Чгешя»,  «Огечественныхъ  Запискахъ»,  «Сын1> 
Отечества»,  а  затъмъ— въ  <Русскомъ  Слове»  (подъ  редакщей  Аполлона  Григорьева), 
«Русскомъ  М1ръ»,  «Времени»,  «Эпохе»,  «Светоче»,  «Русскомъ  Вестнике»,  «Мод- 
номъ  Магазинъ»,  «Ниве»,  «Заре»  и  др.  Наибольшую  известность  доставилъ  Крестов- 
скому его  сенсацмшный  ромзнъ  «Петербургсшя  трущобы»,  печатавппйся  въ  «Огече- 
ственныхъ Запискахъ»  съ  1864  по  1867  г.  и  выдержавшш  потомъ пять  отдъльныхъ 
изданш.  Въ  конце  шестидесятыхъ  годовъ  Крестовскш  поступилъ  на  службу,  юнкеромъ 
въ  Ямбургскш  уданскш  полкъ.  За  составлеше  истор1и  этого  полка  онъ  былъ  пере- 
веденъ  въ  гвардш.  Во  время  войны  1877 — 1878  г.  Крестовскш,  состоя  при  штабе 
главнокомандующаго,  писалъ  корреспонденции  въ  «Правительствеаномъ  Вестнике», 
изданныя  отдельной  книгой,  подъ  заглав1емъ:  «Двадцать  мвсяцевъ  въ  действующей 
армш».  Въ  1880  г.  Крестовскш  совершилъ  кругосветное  путешеств1е  съ  эскадрой  адми- 
рала Лесовскаго,  а  два  года  спустя  назначенъ  чиновникомъ  особыхъ  порученш  при 
Черняеве,  бывшемъ  тогда  туркестанскимъ  генералъ-губернаторомъ.  После  этого  онъ 
перешелъ  на  службу  въ  корпусъ  пограничной  стражи;  съ  1892  г.  былъ  редакторомъ 
«Варшавскаго  Дневника».  Въ  Варшаве  же  и  скончался  1895  г. 
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Отчего,  когда  въ  полночь  приду  я 
Целовать  твои  жартя  губки, 
Ты  не  трепетно  ждешь  поцълуя, 
Не  воркуешь  рвчей  мн*  голубки? 

Отчего  холодно-безотвътны 
Твои  нъжно-лукавые  глазки? 
И  зачъмъ  принужденно  приватны 
Твои  ръчи  и  страстный  ласки?... 

А  ты  вспомни,  какъ  прежде  бывало, 
Какъ  любили  мы  въ  лътшя  ночи, 
Какъ  ты  жарко  тогда  цъловала, 
Какъ  пылали  приманкою  очи; 

А  ты  вспомни- ка,  сколько  прожито 
Нами  чувствъ  и  горячихъ  лобзашй, 
Сколько  смъху  и  слезъ  тамъ  пролито, 
Сколько  детски  наивныхь  желанш!.. 

Отчего-жъ,  когда  въ  полночь  приду  я 
П/вловать  твои  жартя  губки, 
Ты  не  трепетно  ждешь  поцълуя, 
Не  воркуешь  ръчей  мне  голубки?... 


II. 


...И  въ  саду  тишина: 
Лишь  кузнечикъ  въ  травъ  заливается. 

Перламутромъ  луна 
Въ  стеклахъ  оконъ  скользить-отражается. 

И  отъ  сонныхъ  цвътовъ 
Льется  влага  вокругъ  ароматная, 

И  ночныхъ  соловьевъ 
Где-то  п'Ьсня  слышна  перекатная. 

И  раскрыто  окно — 
А  въ  окн'Б  томъ  головка  влюбленная 

Заглядъласъ  давно, 
Какъ  играетъ  ръка  осребренная. 

И  не  знаешь,  она-ль 
Эту  ночь  разожгла  сладострастнъе, — 

Иль  сквозь  бълый  вуаль 
Ночь  ее  озаряетъ  прекраснее! 


.  - . . 


367  — 


В.  В.  КРЕСТ0ВСК1Й. 


III. 

Соловьями  роща  вся  грем-вла, 
Словно  воздухъ  рокоталъ  надъ  нею, 
Словно  ночь  страдала  вся  и  мл'Ьла 
И  въ  чаду  жасмина  къ  намъ  въ  аллею, 
Голубая,  трепетно  глядвла... 

Мы  сходились  робко  и  пугливо: 

Ты  боялась  этой  ночи  мая; 

Ночь  светла — ты  ластишься  стыдливо; 

Какъ  дитя  больное  изнывая, 

Ночи  темной  ждалъ  я  прихотливо... 

А  пришли  вы,  темныя,  н^Ьмыя — 
Не  боясь,  ты  ластишься  привольно — 
Гдв-жъ  цвъты,  где  трели  зоревыя? 
Отчего  жъ  капризно  такъ  и  больно 
Мн*в  васъ  жалко,  ночи  голубыя?... 

IV. 

Да,  я  усталъ...хоть  глупо  и  не  въ  пору, 

Зато  спокойней:  нечего  желать, 

Зато  съ  судьбой  ужъ  не  затъчо  спору 

И  на  людей  не  стану  я  роптать... 

Я  не  откликнусь  счастью  юной  груди, 

И  п-всня  скорби  также  инъ*  стара! 

Я  не  попом  вю  вашего  добра, 

За  то  и  зла  вамъ  не  по  помню  люди!.. 

Таковъ  надъ  взморьемъ  брошенный  гранитъ: 

Чужды  ему  и  ласка,  и  угроза:  — 

Пусть  вештй  дождь  слезой  его  кропитъ, 

И  шепчетъ  сказки  въ  сумеркахъ  береза, 

И  пурпуромъ  ласкаетъ  поздшй  лучъ, 

А  волны  льнутъ  серебрянымъ  набътомъ; 

Пусть  по-зимъ1  бьетъ  холодъ  хмурыхъ  тучъ 

И  вътеръ  злой  съ  насмешкой  сыплетъ  снътомъ  - 

Онъ  глухъ  и  нъ,мъ...Придетъ  ему  пора — 

И  рухнетъ  онъ...Да,  въ  глуби  черствой  груди 

Я  не  попомню  вашего  добра, 

За  то  и  зла  вамъ  не  попомню,  люди! 
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Василш  Пвановичъ  Немировичъ-Данченко,  одинъ  изъ  талантлив-Ьйшихъ  и 
плодовитъйшихъ  современныхъ  писателей,  нааисавшш  до  80  томовъ,  родился  въ 
1848  г.,  въ  Тифлисъ.  Отецъ  его— -малороссъ,  мать — армянка.  Дътство  Немировича- 
Данченко  прошло  въ  Дагестан*  и  Грузш;  образоваше  же  свое  онъ  получилъ  въ 
Александровскомъ  корпус*,  въ  Москве.  Состоя  корреспондентомъ  на  театр*  войны 
1377 — 1878  гг.  и  принимая  личное  учаспе  во  многихъ  зоенныхъ  д*йств1яхъ  (на 
Шиикъ,  подъ  Блевною,  въ  зимнемъ  переход*  черезъ  Балканы),  онъ  быль  награжденъ 
солдатскимъ  Георпевскимъ  крестомъ. 

Стихотворешя  Немировича- Данченко  вышли  отдельной  книжкой  въ  1882  г. 
Н*которыя  изъ  нихъ,  подъ  назвашемъ  <избранныхъ»,  изданы  Московскимъ  комите- 
томъ  грамотности  для  народпаго  чтешя. 

I. 

Родной  ирай. 

Засыпанный  глубокими  снътами, 
Какъ  трупъ  въ  землъ,  молчитъ  мой  край  родной... 
Стоитъ  ръка,  окованная  льдами, 
И  дремлетъ  лъсъ  подъ  шапкой  снътовой. 
Въ  дыму  лачугъ,  спасаясь  отъ  мороза, 

Засвулъ  народъ.  Какъ  туча  ходитъ  сонъ. 

Безсиленъ  умъ.  Совсъмъ  увяла  греза. 

Запъть — кому?...Тутъ  песня  тотъ  же  стонъ! 
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Я  уходилъ  въ  край  солнца  и  свободы, 
Въ  край  яркихъ  розъ  и  говорливыхъ  водъ. 
Не  зная  сна,  на  праздники  природы 
Тамъ  весело  волнуется  народъ, 
И  жизнь  кипитъ.  Подъ  сводами  руины, 
Какъ  будто  бы  забывшими  упасть, 
По  вечерамъ  рокочутъ  мандолины 
И  песнь  звучитъ,  и  вспыхиваетъ  страсть... 

Но  тамъ  меня  отчаянье  томило: 
Мне  чудился  далек1й  и  глухой 
Холодный  край,  раскинутый  уныло 
Въ  оковахъ  льда,  подъ  шапкой  снеговой. .. 
На  праздник*  плънительнаго  юга 
Мне  видвлась  голодная  страна, 
Забытыхъ  селъ— убогая  лачуга, 
Густыхъ  лъсовъ— угрюмая  сосна. 

Какъ  великанъ,  забытый  небесами, 
Какъ  богатырь,  волшебницей  зимой 
Къ  полярнымъ  льдамъ  прикованный  цепями, 
Давнымъ  давно  ты  дремлешь,  край  родной, 
И  я  все  жду — съ  живительной  весною 
Проснешься  ты,  колодникъ-великанъ, 
Очнется  Русь,  какъ  бЕшеной  грозою 
Разбуженный  могучШ  океанъ. 

Изъ-подъ  снътовъ  сыны  былого  въча 
Подымутся  дружинами  на  бой, 
И  дрогнетъ  тьма.  Начнется  злая  свча; 
Волшебныхъ  чаръ  не  станетъ  надъ  землей; 
Въ  родномъ  краю,  не  знавшШ  лучшей  доли, 
Безграмотенъ,  лицомъ  и  нравомъ  дикъ, 
Голодный  рабъ,  стонавппй  лишь  отъ  боли, 
Воскреснешь  ты,  свободенъ  и  великъ. 

Пускай  кругомъ  царить  еще  могуч1й 
Тяжелый  мракъ,  грядущее  тая; 
Мнъ  чудится  порою  изъ-за  тучи 
Сверкнувшая  огнистая  струя... 
Я  васъ  пою,  таинственный  силы, 
Пою  весну  и  солнце  лучшихъ  дней... 
Откроются  забытыя  могилы, 
Воскреснетъ  жизнь  на  родин*  моей... 

Проснется  жизнь  съ  весенними  громами 
И  царство  тьмы  разсъетъ  навсегда. — 
Чу!... слышите,  подъ  старыми  снъгами 
Уже  бвжитъ  и  точить  ихъ  вода... 
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Морозъ  куетъ  въ  посл*дтй  разъ  природу, 
Б*снуется,  почуявши  тепло... 
Кто  раньше  всталъ— тотъ  громко  пой  свободу, 
Чтобъ  дрогнуло  ликующее  зло!... 

II. 

Руда. 

Глубокб  подъ  черною  землею 
Ты  лежишь,  железная  руда. 
Сквозь  тебя  холодною  струею 
Просочилась  горная  вода. 

Покрасн*въ,  твоею  кровью  стала; 
И,  струясь  по  жиламъ  много  л*тъ,— 
Изъ  горы  все  выхода  искала, 
На  просторъ  стремилась  и  на  св*тъ. 

Подъ  утесомъ  выбилась  на  волю 
И  какъ  будто  плачется  ему 
На  твою  мучительную  долю, 
На  тебя  окутавшую  тьму. 

Кровью  брызжетъ  изъ  твоей  могилы 
И  немолчно  въ  каменной  нор* 
Все  поетъ  про  скованныя  силы, 
Про  тебя,  зарытую  въ  гор*. 

III. 

Ж  е  л  а  н  I  е. 

О,  если  жить  еще  возможно. 
Пусть  до  конца,  волнуя  кровь, 
Въ  моей  душ*  растутъ  тревожно 
И  страсть,  и  мука,  и  любовь... 

Пусть  снова  буря  налетаетъ — 
Она  блаженство  для  живыхъ... 
Весна  для  счастья  расцв*таетъ 
При  блеск*  молшй  грозовыхъ... 

И  если  гибель  неизбежна, 
То  лучше  пусть  она  придетъ — 
Въ  волнахъ,  подъ  бурею  мятежной. 
Ч*мъ  въ  тихомъ  омут*  болотъ. 

IV. 

Сильные  люди — далеко... 
Слабые  гибнуть  подъ  гнетомъ  нужды!... 
Всюду  во  имя  порока 
Давятъ  и  душатъ  широко 
Правды  сл*ды!... 
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Верить  въ  разсв'Ьтъ  мы  давно  перестали , 
Гдъ1  же  найти  намъ  могучихъ  вождей?.. 
Жатвы  родныя  не    встали 
Безъ  благодатныхъ  дождей... 

Ночь  безотрадна.. .Звбзды  ни  единой... 
Грозно  суровыя  тучи  висятъ... 
И  надъ  безплодной,  забытой  равниной, 
Словно  надъ  дряхлой  руиной, 

Призраки  только  скользятъ... 
Много  ихъ  р'ветъ  отъ  края  до  края, — 
Хищная  злоба  въ  голодныхъ  глазахъ... 
Вороновъ  черная  стая 

Въ  темныхъ  ночныхъ  небесахъ... 

V. 

Рождественски  вечеръ. 

Вечеръ  рождественски  тихШ  и  ясный, 
Снътъ  серебромъ  заблисталъ  подъ  луною. 
Звездная  ночка  красавицей  властной 
Медленно  сходить,  повитая  тьмою.;. 
Въ  лунномъ  С1янш  тонуть  громады 
Б'Ьлыхъ  домовъ,  силуэты  соборовъ; 
тани  легли  подъ  мосты,  подъ  аркады; 
Сишя  дали  уходятъ  отъ  взоровъ. 
В-етви  деревьевъ  въ  серебряный  иней 
Убраны,  точно  осыпаны  пухомъ... 
Молча  любуешься  ночкою  синей, 
Ловишь  ее  и  глазами,  и  слухомъ... 

Скудная  комнатка,  все  такъ  убого, 
Передъ  иконой  мерцаетъ  лампада, 
Бедная  елка,  игрушекъ  немного — 
Девочка  смотритъ...И  этому  рада. 
Какъ  еще!  Въ  ласковыхъ  глазкахъ  ребенка 
Светится  счастье.  И  см'Ьхъ — безъ  предала... 
Дочка  болтаетъ  задорно  и  звонко. 
Съ  елки  игрушки  срываются  смъло... 
Бл-Бдная  женщина  съ  ней.  Много  муки 
Видитъ  наверно  въ  борьбе  съ  нищетою, 
Но  подъ  веселые  двтсюе  звуки 
Мать  расцвела,  словно  небо  зарею... 

Домъ  воспитательный... ^"Бдныя  дети! 

Спятъ  ужъ  въ  кроваткахъ,  на  жесткихъ  подушкахъ; 

Вы  одиноки,  забыты  на  свътъ, 

Вамъ  и  не  снится,  поди,  объ  игрушкахъ... 

Чтб  вамъ  до  этой  рождественской  ночи— 

Дътямъ  любви,  позабытымъ  любовью? 
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Пусть  же  спокойно  смежаются  очи; 

Сонъ  безъ  тревогъ  пусть  слетитъ  къ  изголовью. 

Можетъ  быть,  снятся  вамъ  тих1Я  ласки, 

Матери  бедной  улыбка  и  трепетъ... 

Можетъ  быть,  шепчетъ  вамъ  ярк1я  сказки 

Ангеловъ  божьихъ  таинственный  лепетъ... 

VI. 
ПЪсня  родины. 

Не  поминай  мой  край  родной; 
Дитя,  забудь  родные  звуки... 
Въ  стран*  холодной  и  чужой 
Къ  чему  тревожить  сердца  муки?.. 
Засни,  дитя  мое,  засни!.. 
Гони  мечты  о  счастьъ  дальномъ, 
Какъ  ядъ,  мучительны  они 
Въ  краю  изгнашя  печальномъ... 
Дитя,  тутъ  все  убьетъ  морозь, 
Тутъ  жизнь  теб-в  луча  не  бросить, 
И  грезы,  какъ  листы  съ  березъ, 
Дыханье  осени  уносить... 
Зав"Бетъ  снътъ  твои  цв'ьты, 
Зима  убьетъ  живыя  силы, 
И  только  горе  встретишь  ты 
Отъ  колыбели  до  могилы!.. 

— О,  нгЬтъ,  отецъ!  Мой  край  родной 
И  п-Бсенъ  радостные  звуки 
Мнъ  не  забыть  въ  стран*  чужой, 
Для  мысли  нътъ  нигде  разлуки... 
Когда  кругомъ  метель  реветь, 
Когда  избушку  снътъ  заносить, 
Передо  мной  мой  край  встаетъ, 
Родимыхъ  п'Ьсенъ  сердце  просить... 
Въ  нихъ  ароматъ  весеннихъ  розъ, 
Въ  нихъ  шелестъ  нивы  золотистой, 
И  пусть  кругомъ  трещитъ  морозь, 
Пусть  вьюга  злится  ночью  мглистой — 
Снътъ  не  убьетъ  цвътовъ  родныхъ: 
Они  въ  груди  благоухаютъ, 
Въ  степяхъ  изгнашя  чужихъ 
Зимою  пышно  расцв'втаютъ... 
Пусть  горе  только  встръчу  я, — 
Когда -жъ  не  станетъ  силъ, — родная 
Вспорхнетъ,  какъ  птичка,  п'Бснь  моя, 
И,  улыбнусь  я,  умирая! 
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Леонидъ  Егороввчъ  Оболенскш,  философъ,  публицистъ,  критикъ  и  поэтъ, 
родился  въ  1845  г.,  въ  Малоархангельскъ,  Орловской  губернш.  Воспитывался  онъ 
сперва  въ  гимназш,  а  затъмъ  слушалъ  лекцш  въ  Петербургскомъ,  Московскомъ 
университетахъ  и  въ  Медико-Хирургической  Академш.  Литературная  деятельность 
Обол енскаго  началась  въ  1866  г.,  стихотворешями  въ  журналъ  «Дйлок  Поселившись 
въ  1878  г.  въ  Петербурге,  Оболенскш,  совместно  съ  проф.  Н.  П.  Вагнеромъ,  сталъ 
издавать  журналъ  «Свътъ>  (переименованный  впослъдствш  въ  «Мысль»,  съ  бол'Ье 
широкой  программой),  а  въ  1883  г.  пр1обр*лъ  въ  собственность  «Русское  Богатство^ 
издававшееся  имъ  до  1891  г.  Позднъе  Оболенскш  сотрудничать  въ  «Новостяхъ», 
«Одесскомъ  Листкв»  и  «Новомъ  Словъ>  (ред.  С.  Н.  Кривенко);въ  настоящее  время, 
продолжая  работать  въ  различныхъ  перщическихъ  издашяхъ,  онъ  занимается  также 
редактировашзмъ  сочинешй  по  философш.  Помимо  статей  научнаго  и  публицистиче- 
скаго  характера,  Оболенскш  писалъ  еще  повъсти  и  разсказы.  Стихотворения  его  вы- 
шли отдельною  книгою  въ  1878  г. 


I. 

Надъ  полями,  надъ  садами, 
В-вя  тихими  крылами, 

Вновь  весна  проносится, 
Сыплетъ  почками,  листками, 
Сыплетъ  пестрыми  цв-втами, 

Съ  лаской  въ  сердце  просится. 
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Но  не  бьется  сердце  бъдное, 
И  объятья  жгушя 

Мгру  не  раскроются, 
И  лицо,  какъ  саванъ  блъдное, 
Ужъ  слезой  горючею 
Не  омоется.*. 

Ты,  толпа,  въ  враждъ  безумной, 

Въ  сердце,  полное  любовью, 
Клеветою  тупоумной 

Муку  адскую  посъяла 
И,  упившись  чистой  кровью, 

Сердце  клочьями  развъяла. 


Н. 


Диссонансы. 

Встань,  проснись!  умчались  тучи! 

Унеслась  гроза  далеко, 
Съ  неба  хлынулъ  св'Ьтъ  могучШ, 

Дышетъ  страстью  грудь  глубоко! 
Чу!  цвъты  въ  роев  жемчужной, 

Соловьи  въ  кустахъ  прибрежныхъ, 
Все  слилося  въ  гимне  дружномъ 

Ароматовъ,  трелей  нъжныхъ, 
Все  трепещетъ,  рвется  къ  свъту, 

Къ  солнцу  въ  жарюя  объятья... 
Пробудись  же!.,  но  на  это 

Мнъ  въ  отвътъ  звучать  проклятья, 
Звуки  слезъ,  рыдашй,  муки, 

Звуки  злобы  и  страданья, 
Человъчесше  звуки, — 

Диссонансы  м1розданья! 


III. 

Вечная  борьба. 

Стонъ  и  скрежетъ  поколыши, 
Реки  крови,  громъ  сраженШ 

Онъ  пришелъ  унять; 
Рай  давалъ  онъ  вместо  ада, 
И  народъ  р^шилъ,  что  надо 

Имъ  его  распять. 
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Мчится  быстро  в^къ  за  въкомъ, 
Но  ПОНЫНЕ  человъкомъ 

Правятъ  силы  тьмы: 
Идеалъ  любви  и  нынъ 
Поругашемъ  святыни 

Называемъ  мы. 

Тьмы  ввковъ  сошли  въ  могилы, 
Но  и  нынКз  тв  же  силы 

Давятъ  бъдный  м1ръ. 
Свътъ  и  тьма  въ  борьбв  кровавой... 
Скоро-ль  свергнетъ  свътъ  со  славой 

Мрачной  тьмы  кумиръ? 

А  пока— дъла,  стремленья 
Тв  же  въ  нашемъ  поколвньи, 

Какъ  въка  назадъ, 
И,  съ  проклятьемъ  идеалу, 
Также  молимся  Ваалу, 

А  Христосъ  распять! 


IV. 


Монолог  ъ. 

Вамъ  нужно  фразъ,  а  я  давалъ  лишь  кровь, 
Изъ  сердца  кровь,  которой  не  торгуютъ, — 

И  я  отвергнуть,  я  поруганъ  вновь! 

Какъ  вы,  на  рынокъ  я  не  несъ  любовь, 

И  пошлость  надо  мной  побвду  торжествуетъ. 

А  вы,  друзья?  Вы,  чистые  душой, 

Идею  сливппе  всецъло  съ  двломъ  жизни, 
Вы  также  разошлись,  враждуючи  со  мной, 
Какъ  будто  вамъ  я  также  былъ  чужой, 

Безъ  фразъ,  какъ  вы,  служа  отчизнв. 

Иль  въ  этотъ  скорбный  часъ,  когда  царюетъ  тьма, 
Когда  сомнъньемъ  мысль  всеобщая  объята, 

Когда  не  знаетъ  истина  сама, 

Придетъ  ли  въ  м1ръ  она.... 

Вы  въ  хаосъ  не  различили  брата?.. 
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Ш.  Ш.  ЫСалълшнъ. 

Ишодоръ  Ивановичъ  Палышнъ  (1841 — 1891  г.),  изъ  дворянъ  Ярославской 
губерши,  получидъ  воспиташе  въ  3-й  с.-петербургской  гимназш.  На  литературное 
поприще  выступилъ  онъ  довольно  рано:  первая  его  етихотворешя  были  напечатаны 
въ  «В'Ьк'В»  П.  И.  Вейнберга  и  «Библиотек*  для  Чтешя»  А.  6.  Писемскаго.  Зат*мъ 
Палышнъ  сдвлался  постояннымъ  сотрудникомъ  « Искры  >,  гдв  работалъ  почти  до 
времени  ея  прекращешя.  Поселившись  съ  1869  г.  въ  Москвв,  онъ  принималъ  учате 
во  многихъ  юмористическихъ  журналахъ  и  въ  «Русской  Мысли»,  редакщей  которой 
издано  полное  собрате  его  стихотвореш'й. 

I. 
Нашъ  вЪкъ. 

Мн*  жалко  промчавшихся  л*тъ  старины, 

Мн*  жаль  васъ,  о  годы  былые! 
Тогда  люди  в*рою  были  полны 

И  видели  сны  золотые. 

Все  жизн1ю  жило  волшебной,  иной, 

Все  сказочнымъ  чудомъ  дышало, 
И  баба  Яга,  съ  костяною  ногой, 

По  ступ*  пестомъ  погоняла; 

Расхаживалъ  л*ппй  въ  затишь*  л*сномъ. 

Въ  болот*  русалки  р*звились, 
На  старомъ  кладбищ*,  во  мрак*  ночномъ, 

Огни,  какъ  лампадки,  св*тились. 
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По  замкамъ  стариннымъ  бродили  порой, 
Цепями  гремя,  привиденья, 

Тогда  не  считали  смешной  ерундой 
Поэзш,  чувствъ,  увлеченья. 

Луна,  какъ  царица  любви  и  мечты, 

Сияла  лампадою  ночи, 
А  звезды  глядели  на  м1ръ  съ  высоты, 

Какъ  ангеловъ  светлыя  очи. 

Цветы  целовались  при  лунныхъ  лучахъ, 
Въ  сердца  купидоны  стреляли, 

Со  струнъ  у  поэта,  въ  завЕтныхъ  мечтахъ. 
Волшебные  звуки  слетали. 

Но  время  прошло,  и  исчезли  давно 
Все  духи,  русалки,  виденья, 

И  8ажили  люди  практично,  умно, 
Забывши  свои  увлеченья... 

Планетою  мертвою  стала  луна 

Изъ  кроткой  полночной  лампады, 

И  вкругь  лишь  матер1я  встала  одна, 
Разбивъ  все  мечты  безъ  пощады. 

Где  были  зеленыя  дебри  лъсовъ 

Ж  высились  стройныя  ели, 
Тамъ  встали  твердыни  громадныхъ  домовъ, 

И  всвмъ  торгаши  завладели. 

Нетъ  чуда  ужъ  больше,  нетъ  въры  живой, 

Все  духи  лесные  бежали, 
ВзамЕнъ  ихъ  одинъ  лишь  телецъ  золотой 

Царить  на  своемъ  пьедестале. 

А  вместо  наивныхъ,  веселыхъ  чертей, 
Что  сказочно,  резво  шалили, 

Гнездятся  нечистые  духи  грошей 
Средь  пошлости,  грязи  и  пыли. 

II. 

Звезды. 

Разсеялись  тучи  по  небу  клочками, 
И  въ  ясной  лазури  святыми  лучами 
Полночныя  звезды  горятъ. 

Въ  душе  затихаютъ  печаль  и  страданья, 

КаКЪ  буДТО  бы  ИСКРЫ  СВЯТОГО  С1ЯНЬЯ 

Отрадно  мученья  цвлятъ. 
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О,  звезды!  любилъ  я  васъ  въ  д'Бтств'В,  бывало, 
Когда  мн'Ь  родная,  лаская,  шептала, 
Со  мною  на  небо  смотря, 

Что  это  лампады  въ  святилипгб  рая 
Трепещутъ,  торжественнымъ  свътомъ  играя, 
Предъ  трономъ  Святого  Царя. 

Потомъ,  какъ  нахлынули  чары  и  грезы, 
Бывало,  сквозь  в-втви  дремавшей  березы 
Въ  лучахъ  полуночныхъ  св'втилъ 

Мне  искрились  милой  волшебные  глазки, 
Въ  нихъ  было  такъ  много  участья  и  ласки, 
Ихъ  взоръ  такъ  пл-внителень  былъ... 

Но  годы  промчались...  теперь  одинокШ 
Остался  я  въ  м1р*  съ  тоскою  глубокой, 
И  счастье  давно  отцвъ\ло, 

Ушла  и  родная...  и  юность  увяла... 
А  зв-взды  горятъ  надо  мной,  какъ  бывало, 
Торжественно,  ярко,  светло... 

И  мнится,  что  въ  ихъ  переливчатомъ  свъгв 
Сшетъ  въ  минуты  отрадныя  эти 
Все  то,  что  утрачено  мной — 

И  счастье,  и  юность,  и  радость  былая, 
И  смотритъ  съ  любовью  оттуда  родная, 
Приветь  присылая  мн*  свой!.. 

А  на  сердце  сладко,  отрадно  такъ  станетъ, 
И  тихо  слеза  уповатя  канетъ, 

Когда  изъ  разорванныхъ  тучъ, 

Какъ  будто  надеждой,  что  встречу  когда-то 
Кого  я  любилъ  горячо  такъ  и  свято, 

Блеснетъ  мн-в  таинственный  лучъ... 

III. 

П  Ъ  с  н  я. 

Будто  крыло  херувима  светла, 
Пъхня  надъ  м1ромъ  страдатй  и  зла 

Въ  тихомъ  с1яньи  проносится, 
Съ  радостной,  чудной  улыбкой  своей 
Въ  сумракъ  печали,  тоски  и  скорбей 

Гостьей  небесной  проносится. 
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Празднично-свътлый  таинственный  звонъ 
Въетъ  изъ  пъсни,  и  радостно  онъ 

Въ  душу  людскую  вливается... 
Смъхъ  со  слезами  волной  серебра, 
Словно  божественной  арфы  игра, 

Въ  пъснъ  волшебно  мешается. 

Трубы  побъды  и  громъ  боевой — 
Все  замолкаетъ  своей  чередой, 

Въ  вечность  идутъ  поколъшя, 
Рушатся  троны  и  падаютъ  въ  прахъ, 
Но  неумолчно  несется  въ  въ,кахъ 
Песня — дитя  вдохноветя. 

Гдъ  же  ты  пъсня  и  къмъ  рождена? 
Не  изъ  лучей  ли  святыхъ  соткана 

Въ  горней  небесной  обители? 
Или  изъ  звуковъ  божественныхъ  лиръ 
Свивши  тебя,  ниспослали  къ  намъ  въ  м1ръ 

Съ  дальнихъ  свътилъ  небожители? 

Вътеръ  ли  вешшй  изъ  чашечекъ  розъ 
Къ  намъ  изъ  Эдема  тебя  перенесъ 

Вмъст-в  съ  волшебными  звуками? 
Нътъ!  ты  печали  и  грусти  полна, 
Ты  на  холодной  землъ  рождена 

И  убаюкана  муками... 

И  не  чертоги  могучихъ  царей 
Дали  приотъ  колыбели  твоей 

Въ  гордомъ  гяъзд'Б  самовласт1я, 
Но  какъ  Месс1я  среди  нищеты — 
Также  на  свътъ  родилась  и  ты 

Въ  л  онъ  борьбы  и  несчасия!... 


IV. 

Поэтъ  и  шутъ. 

Пъвецъ  любви  и  грезъ!  на  лиръ  тихоструйной 

Въ  аккорды  звучные  переливаешь  ты 

Чтб  удалось  теб-Б  подслушать  ночью  лунной, 

О  чемъ  вздыхаетъ  сильфъ  и  шепчутся  листы 

Надъ  зеркаломъ  пруда  склонившейся  березы, 

О  чемъ  журчитъ  струя  въ  прибрежныхъ  камышахъ, 

О  чемъ  ф1алка  льетъ  сверкаюпця  слезы 

И  ландышъ  молится  при  мъсячныхъ  лучахъ. 
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Дыхаше  цвътовъ  и  звездное  с1янье 

При  треляхъ  соловья  въ  безмолвш  ночномъ, 

Далекой  ибсни  звукъ  и  нивы  колыханье, — 

Все  говорить  съ  тобой  знакомымъ  языкомъ... 

Задумчивая  ель  дремучими  ветвями 

Разсказываетъ  быль  далекой  старины, 

И  свътозарными  волшебными  крылами 

Тебя  баюкаютъ  чаруюпце  сны. 

Но  твой  сердечный  М1ръ,  твою  любовь  и  муки 

Не  раз  делить  толпа,  и  не  понятны  ей 

Твоей  мелодш  пленительные  звуки, 

Въ  столичной  суетъ,  въ  хаос*  мелочей... 

Она  рукоплескать  скорей,  быть  можетъ,  станетъ 

Шуту  крикливому,  что  о  «вопросахъ  дня» 

Трактуя  съ  ней,  колпакъ  свой  гаерскШ  натянетъ 

И  выйдетъ  передъ  ней,  въ  бубенчики  звеня... 

Но  не  бросай,  п'Бвецъ,  своей  волшебной  лиры: 

Минутной  жизшю  вопросы  дня  живутъ, 

Встаютъ  и  рушатся  непрочные  кумиры, 

И  одного  шута  см-Бняетъ  новый  шутъ... 

Вчерашнш  позабытъ,  и  этого  забудутъ 

Въ  водоворот*  волнъ  вседневной  суеты... 

Твои-жъ  мечты,  поэтъ,  жить  въ  мхр*  вечно  будутъ, 

Пока  въ  немъ  есть  любовь  и  звъзды,  и  цвъты... 

Мелодш  твою,  за  общимъ  пошлымъ  см-вхомь 

Неслышную  толп*  въ  сумятиц*  пустой, 

Вечерни  в'втерокъ  промчитъ  крылатымъ  эхомъ 

Надъ  доломъ  дремлющимъ,  надъ  тихою  рекой. 

Разсыплются  ея  таинственные  звуки, 

Въ  глубь  не  одной  души  слетъвъ  издалека. 

И  въ  отголоскахъ  ихъ  твои  мечты  и  муки, 

Какъ  хоръ  волшебныхъ  арфъ,  переживутъ  века... 
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НиколайЛукичъПушкаревъ  родился  въ  помещичьей  семь  в,  въ  Псковской  губер- 
нии. Литературная  деятельность  его  началась  въ  60-хъ  годахъ — сатирическими  сти- 
хотворениями въ  духв  Некрасова.  Огдъльнымъ  издашемъ  они  появились  въ  1869  г. 
(Спб.).  Пушкаревъ,  кроме  того,  издавалъ  «Московское  Обозрите»,  былъ  редакторомъ 
и  издателемъ  журнадовъ:  «Европейская  Библштека»,  «ЙИрской  Толкъ>  и  «Свътъ  и 
Тени»,  въ  которыхъ  печаталъ  и  свои  произведешя.  Изъ  переводныхъ  вещей  Пушка- 
рева  известны:  комед1я  Расина — «Сутяги»  и  драма  Понсара  «Галилей»,  помещенная 
въ  «Вестнике  Европы»  за  1874  г.  Оригинальная  же  пьеса  его  «Ксешя  и  Лжедими- 
трш»  была  поставлена  недавно  на  сцене. 


I. 


Борьба. 

Я  гасъ,  я  умиралъ...  И  у  моей  постели, 

Одинъ  съ  Распяччемъ,  другой  съ  косой  въ  рукахъ, 

Два  гордыхъ  ангела  стояли  на  часахъ, 

И  оба  красотой  не  здешнею  блестъли. 

Одинъ  изъ  ангеловъ  былъ  ангелъ  бьтя, 

Другой — духъ  тл'вшя  и  сумрачнаго  гроба; 

Два  ангела  владъть  хотъли  мною  оба 

И  сторили  о  томъ,  кому  отдамся  я. 
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— Ко  мне,  красавецъ  мой,  шепталъ  мне  ангелъ  тлънья, 
Склонись  на  грудь  мою  усталой  головой, 
Я  дамъ  тебъ  покой,  дамъ  вечное  забвенье 
СтраданШ  и  тревогъ,  испытанныхъ  тобой! 

— Не  в1фь  ему,  дитя!  имъ  управляетъ  злоба, 

Въ  немъ  говорить  вражда  и  зависть  силы  злой. 

Чтб  можетъ  быть  страшней  и  неизвъстн'Бй  гроба? 

Где  н'втъ  борьбы,  тамъ,  знай,  несмыслииъ  и  покой! 

Не  върь  ему.  Взгляни,  какъ  божШ  м1ръ  прекрасенъ, 

Какъ  солнце  весело  с1яетъ  надъ  землей, 

Взгляни,  какъ  сводъ  небесъ  безбрежно  синь  и  ясень, 

Какъ  зелеяъ  лъсъ  и  лугъ,  сверкаюпцй  росой; 

Взгляни  на  города,  воздвигнутые  мною, 

Взгляни  на  общества,  на  все,  что  создалъ  я, — 

На  этихъ  дбвъ  и  женъ,  блестящихъ  красотою, 

И  отвечай:  еще-ль  ты  смерть  съ  ея  косою 

Предпочитаешь  мн'Б — владыкв  бьтя? 

Такъ  говорилъ  мн'Б  духъ  любви  и  возрожденья. 

— Ко  мн'Б,  дитя  мое!  ко  мне,  красавецъ  мой! 
Настаивалъ  опять  угрюмый  ангелъ  тлънья, 
Взмахнувши  надо  мной  губительной  косой. 

— Не  такъ  прекрасенъ  м1ръ,  какъ  думаютъ  иные; 
Повърь,  въ  немъ  нътъ  клочка,  гдъ-бъ  гръшная  земля 
Осталась  чистою,  гдъ-бъ  потъ  и  кровь  людсше 
Не  заливали  въ  ней  цвътупця  поля, 
Гдъ-бъ  не  былъ  слышенъ  стонъ  и  вопли  угнетенныхъ, 
Гдъ-бъ  не  царилъ  порокъ  и  не  цвБла  нужда! 
А  ваши  общества,  а  ваши  города? 
Всб  ваши  города — дома  умалишенныхъ! 
Всъ  ваши  общества...  Безумецъ!  чъмъ  мила, 
Чъмъ  нравится  тебБ  жизнь  въ  этомъ  М1рБ  тлънья? 
Что  можетъ  дать  она?  Познанье  силы  зла, 
Борьбу,  страдатя,  да  въчныя  сомненья, 
А  я...  я  дамъ  тебъ  велик1е  дары! 
Л  объясню  тебъ  всб  тайны  м1розданья, 
Я  облечу  съ  тобой  всб  звБздные  м1ры, 
Я  укажу  тебъ  и  путь,  и  разстоянья, 
И  жизнь  всъхъ  этихъ  солнцъ  и  солнечныхъ  системъ; 
Я  ниспущусь  съ  тобой  въ  бездонный  сумракъ  ада, 
Я  вознесу  тебя  въ  надъоблачный  эдемъ, 
Где  будетъ  ждать  тебя  последняя  награда — 
Жизнь  въ  лицезр-вши  великаго  Творца, 
Жизнь  въ  сонмъ  ангеловъ  съ  безгръшными  духами, 
Подъ  кущами  садовъ,  сверкающихъ  плодами, 
Жизнь  безъ  сомнбшя,  безъ  мукъ  и  безъ  конца! 


—  383  — 


Н.  Л.  Пушкаревъ. 


— Помедли!  вновь  сказалъ  мне  ангелъ  возрожденья, 

Онъ  говорить,  что  жизнь  полна  тревогъ,  борьбы, 

Что  большинство  людей— тираны  иль  рабы, 

Что  ипръ  весь  заклейменъ  печатью  преступленья! 

Пусть  такъ!  не  спорю  я.  Но  разве  ты  забылъ 

Зав'Бтъ  Спасителя?  Того,  Кто  нисходилъ, 

Чтобъ  искупить  вашъ  грехъ  своей  безгрешной  кровьюг 

Того,  кто  васъ  училъ  съ  божественной  любовью 

Стремиться  къ  лучшему,  надеяться  и  ждать, 

Любить  и  веровать,  бороться  и  страдать. 

Поверь,  дитя  мое,  ч"Бмъ  больше  пытокъ  ада 

Ты  вынесъ  на  земле,  темъ  большая  награда 

Теб^  воздастся  тамъ,  на  небе  голубомъ! 

Сказалъ,  и — осышлъ  меня  своимъ  крестомъ: 

«Борись-же  и  страдай!» 

И  вдругъ  исчезли  оба — 
И  ангелъ  бьтя,  и  мрачный  ангелъ  гроба, — 
И  я  остался  жить,  чтобъ  сызнова  начать 
Любить  и  веровать,  бороться  и  страдать. 

И. 

ГД*?  (*) 

Грязная  хата,  глаза  разъвдающш, 

13ДЮЙ,  удушливый  чадъ, 
Дымъ  отъ  лучины,  треща  догарающей, 
Грязныя  бабы  и  плачъ  несмолкаюпцй 
Грязныхъ  и  дикихъ  ребятъ, — 

Весь  этотъ  адъ, 

Вся  эта  жизнь  съ  тяготой  ея  голою, 
Полною  горя,  страдатй  и  мукъ — 
Все  это  снова,  съ  тоской  невеселою, 
Живо  и  резко,  картиной  тяжелою, 

Встало  въ  глазахъ  моихъ  вдругъ. 

Мысль!  облети  ты  все  царства  известныя, 

И...  и  ответь  ты  мне:  где, 
Где  въ  нихъ  злодеи,  глупцы  и  безчестные 
Вечно  не  въ  шелке,  а  умный  и  честные 

Вечно  не  гибнуть  въ  нужде? 
— Где?  Да  нигде! 

Мысль!  где  нашла  ты  ту  землю  счастливую,. 
Землю,  где  грязь  не  противна  для  глазъ, 
Зло  не  тревожить  въ  насъ  думу  тоскливую, 
И...  и  не  будить  въ  насъ  месть  справедливую? 
—  Где  она?— Где?  Да  у  насъ. 


(*)  Изъ  «П11сенъ  съ  дороги». 

—   384  — 


Н.  Л.  Пугпкаревъ. 


III. 


Освобожденный   рыцарь. 

Открылась  смрадная  темница. 

Любовь  оковы  мн'Б  сняла, 

И  я  опять,  опять,  какъ  птица, 

Быстрее  горнаго  орла 

Могу,  не  связанный  цепями. 

По  свету  божьему  летать, 

И  снова  съ  братьями-друзьями 

За  свътъ  и  истину  стоять; 

Стоглавой  гидрь  золъ  царящихъ 

Мечемъ  удары  наносить, 

И  въ  звонк1Й  рогъ  во  стан/в  спящих* 

Тревогу  бранную  трубить, 

Трубить  и  звать  на  подвигъ  смелый, 

Вести  сквозь  мракъ  къ  шшью  двя... 

Но  гдб-жъ  мой  конь?  Скакунъ  мой  бълый? 

Коня!  Полжизни — за  коня! 

— Ты  слишкомь  щедръ  на  объщанья, — 
Но,  рыцарь,  развъ  ты  не  зналъ, 
Твой  конь  отъ  долгаго  стоянья 
Лишился  ногъ,  зачахъ  и — палъ! 

Какъ?  Конь  мой  палъ?  его  не  стало? 

Мой  длинно-гривый,  верный  конь, 

Мой  конь,  съ  которымъ  я,  бывало, 

Леталъ  и  въ  битву,  и  въ  огонь. 

Тебя  ужъ  нътъ,  товарищъ  ратный, 

Ты  палъ,  погибъ...  Позоръ  и  стыдъ! 

Такъ  дайте-жъ  мне  мой  мечъ  булатный, 

Мою  броню,  мой  шлемъ  и  щитъ; 

И  безъ  коня  на  бой  съ  врагами, 

На  бой  съ  невъжествомъ  и  зломъ 

Пойду  я  смелыми  шагами, 

Пойду  одинъ,  пойду  пъшкомъ! 

И  безъ  тебя,  товарищъ  ратный, 

Обътамъ  я  не  измъню! 

Что-жъ  стали  вы?  Мой  мечъ  булатный, 

Мой  щитъ,  мой  шлемъ,  мою  броню! 

— Твой  мечъ,  твой  щитъ,  герой  отважный? 
Твой  мечъ  иззубренъ  весь,  избить, 
И  ужъ  давно  въ  темницЕ  влажной 
Изъъденъ  ржавчиной  твой  щитъ. 


—  385  — 


25 


Н.  Л.  Пушкаревъ. 


Какъ?  и  мой  щитъ  негоденъ  къ  бою? 
Какъ?  и  мой  мечъ,  тотъ  самый  мечъ, 
Которымъ  я  одной  рукою 
И  льву-бъ  могъ  голову  ОТСЕЧЬ, 
Тотъ  мечъ,  съ  которымъ  не  боялся 
Я  ни  земныхъ,  ни  адскихъ  силъ, 
И  онъ  служить  МНБ  отказался, 

И  ОНЪ — И  ОНЪ  МНЕ  ИЗМ'БНИЛЪ? 

И  мечъ,  и  щитъ,  и  конь  мой  статный, 

Все,  все  утрачено!  Острогъ 

Все  отнялъ  въ  злоб*  непонятной... 

Но  гдб-жъ  мой  рогъ?  Давайте  рогъ! 

Когда  я  самъ  негоденъ  къ  бою, 

Пойду  къ  другимъ,  пойду  будить, 

Пойду  надъ  спящими  грозою 

Тревогу  бранную  трубить. 

— Твой  рогъ?  Увы,  мой  рыцарь  бъущый, 
Въ  рукахъ  нев'Ьждъ  и  палачей 
Давно  сломался  рогъ  твой  мъущый 
И  годенъ  только  для  дЬтей. 

Какъ!  даже  рогъ?  Кому-жъ  я  нуженъ? 

Я  бросилъ  смрадную  тюрьму, 

Я  не  въ  цбпяхъ,  но  безоруженъ 

И  ужъ  негоденъ  ни  къ  чему? 

Такъ  дайте-жъ  мн*  хоть  фракъ  бумажный — 

Костюмъ  фигляра- паяца, 

Колпакъ  шута  и  см-ехъ  продажный, 

Такъ  занимающей  глупца! 

На  шутовство  я  силъ  излишекъ 

Убью  и,  можетъ  быть,  какъ  знать, 

Подъ  дудку  маленькихъ  мальчишекъ 

Привыкну  прыгать  и  плясать, — 

Идти,  безъ  битвъ,  путемъ  избитымъ, 

Фигляромъ  истину  рядить 

И  ТОЛЬКО  СМ'БХОМЪ  ядовитымъ 

Какъ  громомъ  жалить  и  язвить. 

— Нарядъ  шута?  Вотъ  это  дъло! 
Сейчасъ.  Но,  рыцарь,  берегись, 
И  хохоча  въ  глаза  всбмъ  смъло, 
Опять  въ  тюрьму  не  попадись! 


-^ОС&>Ж<^>№' 
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Иванъ  Захаровичъ  Суриковъ,  поэтъ-креетьянидъ,  родился  25-го  марта 
1841  г.,  въ  дер.  Новоселове,  Юхтинской  волости,  Углицкаго  у*зда,  Ярославской 
губерши.  Деревня  эта,  въ  числ*  другихъ  такихъ  же  поселковъ  упомянутой  местности, 
составляла  влад*ше  графовъ  Шереметевыхъ.  Большинство  крестьянъ  ея  состояли  на 
оброк*  и  занимались  торговлей.  Отецъ  Сурикова,  жившШ  въ  Москве,  былъ  также 
торговцомъ  и  имълъ  овопщую  лавку.  Когда  будущему  поэту  пошелъ  десятый  годъ,  За- 
харъ  Андреяновичъ  вытребовадъ  сына  вм*ст*  съ  матерью  къ  себ*,  въ  столицу.  Пос*- 
щая  одну  маленькую  школку,  которую  содержали  кашя-то  старыя  дввицы,  Суриковъ 
выучился  въ  ней  грамот*  и  пр1обр*дъ  любовь  къ  чтенш  и  къ  поэзш.  Лишь  только 
отецъ  увид*лъ,  что  сынъ  уже  достаточно  искусился  въ  книжной  наук*  и  можетъ 
быть  полезенъ  ему  по  торговле, — онъ  посадилъ  его  за  прилавокъ,  требуя,  чтобы  маль- 
чикъ  пересталъ  заниматься  книжками  и  <  писаными  тетрадками  >,  за  которыми  про- 
водилъ  иногда  свободныя  минуты.  Но,  несмотря  на  вс*  протесты  отца,  нашлись  все- 
таки  добрые  люди,  которые,  замътивъ  въ  Иван*  Захарович*  искру  бошю,  благо- 
склонно отнеслись  къ  его  первымъ  поэгическимъ  опытамъ.  Тяжело  было  Сурикову  въ 
родительскомъ  дом*,  гд*  хот*ли  изъ  него  сд*лать  торговца.  А  еще  хуже  и  непривле- 
кательн*е  стала  его  жизнь,  когда  д*ла  отца  пошатнулись,  и  старикъ  началъ  съ  горя 
пить.  Въ  1863  г.  Суриковъ  познакомился  съ  А.  Н.  Плещеевымъ,  который  чрезвычайно 
тепло  и  участливо  отнесся  къ  молодому  поэту-  самоучк*  и  даже  пристроилъ  н*которыя 
изъ  его  стихотворешй  въ  «Развлечеши»,  издававшемся  0.  Б.  Миллеромъ.  Это  обстоя- 
тельство нисколько  ободрило  Сурикова.  Въ  1880  г.  онъ  женился  на  д*вушк*,  которая 
пришлась  ему  по-сердцу:  онъ  былъ  съ  нею  вполн*  счастливъ.  Между  т*мъ  торговля 
отца  окончательно  разстроилась,  и  въ  это  же  время  умерла  мать  поэта.  Отецъ  Суриков» 
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съ  тоски  запилъ  сильнее  прежняго  и,  наконецъ,  женился  на  какой-то  раскольниць 
«поморскаго  тол  к  а  >,  которая  принудила  сынаи  невестку  удалиться  изъ-подъ  родитель- 
скаго  крова.  Суриковъ  поступилъ  младшимъ  ириказчикомъ  къ  дядъ — лавочнику,  гдт> 
ему  пришлось  вынести  немало  всевозможныхъ  оскорблены.  Послт>  этого  начались 
тяжелыя  скиташя:  поэтъ  пытался -было  сделаться  наборщикомъ,  занимался  перепис- 
кою бумагъ  и  вообще  терпълъ  крайнюю  нужду,  даже  голодъ  и  лишешя.  Здоровье  его- 
было  совсъмъ  подорвано. 

Въ  конц'Ь  60-хъ  годовъ  стихотворешя  Сурикова  стали  все  чаще  и  чаще  печа- 
таться въ  журналахъ,  а  въ  1871  г.  они  вышли  отдельной  книжкой;  въ  течете  слйду- 
ющпхъ  пяти  Л'Ьтъ  появилось  второе,  а  затЪмъ  и  третье  издаш'е.  Въ  1875  г.  Москов- 
ское Общество  Любителей  Русской  Словесности,  по  предложению  О. Б.  Миллера  и  профес. 
Буслаева,  почтило  Сурикова  избрашемъ  въ  свои  члены.  Хотя  это,  по  словамъ  одного 
изъ  близкихъ  друзей  и  бюграфа  поэта,  Н.  А.  Соловьева-Несмт>лова,  «и  дало  большой 
подъемъ  для  духа  самоучки,  но  тт,ло  его  замтлно  слабъло».Съ  каждымъ  днемъ  Суриковъ 
все  ближе  и  ближе  подходилъ  къ  могилъч  Доктора  и  друзья  советовали  ему  бросить 
торгоклю  углемъ  и  желЪзомъ  (въ  послт>дше  годы  у  него  была  небольшая  лавочка 
на  Большой  Грузинской  ул.,  близъ  Тверской),  какъ  заняпе  вредное  для  легкихъ,  и 
посылали  даже  въ  самарская  степи,  на  кумысъ,  а  потомъ  въ  Крымъ.  Но  поъздки  эти 
не  могли  поправить  здоровье  угасавшаго  Сурикова:  24-го  апръмя  1880  г.  симпатич- 
ный поэтъ  умеръ,  38  лъть  отъ  роду.  Похороненъ  онъ  на  Пятницкомъ  кладбище, 
въ  Москвъч     « 

Посмертное  (четвертое)  издаше  стихотворенШ  Сурикова  вышло  въ  1884  г.  и 
напечатано  на  средства  извъстнаго  К.  Т.  Солдатенкова;  къ  издант  приложена  весьма 
обстоятельная  бюграф1я  поэта,  написанная  Н.  А.  Соловьевымъ-Несмт>ловымъ. 


Не  проси  отъ  меня 
Свътлыхъ  пъхенъ  любви; 
Грустны  пъхни  мои, 
Какъ  осенше  дни! 

Звуки  ихъ — шумъ  дождя, 
За  окномъ  втзтра  вой: 
То  рыданья  души, 
Стоны  груди  больной. 

П. 

Я,  весь  измученный  тяжелою  работой, 
Сижу  въ  ночной  тиши,  окончивъ  трудъ  дневной. 
Болитъ  моя  душа,  истерзана  заботой, 
И  ноетъ  грудь  моя,  надорвана  тоской. 

Проходитъ  жизнь  моя  темно  и  безотрадно; 
Грядущее  мое  мнъ1  счастья  не  сулитъ, 
И  то,  къ  чему  я  рвусь  душой  моей  такъ  жадно, 
Меня  едва  ли  чъ-мъ  отраднымъ  подарптъ. 
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Мне  суждено  всегда  встречать  одни  лишенья 
Да  мучиться  въ  душ*  тяжелою  тоской, 
И  думать  объ  одномъ,  что  все  мои  стремленья 
Безплодно  пропадутъ,  убиты  жизни  тьмой. 

Суровыхъ,  тяжкихъ  дней  прожито  мной  довольно, 
И  много  силъ  души  истрачено  въ  борьбе, — 
И  дума  горькая  встаетъ  въ  душ*  невольно: 
За  трату  этихъ  силъ  что  добылъ  я  себ*? 

Одно  безцвътное,  пустое  жизни  поле, 
Где  не  на  чемъ  кругомъ  очей  остановить, — 
И  жаждою  томясь,  грустишь  о  горькой  дол*, 
Что  неч*мъ  жажды  той  душевной  утолить. 

И  голову  въ  тоск*  на  грудь  невольно  склонишь. 
И  жизни  въ  этотъ  часъ  не  радъ  я,  какъ  врагу; 
И  горькую  слезу  въ  ночной  тиши  уронишь... 
Зач*мъ  изъ  этой  тьмы  я  выйти  не  могу? 


III. 

Встало  утро,  сыплетъ  на  цв*ты  росою, 
Тростникомъ  озернымъ  тихо  колыхая; 
Слышитъ  ухо,  будто  кто-то  надъ  водою 
Въ  тростник*  озерномъ  ходитъ,  распевая. 

Никого  не  видно...  надъ  водой  лишь  гнутся 
Водяной  кувшинки  маковки,  бъмгвя; 
А  вверху  надъ  ними,  поднимаясь,  вьются 
Мотыльки,  на  солнц*  ярко  голуб*я. 

Приглядишься  зорко — и  за  тростниками, 
На  вод*,  подъ  легкимъ  утреннимъ  туманомъ, 
Кто-то  будто  смотритъ  светлыми  очами, 
Колыхаясь  тихо  тонкимъ,  гибкимъ  станомъ. 


IV. 

Весной  всего  мил*й  мне  жаворонокъ  звонкШ, 
И  п*ше  его  отрадно  слышать  мн*. 
Въ  поляхъ  еще  лежитъ  снътъ  пеленою  тонкой, 
А  онъ  уже  поетъ  песнь  громкую  весн*. 

Доволенъ  долею  онъ  скромнаго  поэта; 
Кружася  въ  вышин*,  онъ  счастливъ  безъ  конца. 
Творитъ  онъ  п*снь  свою  средь  воздуха  и  сввта; 
Но  людямъ  не  видать  весенняго  п*вца. 
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Его  не  уловить  внимательному  взгляду, — 
Доступенъ  онъ  вверху  лишь  солнечнымъ  лучамъ; 
Въ  блаженств-в  творчества  находить  онъ  награду 
За  песни,  за  любовь  къ  веснъ  и  къ  небесамъ. 

Надъ  полемъ,  въ  воздух*,  для  глазъ  недостижимый 
Онъ  ръетъ,  потонувъ  въ  роскошномъ  блескъ  дня, — 
И  льется  пъснь  его  и  носится  незримо, 
Отъ  утренней  вари  до  вечера  звеня. 

И  прямо,  и  легко,  какъ  чистое  паренье 
Молитвы  искренней,  возносится  она... 
Вотъ  отчего  люблю  я  жаворонка  пънье: 
Я  чувствую,  что  имъ  душа  просвътлена. 


V. 

Не  грусти,  что  листья 
Оъ  дерева  валятся, — 
Будущей  весною 
Вновь  они  родятся, — 

А  грусти,  что  силы 
Молодости  таютъ, 
Что  черствъетъ  сердце, 
Думы  засыпаютъ... 

Только  лишь  весною 
Теплою  повъетъ — 
Дерево  роскошно 
Вновь  зазеленъетъ... 

Силы-жъ  молодыя 
Сгибнуть — не  вернутся, 
Сердце  очерствъетъ — 
Думы  не  проснутся! 


VI. 

Если-бъ  легкой  птицы 
Крылья  я  имъла, 
Въ  частый  бы  кустарникъ 
Я  не  полетъла. 

Если-бъ  я  имъла 
Голосъ  соловьиный, 
Я  бы  не  носилась 
Съ  пъсней  надъ  долиной. 
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Я  бы  не  летала 
На  разсвътъ'  въ  поле 
Косарямъ  усталвшъ 
П'Ьть  о  лучшей  дол*. 

Я  бы  не  кружилась 
Вечеромъ  надъ  хаткой, 
Чтобъ  ребенка  пъсней 
Убаюкать  сладкой. 

Нътъ!  я  полет-вла-бъ 
Съ  песней  въ  городъ  дальшй: 
Есть  тамъ  домъ  обширный, 
Всбхъ  домовъ  печальнвй. 

У  стены  высокой 
Ходятъ  часовые; 
Въ  окна  смотрятъ  люди 
Бледные,  худые. 

Имъ  никто  не  скажетъ 
Ласковаго  слова, — 
Только  вътеръ  песни 
Имъ  поетъ  сурово. 

Отъ  окна  къ  другому 
Тамъ  бы  я  летала, 
Узниковъ  привътной 
Песней  утъшала. 

Я  бъ  имъ  нав-ввала 
Золотыя  грезы, 
И  изъ  глазъ  потухшихъ 
Вызывала  слезы — 

Чтобы  эти  слезы 
Щеки  ихъ  смочили, 
Полную  печали 
Душу  облегчили... 


:о>о~ 
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Леонидъ  Николаевичъ  Трефолевъ  родился  въ  1843  г.  Стихотворешя  его 
стали  появляться  въ  разныхъ  журналахъ  съ  1864  г. — Отличаясь  задушевною  просто- 
той, они  напоминаютъ,  по  своему  характеру,  народные  мотивы  Некрасова.  Трефолевъ 
пользуется,  кромъ  того,  извЬстностью  и  какъ  прекрасный  переводчикъ  изъСырокомли 
(Кондратовича),  съ  которымъ  имъетъ  много  общаго.  Собрая1е  стихотворенШ  Трефолева 
вышло  въ  свътъ  въ  1894  г. 


I. 

Д  ру  3  ья  мъ. 

Много  насъ,  и  много  слышно  звуковъ. 

Хоръ  великъ;  но  кто  же  править  имъ? 
Что  же  мы  въ  поэз1И  для  внуковъ, 

Для  своихъ  потомковъ  создадимъ? 

Ч'Ьмъ  они  съ  любовью  насъ  помянуть, 
Двинувъ  Русь  родимую  впередъ? 

Чьи  же  лавры  долго  не  увянуть, 
Чье  же  имя  долго  не  умретъ? 

В/бтъ  у  насъ  давно  п-бвцовъ  великихъ; 

Въ  темный  в'Ькъ  мы  слабы  безъ  вождя. 
Мы  въ  степяхъ  томительныхъ  и  дикихъ — 

Словно  капли  мелкаго  дождя. 
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Если  нива  жадно  просить  влаги, 

МелкШ  дождь  не  напоить  ея; 
Если  мы  развъхимъ  наши  флаги, — 

Приму тъ  ихъ  за  жалкое  тряпье. 

Чтб  на  нихъ  пророчески  напишемъ, 

Поучая  внуковъ  дорогихъ? 
Мы  едва  и  сами  робко  дышемъ, 

И  нельзя  намъ  оживить  другихъ. 

Суждено  проселочной  дорогой 

Намъ  плестись  на  маленьшй  «Парнасъ^, 
И  страдалецъ  истинный,  убопй — 

Нашъ  народъ — не  в'вдаетъ  о  насъ. 

Да  и  знать  о  насъ  ему  не  нужно. 

Всб  мы  мертвы.  Онъ  одинъ— живой. 
И  безъ  насъ  споетъ  онъ  пъсню  дружно 

Надъ  Днъпромъ,  надъ  Волгой  и  Невой. 

Не  придутъ  отъ  насъ  въ  восторгъ  потомки, 
Видя  въ  насъ  лишь  стонущихъ  рабоьъ, 

И  растопчутъ  жалк1е  обломки 

Нашихъ  лиръ  и  тлъющихъ  гробовъ. 

Пусть  тогда  возстанутъ  наши  кости, 

Погыпая  д'втокъ  и  внучатъ; 
Пусть  онб  спокойно  и  безъ  злости 

Изъ  своей  могилы  прозвучать: 

— «Растоптали  насъ  вы  и  забыли; 

«Мы  лежимъ  повержены  въ  пыли; 
«  Но  народъ  мы  истинно  любили, 

«Хоть  его  воспеть  и  не  м^гли. 

«Пойте  сами  громче  и  чудеснъй! 

«Вамъ  иная  доля  суждена. 
«Мы  себя  не  услаждали  пъсней, 

«Насъ  лишь  только  мучила  она. 

«Мы  ее  болъзненно  слагали, 

«Предъ  своимъ  кумиромъ  павши  вицъ; 
«  Ш>ть  ее  намъ  только  помогали 

«Голоса  изъ  склеповъ  и  темницъ!» 

П. 

ВЪковЪчная  старуха. 

Бедность  проклятую  знаю  я  смолоду. 

Эта  старуха,  шатаясь  отъ  голоду, 

Въ  рубипгБ  ходить,  съ  клюкой,  подъ  окошками, 

Жадно  питается  скудными  крошками. 

—  393  — 


Л.  Н.  Трефолбвъ. 


Въ  дикихъ  очахъ  видно  горе  жестокое, 
Горе  тоскливое,  горе  глубокое, 
Горе,  которому  нътъ  и  конца... 
Бедность  гоняютъ  вездв  отъ  крыльца. 

Полно  шататься  изъ  стороны  въ  сторону! 
Върю  тебъ"  я,  какъ  вещему  ворону. 
Сядь  и  закаркай  про  горе  грядущее, 
Горе,  какъ  зм-вй  ядовитый  ползущее, 
Горе,  съ  которымъ  въ  могилу  холодную 
Я  унесу  только  душу  свободную; 
Вм'бст'б  же  съ  нею  въ  урочномъ  часу 
Я  и  проклятье  тебъ-  унесу. 

Не  за  себя  посылаю  прокляия: 
О  чемвпкгъ  жалъю — о  братгь — я. 
Ты  наругалась  руками  костлявыми 
Надъ  благородными,  честными,  правыми. 
Сколько  тобою  мильоновъ  задавлено, 
Сколько  крестовъ  на  могилахъ  поставлено! 
Ты  же  сама  не  умрешь  никогда, 
Ты  впковтьчна,  старуха  -  нужда! 

III. 

Г  у  с  л  я  р  ъ. 

Жилъ  гусляръ  во  дни  минувппе, 
Правду-матку  проповъдывалъ; 

Онъ  будилъ  умы  уснувппе, 

По  кривымъ  путямъ  не  слъдовалъ. 

Пблъ  гусляръ: — «Веди  насъ.  Боженька  1 
Невтерпежъ  тропинка  узкая... 

Гой  ты,  славная  дороженька! 

Гой  еси,  ты  песня  русская! 

Не  въ  тебъ  ли  светить  зорюшка 

Для  народа  исполинскаго? 
Долетай  отъ  Бъла-морюшка 

Вплоть  до  морюшка-Хвалынскаго. 

Не  кружись  вокругъ  да  около! 

У  тебя  ли  крылья  связаны? 
Для  тебя  ли,  ясна  сокола, 

Къ  небесамъ  пути  заказаны?» 

Околдованъ  словно  чарами, 

Пълъ  гусляръ...  Въ  немъ  сердце  билося. 
А  теперь,  нагръхъ,  съ  гуслярами 

Злое  горюшко  случилося. 
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Ни  пути  нътъ,  ни  дороженьки... 

Н'Ьтъ  орловъ;  не  видно  сокола. 
Устаютъ  больныя  ноженьки, 

Бродятъ  все  вокругъ  да  около. 

Гой  ты,  нвсенка  -  кручинушка, 
П'Ьсня  бедная,  болящая, 

Не  угасни,  какъ  лучинушка 
Тускло-медленво  горящая! 

Вместо  песни,  слышны  жалобы 

На  судьбу  -  злодейку  гневную. 

Спъть  гуслярамъ  не  вгвшало  бы 
Песню  чудно-задушевную — 

Чтобы  сердце  въ  ней  не  чахнуло, 
Не  дрожало  передъ  тучею, 

Чтобы  въ  песне  Русью  пахнуло, 
Русью  свъжею,  могучею! 
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Александръ  Васильевичъ  Арсеньевъ  родился  4-го  тля  1854  г.,  въ  Петербурге, 
въ  небогатой  семьи.  Окончивъ  курсъ  въ  училище  Человвколюбиваго  общества,  онъ, 
вслъдств1е  опасной  болезни  глазъ,  не  могъ  поступить  въ  гимназш  и  определился  на 
службу  въ  книжный  магазинъ.  Здесь  онъ  пополнилъ  свое  образоваше  путемъ  чтешя; 
здвсь  же  началась  и  его  литературная  деятельность. Сначала  Арсеньевъ  писалъ  библ1о- 
графичешя  заметки  въ  «Деле»,  «Русскомъ  М1ръ>,  «Детскомъ  Саду»  Бородиной,  а 
затвмъ  сделался  постояннымъ  сотрудникомъ  «Нивы»  и  «Пчелы»,  издававшейся 
Микътпинымъ.  Въ  перще  1878 — 80  гг.  онъ  помъщалъ  свои  стихотворешя  въ  «Оте- 
чественныхъ  Запискахъ»,  «Русскомъ  Богатстве»,  «Свете»  Вагнера,  «Будильнике», 
«Стрекозе»  и  другихъ  журналахъ,  а  также  писалъ  разсказы  въ  «Детскомъ  Чтенш» 
и  «Игрушечке».  Съ  1881  г.  Арсеньевъ  началъ  печататься  въ  «Историческомъ  Вест- 
нике»; въ  послъдше  же  годы  онъ  всецело  посвяталъ  себя  исторш  и  исторической 
беллетристике .  Отдельными  издашями  у  него  вышли:  «Изъ  жизни  и  исторш» — собра- 
те разсказовъ,  стихотвореши  и  сказокъ  для  двтей,  «Первая  книжная  лавочка  въ 
Петербурге  при  Петре  Великомъ» — повесть,  получившая  премш  журнала  «Нева», 
«Первые  руссше  студенты  за-границей»  и  др.  Въ  1882  г.  была  имъ  издана  чрезвы- 
чайно полезная,  какъ  классное  пособ1е,« Карта  дли  нагдяднаго  обозрешя  исторш  и  хро- 
нологш  русской  литературы:  Древнш  перщъ,  IX — XVII  века»  (къ  карт  в  приложенъ 
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Словарь  писателей),  за  которую  овъ  былъ  удостоенъ  на  Московской  выставке  почетнаго 
отзыва.  Незадолго  до  смерти  Арсеньевъ  поставилъ  на  Александринскомъ  театре  свою 
историческую  драму:  «Бояринъ  Нечай-Ногаевъ»,  имъвшую  большой  успт>хъ. 

Въ  предисловш  къ  вышедшему  въ  концъ  1899  г.  «Сборнику  стихотворенш, 
поэмъи  разсказовъ>,  Арсеньева  П.  И.  Вейнбергь  въ такихъ тепдыхъ словахъхарактери- 
зуетъпокойнаго  писателя:  «Это  не  былъ  яркш, глубокш  талантъ,  это  не  было  то  дарова- 
Н1е, которое  говоритъ  «новое  слово»  и  тою  или  другою  стороною  своею  обнаруживаем  въ 
носители  его  истиннаго  художника.  Но  въ  Арсеньевъ,  какъ  писателя,  незыблемо  сохра- 
нились таия  драгоцъвныя — всегда,  а  въ  наше  время  въ  особенности — качества,  какъ 
задушевная  теплота,  сердечное  отношение  къ  изображаемымъ  его  перомъ  явлешямъ,  и 
та  неподдельная  искренность,  которая  одна  служитъ  доказательствомъ,  что  писатель 
переживаетъ  то,  чтб  создаетъ,  т.  е.  выполняетъ  одинъ  изъ  завътовъ  литературнаго 
творчества.  Этимъ  требовашемъ  искусства  Арсеньевъ  не  измънялъ  никогда,  и  это  слу- 
жеше  имъ  прекрасно  отразилось  и  въ  самой  манеръ  его  писания — мягкой,  задушевной, 
симпатичной, и  въ  тъхъ сюжетахъ  и  мотивахъ,  которые  обработывало  его  перо». 


Поэту. 

Предъ  золотымъ  кумиромъ  втжа 

Не  преклоняйся  никогда 

И,  уважая  человека 

Въ  себ'Б  самомъ,  иди  всегда 

Дорогой  честнаго  труда. 

Сердечный  жаръ,  что  данъ  поэту, 

Въ  любви  и  правдв  воспитай: 

Служенью  истин'Б  и  свт^ту, 

Чтобъ  шелъ  впередъ  родной  нашъ  край, 

Всего  себя,  поэтъ,  отдай!... 
И  даръ  твой— огненное  слово, 
Твоей  души  роскошный  цвътъ, 
Храни  святой  всего  земного, — 
Не  продавай  его,  поэтъ, — 
Ему  ц-бны  на  свт/гб  нътъ!... 

ОстрМ  меча,  грозы  страшн-ве 

Оно,  живучее,  какъ  м1ръ, — 

Разитъ  порокъ  стрелы  в'Ьрн'Бе... 

И,  оставляя  пьяный  пиръ, 

Дрожитъ  предъ  нимъ  земной  кумиръ. 
Все  гибнетъ,  стертое  веками, 
Лишь  слово  в^чно  не  умретъ! 
И  благодарными  сердцами, 
Когда  умрешь,  теб-в  народъ 
В'Ьнокъ  безсмерт1я  сплететъ. 
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Победа — вечный  жребш  твой, 
И  жди  съ  надеждою  святою, 
Что  скоро  свътлою  зарею 
Освътится  нашъ  край  родной... 

П. 

У    моря. 

Бушевало  море  передъ  нами, 

И  свътила  полная  луна; 

Рокоча  съ  прибрежными  камнями, 

Била  въ  берегъ  синяя  волна. 

Мы  съ  тобой,  мой  другъ,  тогда  стояли, 
Полны  силъ  и  в'вры  молодой, 
Мы  бороться  съ  жизшю  желали, 
Гордо  звали  мы  судьбу  на  бой... 

«Не  падемъ  душою  мы  въ  ненастье, 

Будемъ  ждать  мы  лучшихъ,  свътлыхъ  дней, 

И  блеснетъ  зарей  багряной  счастье, 

Солнце  ярко  выплыветъ  за  ней»... 

Но,  увы!  мечташя  не  сбылись, — 
Мы  съ  тобой  давно  разлучены: 
Слишкомъ  грозно  волны  разъярились  — 
И  погибли  утлые  челны... 

Я  стою  надъ  моремъ  одинокш, 

Море  тихо,  но...  отваги  нътъ! 

Шлю  тебъ  привътъ,  мой  другъ  далекШ, 

Другъ  безцънный  юношескихълътъ... 
Я  упалъ,  я  сломленъ  роковою 
Битвой  съ  моремъ,  но  въ  душъ  моей 
П/влый  рай,  оставленный  тобою, — 
Рай  изъ  грезъ  о  счастье  прежнихъ  дней! 

III. 

Пиръ  друзей. 

О,  юность,  юность!  БожШ  м1ръ 

Ты  убрала  цвътами, 

Ты  въ  жизнь  идешь,  какъ  будто  въ  пиръ, 

Не  въришь  ты,  что  нагъ  и  сиръ, 

И  залитъ  м1ръ  слезами. 

Друзья  пируютъ,  рюмокъ  звонъ 
Смъчпался  съ  голосами... 
Какъ  скроменъ  пиръ,  какъ  веселъ  онъ! 
Какъ  пылокъ,  честенъ  и  уменъ 
Здесь  каждый  межъ  друзьями! 
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То  споръ  идетъ,  то  хоръ  поетъ, 
Все  вторятъ  песни  звуку... 
Но  вотъ  одинъ  изъ  нихъ  встаетъ, 
Чтобъ  замолчали  знакъ  даетъ, 
Поднявъ  съ  бокаломъ  руку. 

«Я  пью,  чтобъ  въ  жизненномъ  пути 

Звездою  путеводной 

Была  намъ  честность!  И  пройти 

Нашъ  путь,  о  Боже,  допусти 

И  честно,  и  свободно!» 

За  нимъ  другой  бокалъ  вознесъ: 
<  Чтобъ  въ  сердце  человека 
Источникъ  горькихъ,  честныхъ  слезъ, 
Чтб  много  въ  м1ръ  добра  принесъ, — 
Не  изсякалъ  до  въка! 

Чтобъ,  видя  наглаго  лжеца, 
Торгующаго  честью, 
Страдать  могли  мы,  и  сердца 
Пылали-бъ  къ  плуту  до  конца 
Презр'Бшемъ  и  местью! 

Чтобъ  память  лучшихъ  изъ  людей, 
Пожертвовавшихъ  кровью 
Для  блага  родины  своей, 
Покрылась  ярче  и  сильней 
Почетомъ  и  любовью! 

Чтобъ  М1ръ  уснувппй  пробудилъ 
Мужъ  правды  грознымъ  словомъ, 
И  чтобъ  надъ  царствомъ  темныхъ  силъ 
Свъ'тъ  знанья  Богъ  распространилъ 
Блистающимъ  покровомъ! 

За  царство  грезъ,  за  М1ръ  мечты, 
Где  сердце  отдыхаетъ 
Отъ  элобы  дня  и  суеты, 
Где  царство  вечной  красоты, 
Гдъ  правда  обитаетъ, — 

Взнесу  послъдтй  я  бокалъ, 
Чтобъ  эти  всв  желанья 
Всякъ  честный  въ  сердцъ  воспиталъ 
И  ихъ  дБлами  оправдалъ 
Потомству  въ  назиданье!»... 

Друзья  пируютъ.  Рюмокъ  звонъ 
СмЕшался  съ  голосами... 
Какъ  скроменъ  пиръ,  какъ  веселъ  онъ! 
Какъ  пылокъ,  честенъ  и  уменъ 
Здесь  каждый  межъ  друзьями! 
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О,  юность,  юность!  БожШ  м1ръ 

Ты  убрала  цветами, 

Ты  въ  жизнь  идешь  какъ  будто  въ  пиръ, 

Не  веришь  ты,  что  нагъ  и  сиръ, 

И  залить  апръ  слезами. 


IV. 


Да...  Рушатся  завътныя  мечты, 
Спадаетъ  съ  глазъ  повязка  понемногу; 
Какъ  скользшй  червь  войдя,  въ  душ-в  моей 
Сомнете  нашло  себ'в  дорогу. 

Какъ  больно  мн*  терять  за  перломъ  перлъ 
Изъ  нити  той,  что  долго  украшала 
Мой  М1ръ  мечты,  что  въ  трудные  часы 
Будила  умъ  и  сердце  утешала. 

Несдержанно  влекла  меня  мечта, 
И  ты  мечтв,  о  юность,  помогала, 
Ты  вм'Бст'Б  съ  ней  прекрасную  канву 
Роскошными  узорами  заткала. 

И  долго  я  былъ  счастливь,  какъ  дитя; 
Все  въ  М1р^  такъ  прекрасно  мн1з  казалось, 
Но  время  шло — и  съ  нимъ  въ  мои  мечты 
Сомнете  холодное  закралось, 

И  слабою,  трепещущей  рукой 
Хватаюсь  я  за  ткань  моихъ  мечтатй — 
Не  уноси,  сомнете,  оставь 
Хоть  часть  моихъ  надеждъ  и  уповашй!... 

Хоть  лоскутъ  этой  ткани  дорогой, 
Что  для  меня,  какъ  жизнь,  необходима, 
Оставь — ее  въ  дупгв  я  понесу, 
Сокрытую,  глубоко  и  незримо. 
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Вдадишръ  АлексЬевичъ  Гиляровсюи  родился  26-го  ноября  1855  г.,  въ 
дворянской  семь*.  Образоваше  онъ  получилъ  въ  вологодской  классической  гимназш. 
Въ  начал*  семидесятыхъ  годовъ  былъ  простымъ  рабочимъ  на  Волг*,  вскоре  поел* 
исчезновения  на  ней  бурлачества.  Прекрасно  изучивъ  бытъ  рабочаго  поволжскаго 
люда,  Гиляровскш  напечаталъ  впосл*дствш  рядъ  очерковъ  изъ  жизни  пролетар1ата, 
обратившихъ  на  себя  внимаше  читателей.  Во  время  турецкой  войны  (1877-78  гг.) 
онъ  поступилъ  въ  войска  кавказской  армш  и  находился  въ  н*сколькихъ  д*дахъ 
противъ  турокъ.  Передъ  войною  же  былъ  некоторое  время  драматическимъ  актеромъ. 
Въ  1880  г.  Гиляровсюи  началъ  постоянное  сотрудничество  въ  « Будильник* >,  а 
зат*мъ  занялся  репортерствомъ.  Командированный  въ  1882  г.  «Московскимъ 
Листкомъ»  на  Куку евскую  катастрофу,  онъ  пробылъ  тамъ  15  дней  и  далъ  о  ней 
такое  подробное  описаше,  что  сразу  получилъ  громкую  известность,  какъ 
корреспондентъ.  Сотрудничая  также  въ  «Русскихъ  В*домостяхъ»,  Гиляровсюи 
писалъ,  кром*  того,  изъ  Москвы  фельетоны  въ  «Новомъ  Времени»,  подъ  псевдо- 
нимомъ  «Джура».  Нын*  онъ  состоитъ  постояннымъ  сотрудникомъ  « Россш».  Во  время 
покушешя  на  сербскаго  эксъ-короля,  24-го  шня  1899  г.,  Гиляровсюи  находился  въ 
Белград*  и  былъ  единственный  изъ  корреспондентовъ,  открыто,  съ  большимъ 
рискомъ  возставшш  противъ  Милана  и  выяснившш  всю  его  интригу  и  то,  что 
покушеше  было  придано  посл*двпмъ  для  личныхъ  ц*лей.  Корреспонденвди  эти 
были  перепечатаны  и  цитировались  всеми  иностранными  и  русскими  газетами.  Въ 
1900  г.  Гиляровсюи  напечаталъ  въ  «Русской  Мысли»  новыя  данныя  о  Н.  В. 
Гогол*.  Какъ  поэтъ,  онъ  извъхтенъ  своими  стихотворешями,  вошедшими  въ  книгу 
«Забытая  тетрадь»,  которая  выдержала  уже  два  издашя. 
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Въ  послъдше  годы  ГшгяровскШ  издаетъ  въ  Москвъ  «Журналъ  Спорта»  и 
числится  по  государственному  коннозаводству.  15  лътъ  назадъ  онъ  основалъ  «Рус- 
ское гимнастическое  общество»  и  сосгоитъ  его  предсъдателемъ.  Въ  1897  г.,  на 
международномъ  состязанш  въ  Сербш,  на  возобеовденныхъ  олимпшскихъ  играхъ, 
Гиляровскш  получилъ  большую  золотую  медаль  п  зваше  «наиболыпаго  витязя  Ду- 
тава  сильнаго». 


I 


Каменный  городъ. 

Камень  стучитъ  подъ  ногою, 
Каменныхъ  здатй  громады 
Высятся  вкругъ  предо  мною, 
Сердце  томится  тоскою, 
Взглядъ  не  находить  отрады. 

Душу  любовь  позабыла, 
Гаснетъ  божественный  пламень, 
Сердце  изныло,  застыло, 
Гибнетъ  могучая  сила, 
Все  притупилось  о  камень. 

В*рю  несчастной  я  дол*, 
Сгубятъ  меня  эти  камни! 
Годикъ  побыть  бы  на  вол*, 
Годикъ  вздохнуть  въ  чистомъ  пол*, 
Жизнь  тамъ  была  бы  легка  мн*. 

Но  суждено,  знать,  судьбою 
Вольной  не  выдать  отрады... 
Камень  стучитъ  подъ  ногою, 
Высятся  вкругъ  предо  мною 
Каменныхъ  зданш  громады. 

II. 

Поел*  бурныхъ  водопадовъ, 
Мрачныхъ  пропастей  и  горъ 
Сн*жныхъ  высей, — даль  родная 
Мн*  ласкаетъ  н*жно  взоръ; 
Предо  мною — боръ  сосновый, 
Надъ  р*кой— гирлянды  ивъ, 
За  убогой  деревушкой 
Золотыя  волны  нивъ. 

€лышу  я — скрипитъ  тел*га, 
Тянетъ  стая  журавлей, 
Вижу  пестрыя  рубахи 
Въ  яркой  зелени  полей... 
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Улеглись  души  волненья 
Здесь,  въ  странъ  моей  родной, 
Где  повсюду  тишь  нъмая 
И  недвижимый  покой. 


III. 


Прометей. 

Измученный  тяжелыми  цепями, 

Лишенный  силъ  лежалъ  онъ  на  скалЕ, 

И  рвали  тело  коршуны  когтями, 

И  мысли  лучъ  светился  на  челъ. 

Онъ  вспоминалъ — во  мрак-ь  непроглядномъ, 

Какъ  рабъ,  страдалъ  народъ  его  родной, 

Онъ  вспоминалъ  о  первомъ  дн*  отрадномъ, 

Когда  зажегъ  огонь  небесъ  святой. 

Припомнилъ  онъ  безсильный  гя'Бвъ  Зевеса 

И  будущее  встало  передъ  нимъ, 

Въжовъ  грядущихъ  темная  завъса 

Разверзлася  предъ  взоромъ  огневымъ: 

Онъ  вид-блъ  образъ  Бога-Саваоеа 

И  ангеловъ,  ликующихъ  окрестъ... 

Внизу  туманъ...  печальная  Голгоеа,  и — крестъ! 

IV. 

Где  увлеченья,  гд-б  мечтанья, 
Где  юности  могучШ  пылъ? 
Лишь  дней  былыхъ  воспоминанья 
Остались,  какъ  кресты  могилъ. 

Залечена  былая  рана, 
Давно  забвенью  преданъ  бой, 
И  отъ  пылавшаго  вулкана 
Остался  пепла  сврый  слой. 

V. 

Бываютъ  случайный  встръчи, 
Где  общаго  много  у  всъхъ, 
Гд*  льются  свободныя  ръчи 
И  слышится  радостный  смъхъ. 

Разстались...  Не  встретимся  снова, 
А  все-жъ,  хоть  года  пролетятъ, — 
Припомнится  милое  слово, 
Припомнится  ласковый  взгляде. 
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VI. 

Буйный  вЪтеръ. 

Буйный  в'Ьтеръ,  безпокойный, 
Все  одинъ,  во  всвхъ  краяхъ, 
То— въ  пескахъ  пустыни  знойной, 
То  на  севере,  въ  сн'вгахъ; 
То  ласкаетъ  пальмы  нужной 

БЛЕДНО-РОЗОВЫЙ  ЦВ'БТОКЪ, 

То  онъ,  бурный  и  мятежный, 
Мечетъ  волны  на  песокъ, 
Рощи  темныя  ломаетъ, 
То  несется  чрезъ  поля, 
То  на  юге  отдыхаетъ, 
Нужный  лотосъ  шевеля. 
То  разгневанный,  холодный 
Прилетитъ  изъ  белыхъ  странъ 
Непокорный  и  свободный 
И  взволнуетъ  океанъ, 
И,  гордясь  могучей  силой, 
Волны  брызгами  взметнетъ, 
То  надъ  милою  могилой 
Песню  грустную  поетъ, 
И  опять,  неукротимый, 
Полный  силы  неземной, 
Къ  ненаглядной,  имъ  любимой, 
Мчитъ  къ  пустыне  ледяной. 
Пробудить  дыханьемъ  жаркимъ 
Хочетъ  жизнь.  Все  тотъ  же  видь: 
Подъ  покровомъ  6"блымъ,  яркимъ 
Ненаглядная  лежитъ. 
Жизни  н-бтъ.  Полна  страданьемъ 
Охладевшая  страна, 
Только  сввернымъ  с1яньемъ 
Блещетъ  холодно  она. 
Онъ  летитъ — и  стонутъ  ели, 
Стонетъ  самъ,  во  тьме  ночной 
Белоснежныя  метели 
Поднимая  за  собой. 
И  холодный,  и  мятежный 
Онъ  летитъ  быстрей  мечты 
Въ  те  края,  где  лотосъ  нежный 
Распустил ъ  свои  цветы, 
Пальмы  свеж1е  побеги 
Ароматами  полны. 
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Отдохнетъ  онъ,  полный  нъти, 
Въ  блеск*  солнца,  и  весны. 
Мигъ  прошелъ,  и  въ  путь  далекШ 
Изъ  волшебныхъ  южн  лхъ  странъ 
Снова  мчится  одиношй, 
Въ  безпредвльный  океанъ. 
Снова  мчится,  волны  роя, 
Мчится  бешено  впередъ — 
Знаетъ,  буйный,  что  покоя 
Въ  этомъ  мор*  не  найдетъ. 


— -*зИ«!§г* 
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Александръ  Васильевичъ  Кругловъ  родился  5-го  шня  1853  г.,  въ  Великомъ 
Устюге  (Вологодской  губернш),  где  отецъ  его  служилъ  смотрителемъ  народвыхъ  учи- 
лищъ.  Перевезенный  въ  детстве  въ  Вологду,  онъ  воспитывался  въ  местной  гимназшг 
а  по  выходи  изъ  нея  занимался  частными  уроками,  знакомясь  въ  то  же  время  съ 
народными  школами  въ  крае.  Въ  печати  Кругловъ  дебютировалъ  сатирическимъ  раз- 
сказомъ,  помтщеннымъ  въ  «Искре»  Курочкина.  Жившш  тогда  въ  Вологде  Лавровъ 
(Миртовъ)  ободрилъ  юношу,  признавъ  въ  немъ  литературное  дароваше.  Въ  1873  г. 
Кругловъ  пере'Ьхалъ  въ  Петербургъ  и  познакомился  съ  Достоевскимъ,  который  им'Ьлъ 
благотворное  и  решающее  вл^яше  на  последующую  деятельность  молодого  писателя. 
Въ  1879  г.  Кругловъ  примкнулъ,  въ  качестве  постоянная)  сотрудника,  къ  «Рус;  кой 
Речи»,  где  напечаталъ  рядъ  разсказовъ  и  повестей,  изъ  которыхъ  мнопе  вошли  въ 
его  книгу  подъ  назвашемъ  «Живыя  Души>,  встреченную  сочувственно  органами  раз- 
личныхъ  направлешй.  Пр1т>хавъ  въ  столицу  съ  5  рублями  въ  кармане,  Кругловъ  про- 
шедъ  тяжелую  школу  жизни,  ютясь  въ  мансардахъ  и  питаясь  въ  народныхъ  столовыхъ. 
Съ  1 87  9  г.  матер1альное  положеше  его  круто  изменилось:  какъ  поэтъ  и  беллетристъ,  онъ 
началъ  печататься,  помимо  упомянутаго  журнала, — въ  «Русской  Мысли»,  «Неделе», 
«Вестнике  Европы»,  «Наблюдателе»,  «Русскихъ  Ведомостяхъ»,  «Северномъ  Вест- 
нике, «Всемирной  Иллюстращи»,  «Русскомъ  Богатстве»,  «Свете»  Вагнера,  «Русскомъ 
Обозренш»,  «Историческомъ  Вестнике»  и  др.  Въ  1880  г.  Кругловъ  покинулъ  Петер- 
бургъ и  пр1езжалъ  въ  него  только  по  временамъ,  живя  въ  разныхъ  местахъ  и  пред- 
почитая городу  деревню.  Въ  1892 — 1893  г.  онъ  жилъ  въ  Одессе  и  состоялъ  фельето- 
нистомъ«Одесскаго  Листка».  Работая,  кроме  того,  въ  педагогическихъ  и  детскихъжур- 
налахъ,  Кругловъ  достигъ  большой  популярности  и  какъ  детскш  писатель.  Онъ  издалъ 
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до  сорока  книгь,  въ  которыя  вошло,  однако,  не  все,  написанное  имъ  за  все  время  его 
литературной  деятельности.  Въ  1895  г.  появился  его  сборникъ  стихотворевш — «Дъ- 
тямъ»,  а  въ  1897  г.  были  изданы  стихотворения  длявзрослыхъ.  Въ  1899  г.  Кругловъ 
выпустилъ  небольшой  сборникъ  своихъ  релипозныхъ  стихотворенш,  подъ  назвашемъ: 
«Любовь  и  Истина».  Въ  «Историческомъ  Втэстникъ»  онъ  вапечаталъ  рядъ  воспомина- 
Н1Й,  въ  которыхъ  разсказываетъ  про  свои  литературно-житейшя  скитальчества.  Нъ- 
которыя  произведен]'я  Круглова  переведены  на  иностранные  языки;  изъ  стихотворе- 
ш'й  же  несколько  положено  на  музыку. 


П  о  э  з  I  я. 

Языкъ  поэзш— властительная  сила, 

Ей  покоряются  безропотно  сердца... 

Каюя-бъ  чудеса  наука  ни  творила, 

Не  ей  соперничать  съ  могуществомъ  п'Ьвца. 

ГГввецъ — душа  страны.  Изъ  края  въ  край  несется 

Волнующая  песнь:  звучитъ  среди  степей, 

Въ  таинственныхъ  лъсахъ,  въ  пустыняхъ  раздается, 

И  ей  внимаетъ  гладь  безбрежная  морей. 

Въ  убогой  хижинв,  где  прячется  забота, 

Нужда  когтистая  добычу  сторожитъ, 

Въ  чертогахъ  царственныхъ,  где  блещетъ  позолота, 

И  въ  нът'Б  дни  свои  проводитъ  сибаритъ; 

Безхитростнымъ  умамъ,  не  знающимъ  сомненья, 

Могучимъ  гешямъ,  великимъ  мудрецамъ, 

Кормильцу-пахарю,  апостолу  терпенья, 

За  мысль  свободную  безтрепетнымъ  бойцамъ — 

Усладу  всвмъ  несетъ  поэз1Я  собою, 

И  въ  тайникв  души  сознаше  встаетъ, 

Что  жизни  сумрачной,  чреватой  суетою — 

И  св'Ьтъ  и  красоту  поэз1я  даетъ. 

Наука  дивныя  открыт1я  свершаетъ, 

М1ръ  преклоняется  предъ  ген1емъ  ума; 

Но  не  наука  духъ  народа  окрыляетъ: 

И  не  она  его  на  подвигъ  вдохновляетъ: 

Умри  поэз1я — и  м1ръ  одвнетъ  тьма! 

П. 

Чудная  лунная  ночь!  Царство  покоя  и  сна... 
Только  не  сплю  я  одинъ,  грустный  сижу  у  окна... 

Все,  чтб  казалось  забытымъ  давно, 
Горько  оплакано,  погребено, 
Все  вспоминается,  все  пробуждается, 
Сердце  на  прошлое  вновь  отзывается, 
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Снова  охвачено  прежними  грезами, 
Будто  оно  и  не  зналося  съ  грозами, 

СЛОВНО  ВЪ  ХОЛОДНЫЯ  ЗИМН1Я  ночи 

Жгучей  слезой  не  туманились  очи. 

Чудная  лунная  ночь!  Я  ничего  не  боюсь! 
Я  не  хочу  умирать,  медленно  гаснуть  въ  тиши... 
Юности  ярте  дни,  къ  вамъ  я  мечтой  уношусь, 
Сколько  въ  васъ  св'Ьта,  тепла.. .какъ  вы  опять  хороши! 
Слышу  я — сердце  стучитъ,  громко,  тревожно  стучитъ... 
Вотъ  они — дътства  друзья!. ..Вотъ  она — лучили  мой  другъ! 
Связи  съ  минувшимъ  порвавъ,  какъ  она  бодро  глядитъ, 
Гордой  дупгБ  незнакомъ  рабства  постыдный  недугъ! 
Но  в*бдь  потухли  прекрасный  очи... 

НОЧИ  МОрОЗНЫЯ,  ЗИМН1Я  ночи, 

Много  я  васъ  безо  сна  скороталъ, 

Въ  мертвой  тиши  и  о  мертвой  рыдалъ! 

Чудная  лунная  ночь!  Царство  покоя  и  сна... 
Только  не  сплю  я  одинъ,  грустный  сижу  у  окна... 

О,  замолчи,  мое  сердце  тревожное! 
Что  ты  еще  отъ  грядущаго  ждешь? 
Счастье  прошедшее — вновь  невозможное, 
Новое  счаст1е — сладкая  ложь! 

Грезы  растутъ  и  растутъ.. . Сердце  въ  груди  не  молчитъ, 
Бьется  тревожиМ  оно,  громче,  сильнее  стучитъ... 
Но  успокоить  его  и  заглушить  мн-б  не  въ  мочь, 
Чтб  пробудила  ты  въ  немъ,  чудная  лунная  ночь! 

Ш. 

Стоялъ  весентй  день,  благоухали  розы; 
На  неб'Б  голубомъ  перились  облака... 
И  волновали  умъ  о  чемъ-то  сладкомъ  грезы, 
И  въ  сердце  смутная  прокралася  тоска. 

Давно  прошла  весна  и  облетали  розы, 
Безсл'вдно  пронеслись  по  небу  облака... 
И  не  волнуютъ  умъ  о  чемъ-то  сладкомъ  грезы, 
Лишь  только  на  сердцв  осталася  тоска. 

IV. 

Космополиту. 

Быть  можетъ,  ты  и  правъ,  съ  тобою  я  не  спорю, 
Но  истина  твоя  чужда  душ*  моей: 
Сочувствовать  могу  я  и  чужому  горю, 
Не  горе  родины  мне  все-таки  больней. 
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Иду  ли  пыльною  проселочной  дорогой, 
Вхожу  ли  въ  темный  лъсъ,  чтобъ  тамъ  укрыться  въ  тень, 
Встръчаю-ль  на  пути,  въ  сторонке,  храмъ  убогой — 
Отраду  чистую  безмолвныхъ  деревень; 

Гляжу  ли  на  поля,  желтъюпця  рожью, 
На  безконечный  лугъ,  одбвппйся  въ  цвъты, — 
На  нихъ,  молясь  въ  тиши,  зову  я  благость  Божью, 
О  нихъ  въ  моей  душъ  тоскливыя  мечты. 

Мнъ1  трудно  объяснить,  я  сердцемъ  понимаю ... 
Печаль — вездъ  печаль,  и  я  о  всъхъ  скорблю, 
Но  о  родной  землъ  я  иначе  страдаю, 
Ее  я  иначе  люблю! 


Не  все  равно,  на  что  истратить  сердца  жаръ 

И  жизнь,  намъ  данную  отъ  Бога; 
Кому  отпущено,  по  волъ  неба,  много, 
Съ  того  и  взыщется  за  этотъ  щедрый  даръ! 

И  горе  тбмъ  избранникамъ-пророкамъ, 
Съ  печатью  неба  на  чел*, 

Которые,  потворствуя  порокамъ, 

Пройду тъ  соблазномъ  по  землъч 

Кто  призванъ  быть  свътильникомъ — да  светить, 
А  не  смущаетъ  «малыхъ  сихъ». 

Великому — почетъ,  но  онъ  ответить 

За  каждый  гръхъ  сильней  другихъ! 


VI. 
А  изъ  рощи,  рощи  темной. 

Солнце  за  л'всъ  закатилось, 

Свежестью  пахнуло; 
Въ  камышахъ,  подъ  лаской  неба, 

Озеро  уснуло. 

А  изъ  рощи,  рощи  темной 
Песнь  любви  несется, 

И  съ  какой-то  болью  тайной 
Въ  сердцв  отдается. 

Будитъ  эта  песнь  невольно 

Свътлое  былое, 
Молодымъ,  горячимъ  сердцемъ 

Страстно  прожитое. 
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Т*  же  ночи...  та  же  песня... 

Тотъ  же  месяцъ  светить. . 
Да  постарому  на  песню 

Сердце  не  отвътитъ. 

Не  течетъ  р'Ька  обратно, 

Чтй  прошло— не  будетъ; 

Только  сердце  дней  минувшихъ 
Не  забудетъ. 

А  изъ  рощи,  рощи  темной 
Песнь  любви  несется, 

И  въ  дупгБ  съ  какой-то  болыо 
Отдается! 
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Владишръ  Серг'Ьевичъ  Лихачовъ  родился  6-го  февраля  1849  г.,  въ  Полтаве. 
Окончивъ  курсъ  въ  мъстной  гимназш,  онъ  поступилъ  въ  Петербургскш  увиверситетъ, 
по  юридическому  факультету,  но  черезъ  полгода  перешелъ  на  математически. 
Убедившись,  однако,  въ  отсутствш  научнаго  призвашя,  Лихачовъ  снова  сталъ 
посвщать  юридичешй  факультета.  Въ  1870  г.  онъ  былъ  переведенъ  отцомъ  въ 
Харьковскш  университетъ,  откуда  принужденъ  былъ  выйти  за  невзносъ  слушатель- 
ской платы.  Переъхавъ  затъмъ  на  постоянное  жительство  въ  Петербургъ,  онъ  опре- 
делился въ  1872  г.  на  государственную  службу,  по  министерству  финансовъ,  гдгв 
состоитъ  и  теперь.  Влечете  къ  литературе  Лихачовъ  почувствовалъ  довольно  рано, 
какъ  только  научился  читать  и  писать:  это  была  пора  нашего  духовнаго  пробуждешя, 
когда  даже  во  многихъ  чиновничьихъ  семьяхъ  (какова  была  и  семья  Лихачовыхъ)  вы- 
писывались столичные  журналы  и  обсуждались  общественные  и  литературные  вопро- 
сы. Несколько  позже,  въ  Полтаве  образовался  постоянвый  кружокъ  любителей  драма- 
тическаго  искусства,  въ  которомъ  Лихачовъ-  отецъ  привималъ  деятельное  участие:  это 
способствовало  вознпкновенш  и  развито  въ  Лихачовъ- сыне  также  и  любви  къ  театру. 
Первое  стихотвореше  Лихачова  было  напечатано  въ  «Петербургскомъ  Листкъ> 
25-го  марта  1869  г.  Вначале  онъ  сочинялъ  и  переводилъ  только  стихотворен]я;  по- 
томъ  сталъ  писать  разсказы,  сочинять  и  переводить  театральвыя  пьесы.  За  переводъ 
мольеровскихъ  «Тартюфа>  и  «Школы  женъ>  онъ  получилъ  отъ  Академш  Наукъ 
почетный  отзывъ  и  пушкинскую  премш.  Нзъ  пьесъ  шли  на  казевныхъ  сценахъ: 
оригинальныя — «Въ  родственныхъ  объят1яхъ>,  «Жизнь  Илимова>,  переводныя 
— «Тартюфъ»  и  « Скупой >,  все  съ  успъхомъ.  Недавно  Лихачовъ  перевелъ  «Март 
Стюаргь>    Шиллера.   За  последнее  время   онъ  помъщалъ   свои  стихотворешя  въ 
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«Новомъ  Времени:»,  <Недвлв»,  «Нивв>  и  «Новомъ  Журналъ  Иностранной  Литера- 
туры >;  нынъ  онъ  учаетвуетъ  въ  составленш  академическаго  словаря  русскаго  языка. 
Въ   1899   году  было  отпраздновано  тридцатая  вт!е    литературной     деятельности 


Лихачева. 


I. 

Ни  сна,  ни  отдыха.  И  душно,  и  темно. 

Туманятъ  мозгъ  тяжелыя  виденья — 
И  сердца  робкое  б1еше  полно 

Тревожнаго,  зловещаго  смятенья. 

Въ  небесной  глубине  ни  проблеска  зари, 
Волшебницы  улыбки  и  привата, — 

И  тщетно  жаждетъ  грудь  живительной  струи... 
Ахъ,  какъ  еще  далеко  до  разсвъта! 

II. 

Дряхлеетъ  быстро  плоть.. .но  духъ  несокрушимъ: 
Все  такъ  же  чутко  онъ  призывамъ  жизни  внемлетъ, 
Все  такъ  же  пламенной  мечтой  онъ  м1ръ  объемлетъ, 
Все  такъ  же  онъ  тоской  по  истин*  томимъ. 

И,  все  же,  онъ  въ  цвпяхъ  тъмгеснаго  безсилья! 

Пытливый,  дерзостный — волнуется,  кипитъ, 

И  рвется  къ  небесамъ,  и  жаждетъ,  и  горитъ, 

И,  въ  жалкой  немощи,  къ  земле  склоняетъ  крылья... 

Такъ  скорбно,  день  за  днемъ,  влачу  я  бьте, 
Надежды,  какъ  цветы  по  осени,  теряя, — 
И  кто-то,  чудится,  мегб  шепчетъ,  укоряя: 
«Зач'Ьмъ  ты  не  сберегъ  вместилище  мое?» 

III. 
Когда  среди  зимы  вдругъ  солнышко  пригреетъ, 
И  ласковый  въ  лицо  подуетъ  в'Ьтерокъ, 
И  снбгъ,  алмазами  сверкавшей,  потускн'Ьетъ, 
И  зажурчитъ  подъ  нимъ  незримый  ручеекъ: 
То — не  весна  еще,  то — оттепель,  мы  знаемъ, 
Но  зимней  стужи  намъ  угрозы  не  страшны; 
Въ  свой  срокъ  весна  придетъ — мы  ждемъ  и  уповаемъ 
И  светозарные  лел-Бемъ  въ  сердцв  сны. 

Когда  же  въ  старости,  не  въ  пору  подоспевшей , 
Повъетъ  юныхъ  лътъ  пленительной  весной, 
И  пламенный  порывъ  въ  душе  оледеневшей 
Давно  уснувшихъ  грезъ  спугнетъ  мятежный  рой, — 
За  эту  оттепель  души,  за  это  счастье 
Благодари  судьбу,  но  помни:  впереди 
Лишь  стужа  зимняя,  да  зимнее  ненастье; 
Весна  твоя  прошла — второй  весны  не  жди. 
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Николай  Максимовпчъ  Минскш  (настоящая  фамилия — Виленкинъ)  родился  въ 
1855  г.,  въ  сел'Ь  Глубокомъ,  Виленской  губернш.  По  окончанш  курса  въ  минской 
гимназш,  онъ  поступилъ  въ  Петербургски  университетъ,  откуда  вышелъ  въ  1879  г., 
со  степенью  кандидата  правъ.  Въ  настоящее  время  состоитъ  въ  числи  присяжныхъ 
повъренныхъ  округа  петербургской  судебной  палаты.  Литературная  дъятельность  Мин- 
скаго  началась  въ  1876  г.,  въ  «Новомъ  Времени»;  дальнъйпия  же  его  произведена 
печатались  по- преимуществу  на  страницахъ  «Въстника  Европы».  Отдельной  книжкой 
они  появились  въ  1887  г.,  а  черезъ  нисколько  мъсяцевъ  вышло  уже  второе  пздаше. 

«Богатая  образами  и  блещущая  красками  поэз1я  Минскаго,  говоритъ  С.  А.  Вен- 
геровъ,  отличается  необыкновенною  чуткостью  къ  проклятымъ  вопросамъ  въка.  Мин- 
скш— поэтъ  мысли  по-преимуществу;  выработка  м1ровоззръшя,  стремлеше  уяснить 
себъ  выспия  тайны  жизни  ръшительно  преобладаютъ  въ  немъ  надъ  поэз!ей  непосред- 
ственныхъ  ощущенш.  Отсюда  его  паеосъ  и  неизбежная  приподнятость  тона,  дающая 
нъкоторымъ  критикамъ  основаше  упрекать  его  въ  риторизме.  Основной  тонъ  его 
поэтическаго  настроешя — мрачная  и  безнадежная  тоска». 

Кромъ  оригинальныхъ  стихотворенш,  Минскш  далъ  намъ  прекрасный  переводъ 
двухъ  поэмъ  Шелли — «Королева  Мабъ»  я  «Аласторъ»;  въ  послъдше  же  годы  онъ 
перевелъ  «Шиаду».  Изъ  прозаическихъ  вещей  Минскаго  извъстна  книга — «Присвът'ь 
совьсти».  Мысли  и  мечты  о  цъли  жизни  (Спб.,  1890  г.). 
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Наше  горе. 

Не  въ  ярко  блещущемъ  уборъ 
И  не  на  хбленомъ  конъ 
Гуляетъ,  скачетъ  наше  Горе 
По  нашей  сърой  сторонъ. 
Пъшкомъ  и  голову  понуря, 
Въ  туманно-сумрачную  даль 
Плетется  русская  печаль. 
Безвъстна  ей  проклятШ  буря, 
Чужда  хвастливая  тоска, 
Смъшна  кричащая  невзгода. 
Дитя  стыдливаго  народа, 
Она  стыдлива  и  робка, 
Неразговорчива,  угрюма, 
И  тяжкШ  крестъ  несетъ  безъ  шума. 
И  лишь  въ  тъни  родныхъ  лъсовъ, 
Подъ  шопотъ  ели  иль  березы, 
Порой  вздохнетъ  она  безъ  словъ 
И  льетъ  невидимый  слезы. 
Намъ  эти  слезы  безъ  числа 
Родная  муза  сберегла... 

И. 

Серенада. 

Тянутся  по  небу  тучи  тяжелыя, 

Мрачно  и  сыро  вокругъ. 

Плача  деревья  качаются  голыя... 

Не  просыпайся,  мой  другъ! 

Не  разгоняй  сновиденья  веселыя. 

Не  размыкай  своихъ  глазъ. 

Сны  беззаботные, 

Сны  мимолетные 

Снятся  лишь  разъ. 

Счастливъ,  кто  спитъ,  ко^у  въ  осень  холодную 

Грезятся  ласки  весны. 

Счастливъ,  кто  спитъ,  кто  про  долю  свободную 

Въ  тъсной  тюрьмъ  видитъ  сны. 

Горе  проснувшимся!  Въ  ночь  безысходную 

Имъ  не  сомкнуть  своихъ  глазъ. 

Сны  беззаботные, 

Сны  мимолетные 

Снятся  лишь  разъ. 
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Ш. 

Рапзе  шасаЬге. 

Когда  въ  душ-в  остывшей  вечеръетъ 

И  память  устаетъ  считать  могилы, 

Когда  любовь  насъ  болъе  не  гръетъ 

И,  пресмыкаясь,  дремлетъ  гнъвъ  безкрылый, — 

Тогда  изъ  тьмы,  гдъ1  чувство  цБпенъетъ, 
Выходить  призракъ  чувства — долгъ  унылый, 
Холодный  долгъ,  сердцамъ  холоднымъ  милый, 
И  надъ  душой,  какъ  надъ  кладбищемъ,  р'ветъ. 

Взам-Бнъ  желашй  жаркихъ  и  гръховныхъ 
Скликаетъ  онъ  толпу  тъней  безкровныхъ — 
Смиренье,  верность,  кротость  и  безстрастье. 

И  мертвыхъ  чувствъ  нъмыя  вереницы 
Встаютъ,  покинувъ  темныя  гробницы. 
Но  спить  въ  гробу  и  не  проснется  счастье. 


IV. 

У  моря. 

Какъ  этотъ  вздохъ  волны,  то  нъжной,  то  смятенной, 
Сроднился  съ  шумомъ  дня  и  съ  тишиной  ночей, 
Такъ  в'Бчно  песнь  любви  звучитъ  въ  душъ  моей 
То  укоризною,  то  жалобой  смиренной. 

Я  горя  не  боюсь,  я  счастья  не  искалъ, 
Я  жаждалъ  красоты — въ  тебъ  она  царила. 
Пусть  душу  и  уста  ты  ложью  осквернила, 
Но  Богъ,  создавъ  тебя  прекрасной,  не  солгалъ. 

Тобой  разбитое,  тебя  лишь  сердце  просить. 
Такъ  всл'Бдъ  за  бурею  разгнъванный  прибой 
Обломки  корабля  опять  къ  скаламъ  приносить, 
Туда,  гдб  онъ  погибъ,  настигнутый  судьбой. 


Какъ  сонъ,  пройдутъ  двла  и  помыслы  людей. 
Забудется  герой,  истлъетъ  мавзолей 

И  вмъхт'Б  въ  обпцй  прахъ  сольются. 
И  мудрость,  и  любовь,  и  знанья,  и  права, 
Какъ  съ  аспидной  доски  ненужныя  слова, 

Рукой  невъдомой  сотрутся. 
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И  ужъ  не  гв  слова  подъ  тою  же  рукой — 
Далеко  отъ  земли,  застывшей  и  немой — 

Возникнутъ  вновь  загадкой  -бледной. 
И  снова  свътъ  блеснетъ,  чтобъ  стать  добычей  тьмы, 
И  кто-то  будетъ  жить  не  такъ,  какъ  жили  мы, 

Но  такт,  какъ  мы,  умретъ  безсл*вдно. 

И  невозможно  намъ  предвидеть  и  понять, 
Въ  катя  формы  Духъ  оденется  опять, 

Въ  какихъ  созданьяхъ  воплотится. 
Быть  можетъ,  изъ  всего,  чтб  будитъ  въ  насъ  любовь, 
На  той  зв"Вздъ  ничто  не  повторится  вновь... 

Но  есть  одно,  чтб  повторится. 

Лишь  то,  чтб  мы  теперь  считаемъ  празднымъ  сномъ — 
Тоска  неясная  о  чемъ-то  неземномъ, 

Куда-то  смутныя  стремленья, 
Вражда  къ  тому,  чтб  есть,  предчувствШ  робкш  свътъ 
И  жажда  жгучая  святынь,  которыхъ  нътъ, — 

Одно  лишь  это  чуждо  тл-внья. 

Въ  какихъ  бы  образахъ  и  где  бы  средь  м1ровъ 

Ни  вспыхнулъ  мысли  свътъ,  какъ  лучъ  средь  облаковъ, 

Кашя-бъ  существа  ни  жили, — 
Но  будутъ  рваться  вдаль  они,  подобно  намъ, 
Изъ  праха  своего  къ  несбыточнымъ  мечтамъ, 

Грустя  душой,  какъ  мы  грустили. 

И  потому  не  тотъ  безсмертенъ  на  землъ, 

Кто  превзошелъ  другихъ  въ  добръ  или  во  злъ, 

Кто  славы  хрупюя  скрижали 
Наполнилъ  повъстью,  безцъльною,  какъ  сонъ, 
Предъ  к'Вмъ  толпы  людей — такой  же  прахъ  какъ  онъ — 

Благоговели  иль  дрожали. 


Но  всвхъ  безсмертнвй  тотъ,  кому  сквозь  прахъ  земли 
Какой-то  новый  М1ръ  мерещился  вдали — 

Не  существующей  и  в-вчный, 
Кто  цъли  неземной  такъ  жаждалъ  и  страдалъ, 
Что  силой  жажды  самъ  миражъ  себъ  создалъ 

Среди  пустыни  безконечной. 


VI. 


Она,  какъ  полдень,  хороша, 
Она  загадочн-вй  полночи. 
У  ней  не  плакавппя  очи 
И  не  страдавшая  душа. 
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А  мнъ,  чья  жизнь — борьба  и  горе, 
По  ней  томиться  суждено. 
Такъ  въчно  плачущее  море 
Въ  безмолвный  берегъ  влюблено. 


VII. 

Самоотречеше. 

Кто  крестъ  однажды  хочетъ  несть, 
Тотъ  распинаемъ  будетъ  в-ьчно, 
И  если  счастье  въ  жертв*  есть, 
Онъ  будетъ  счастливь  безконечно. 

Награды  нътъ  для  добрыхъ  дъ\лъ, 
Любовь  и  скорбь  одно  и  то  же; 
Но  этой  скорбью  кто  скорбвлъ, — 
Тому  всъхъ  благъ  она  дороже. 

Какое  дбло  до  себя 
И  до  другихъ,  и  до  вселенной 
Тому,  кто  слъуговалъ,  любя,  — 
Куда  звалъ  голосъ  сокровенный? 

Но  кто,  боясь  за  нимъ  идти, 
Себя  сомнъшемъ  тревожитъ, 
Пусть  бросить  крестъ  среди  пути, 
Пусть  ищетъ  счастья,  если  можетъ! 
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Николай  Ивановичъ  Позняковъ  родился  27-го  апреля  1856  г.,  въ  дворянской 
семьи,  въ  им'Ьши  своего  отца — селе  Ивановскомъ,  Старицкаго  уезда,  Тверской  губер- 
ши.  До  11 -ти  Л'втъ  онъ  прожилъ  безвыездно  въ  деревне.  Мнопе  эпизоды  этой  жизни 
нашли  себе  впослъдствш  изображеше  въ  его  автобшграфическихъ  повЪстяхъ:  «Изъ 
милаго  далека»,  «Франтъ»,  «День  въ  усадьбе»,  «Стыдно»,  «Мирный  уголокъ»,  «Меч- 
татель». Вообще  можно  сказать,  что  литературная  деятельность  Познякова,  по  край- 
ней мере  въ  большинстве  его  произведены,  носитъ  автобжрафическш  характеръ: 
Позняковъ  не  сочиняетъ,  а  пишетъ  то,  чтб  близко  его  сердцу,  и  о  томъ,  что  пе- 
режито и  перечувствовано  имъ.  Такъ,  его  педагогическая  деятельность  (Позняковъ 
состоитъ  преподавателемъ  словесности  въ  некоторыхъинститутахъ  и  Василеостровской 
женской  гимназш)  отразилась  въ  очеркахъ  изъ  школьной  жизни — «Товарищъ», 
«Происшеств1е»  и  др.,  а  лирика  страдаетъ  даже  отъ  этого  некоторою  субъективностью, 
почти  не  вынося  сюжетовъ  изъ  сферы  личной  жизни  автора.  Съ  другой  стороны, 
именно  вследств1е  той  же  причины,  лирика  Познякова  обладаетъ  и  несомненными 
достоинствами — искренностью  и  задушевностью  тона.  Занимая  должность  архивар1уса 
въ  Императорской  Академш  Наукъ,  Позняковъ  съ  1895  г.  состоитъ  секретаремъ 
учрежденной  при  Академш  комиссш  для  пособ1я  нуждающимся  ученымъ,  литерато- 
рамъ  и  публицистамъ,  где  имеетъ  полную  возможность  применять  свои  силы  на 
помощь  беднымъ  собратьямъ  по  перу.  Все  это,  однако,  отвлекаетъ  его  въ  значитель- 
ной степени  отъ  прямого  назначешя — литературной  деятельности,  которой,  при  его 
несомненномъ  дарованш  и  любви  къ  этому  делу,  онъ,  съ  сожалению,  можетъ  посвя- 
щать лишь  свободное  отъ  занятш  время. 
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I. 

Передъ  разсвЪтомъ. 

Одвтая  седой,  туманной  пеленою, 
Въ  объятьяхъ  береговъ  покоится  рЕка, 
И  воды  сонныя  тревожить  лишь  порою, 
Скользя  по  нимъ,  челнокъ  досчатый  рыбака. 

А  тамъ,  на  берегу,  молчанью  ночи  внемлетъ, 
Задумчивъ  и  угрюмъ,  суровыхъ  сосенъ  рядъ. 
Онъ  такъ  же,  какъ  ръка,  отдавшись  грезя,  дремлетъ 
И  мглою  бъмою,  какъ  саваномъ,  объять. 

Но  скоро  солнца  лучъ  изъ-за  горы  заблещетъ: 
Онъ  силою  своей  свдую  мглу  пробьетъ, 
Прольетъ  тепло  и  свътъ  надъ  бирюзою  водъ 

И  на  песчаномъ  днъ  игриво  затрепещетъ... 
И,  пробудившись  вдругъ  отъ  тягостнаго  сна, 
Любовно  съ  вътеркомъ  зашепчется  сосна... 


П. 

Сонъ  полей. 

Одвяломъ  б'БЛОСНЪЖНЫМЪ 

Все  укутаны  поля; 

Сномъ  тяжелымъ  и  мятежнымъ 

Спитъ  застывшая  земля. 

Грезится  ей  утро  мая 

Съ  блескомъ  солнечныхъ  лучей, 

Въ  небъ  тучка  дождевая, 

Росы  теплыя  ночей, 

Въ  синев*  небесной  трели, 

По  дорогв  песня  жницъ, 

Звукъ  пастушеской  свир-вли 

И  игра  ночныхъ  зарницъ... 

III. 

Расцв'Бтаетъ...  Ароматы 
Льются  вольною  струей... 
Где-то,  въ  тишине  заката, 
Пъхня  слышится  порой... 
Т^ни  трепетнаго  сада 
В'Ьютъ  мягко  и  тепло... 
Въ  сердив— нЕга  и  отрада... 
Расцвътаетъ...  Зацвъло! 
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Отцветаете...  Небо  хмуро... 
Тучи  клочьями  висятъ... 
И  листвою  желто-бурой 
Шепчется  ворчливо  садъ... 

КлуМбЫ  СМЯТЫ...  П/БСНИ  СПБТЫ... 

Гдб-жъ  вы,  нъта  и  тепло? 
Радость  сердца,  где  ты?  где  ты?.. 
Отцв'Ьтаетъ...  Отцвело!.. 

IV. 

ТИХ1Я  НОЧИ,  б'БЛЫЯ  ночи! 

Много  вы  думъ  пробудили  во  мне... 
Долго  при  вашемъ  мерцанш  млечномъ 
Я  просиделъ  на  открытомъ  окне. 

Воздухъ  былъ  душенъ  и  тихо  такъ  было, 
Будто  столичная  жизнь  замерла, 
Словно  какою-то  тяжестью  мощной 
Мгла  все  окутала,  всъхъ  обняла... 

Но  не  казалась  мне  ночь  непроглядной: 
Чуялась  жизнь  мне  въ  молчаньи  ея, 
Въ  шорох*  каждомъ  мне  скорбь  откликалась. 
Ныло  и  мучилось  сердце  мое. 

Такъ  были  сладки  мне  эти  мученья, 
Такъ  я  любилъ  и  лел'Ьялъ  я  ихъ, 
Что,  оторвись  они  только  отъ  сердца  — 
Я  бы  изсохъ  и  зачахнулъ  безъ  нихъ... 

Ной  же— о,  сердце! — страдай,  разрывайся! 
Крепни  ему  на  подмогу,  мой  умъ! 

ТИХ1Я  НОЧИ,  б'БЛЫЯ  ночи, 

Сколько  во  мне  пробудили  вы  думъ!.. 


Книга. 

Въ  минуты  скорби  И  СОМНЪ'ШЙ, 
Въ  часы  невыплаканныхъ  думъ, 
Где  вождел'Ьняыхъ  разрешешй 
Отыщетъ  истомленный  умъ? 

Благоговейною  рукою 

Касаюсь  въщихъ  я  листовъ, — 

И  путеводною  звездою 

Мнъ  съ  нихъ  с1яетъ  св-втъ  Христовъ. 
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И  за  страницею  страница 
Мне  вечной  правдою  горитъ, 
И  все  тутъ,  все — слова  и  лица — 
Успокоенье  мне  даритъ. 

Готовъ  презреть  я  жизни  холодъ, 
Ея  томяшдй,  смутный  гнетъ, 
И,  сердцемъ  снова  свъжъ  и  молодъ, 
Гляжу  съ  надеждою  впередъ. 

VI. 

Посвящен!  е. 

Тихо  лампа  догораетъ 

Надъ  моимъ  столомъ, 
И  бушуетъ,  завываетъ 

Вътеръ  за  окномъ. 
Какъ-то  больно,  какъ-то  жутко... 

Давить  грудь  мою... 
Ты  же  спи,  моя  малютка, — 

Баюшки-баю!.. 

БожШ  людъ  угомонился 

По  угламъ  своимъ, 
И  желанный  сонъ  спустился 

Медленно  надъ  нимъ. 
Знаетъ  только  Богъ,  работу 

Кончу  ли  свою... 
Ты  же  спи,  не  знай  заботы, — 
Баюшки-баю!.. 

Если  грудь  не  надорвется, 

Если  хватить  силъ, — 
Все  тогда  тобой  прочтется, 

Чтб  я  выносилъ, 
Чтб  безсонными  ночами 

Въ  сердцв  я  таю... 
Спи  съ  безслезными  очами,— 

Баюшки-баю! 

Если  же  работа  силу 

Сломитъ,  наконецъ, 
И  безвременно  въ  могилу 

Твой  сойдетъ  отецъ, 
То  къ  его  труду  ты  руку 

Приложи  свою... 
О,  тогда  узнаешь  муку! 

Баюшки-баю... 
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А  пока  не  омрачаетъ 

Скорбь  чела  теб'Ь, 
Пусть  хранитель  твой  слетаетъ, 

Внявъ  моей  мольб-в, 
И  крыломъ  своимъ  кроватку 

ОсЬнитъ  твою... 
Спи,  малютка,  тихо,  сладко,— 

Баюшки-баю!.. 


—  422    — 


& 


I 


с/. 


Подъ  этими  инищалами,  переставшими  уже  теперь  быть  таинственными  для 
читающей  публики,  подписываетъ  свои  произведешя  одинъ  изъ  современных^ 
поэтовъ — его  императорское  высочество  великш  князь  Константинъ  Константиновичъ. 
Литературная  дЬятельность  К.  Р.  началась  съ  1879  г.  Въ  1886  г.,  впервые 
появился  въ  св'втъ  известный  сборникъ  его  стихотворенш,  сразу  обратившш  на  себя 
внимаше  общества  и  печати.  За  этимъ  сборникомъ  посл'Ьдовалъ  второй,  въ  которомъ 
были  помъщены  лиричешя  стихотворешя  1886, 1887  и  1888  гг.,  гекзаметры,  поэма 
«Севастьяяъ-мученикъ»,  названная  «строфами»,  послашя  (какъ,  напр.,  А.  Н.  Майкову, 
А.  А.  Фету,  Я.  П.  Полонскому  и  друг.)  и  стихотворения  «Изъ  полковой  жизни».  Треий 
сборникъ,  обнимающш  стихотворешя  за  1889 — 1899  г.,  вышелъ  въ  1900  г. 

Въ  одномъ  изъ  произведены — «Я  баловень  судьбы»  поэтъ  въ  такихъ  словахъ 
выражаетъ  свое  ргоГеввюп  <1е  Ы: 

Но  пусть  не  тт>мъ,  что  знатнаго  я  рода, 

Что  царская  во  мн1>  струится  кровь, 

Родного  православнаго  народа 

Я  заслужу  довврье  и  любовь. 
А  зат'Ьмъ  говорить: 

Пускай  прольются  звуки 

Моихъ  стиховъ  въ  сердца  толпы  людской, 

Пусть  скорбнаго  они  врачуютъ  муки 

II  радуютъ  счастливаго  душой. 
Мнопя  стихотворен1я  К. Р.  положены  на  музыку  и  пользуются  большою  популяр- 
ностью въ  публикъ. 
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Кромъ  оригинальныхъ  произведена,  поэтъ  напечатадъ  переводъ  <  Мессии - 
ской  невесты»  Шиллера  и  недавно  перевелъ  < Гамлета >. 

.Въ  настоящее  время  К.  Р.  состоитъ  почетнымъ  академикомъ  ОгдЪлешя  изящной 
словесности  при  Императорской  Академш  Наукъ,  ея  президентомъ  и  главнымъ 
еачальникомъ  воевно-учебныхъ  заведешй. 

I. 

Распустилась  черемуха  въ  нашемъ  саду, 
На  сирени — цвъты  благовонные; 

Задремали  деревья...  Листы,  какъ  въ  бреду, 

Съ  в'Ьтромъ  шепчутся,  словно  влюбленные. 

А  отливы  заката,  алъя,  горя, 

Синеву  ужъ  румянятъ  небесную: 

На  весну  наглядеться  не  можетъ  заря — 
Жаль  покинуть  ей  землю  чудесную. 

Напоенный  душистымъ  дыханьемъ  березъ, 
Воздухъ  въ  юную  грудь  такъ  и  просится. 

И  волшебяыхъ,  чарующихъ  полная  грезъ 
Далеко  моя  песня  разносится! 

П. 

Нътъ!  мнъ  не  верится,  что  мы  воспоминанья 
О  яшзни  въ  гробъ  съ  собой  не  унесемъ; 

Что  смерть,  прервавъ  на  въкъ  и  радость,  и  страданья, 
Насъ  усыпить  забвенья  тяжкимъ  сномъ. 

Раскрывшись  гдъ-то  тамъ,  ужель  ослъпнутъ  очи, 

И  уши  навсегда  утратятъ  слухъ? 
И  память  о  быломъ  во  тьмъ  загробной  ночи 

Не  сохранитъ  освобожденный  духъ? 

Ужели  Рафаэль,  на  томъ  очнувшись  свътъ, 

Сикстинскую  Мадонну  позабылъ? 
Ужели  тамъ  Шекспиръ  не  помнить  о  Гамлетъ, 

И  Моцартъ  Рекв1емъ  свой  разлюбилъ? 

Не  можетъ  быть!  Нътъ,  все,  что  свято  и  прекрасно, 
Простившись  съ  жизнью,  мы  переживемъ 

И  не  забудемъ,  нътъ!  Но  чисто,  но  безстрастно 
Возлюбимъ  вновь,  сливаясь  съ  Божествомъ! 

III. 
Пронеслись  мимолетныя  грезы! 
Беззаботные  минули  дни! 
—Словно  осенью  листья  березы 
Незамътно  умчались  они. 
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Все,  что  горькаго  въ  прошломъ  прожито 
Наболевшей  душою  моей, 
Хоть  на  мигъ  было  мной  позабыто 
Среди  этихъ  безоблачныхъ  дней... 

Но  конецъ  пышноцвътному  дъту, 
Ужъ  грозить  намъ  свдая  зима, 
И  на  смъну  и  зною,  и  свъту 
Наступаютъ  и  стужа,  и  тьма. 

Принимайся-жъ  опять  за  работу 
И  за  подвигъ  берись  трудовой: 
Будь  готовь  и  печаль,  и  заботу 
Снова  встретить  отважной  душой. 


IV. 

РОЗЫ   (*). 

Во  дни  надежды  молодой, 
Во  дни  безоблачной  лазури 
Намъ  незнакомы  были  бури, — 
Безпечны  были  мы  съ  тобой. 

Для  насъ  цвъты  благоухали, 
Луна  С1яла  только  намъ, 
Лишь  мне  съ  тобою  по  ночамъ 
Пъ\лъ  соловей  свои  печали. 

— Въ  тв  беззаботные  года 
Не  знали  мы  житейской  прозы... 

Какъ  хороши  тогда, 

Какъ  свяжи  были  розы! 

То  время  минуло  давно... 

— Изв"Бдавъ  б"Бды  и  печали, 
Мы  много  скорби  повстречали; 

Но  унывать,  мой  другъ,  гръпшо: 
Взгляни,  какъ  божШ  м1ръ  прекрасенъ; 
Небесный  сводъ  глубокъ  и  чистъ, 
Нашъ  садъ  такъ  зелень  и  душистъ, 
И  теплый  день,  и  тихъ,  и  ясенъ, 

Пахнулъ  въ  растворенную  дверь; 
Въ  цвътахъ  росы  сшютъ  слезы... 

Какъ  хороши  теперь, 

Какъ  св-вжи  эти  розы! 


* )  На  тему  изъ  «СтихотворенШ  въ  врозь»  И.  С.  Тургенева: 
«Какъ  хороши,  какъ  свежи  было  розы!» 
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За  все,  что  выстрадали  мы, 
Поверь,  воздастся  намъ  сторицей. 
Дни  пронесутся  вереницей, 
И  поел*  сумрачной  зимы 
Опять  въ  расцвътппя  долины 
Слетитъ  счастливая  весна; 
Засвътитъ  кроткая  луна; 
Польется  рокотъ  соловьиный — 
И  отдохнемъ  мы  отъ  труда, 
Вернутся  радости  и  грезы: 
Какъ  хороши  тогда, 
Какъ  свъжи  будутъ  розы! 


Озеро  еввтлое,  озеро  чистое, 
Гладь,  тишина  и  покой! 

Солнце  горячее,  солнце  лучистое — 
Надъ  голубою  волной! 

О,  еслибъ  сердце  тревожное,  бурное 
Такъ  же  могло  быть  свътло, 

Какъ  это  озеро  въ  утро  лазурное, 
Только  что  солнце  взошло! 

VI. 

Когда  меня  волной  холодной 
Объемлетъ  М1ра  суета — 
Звездой  мнъ  служатъ  путеводной 
Любовь  и  красота. 

О,  никогда  я  не  нарушу 
Однажды  данный  имъ  обътъ: 
Любовь  мне  согр'Ьваетъ  душу, 
Она  мнъ — жизнь  и  св-вть. 

Не  зная  устали,  ни  л-вни, 
Отважно  къ  ц^ли  я  святой 
Стремлюсь,  чтобъ  преклонить  колени 
Предъ  въчной  красотой. 
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Михаплъ  Николаевичъ  Соймоновъ  родился  1-го  мая  1851г.,  въ  дворянской 
семье.  Получивъ  образование  въ  Казанскомъ  университете,  онъ  определился  сначала 
въ  канцелярш  прокурора  окружнаго  суда,  но  вскоре  оставилъ  службу  и  сталъ  зани- 
маться адвокатурой.  Въ  1879  г.  Соймоновъ  переъхалъ  на  жительство  въ  Петербургу 
где  хотя  и  состоялъ  впослъдствш  помощникомъ  присяжнаго  поввреннаго,  но  судебными 
делами  почти  не  интересовался,  а  посвятилъ  себя  всецело  любимой  профессш — лите- 
ратуре. «Страстно  преданный  поэзш,  увлекаюшдйся  всъмъ  прекраснымъ,  отзывчивый 
на  все  доброе  и  хорошее,  какъ  справедливо  говоритъ  составитель  его  краткаго  бхогра- 
фическаго  очерка, — Михаидъ  Николаевичъ  былъ  поэтомъ  не  только  въ  своихъ  сти- 
хахъ,  но  и  въ  жизни.  Онъ  отличался  крайней  непрактичностью  въ  житейскихъ  двлахъ, 
и  вслъдетъче  этого  ему  жилось  нелегко.  Вечная  погоня  за  грошевымъ  заработкомъ 
тормозила  развитсе  его  таланта  и  подрывала  силы.  Обстоятельства  часто  заставляли  его 
размениваться  на  мелочи,  п  лишь  урывками  ему  удавалось  писать  то,  чтб  хотелось». 
Литературная  деятельность  Соймонова  началась  въ  «Русскомъ  Богатстве»;  затъмъ  онъ 
сотрудничалъ  въ  «Московскомъ  Телеграфе»,  для  котораго  предварительно  редактиро- 
валъ  все  статьи  и  заметки,  передававшаяся  въ  Москву  по  телеграфу.  Стихотворешя 
его  печатались  въ  «Деле»,  «Наблюдателе»,  «Всем1рной  Иллюстращи»,  «Живописномъ 
Обозрънш»,  «Новомъ  Времени»  и  друг.  Писалъ  онъ  также  и  въ  юмориетическомъ 
жанре — въ  «Будильнике»,  «Развлеченш», «Стрекозе»,  «Осколкахъ»,  «Шуте»,  подпи- 
сываясь разными  псевдонимами,  какъ,  напр.:  Принцъ  Гамлетъ,  Маезгго  (1е1  саттшо, 
Мефистофель  съ  Поповой  горы,  Иванъ  Безкрыловъ,  Алеша  Поповичъ  и  проч. 

Соймоновъ  умеръ  въ  Казани,  12-го  сентября  1888  г.,  отъ  воспалешя  въ  лег- 
кихъ,  и  похороненъ   на  кладбище  Семиозерной  пустыни,  въ  17  верстахъ  отъ  города. 
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Посмертное  издаше  его  стихотворенш,  подъ  назвашемъ  <Недопьшя  пЪсни>, 
вышло  въ  1891  г. 

I. 

Г  И  М  Н  Ъ. 

Не  ты-ль,  святой  восторгъ  святого  вдохновенья, 
Не  ты-ль  меня  крыломъ  лазурнымъ  осбнилъ? 
Не  ты-ль  мн*  на  яву  нав*вялъ  сновиденья? — 
Н'Бтъ,  нъть!  Я  зналъ  тебя— и  жизнь  въ  тоскъ  влачилъ. 
И  трепетнымъ  лучомъ  сверкающей  зарницы 
'Не  ты  мн"Б  озарилъ  померкпия  зеницы, 
Не  ты  мн^  жизнь  вдохнулъ  въ  мою  больную  грудь, 
Не  ты  мн-б  указалъ  во  тьмъ1  спасенья  путь: 
Н'Бтъ,  раны  гнойныя  и  скорби,  и  сомн-вшй, 
Какъ  любящая  мать,  заботливой  рукой 
Иной  уврачевалъ  мн*  благодатный  гешй, 
Иной  мн-б  богъ  вернулъ  и  счастье,  и  покой. 
Славнъйпий  изъ  боговъ!  Ликъ  солнца  лучезарный, 
Когда  его  лучи,  дробясь  въ  волн'Б  янтарной, 
Алмазами  горятъ — ничтожество  предъ  нимъ! 
Не  такъ  блъдн'Бетъ  мракъ,  улыбкою  гонимъ 
Красавицы  зари,— какъ  тъни  въ  сердцъ-  таютъ, 
Когда  мой  богъ  надъ  нимъ  десницу  простираетъ. 
Дыхате  его — дыхате  весны. 
Съ  челомъ,  украшеннымъ  душистыми  цвътами, 
Лепечетъ  саги  онъ,  сквозь  радужные  сны, 
Своими  чистыми  и  нужными  устами, 
И  мертвецовъ  мой  богъ  для  жизни  будитъ  вновь, 
И  имя  божеству — Любовь. 

II. 

Скала,  какъ  призракъ  великана, 
Одвлась  ризою  тумана; 
Но  все-жъ  въ  разсЬлинахъ  скалы 
Живутъ  могуч1е  орлы. 

Горятъ  въ  душ'Б  поэта  раны, 
Ее  окутали  туманы, — 
Но  все-жъ,  среди  тоски  и  мглы, 
Парятъ  въ  ней  думы,  какъ  орлы. 

III. 

Поблекиле  цвЪты. 

Поблекпйе  цв'Ьты  потеряннаго  рая, 
Изъ  сердца  моего  не  вырветъ  васъ  она! 
Въ  немъ  будете  вы  вновь  цвъсти,  не  увядая, 
Какъ  памятникь  живой  несбывгпагося  сна. 
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И  пусть  проклят1я,  и  пусть  усмешка  злая 
Змбятся  на  ея  остынувшихъ  устахъ — 
Н"БТЪ  силы,  власти  нътъ  повергнуть  васъ  во  прахъ, 
Поблекппе  цвъты  потеряннаго  рая! 

IV. 
Ты  хочешь  знать,  зачъмъ  сердитый  ураганъ 
Реветъ,  какъ  дикШ  звърь,  въ  лъсу  ночной  порою? 

— Дитя,  онъ  прилетълъ  изъ  свътлыхъ  горнихъ  странъ, — 
Дитя!  хохочетъ  онъ  надъ  жалкою  землею. 

Ты  хочешь  знать,  зачъмъ  жемчужная  гряда 
Хлопчатыхъ  облаковъ  обагрена  зарею? 

— То  небо  вспыхнуло  отъ  гнъва  и  стыда, 
Простертое  Творцомъ  надъ  грешною  землею! 

Ты  хочешь  знать,  зачъмъ  алмазная  роса, 
Блестя,  кропить  цвъты  дрожащею  слезою? 

—  О,  милый  другъ,  повърь:  то  плачутъ  небеса 
Надъ  кровью  залитой,  несчастною  землю... 

V. 

Весенняя  элепя. 

Она  вошла  ко  мнъ  неслышными  стопами 

И,  къ  изголовш  припавши  моему, 

Впилась  въ  мои  уста  горячими  устами 

И  ложе  бедняка  усыпала  цвътами — 

И  ръчи  страстный  послышались  ему: 

«Пойдемъ,  пойдемъ  со  мной,  дитя  весны  душистой, 

Цъпями  ржавыми  закованный  поэтъ! 

Смотри:  на  голов*  моей  вънецъ  лучистый 

И  пальмы  вътвь  въ  рукв,  и  я  съ  улыбкой  чистой 

Страдальцу  принесла  цвленье  и  приветь. 

Прислушайся:  кругомъ,  подъ  вешнимъ  солнцемъ  тая, 

Ручьями  зажурчалъ  серебряный  покровъ 

Красавицы-земли  и,  воздухъ  оглашая, 

Звучитъ,  какъ  гимнъ  любви,  гармошя  святая, 

Сотканная  Весной  изъ  дивныхъ  голосовъ. 

И  если  есть  въ  душ*  больной  хоть  звукъ  единый— 

Пусть  отзовется  онъ,  души  поправши  гнётъ, 

Пусть  сердца  разобьетъ  застывния  онъ  льдины: 

Въ  нихъ  м-вста  больше  нътъ  для  злобы  и  кручины — 

Весна  зеленая,  цвътущая  идетъ! » 

Я  съ  трепетомъ  внималъ  глаголамъ  вдохновеннымъ, 

Но  не  очнулся  я  отъ  тягостнаго  сна, 

Но  не  увъровалъ  обътамъ  я  блаженнымъ, — 

И,  осънивъ  мой  трупъ  своимъ  крыломъ  нетлъннымъ, 

Умчалась  отъ  меня  цвътущая  весна. 
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Владиьпръ  Сергвевичъ  Соловьевъ,  сынъ  знаменитаго  историка  Сергея  Михай- 
ловича Соловьева,  поэтъ  и  философъ,  родился  16-го  января  1853  г.,  въ  Москве.  Окон- 
чивъ  курсъ  по  историко-филологическому  факультету  въ  Московскомъ  университете, 
онъ  слушалъ  затт>мъ  лекщи  на  физико-математическомъ  факультете  и  въ  Московской 
духовной  академш.  Въ  1874  г.  Соловьевъ  защищалъ  въ  Петербурге  магистерскую 
диссертацию — «Кризисъ  западной  философш  противъ  позитивистовъ>;  въперюдъсъ 
1875 — 77  гг.  состоялъ  доцентомъ  Московскаго  университета  по  каеедре  философш;  съ 
1877  по  1881  г.  былъ  членомъ  Ученаго  Комитета  при  министерстве  народнаго  просве- 
щешя.  Въ  1878  г.  Соловьевъ  читалъ  въ  Петербурге  публичныя  лекцш  по  философш 
релипи;  въ  1880  г.  защищалъ  въ  Петербургскомъ  университете  свою  докторскую 
диссертащю — « Критика  отвлеченныхъ  началъ»;  въ  последующее  два  года  состоялъ 
въ  томъ  же  университете  въ  качестве  приватъ-доцента,  читая  одновременно  философш 
на  Высшихъ  женскихъ  курсахъ.  Въ  марте  1881  г.  Соловьевъ  оставилъ  государствен- 
ную службу  и  преподавательскую  деятельность  и  посвятилъ  себя  исключительно  лите- 
ратурнымъ  работамъ.  Сотрудничая  главнымъ  образомъ  въ  журналахъ — «Вестникъ 
Европы  >  и  с  Вопросы  философш  и  психолопи»,  онъ,  вместе  съ  темъ,  состоялъ 
редакторомъ философскаго отдела  въ  «Энциклопедическомъ  словаре»  Эфрона  и  Брок- 
гауза.  Соловьевъ  скончался  31-го  шля  1900  г. 


У  царицы  моей  есть  высокШ  дворецъ, 
О  семи  онъ  столбахъ  золотыхъ, 
У  царицы  моей  семигранный  втшецъ, 
Въ  немъ  безъ  счету  камней  дорогихъ. 

—  430  — 


В.  С.  Соловьевъ. 


И  въ  зеленомъ  саду  у  царицы  моей 
Розъ  и  лилШ  краса  расцвела, 
И  въ  прозрачной  волвуб  серебристый  ручей 
Ловить  отблескъ  кудрей  и  чела. 

Но  не  слышитъ  царица,  что  шепчетъ  ручей, 
На  цв'вты  и  не  взглянетъ  она: 
Ей  туманить  печаль  св'втъ  лазурныхъ  очей, 
И  мечта  ея  скорби  полна. 

Она  видитъ:  далеко,  въ  полночномъ  краю, 
Средь  морозныхъ  тумановъ  и  вьюгъ, 
Съ  злою  силою  тьмы  въ  одиночномъ  бою 
Гибнетъ  ею  покинутый  другъ. 

И  бросаетъ  она  свой  алмазный  в'Ьнецъ, 
Оставляетъ  чертогъ  золотой, 
И  къ  неверному  другу, — нежданный  пришлецъ, — 
Благодатной  стучится  рукой. 

И  надъ  мрачной  зимой  молодая  весна — 
Вся  С1яя,  склонилась  надъ  нимъ 
И  покрыла  его,  тихой  ласки  полна, 
Лучезарнымъ  покровомъ  своимъ. 

И  низринуты  темныя  силы  во  прахъ, 
Чистымъ  пламенемъ  весь  онъ  горитъ, 
И  съ  любовда  вечной  въ  лазурныхъ  очахъ 
Тихо  другу  она  говорить: 

«Знаю,  воля  твоя  волнъ  морскихъ  не  В'Ьрн'Бй, 
«Ты  мн-в  в-врность  клялся  сохранить,— 
«Клятве  ты  измКзнилъ,  но  изменой  своей 
«Могъ  ли  сердце  мое  изменить?» 

П. 

Былъ  труденъ  долги  путь.  Хоть  восхищала  взоры 
Порой  природы  дивной  благодать, 
Но  неприступный  кругомъ  сдвигались  горы, 
И  грудь  усталая  едва  могла  дышать. 

И  вдругъ  посыпались  зарей  вечерней  розы, 
Душа  почуяла  два  легюя  крыла, 
И  въ  новую  страну  неистощимой  грезы 
Любовь-волшебница  меня  перенесла. 

Поляна  чистая  луною  серебрится, 
Деревья  стройныя  недвижимо  стоять, 
И  нбжныхъ  эльфовъ  рой  невидимо  кружится, 
И  феи  блъ-дныя  задумчиво  скользятъ. 
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III. 

Милый  другъ,  иль  ты  не  видишь, 
Что  все  видимое  нами — 
Только  отблескъ,  только  тъни 
Отъ  незримаго  очами? 

Милый  другъ,  иль  ты  не  слышишь, 
Что  житейскШ  шумъ  трескуч1й — 
Только  откликъ  искаженный 
Торжествующихъ  созвучШ?* 

Милый  другъ,  иль  ты  не  чуешь, 
Что  одно  на  гсбломъ  св'бт'б — 
Только  то,  чтб  сердце  къ  сердцу 
Говорить  въ  нъмомъ  привътъ? 


IV. 

Осеннею  дорогой. 

Меркнетъ  день.  Надь  усталой,  поблекшей  землей 

Неподвижныя  тучи  висятъ. 
Подъ  прощальнымъ  уборомъ  листвы  золотой 

И  березы,  и  липы  сквозятъ. 
Душу  обняли  нъжно-тоскливые  сны, 

Замерла  безконечная  даль, 
И  роскошно-блестящей  и  шумной  весны 

Примиренному  сердцу  не  жаль. 
И  какъ  будто  земля,  отходя  на  покой, 

Погрузилась  въ  молитву  безъ  словъ, 
И  спускается  съ  неба  невидимый  рой 

Блъднокрылыхъ,  безмолвныхъ  духовъ. 


Ночь  на  Рождество. 

Пусть  все  поругано  въками  преступлен^, 
Пусть  незапятнаннымъ  ничто  не  сбереглось, 
Но  совести  укоръ  сильнъе  всвхъ  сомнъшй, 
И  не  погаснетъ  то,  что  разъ  въ  дупгв  зажглось» 

Великое  не  тщетно  совершилось; 
Не  даромъ  средь  людей  явился  Богъ; 
Къ  землъ"  не  даромъ  небо  приклонилось, 
И  распахнулся  Вечности  чертогъ. 
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Въ  незримой  глубине  сознанья  ьпрового 
Источникъ  истины  живетъ  не  заглушенъ, 
И  надъ  руинами  позора  в-бкового 
Глаголъ  ея  звучитъ  какъ  похоронный  звонъ. 

Родился  въ  мхр'Б  свътъ,  и  св-бть  отвергнуть  тьмою, 
Но  свътитъ  онъ  во  тьм-б,  где  грань  добра  и  зла. 
Не  властью  внъшнею,  а  правдою  самою 
Князь  въка  осужденъ  и  все  его  дъла. 


VI. 

Отшедшимъ. 

Едва  покинулъ  я  житейское  волненье, 
Отшедппе  друзья  ужъ  собрались  толпой, 
И  прошлыхъ  смутныхъ  лътъ  далекгя,  виденья 
Яснъе  и  яснъй  выходятъ  предо  мной. 

Весь  свътъ  земного  дня  вдругъ  гаснетъ  и  блъднъетъ, 
Печалью  сладкою  душа  упоена, 
Еще  незримая  уже  звучитъ  и  въетъ 
Дыханьемъ  Вечности  грядущая  весна. 

Я  знаю:  это  вы  къ  землъ  свой  взоръ  склонили, 
Вы  подняли  меня  надъ  тяжкой  суетой 
И  память  в'вчнаго  свиданья  оживили, 
Едва  не  смытую  житейскою  волной. 

Еще  не  вижу  васъ,  но  въ  часъ  предназначенья, 
Когда  злой  жизни  дань  всю  до  конца  отдамъ, 
Вы  въявь  откроете  обитель  примиренья, 
И  путь  укажете  къ  немеркнущимъ  зв-Бздамъ. 
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Жилзъ  3).  Ж.  ^ертвлобъ. 

Квязь  Дмитрш  Николаевичъ  Цертелевъ  родился  въ  1852  г.,  въ  с.  Стольков*, 
Пензенской  губернш,  Саранскаго  уЬзда.  По  выход*  изъ  5-й  московской  гимназш,  онъ 
поступилъ  вь  Московски  университетъ,  гд*  и  кончилъ  курсъ  по  юридическому  факуль- 
тету, въ  1 87  4  г. Четыре  года  спустя  князь  Цертелевъ  слушалъ  лекщи  въ  Лейпцигскомъ 
университет*  и  былъ  удостоенъ  степени  доктора  философш.  Въ  1880  г.  появился  въ 
свить  его  критическш  очеркъ  о  Шопенгауэр*,  а  зат*мъ  сочинеше — «Современный 
пессимизмъ  въ  Гермаши»;  кромв  того  онъ  написадъ  нисколько  статей  философскаго 
содержашя,  помт.щевныхъ  въ  разныхъ  перщическихъ  издашяхъ.  Первое  стихотво- 
рение князя  Цертедева  было  напечатано  въ  «Русскомъ  Вътгникв»,  въ  1875  г.;  отдЪль- 
нымъ  же  издашемъ   его  стихотворешя  вышли  въ  1883  и  1892  гг. 

Съ  1877  по  1880  г.  кн.  Цертелевъ  состоялъ  предсЬдателемъ  съвзда  мировыхъ 
судей  Спасскаго  увзда,  Тамбовской  губернш;  потомъ  онъ  определился  въ  министерство 
финансовъ,  но  въ  1882  году  оставилъ  службу  и  редактировадъ  некоторое  время  жур- 
налъ  «РусскШ  В*стникъ». 


Море  широкое,  даль  безконечная, 
Волны  да  небо  кругомъ, 

Небо  прозрачное,  синее,  вечное, 
Съ  въчно  горящимъ  огнемъ. 
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Въетъ  надъ  бездной  покой  безпред'Ьльнаго, 

Мчится  волна  за  волной; 
Но  среди  грома  и  плеска  безц'вльнаго  — 

В'вчныхъ  созвучШ  покой. 

II. 

Не  думай  тайну  вечную  творенья 
€реди  явлешй  пестрыхъ  уловить 
И  объяснить  ихъ  смыслъ  и  ихъ  значенье, 
Схвативъ  связующую  нить. 

Пойми,  что  м1ръ  есть  только  знакъ  условный, 
Въ  движеньи  сущаго — одно  звено, 
Что  въ  смыслъ  его,  послъдтй  и  духовный, 
Проникнуть  смертнымъ  не  дано; 

Что  смерть  сознанья  силы  поборола; 
Но  каждое  живое  существо 
Есть  только  буква  в-Ьчнаго  Глагола, 
Минутный  отблескъ  дня  его. 

III. 

Порой  въ  минутномъ  опьяненьи 
Насъ  все  чаруетъ  и  влечетъ, 
Текутъ  волшебный  мгновенья... 
Но  притаившись  горе  ждетъ. 

"Такъ  жадный  коршунъ,  въ  неб'Б  ръя, 
Виситъ  въ  пучин*  голубой, 
И  вдругъ  за  жертвою  своею 
На  землю  падаетъ  стр-влой. 

IV. 

Лзъ  бездны  прошлаго  во  тьму  грядущей  ночи 
Мы  властно  брошены  незримою  рукой, 
И  свътъ  неверный  дня  намъ  осл'впляетъ  очи 
И  застилаетъ  взоръ  нашъ  пестрой  пеленой. 

Лишь  изредка,  когда  сны  въчшде  слетаютъ, 
Намъ  грезится  другой  далекШ  ровный  свътъ; 
Такъ  звезды  въчныя  на  небъ  выступаютъ, 
Когда  блъущ'Бетъ  въ  немъ  зари  минутный  слъдъ. 


Когда  подъ  бременемъ  тяжелаго  недуга 
Закованъ  духъ  въ  твоей  груди, 

Чтобъ  вырваться  изъ  заколдованнаго  круга, 
Ты  только  слушай  и  гляди. 
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И  ты  поймешь  угрюмыхъ  сосенъ  разговоры, 
Колосьевъ  тих1й  шопотъ  средь  полей, 

На  неб'Б  дальнихъ  зв'Ьздъ  мерцаюпце  взоры 
И  ласку  солнечныхъ  лучей. 

И  вдругъ,  раздвинувшись,  отступитъ  предъ  тобою 

Враждебной  воли  гвсная  черта, 
И  унесетъ  тебя  победною  волною 

Всетрной  жизни  красота. 


VI. 

Туча  промчалась  и  землю  дождемъ  напоила. 

Ночь  безмятежна.  Кругомъ  тишина. 
Но  въ  тишинв  этой  слышится  дивная  сила, 

Въ  сумракв  в'Ьетъ  незримо  весна. 

Еле  одеты  прозрачной  листвою  березы, 

Капли  безшумяо  съ  ветвей  ихъ  текутъ- 

Словно  струятся  отрадныя  тих1я  слезы. 
Скоро  тФ  слезы  цвътами  взойдутъ. 
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1еронимъ  1еронимовичъ  Ясиншй  родился  въ  Харькове,  18-го  апреля  1850  г., 
въ  семьт»,  состоявшей  изъ  отца-католика  и  православной  матери,  дочери  зм1евскаго 
помещика,  полковника  Максима  Бт>линскаго,  отъ  имени  котораго  впослт>дствш  произо- 
шелъ  псевдонимъ  писателя.  Фамил1я  Ясинскихъ  встречается  еще  въ  исторш  юго- 
западной  Руси.  Подобно  тому,  какъ  Русь  эта  становилась  то  польскою  провинщею,  то 
русскою,— и  Ясинше  превращались  то  въ  русскихъ,  то  въ  поляковъ.  Вотъ  почему 
они  являются  или  въ  роли  польскихъ  депутатовъ  и  паттпотовъ,  или  въ  роли 
ревнителей  русской  идеи  и  даже  православ1Я.  Отецъ  Ясинскаго  до  самой  смерти 
жены  (+1874  г.)  подчинялся  русско-православнымъ  порядкамъ,  которымъ  строго 
слъдовала  Ольга  Максимовна,  воспитавшая  въ  нихъ  и  сына.  Еще  совсъмъ  ребенкомъ 
Ясиншй  былъ  вывезенъ  изъ  Харькова  въ  деревню,  и  до  тринадцати  лтлъ  жизнь  его 
протекала  на  лонт.  природы.  Отецъ  Ясинскаго  увлекался  медициною,  мать — релл- 
позной  литературою.  Все  дътство  будущаго  писателя  было  посвящено  книгамъ,  пре- 
имущественно по  этямъ  вопросамъ.  Первыя  попытки  его  литературнаго  творчества 
начинаются  еще  въ  этотъ  дътскш  перщъ  жизни  дома,  въ  малороссшской  деревни,  на 
берегу  Десны.  Въ  1863  г.  Ясиншй  былъ  опредт>ленъ  въ  шевскую  первую  гимназию, 
переведенъ  затъмъ  въ  нежинскую,  гдт.  стт.ны  и  окружаюпце  лицей  сады  были  напол- 
нены еще  именемъ  Гоголя,  а  въ  1868  г.  окончилъ  черниговскую  гимназт, откуда  пос- 
тупить въ  Мевскш  университетъ.  Въ  то  время  онъ  увлекался  естественными  науками- 
Въ  1872  г.  Ясиншй,  будучи  на  казенной  службе,  занялся  публицистикой  и  писашемъ 
стиховъ.  Кромт>  того,  онъ  редактировалъ  «Черниговшй  земсшй  сборникъ»,  а  въ 
1876  г. — газету  «Шевскш  Телеграфъ» .  Первыя  стихотворешя  Ясинскаго  были  напеча- 
таны въ  «Кругозорв»,  хотя  написаны  гораздо  раньше.  Въ  1887  г.  Ясиншй  жилъ  въ 
Москвъ,  редактируя  послтэ  Кулиша  «Газету  Гатцука».  По  пр1т>здъ  въ  Петербургь,  онъ 
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принималъ  близкое  учаше  въ  журнал  ъ  «Слово»,  и  сътъхъпоръ  почти  непрерывно- 
живетъ  въ  столице.  Ясинскш  написалъ  много  статей  въ  толстыхъ  журналахъ  по 
естествознание,  въ  перщъ  до  1882  г.  Съ  января  1880  г.  онъ  выступилъ  какъ 
беллетристъ.  Въ  настоящее  время  редактируетъ  «Биржевый  Ведомости»,  придави 
газетъ  общш  характеръ. 

Стихотворешя  Ясинскаго,  разбросанныя  по  журналамъ,  были  въ  первый  разъ 
изданы  отдельной  книжкой  въ  1887  г.;  черезъ  годъ  издаше  было  повторено,  а  въ 
1890   г.  книжка  вышла  уже  третьимъ  издашемъ;  въ  скорости  выходитъ  четвертое. 


Звезда. 

Ты  для  кого  горишь 
Во  тьмь1  ночной,  звезда? 
Ты  что  въ  себъ1  таишь? 
Твой  путь  лежитъ  куда? 

— Я  для  себя  горю. 
Мой  путь — отъ  всбхъ  вдали. 
На  землю  свъть  я  лью, 
Не  в-ьдая  земли. 

П. 

Еще  недавно. 

Еще  недавно  знойный  трепетъ 
По  листьямъ  темнымъ  пробъталъ, 
Я  слышалъ  розъ  смущенный  лепетъ, 
Раскатамъ  грома  я  внималъ. 
И  было  все — и  л'всъ,  и  нивы, 
Огнемъ  зарницъ  освещено! — 
И,  словно  другъ  нетерпеливый, 
Жемчужный  дождь  стучалъ  въ  окно. 


III. 


Когда  со  мной  прощалась  ты... 

Когда  со  мной  прощалась  ты, 
О  чемъ  глаза  твои  молили? 
Твои  небесныя  черты 
Какую  скорбь  въ  себе  таили? 

Зач-вмъ  поблекнули  уста 
И  милыхъ  словъ  не  прошептали? 
Моя  любовь  светла,  чиста... 
Зач1змъ  же  ты  полна  печали? 
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IV. 

Толпа. 

Какъ  звъздочетъ  пытливымъ  окомъ 
Глядитъ  на  солнце  и  ведетъ 
Всбмъ  пятнамъ  солнца  стропи  счетъ, 
Такъ  за  поэтомъ  и  пророкомъ 
Следить  съ  вниматемъ  жестокимъ 
Толпа — стоглазый  звъздочетъ. 
Души  великой  заблужденья 
И  мракъ  ея  гр'Бхопаденья 
Она  пойметъ,  но  не  простить. 
Ей  ближе  мракъ,  ей  гръхъ  понятенъ, 
Ее  тревожитъ  и  томить, 
Когда  поэтъ,  какъ  богъ,  блеститъ: 
Толпа  на  солнц-в  ищетъ  пятенъ. 


Въ  сумраке  сада... 

Въ  сумраке  сада  съ  тобой  мы  стояли, 
Солнце  погасло,  деревья  молчали, 
Плакалъ,  вздыхая,  вдали  соловей — 
В*бсть  подавалъ  онъ  подругв  своей. 

Сладко  дремала  на  в'Ьтк'б  предъ  нами 
Алая  роза,  блестя  лепестками — 
Нъжный  струила  она  ароматъ — 
Томенъ,  задумчивъ  былъ  сумрачный  садъ. 

Сердце  дрожало,  тоскою  сгорая, 
Жизни  просила  душа  молодая. 
М'Ьсяцъ  надъ  нами,  какъ  солнце,  с1ялъ — 
Гр'Бхъ,  словно  роза,  въ  дунгв  расцвъталъ. 

VI. 

Безмолвный  и  покойный... 

Безмолвный  и  покойный 
Прохладный  ключъ  таится  межъ  камней, 
Поилецъ  пламенныхъ  степей. 

Такъ  страсти  сумракъ  знойный, 
Такъ  духъ  въ  земныхъ  обтятьяхъ  красоты 
Таитъ  небесныя  мечты. 
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VII. 

ВЕЧНОСТЬ. 

Въ  пространствахъ  сумрачныхъ  летятъ 
М1ры  къ  безвестной  цели — 

Сегодня  блещутъ  и  горятъ, 
А  завтра — потуекнели. 

Кипела  жизнь,  какъ  сонъ  прошла, 

Погасли  сновиденья — 
Надъ  всвмъ  царитъ  седая  мгла 

Безстрастнаго  забвенья. 

Какъ  муравьи,  хлопочемъ  мы, 
И,  какъ  они,  безсильны — 

Разсвять  тайны  вечной  тьмы, 
Развеять  мракъ  могильный. 

Что  тамъ  за  гранью  роковой 

Нев-вдомаго  м1ра? 
Молчитъ  мудрецъ,  поникъ  главой, 

Певца  безгласна  лира. 

Но  мы  всю  жизнь  ответа  ждемъ — 
Мы  рвемъ  покровъ  съ  тумана, 

Мы  грезы  сами  создаемъ 

И  жаждемъ  мы  обмана. 

И  мы  съ  тревогою  глядимъ 

На  быстрый  бътъ  мгновенш  — 

На  смену  летъ,  на  пестрый  дымъ 
Наивныхъ  заблужденй. 

А  тьму  грядущаго  таитъ 

Немая  безконечность — 

И  у  загробныхъ  тайнъ  стоитъ 

Угрюмымъ  стражемъ  вечность. 
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о/Шгаго  [о/С-  &  (Воло&ъеба). 

Поликсена  Сергъевна  Соловьева,  дочь  знаменитаго  историка,  пишущая  подъ 
псевдонимомъ  А11е§го,  родилась  20-го  марта  1867  г.,  въ  Москве.  Получивъ  домашнее 
образоваше,  она  несколько  лт»тъ  занималась  въ  Школт>  живописи,  ваяшя  и  зодчества, 
работая  въклассъ  Прянишникова  и  Полънова.  На  литературное  поприще  П.  С.  Соловьева 
выступила  въ  1885  г.,  въ  «Нивъ»,  где  появилось  ея  первое  стихотвореше.  Загвмъ 
она  стала  печататься  въ  «Русскомъ  Богатствт.»,  «М1рт>  Бож1емъ>,  «Журналь  для 
всЬхъ»,  «НедтэЛТэ>  и  «Съверномъ  Вт>стникъ».  Въ  1899  г.  П.  С.  Соловьева  издала 
сборникъ  своихъ  стихотворенш,  изящно  иллюстрированный  виньетками  работы  самого 
автора. 

I. 

Среди  грозы  и  шума  непогоды, 
Когда  вокругъ  земля  испуганно  дрожитъ, 
Смолкаетъ  п'вснь  ликующей  природы 
И  въ  ней  ничто  согласно  не  звучитъ. 

Но  подожди,  пусть  грозный  вихрь  промчится, 
И  вступить  въ  берега  клокочунцй  ручей — 
Тогда  опять  созвучье  заструится 
Въ  шяньи  дня  и  въ  сумракъ  ночей. 

—  441.  — 


Лььеого  (П.  С.  Соловьева). 


Такъ  п'Ьснь  моя  замолкла  отъ  рыданья, 
Созвучья  трепетно  замедлили  полетъ... 
Но  подожди,  утихнуть  дай  страданью, 
И  сердце  вновь,  какъ  прежде,  запоетъ. 

И. 
Надъ  влагой  зеркальной  цветущая  в-етвь  наклонилась, 
Сверкая  красою,  въ  прозрачной  вод-в  отразилась, 
И,  цв-бтъ  свой  роняя,  вод'Б  она  тихо  твердила: 
«О,  какъ  ты  прекрасна  и  какъ  я  тебя  полюбила!» 
Но  влага  въ  отвътъ  ей:  «я  стала  прекрасна,  я  знаю, 
«Съ  т'Бхъ  поръ  какъ  любовью  твой  образъ  въ  себ"Б  отражаю.» 

III. 
Я  не  знаю  покоя,  бъ  душ-в  у  меня 
Небывалыя  пъхни  дрожать, 
И,  незримо  летая,  неслышно  звеня, 
Просятъ  жизни  и  св'вта  хотятъ. 

И  быть  можетъ  на  вЬкъ  я  страдать  осужденъ: 
Я  боюсь,  что  цветущей  весной 
Эти  песни  въ  могил-в  встревожатъ  мой  сонъ, 
Эти  песни,  не  спътыя  мной... 

IV. 

День  догор-Блъ,  въ  изнеможеньи 
Вздыхая,  вътеръ  пролетвлъ, 
Нролепеталъ  еще  мгновенье 
И  задремалъ,  и  онЬм'блъ. 

Все  обнялъ  ночи  сумракъ  мглистый, 
И  лишь  блестятъ  изъ  темноты 
Березы  призракъ  серебристый 
И  липы  блъущые  цв-вты. 

На  столъ  нашъ,  ярко  освещенный, 
Толпы  крылатыя  летятъ, 
И  мотылекъ  полусожженный 
Предсмертнымъ  трепетомъ  объятъ. 

V. 

Спитъ  чудовище  въ  сердцъ  моемъ, 

И  его  стерегутъ  серафимы, 

Спитъ,  какъ  сфинскъ  подъ  горячимъ  пескомъ, 

Знойнымъ  солнцемъ  пустыни  палимый. 

И,  боясь,  что  проснется  оно 
И  зелеными  взглянетъ  очами, 
Хоры  ангеловъ  смолкли  давно 
И  трепещутъ,  закрывшись  крылами. 
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Только  ты  не  узнаешь  о  томъ, 
Другъ  мой  св-бтлый  и  нежно  любимый, 
Какъ  чудовище  въ  сердце  моемъ 
Спитъ  и  плачутъ  кругомъ  серафимы. 

VI. 

Какой  покой  глубокШ,  безмятежный 
Въ  таинственной  тени,  среди  свдыхъ  стволовъ, 
Тамъ,  въ  самой  глубинъ,  где  папоротникъ  нужный 
Раскинулъ  кружево  причудливыхъ  дистовъ. 

На  солнц'Б  мохъ  сверкаетъ  позолотой 

И  яркой  зеленью  на  посБдсвшемъ  пне, 

Однообразною,  тоскующею  нотой 

Звучитъ  кукушки  крикъ  въ  глубокой  ТИШИНЕ. 

Порой  мгновенный  вътеръ  пронесется 
И  слышится  въ  вътвяхъ  подобный  морю  шумъ, 
Какъ  будто  стэрый  лесь  откликнется,  проснется 
И  отъ  глубокихъ  сновъ  и  отъ  зав"Бтныхъ  думъ. 

Какъ  хорошо,  забывъ  свои  страданья, 
Природы  голосамъ  внимать  средь  тпшины 
И  жадно  пить  душой  горяч1я  лобзанья 
И  солнечныхъ  лучей  и  ласковой  весны! 


VII. 
БЪлая  ночь. 

Земля  не  спитъ,  напрасно  ожидая 
ОбъятШ  сумрака  и  нежной  тишины, 
Горитъ  заря,  полъ  неба  обнимая, 
Бредутъ  толпой  испуганные  сны. 

И  все  живетъ  какой-то  жизнью  ложной, 
Успокоешя  напрасно  жаждетъ  взоръ, 
Какъ  будто  ангелъ  бледный  и  тревожный 
Надъ  м1ромъ  крылья  бълыя  простеръ. 
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сЛ.  &С.  оЛфапасъьёъ. 

Леонидъ  Николаевичъ  Афанасьевъ,  сынъ  коллежскаго  ассесора,  родился  26-го 
декабря  1863  г.,  въ  г.  Новой  Ладогв.  Образоваше  овъ  получилъ  въ  евангелическо- 
лютеранскомъ  училище  Св.  Анны,  въ  Петербурге.  Литературная  деятельность  Афанась- 
ева началась  въ  1885  г.,  въ  журналъ  «Живописное  Обозръчпе»,  где  было  помещено 
первое  его  стихотворение — «Моей  матери».  Начиная  съ  этого  года,  онъ  безпрерывно 
печатался  въ  следующихъ  газетахъ  и  журналахъ:  «Новомъ  Времени»,  «Биржевыхъ 
Въдомостяхъ»,  «Россш»,  «Свътв»,  «Русскомъ  Листке»,  «Недвлъ»,  «Наблюдатель», 
«Домашней  Библиотеке»,  <Труде»,  «Иностранной  БиблютекЬ»,  «Всемирной  Иллюстра- 
ции», «Живописномъ  ОбозрЪши»,  «Дне»,  «Еженедвльномъ  Обозръши>,  «Иллюстра- 
щи»,  «Осколкахъ»,  «Художнике,  «Зввзде»,  «ИллюстрированномъШре»,  «Севере» 
и  др.  Сборникъ  стихотворенШ  Афанасьева  выпзелъ  въ  светъ  въ  1896  г. 


Наше  сердце. 

Мятежное  сердце,  какъ  море,  волнуется  в-Ьчно, 

Въ  немъ  дитя  страсти,  какъ  волны  свдыя,  кипятъ; 

Въ  немъ  все  мимолетно,  въ  немъ  все,  какъ  потокъ,  быстротечно,- 

То  рай  наслажденШ,  то  мукъ  угнетаюпцй  адъ. 

То  ропщетъ  въ  немъ  демонъ  въ  порывъ1  безумнаго  гн-Ьва, 

Съ  проклятьемъ  преступнымъ  и  злобой  на  блъущыхъ  устахъ, 

То  совесть  рыдаетъ  и  плачетъ,  какъ  грешная  дъва, 

Съ  мольбой  покаянной,  безумно  повергшись  во  прахъ. 
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II. 
Закатъ  померкъ,  и  умеръ  светлый  день, 
И  съ  облаковъ  сбежала  позолота . . . 
А  надъ  землей  сгустилась  ночи  тень, 
И  все  кругомъ  обвеяла  дремота. 
Задумчивой  и  кроткой  тишиной 
Полна  небесъ  пустыня  голубая . . . 
Тамъ  ночь  царить,  и  искрой  золотой 
Дрожитъ  звезда,  таинственно  сверкая. 
Тамъ  тихихъ  сновъ  витаетъ  хороводь, 
И  слышатся  мелодш  чудныхъ  звуки: 
Въ  тъхъ  звукахъ  н'Ьтъ  печальныхъ  оердцу  нотъ — 
Земной  тоски,  земныхъ  страстей  и  муки. 
Они  полны  восторговъ  неземныхъ, 
Они  въ  раю  не  созданы  для  М1ра; 
Не  передастъ  напъ-въ  волшебный  ихъ 
Дрожаньемъ  струнъ  задумчивая  лира. 

III. 

Багряный  кленъ. 

«Тушите,  я  въ  пламени  весь,  я  горю!» 
Кленъ  стонетъ,  одетый  багряной  листвою, 
Встречая  сентябрьскаго  утра  зарю, 
Блеснувшую  въ  неб-в  лучистой  игрою. 

«Тушите!... Все  листья  пылаютъ  на  мне! 
Залейте  скоръй  огненосное  пламя!...» 
А  солнце  встаетъ  въ  голубой  вышине 
И  б'влый  туманъ  подымаетъ,  какъ  знамя. 

По  лъху  проносится  шорохъ  и  хрустъ: 
То  в-втки  надломанной  слышно  паденье, 
То  листъ  осыпаетъ  поблекнувппй  кустъ, 
То  бълки  пугливой  по  сучьямъ  движенье. 

Холодное  солнце  смъняетъ  зарю, 
Чуждаясь  тепла,  какъ  скупецъ— безкорыстья, 
А  кленъ  все  лепечетъ:  «Спасите,  горю!» 
И  сыплетъ,  какъ  пламя,  багровые  листья . . . 

IV. 

Красавица. 

Гордая  поступь  и  стройная  плавность  движешй, 
Д-ввственно-чистый  овалъ  молодого  лица, 
Взоръ  свътозарный,  не  знаюпцй  искры  сомнвтй,. 
Тъла  пластичность,  достойная  взмаха  ръзца. 
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Въ  образе  строгомъ— велич1е  властной  царицы, 
Мрамора  холодъ  въ  спокойно-прекрасныхъ  чертахъ,- 
Все  въ  ней  слъпитъ,  опуская  намъ  долу  ресницы, 
Все  къ  поклоненью  влечетъ,  повергая  во  прахъ! 


V. 

Осенше  цвЪты. 

И  въ  этихъ  дняхъ,  печальныхъ  и  унылыхъ, 
И  въ  этой  мгл*  осеннихъ  вечеровъ 
Еще  цвътетъ  такъ  много  сердцу  милыхъ 
Полуживыхъ,  поблекнувшихъ  цв'Бтовъ. 

Но  что-то  есть  въ  ихъ  слабомъ  аромат* 
И  въ  ихъ  больной  предсмертной  красот*, 
Что  говоритъ,  при  гаснущемъ  закат*, 
Съ  такой  тоской  о  жизненной  тщегв! 


VI. 

Изъ-за  тускло  мерцающихъ  стеколъ, 
Заслоненныхъ  ръчнеткой  железной, 
Рвется  узникъ  на  волю,  какъ  соколъ, 
Глядя  въ  небо  съ  тоской  безполезной. 

Но  ничтожны  желашй  усилья 
Подъ  замками  глухого  затвора, 
Какъ  безсильны  у  сокола  крылья 
Въ  тъсной  клетке,  лишенной  простора. 

Такъ  у  мысли  свободолюбивой, 
Какъ  цепями,  неволей  запрета 
Часто  отнять  размахъ  горделивый 
Въ  см'влыхъ  поискахъ  правды  и  свъта! 

Оттого,  что  рвется  къ  свъту 
Мысль  подъ  гнетомъ  тьмы  и  золъ — 
Вдохновенному  поэту 
Здьшшй  путь  вдвойне  тяжелъ. 

Оттого,  что  небо  снится, 
Увлекая  въ  м1ръ  иной, — 
Тяжело  поэту  слиться 
Съ  равнодушною  толпой! 
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VII. 
Барельефъ. 

С^дая  вечность,  взоръ  вперивши  въ  даль, 
Склонясь,  сидитъ  на  выступи  скалы; 
У  ногъ  ея — разбитая  скрижаль 
Съ  событьями,  встающими  изъ  мглы. 
Скрижаль  въ  пыли;  читаются  съ  трудомъ 
Былыхъ  временъ  былыя  письмена. 
Несутся  дни,  и  прорастаетъ  мхомъ  " 
На  свромъ  камнЁ  трещинъ  глубина. 
Несутся  дни,  какъ  волны,  чередой, 
Сплетался  въ  недвли  и  года, 
И  письмена  поспешною  рукой 
Стираетъ  жизнь  безъ  шума  и  слъда. 
Жизнь,  какъ  потокъ,  изменчивой  волной 
Стремясь  впередъ,  кипитъ  со  всехъ  сторонъ, 
А  вечность  спитъ,  и  взоръ  ея  слепой 
Въ  нЕмую  даль  недвижно  устремленъ. 

УШ. 

Ввъряя  жизнь  свою  властительницЕ  ночи 
И  призраки  тревогъ  отъ  сердца  отгоня, 
Я  отхожу  ко  сну  и  закрываю  очи 
До  проблеска  зари  лазореваго  дня. 

Но  передъ  сладкимъ  сномъ,  предъ  темъ,  когда  невзгодамъ 
Ужъ  время  подойдетъ  уснуть  въ  моей  груди, 
Я  говорю:  «О,  ночь,  передъ  своимъ  уходомъ 
Меня  для  жизни  вновь  подъ  утро  разбуди!» 
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Конставтинъ  Дмитр1евичъ  Бальмонтъ  родился  въ  дворянской  помещичьей  обста- 
новки, 3-го  1юня  1867  г.,  въдеревн'Ь  Гумнищи,  Шуйскаго  уъзда,  Владимирской  губер- 
ши.  Окончивъ  гимназш,  онъ  поступилъ  сначала  въ  Московскш  университетъ,  на  юри- 
дическш  факультетъ,  а  зат^мъ  былъ  въ  Демидовскомъ  лицеъ,  въ  Ярославль,  но, 
захворавъ,  вышелъ  оттуда  и  отдался  самостоятельному  изучешю  литературныхъ, 
релииозныхъ  и  философскихъ  вопросовъ.  Совершивъ  путешеств1е  по  югу  Россш, 
Бальмонтъ  отправился  за-границу  и  жилъ  во  Францш,  Голландш,  Англш,  Италии, 
Германш,  Испанш.  Въ  Оксфорде  онъ  былъ  приглашенъ  читать  леквди  о  русской 
поэзш — въ  Тау1о1*8  ЛпзЫШюп.  Стихотворения  Бальмонта  вышли  въ  св^тъ  тремя  сбор- 
никами: 1)  «Подъ  сввернымъ  небомъ»  (Спб.,  1894  г.);  2)  «Въ  безбрежности>  (М., 
1896  г.)  и  «Тишина»  (Спб.,  1898  г.).  Изъ  переводовъже  его  известны:  «Сочинешя 
Шелли»;  «Котъ  Мурръ» — фантастическш  романъ  Гофмана;  «Привидъшя» — драма 
Ибсена;  «Истор1я  скандинавской  литературы»  Горна;  «Баллады  и  фантазш»  и 
«Таинственные  разсказы»  Эцгара  Поэ;  «Исторхя  итальянской  литературы»  Гаспари; 
«Драматичешя  произведешя»  Гауптмана  и  др. 


Зарница. 

Какъ  въ  небесахъ,  объятыхъ  тяжкимъ  сномъ, 
Порой  сверкаетъ  беглая  зарница, 
Но  ей  не  отвгЬчаетъ  дальшй  громъ, — 
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Такъ  точно  иногда  въ  ум-в  моемъ 
Мелькаютъ  сны,  и  образы,  и  лица, 
Погибпие  во  тьмъ  далекихъ  лътъ, — 

Но  мимолетенъ  ихъ  непрочный  свътъ, 
Моя  душа  безмолвна,  какъ  гробница: 
Въ  ней  отзыва  на  ихъ  призывы  нътъ. 

П. 

Мн'Б  ненавистенъ  гулъ  гигантскихъ  городовъ, 
Противно  мн*  толпы  движенье, 
Мой  духъ  живетъ  среди  лъсовъ, 
Где  въ  тишине  уединенья 

Внемлю  я  музыкъ  незримыхъ  голосовъ, 
ГдЪ  неустанный  бътъ  часовъ 
Не  возмущаетъ  упоенья, 
Где  сладко  спать  среди  цвътовъ 

И  полной  чашей  пить  изъ  родника  забвенья. 


III. 

Первая  любовь. 

Въ  царствъ  свъта,  въ  царствъ  тъни,  бурныхъ  сновъ  и  тихой  лъни, 

Въ  царствъ  счаст1я  земного  и  небесной  красоты, 

Я  всъмъ  сердцемъ  отдавался  чарамъ  тайныхъ  откровенш, 

Я  рвался  душой  въ  предълы  недоступной  высоты; 

Для  меня  блистало  солнце  въ  дни  весеннихъ  упоешй, 

Пъли  птицы,  навъвая  лучезарныя  мечты, 

И  акацш  густыя  и  душистыя  сирени 

Надо  мною  наклоняли  бълоснъжные  цвъты. 

Точно  сказочныя  змъи,  безконечныя  аллеи 

Извивались  и  сплетались  въ  этой  ласковой  странъ, 

Эльфы  свътлые  скликались  и  толпой  скользили  феи, 

И  водили  хороводы  при  сверкающей  лунъ, 

И  съ  улыбкою  богини,  съ  нъжнымъ  профилемъ  камеи, 

Чья-то  тънь  ко  мнъ  безшумно  наклонялась  въ  полуснъ, 

И  зардввпияся  розы  и  стыдливыя  лилеи 

Нашу  страсть  благословляли  въ  полуночной  тишинъ. 


IV. 

Не  буди  воспоминатй.  Не  волнуй  меня. 
Мнъ  отраденъ  мракъ  полночный. 

Страшенъ  свъточъ  дня. 
Былъ  и  я  когда-то  счастливь.  В'Ьрилъ  и  любилъ. 
Но  когда  и  гд-Б — не  помню.  Все  теперь  забылъ. 
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Съ  к-Ьмъ  я  жизнь  свою  размыкалъ? 

И  зачемъ,  зачемъ? 
Самъ  не  знаю.  Въ  сердце  пусто. 

Умъ  безсильный  нвмъ. 
Дождь  струится  безпощадный.  Ветеръ  бьетъ  въ  окно. 
См'Ьхъ  безпечный  стихъ  и  замеръ  далеко,  давно. 
Для  чего-жъ  ты  вновь  со  мною,  позабытый  другъ? 
Точно  тень,  встаешь  и  манишь. 

Но  темно  вокругъ. 
Мне  не  нуженъ  запоздалый,  горькш  твой  приветь. 
Не  хочу  изъ  тьмы  могильной  выходить  на  свътъ. 
Н-бтъ  въ  душе  ни  думъ,  ни  звуковъ.  Н'Ьтъ  въ  глазахъ  огня. 
Тише,  тише.  Засыпаю.  Не  буди  меня. 


Въ  стыдливости  немой  есть  много  красоты: 

Полурасцв'Ьтппе  цветы 
Внушаютъ  намъ  любовь  и  нужное  участье, 
И  девственной  луны  пленительна  мечта. 

Но  есть  иная  красота: 

Души  влюбленной  сладострастье. 

Предъ  этой  чудной  вспышкой  счастья 

Полубожественнаго  сна, 
Стыдливость  чуть  горитъ  воспоминаньемъ  блъущымъ, 

Какъ  потускневшая  луна 

Предъ  солнцемъ  пышнымъ  и  победнымъ. 

VI. 

6  о  п  р  о  с  ъ. 

Меня  шгБняетъ  все:  и  светъ,  и  тени, 
И  тучи  мракъ,  и  красота  цветка, 
Упорный  трудъ,  и  н^га  тихой  лени, 
Н  бурный  громъ,  и  шопотъ  ручейка; 

И  быстрый  бегъ  обманчивыхъ  мгяовенШ, 
Ж  цепь  событШ,  длящихся  века; 
Во  всемъ  следы  таинственныхъ  велешй, 
Бо  всемъ  видна  Создателя  рука. 

Лишь  одного  постичь  мои  умъ  не  можетъ: 
Зачемъ  Господь  въ  борьбе  намъ  не  поможетъ, 
Не  спиметъ  съ  насъ  терповаго  венца? 

Зачемъ  Онъ  создалъ  смерть,  болезнь,  страданье, 
Зачемъ  Онъ  далъ  намъ  жгучее  желанье — 
Грешить,  роптать  и  проклинать  Творца? 
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VII. 

Изъ-подъ  сЪвернаго  неба. 

Изъ-подъ  севернаго  неба  я  ушелъ  на  светлый  Югъ, 

Где  звучнее  поцелуи,  где  пышней  цветущШ  лугъ. 

Я  хотёлъ  забыть  о  смерти,  я  хотелъ  убить  печаль, 

И  умчался  беззаботно  въ  неизведанную  даль. 

Отчего  же  здесь  на  Юге  мне  мерещится  метель, 

Снятся  снежные  сугробы,  тусклый  месяце,  сосны,  ель? 

Отчего  же  здесь  на  Юге,  где  широкъ  мечты  полетъ, 

Мне  такъ  хочется  увидеть  воды,  убранныя  въ  ледъ? 

Ахъ,  не  понялъ  я,  не  понялъ,  что  съ  тоскливою  душой 

Не  должны  мы  вдаль  стремиться,  въ  край  волшебный  и  чужой'. 

Ахъ,  не  понялъ  я,  не  поняль,  что  родимая  печаль 

Лучше,  выше  и  волшебней,  чемъ  чужбины  ширь  и  даль! 

Полнымъ  слезъ,  туманнымъ  взоромъ  я  вокругъ  себя  гляжу, 

Съ  обольстительнаго  Юга  вновь  на  Севере  ухожу. 

И  какъ  узникъ,  полюбивпий  долголетни  мракъ  тюрьмы, 

Я  отъ  солнца  удаляюсь,  возвращаясь  въ  царство  тьмы. 


VIII. 
Тишина. 

Чуть  бледнеютъ  янтари 
Нежно-палевой  зари. 
Всюду  ласковая  тишь, 
Спятъ  купавы,  спитъ  камышъ. 

Задремавшая  река 
Отражаетъ  облака, 
ТихШ,  бледный  светъ  небесъ, 
Тихш,  темный,  сонный  лесъ. 

Въ  этомъ  царстве  тишины 
Веютъ  сладостные  сны, 
Дышетъ  ночь,  сменяя  день, 
Медлить  гаснущая  тень. 

Въ  эти  воды  съ  вышины 
Смотритъ  бледный  серпъ  луны, 
Звезды  тих1й  светъ  струятъ, 
Очи  ангеловъ  глядятъ. 
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IX. 

Р  е  з  и  г  н  а  ц  I  я. 

Звучная  волна  забытыхъ  сочетанШ, 
ШепчущШ  родникъ  давно-умолкшихъ  дней, 

Стонъ  утихнувшихъ  страданш, 

Свътъ  угаснувшихъ  огней, 
Съ  вами  говорю  въ  т-бни  воспоминашй, 
Съ  вами  я  дышу  и  глубже,  и  полней! 

Вижу  я  цв'вты  заброшеннаго  сада, 
Липы  в-бковыя,  сосны,  тополя. 

Здесь  нав-вкъ  остаться  надо, 

Здесь  приветливы  поля. 
Съ  сердцемъ  говорить  церковная  ограда, 
Кладбища  родного  мирная  земля. 

О,  не  отдавайся  мыслямъ  недовольнымъ! 
Спи!  волненье  лживо  и  туманна  даль, — 

Все  любилъ  ты  сердцемъ  вольнымъ, 

Полюби  свою  печаль, — 
Отзвучать  надежды  звономъ  колокольным  ъ. 
И  теб^  не  будетъ  отжитаго  жаль. 


о*&эо^се^>- 
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Алексъй  Николаевичъ  Будищевъ  родился  14-го  января  1867  г.,  на  хуторъ, 
близъ  дер.  Багръевки,  Саратовской  губернш,  Петровскаго  уъзда.  Отецъ  его,  небогатый 
землевладълецъ,  дворянинъ,  былъ  сначала  военнымъ,  а  затъмъ  служилъ  мировымъ 
посредникомъ  и,  наконецъ,  мировымъ  судьей.  Получивъ  образоваше  въ  пензенской  гим- 
назш,  Будищевъ  поступилъ  въ  Московский  университетъ,  на  медицинскШ  факультетъ, 
откуда  вышелъ  съ  4-го  курса.  Съ  1886  г.,  будучи  еще  студентомъ,  Будищевъ  началъ 
печатать  свои  стихи,  разсказы  и  неболыше  фельетоны  изъ  провинциальной  жизни — 
въ  «Развлеченш»  и  «Будильникв».  Съ  тъхъпоръонъ  принималъ  учасле  въ  слъдую- 
щяхъ  издашяхъ:  «Новомъ  Времени »,  «Въстникт,  Европы»,  «Недълъ»,  «Съверномъ 
Въстникъ»,  <Русскомъ  Богатствв»,  «Живописномъ  Обозрънш»,  « Наблюдатель- >, 
«Съверъ»,  «Звъздъ»,  «Всем1рной  Иллюстрацш»,  «Кавказъ»,  «ПриднъпровскомъКраъ», 
«Шутв»,  «СтрекозЪ  и  «Осколкахъ».  Въ  1897  г.  Будищевъ  выпустилъ  въ  свить 
сборни къ  разсказовъ  «Степные  волки»,  а  въ  1900  г. — романъ  «Пробужденная  со- 
весть» и  книжку  съ  новыми  разсказами,  подъ  назвашемъ:  «Разныя  поняия».  Въ 
настоящее  время  онъ  готовить  къ  изданию  сборникъ  своихъ  стихотворенш. 


Отшельник  ъ. 

Господь!  Укрой  меня  десницею  святою, 
Стопы  нетвердый  на  путь  благой  направь, 
Дай  силы,  крепость  дай  гор-вть  лишь  предъ  Тобою 
И  отъ  лукаваго  избавь! 
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Всю  ночь  безъ  сна,  стою  я  на  молитвъ, 
Звеня  веригами  во  мракъ  сгвнъ  нъмыхъ. 
Мн'Б  тяжко,  Господи!  Мнъ  трудно  въ  этой  бИТВЪ 
Съ  воспоминаньемъ  лътъ  былыхъ! 

И  тщетно  я  всю  ночь  одътый  власяницей, 
Въ  слезахъ  взываю  предъ  Тобой: 
Отъ  козней  дьявола  Твоей  святой  десницей 

Укрой! 

* 

*  * 

Какая  ночь!  Мн'Б  душно,  душно  въ  кельъ. 

Я  распахнулъ  окно,  прохлада  притекла... 

И  вспомнилась  мнъ  ночь,  когда  въ  живомъ  весельъ 

Душа  все  радости  пила. 
Со  мною  ты  была.  Пастушеской  свиръли 
Унылый  звукъ  намъ  вътеръ  приносилъ... 
Какою  ласкою  глаза  твои  горъ'ли, 
Какъ  счастливъ  былъ  я  тамъ,  какъ  я  тебя  любилъ! 

*  * 

Но,  Боже!  Прошлое  забыть  я  долженъ  ныне, 
Съ  прошедгаимъ  порвано  последнее  звено! 
Я  самъ  пришелъ  сюда,  къ  таинственной  пустынъ, 
Гдъ  слово  Господа  лишь  бодрствуетъ  одно. 
Исчезни,  сатана,  передъ  лицомъ  Господнимъ, 
Какъ  исчезаетъ  дымъ  отъ  свътлаго  огня! 
Скитайся  тамъ,  внизу,  по  мрачнымъ  преисподнимъ, 
А  здъсь  видъньями  не  искушай  меня!... 

* 

*  * 

Пора  уснуть!  Но  сна  боюсь  я,  Боже! 
Лишь  только  сонъ  глаза  закроетъ  мнъ, 
Безумная  мечта  придетъ  ко  мнъ  на  ложе 
И  ръчи  дитя  зашепчетъ  въ  тишинъ... 
Но  я  усталъ!  Покровы  власяницы 
Отъ  плечъ  до  пояса  изръзали  мнъ  грудь. 
Колеблется  нога...  Смыкаются  ресницы... 

Пора  уснуть! 

*  * 

О,  счастье!  мы  одни  надъ  тихою  ръкою; 
Надъ  нами  небеса,  предъ  нами  лунный  мостъ. 
Ни  звука.  Небеса  бесъдуютъ  съ  землею. 
И  только  тишина.  Да  ты.  Да  очи  звъздъ! 
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Сядь  ближе!  Вотъ  сюда!  Дай  руки,  эти  руки! 
Он'Ь  мои,  не  правда  ли,  мои? 
Я  ихъ  купилъ  за  дни  невыносимой  муки, 
За  слезы,  за  позоръ  любви! 

Я  ихъ  купилъ  за  жизнь!  Я  ихъ  добуду  кровью, 
Жел-Бзомъ  и  огнемъ!  За  мой  загробный  рай!.. 
Соблазнъ!  О,  Господи!  Укрой  святой  любовью! 
Прощай,  далекая,  прощай!.. 

II. 

Росой  горитъ  слеза  въ  моемъ  уныломъ  взор'Б, 
Какъ  ночь  безъ  м-Ьсяца,  темна  моя  печаль, 
Но  будто  день  светла  и  широка,  какъ  море, 
Моихъ  надеждъ  загадочная  даль! 

И  если  громъ  небесъ  ударить  надо  мною, 
Иль  ливень  съ  бурею  обрушить  неба  сводъ, 
Надежды  шепчутъ  мне  съ  улыбкой  молодою: 
«Гроза  пройдетъ!  Гроза,  какъ  сонъ,  пройдетъ! 

И  крылья  бодрыя  степной  орелъ  расправить 
И  гордо  полетитъ  въ  С1яющую  даль, 
Где  полдень  ласковый,  какъ  золото,  расплавить 
Обрывки  тучъ— небесную  печаль!..-» 

III. 

Ночь  зажигала  на  неб-в  лампады, 
Плакалъ  въ  кустарнике  хоръ  соловьиный, 
Горъ  отдаленныхъ  нвмыя  громады 
Къ  зв'Ьздамъ  тянулись  съдою  вершиной. 

Скалы  на  скалы  онъ  надвигали, 
Встали  надъ  степью  гигантски  высоки, 
Подняли  тучи,  но  зв^здь  не  достали, — 
Звезды,  какъ  счастье  людское,  далеки!.. 

IV. 

Ты,  какъ  гвнь,  замерла  на  пороге, 
Я  иду,— не  могу  не  идти... 
Видно  боги,  всесильные  боги, 
Не  хотятъ  насъ  сегодня  спасти! 

Ты  меня  ивлый  день  избътала, 

Я  не  шелъ,  хоть  гор"Блъ,  какъ  въ  огнь... 

О,  какою  ты  бледною  стала! 

Эти  слезы — зачъиъ  же  онъ? 
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Ты  страдаешь?  Мы  оба  преступны? 
О,  не  мучь!..  О,  ответь  мне!..  Спаси! 
Коль  теб'В  эти  чары  доступны, — 
И  любовь,  какъ  св'Бчу,  погаси! 

Иль  не  надо!  Не  надо,  не  надо 
Ни  мучительныхъ  слезъ,  ни  борьбы! 
Пусть  любви  всепоб-вдиой  отрада 
Намъ  не  дастъ  убежать  отъ  судьбы! 

Пусть  грозы  отшумевшей  зарница 
Озаряетъ  сквозь  кружево  шторъ 
Виноватыя,  бледный  лица 
И  какъ  зв-взды  мерцающей  взоръ!.. 


Это  озеро  тихо  и  сонно, 
Вътерокъ  синихъ  водъ  не  рябитъ; 
Воздухъ  дышетъ  надъ  нимъ  благовонно, 
И  луна  въ  немъ,  какъ  въ  неб-в,  горитъ, 
И  ракиты  поникшей  листвою 
Не  колышатъ  застынув  шихъ  водъ, 
Но  тростникъ  шевелится  порою: 
Въ  тростнике  этомъ  лебедь  живетъ. 
Разъ  я  слышалъ  его,  на  закат* 
Пблъ  онъ  въ  заводи  тихой  своей, — 
Словно  кто-то  рыдалъ  объ  утрат* 
Безполезно  загубленныхъ  дней. 
Словно  чья-то  душа  поверяла 
Тихимъ  вбдамъ  страданья  свои 
И  съ  мучительной  жаждой  искала 
Бога  правды  и  Бога  любви... 


VI. 

На  родинЪ. 

Блъущо-ситй,  шяюпцй  куполъ  небесъ, 
И  зеленыхъ  полей  необъятный  просторъ, 

И  КУДРЯВОЙ  ЛИСТВОЙ  ОПРОКИНУТЫЙ  Л'БСЪ 

Въ  задремавшихъ  водахъ  неглубокихъ  озеръ. 
И  съ  копнами  сноповъ  золотистыхъ  гумно, 
И  чета  невысокихъ  ракитъ  у  плетня... 
Все,  до  травки  последней,  знакомо  давно, 
Все  пахнуло  привътомъ  роднымъ  на  меня. 
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Словно  посл-в  болезни,  усталый  отъ  мукъ, 
Возвратился  я  къ  матери  милой  подъ  кровъ, 
Словно  въ  вражескомъ  стан-в,  раскинутомъ  вдругъ, 
Я  любимаго  друга  узналъ  средь  враговъ. 
И  съ  улыбкой  къ  нему  я  навстречу  бъту, 
И  сп'вшу  по  лицу  прочитать  о  быломъ, 
И  гляжу,  и  очей  оторвать  не  могу, 
И  сказать  не  умъчо  о  счастьи  моемъ!.. 


VII. 

Весна. 

Идетъ,  шумитъ  нарядная, 
Зеленая  весна. 
Лазурная,  прохладная 
Колышется  волна, 

Колышется,  волнуется, 
Играетъ  серебромъ, 
И  весело  цъ-луется 
Съ  зеленымъ  камышомъ. 

И  съ  б-влыхъ  липъ  и  съ  клевера 
Ужъ  пчелы  брали  медъ! 
Къ  пустынямъ  мертвымъ  севера 
Весна  отъ  насъ  уйдетъ. 

И  небеса  лазурныя 
Гремятъ  хвалу  весив... 
Пусть  будутъ  грозы  бурныя, — 
Не  страшны  грозы  мне! 

Лазурная,  прохладная 
Колышется  волна; 
Какъ  дввушка  нарядная, 
Стоить  въ  саду  весна, 

А  я  благоуханную 
Встречаю,  какъ  женихъ, 
Нев'Ьсту,  Богомъ  данную 
Въ  усладу  дней  земныхъ!... 
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Графъ  Петръ  Дмитр1евичъ  Бутурлинъ  родился  17/29  марта  1859  г.,  во  Фло- 
ренции. Детство  онъ  провелъ  въ  Италш,  а  затемъ  былъ  отвезенъ  въ  Англш  и  помъ- 
щенъ  въ  училище  близъ  Бирмингама — 81.  Магу'з  Со11е§е,  въ  Оскоте.  Склонность  къ 
литературе  обнаружилась  у  него  еще  на  школьной  скамьи:  къ  этому  времени  отно- 
сятся его  юношешя  стихотворешя  на  англшскомъ  языке,  проникнутыя  искреннимъ 
чувствомъ.  Пр1,Бхавъ  въ  Рошю  въ  1874  г.,  гр.  Бутурлинъ  поселился  въ  родовомъ 
имънш  своего  покойнаго  отца — м.  Таганчъ,  Шевской  губернш,  где  ревностно  сталъ 
изучать  отечественную  литературу  и  знакомиться  съ  умственною  жизнью  русскаго 
народа.  Его  первые  литературные  опыты  на  родномъ  языки  были  сначала  неудачны  и 
давались  ему  съ  болыпимъ  трудомъ;  но,  благодаря  упорнымъ  старашямъ,  онъ  достигъ, 
иаконецъ,  желанной  цели — сделался  русскимъ  поэтомъ,  придавъ  своему  стиху  изящ- 
ную форму  и  музыкальность.  Не  мало  также  занимался  онъ  и  древними  языками, 
изучая  преимущественно  греческихъ  поэтовъ.  По  окончанш  гимназическаго  курса  въ 
ШевЪ,  гр.  Бутурлинъ  сдалъ  установленный  экзаменъ  въ  Петербурге  и  поступилъ  въ 
1880  г.  на  службу  въ  министерство  иностранныхъ  дт>лъ.  Причисленный  въ  1883  г. 
къ  нашему  посольству  въ  Риме,  онъ  былъ  потомъ  переведенъ  въ  Парижъ.  Здесь, 
въ  1892  г.  гр.  Бутурлинъ  вступилъ  въ  бракъ  съ  дочерью  русскаго  посла,  баронессою 
Я.  А.  Моренгеймъ,  и  съ  этого  времени  почти  безвыездно  жилъ  въ  Таганче,  занимаясь 
хозяйствомъ  и  посвящая  свободные  часы  литературе.  Произведешя  свои,  изъ  которыхъ 
наиболее  любимою  формою  былъ  сонетъ,  онъ  печаталъ  въ  разныхъ  перщическихъ 
издашяхъ,  но  большею  частью  въ  «Наблюдателе>  и  «Русскомъ  ВестникЬ».  Помимо 
лирическихъ  стихотворешй,  гр.  Бутурлинъ  работалъ  и  надъ  крупными  вещами:  началъ 
напр.,  поэму  «Донъ-Жуанъ»  и  переводъ  «Уйа  ]Чиоуа»  Данте,  но,  къ  сожаление,  ему 
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не  суждено  было  докончить  ихъ.  Заболт,въ  въ  1893  г.,  вслт>дств1е  сильной  простуды, 
туберкулезомъ  легкпхъ,  онъ  скончался  25-го  шля  1895  г.,  въ  ТаганчЪ,  гдЬ  и  погре- 
бенъ  при  местной  католической  церкви. 

Стихотворешя  гр.  Бутурлина  вышли  въ  свт>тъ  следующими  издашями:  1) 
Сборникъ  англШскпхъ  стихотворенш,  подъ  заглав1емъ  «ИгзЪ  Тг1а18»,  напечатанный 
во  Флоренщи,  въ  1878  г.;  2)  <Спбилла  и  друия  стихотворешя>.  С.-Петербургъ, 
1890;  3)  «Двадцать  сонетовъ».  Шевъ.  1891;  4)«Сонеты»,  посмертное  издаше.  Шевъ, 
1895,  и  5)  «Стихотворения»,  собранныя  гр.  Я.  А.  Бутурлиной.  Шевъ,  1898.  Въ 
это  последнее  издаше  вошло  все,  написанное  поэтомъ  на  русскомъ  языки. 


Родился  я,  мой  другъ,  на  родинъ  сонета, 

А  не  въ  отечеств*  таинственныхъ  былинъ,— 
И  серебристый  звонъ  веселыхъ  мандолинъ 
Мив  п-влъ  про  радости,  не  про  печали  св-вта. 

На  первый  зовъ  мечты  я  томно  ждалъ  ответа 

.    Не  въ  сърой  тишинв  задумчивыхъ  равнинъ, — 
Средъ  зимнихъ  розъ,  у  ногъ  классическихъ  руинъ, 
Мн-в  св,втлоок1Й  богъ  открылъ  восторгъ  поэта! 

Нотомъ...не  знаю  самъ,  какъ  стало  ужъ  своимъ 

Все  то,  чтб  съ  двтскихъ  л'Втъ  я  почиталъ  чужимъ.. 

Не  спрашивай,  мой  другъ!  Кто  сердце  разгадаетъ? 

Въ  моей  душ-в  крепка  давнишняя  любовь, 

Какъ  лавры  той  страны,  она  не  увядаетъ, 

Но...  прадвдовъ  во  мне  заговорила  кровь. 


II. 

Мать-сыра-земля. 

Я — Мать-Сыра-Земля!  Я— гробъ  и  колыбель! 

Поютъ  мнв  п^снь  любви  всв  голоса  творенья,— 

Гроза,  и  соловей,  и  море,  и  метель, 

Сливаясь  въ  ввчный  хоръ,  во  славу  возрожденья,— 
Живитъ  меня  Перунъ,  меня  ласкаетъ  Лель; 

Изъ  нвдръ  моихъ  къ  лучамъ  и  къ  радости  цвътенья 

Стремится  тонюй  злакъ  и  царственная  ель, 

И  мне,  о,  человъкъ,  неведомы  мученья. 
Неутомимая,  всвхъ  любящая  мать, 

Могла-бъ  я  всъмъ  равно  въ  довольстве  счастье  дать.. 

И  зло  не  я,  не  я,  благая,  породила! 
Незыблемый  покой  усталому  суля, 

Для  бодраго  всегда  надежда  я  и  сила! 

Я— гробъ  и  колыбель!  Я — Мать-Сыра-Земля! 
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III. 

ВенерЪ  Милосской. 

Отъ  этихъ  людныхъ  залъ  къ  старинной  мастерской 
Назадъ,  во  тьму  временъ,  летитъ  воображенье... 
Художникъ  тамъ  стоитъ  въ  надменномъ  упоеньв, 
Р'Бзецъ  свой  уронивъ,  богиня,  предъ  тобой. 

Не  нуженъ  бол-в  онъ:  заключено  рукой 

Въ  оковы  стройныхъ  формъ  безплотное  виденье, 

И  въ  сердце — где,  какъ  вихрь,  носилось  вдохновенье,- 

Привольно  ширится  восторженный  покой. 

Но,  глядя  на  тебя,  тотъ  гетй  величавый, 

Чье  имя  злобный  рокъ  жестоко  скрылъ  отъ  славы, 
О,  все  ли  счаст1е  свое  онъ  сознавалъ? — 

Шептало  ли  ему  пророческое  чувство, 

Что  навсегда  тобой  онъ  побъдилъ  искусство, 
Тобой,  о,  красоты  безгръшный  идеалъ? 

IV. 

Бываютъ  тих1я  мгновенья, 

Минуты  радости  немой, 

Когда,  въ  какомъ-то  упоеньи, 

Забывъ  о  пошлости  смешной 

Комедш  печальной  св-вта, 

Душа  теряется  въ  мечтахъ,  — 

И  жизнь  светла,  какъ  сонъ  поэта, 
Чиста,  какъ  ласка  братскаго  привъта, 
Какъ  дуновенье  утра  на  лугахъ... 


Усталость. 

Ужель  нетъ  силъ  бороться  до  конца? 

Ужель  надежды  нётъ  и  н-бтъ  спасенья? 
Ужель  въ  устахъ  н'вм'вющихъ  п-Евца 

Неспетыми  затихнуть  пъсноибнья? 
О,  не  того, — о,  не  того  я  ждалъ, 

Когда  подъ  первой  бурей  вдохновенья 
Я,  какъ  тростникъ,  затрепеталъ! 

Увы!  изъ  хилыхъ  рукъ  моихъ  упалъ 

Св-втильникь — и  лежитъ  въ  пыли  разбитый. 
Огонь  потухъ  и  сумракъ  ужъ  насталъ. 

Весталкой  нерадивою,  зарытой 
Еще  живой  въ  могилу, — Муза  ждетъ, 

Ждетъ  смерти  въ  этой  мгл-в,  зарей  забытой.. 
А  смерть  такъ  медленно  идетъ! 
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VI. 

Изъ  Крымскихъ  пЪсенъ. 

Чуть  рябится,  все  проникнуто  лучами, 

Фюлетовое  море; 
Плещутся  дельфины  ръзвыми  стадами 

На  просторъ; 

И  вокругъ  утесовъ  строемъ  безмятежнымъ, 

Гимнъ  таинственный  риемуя, 
Валъ  за  валомъ  умираетъ  съ  звукомъ  нъжпымъ 

Поцълуя. 

Хмурятся  утесы,  какъ  во  дни  ненастья. 

Чтб  имъ  ярость  волнъ,  иль  ласка! 
Словно  сердце,  для  котораго  и  счастье — 

Только  сказка! 


VII. 

Съ  той  поры,  какъ  лазурь  вашихъ  милыхъ  очей 

Стала  небомъ  моимъ, 
Я  забылъ  всв  обманы  волшебницъ-страстей: 

Я  чистъйшей  любовью  палимъ. 

Дерзновенная  мысль  переходить  въ  слова 

Лишь  молитвы  святой, 
Какъ  въ  кадил ьницахъ  таетъ  у  ногъ  божества 

Грубый  ладанъ  душистой  струей. 
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ВасилШ  Львовичъ  Величко  родился  въ  1860  г.,  въ  Прилукахъ,  Полтавской 
губернии.  Принадлежа  къ  дворянской  семьи,  онъ  ведетъ  свой  родъ  отъ  Самуила  Велич- 
ко, малорусскаго  лътописпа,  одного  изъ  видныхъ  представителей  южно-русской  исто- 
рюграфш  въ  эпоху  борьбы  Богдана  Хмвльницкаго  съ  польскимъ  владычестзомъ,  слу- 
жившая) въ  юношескомъ  возрасти  въ  Запорожскомъ  войскъ  и  бывшаго  затт>мъ  секре- 
таремъ  при  Мазепъ.  Воспитывался  Величко  въ  Училищ*  Правоввдъшя,  гдъ  и 
окончилъ  курсъ  въ  1883  г.  Съ  1880  г.  онъ  сталъ  помъщать  свои  стихотворешя 
(иногда  подъ  псевдонимомъ  В.Воронецкаю)  въ  «Живописномъ  Обозрвнш»,  «Сввтъ», 
«Новомъ  Времени»,  «Русской  Мысли»,  «СвверномъВъстникъ»,  «ВъстникЬ  Европы», 
Въ  1890  г.  онъ  выпустилъ  ихъ  отдельной  книгой,  подъ  назвашемъ  «Восточные  моти- 
вы», встреченной  критикой  довольно  благосклонно. 


Облако. 

Поев.  «К.  Р.» 

Надъ  моремъ  зыбкаго,  горячаго  песка, 
Надъ  гребнемъ  пирамидъ,  хранителей  пустыни, 
Въ  безбрежной  вышинъ,  по  глади  неба  синей 
Неслося  облако  въ  объятьяхъ  в-втерка. 
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Воздушное  дитя  росы  благоуханной, 

Въ  невъдомую  даль,  безъ  цъли,  безъ  преградъ, 

Оно  несло  садовъ  слезу  и  ароматъ, 

С1яя  радостно  въ  одеждъ  златотканной. 

Внизу  же  караванъ,  зарыышйся  въ  пескахъ, 

Въ  безсилш  нъмомъ  изнемогалъ  отъ  зноя 

— И  въ  мертвой  тишине  лишь  слышался  порою 

Безсвязный,  слабый  стонъ:  « Воды... воды!. .Аллахъ!..» 


II. 

СПОЙ  МНЕ,  рОДИМаЯ,  ПЕСНЮ, 

Песню  про  счастье  любви! 
Пусть  ея  звуки  развЕютъ 
Грустныя  думы  мои! 

Пусть  эти  звуки  волною 
Хлынуть  въ  усталую  грудь, 
Пламенемъ  зыбкимъ  надежды 
Вновь  озарится  мой  путь! 

Пусть  убаюкаетъ  пъсня 
Сердце  больное  во  мне, 
— Пусть  оно  счастье  узнаетъ 
Хоть  въ  забытьи...хоть  во  сне!. 


III. 

Равнодушнымъ  не  зови  поэта, 
Если  въ  дни  печали  и  гоненья 
Онъ  приходить  съ  песнью  примиренья 
И  съ  улыбкой  кроткою  привъта. 

Предъ  неправдой  полнъ  негодованья, 
Ближнимъ  онъ  простеръ  свои  объятья, 
И,  смиряя  злобу  и  проклятья, 
Въ  немъ  кипитъ  любовь  и  состраданье. 

Въритъ  онъ,  что  не  людскою  кровью, 
Не  безумнымъ  духомъ  истребленья 
Купить  м1ръ  годину  возрожденья, 
А  трудомъ,  терпвньемъ  и  любовью! 

Передъ  ней  сильнЕйппе  безсильны, 
Распадаются  страстей  оковы 
— И  ея  сверкающее  слово 
Озаряетъ  ярко  мракъ  могильный!.. 
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Не  кори-жъ  незлоб1емъ  поэта, 
Если  въ  дни  печали  и  гоненья 
Онъ  приходить  съ  пъснью  примиреиья 
И  съ  улыбкой  кроткою  привъта!.. 

VI. 

Тишь. 

Взгляни:  въ  далекой  неба  синевъ 
СЯяютъ  звъздъ  алмазныхъ  вереницы! 
Заснуло  все;  умолкли  въ  роптв  птицы 
И  блещетъ  искрами  роса  въ  травъ. 

Лишь  вътерокъ  вдругъ  набъжитъ  порывомъ, 
И  садъ  листвой  на  мигъ  зашелеститъ, 
Да  шопотомъ  о  чемъ-то  говорить 
Ръка,  бътущая  по  соннымъ  нивамъ. 

Какая  тишь!  Какъ  будто  сонъ  сковалъ 
Все,  что  вокругъ  шум-вло  и  боролось, 
Нарочно,  чтобъ  слышней  былъ  сердца  голосъ 
И  громче  намъ  о  счастьи  повторялъ!.. 


Въ  чаду. 

Онъ  цвсни  читалъ  ей,  что  были  когда-то 
Написаны  имъ  для  другой, 
Которую  ввергъ  онъ  жестокой  рукой 
Въ  отчаянье,  въ  омутъ  разврата... 
И  были  тв  песни  полны  аромата, 
Соблазновъ  и  страсти  живой... 
Она  имъ  невинной  душой 
Внимала,  смятеньемъ  объята. 

Ловила,  впивала  она 

Восторженно  каждое  слово... 

Все  было  такъ  ново,  шгвнительно-ново!.. 

Сквозь  грезы  волшебнаго  сна 

Ей,  чистой,  была  не  видна 

Вся  грязь  святотатства  чужого!.. 

VI. 
А  (1  а  д  I  о 

Сонетъ. 

Опустилась  тихо  ночь  благоуханная 
На  поля  и  рощи  сонныя. 

Надъ  ръкою  дымка  зыблется  туманная. 
Луныымъ  свътомъ  озаренная. 
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Безпредъльная,  бездонная 
Синева  надъ  апромъ  блещетъ  звъздотканная, 

И  на  тучки  посребренныя 
Льетъ  луна  с1янье,  грустью  обуянная... 

И  деревьевъ  очерташя 
Тонутъ  въ  полутьме.  Сквозь  листья  ароматные 
Въ  глубь  аллей  тънистыхъ  льются  благодатный 

Струйки  мягкаго  с1яшя, — 
Какъ  въ  безмолвье  сердца  ръчи  еле-внятныя, 

Какъ  любви  воспоминатя... 


■^Ф<^>- 
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Зинаида  Николаевна  Гипшусъ,  по  мужу  Мережковская,  пишущая  подъ  своей 
дъвической  фамилией,  родилась  въ  1867  г.  По  отцу  она — шведскаго  происхождешя;  до 
замужества  жила  на  Кавказъ.  Литературная  дъятельность  ея  началась  въ  90-хъ  гг., 
рядомъ  повестей  и  стихотворений,  печатавшихся  въ  «В^стникв  Европы>,  «Русской 
Мысли»,  «Овверномъ  Вестнике»,  «Всем1рвой  Иллюстращи»,  «Нив*»  и  др. 

I. 

С  о  н  е  т  ъ. 

Не  страшно  мн*  прикосновенье  стали 
И  острота,  и  холодъ  лезв1я. 
Но  слишкомъ  тупо  кольца  жизни  сжали 
И,  медленныя,  душатъ,  какъ  зм'Бя. 
Но  пусть  развеются  мои  печали, 
Имъ  не  открою  больше  сердца  я... 
Он*  далекими  отнын'Б  стали, 
Какъ  ты,  любовь  ненужная  моя... 

Пусть  душитъ  жизнь — но  мнъ1  уже  не  душно, 

Достигнута  последняя  ступень, 

И  если  смерть  придетъ — за  ней  послушно 

Пойду  въ  ея  безгорестную  гбнь... 

Такъ  осенью,  св-бтло  и  равнодушно, 

На  бл'вдномъ  неб*  умираетъ  день. 
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П. 

Изнемогаю  отъ  усталости, 

Душа  изранена,  въ  крови. 
Ужели  нбтъ  надъ  нами  жалости, 

Ужель  надъ  нами  н'втъ  любви? 

Мы  исполняемъ  волю  строгую, 

Какъ  тени,  тихо,  безъ  сл'Ьда, 
Неумолимою  дорогою 

Идемъ — неведомо  куда. 
И  ноша  жизни,  ноша  крестная, 

Ч-бмъ  дал-Ье,  тъмъ  тяжелМ. 
И  ждетъ  кончина  неизвестная 

У  в^чно  запертыхъ  дверей. 

Безъ  ропота,  безъ  удивлешя, 

Мы  двлаемъ,  что  хочетъ  Рокъ. 

Кто  создалъ  насъ  безъ  вдохновешя, 
Тотъ  полюбить,  создавъ,  не  могъ. 

Мы  падаемъ,  толпа  безсильная, 

Безсильно  в^ря  въ  чудеса, 
А  сверху,  какъ  плита  могильная, 

Глух1я  давятъ  небеса. 

III. 

Вечерняя  заря. 

Я  вижу  край  небесъ  въ  дали  безбрежной 

И  ясную  зарю. 
Съ  моей  душой,  безумной  и  мятежной, 

Съ  душою  говорю. 

И  если  боль  ее  земная  мучитъ — 

Она  должна  молчать. 
Ее  заря  небесная  научить 

Безмолвно  умирать. 

Не  забывай  Господняго  зав-вта, 

Душа — молчи,  смирись. 
Полна  безстрастья,  холода  и  св-вта 

Бл-Бди-вющая  высь. 

Повеяло  нездъшнею  отрадой 

Отъ  медленной  зари. 
Ни  счаст1я,  ни  радости — не  надо. 

Гори  заря,  гори! 

-8-я-» 
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Аполлонъ  Аполлоновичъ  Коринфскш  родился  29-го  августа  1868  г.,  въ  Сим- 
бирске. Отецъ  его,  потомственный  дворянинъ,  кандидатъ  Казанскаго  университета, 
былъ  сначала  мировымъ  посредникомъ,  городскимъ  судьей,  а  затемъ  занимался  сель- 
скимъ  хозяйствомь  въ  своемъ  поместье,  сельди  Ртищево-Каменскш  Отколокъ,  Сим- 
бирекаго  уезда,  где  провелъ  свое  детство  и  будущш  поэтъ.  Родъ  Коринфскихъ  ведется 
отъ  Михаила  Петровича  Коринфскаго:  это  былъ  арзамасскш  крестьянинъ  (мордвинъ 
по  происхождешю),  сынъ  деревенскаго  торгаша,  случайно  обучившейся  грамоте  и 
случайно  же  попавшш  въ  Казань — въ  гимназш,  а  оттуда  въ  Императорскую  Академт 
Художествъ;  здесь  онъ  отличился  по  классу  архитектуры  планами  въ  коринфскомъ 
стиле,  за  которые  получилъ  золотую  медаль,  зваше  академика  и  (по  высочайшему 
повел'Ьшю)  фамилт  Коринфскаго.  Вся  дальнейшая  его  жизнь  и  деятельность  про- 
шла на  Волге,  по  городамъ  которой  имъ  была  настроена  масса  всевозможныхъ  эдашв 
и  храмовъ  въ  его  излюбленномъ  стиле.  Поэтъ — потомокъ этого  самородка-художника — 
воспитывался  въ  симбирской  классической  гимназш,  которую  вынужденъ  былъ  покинуть, 
дойдя  до  7-го  класса,  благодаря  любви  къ  чтешю,  выходившему  изъ  намеченныхъ 
педагогами  рамокъ.  Писать  стихи  онъ  началъ  очень  рано,  но  все  эти  ранше 
опыты  имъ  уничтожены  и  въ  печать  не  попали.  Въ  начале  своей  литературной 
деятельности  Коринфскш  писалъ  библюграфичешя  заметки,  корреспонденции,  фелье- 
тоны изъ  общественной  жизни,  разсказы  и  критичедая  обозрешя  журнадовъ,  поме- 
щавпиеся  съ  1886  г.  въ  поволжскихъ  газетахъ.  Въ  1887  г.  появилось  въ  печати 
первое  стихотворение  Коринфскаго,  помещенное  въ  одеомъ  изъ  мелкихъ  иллюстри- 
рованныхъ  петербургскихъ  изданий,  и  съ  этихъ  поръ  имя  его  не  сходить  со  страницъ 
столичныхъ  журналовъ.  Въ  общемъ,  онъ  печатался  более  чемъ  въ  сорока  издашяхъ — 
ежедеевныхъ,  еженеделъныхъ  (<Нива>,   <  Всемирная  Иллюстращя»  и  др.)  и  еже- 
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мъсячныхъ  («Русское Богатство»,  «Северный  Въстникъ»,  «Наблюдатель»,  «Недвля», 
«Русское  Обозрите»,  «Трудъ»,  «Русшй  Въстникъ»,  «М1ръ  БожШ»,  «Историческш 
Въстникъ»,  «Въстникъ  Иностранной  Литературы»  и  др.).  Изъ  стихотворенш,  печатав- 
шихся въ  1887 — 88  гг.,  ни  одно  не  включено  имъ  въ  его  отдЬльныя  издашя.  Позд- 
Н'Ьйш1я  же  собраны  въ  книгахъ:  «Пт>сни  сердца»,  «Черныя  розы»,  «Тени  жизни», 
«На  ранней  зорьке»,  «Гимнъ  Красот ь»  и  «Бывальщины».  Коринфскш  не  мало  также 
переводилъ  изъ  иностранныхъ  поэтовъ — Гейне,  Кольриджа,  Юл.  Словацкаго,  Баум- 
баха,  В.  Гомулицкаго,  Рунеберга,  Андерсена,  Прерадовича  и  др.  Часть  беллетристиче- 
«кихъработъ  Коринфскаго  помещена  въ  книге*  Вольная  птица»  (Спб.,  1897  г.).  Кроме 
«тиховъ  и  разсказовъ,  онъ  писалъ  критичесше  очерки,  историко-литературные  эскизы, 
историческая  справки,  статьи  этнографическаго  содержав1я,  фельетоны  общественнаго 
характера  и  велъ  библшграфичешй  отдвлъ  въ  различныхъ  издашяхъ.  Начиная  съ 
1890  г.,  Коринфшй  принималъ  учаше  въ  редактированш  некоторыхъ  журналовъ, 
а  съ  конца  1896  до  второй  половины  1899  г.  самостоятельно  редактировалъ  журналъ 
«С'Ьверъ».  Въ  настоящее  время  онъ  состоитъ  однимъ  изъ  помощниковъ  главнаго  ре- 
дактора «Правительственнаго  Вестника»,  где,  между  прочимъ,  имъ  былъ  напечатанъ 
рядъ  фельетоновъ  историко-этнографическаго  содержания. 

Некоторый  изъ  стихотворений  Коринфскаго  переведены  на  французе кш,  англш- 
скш,  нъмецшй  и  чешскш  языки.  Не  мало  также  его  лирическихъ  пьесъ  положено  на 
музыку  русскими  композиторами:  Глазуновымъ,  Соколовымъ,  Казаченкой,  М.  М.  Ивано- 
вымъ,  Таскинымъ,  Гродзкимъ  и  др.  Кроме  собственной  фамилш,  Коринфскш  нередко 
подписывался  въ  печати  и  псевдонимами:  Б.  9.  Колюпановъ,  Кор.  А-нъ,  Фебуфисъ 
Н.  Варенцовъ,  Бетрег  Ыет,  Присяжный  Читатель.  Последними  литературными  ра- 
ботами Коринфскаго  являются  критичеше  этюды — «Поэз1я  К.  К.  Случевскаго»  и 
«Д.  Н.  Садовниковъ  и  его  поэзия»,  вышедпие  отдельными  книгами  (Спб.,  1900  г.). 


Изъ  забытаго  дневника. 

Прозрачной  дымкою  закутанная  даль, 
Безжизненныхъ  небесъ  холодное  С1янье, 
Тумана  евраго  больное  трепетанье 

Рождаютъ  смутную  печаль, — 
Печаль  неясную,  приливъ  глухихъ  желанш, 
Отзывчивой  тоски  мечтательный  прибой 
И  сердца  чуткаго  неровный  перебой, 

И  шумный  рой  воспоминашй... 
Воспоминашя!  Для  васъ  не  меркнетъ  свить; 
Для  васъ  нвтъ  ни  конца,  ни  меры,  ни  границы. 
Летите  вы  одни  полетомъ  вольной  птицы 

Туда,  куда  возврата  петь, — 
Возврата  нътъ  тебе,  любовь  моя  былая! 
Возврата  нътъ  тебе,  отрада  свътлыхъ  дней; 
Возврата  нЪтъ  и  вамъ,  цветы  весны  моей — 

Мечты  промчавшагося  мая!.. 
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Да,  май  отзелен,Ьлъ...Темн'Ьетъ  жизни  даль, 
Туманной  дымкою — какъ  саваномъ— одъта; 
Но  даже  ясныхъ  дней  весенняго  расцвета 
И  жаль  мне,  и  не  жаль!.. 

И. 

Стансы. 

Ты  видвлъ  ли  тучъ  мимолетныхъ  семью 

Надъ  выжженной  нивой,  надъ  пыльной  травой, — 

Всмотрись  въ  истомленную  душу  мою: 

Тамъ  думы  проходятъ  такой  же  волной... 

Ты  видълъ  ли  грознаго  вихря  полетъ 

Песчаной  дорогой  въ  томительный  зной, — 

Такъ  въ  жизни  бросаюсь  я  взадъ  и  впередъ, 

Такъ  тешится  жизнь  безпощадная  мной... 

Ты  слышалъ  ли  грохотъ  обвала  въ  горахъ— 

Въ  ущельяхь  глубокихъ,  въ  разсълинахъ  скалъ,— 

Такъ  рвался  я  М1ръ  осчастливить  въ  мечтахъ, 

Но  грохотъ  житейскШ  мечты  заглушалъ... 

Ты  слышалъ  ли  бури  далекой  напъвъ, 

Ты  слышалъ,  какъ  плещется  пенистый  шквалъ, — 

Такъ  въ  сердцъ  моемъ  собирается  гневъ, 

Мой  грозный,  девятый  губительный  валъ... 

Ты  понялъ  ли  ропотъ  тоскующихъ  думъ, — 

Въ  нихъ  жизни  прожитой  послъдшй  отбой, 

Въ  нихъ  съ  чувствомъ  непонятымъ  борется  умъ, 

Въ  нихъ  чувства,  безумнаго  чувства,  прибой... 

Ты  понялъ  ли  странныя  песни  мои? 

Въ  нихъ  вихремъ  проносятся  бури  порой, 

Въ  нихъ  страстно  поютъ  о  любви  соловьи 

Предъ  каждою  бурей,  предъ  каждой  грозой... 

III. 

А  дни  бътутъ,  проходятъ  годы  мимо... 
Все  меньше  розъ  на  призрачномъ  пути, 
Все  ближе  мгла,  все  тяжелМ  идти; 
Душа  горитъ — огнемъ  тоски  палима... 

Едва  мелькнувъ,  промчалось  счастье  мимо; 
Все  чувства  лучпия,  и  грезы  все  прошли; 
Былого  день  завечерълъ  вдали, 
А  ночь  грядущаго,  увы,  неотвратима!... 

О,  Боже  мой!  Ужель  недостижимо 
Все,  что  въ  мечтахъ  лелъю  тайно  я? 
Ужель  вся  жизнь,  вся  молодость  моя — 
Какъ  эта  ночь — должна  промчаться  мимо?!. 
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IV. 

На  коврЪ-самолегЬ. 

Снилось  мне,  что  чьей-то  волей 
Мы  съ  тобой  превращены, 
Вместе  съ  нашей  скромной  долей, 
Въ  двухъ  героевъ  старины... 

Снилось  мне:  ты — Царь-Дъвица, 
Я — Иванъ-Царевичъ  твой, — 
Что  съ  тобой— любовь,  жаръ-птица, 
Гусли  струнный  со  мной... 

На  ковръ — на  самолётв 

Въ  неразгаданную  высь, 

Въ  нашемъ  сказочномъ  полет*, 

ВМ-БСТБ  СЪ  В-БТрОМЪ  МЫ  НвСЛИСЬ... 

Выше  всвхъ  кремлей  и  башенъ 
Былъ  нашъ  путь  въ  безвъстный  край; 
Былъ  расшитъ  и  разукрашенъ 
Соболиный  твой  шугай... 

Днемъ — отъ  солнца  мы  съ  тобою 
Укрывалися  фатой, 

НОЧЬЮ  НаМЪ  СВЪТИЛЪ  звездою 

Твой  кокошникъ  золотой... 

Развевалась  въ  синей  дали 
Цареградская  фата: 
Алой  зорькою  пылали 
Молчаливыя  уста... 

Убаюканные  снами — 
Мы  любили  глубоко; 
Наше  счастье  было  съ  нами, 
Наше  горе — далеко... 

Снилось:  мы  плывемъ  надъ  моремъ 
На  ковръ,  какъ  въ  челнокъ, 
И,  шутя,  съ  судьбою  споримъ — 
Отъ  пучины  вдалеке... 

Я,  надъ  бездною  морскою 
Наклоняючись,  пою, 
Тъша  пъсней  удалою 
Лебедь  бълую  мою... 

Зд-Ьсь — въ  выси  небесъ  лазурной 
Нътъ  враговъ  и  нътъ  друзей, 
Нътъ  волнешй  жизни  бурной, 
Нътъ  бунту ющихъ  страстей. 
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Нътъ  слъ\ца  былой  тревоги, 
Такъ  свободно  дышетъ  грудь; 
Н-бтъ  указанной  дороги, 
Всюду  намъ — открытый  путь... 
Небо  синее  надъ  нами; 
А  подъ  нами,  тамъ — вдали, 
Словно  чайки,  парусами 
Заб'БЛ'Блись  корабли... 
Здесь  съ  тобой  мы  знали  оба, 
Что  безсильны  навсегда 
Противъ  насъ  лихая  злоба, 
Въ  дружб*  скрытая  вражда, — 

Что  непрошеннымъ  участьемъ 
Не  отравятъ  каждый  часъ 
Нашимъ  счастьемъ,  тихимъ  счастьемъ, 
Попрекаюпце  насъ... 


*  * 
* 


Снилось:  плавалъ  на  простор* 
Нашъ  волшебный  самолётъ; 
Глубоко  син-бло  море, 
Глубже — неба  сишй  сводъ... 
Бралъ  я  гусли;  струны  п'вли 
Про  любовь  мою  безъ  словъ, 
Звуки  пташками  летали 
Выше  тучекъ-облаковъ... 

Жаркимъ  взглядомъ  я  впивался 
Въ  глубину  твоихъ  очей, 
Въ  нихъ  съ  мерцаньемъ  дня  сливался 
Знойный  мракъ  н'бмыхъ  ночей... 
До  кол'внъ  зм'вей  сбътая, 
По  плечу  вилась  коса — 
Темнорусая,  густая, 
Воли  девичьей  краса... 

Слышалъ  я,  какъ  о  соболью 
Душегрейку  у  тебя 
Сердце  билось,  сладкой  болью 
Замирая  и  любя... 
Охвативъ  меня  рукою, 
Припадая  на  плечо, 
Ты  уста  мне  жгла  порою 
Такъ  безумно  горячо, — 
Что,  забывъ  о  незадач* 
Нашей  жизненной  весны, 
Были  счастьемъ  мы  богаче 
Всбхъ  героевъ  старины... 
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V. 

Поэз1я  задумчивыхъ,  таинственныхъ  лъсовъ 
Зоветъ  меня  призывами  безв'Бстныхъ  голосовъ, — 

Зоветъ  меня,  влечетъ  меня  и  нежить,  и  томитъ, 
И  пъснями,  и  сказками,  и  думами  даритъ. 

Иду  я  съ  ней,  сп'Бшу  за  ней  подъ  сбнь  родныхъ  дубравъ,  ■ 
Она  мне  шепчетъ  пошептомъ  волнующихся  травъ; 

Надъ  нами  съ  неба  дб-земи— зеленые  шатры, 
Подъ  нами — мхи,  чтб  пестрые,  цветистые  ковры. 

И  шумы  отдаленные,  и  тишь,  и  темь,  и  свътъ; 

И  ЗрЪЧОТЪ  ДУМЫ  СВЪТЛЫЯ МОЛВЬ"  ЛЪХНОЙ  ВЪ  ОТВ'БТЪ. 

А  въчцая  поэз1я  изъ  чуткой  тишины 
Аукается  съ  памятью  далекой  старины, — 

Влечетъ  меня  призызами  родныхъ  мн-ь  голосовъ 
Подъ  своды  тиховейные  задумчивыхъ  л'Ьсовъ... 

VI. 

Въ  безмолвш  сосенъ, 

Въ  молчаньи  торжественномъ 

Мне  чудятся  думы 

О  чемъ-то  божественномъ. 

Все — сосны;  повсюду — 
Стоять  исполинами, 
Въ  холодное  небо 
Вонзаясь  вершинами. 

А  ночь  надо  мною, 
Мечтой  окрыленная, 
Плыветъ  въ  полумракъ, 
Какъ  въчность — бездонная. 

Ночь  съетъ  незримо 
Мечты  невозвратныя — 
Рожденныя  небомъ, 
Землъ  непонятныя. 

И  внемлю  я,  внемлю — 
Какъ  зову  далекому — 
Безмолвш  сосенъ, 
Молчанью  глубокому... 
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Владишръ  Николаевичъ  Ладыженскш  родился  8-го  марта  1859  г.,  въ  Сердоб- 
скомъ  уезде,  Саратовской  губернш,  въ  родовомъ  именш  своего  отца,  при  сели 
Секретаркъ.  Образоваше  онъ  подучилъ  въ  Училище  Правоведешя,  откуда  вышелъ, 
не  окончивъ  курса.  Въ  литературе  Ладыженскш  дебютировалъ  небольшими  раз- 
сказами  въ  «Дътскомъ  Чтенш»,  издававшемся  подъ  редакщею  В.  П.  Острогорскаго; 
съ  1888  г.  онъ  началъ  помещать  въ  журналахъ  свои  стихотворения,  по  настояшю 
А.  Н.  Плещеева,  признавшаго  въ  авторе  поэтичешя  способности.  Поселившись 
впоследствш  въ  деревне,  Ладыженскш  занялся  вопросами  народнаго  образования 
и  вскоре  учредилъ  свою  народную  школу,  въ  которой  пробылъ  около  3-хъ  лт>тъ  учи- 
телемъ-любителемъ.  Переехавъ  затемъ  на  жительство  въ  Пензенскую  губернш,  где 
получилъ  именье  въ  наследство  отъ  матери,  Ладыженсшй,  продолжая  интересоваться 
народнымъ  образовашемъ,  состоитъ  въ  настоящее  время  однимъ  изъ  земскихъ  дея- 
телей, въ  качестве  члена  губернской  управы.  Руководя  три  года  подъ-рядъ  педа- 
гогическими курсами  для  народныхъ  учителей  губернш,  Ладыженсшй  издалъ  вместе 
съ  П.  Ф.  Орелкинымъ  книгу:  «Беседы  по  вопросамъ  воспиташя  и  обучешя  въ 
народной  школе>,  а  вследъ  за  нею:  «О  книгахъ  и  сочинешяхъ»  (Выпускъ  1-й,  съ 
древнейшихъ  временъ  до  Петра  1-го.  Опытъ  исторш  русской  литературы  для  школъ  и 
народа).  Ныне  онъ  работаетъ  надъ  вторымъ  выпускомъ,  изредка  помещая  въ 
повременныхъ  издашяхъ  свои  беллетристичесшя  и  стихотворный  произведения. 

Стихотворения  Ладыженскаго  появились  отдъльно  въ  виде  небольшого  сборника, 
выпущеннаго  редакщей  журнала  «Русская  Мысль». 
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I. 

Холодной  осени  суровые  порывы 
Сорвали  прочь  съ  л*совъ  таинственный  уборъ; 
Безъ  грусти  о  быломъ,  угрюмы,  молчаливы, 
Покорно  приняли  они  свой  приговоръ. 

И  только  дубъ  одинъ  листвою  ПОЖеЛТБЛОЙ 
Задумчиво  шумитъ  о  чудныхъ  дняхъ  весны, 
Какъ  будто  отклика  въ  природ*  омертвелой 
Онъ  ждетъ  опять  себ*  на  радужные  сны. 

И  только  онъ  одинъ  въ  толп*  своихъ  собратШ, 
Тоскуя  о  быломъ,  не  можетъ  позабыть 
Небесной  синевы  трепещущихъ  объятШ 
И  ласокъ  полудня  не  въ  силахъ  разлюбить. 

Такъ  сердце  в*щее  подъ  жизненной  грозою 
И  лицем*р1я,  и  злобной  клеветы — 
Все  не  смиряется  предъ  тяжкою  судьбою 
И  все  еще  хранить  заветный  мечты. 

И  пусть  кругомъ  толпа,  покорная  невзгод*, 

Въ  тупомъ  отчаяньи  уныло  дни  влачитъ, — 

Въ  немъ  живъ  еще  призывъ  и  къ  счастью,  и  къ  свобод*,. 

И  яркимъ  св*точемъ  любовь  еще  горитъ. 

П. 

На  лепесткахъ  душистыхъ  розъ 
Алмазы  брошены  росою; 
Такъ  въ  нашихъ  п*сняхъ  капли  слезъ 
Сверкаютъ,  вызваны  тоскою. 

Алмазы  т*,  склонясь  къ  цвътамъ, 
Прогонитъ  лаской  лучъ  разсвъта, 
Но  нвтъ  забветя  слезамъ 
Въ  душ*  тоскующей  поэта. 

III. 

Мн*  говорятъ:  долой  мечты, — 
Он*,  какъ  призраки,  обмануть; 
Больной  фантазш  цв*ты 
Не  расцв*тутъ  и  ужъ  завянутъ. 

Мн*  говорятъ:  лишь  только  тотъ 
Достоинъ  ласки  и  участья, 
Кто  М1ръ  за  вражШ  станъ  сочтетъ 
И  какъ  добычу — вырветъ  счастье. 
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Я  внемлю  скорбной  имъ  душой, 
И  ьпръ  мнъ  кажется  пустыней; 
Такъ  жрецъ  стоить  въ  тоскв  святой 
Передъ  поруганной  святыней. 

IV. 
Тихо  ночка  темнокрылая 
Пролетаетъ  надъ  землей, 
Гдъ-то  льется  пъснь  унылая, 
Омраченная  слезой. 

Подожди,  пъвецъ  тоскующШ: 
Ночка  темная  пройдетъ 
И,  воскреснувъ,  день  ликующш 
Людямъ  счастье  принесетъ. 

Отдохнетъ  земля  усталая, 
Околдованная  сномъ, 
И  заблещетъ  зорька  алая 
Въ  неб*  ясно-голубомъ. 

V. 

Затишье...  Ни  звука.  Листы  не  шумятъ, 

И  л'всъ,  и  ръка  молчаливы, 

И  золотомъ  брызжетъ  огнистый  закатъ 

На  даль  засыпающей  нивы. 

Въ  блъднъющихъ  краскахъ  желанный  покой 

Природа  печально  встръчаетъ, 

Какъ  будто  ее  этотъ  лучъ  золотой 

Послъднимъ  лобзаньемъ  смущаетъ... 

Затишье...  Покой.  Но,  вдали  отъ  людей, 

Отъ  ихъ  суетливаго  шума, 

Печаль  мое  сердце  сжимаетъ  сильней, 

Томитъ  неотвязная  дума. 

Ужели  мяв  жалко  обманчивыхъ  сновъ, 

Несбывшихся  грезъ  и...  страданья, 

Какъ  этой  природъ — заснувшихъ  цвътовъ, 

Какъ  жалко  ей  солнца  лобзанья? 


-в-я-8- 
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Константинъ  Николаевичъ  Льдовъ,  одинъ  изъ  бовъвшихъ  русскихъ  поэтовъ, 
печатающейся  во  мвогихъ  издашяхъ,  родился  1-го  мая  1862  г.  Стихотворешя  Льдова 
вышли  въ  свътъ  тремя  отдельными  сборниками — въ  1891,  1897  и  1899  гг.  Кромъ 
того,  онъ  написалъ  романы:  «Лицедъи»  и  «Саранча»,  а  также  помъстилъ  массу 
стихотворенш  для  детей  и  юношества  въ  журнале  «Задушевное  Слово». 


Облака. 

Въ  лазури  таетъ  сизый  дымъ, 
Пронизанъ  солнцемъ  золотымъ... 
Хрустальный  замокъ  тонетъ  въ  немъ, 
Охваченъ  розовымъ  огнемъ, — 
А  тамъ,  взлетъвъ  на  небеса, 
Въ  туман*  ръютъ  паруса 
Воздушно- алыхъ  кораблей... 
Въ  дыму  лазуревыхъ  полей 
Трепещутъ  крылья  дивныхъ  птицъ, 
Сквозятъ  черты  прекрасныхъ  лицъ, 
Сквозятъ  и  манятъ  въ  синеву — 
Любить  и  грезить  наяву. 
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Поэтъ,  учись  у  облаковъ! 

ИМЪ  НЕТЪ  ПОКОЯ,  НЕТЪ  оковъ. 

Какъ  блескъ  живого  серебра, 

Неистощима  ихъ  игра; 

Но  ихъ  свободною  игрой, 

Какъ  м1ромъ,  правитъ  бояай  строй. 

И  ты  будь  воленъ  и  пытливъ, 

Восторгомъ  душу  окрыливъ, 

Ищи  небеснаго  пути, 

Но  трепетъ  сердца  воплоти, 

Въ  татя  светлыя  черты, 

Чтобъ  въ  няхъ  сквозили:  Богъ  и  ты. 

П. 

Разбита  арфа,  струны  немы, 
Аккордъ  после  дшй  отзвучалъ... 
Конечный  стихъ  моей  поэмы 
Я  въ  книге  жизни  дочиталъ. 

И  снова  бьется  сердце  ровно, 
И  нътъ  желашй  у  меня, 
И  я  встречаю  хладнокровно 
Закатъ  пылающаго  дня. 

Какъ  нищш  духомъ,  подаянья 

Ни  отъ  кого  я  не  приму, 

И  затаеннаго  страданья 

Не  обнаружу  никому. 
Ш. 
Не  знаю,  почему— недвижная  природа 
Мне  кажется  подчасъ  такъ  явственно  живой, 
Какъ  будто  дышетъ  все — отъ  облачнаго  свода 

До  травки  полевой. 

Въ  раскатахъ  вешнихъ  бурь  мне  слышатся  угрозы, 
Въ  прибоъ  мощныхъ  волнъ — напъвы  божества, 
И  въ  эхо — чей-то  стонъ,  и  въ  шелестЕ  березы — 
Влюбленный  слова. 

И,  мнится,  небеса,  созвъзд1я  и  скалы 
Мечтательно  грустятъ  и  молятся,  какъ  я, 
И  грезятъ  ландышей  склоненные  бокалы 
О  тайнахъ  бьгпя... 

IV. 

Въ  осентй  вечеръ  дышетъ  лесъ 
Невыразимою  печалью... 
Задернутъ  траурной  вуалью 
Просторъ  заплаканныхъ  небесъ. 
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Заката  дальняго  багрянецъ 
Злов'Ьщимъ  зыблется  пятномъ, 
Какъ  лихорадочный  румянецъ 
На  лик*  бл'вдномъ  и  больномъ. 

Въ  поблекшихъ  краскахъ  увяданья, 
Въ  паденьи  каждаго  листка 
Живыя  чудятся  страданья, 
Живая  чудится  тоска. 

Въ  тбни  обманчивой  и  шаткой 
Какъ  будто  шепчется  листва, 
И  полны  позднею  догадкой 
Ея  предсмертныя  слова... 

V. 

Знойный  лучъ  скользнулъ  сквозь  свтку 
Колыхнувшихся  ветвей, 
И  прокрался  къ  намъ  въ  бесЬдку, 
И  прильнулъ  къ  щекв  твоей... 

Я  смотрю,  и  негодую, 
И  ревную  сгоряча — 
Къ  золотому  поцелую 
Утомленнаго  луча. 

VI. 

Въ  трепещущей  тъчви  задумчивыхъ  березъ 
По  кладбищу  мы  шли.  Кругомъ  кресты  бъмгвли, 
И  грустно  было  намъ,  но  мы  ронять  не  смъми 
Невыплаканныхъ  слезъ. 

Отъ  насыпей  могилъ  и  отъ  надгробныхъ  плитъ 
Пахнуло  намъ  въ  лицо  дыхатемъ  мертвящимъ, 
Какъ  будто  прошлое,  глумясь  надъ  настоящимъ, 
Таинственно  грозить... 

И  стыдно  стало  намъ  невыплаканныхъ  слезъ, 
Постигли  мы  всю  ложь  тоски  своей  обычной, 
И  счастье  бьтя,  и  шопотъ  мелодичный 
Задумчивыхъ  березъ. 

VII. 

Одуванчикъ. 

Позабывъ  мечты  расцвета, 
ЛЬттй  блескъ  и  лъгнш  зной, 
Какъ  пугливъ  на  склон*  л*та 
Одуванчикъ — весь  сквозной! 
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Жизнь  его — какъ  сновиденье, 
Смерть  его — какъ  волшебство: 
Колебанье,  дуновенье, 
Промелькнетъ — и  н-Ьтъ  его. 

Полно,  сердце!  Въ  дни  ненастья 
Праздный  ропотъ  заглуши: 
Такъ  пройдутъ  и  грезы  счастья, 
И  печаль  твоей  души. 

У1П. 

Какъ  пламя  дальняго  кадила, 
Закатъ  гор-Блъ  и  догоралъ... 
Ты  равнодушно  уходила, 
Я  изнывалъ,  я  умиралъ... 

И  догоралъ  костеръ  небесный, 
И  отзвучали  струны  дня, 
И  ты,  какъ  день,  ушла  прелестной 
И  странно  чуждой  для  меня. 

Зажгутся  вновь  огни  заката 
И  зорь  прозрачныхъ  янтари, 
Лишь  зорямъ  счастья — н-бтъ  возврата, 
Ночамъ  сердечнымъ — нъ'тъ  зари! 


-н€ЖЗн- 
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Левъ  Михайловичъ  Медвъдевъ,  сьгаъ  извт>стяаго  минералога  Михаила  Петровича 
Медведева,  составителя  курса  «Минералопи»,  долгое  время  служившей  однимъ 
изъ  лучшихъ  руководствъ  для  университетскихъ  студентовъ, — родился  2-го  января 
1865  г.,  въ  Ефремовъ,  Тульской  губерши.  Получивъ  образоваше  во  2-й  мевской 
гимназш,  онъ  слушалъ  затъмъ  лекцш  въ  Московскомъ  университете,  сперва  на 
филологическомъ,  а  потомъ  на  юридическомъ  факультете.  Въ  1887  г.,  по  неза- 
висящимъ  обстоятельствам^  Медвъдевъ  долженъ  былъ  вьгвхать  изъ  Москвы,  вне 
предвловъ  Европейской  Россш,  и  до  конца  1889  г.  проживалъ  въ  Закавказье;  после 
этого  онъ  опять  вернулся  въ  Москву,  где  находится  и  въ  настоящее  время. 

Любовь  къ  литературе  Медвъдевъ  обнаружилъ  рано,  начавъ  писать  стихи  съ 
тринадцатилетняя)  возраста.  Въ  1882  г.,  будучи  еще  гимназистомъ,  онъ  уже 
помъстилъ  въшевской  газетъ  «Заря»  стихотвореше — «Великороссъ  памяти  Т.  Г. 
Шевченко».  Позднее,  начиная  съ  1884  г.,  Медвъдевъ  сталъ  печататься  въ 
журналахъ:  «Свътъ  и  Тени»,  «М1рской  Толкъ»,  «Будильникъ»,  «Живописное 
Обозръше»,  «Осколки»  и  др.  Въ  ежемъсячныхъ  органахъ  онъ  появился  въ  1888  г., 
когда  въ  «Наблюдатель»  было  единовременно  напечатано  шесть  его  стихотворенш — 
«Изъ  тюремнаго  дневника»,  написанныя  передъ  отъбздомъ  на  Кавказъ.  Послъ 
того  Медв'Ьдевъ  помъщалъ  свои  стихотворешя  въ  «Русской  Мысли»,  «Новомъ 
Слове»,  «Русскомъ  Богатстве»,  «Жизни»,  въ  газетахъ  «Северный  Курьеръ», 
московскомъ  «Курьеръ»  и  во  многихъ  другихъ  издашяхъ.  Много  стихотворенш 
напечатано  также  въ  «Дътскомъ  Чтенш».  Кроме  стиховъ,  Медвъдевъ  написалъ 
несколько  разсказовъ  и  ве  мало  газетныхъ  статей  литературнаго  и  педаго- 
гическаго  характера. 
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Отдельно  Медвъдевымъ  изданы:  «Стихотворешя»  (М.  1886  г.),  сборникъ 
юношескихъ  произведенш,  «Крымше  сонеты  Адама  Мицкевича >  (М.  1895  г.,  изд. 
«Русской  Мысли>),  «Въ  семьи»,  сборнакъ  стихотворешй  для  дътей,  (М.  1896  г.)  и 
«Мирный  пвсни»,  изд.  журнала  «ДЪтское  Чтен1е>  (Ж.  1899  г.). 


О,  если  въ  океанъ  поэзш  родной, 

Бойцовъ  минувшихъ  дней  идя  завътнымъ  сл'вдомъ, 

Вольюсь  я  каплей  хоть  одной, 

Не  вовсе  родине  невъдомъ, 
И  если  на  поляхъ,  гдт,  зр^етъ  хлъбъ  идей, 
Я  возрастить  могу  и  свой  особый  колосъ, 

И  прозвучитъ  въ  сердцахъ  людей 

Хотя  на  мигъ  мой  слабый  голосъ, — 
Тогда  я  жить  хочу,  своей  задачей  гордъ... 
И,  если  суждено  мн'Ь  быть  полезнымъ  въ  м!^*, 

Пускай  порой  звучитъ  аккордъ 

И  на  моей  тоскливой  лиръ. 
Пускай  свободный  стихъ  б'вжитъ  изъ-подъ  пера... 
Зд'всь — въ  этомъ  м1р,Б  лжи,  стариннымъ  зломъ  объятомъ, 

Подъ  вольнымъ  знаменемъ  добра 

Почетно  быть  простымъ  солдатомъ. 

П. 

Надъ  пачкой  старою  нр1ятельскихъ  послашй 
Я  въ  поздшй  часъ  сижу  наедине... 
Никто  не  возмутить  святыхъ  воспоминан1й 
О  невозвратной  старинт.. 

Той  дальней  юности  восторженнымъ  задоромъ 
Отъ  этихъ  милыхъ  строкъ  пахнуло  на  меня, 
Когда  глядели  мы  на  жизнь  веселымъ  взоромъ 
И  ждали  радостнаго  дня. 

Мы  твердо  в-врили,  что  часъ  желанный  близокъ, 
Блеснетъ  заря  любви,  развъется  туманъ... 
Казалось,  нътъ  изъ  насъ  того,  кто-бъ  такъ  былъ  низокъ. 
Чтобъ  перешелъ  въ  враждебный  стань. 

Намъ  свътлой  правдою  являлись  наши  сказка, 
Былъ  такъ  привътливъ  М1ръ  въ  С1яньи  н'вжныхъ  грезъ, 
Но  все  прошло,  какъ  сонъ...  остались  писемъ  связки 
И  много,  слишкомъ  много,  слезъ. 

Мечтатели-сл-впцы,  мы  были  лучше  зрячихъ, 
Не  легче  стало  намъ,  когда  прозръ\лъ  нашъ  умъ... 
Не  высказать  опять  такихъ  р-вчей  горячихъ, 
Не  передумать  прошлыхъ  думъ. 
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Действительность  даетъ  суровые  уроки... 
Но  нашу  молодость  вы  помните-ль,  друзья. 
А  писемъ  дружескихъ  читаете  ли  строки 
Съ  такимъ  же  чувствомъ,  какъ  и  я?.. 

Иль,  можетъ  быть,  отъ  той  давно  мелькнувшей  были 
Посл'вднШ  замерь  звукъ  у  васъ  въ  сердцахъ  теперь, 
И  вы  минувшаго  блаженный  бредъ  забыли 
Подъ  градомъ  б^дствй  и  потерь? 

Ни  до  святыхъ  надеждъ,  ни  до  былого  счастья, 
Нашедшимъ  свой  уд^лъ,  вамъ  больше  д-вла  нътъ, 
И  въ  безднв  сумрачной  холоднаго  безстрастья 
Лучей  добра  померкнулъ  св-вть? 

Лишь  пошлый  челов'Бкъ  меняется  съ  годами... 
И  если  это  такъ,  пускай  васъ  судить  Богъ, 
Но  я  еще  бреду  заглохшими  следами 
Въ  л*Бсу  сомнвтй  и  тревогъ. 

Мне  дорогъ  каждый  мигъ  въ  существованьи  юномъ, 
Надъ  милымъ  мертвецомъ  рыдаю  я  въ  тиши, 
Ж  поверяю  скорбь  еще  звенящимъ  струнамъ 
Своей  истерзанной  души. 


III. 

Мой  удълъ. 

За  сердце  чуткое  къ  печали, 
За  душу  полную  огня, 
Они  томили  и  терзали, 
Они  измучили  меня. 

Но  утомленному  борьбою, 
Среди  лишенья  и  труда, 
Свътила  ласково  порою 
Надежды  кроткая  зв-взда. 

Я  ей  молился,  какъ  святынъ\ 
Не  ослаб'Ьлъ,  не  изнемогъ — 
И  живъ  въ  дупгв  моей  поныне 
Святой  любви  и  правды  Богъ! 

Исполненъ  в-вры  вдохновенной, 
И  разъ  нам'втивъ  идеалъ, 
Ни  ренегатствомъ,  ни  изменой 
Я  честь  свою  не  запятналъ. 

—  483  — 


Л.  М.  Медвъдевъ. 


Уд*блъ  страдающихъ — невзгоды, 
Привычна  воину— борьба, 
И  лучше  бъукутя  свободы, 
Ч'Бмъ  счастье  жалкое  раба... 

IV. 

Весь  апръ  любить,  прощать  враговъ!.. 
Какое  чудное  ученье, 
Какъ  ясенъ  смыслъ  священныхъ  словъ, 
И  какъ  понятно  ихъ  значенье!.. 

Но  въ  дни  невзгоды  и  тревогъ 
Завъты  попраны  святые... 
Кругомъ  борьба,  и  я  не  Богъ, — 
Я  человъкъ,  какъ  все  друпе!.. 

Я  человъкъ— и  полонъ  зла, 
Я  сынъ  гръха,  дитя  порока, 
И  мни,  какъ  прочимъ,  тяжела 
Задача  кроткаго  пророка... 

Простить  живущему  врагу, 

Когда  друзья  лежать  въ  могилахъ, 

Я  за  себя  еще  могу, 

Но  за  другихъ  простить — не  въ  силахъ!. 


Здравствуй,  дитя  мое  бедное, 
Гостья  страны  неземной... 
Личико  нужное,  бледное 
Снова  стоитъ  предо  мной... 

Въ  дни  ли  томительно  мглистые, 
Въ  сумракъ-ль  скучныхъ  ночей,- 
Вижу  я  глазки  лучистые, 
Музыку  слышу  ръчей. 
Помню  я  мъсто  урочное, 
Встръчъ  жизнерадостяыхъ  часъ.. 
Чувство,  какъ  рай  непорочное, 
Ихъ  подсказало  для  насъ. 
Устъ  не  темнило  лобзате, 
Клятвъ  не  шепталось  въ  тиши: 
Выло  сердецъ  обожаше, 
Были  молитвы  души... 
Сильный  безгръшными  ласками 
Этотъ  союзъ  я  зову 
Жизни  волшебными  сказками, 
Снами  небесъ  наяву. 
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Здравствуй,  дитя  мое  ясное, 
Чуждое  жизненной  лжи... 
Ты  мне  про  небо  прекрасное 
Чудную  быль  разскажи. 


VI. 

На  чужбинъ. 

Бътутъ  часы  и  дни...  еще  удълъ  изгнанья 

Меня,  какъ  узника  темница,  тяготить, 

Но  мне  ужъ  грезится  блаженный  мигъ  свиданья, 

И  голосъ  ласковый  о  радостяхъ  твердить, 

О  дне  безоблачномъ,  тепломъ  любви  согрътомъ, 

О  див  чарующемъ  и  дружбой  и  привътомъ. 

Въ  кругу  своей  семьи,  безъ  горя  и  тревогъ 

Я  въ  первый  разъ  вздохну  свободно  и  открыто... 

Врагамъ  за  прошлое  судьею  будетъ  Богъ, 

Оно  въ  моей  душъ  заглохло  и  забыто... 

Пусть  я  усталь  и  слабъ...  что  было — то  прошло, 

И  где  царить  любовь,  тамъ  жить  не  можетъ  зло. 

Забудусь  ли  во  снь— въ  картинахь  сновидънья 

Встаетъ  передо  мной  родная  сторона, 

Поля  привольныя,  печальныя  селенья, 

Красавицы  р"Вки  прозрачная  волна, 

Сосновый,  темный  боръ  съ  немолчнымъ  птичьимъ  гамомъ 

И  золоченый  крестъ  надъ  бьдяымъ  божьимъ  храмомъ. 

По  небу  бледному  толпятся  облака, 

По  берегамъ  р-Бчнымъ  къ  водь-  склонились  ивы, 

И,  словно  по  морю,  дыханье  вътерка 

Порою  пробъжитъ  по  всходамъ  чахлой  нивы... 

Дорога  пыльная  и  рядъ  убогихъ  хатъ — 

Все  взору  говорить — народъ  здесь  небогатъ. 

Но  какъ  онъ  дорогъ  мне!  И  рвусь  своей  мечтой 
Я  унестись  скоръй  изъ-подъ  чужого  неба 
Туда,  где  селянинъ,  согбенный  надъ  сохой, 
Томится  въ  нищеть,  трудясь  всю  жизнь  для  хл"Бба, 
Туда,  гд*  мракъ  силенъ,  но  и  въ  нъмой  глуши 
ТериБше  и  трудъ — достоинства  души. 

И  върится,  что  тамъ  найду  я  въ  каждомъ  друга, 
И  мнится  мив,  что  тамъ  не  встръчу  я  врага... 
И  блекнетъ  красота  полуденнаго  юга, 
И  меркнуть  чудныхъ  горъ  алмазные  снъта 
Предъ  этой  сБверной,  но  милой  мне  природой 
Съ  ея  лишеньями,  нуждою  и  невзгодой. 
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VII. 

Изъ  пропасти  мрачной, 
Изъ  бездны  забвенья 
Толпою  прозрачной 
Несутся  виденья... 

Какъ  лъта  денница, 
Какъ  вешшя  ночи, 
Ихъ  ласковы  лица, 
Задумчивы  очи. 

Надъ  м1ромъ  насилья, 
Вражды  и  угрозы 
Трепещутъ  ихъ  крылья, 
Струятся  ихъ  слезы. 

И  гд*,  какъ  росинки, 
Надъ  скорбной  невзгодой 
Прольются  слезинки, 
Тамъ  въетъ  свободой. 

То  рыцари  св-вта, 
То  генш  мира... 
Ихъ  гордо  поэта 
Привътствуетъ  лира. 

Высоюя  чувства 
Разбужены  пъсней... 
Въ  созданьяхъ  искусства 
Н'Бтъ  звуковъ  чудесн-вй... 

О, давппе  струнамъ 
Огонь  вдохновенья, 
Вамъ  въ  мхръ  подлуняомъ 
Не  будетъ  забвенья!.. 

Въ  небесной  заботъ 
О  счасткв  и  вол-в 
Людей  приведете 
Вы  къ  радостной  долъ. 
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Дмптрш  СергЬевичъ  Мережковсшй,  современный  поэтъ,  родился  въ  1866  г. 
Образоваше  свое  онъ  получилъ  вь  Петербургскомъ  университете,  гдъ  и  оковчилъ 
курсъ  по  историко-филологическому  факультету.  Будучи  еще  15-ти  л'Ьтаимъ  юношей, 
Мережковсшй  помъщалъ  свои  произведешя  въ  различныхъ  издашяхъ.  Первый  сбор- 
никъ  его  стихотворенШ  появился  въ  1888  г.,  второй,  подъ  назвашемъ  «Символы», — 
въ  1892  г.  Зная  хорошо  древше  языки,  латинскш  и  гречесшй,  Мережковсшй  напе- 
чаталъ  также  рядъ  стихотворныхъ  переводовъ  трагедШ  Эсхила,  Софокла  и  Еврипида — 
въ  «ВЪстникт,  Европы»  за  90-е  года;  отдельно  же  вышли  «Дафнисъ  и  Хлоя»  Лонга — 
въ  1896  г.  Къ  произведешямъ  перваго  периода  литературной  деятельности  Мереж- 
ковскаго  относится  поэма  «Вера»,  имевшая  крупный  успъхъ.  «Чрезвычайная  про- 
стота сюжета  и  живыя  картины  умственной  жизни  молодежи  начала  80-хъ  гг.,  гово- 
ритъ  С.  А.  Венгеровъ,  сообщаютъ  поэм*  значеше  серьезнаго  воспроизведешя  эпохи. 
Поэма  полна  юношеской  бодрости  и  заканчивается  призывомъ  къ  работе  на  благо 
общества».  Съ  конца  80-хъ  гг.  Мережковсшй  отдалъ  дань  символизму  и  нитчеанству, 
что  крайне  невыгодно  отозвалось  на  его  поэзш:  «символы»  Мережковскаго,  по  мивши) 
упомянутаго  критика,  часто  переходятъ  въ  ложный  паеосъ  и  мертвую  аллегорш» 
Кром*  стихотворешй,  Мережковсшй  пишетъ  также  критичесшя  статьи:  такъ,  напр., 
известны  его  этюды  о  Достоевскомъ,  Пушкин*,  Майков*,  Короленко,  а  изъ  иностран- 
ныхъ  писателей— о  Кальдерои-в,  франнузскихъ  неоромантикахъ,  Ибсен*  и  друг.  Наи- 
болышй  шумъ  возбудила  вышедшая  въ  1893  г.  книга  его — «О  причинахъ  упадка  со- 
временной русской  литературы»,  заключающая  въ  себъ  несколько  мъткихъ  характе- 
ристикъ.  Въ  1895  г.  Мережковсшй  съ  большимъ  уснвхомъ  выступилъ  на  поприщ* 
историческаго  романа:  его  «Отверженный»,  представляющш,  по  словамъ  С.  А.  Венге- 
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рова,  «результата  тщательнаго  ознакомлешя  съ  древней  и  новой  литературой  о  Юль 
анв  и  поездки  автора  въ  Грецно,— занимаетъ  видное  место  въ  ряду  нашить  исто  - 
рическихъ  романовъ  и  по  глубокому  проникновенш  духомъ  эллинизма,  и  по  отсут- 
ств1ю  шаблонныхъ  пр1емовъ>. 


Все  грезы  юности  и  все  мои  желанья 
Предъ  Богомъ  и  людьми  я  смъмо  признаю; 
И  мне  ни  отъ  кого  не  нужно  оправданья, 
И  я  ни  передъ  къмъ  въ  груди  ихъ  не  таю. 
Я  правъ,  когда  живу  и  требую  отъ  жизни 
Не  только  подвиговъ  въ  борьбъ  за  идеалъ, 
Не  только  мукъ  и  жертвъ  страдалиц-Б-отчизнь, 
Но  и  всего,  о  чемъ  такъ  страстно  я  мечталъ: 
Хочу  я  творчествомъ  и  знашемъ  упиться, 
Хочу  весеннихъ  дней,  лазури  и  цвътовъ, 
Хочу  у  милыхъ  ногъ  я  плакать  и  молиться, 
Хочу  безумнаго  весел1Я  пировъ; 
Хочу  изъ  нъжныхъ  устъ  дыханья  аромата, 
И  см-вха,  и  вина,  и  п'Ьсенъ  молодыхъ, 
И  блъдныхъ  ландышей,  и  пурпура  заката, — 
Всей  дивной  музыки  аккордовъ  м1ровыхъ; 
Хочу,  и  не  стыжусь  той  жажды  упоетй: 
Она  природою  заброшена  мне  въ  грудь, 
И  красотой  иныхъ  божественныхъ  стремлений 
Я  алчущей  души  не  въ  силахъ  обмануть. 
«Живи  для  радости!»  какой-то  тайный  голосъ 
Повсюду,  день  и  ночь  мнъ  ласково  твердитъ; 
Волна,  и  темный  лъсъ,  и  золотистый  колосъ, — 
«Живи  для  радости!»  мнъ  тихо  говорить. 
Все  грезы  юности  и  всв  мои  желанья 
Предъ  Богомъ  и  людьми  я  смъло  признаю; 
И  мнъ  ни  отъ  кого  не  нужно  оправданья, 
И  я  ни  передъ  къмъ  въ  груди  ихъ  не  таю. 


П. 

Задумчивый  сентябрь  роскошно  убираетъ 
Л/Бса  увядппе  багряною  листвой; 
Такъ  мертвое  дитя  для  гроба  украшаетъ 
Рыдающая  мать  цвътами  и  парчей. 
Гляжу  на  блъдные,  лазуревые  своды 
Бе8жизненныхъ  небесъ — и  чувствую  въ  тиши 
Согласье  тайное  измученной  души 
И  умирающей  природы. 
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III. 

Въ  С1яньи  бл'Ьдныхъ  зв"Ьздъ,  какъ  въ  мертвенныхъ  очахъ,- 

Неумолимое,  холодное  безстрастье; 

Посл-Ьдтй  лучъ  зари  чуть  брежжетъ  въ  облакахъ, 

Какъ  память  о  минувшемъ  счастьи. 
Безмолвнымъ  сумракомъ  полна  душа  моя: 
Ни  страсти,  ни  любви  съ  ихъ  сладостною  мукой, — 
Все  замерло  въ  груди...  лишь  чувство  бьгпя 

Томитъ  безжизненною  скукой. 

IV. 

Природа  говорить  мнъ-  съ  царственнымъ  презръньемъ: 
«Уйди,  не  нарушай  гармонш  моей! 
«Твой  плачъ  мн'Ь  надо'Ьлъ,  не  оскорбляй  мученьемъ 
«Спокойств1Я  моихъ  лазуревыхъ  ночей. 

«Я  все  тебъ  дала — жизнь,  молодость,  свободу, — 
«Ты  все,  ты  все  отвергъ  съ  безсмысленной  враждой, 
«И  дерзкимъ  ропотомъ  ты  оскорбилъ  природу, 
«Ты  мать  свою  забылъ — уйди,  ты  мн*  чужой! 

«Иль  мало  для  тебя  на  неб*  зв-бздъ  блестящихъ, 
«Н/бмого  сумрака  въ  задумчивыхъ  лъхахъ, 
«И  чудной  музыки  въ  волнахъ  моихъ  шумящихъ, 
«И  дикой  красоты  въ  заоблачныхъ  горахъ? 

«Я  все  теб'Б  дала,— и  въ  этомъ  чудномъ  шрЪ 
«Ты  не  съумълъ  хоть  разъ  счастливымъ  быть,  какъ  все: 
«Какъ  счастливъ  зв-Ьрь  въ  л-Ьсу  и  ласточка  въ  эеир*, 
«И  дремлющШ  цвътокъ  въ  серебряной  роев. 

«Ты  радость  бьтя  сомн'Ьньемъ  разрушаешь: 
«Уйди!  тыгадокъ  мн'Ь,  безеильный  и  больной... 
«Пытливымъ  разумомъ  и  гордою  душой 
«Ты  счастья  безъ  меня  ищи  себъ,  какъ  знаешь!» 

V. 

Родина. 

Надъ  нбмымъ  пространствомъ  чернозема, 
Словно  уголь,  вырезаны  въ  тверди 
Темныхъ  избъ  подгнившая  солома, 
Старыхъ  крышъ  разобранныя  жерди. 

Солнце  грустно  въ  тучи  опустилось, 
Не  дрожитъ  печальная  осина, 
Въ  мутной  лужъ  небо  отразилось 
И  на  всемъ — знакомая  кручина... 
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Каждый  разъ,  когда  смотрю  я  въ  поле, 
Я  люблю  мою  родную  землю; 
Хорошо  и  грустно  мив  до  боли, — 
Словно  тихой  жалобъ  я  внемлю. 

Въ  сердце — миръ,  печаль  и  безмятежность, 

Умолкаетъ  жизненная  битва... 

А  въ  груди— задумчивая  нъжность 

И  простая  дьтская  молитва. 
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(3.  сЯ.  ЖаЗсснъ. 

Семенъ  Яковлевичъ  Надсонъ  родился  въ  Петербурге,  14-го  декабря  1862  г. 
Отецъ  его,  <где-то  служпвшш  и  пмевшШ  чинъ  надворнаго  советника»  (какъ  гово- 
ритъ  поэтъ  въ  своей  автобшграфш),  былъ  человвкъ  даровитый  и  страстно  любилъ 
музыку;  онъ  умеръ  отъ  психическаго  разстроиства,  кода  мальчику  было  всего  два  года. 
Оставшаяся  безъ  средствъ  вдова  переехала  въ  Шевъ  и  поступила  сначала  въ  гувер- 
нантки, а  затемъ  вышла  вторично  замужъ.  Бракъ  этотъ  былъ  неудаченъ:  вотчимъ, 
вслъдств1е  семейныхъ  непр]ятностей,  лишилъ  себя  жизни,  и  матьНадсона  переселилась 
опять  въ  Петербургу  къ  брату,  но  вскоре  умерла.  Дядей  мальчикъ  былъ  отданъ  на 
казенный  счетъ  во  2-ю  военную  гимназш  (ныне  2-й  кадетшй  корпусъ),  где  и  окон- 
чилъ  курсъ  въ  1879  г.  <Въ  этомъ  же  году,  пишетъ  Надсонъ,  на  обычномъ  гимна- 
зическомъ  концерте  я  въ  первый  разъ  публично  читалъ  съ  успехомъ  свое  стихотво- 
рение «1уда>,  носящее  на  себе  печать  моихъ.релипозныхъ  увлеченш.  Въ  следующемъ 
1880  г.  я  поступилъ  въ  Павловское  военное  училище,  по  настоянш  моего  опекуна, 
хотя  и  чувствовалъ  себя  неспособнымъ  къ  военной  службе,  по  слабости  здоровья  и  по 
склонностямъ.  Первые  же  дни  въ  училище  обошлись  мне  очень  дорого.  Слабогрудый 
и  хилый,  принужденный  въ  одномъ  мундире  учиться  въ  холодные  осенше  дни  на 
плацу,  я  заболелъ  острымъ  катаромъ  легкихъ  настолько  серьезно,  что  принужденъ 
былъ  на  годъ  уехать  на  Кавказъ,  по  приглашение  одного  изъ  родственниковъ,  служив- 
шаго  въ  Тифлисе.  Въ  1882  г.  я  былъ  выпущенъ  изъ  Павловскаго  училища,  а  въ 
1884  г.  крайне  неудовлетворительное  состоите  моего  здоровья,  а  также  и  личное 
влечев1е,  побудили  меня  окончательно  бросить  службу.  На  первое  время  редакторъ 
« Недели >  П.  А.  Гайдебуровъ  предложилъ  мнЬ  у  себя  место  секретаря,  но  все  разви- 
вающаяся болезнь  лишила  меня  возможности  оставаться  въ  Петербурге,  а  друзья  мои, 
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въ  числи  которыхъ  я  назову  семейство  директора  консерваторш,  К.  Ю.  Давыдова, 
доставили  мнъ  возможность  провести  почти  годъ  за- границей,  преимущественно  въ 
Ниццъ  и  Ментонъ».  Заграничная  поъздка,  къ  сожалт>нт,  не  облегчила  болъзни  Надсона: 
вернувшись  въ  Рошю,  онъ  сталъ  медленно  угасать  и  прожилъ  еще  около  1 1/г  года, 
сначала  въ  Подольской  губернш,  загьмъ  вблизи  Шева  и,  наконецъ,  въ  Ялтв,  гдъ  и  скон- 
чался 19-го  января  1887  г.  Тт,ло  его  было  перевезено  въ  Петербургъ  и  похоронено 
на  Волковомъ  кладбищъ. 

Надсонъ  началъ  писать  довольно  рано:  первое,  появившееся  въ  печати,  стихо- 
твореше  его  «На  заръ  >  было  помвщено  въ  журналъ  «Свътъ>  Н.  П.  Вагнера  за  1878  г., 
когда  автору  было  только  1 5  лътъ;  затвмъ  онъ  сталъ  помещать  свои  стихотворешя 
въ  «Словъ»,  «Устояхъ>,  « Мысли >.  «Стихотворешя,  помътценныя  въ  «Словъ»  (гово- 
ритъ  поэтъ),  обратили  на  себя  внимаше  А.  Н.  Плещеева,  который  и  выразилъ  жела- 
ше  познакомиться  со  мною.  Впослъдствш  я  очень  съ  нимъ  сблизился.  Завъдуя  стихо- 
творнымъ  отдвломъ  въ  «Отечественныхъ  Запиекахъ>,  А.  Н.  нашелъ  возможнымъ 
открыть  для  меня  доступъ  на  страницы  этого  журнала,  въ  которомъ  я  и  печаталъ 
свои  стихи  до  его  закрьгпя».  Съ  тъхъ  поръ  успъхъ  Надсона  въ  публикъ  съ  каждымъ 
годомъ  все  возрасталъ  и  возрасталъ:  въ  течеше  10-ти  лътъ,  напр.,  собраше  стихотво- 
рен]й  его  выдержало  14  изданш  и  разошлось  въ  количестве  болъе  50  тыс.  экземпля- 
ровъ.  Право  собственности  на  нихъ,  по  завъщашю  автора,  принадлежитъ  Литератур- 
ному Фонду.  Незадолго  до  смерти  поэта  Академ1я  Наукъ  присудила  ему  пушкинскую 
премш  въ  пятьсотъ  рублей. 

Стихотворешя  Надсона  переведены  на  нъмецкш  языкъ  9.  9.  Фидлеромъ. 


Нтзтъ,  муза,  не  зови!..  Не  увлекай  мечтами, 
Не  обещай  втшка  въ  дали  грядущихъ  дней!.. 
ПЬвецъ  твой  осужденъ,  и  жадными  глазами 
Повсюду  смерть  слтздитъ  за  жертвою  своей... 
Путь  слишкомъ  былъ  тяжелъ... Сомненья  и  тревоги 
На  части  рвали  грудь...  Усталый  пилигримъ 
Не  вынесъ  всбхъ  преградъ  мучительной  дороги, 
И  гибнетъ,  пораженъ  недугомъ  роковымъ... 
А  жить  такъ  хочется!..  Страна  моя  родная, 
Когда-бъ  хоть  для  тебя  я  могъ  еще  пожить!.. 
Какъ  я-бъ  любилъ  тебя,  всю  душу  отдавая 
На  то,  чтобъ  и  другихъ  учить  тебя  любить!.. 
Какъ  птзлъ  бы  я  тебя!  Съ  какимъ  негодованьемъ 
Громилъ  твоихъ  враговъ!..  Твой  песъ  сторожевой, — 
Я-бъ  жилъ  одной  тобой,  дышалъ  твоимъ  дыханьемъ, 
Гор"Блъ  твоимъ  стыдомъ,  бол'влъ  твоей  тоской! 
Но — поздно!...  смерть  не  ждетъ...Какъ  туча  грозовая, 
Какъ  вихрь  несется  смерть...   Въ  крови  паляшдй  жаръ, 
Въ  бреду  слаб'Ьетъ  мысль,  безсильно  угасая... 
Рази-жъ,  скорМ  рази,  губительный  ударъ!.. 
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П. 
Весной. 

Опять  меня  томить  знакомая  печаль, 
Опять  меня  зоветъ  съ  неотразимой  властью 
Нарядная  весна  въ  заманчивую  даль, 
Къ  безвъстнымъ  берегамъ,  къ  нев-вдомому  счастью. 
Волшебница,  молчи!..  Куда  еще  спешить, 
Чего  еще  искать?...  Предъ  бурей  испытатй 
Изжита  жизнь  до  дна!  Назадъ  не  воротить 
Заносчивыхъ  надеждъ  и  дътскихъ  уповатй! 
Въ  минувппе  года  я  вьрилъ  въ  твой  призывъ, 
Я  отдавался  весь  твоимъ  безумнымъ  чарамъ... 
Какъ  гордъ  я  былъ  тогда,  какъ  былъ  нетерпъливъ, 
Какъ  сл'впо  подставлялъ  я  грудь  мою  ударамъ! 
Я,  какъ  Икаръ,  мечталъ  о  ясныхъ  небесахъ!.. 
Напрасныя  мечты!..  Неопытный  крылья 
Сломились  въ  вышине,  и  я  упалъ  во  прахъ, 
Съ  сознашемъ  стыда,  печали  и  безсилья! 
Довольно!...  Догорай  неслышно,  день  за  днемъ, 
Надломленная  жизнь!...  Тяжелою  ц'вною 
Достался  опытъ  мнъ!  За  яркимъ  мотылькомъ 
Не  брошусь  я  теперь,  не  увлекусь  мечтою! 
Пускай  венки  побъдъ  другихъ  къ  себя  влекутъ, 
Т-вхъ,  кто  еще  кипитъ  отвагою  орлиной, 
А  мне  хватило-бъ  силъ  на  мой  завътный  трудъ, 
На  незамътный  трудъ,  упорный,  муравьиный!.. 

III. 

Умерла  моя  муза!...  Недолго  она 

Озаряла  мои  одиноюе  дни; 

Облетъли  цв-вты,  догоръли  огни, 

Непроглядная  ночь,  какъ  могила,  темна!... 

Тщетно  въ  сердив,  уставшемъ  отъ  мукъ  и  тревогъ, 

Исцъляющихъ  звуковъ  я  жадно  ищу: 

Онъ  растоптанъ  и  смятъ,  мой  душистый  вънокъ, 

Я  безъ  песни  борюсь  и  безъ  песни  грущу!.. 

А  въ  былые  года  сколько  тайнъ  и  чудесъ 

Совершалось  въ  убогой  каморкъ  моей: 

Захочу — и  сверкающи  куполъ  небесъ 

Надо  мной  развернется  въ  потокахъ  лучей, 

И  раскинется  даль  серебристыхъ  озеръ, 

И  блеснуть  колоннады  роскошныхъ  дворцовъ, 

И  подымутъ  въ  лаэурь  свой  зубчатый  узоръ 

Снътовыя  вершины  гранитныхъхребтовъ!.. 
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А  теперь  я  одинъ...  Непрпотно,  темно- 
Опустевппй  мой  уголъ  въ  глаза  мне  глядит  ь; 
Словно  черная  птица,  пугливо  въ  окно 
Непогодная  полночь  крылами  стучитъ... 
Мраморъ  йышныхъ  дворцовъ  разлетался  въ  туманъ, 
Величавыя  горы  разсыпались  въ  прахъ — 
И  истерзано  сердце  отъ  скорби  и  ранъ, 
И  безсильныя  слезы  сверкаютъ  въ  очахъ!.. 
Умерла  моя  муза!..  Недолго  она 
Озаряла  мои  одиноше  дай; 
Облетели  цветы,  догорели  огни, 
Непроглядная  ночь,  какъ  могила,  темна!.. 

IV. 

Завеса  сброшена:  ни  яовыхъ  увлечетй, 
Ни  тайнъ  заманчивыхъ,  ни  счастья  впереди; 
Покой  оправданныхъ  и  сбывшихся  сомн'Ьтй, 
Мгла  безнадежности  въ  измученной  груди... 
Какъ  мало  прожито— какъ  много  пережито! 
Надежды  светлыя,  и  юность,  и  любовь... 
И  все  оплакано...  осмеяно...  забыто, 
Погребено— и  не  воскреснетъ  вновь! 

Я  въ  братство  веровалъ,  но  въ  черный  день  невзгоды 

Не  могъ  я  отличить  собратьевъ  отъ  враговъ; 

Я  жаждалъ  для  людей  познанья  и  свободы, — 

А  м1ръ — все  тотъ  же  м1ръ  безсмысленныхъ  рабовъ: 

На  грозный  бой  со  зломъ  мечталъ  я  встать  сурово 

Огнемъ  и  правдою  карающихъ  речей, — 

И  въ  храме  истины — въ  священномъ  храме  слова 

Я  слышу  оргш  крикливыхъ  торгашей!.. 

Любовь  на  мигъ...  любовь — забава  отъ  безделья, 

Любовь — не  жаръ  въ  душ*,  а  только  жаръ  въ  крови. 

Любовь — больной  комшаръ,  тяжелый  чадъ  похмелья  - 

Нбтъ,  мит.  не  жаль  ея,  промчавшейся  любви!.. 

Я  не  о  ней  мечталъ  безсонными  ночами, 

И  не  она  тогда  являлась  предо  мной 

Вся — мысль,  вся  красота,  увитая  цветами, 

Съ  улыбкой  девственной  и  девственной  душой!.. 

Б^дна,  какъ  нищая,  и  какъ  рабыня  лжива, 

Въ  лохмотья  ярк1я  пестро  наряжена — 

Жизнь  только  издали  нарядна  и  красива, 

И  только  издали  влечетъ  къ  себе  она. 

Но  чуть  вглядишься  ты,  чуть  встанетъ   предъ  тобою 

Она  лицомъ  къ  лицу— и  ты  поймешь  обманъ 

Ея  велич1я,  подъ  ветхой  мишурою, 

И  красоты  ея — подъ  маскою  румянъ. 
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V. 

Наше  поколенье  юности  не  знаетъ, 

Юность  стала  сказкой  миновавшихъ  л'Ьтъ; 

Рано  въ  наши  годы  дума  отравляетъ 

Первыхъ  силъ  размахъ  и  первыхъ  чувствъ  расцв1зтъ. 

Кто  изъ  насъ  любилъ,  весь  м1ръ  позабывая? 

Кто  не  отрекался  отъ  своихъ  боговъ? 

Кто  не  падалъ  духомъ,  рабски  унывая, 

Не  бросалъ  щита  передъ  лицомъ  враговъ? 

Чуть  не  съ  колыбели  сердцемъ  мы  дряхл'Бемъ, 

Насъ  томить  безв'врье,  насъ  грызетъ  тоска... 

Даже  пожелать  мы  страстно  не  ум'вемъ, 

Даже  ненави димъ  мы  исподтишка!... 

О,  проклятье  сну,  убившему  въ  насъ  силы! 

Воздуха,  простора,  пламенныхъ  р'вчей, — 

Чтобы  жить  для  жизни,  а  не  для  могилы, 

Всвмъ  б1еньемъ  нервовъ,  всбмъ  огнемъ  страстей! 

О,  проклятье  стонамъ  рабскаго  безсилья! 

Мертвыхъ  дней  унынья  посл'Б  не  вернуть! 

Загоритесь  взоры,  развернитесь  крылья, 

Закипи  порывомъ,  трепетная  грудь! 

Дружно  за  работу,  на  борьбу  съ  порокомъ, 

Сердце  съ  братскимъ  сердцемъ  и  съ  рукой  рука.— 

Пусть  никто  не  можетъ  вымолвить  съ  упрекомъ: 

«Для  чего  я  не  жилъ  въ  прошлые  в-вка!..» 

VI. 

Другъ  мой,  братъ  мой,  усталый,  страдающш  братъ. 

Кто-бъ  ты  ни  былъ,  не  падай  душой: 

Пусть  неправда  и  зло  полновластно  царятъ 

Надъ  омытой  слезами  землей, 

Пусть  разбить  и  поруганъ  святой  идеалъ 

И  струится  невинная  кровь: — 

В1зрь,  настанетъ  пора — и  погибнетъ  Ваалъ, 

И  вернется  на  землю  любовь! 

Не  въ  терновомъ  в'Ьнк'Б,  не  подъ  гнетомъ  цвпей, 

Не  съ  крестомъ  на  согбен ныхъ  плечахъ,— 

Въ  М1ръ  придетъ  она  въ  сил'Б  и  славь-  своей. 

Съ  яркимъ  свъточемъ  счастья  въ  рукахъ. 

И  не  будетъ  на  св-бт-б  ни  слезъ,  ни  вражды, 

Ни  безкрестныхъ  могилъ,  ни  рабовъ, 

Ни  нужды,  безпросвътной,  мертвящей  нужды, 

Ни  меча,  ни  позорныхъ  столбовъ. 
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О,  мой  другъ!  Не  мечта  этотъ  светлый  приходъ, 

Не  пустая  надежда  одна: 

Оглянись— зло  вокругъ  черезчуръ  ужъ  гнететъ, 

Ночь  вокругъ  черезчуръ  ужъ  темна! 

М1ръ  устанетъ  отъ  мукъ,  захлебнется  въ  крови, 

Утомится  безумной  борьбой,— 

И  подниметъ  къ  любви,  къ  беззаветной  любви 

Очи,  полныя  скорбной  мольбой!.. 
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Николай  Андреевичъ  Пановъ,  современный  поэтъ,  вышедшш  изъ  крестьянской 
среды  (ошгь  его  былъ  кръпостнымъ  кн.  Урусовыхъ),  родился  29-го  апръля  1861  г., 
въ  селъ  Софьино,  Самарской  губернш,  въ  50  верстахъ  отъ  Сызрани,  на  Волге.  Отдан- 
ный восьми  лътъ  въ  сызранскую  приходскую  школу,  которая  не  могла  похвалиться 
хорошими  учителями,  онъ  былъ  переведенъ  въ  увздное  училище,  а  затъмъ  поступилъ 
въ  реальное.  «Рано  пришлось  Панову  (говоритъего  бшграфъ  С.  Рыбаковъ)  вкусить 
горечь  сиротства,  круглаго  одиночества  и  начать  суровую  борьбу  за  существование. 
Послъ  смерти  матери  онъ  жиль  у  дяди,  богатаго  лвсопромышленника,  человъка  гру- 
баго,  невъжественнаго,  который  попрекалъ  его  даже  кускомъ  хдъба.  Украдкой  отъ  него 
и  сварливой  тетки  мальчикъ  читалъ  по  ночамъ  любимыхъ  авторовъ — Гоголя,  Коль- 
цова, Пушкина,  Некрасова;  украдкой  же  готовилъ  уроки,  такъ  какъ  дядя  и  тетка, 
намъревавпиеся  взять  его  изъ  училища,  вырывали  изъ  рукъ  племянника  книгу,  посы- 
лали мальчика  по  своимъ  двламъ,  если  не  на  пристань,  то  работать  съ  поденыциками 
въ  саду,  или  заставляли  его  заучивать  кашя-то  молитвы  въ  старыхъ  раскольничьихъ 
книгахъ.  Невыносимъ  былъ  для  нею  гяетъ  окружающаго,  а  всякш  далее  слабый  про- 
тестъ  грозидъ  ему  лишешемъ  крова  и  пищи,  ставилъ  въ  самое  безвыходное  положение. 
II  вотъ однажды,  осенью,  въ  холодный,  дождливый  день,  мальчикъ  очутился  на  улшгь. 
Идти  было  некуда.  ЖившШ  съ  нимъ  подъ  однимъ  кровомъ  и  оставшшея  у  родствен- 
никовъ  брать  припрятывалъ  для  него  послъ  объда  или  ужина  куски  хлъба;  ночевать 
же  приходилось  на  берегу  ръки,  въ  полуразвалившейся  землянкъ,  давно  покинутой  ея 
владтаьцемъ.  Голоднаго,  больного,  лишеннаго  силъ,  подняли  его  добрые  люди  на  па- 
перти городского  собора  и  прттили  у  себя.>  Живя  въ  бъдной  мЬщанской  семь-в,  Па- 
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новъ  сталъ  учиться  телеграфному  искусству,  а  зат'вмъ  определился  на  железную  доро- 
гу. Недостатокъ  прерваннаго  образования  онъ  пополнялъ  чтешемъ  книгъ  и  хотелъ 
даже  держать  экзаменъ  на  аттестатъ  зрелости  съ  целью  поступлешя  въ  универси- 
тетъ;  но  незнание  древнихъ  языковъ  и  серьезная  болезнь  помешали  ему  осуществить 
этотъ  планъ.  Вернувшись  въ  Сызрань,  Пановъ  жилъ  частными  уроками,  которые, 
впрочемъ,  скоро  прекратились,  вслЪдств1е  чего  ему  опять  пришлось  испытать  крайнюю 
нужду.  Въ  конце  1881  г.,  при  содействии  одного  изъ  представителей  мвстнаго  купе- 
чества, Я.  А.  Журавлева,  человека  интеллигентнаго  и  любителя  литературы, — онъ 
отправился  въ  Петербургъ  и  сталъ  помещать  свои  стихотворешя  въ  «Игрушечке» 
(издававшейся  тогда  Т.  П.  Пассекъ)  и  «Неве».  Весною  1882  г.  стихотворешя  эти 
появились  отдельной  небольшой  книжкой,  вызвавшей  нисколько  критическихъ  отзы- 
вовъ,  вътомъ  числе  В.  П.  Буренина,  который  находилъ  въ  авторе  и  талантъ,  и  выра- 
ботанную поэтическую  технику. 

По  возвращенш  въ  провинщю,  Пановъ  снова  принялся  за  грошовые  уроки,  а 
потомъ  постунилъ  на  асфальтовый  заводъ,  но  пробылъ  тамъ  недолго:  заваленный  съ 
утра  до  вечера  работой  и  возмущенный  проделками  управляющаго-немца,  обирав- 
шаго  рабочихъ,  онъ  бросилъ  это  место.  Начались  новыя  скиташя,  голодовка  и  въ 
результате— болезнь  (горячка),  онъ  которой  поэтъ  чуть  не  умеръ.  Живя  у  своего 
брата  въ  Хвалынске,  где  также  занимался  уроками,  онъ  написалъ  въ  это  время  рядъ 
стихотворенш,  появившихся  въ  «Деле»  и  въ  другихъ  журналахъ.  Въ  конце  1888  г. 
Пановъ  опять  ездилъ  въ  Петербургъ  и  пробовалъ-было  устроиться  въ  немъ,  но,  за- 
хворавъ,  принужденъ  былъ  вернуться  въ  Хвалынскъ.Съ  1891  г.  матер1альное  положе- 
ше  его  стало  изменяться  къ  лучшему:  онъ  чаще  началъ  печататься  въ  петербург- 
скихъ  издатяхъ  и,  переехавъ  изъ  Хвалынска  въ  Сызрань,  поступилъ  тамъ  корректо- 
ромъ  въ  местную  типографш.  Въ  1892  г.  онъ  служилъ  въ  Лермонтовской  библштеке 
въ  Пензе,  откуда  перебрался  въ  Петербургъ,  на  должность  секретаря  редакцш  журнала 
«Колосья».  Въ  этомъ  журнале  Пановъ  помещалъ  за  своею  подписью  и  подъ  разными 
псевдонимами  статьи  о  художественныхъ  выставкахъ,  фельетоны  подъ  назвашемъ 
«Письма  къ  дяденьке >,  юмористическая  и  лиричешя  стихотворешя,  статьи  литера- 
турная характера  (напр.  о  Кольцове— «Поэз1я  могучаго  простора»)  и  неболыше  раз- 
сказы:  «Нашла  коса  на  камень»,  «Вечеромъ  за  самоварчикомъ»,  «Двадцатое  число» 
и  др.  Съ  прекращешемъ  «Колосьевъ»  Пановъ  перешелъ  въ  ежемесячный  журналъ 
«Семьянинъ»,  а  затемъ  сотрудничалъ  въ  «Русской  Жизни»,  где  появлялись  его  фелье- 
тоны— «По  земле  русской»  и  «Наша  общественная  жизнь».  Кроме  того,  стихотворе- 
шя, разсказы  и  статьи  Панова  печатались  въ  следующихъ  издашяхъ:  «Петербургской 
Жизни»,  «Одесскомъ  Листке»,  «Волгаре»,  «Самарской  Газете»,  «Самарскомъ 
Листке»,  «Новомъ  Слове»,  «Наблюдателе»,  «Русской  Беседе»  и  др.  «Сынъ  народа, 
Пановъ  (говоритъ  его  бшграфъ) — прежде  всего  и  более  всего — поэтъ  народный.  Скоро 
освободившись  отъ  ВЛ1ЯН1Я  Некрасова,  которое  заметно  на  его  ранвихъ  стихотворе- 
шяхъ,  онъ  выступилъ  на  самостоятельный  путь  творчества  въ  духе  и  стиле  русскихъ 
народныхъ  песенъ.  Излюбленнымъ  стихотворнымъ  пр]емомъ  поэта  являются  рефрены 
или,  просто,  припевы». 

Сборникъ  стихотворенШ  Панова,  изъ  коихъ  часть  положена  на  музыку,  вышелъ 
въ  светъ  въ  1896  г.,  подъ  назвашемъ:  «Гусли  звончаты».  Недавно  поэтъ  закончить 
начатый  еще  въ  1892  г.  большой  романъ  въ  стихахъ — «Владим1ръ  Волгинъ»,  напи- 
санный пятистопнымъ  ямбомъ  и  рисующш  жизнь  последпяго  двадцати-пятилеия. 
Романъ  изданъ  отдельной  книгой. 
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Волга. 

I. 

Гой  ты,  русскихъ  ръкъ  великая  царица, 
Наша  крепкая  надёжа  и  приволье, 
Моря  Касшя  красавица-сестрица, 
Молодецкое,  широкое  раздолье! 
Гордой  силы  въковъчная  свобода, 
Стародавней  Руси  славу  шка  святая, 
Неизмънная  кормилица  народа, 
Гой  ты,  Волга,  наша  ръченька  родная! 

Ты  зимою  ни  заботы,  ни  тревоги, 

Словно  дитятко  безпечное,  не  знаешь, 

Въ  лучезарномъ,  ледяномъ  своемъ  чертог*. 

Подъ  парчею  бълосньжной,  почиваешь. 

Льнуть  къ  тебъ  съ  любовью,  съ  ласками  морозы, 

Сторожить  тебя  метелица  ночная, 

Небо  звъздное  твои  голубитъ  грезы... 

Гой  ты,  Волга,  наша  ръченька  родная! 

Бодро,  весело  подымешься  весною, 
Какъ  невъста  красотой  своей  любуясь, 
И  см-Ьешься  ты,  пъвучею  волною 
Каждый  день  съ  лучами  солнышка  цълуясь. 
Надъ  тобою,  надъ  твоимъ  спокойнымъ  лономъ, 
Шумъ  и  пъсни  раздаются,  не  смолкая; 
Идутъ  тысячи  людей  къ  тебъ  съ  поклономъ... 
Гой  ты,  Волга,  наша  ръ-ченька  родная! 

Ты,  волшебница,  кого  не  очаруешь? 
Предъ  тобой  чье  не  забьется  ретивое? 
Нъжно,  тихо,  чтб  голубка,  ты  воркуешь, 
В'вчно-юная,  лепечешь  про  былое. 
Не  скупая,  тароватая  на  ласки, 
Берега  въ  свои  объятья  призывая, 
Шепчешь  чудныя,  заманчивыя  сказки... 
Гой  ты,  Волга,  наша  ръченька  родная! 

А  когда  ты  омрачишься  черной  думой, 
Распознать  никто  не  смъетъ  и  не  можетъ — 
Отчего  вдругъ  станешь  гневною,  угрюмой, 
Чтб  тебя,  въ  величьи  царственноиъ,  встревожить? 
Не  пытаючи,  поймемъ  лихое  горе: 
Надъ  тобою  ходить  туча  грозовая 
Да  погуливаетъ  вътеръ  на  просторъ... 
Гой  ты,  Волга,  наша  р-вченька  родная! 
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Засверкаютъ  искры  молнш  летучей, 
Грянетъ  громъ  и  въ  отдаленьи  загрохочетъ; 
Зашатается,  застонетъ  лъхъ  дремучШ, 
Въдьма-буря  заголбситъ,  захохочетъ; 
Взвоютъ  волны,  станутъ  черными  горами, 
Разыграется  погодка  низовая; 
Все  исчезнетъ:  даль  сольется  съ  небесами... 
Гой  ты,  Волга,  наша  ръченька  родная! 

Хороша  ты  яснымъ  днемъ  и  темной  ночью, 
Съ  отраженьемъ  звъздъ  иль  неба  безъ  лазури! 
Кто-жъ  поборется  съ  твоею  силой-мочью 
Въ  роковой,  недобрый  часъ  мятежной  бури? 
Своенравная,  какъ  бож1я  стих1я, 
Полновластная,  какъ  воля  неземная, 
Благодатная,  какъ  матушка  Росс1я, 
Гой  ты,  Волга,  наша  ръчевька  родная! 

II. 

ПривЬтъ  жаворонку. 

Встречаешь  солнце  песней  ты, 

ЕгБвецъ  полей  и  въствикъ  свъта, 

И  отвъчаетъ  съ  высоты, 

Въ  шяньи  вбчной  красоты, 

Оно  улыбкою  привата; 

Шлютъ  ароматъ  тебъ  цветы, 

Пъвецъ  полей  и  в-бстникъ  свъта... 
Звенитъ-трепещетъ  песнь  твоя 
Тамъ,  въ  глубине  лазури  чистой... 
Ты  мнъ  милЕе  соловья, 
О,  жаворонокъ  голосистый! 

Поетъ  надъ  розой  соловей 

Въ  отраду  всъмъ,  кто  любитъ  нежно... 

Онъ — царь  садовъ;  онъ — чародей 

Влюбленныхъ  молодыхъ  людей, 

Или  живущихъ  безмятежно... 

Пусть  онъ  поетъ,  поетъ  звучней 

Въ  отраду  всвмъ,  кто  любитъ  нежно! 
Звенитъ-трепещетъ  пъснь  твоя 
Тамъ,  въ  глубинъ  лазури  чистой... 
Ты  мнъ  милъе  соловья, 
О,  ясаворонокъ  голосистый! 

Заслыша  пъснь  твою,  встаетъ, 
Берется  дружно  за  работу 
Ббднякъ  подъ  бременемъ  заботъ... 
«Богъ  помочь!»  ты  поешь,  и  вотъ 
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Онъ  бодръ;  онъ  гонитъ  прочь  дремоту... 

Смиренный  труженик?. — народъ 

Берется  дружно  за  работу. 

Звенитъ-трепещетъ  пъснь  твоя 
Тамъ,  въ  глубин*  лазури  чистой... 
Ты  МНБ  милъе  соловья, 
О,  жаворонокъ  голосистый! 

Поешь  для  жницы  молодой, 

И  самому  тебъ  отрадно, 

Когда  надъ  рожью  золотой, 

СИяньемъ  солнца  залитой, 

Она  тебъ  внимаетъ  жадно, 

Какъ  пахарь-святель  весной... 

И  самому  тебя  отрадно. 

Звенитъ-трепещетъ  пъснь  твоя 
Тамъ,  въ  глубинъ  лазури  чистой... 
Ты  мнъ  мил*е  соловья, 
О,  жаворонокъ  голосистый! 

Пъвецъ,  собратъ  мой  по  судьбъ, 

Я  радъ,  что  ты — пъвецъ  народный... 

Не  любишь  тьмы,  и  я  въ  борьб* 

Стою  за  св'ьтъ;  всегда  тебъ 

Отвъчу  пъснею  свободной... 

Моя  мольба — въ  твоей  мольб*! 

Я  радъ,  что  ты — п*вецъ  народный... 
Звенитъ-трепещетъ  п'Бснь  твоя 
Тамъ,  въ  глубинъ  лазури  чистой... 
Ты  мн*  милъе  соловья, 
О,  жаворонокъ  голосистый! 

III. 

Русалки. 

Догоръла  зорька  за  горою  синей, 

Пала  на  долины  жемчугомъ  роса; 

Тихо  надъ  землею,  словно  надъ  пустыней, 

Въ  голубомъ  С1яньи  тонутъ  небеса. 

Кто-то  зажигаетъ  смъмю  и  проворно 

Миллтны  яркихъ,  трепетныхъ  лампадъ: 

Заблистали  звъзды — будто  бы  изъ  горна 

Искры  золотыя  на  землю  летятъ. 

Въ  шум*  лъса  чтб-то  грустное,  родное 

Слышится  какъ  въ  сказке  позабытыхъ  л-Бть: 

Искрами  сверкаетъ  озеро  лъсное, 

На  спокойной  глади  брежжетъ  лунный  свътъ. 
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Замечтался  бледный  ландышъ  о  ф1алкъ, 
Трелитъ  и  рыдаетъ  гдъ-то  соловей... 
Легче  мягкой  тъни  ръзвыя  русалки 
Сквозь  туманъ  мелькаютъ  въ  зелени  ветвей. 
Сидя  и  качаясь  на  прибрежныхъ  ивахъ, 
Шопотомъ  встръ'чаютъ  яргай  блескъ  зарницъ; 
А  у  нихъ,  русалокъ,  дъвушекъ  красивыхъ, 
Очи — изумруды,  взоры — чаровницъ. 
Шелкъ  волосъ  зеленыхъ  падаетъ  на  плечи, 
Дышетъ  зноемъ  страсти  молодая  грудь... 
Съ  шаловливымъ  смъхомъ  ихъ  живыя  р'вчи 
Не  даютъ  малюткъ -ветерку  заснуть. 
Ръзвымъ  чаровницамъ  здъсь  безъ  пъхенъ  скучно, 
И  онъ,  руками  свившись  въ  хороводь, 
Весело  запъли;  пъсня  плавно,  звучно 
Полилась  надъ  лономъ  серебристыхъ  водь: 
«Вышли  мы,  русалки,  на  берегъ  проказить, 
Надоъло  р'взвымъ  на  озерномъ  дне; 
Любо  по  деревьямъ,  разыгравшись,  лазить 
И  дразнить  лъсное  эхо  при  лунъ! 
Любо  намъ  купаться  въ  мягкомъ  лунномъ  св-вть, 
Притаясь,  на  звъзды  дальн1я  глядъть, 
Выбирать  всю  рыбу  изъ  рыбачьей  сети, 
Наполнять — со  смъхомъ — камешками  съть! 
Не  пройдетъ  ли  нынче  путникъ  запоздалый? 
Можетъ  быть,  красавецъ?  позовемъ  сюда... 
Гдй  же  ты,  желанный,  молодецъ  удалый? 
Приходи,  намъ  будетъ  веселМ  тогда! 
Если  ты  страдаешь,  скорбь  видна  во  взоръ', 
Перестанешь,  милый,  перестанешь  ты; 
Серебристымъ  смъхомъ  мы  прогонимъ  горе, 
Обманувъ  надеждой  сердце  и  мечты! 
Жизнью  тяготишься?  смертью  очаруемъ... 
Выбирай  скоръе  чтб-нибудь  одно: 
Хочешь — защекбтимъ?  хочешь — зацъ луемъ, 
Въ  нашъ  хрустальный  теремъ  унесемъ  на  дно?» 
Песнь  оборвалася;  трель  живого  смъха 
Прокатилась  л-всомъ,  дрогнула  въ  горахъ; 
Тамъ  ее  лениво  повторило  эхо... 
Набъжали  тучи — все  распалось  въ  прахъ! 
Словно  дымъ,  исчезло  чудное  виденье; 
Н*тъ  русалокъ  милыхъ,  тихо  надъ  водой... 
Въришь  и  не  въришь:  это  слухъ  и  зренье 
Обманула  греза  сказкой  золотой! 
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IV. 

Ива. 

Темной  ночью,  подъ  небомъ  ненастнымъ, 

Надъ  ръжой,  что  быстра  и  бурлива, 

Горько-горько  о  солнышк'Б  красномъ 

Плачетъ  ива,  зеленая  ива... 

И  сп'Ьшатъ  къ  ней,  одна  за  другою, 

Съ  утъшетемъ  сладостнымъ  въ  горъ, 

И  зовутъ  ее  волны  съ  собою 

Въ  гости  къ  солнцу,  за  синее  море. 

Тамъ,  на  лонъ  счастливаго  юга, 
Ярче  зелень,  душистъе  розы; 
Горячо  тамъ  всъ  любятъ  другъ  друга, 
Людямъ  чужды  и  холодъ  и  грозы. 
Тамъ,  чтб  ангеловъ  божьихъ  зъницы. 
Блещутъ  звъзды,  лучами  играя; 
Восхваляютъ  веселыя  птицы 
Красоту  лучезарнаго  мая. 

Отвъчая  привътомъ  на  ласки, 
Принимая  за  правду  обманы, 
Жадно  слушаетъ  ивушка  сказки 
Про  чуж1я  далетя  страны; 
А  деревья  дремучаго  бора, 
Мрачный  берегъ,  объятый  кручиной, 
Шепчутъ  ей:  «безразсудная,  скоро 
Ты  погибнешь,  плънившись  чужбиной!» 


V. 

Въ  глубокомъ,  прохладномъ  оврагъ, 
Гд'Б  сумракъ  и  въ  полдень  царить, 
Какъ  тысячи  трепетяыхъ  крыльевъ 
Зеленая  роща  шумитъ. 

Лежу  и  въ  таинственномъ  шумв 
Стараюсь  открыть,  разгадать 
Ея  чародъйныя  тайны, 
Чтобъ  въ  пвсняхъ  своихъ  передать... 

Лежу  неподвижно  и  слышу 
Знакомыя,  будто-бъ,  слова: 
То,  нъжно  съ  цвътами  сплетаясь, 
Шуршитъ  надо  мною  трава... 
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На  въткахъ  красиваго  клена 
Какая-то  птичка  поетъ, 
И  пъхня  невъ домой  птички 
Такъ  къ  сердцу  больному  и  льнетъ! 

Зд'всь,  въ  ласковомъ  этомъ  затишкв, 
Для  бъдныхъ  страдальцевъ — прпотъ... 
И  я  отдохнулъ  бы,  но  думы 
Забыться  мне  все  не  даютъ. 

Быть  можетъ,  счастливая  пара 
Сюда  приходила  весной 
И  п'Ьла  веселыя  п-всни, 
Какъ  птичка  поетъ  надо  мной... 

А  я  одинокъ...одинокъ  я, 
Чтб  мрачный  надъ  моремъ  утесъ: 
Никто  моей  песни  не  слышитъ, 
Не  видитъ  никто  моихъ  слезь... 

VI. 

Въ  чудной  книге,  книге  ПЕсенъ 
Вдохновеннаго  поэта 
Долго-долго  пролежала 
Роза  высохшая  эта. 

Въ  книгу  ПЕсенъ  я  на  память 
Положилъ  ее  когда-то 
И  хранилъ,  какъ  незабвенный, 
Дорогой  подарокъ,  свято. 

Лепестковъ  ея  коснуся, — 
Станетъ  сердцу  сладко,  больно, 
Невозвратное  былое 
Мне  представится  невольно... 

Вспомню  солнечное  утро 
Жизнерадостнаго  мая: 
Я  с1ялъ,  изъ  милыхъ  ручекъ 
Эту  розу  принимая. 

Ты  была  прелестнъй  розы, — 
Щечки  пурпуромъ  горъчги, 
У  меня-жъ  тогда  на  сердцв 
Соловьи,  какъ  будто,  пели. 

VII. 
Въ  осеншй  день  объяты  скучной  мглою 
Лазурь  небесъ  и  голубая  даль; 
Въ  годину  бъдъ  несчастною  страною 
Овлад'вваетъ  скорбь  или  печаль... 
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Прошла  гроза;  суровую  годину 

Геройски  вынесъ  труженикъ-народъ, 

И  поселянка  веселее  сыну 

Надъ  колыбелью  пЬсенку  поетъ. 

Родныхъ  полей,  авось,  не  тронетъ  холодъ, 

Ихъ  не  сожжетъ  шльская  жа!>а; 

Но  тамъ,  вдали,  другой — духовный  голодъ, 

Его  въ  народе  утолить  пора... 

Мы  понесемъ  не  жалшя  крупицы, 

Богатства  знанья.. .только  принимай! 

Горите-жъ  ярче,  робгая  зарницы 

Святыхъ  надеждъ,  что  озаряютъ  край! 

Еще  къ  добру  не  залегла  дорога, 

Хоть  много  сорныхъ,  вредныхъ  травъ  на  ней; 

Еще  въ  сердцахъ  не  умеръ  голосъ  Бога... 

Живъ  русский  Богъ,  Богъ  родины  моей! 
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3).  Ж.  (Задобпи&оёъ. 

Дмитрш  Нишгаевичъ  Садовниковъ,  одинъ  изъ  талантливыхъ,  безвременно  угас- 
шихъ  русскихъ  поэтовъ,  имя  котораго,  къ  сожалвнга,  стало  теперь  почти  забы- 
тымъ, — родился  25-го  апрвля  1847  г.,  въ  Симбирскв,  въ  небогатой  дворянской  семьи. 
Оставшись  круглымъ  сиротою  на  попеченш  своей  родной  тетки  (со  стороны  матери), 
Юлш  Ивановны  Полянской,  Садовниковъ  на  тринадцатомъ  году  поступилъ  въ  симбир- 
скую классическую  гимназш,  но  курса  въ  ней  не  кончилъ.  Несмотря  на  то,  онъ,  пу- 
темъ  усиленнаго  самостоятельнаго  чтешя,  съ  успт>хомъ  заполнилъ  впоследствии  про- 
бт,лъ  своего  образовашя  и  выступилъ  на  литературное  поприще  съ  солидной  подготов- 
кой. Писательсшя  наклонности  проснулись  въ  Садовниковъ  довольно  рано:  будучи  на 
школьной  скамь'Ь,  онъ  уже  писалъ  стихи.  Печататься  же  началъ  только  въ  1868  г., 
въ  «Иллюстрированной  Газетт.»  В.  Р.  Зотова,  где  было  помещено  его  стихотвореше — 
«Первый  снътъ»,  за  подписью  «С — въ».  Съ  тт>хъ  поръ  Садовниковъ  принималъ  уча- 
стие чуть  ли  не  въ  сорока  перщическихъ  издашяхъ,  подписываясь  подъ  своими  про- 
изведешями  какъ  полной  фамилией,  такъ  и  псевдонимами,  въ  числт>  которыхъ  были: 
<гЖанристъ»,  «Д.  Волжановъ»,  «Дм.  Симбирцевъ»,  «Д.  Полянскш»,  «Ю.  Подгоричъ» 
и  др.  Изъ  отдъльныхъ  трудовъ  Садовникова,  заявившая)  себя  также  въ  качествт»  добро - 
совъттнаго  собирателя  памятниковъ  народнаго  творчества,  известны:  «Загадки  рус- 
скаго  народа»  и  «Сказки  и  предашя  Самарскаго  края»  (издаше  Императорскаго  Рус- 
скаго  Географическаго  Общества).  Кромъ  этихъ  двухъ  капитальныхъ  вкладовъ 
въ  отечественную  этнографш,  существуетъ  еще  составленный  Садовниковымъ  сбор- 
никъ  этнографическо- историческихъ  очерковъ—  «Руссюе  землепроходцы»  и  переводъ 
въ  прозт>  «Норвежскихъ  сказокъ».  Что  же  касается  его  стихотворений,  то  они 
отдельно  не  выходили  и,  будучи  разбросаны  по  разнымъ  журналамъ,  сдвлались  въ 
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настоящее  время  достояшемъ  памяти  лишь  иемногихъ  любителей  поэзга.  Помимо 
оригинальныхъ  стиховъ,  талантливый  авторъ  «Пъсенъ  о  Стенькъ  Разинь»,  напечатан - 
ныхъ  въ  «Словъ»,  далъ  также  несколько  выдающихся.переводовъ  изъ  А.  Терье,  Лонг- 
фелло, Петёфи,  Эдгара  Поэ,  Байрона  и  др.  Писалъ  Садовниковъ  и  разсказы — напр.: 
сСила  Ерофеичъ» — въ  «Живописномъ  Обозрънш»,  «Наброски  жанриста» — въ 
«Огонькв»,  «Лъшш»  и  «Водяной» — въ  «Дътскомъ  Чтенш».  Въ  послъднш  годъ  жизни 
онъ  выступилъ  съ  рядомъ  критическихъ  статей  о  поэзш — въ  журналъ  «Искусство», 
подъ  псевдонимомъ  «Д.  Волжановъ».  Часть  посмертныхъ  стихотворныхъ  набросковъ 
Садовникова  помещена  за  1892— 1894  гг.  въ  «Историческомъ  Втэстникъ»,  «Все- 
м1рной  Иллюстрацш»,  «Трудв»,  «Нашемъ  Времени»,  «Игрушечкъ»  и  сборникъ  < По- 
мочь», изданномъ,  подъ  редакщей  П.  В.  Засодимскаго  и  А.  Коринфскаго,  въ  пользу 
голодающихъ. 

Садовниковъ  умеръ   19-го  декабря   1883  г.,   въ  Петербурге,  и  похороненъ  на 
кладбищъ  Новодъвичьяго  монастыря,  невдалекъ  отъ  могилы  Некрасова. 


I. 
Изъ  «ПЪсенъ  о  Стеньке  Разине». 

(«Астраханшй  загулъ»). 

Государевыыъ  указомъ 
Все  прошедппя  вины 
Атаману-вору  Стеньк'Б 
Съ  голытьбою  прощены... 
Откачнулся  разудалый 
Прочь  отъ  Шаховой  земли 
И  опять  на  Волгу  сгрудилъ 
Всв  суда  и  корабли. 
Снова  Стенькъ1  съ  казаками 
Вплоть  до  Дона  вольный  ходъ, 
И — до  Астрахани  Волгой 
Онъ  на  Сокол*  плыветъ. 

Вотъ  и  устье  съ  камышами, 
Святорусская  земля, 
Вотъ  и  башни  зачернели 
Астраханскаго  кремля. 
Съ  каравана  шумъ  несется, 
Песни,  крики  и  пальба. 
Дуетъ  свежая  моряна 
Въ  парусовые  зоба. 

Вьются  шали  доропя 
На  мачтбвыхъ  деревахъ; 
Снасти  шелкомъ  перевиты, 
Позолота  на  кормахъ. 
А  на  пристани  собрался 
Астрахансшй  вольный  людъ, — 
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Машутъ  шапками  на  Волгу. 

Не  расходятся  и  ждутъ. 

Сходни  сброшены  на  берегъ; 
Атаманъ  впередъ  идетъ; 
Передъ  соколомъ  залетнымъ 
Разсту дается  народъ. 

Да  и  есть  чему  дивиться, — 

Бороть  золотомъ  расшить, 

На  кудряхъ  сибирсшй  соболь, 

На  кафтанъ  аксамитъ. 

А  за  нимъ  толпою  пестрой 
Сходятъ  царсые  стрельцы 
И  низовые  бурлаки, 
И  донсше  удальцы. 

«Здравствуй,  батюшка  родимый!»  — 

Все  кричатъ — и  старь,  и  малъ. 

По  добру  ли,  по-здорову? 

Где,  кормилецъ,  пропадалъ?»  — 
«На  царя  работалъ,  братцы; 
За  святую  бился  Русь. 
Вотъ  опосл'Б,  время  будетъ— 
Здесь  двлами  разберусь! 

А  теперь  гулять  пригрянулъ, — 

Пей,  народъ,  на  Стенькинъ  счетъ!> 

И  съ  ватагою  казацкой 

Щумно  город омъ  идетъ. 

Всвхъ  поить,  не  разбирая, 
Государевымъ  виномъ, 
Серебро  горстями  мечетъ, 
Стелетъ  улицу  сукномъ. 

А  бабьё  и  девки  ловятъ 

Отъ  удалыхъ  на-расхватъ — 

Бирюзу,  цвётныя  бусы, 

И  парчу,  и  канаватъ. 

Словно  городъ  весь,  огуломъ, 
Сталъ  царевымъ  кабакомъ: 
Только  Стенька  показался, — 
Все  по  городу  вверхъ  дномъ. 

Съ  воеводой  вместе  ходить, — 

По  кормлёному  плечу 

Бьетъ  рукой,  да  шутки  шутить:  — 

«Не  ворчи!  Озолочу!» 

А  чего  ворчать?  Недаромъ 
Воевода  съ  нимъ  въ  ладу: 
Стенька  будетъ  посильнЕе 
Воеводы  въ  городу. 
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За  Степаноыъ,  только  свистни 
Колыхнется  весь  народъ; 
А  кому  охота  биться 
За  царевыхъ  воеводъ?!.. 

П. 

Подъ  шапкой  утреннихъ  тумановъ 
Молчатъ  сосновые  л'вса 
Про  удальство  и  чудеса 
Давно  погибшихъ  атамановъ . . . 

Давно  въ  горахъ  не  свищетъ  пуля, 
Кистень  въ  лъху  не  сторожить; 
Лишь  чайка  въ  воздух*  дрожитъ, 
Свою  добычу  карауля . . . 

Изъ  трубъ  поселка  дымъ  взлетаетъ, 
Земля  сохою  поднята, 
Стучитъ  топоръ,  и  выплываютъ 
Въ  горахъ  свдые  беркута... 

Но  духъ  людей,  которымъ  т'Ьсенъ 
Казался  м1ръ  въ  избытке  силъ, 
Родной  нап'ъвъ  поволжскихъ  п-всенъ 
Въ  своемъ  размах*  сохранилъ. 

И  п-бсня  та  путиной  долгой — 
И  величава,  и  стройна— 
Несется  вм-бсгв  съ  синей  Волгой, 
Кидая  въ  душу  свмена... 

Кто  п'всню  вольную  заслышитъ, 
Кто  отъ  души  ее  споетъ, — 
Любое  сердце  расколышетъ, 
Любыя  ц1ши  разобьетъ! 


Ш. 

ЛЪтняя  сказка. 

Идетъ,  опустивши  ресницы, 
Обвита  вечернею  мглой, 
Задумчивой  ночи  царица 
Со  свитой  своей  золотой. 

Какъ  тени,  одежды  струятся, 
Прозрачный  колыблется  станъ; 
И  сквозь  очерташй  туманъ 
Далек1я  звезды  глядятся. 
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Навстречу  объят1ямъ  Ночи, 
Тревогою  дня  утомленъ, 
Смежая  усталыя  очи, 
Слетаетъ  невидимо  Сонъ. 

Л'Ьса,  прошум'Ьвъ,  затихаютъ; 
Ложится  ручная  волна; 
Цв-вты,  засыпая,  вздыхаютъ, 
И  клонятся  травы  отъ  сна. 

Подъ  силой  призывною  ласки 
Ночныхъ  сновид'бнШ  царя, 
Сбътаютъ  стыдливыя  краски, 
Вечерняя  гаснетъ  заря. 

И  въ  часъ,  когда  все  умолкаетъ, 
Не  слышно  ничьихъ  голосовъ, 
Влюбленная  Ночь  обнимаетъ 
Царя  обольстительныхъ  сновъ. 

Какъ  сладки  тогда  сновиденья, 
Людей  кочевыя  мечты! 
Но  счаст1е — только  мгновенье 
Для  этой  влюбленной  четы... 

Св^таеть,  и  тихо  смеется 
На  неб"Б  другая  заря, — 
Царица  испуганно  бьется 
Въ  объятьяхъ  любимца-царя. 

Изъ  глазъ  ея  падаютъ  слезы— 
Росою— на  зелень  луговъ, 
А  сны  и  отрадныя  грезы 
Взлетаютъ  толпой  облаковъ. 

«Прощай!» — по  полямъ  раздается; 
«Прощай!» — отв^чаетъ  въ  л'Ьсахъ-. 
«  Прощай! » — надъ  р-вкою  несется; 
«Прощай!» — замираетъ  въ  горахъ. 

IV. 

Тоска. 

Не  ходи  въ  лесную  чащу, — 
Въ  ней  живетъ  Тоска  свдая, 
Безобразная  старуха, 
Молчаливая  и  злая. 

Подъ  защитой  темной  ночи, 
Въ  одинокой  ветхой  келкв 
Для  тебя  она  готовить 
Одуряющее  зелье... 
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Ты  войдешь, — Тоска  за  горло 
Схватить,  медленно  придушить, 
Вынетъ  трепетное  сердце 
И  огнемъ  его  из  сушить; 

А  потомъ,  пожалуй,  молвитъ, 
Надъ  твоей  глумясь  бъдою: 
—  «Полежи!  Быть  можетъ,  воронъ 
Прилетитъ  съ  живой  водою!..» 


V. 

ПЪсня  колосистой  ржи. 

«Съ  неба  насъ  печетъ  немилосердно, 
Отъ  земли  садится  пыль  на  колосъ... 
Пить  хотимъ  мы  влагу  дождевую, 
Слушать  грома  перекатный  голосъ... 

«Заслони  намъ,  туча,  это  солнце: 
Пожалуй,  остановись  надъ  нами, — 
Проливнымъ,  съ  веселою  грозою, 
Обойди  засохшими  полями... 

«Не  забудь  мъста  свои  родныя, 
Где  туманомъ  прежде  отдыхала, — 
Где  себъ  подъ  утреншя  зори 
Молодыя  кудри  распрядала; 

«И.  они  тянулись,  словно  пряжа, 
Золотяся  восходившимъ  солнцемъ, — 
Пряхою  былъ  ласковою  вътеръ, 
Гребнемъ  лъсъ,  ржаное  поле — донцемъ. 

«А  когда  пройдетъ  шумянцй  ливень 
Полосами  зръющаго  хлъба, — 
Пусть  опять  насъ  гръетъ  это  солнце 
И  глядитъ  съ  лазореваго  неба!..» 


VI. 

С  о  н  ъ. 

Я  видълъ  сонъ  тяжелый,  безпокойный. 
Печальный  видъ  открылся  предо  мною: 
Я  шелъ  одинъ  широкою  тропою, 
Пустынею  безжизненной  и  знойной. 
Виднелись  скалъ  причудливыя  кручи; 
Ряды  вершинъ,  обглоданныхъ  въками: 
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Кругомъ— песокъ  подвижный  исыпучш, 
По  прихоти  взметаемый  ветрами. 
Далекихъ  горъ  разное  очертанье 
Широкою  каймою  озарило 
Какое-то  волшебное  шшье, 
И  мысль  влекла  неввдомая  сила. 
Вершины  горъ  пылали  неугасно, 
При  блескъ  дня,  какъдивныя  лампады; 
Я  шелъ  безъ  остановокъ;  мои  взгляды 
Следы  жилья  искали,  но  напрасно. 
Я  дождался  печальнаго  заката. 
Я  встръ'тилъ  ночь  съ  ея  могильной  тьмою . . . 
Все  тотъ  же  путь  лежалъ  передо  мною, — 
Назадъ,  казалось,  не  было  возврата. 
Тамъ,  позади,  опущена  зав-вса. 
Рвался  впередъ  я  съ  жаждой  необъятной, 
Какъ  рвется  вътвь  изъ  темной  чащи  л'Ьса 
Въ  просторъ  и  свътъ  живительно-пр1ятный. 
Впередъ!  Впередъ!  Туда,  гд-в  незакатно 
Волшебный  свътъ  горитъ  надъ  этой  мглою!.. 
А  сердце  мнъ  сжимало  непонятно 
Тяжелою,  гнетущею  тоскою. 
То  былъ  не  солнца  блескъ  животворяпцй, 
А  ровное,  холодное  с1янье, 
Какъ  бы  алмазъ,  сквозь  эту  мглу  свътянцй; 
Но  дивное  въ  немъ  было  обаянье. 
И  видълъ  я,  что  къ  отдаленной  цели 
Насъ  много  шло:  людскихъ  твней  немало 
Мои  глаза  во  мракв  разглядъли, 
И  шумъ  походки  ухо  различало. 
Мелькали  всюду  люди- привиденья, 
По  сторонамъ,  посереди  дороги 
Передвигались  торопливо  ноги, 
Слегка  шурша  объ  острыя  каменья. 
Такъ  за  волною,  на  морскомъ  просторъ, 
Восл-Ьдъ  волна  тревожная  несется, — 
Взбъ*житъ  на  берегъ,  тихо  разольется 
И  межъ  камней,  журча,  стекаетъ  въ  море. 
«Остановись!...»— послышался  мнъ  голосъ: 
«Иди  назадъ:  усилья  безполезны!..» 
И  у  меня  поднялся  дыбомъ  волосъ: 
Я  на  краю  стоялъ  отверстой  бездны... 
Сменила  страхъ  боязнь  иного  рода, — 
Она  была  сильнее  и  остръе: 
«Где  перейти?!..»  И  въ  бездне,  не  робъя, 
Мои  глаза  искали  перехода. 
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Онъ  узокъ  былъ,  какъ  лезв1е  кинжала, 
Какъ  мечъ,  ведупцй  къ  раю  Магомета, 
Но  истины  желанье,  жажда  св'вта 
Меня  впередъ  все  дальше  увлекала. 
И  я  ступилъ  неробкою  ногою 

На  ЭТОТЪ  ПуТЬ  КЪ  ИСТОЧНИКУ  С1ЯНЬЯ... 

Земля  изъ  глазъ  исчезла  подо  мною, 

Но  ожили  о  ней  воспоминанья... 

Мн'Б  память  все  былое  воскресила... 

Такъ  прошлаго  страшна  была  утрата, 

Что  я  въ  виду  желаннаго  свътила 

Вновь  захотвлъ  свободы  и  возврата... 

Въ  едва  сквозящей  полусв'Бтомъ  дали, 

Предъ  взоромъ,  отуманеннымъ  тоскою, 

Какъ  гребни  пены  надъ  волной  морскою, 

Знакомые  мне  образы  взбътали... 

Какъ  облака,  см'Ьнялися  виденья, 

Моляпця  протягивались  руки... 

Мн'Б  слышались  призывныя  моленья, 

Мн'Б  раздирали  сердце  эти  звуки!.. 

«Не  любишь  ты!...» — шепталъ  мн*  голосъ  милый, 

И  сердце  вслъ-дъ  мвтв  тихо  говорило: 

«Вернись  назадъ,  люби  съ  былою  силой, — 

Зачъмъ  теб*  блестящая  могила?!..» 

Въ  отчаяньи  назадъ  я  оглянулся, — 

Но  прежшй  путь  уже  объяла  бездна... 

Я— огласивши  воплемъ  безполезно 

Пустынный  м1ръ — я  въ  ужас*  проснулся... 


УН. 


Памяти  Пушкина. 

Въ  отрадный  мигъ  желаннаго  рожденья 
Все,  чтб  въ  наследство  передалъ  апрель, 
Душистый  даръ  посл-едняго  цвътенья 
Теб^  весна  кидала  въ  колыбель... 

Май  отцв'Бталъ  и  шелъ  навстречу  лъта; 
И  думалъ  онъ,  переходя  ко  сну: 
«Я  встрътилъ  день  рождетя  поэта,— 
Онъ  воскресить  умершую  весну!..» 

Ты  оправдалъ  святые  упованья: 
Заслыша  п-бсни  первыя  твои, 
Въ  усталомъ  сердцв  ожили  желанья, 
Въ  нбмомъ  л-Бсу  проснулись  соловьи... 
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Любили  мы,  но  спорною  любовью! 
Давно- ль  у  насъ  топтали  твой  в'Бнокъ? 
Но  ты  простишь  минутному  злословью, 
Прекраснаго  создатемъ  высокъ... 

Простишь  намъ  то,  что  речь,  тебе  родная, 
Вплела  шипы  въ  цветушдй  твой  венецъ... 
Теперь  мы  все  сошлись  на  праздникъ  мая 
Твой  день  приветствовать,  пБвецъ!.. 


И  въ  честь  тебя,  поэта-чародея, 
Певца  живой  любви  и  красоты, 
Весна,  какъ  встарь,  бросаетъ,  не  жалея, 
Къ  твоимъ  ногамъ  посл-Ьдше  цветы!.. 


VIII. 
Я  не  рожденъ  для  злобы  дня, 
Для  битвы  долгой  и  упорной, 
И  съ  суетой  своею  вздорной 
Такая  жизнь — не  для  меня!.. 

И  вотъ,  въ  надзвездные  края, 
Въ  пространство  светлаго  эеира, 
За  грани  видимаго  м1ра 
Душа  уносится  моя... 

Какъ  хорошо,  привольно  тамъ 
Въ  безбрежномъ  исчезать  просторе, 
Отъ  сна  перелетать  ко  снамъ, 
Позабывать  земное  горе!.. 

Что-жъ,  сердце,  на  призывъ  мечты, 
Летящей  всюду  беззаботно, 
Не  скоро  поддаешься  ты? 
Нбтъ,  сердце,  ты  не  перелетно!.. 

И  въ  этомъ  сумрак*  земномъ 
Все  бьешься  старою  любовью, 
Людскою  обливаясь  кровью, 
О  прошломъ  помнишь  и  родномъ! 

Въ  порыв*  бури  грозовой 
Опавппй  листъ  мелькаетъ,  тонетъ, 
А  дубъ,  склоняясь  головой, 
Отъ  бурнаго  налета  стонетъ, — 

Какъ  бы  вздыхаетъ  глубоко 
Надъ  облетевшими  листами, 
Своими  цепкими  корнями 
Ушедши  въ  землю  далеко... 
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Сергвй  Александровичъ  Сафоновъ,  одинъ  изъ  современныхъ  молодыхъ  поэтовъ, 
родился  5-го  ноября  1867  г.  Образоваше  свое  онъ  получидъ  въ  4-й  московской  воен- 
ной гимназш  и  на  литературное  поприще  выступилъ  въ  1888  г.,  юмористическимъ 
стихотворешемъ,  помъщеннымъ  въ  «Стрекозъ>.  ПозднМппя  стихотворешя  Сафонова 
печатались  въ  «Нивъ>,  сСт>веръ»,  <РусскомъВ,встник'Б>,  «ЖивописномъОбозрънш» 
и  другихъ  органахъ.  Нъкоторыя  изъ  нихъ  вошли  въ  отдельный  сборникъ. 

I. 
Изъ  дневника. 

Я  помню:  вечный  Римъ,  разгульный  и  мятежный, 

Обычно  праздновалъ  веселый  карнавалъ. 

Въ  толп*  Полишинель  вертелся  неизбежный, 

Былъ  тутъ  же  Арлекинъ  насмешливый  и  нужный — 

И  Коломбин*  вздоръ  любовный  напъъалъ; 

Арабы,  мудрецы  въ  причудливомъ  убор*, 

Паяцы,  рыцари  съ  мечомъ  и  безъ  меча, — 

Все  это  собралось  въ  какомъ-то  дикомъ  хор* 

И  мчалось  бъчпено,  волнуясь  и  крича. 

На  стогнахъ,  площадяхъ, — куда  ни  кинешь  взоры, — 

Колеблемыхъ  знаменъ  раскинулся  покровъ, 

И  музыки  гремятъ  невидимые  хоры, 

И  всюду  блескъ  огней,  и  всюду  дождь  цв*товъ.:. 
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А  тамъ  надъ  городомъ,  въ  которомъ  сказка  эта 
Свершилась  на  яву,  нарядна  и  шумна, — 
Такая  въ  этотъ  часъ  шяла  бездна  свъта, 
Такая  строгая  стояла  тишина! 
Казалось,  съ  вышины  глядели  чьи-то  очи 
Съ  печалью  девственной,  жалЕя  и  любя.!; 
И  страшно  стало  мне  передъ  святыней  ночи 
За  техъ,  кто  былъ  вокругъ, — за  нихъ  и  за  себя... 

II. 

Весенняя  гроза  погасла  надо  мною. 

Спокоенъ  сонъ  небесъ. 
ОбвЕяны  поля  вечерней  тишиною — 

И  убаюканъ  лесъ. 

Туманъ,  какъ  царь  цвбтовъ,  встаетъ — и  снова  таегь 

Вдали  огни  зажглись... 
Порою  мирный  звонъ  оттуда  долетаетъ — 

И  уплываетъ  въ  высь. 

Быть  можетъ,  кто-нибудь  окончилъ  трудъ  урочный,- 

И  въ  этотъ  тихш  часъ 
Печалится  за  м1ръ  мятежный  и  порочный — 

И  молится  за  насъ... 

Взволнована  душа — и  вновь  зоветъ  куда  то 

Въ  вечерней  тишине... 
Какъ  просто  счастье  здесь,  и  какъ  оно  когда-то 

Доступно  было  мне!.. 

Скажи,  что  сдвлалъ  ты  съ  надеждами,  мечтами 

И  юностью  своей, 
Ты,  плачупцй  теперь  надъ  мертвыми  цвЕтами 

Давно  отцветшихъ  дней?.. 

III. 

КраснЕя,  чуть  дрожа,  съ  мольбою  боязливой, 
Съ  улыбкой  девственной  на  дввственныхъ  устахъ, 
Ты  принесла  мне  въ  даръ  цветы  весны  счастливой,  - 
И  сколько  прелести  въ  техъ  сорванныхъ  цвътахъ! 

Они  еще  живутъ.  Въ  ихъ  нежномъ  ароматЕ 
Я  слышу  трепетный,  довърчивый  привЕтъ, 
Въ  нихъ  утро  говорить,  не  зная  о  закатъ, 
Забывъ  о  сумракъ,  въ  нихъ  говорить  разсвътъ. 

Была  безмолвна  ты,  букетъ  мнъ  подавая; 

Подруга  юная,  была  безмолвна  ты... 

О,  солнце,  и  весна  наивно-молодая, 

И  въра  въ  молодость,  и  въ  первые  цветы!... 
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Ты  подняла  глаза...Ты  ждешь,  мой  светлый  гешй. 
Ты  ждешь,  мой  вештй  день,  что  я  скажу  въ  ответь. 
— Да  развъ*  этотъ  мигъ  намъ  созданъ  для  сомнъшй 
—Да  развя  я  могу  сказать  сегодня:  «неть!..» 


IV. 
Не  грезилъ  я,  о  нътъ,  но  наяву  то  было: 
Н'Ьмыя  для  небесъ,  угрюмо  и  уныло 
Вздымались  къ  облакамъ  громады  дикихъ  скалъ. 
А  у  подножья  жилъ  заливъ  съ  его  прибоемъ, 
И  пъну  на  песокъ,  съ  зловъщимъ,  тихимъ  воемъ. 
Волнуясь  и  кипя,  порывисто  плескалъ. 

Прижавшись  у  скалы,  на  камнъ,  боязливо, 
Я  слушалъ  гулъ  волны,  я  видвлъ  даль  залива — 
И  зналъ,  что  я  одинъ,  совсъмъ  одинъ  сейчасъ. 
Что  небо  только  мне  просторъ  свой  открываетъ, 
Что  море  для  меня  шумитъ — не  умолкаетъ, 
И  что  никто,  никто  не  раздъляетъ  насъ. 

И  было  слышно  мнъ,  какой  холодной  дрожью 
Мой  камень  трепеталъ,  когда  къ  его  подножью 
Бросался,  пенясь,  валъ,  чтобы  отпрянуть  вновь... 
Шли  тихо  гряды  тучъ,  громадныя  какъ  горы... 
Я  такъ  казался  мадъ  безъ  силы,  безъ  опоры, 
Что  занимался  духъ  и  застывала  кровь!.: 

Къ  тебъ,  природа-мать,  я  снесъ  свои  тревоги, 
Ждалъ  ласки  отъ  тебя,  но  холодны,  но  строги 
Остались  для  меня  завБтныя  черты..; 
И  только  груды  скалъ  прибою  отвечали: 
«Безумецъ,  въ  М1ръ  нътъ  ни  счастья,  ни  печали... 
Мы — немы  для  небесъ...И  нъмъ  для  нихъ  и  ты!..» 

V. 

Это  было  давно...  Я  не  помню,  когда  это  было!:. 
Пронеслись  какъ  виденья — и  канули  въ  вечность  года, 
Утомленное  сердце  о  прошломъ  теперь  позабыло... 
Это  было  давно...  Я  не  помню,  когда  это  было, 
Можетъ  быть — никогда... 

Я  не  знаю  тебя,.Лослъ  долгой  печальной  разлуки, 
Какъ  мне  вспомнить  твой  голосъ,  твой  взглядъ,  очертанья  лица, 
И  ласкавппя  нъкогда,  милыя,  нъжныя  руки?— 
Я  не  знаю  тебя  поел*  долгой,  печальной  разлуки, 
Посл*б  слезъ  безъ  конца... 
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Иногда!.. иногда,  мн'Ь  сдаетса,  тебя  я  встречаю 
Въ  вихрив  жизни  безумной,  въ  разгар*  людской  суеты, 
Жду  тебя,  и  зову,  все  движенья  твои  замечаю.;. 
Иногда...иногда,  мн*  сдается,  тебя  я  встречаю, 
Но  вгляжусь — н'Бтъ,  не  ты!.. 

Это  было  давно...  Я  не  помню,  когда  это  было, 
Но  безсонныя  ночи,  но  думы...  Какъ  жутко  тогда, 
Какъ  мн*  хочется  счастья,  какъ  прошлое  близко  и  мило!. 
Это  было  давно...  Я  не  помню,  когда  это  было, — 
Но  со  мной  ты— всегда! 


VI. 

Первый  снЪгъ. 

Ты  подошла  къ  окну,  взглянула, — и  съ  печалью 
Уста  твои  шепнули:  «Первый  снътъ!..» 
Все  поб'вл'вло  въ  ночь:  поля  сь  знакомой  далью, 
Проселокъ,  колеи  застывппя  телътъ, 
Ряды  крестьянскихъ  избъ  чуть  виднаго  селенья, 
На  выгон* — семья  безлиственныхъ  березъ... 
Казалось,  будто  м1ръ  въ  посл'вдтя  мгновенья 
Великую  печаль  безмолвно  перенесъ; 
Казалось— та  печаль  состарила  природу, 
Задула  жаръ  въ  груди  красавицы-земли, 
Нагнала  сонмы  тучъ,  оледенила  воду, 
Чтобы  л-вса,  поля  скорее  отцв-вли... 

И  никого  вблизи,  кому  бы  нужно  было 
Сказать,  что  это  все  томительно,  уныло, 
Поведать,  что  мертво  и  холодно  вокругъ ; 
Что  св'Ьта  хочется,  сверкающаго  свъта 
ДупгБ,  изведавшей  былую  роскошь  л^та, 
Что  одиночество  смертельно,  какъ  недугъ... 

Б^л-вющая  даль  какъ  саваномъ  одвта... 
И  никого  вблизи...  И  никого  вокругъ!.. 


*  ] 


-»**« 


Ч5г" 
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Николай  Матвъевичъ  Соколовъ,  сынъ  священника  села  Старополья,  Гдовскаго 
увзда,  Петербургской  губернш,  родился  14-го  апреля  1860  г.  Окончивъвъ  1884  г. 
курсъ  въ  С.-Петербургской  Духовной  Академш  съ  звашемъ  кандидатъ-мигистра  бого- 
слов1Я,  онъ  поступилъ  преподавателемъ  философш,  психолоии  и  педагогики  въ  самар- 
скую духовную  семинарш,  а  затъмъ  (съ  1885  по  1897  г.)  преподавадъ  латиншй 
языкъ  въ  Александро-Невскомъ  духовномъ  училищъ,  въ  Петербурге.  Въ  настоящее 
время  Соколовъ  состоитъ  цензоромъ  С.-Петербургскаго  цензурнаго  комитета.  Высту- 
пивъ  на  литературное  поприще,  онъ  принималъ  учаше  въ  журналахъ:  «Полярная 
Звъзда>  гр.  Сал1аса,  «Русская  Мысль >,  «Въкъ»,  «РусскшВъстникъ»,  «Наблюдатель», 
«СозтороПз»,  «Съверъ»,  «Нива>,  а  также  въ  «Свътв»,  «Биржевыхъ  Въдомостяхъ», 
«Новомъ  Времени»,  «Пушкинскомъ  Сборникв,»  «Денницъ»  и  др.  Стихотворешя 
Соколова  вышли  отдвльнымъ  издашемъ  въ  1899  г.  Изъ  другихъ  оригинальныхъ  тру- 
довъ  его  известны:  «Иллюзш  поэтическаго  творчества.  Эпосъ  и  лирика  гр.  А.  К.  Тол- 
стого», «Лирика  Я.  П.  Полонскаго>,  «О  славъ»;  къ  переводнымъ  же  трудамъ  принад- 
лежатъ:  «Критика  чистаго  разума»,  «Критика  практическаго  разума»,  «Критика 
способности  суждешя»  и  «Антрополопя»  —  Иммануиза  Канта,  «]ОДръ,  какъ  воля  и 
представление»  (т.  П)  Шопенгауера,  «Афоризмы»  Лихтенберга,  трагедая  «Графъ  Кар- 
маньола» А.  Ыанцони  (съ  итальянскаго,  въ  стихахъ),  «Золотой  оселъ»  Лущя  Апулея 
(съ  латинскаго)  и  «Истор1я  норманновъ  въ  Сппилш»  А.  фонъ-Шакка. 
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Изъ  дневника. 
I. 

Все  впечатленья  этихъ  дней 
Глубоко  въ  сердце  мне  запали — 
И  каждый  лучъ  твоихъ  очей. 
Й  каждый  вздохъ  твоей  печали... 

Я  никому  ихъ  не  отдамъ, 
Я  никогда  ихъ  не  забуду... 
И  часто,  часто  по  ночамъ 
Надъ  ними  тихо  плакать  буду. 

П. 

Тебе  весенней  красоты 
Дана  чарующая  сила... 
Скажи,  какою  властью  ты 
Мои  мечты  заворожила?... 

За  ихъ  полетомъ  я  съ  земли 
СлЕжу  съ  задумчивой  тоскою... 
Такъ  дружно  тянуть  журавли 
На  югъ  осеннею  порою... 


III. 

Нужна  любовь,  чтобъ  песни  были, 
Чтобъ  вдохновенныя  мечты 
Опять  дупгв  заговорили 
Про  чары  въчной  красоты. 

Она,  волнуясь  и  сверкая, 
Отгонитъ  тень  дневныхъ  заботь — 
И,  цепь  за  цъпью  расторгая, 
Невольно  сердце  запоеть... 


IV. 

Еще  вчера  лучи  зари 

Не  такъ  таинственно  светились. 

Не  такъ  на  неб*  алтари 

Въ  багровомъ  пламени  дымились, 
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Не  такъ  тревожно  день  адялъ, 
Не  такъ  на  землю  ночь  сходила,- 
Еще  вчера  я  самъ  не  зналъ, 
Какъ  н'Ьжно  сердце  полюбило... 


На  морской  недвижной  стали 
Легъ  сребристый  лучъ  луны. 
Волны,  въ  гостя  влюблены, 
Въ  упоеньи  не  дышали. 

Море  гордое,  ты  спишь? 
У  тебя- ль  грозы  не  стало? 
Иль  отъ  бури  ты  устало, 
Иль  отъ  счастья  ты  молчишь? 


VI. 

Зачъчиъ  ты  снова  предо  твой 
Явился,  гетй  благодатный, 
Съ  своею  лаской  молодой, 
Съ  своею  властью  непонятной? 

Въ  добро  я  въ-ровать  отвыкъ, 
Подъ  гнетомъ  горя  и  лишетй 
Сковалъ  я  смълый  мой  языкъ, 
Забылъ  восторги  вдохноветй. 

Неволи  я  не  зам'Бчалъ, 
Гремя  железными  цепями... 
Зач-вмъ  ты,  генШ,  вновь  предсталъ 
Съ  твоими  чудными  ръчами?.. 

...И  онъ  божественной  рукой 
Моей  тюрьмы  раздвинулъ  своды, 
И  вдаль  смотръмъ  я,  и  съ  тоской 
Внималъ  въщатямъ  свободы... 

Мой  гордый  нравъ  минувшихъ  дней 
Съ  былою  мощью  пробудился — 
И  я  глубоко  устыдился 
За  мракъ  тюрьмы,  за  звонъ  цъпей... 
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...Но  мн*  оковъ  не  разрубить, 
Не  разломать  тюрьмы  до  в*ка... 
О,  какъ  жестоко  разбудить 
Въ  раб*  безсильномъ  человека!.. 

VII. 

Придетъ  пора,— въ  толп*,  среди  людей 
Ты  не  найдешь  ни  правды,  ни  покоя,— 
И  вспомнишь  ты  просторъ  родныхъ  полей, 
И  вспомнишь  ты  безмолв1е  ночное... 

Тогда  бъти  житейской  суеты, 

Бъти  людей, — одинъ  въ  молчаньи  строгомъ, 

Отбросивъ  всб  надменныя  мечты, 

Стань,  какъ  дитя,  съ  молитвой  передъ  Богомъ. 

Подъ  вечеръ  жизни  скученъ  жизни  шумъ... 
Подходитъ  смерть...  Готовь  ли  ты  для  встръчи? 
Въ  людской  толп* — въ  оковахъ  дня  твой  умъ, 
Въ  оковахъ  лжи  твои  земныя  р*чи... 

Иди  туда,  гд*  сонная  р*ка 
Слегка  журчитъ  волною  говорливой, 
Гдъ  въ  знойный  день  дыханье  вътерка, 
Какъ  въ  забытьи,  проносится  надъ  нивой, 

Гдъ  ночь  тиха,  гд*  звезды  высоко 
Горятъ  въ  вънцахъ  надъ  спящею  землею... 
Тамъ  смерти  ждать  отрадно  и  легко, 
Тамъ  н*тъ  чужихъ  межъ  Богомъ  и  тобою. 


VIII. 

Уае  угсйз! 

...И  показался  на  кон* 
При  кликахъ  войска  вождь  веселый, — 
Рога  на  шлем*,  на  спин* 
Медв*жьей  шкуры  м*хъ  тяжелый. 

Весь  въ  мыл*,  конь  степной  подъ  нимъ 
Звенитъ  серебрянымъ  наборомъ... 
И  бросилъ  вождь  на  волчШ  Римъ 
Своихъ  медв*дей  властнымъ  взоромъ... 

Предъ  мощью  алчныхъ  дикарей 
Орлы  былыхъ  поб*дъ  склонились, — 
Въ  тотъ  день  у  гордыхъ  алтарей 
Напрасно  женщины  молились; 
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Въ  тотъ  день  державный  пурпуръ  тогъ 
И  стблу  съ  плечъ  верховной  жрицы 
Свирепый  варваръ  рвалъ  и  жегъ 
Въ  гн^здв  затравленной  волчицы; 

Въ  тотъ  день  тонулъ  въ  крови  весь  Римъ 
И  ночь  его  въ  огне  застала... 
И  долго  зарево  надъ  нимъ 
Злов-бщимъ  призракомъ  стояло; 

И  искры  сыпались,  какъ  дождь, 
Вились,  какъ  зм-Ьи,  клубы  дыма, 
Когда  съ  дружиной  грозный  вождь 
Скакалъ  по  звонкимъ  плитамъ  Рима... 

При  видь  крови  и  огня 

Онъ  въ  изступленьи  дикомъ  вопить, 

И  утомленнаго  коня 

Бичомъ  изломаннымъ  торопить. 

Весь  Римъ  въ  крови,  въ  огн*  весь  Римъ, 
Онъ,  гордый  Римъ,  предъ  нимъ  склонился., 
И  вдругъ  предъ  портикомъ  однимъ 
Могучи  вождь  остановился... 

Слегка  склонившись  надъ  лукой, 
Изъ-за  щита,  какъ  эоршй  кречеть, 
Зач'Ьмъ  онъ,  сжавъ  копье  рукой, 
На  ликъ  богини  взоры  мечетъ?.. 

Откуда,  въ  блескь  красоты, 
На  землю  къ  намъ  она  явилась? 
Какой  таинственной  мечты 
На  ней  святыня  отразилась? 

Онъ,  этотъ  камень,  онъ  живетъ!... 
Сквозь  мраморъ  грудь  богини  дышитъ... 
Ужель  она  съ  своихъ  высотъ 
Своихъ  жрецовъ  молитвы  слышитъ?.. 

Или  сегодня  передъ  нимъ, 

Какъ  жалкШ  рабъ,  въ  презръ,нномъ  страх*, 

Еще  не  весь  склонился  Римъ, 

Не  весь  дрожитъ  предъ  нимъ  во  прах*? 

Онъ  хочетъ  крови,  хочетъ  слезъ, 
Онъ  приметь  этотъ  вызовъ  новый!.. 
И  вождь  копье  свое  занесъ, 
Въ  богиню  имъ  метнуть  готовый... 
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Зач'Ьмъ  же  на  ея  чел'Ь 
Н-втъ  ни  смущенья,  ни  тревоги? 
Иль  снова  ходятъ  по  земл-в 
Среди  людей  живые  боги? 

Какимъ  божественнымъ  огнемъ 
Безсмертный  ликъ  ея  с1яетъ!.. 
И  вождь,  закрывъ  себя  щитомъ, 
Копье  тихонько  опускаетъ... 


'■'<<ВЗ»» 
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бедоръ  Кузьмичъ  Сологубъ,  имя  котораго  нередко  встречается  въ  нашихъ  перю- 
дическихъ  издашяхъ,  родился  въ  1863  г.,  въ  Петербурге;  настоящая  фашшя  его— 
Тетерниковъ.  Изъ  отдвльныхъ  издашй  Сологуба  известны:  1)  «Стихи»,  книга  первая; 
2)  «Тяжелые  сеы>,  романъ,  и  3)  «Тъни»,  три  разсказа  и  вторая  книга  стиховъ. 

Все  эти  издашя  появились  въ  свътъ  въ  1896  г. 


Лихо. 

Кто  это  возлъ  меня  засмвялся  такъ  тихо? 
Лихо  мое,  одноглазое,  дикое  Лихо! 
Лихо  ко  мнъ  привязалось  давно,  съ  колыбели, 
Лихо  стояло  и  возлъ  крестильной  купели, 
Лихо  за  мною  идетъ  неотступною  тенью, 

Лихо  уложить  меня  и  въ  могилу. 
Лихо  ужасное,  врагъ  и  любви  и  забвенью, 

Кто  тебъ  далъ  эту  силу? 

Лихо  ко  мне  прижимается,  шепчетъ  мне  тихо: 
«Я — безталанное,  всеми  гонимое  Лихо! 
Въ  чьемъ  бы  дому  для  себя  уголокъ  ни  нашло  я, 
Всякъ  меня  гонитъ,  не  зная  минуты  покоя. 
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Только  теб-в  побороться  со  мной  недосужно, — 

Странно  мечтая,  стремишься  ты  къ  мукамъ. 

Вотъ  почему  я  съ  твоею  душою  такъ  дружно, 
Какъ  отголосокъ  со  звукомъ. 


П. 

Творчество. 

Темницы  жизни  покидая, 
Душа  возносится  твоя 
Къ  дверямъ  мечтательнаго  рая 
Въ  недостижимые  края. 

Встр'БЧаЮТЪ  В'БЧНЫЯ  вид-бнья 

Ея  стремительный  полетъ, 
И  ясный  холодъ  вдохновенья 
Изъ  грезъ  кристаллы  создаетъ. 

Когда-жъ,  на  землю  возвращаясь. 

Непостижимое  тая, 

Она  проснется,  погружаясь 

Въ  туманный  воздухъ  бьтя, — 

Небесный  лучъ  воспоминаний 

Внезапно  вспыхиваетъ  въ  ней, 

И  злобный  мракъ  людскихъ  страдатй 

Прор-Бжетъ  молтей  своей. 


III. 

Васильки  на  поляхъ  ослезились  росой, — 
Васильки  твоихъ  глазъ  оросились  слезой. 

Проб-вжаль  в'Ьтерокъ  по  румянымъ  цвътамъ,- 
Проб'Бжала  улыбка  по  алымъ  губамъ. 

И  улыбка,  и  слезы,  и  см'Ьхъ,  и  печаль,— 
Миновавшей  весны  благодатная  даль! 


IV. 

...  Не  рождена  притворствомъ 
Больная  п'Ьснь  моей  тоски: 
Ея  жестоюе  тиски 
Ни  трудовымъ  моимъ  упорствомъ, 
Ни  звонкой  радостью  весны 
Не  могутъ  быть  побеждены. 
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Ея  зародыши  глубоки, 

Ее  посеяли  пороки, 

И  скорбь  слезами  облила, 

И  солнце  правды  безпощадной 

Даруетъ  жизни  безотрадной 

Довольно  св"Бта  и  тепла. 

V. 

Ч'ьмъ  звонче  радость,  м1ръ  прелестней 
И  солнце  въ  неб-в  горяч-вй, 
Т^мъ  скорбь  дружнее  съ  тихой  пъсней, 
Темь  грезы  сердца  холодиМ. 

Холодный  ключъ  цорою  жаркой 
Изъ-подъ  горы,  играя,  бьетъ, 
И  солнца  блескъ  надменно-яркШ 
Согреть  не  можетъ  ясныхъ  водъ. 

Земли  таинственная  сила 
На  сввтъ  источникъ  извела! 
Ж  навсегда  заворожила 
Отъ  обаяшя  тепла. 

VI. 

Для  чего  говорить!  Холодны 

И  лукавы  слова, 
Какъ  обломки  седой  старины, 

Какъ  людская  молва. 
Для  чего  называть?  Мы  одни, — 

Только  зорями  щекъ, 
Только  молшей  глазъ  намекни, — 

И  пойму  я  намекъ, 
И  во  мнв,  точно  въ  небъ"  звъзда, 

Затрепещетъ  опять, 
Но  того,  чтб  зажжется  тогда, 

Не  съумью  назвать. 

УЛ. 

Стояли  клены  въ  тяжкомъ  забытьи, 

Цв-бты  пестрели, 
Съ  травой  шептались  ясные  ручьи, 

Струясь  безъ  цели, 
Надъ  нивой  и  р^кой  обрывки  тучъ, 

Скользя,  бежали, 
И  золотилъ  ихъ  коймы  поздн1й  лучъ 

Зарей  печали. 
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VIII. 

Поел*  жизни  недужной  и  тщетной, 
Поел*  странныхъ  и  лживыхъ  томлешй. 
Мы  забудемся  сномъ  безъ  вид'Ьтй, 
Мы  потонемъ  во  тьм*  безответной. 

И  пускай  на  земл*,  на  печальномъ  простор* 
Льются  слезы  людстя,  бушуетъ  ненастье: 
Не  найдетъ  насъ  ни  бл-вдное,  цепкое  горе, 
Ни  шумливо-несносное  счастье. 
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с/.  еШапъ. 

Владишръ  Германовичъ  Танъ  (настоящая  фаадшя — Богоразъ)  родился  въ 
1864  г.,  въ  Таганроге,  въ  семьи  учителя  еврейской  школы.  По  окончанш  курса  въ 
классической  гимнами,  онъ  слушалъ  лекщи  въ  Петербургскомъ  университет'Ь,  по  юри- 
дическому факультету.  Проведя  затЪмъ  десять  л'ьтъ  въ  Восточной  Сибири,  Танъ  про- 
извелъ  весьма  цинния  изслт>довашя  по  этнографш.  Въ  связи  съ  этимъ  обстоятель- 
ствомъ  состоялся  его  пр1т>здъ  въ  Петербургу  въ  1899  г.,  и  на  него  были  возлоясены 
ерочныя  научныя  работы:  по  поручешю  Императорскаго  ..  Географическаго  Общества  и 
Академш  Наукъ  онъ  снова  отправился  на  три  года  въ  Сибирь,  для  спещальнаго 
изучешя  быта  чукчей. 

Произведешя  Тана  помещались  сначала  въ  сибирскихъ  перщическихъ  изда- 
шяхъ,  а  затймь  онъ  печатался  въ  «Вт.стник'Ь  Европы  >,  «М^рт,  Бояиемъ>,  « Жизни  >, 
«С.-Петербургскихъ  Вт>домостяхъ>,  «Оьверномъ  КурьерЪ  и  сЖурнал'Б  для  всЬхъ» 
Отдельными  книжками  вышли:  1)  «Чукотше  разсказы>  и  2)  «Стихотворешя>, 
изд.  1900  г. 


I. 


Во  мрак*  я  пою,  средь  непробудной  ночи. . . 
Кто  слышитъ  голосъ  мой,  кто  есть  вблизи  живой? 
Напрасно  я  во  тьму  вперилъ  пытливо  очи: 
Безсилъный  гаснетъ  вэоръ  предъ  черной  пеленой. 
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Я  поднялъ  высоко  протянутыя  руки... 

Кто  видитъ  обликъ  мой?  Откликнись  въ  этотъ  часъ! 

Кто  видитъ  въ  темнотъ  мои  слъпыя  муки, 

Будь  недругъ  то,  иль  другъ,  откликнись  мнъ  хоть  разъ!.. 
Пусть  вздохъ  ко  мнъ  дойдетъ,  далеюй,  безпрштный, 
Какъ  эхо,  дастъ  отвъ-тъ  въ  зловъщей  тишине. 
Пусть  призракъ  мне  мелькнетъ  таинственный  и  смутный, 
Иль  молн1Я  сверкнетъ  въ  угрюмой  вышинв... 

Во  мракъ  я  пою,  тревожно,  одиноко... 

Кто  слышитъ  песнь  мою?  Я  славлю  яркШ  св^тъ, 

Я  славлю  лучъ  зари,  владычицы  востока, 

Настойчиво  зову  С1яюпцй  разсвътъ. 
Я  солнцу  гимнъ  пою  торжественный  и  стройный, 
И  льется  пъснь  моя  безъ  устали  надъ  мглой. 
Я  славлю  утра  блескъ,  я  славлю  полдень  знойный, 
И  голосъ  мой  звучитъ  молитвенной  хвалой. 

Я  пъсней  той  живу.  Съ  надеждой  чудотворной 

Мой  голосъ  льется  вдаль,  мой  голосъ  рвется  ввысь. 

Молитвой  я  дышу  сквозь  мракъ  темницы  черной... 

Кто  слышитъ  пъснь  мою  во  мракъ — отзовись! 
Какъ  долго  ждать  утра?  Какъ  долго  мнъ  молиться?... 
Мой  голосъ  изнемогъ.  Во  мракъ  я  пою. 
Мн*  тяжело  дышать.  Безбрежная  темница, 
Какъ  тъсная  броня,  сдавила  грудь  мою. 

Усталый  взоръ  поникъ  въ  уныньи  боязливомъ, 

Ужъ  голосъ  мой  дрожитъ  болезненно,  какъ  стонъ, 

Звени  же,  пъснь  моя,  отчаяннымъ  призывомъ, 

Буди  холодной  тьмы  оц'Ьпен'Блый  сонъ!.. 
Взойди  заря,  взойди  привътно  и  широко! 
Святая  дочь  утра,  развъй  нъмую  ночь!.. 
Пусть  радостнаго  дня  божественное  око 
Блеснетъ  тебъ  во  сл-едъ  и  тьму  прогонитъ  прочь! 

Развъй  мою  тоску  и  ужасъ  малодушный, 

Мой  голосъ  укръпи  въ  слаб-вющей  груди... 

Развей  нъмую  ночь,  могилы  сумракъ  душный! 

Владычица  небесъ,  взойди,  заря,  взойди! 


П. 

Перелет  ъ. 

Шумъ  могучШ, 
Шумъ  п1звуч1Й 

Наполняетъ  небеса. 
Въ  хорь"  дивномъ, 
Непрерывномъ, 

Всв  смешались  голоса. 
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ТонкШ,  пестрый, 
ЗвонкШ,  острый, 

Неумолчный,  въчный  гамъ 
Такъ  и  льется, 
Такъ  и  вьется 

По  песчанымъ  берегамъ. 

То  станицы 
Вольной  птицы 

Привели  свой  караванъ 
Въ  нашъ  безплодный 
Край  холодный 

Изъ  далекихъ  южныхъ  странъ. 

Легкокрылой, 
Дружной  силой 

Прилетъла  эта  рать 
У  мятежной 
Вьюги  СНЕЖНОЙ 

Царство  въ  тундре  отбивать. 

Строй  за  строемъ 
Дружнымъ  роемъ 

Мчится  весело  впередъ, 
И  надъ  чащей, 
Мирно  спящей, 

И  надъ  свъжей  грудью  водъ. 

Полдень  яркШ, 
Слишкомъ  жаркШ, 

Кратюй  отдыхъ  имъ  даритъ, 
Но  съ  закатомъ, 
Какъ  съ  вожатымъ, 

Ихъ  походъ  опять  открытъ. 

Что  за  ночи! 
Тщетно  очи 

Ищутъ  тьмы  въ  привычный  часъ. 
Отблескъ  алый, 
Запоздалый 

До  разсвъта  не  угасъ. 

Что  эа  ночи! 
Спать  нътъ  мочи . . . 

Стоголосый  звучный  хоръ 
Такъ  и  манитъ, 
Такъ  и  тянеть, 

Такъ  и  гонитъ  на  просторъ. 
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Только  вышелъ, 
Чуть  услышалъ 

Тотъ  ликуюпцй  привътъ, 
Самъ,  какъ  птица, 
Хочешь  взвиться; 

Сердце  рвется  птицамъ  въ  слъдъ; 

Рвется  прыгнуть, 
Чтобъ  настигнуть 

Вереницу  ръзвыхъ  стай, 
И  безпечно, 
Быстротечно, 

Съ  ними  мчаться  въ  вольный  край. 

Крыльевъ  просить, 
Хочетъ  бросить 

Многолътшй  скучный  плънъ. 
Ропщетъ,  страждетъ, 
Буйно  жаждетъ 

Незнакомыхъ  перемънъ. 

Ш. 
Вътеръ  полуночи  отклики  дальше 
Сонной  пустынь  принесъ, 
Чьи  же  то  вздохи  принесъ  онъ  печальные, 
Чьи  же  то  вздохи  больные,  прощальные, 
Полные  сдержанныхъ  слезъ? 

Пусть  бы  хоть  капли  упали  холодныя, 

Стала  бы  легче  печаль. 

Чьи  же  то  слезы  во  въкъ  безысходныя, 

Чьи  же  то  слезы  ночныя,  безплодныя, 

Въ  тучахъ  уносятся  вдаль? 
Странницы  тучи  бътутъ  безпрштныя, 
Молча  бътутъ  въ  вышине, 
Чьи  же  то  тъни  несутся  попутныя, 
Чьи  же  то  тъни  дрожапця,  смутныя, 
Съ  ними  бътутъ  наравнъ? 

Странницы  волны  текутъ  неустанныя; 

Тъшатся  шумной  игрой. 

Чьи  же  то  взоры  мелькаютъ  туманные, 

Чьи  же  то  лица  неясныя,  странныя 

Въ  волнахъ  мелькаютъ  порой? 

Лъсъ  надъ  ръкою  наполнился  шопотомъ, 
Гулъ  докатился  изъ  мглы. 
Кто  же  въ  вершинахъ  разсъялся  ропотомъ, 
Кто  тамъ  промчался  сквозь  заросли  топотомъ, 
Быстро  шурша  объ  стволы? 
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Блеклые  листья  толпой  безпорядочной 
Ринулись  сл-бпо  впередъ... 
Кто  ихъ  наполнилъ  тоской  лихорадочной, 
Кто  окрыляетъ  погоней  загадочной 
Ихъ  торопливый  полетъ? . . 

IV. 

Когда  умолкнетъ  день  назойливо  крикливый, 

И  ночь,  ведя  съ  собой  толпу  эоирныхъ  сновъ, 

Неслышно  внизъ  сойдетъ  и  съ  лаской  молчаливой 

Разстелетъ  надъ  землей  свой  сумрачный  покровъ, — 

Съ  волною  сумрака  въ  окно  мое  влетаетъ 

Неуловимый  гость,  безплотный  легкШ  богъ, 

И  надо  мной  во  тьм'Б  невидимой  витаетъ 

И  трепетнымъ  крыломъ  съ  души  моей  св^ваетъ 

Налетъ  мучительныхъ  томлен  Ш  и  тревогъ. 

И  вдругъ  больная  грудь  поднимется  привольно, 

Какъ  будто  сбросивъ  прочь  неумолимый  гнетъ, 

И  жгучая  тоска  уляжется  невольно, 

И  злоба  страстная  смирится  и  заснетъ. 

За  полночь  въ  комнагв  огня  не  зажигая, 

Я  въ  уголъ  изъ  угла  шагаю  наугадъ, 

И  у  окна  стою,  разсъянно  мечтая, 

Вперивъ  въ  густую  тьму  глубоюй,  долпй  взглядъ. 

Ч'вмъ  грудь  моя  полна,  взволнованная  смутно, 

Каюя  странный,  несвязныя  мечты 

Толпой  причудливой  встаютъ  ежеминутно 

Изъ  н'Бдръ  таинственной  полночной  темноты? 

У  нихъ  нътъ  образовъ,  нътъ  очерташй  ясныхъ, 

Я  ощущаю  ихъ  въ  тумане  смутныхъ  грезъ, 

Какъ  отзвукъ  голосовъ  далекихъ,  но  прекрасныхъ, 

Какъ  слабый  ароматъ  давно  увядшихъ  розъ. 

Но  эти  смутныя,  расплывчатый  грезы 

Несутъ  желанный  миръ  и  сердцу  и  уму, 

И  льются  мягшя,  непрошенный  слезы, 

Какъ  тихая  роса,  упавшая  во  тьму. 

Когда-жъ  вернется  день  съ  его  обычнымъ  шумомъ, 

Какъ  часто  въ  омутъ1  житейской  суеты 

Я  предаюсь  моимъ  завътнымъ,  тайнымъ  думамъ, 

Я  вспоминаю  ихъ,  т*  смутныя  мечты! 

И  вновь  подавленный  тоскою  безысходной, 

Измученный  трудомъ,  истерзанный  борьбой, 

Я  жадно  ночи  жду  спокойной  и  свободной, 

Обвитой  сумракомъ,  какъ  ризой  голубой. 
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Князь  Эсперъ  Эсперовичъ  УхтомскШ  (30-го  колена  отъ  Рюрика,  вЪтви  Моно- 
маховичей,  Ростовско-Б'Ьлозерскаго  удт,льнаго  рода)  родился  14-го  августа  1861  г., 
въ  окрестностяхъ  Орашенбаума,  Петербургской  губернии.  Послъ  домашней  подготовки 
онъ  поступилъ  въ  гимназш  при  Историко-филологическомъ  институт*  и  окончилъ  ее 
въ  1880  г.  По  семейнымъ  обстоятельствамъ  и  съ  целями  самообразования  кн.  Ухтом- 
сшй  часто  ■Ьздилъ  за-границу  и  близко  знакомъ  со  всъми  краями  Европы,  кром* 
Ангдш,  хотя  съ  материнской  стороны  имъетъ  тамъ  близкую  родню:  мать  его,  урож- 
денная Грейгъ,  дочь  и  внучка  извъстныхъ  русскихъ  адмираловъ,— шотландскаго  про- 
исхождешя.  Слушая  лекщи  въ  Петербургскомъ  университет*,  кн.  Ухтомскш  выбралъ 
своею  специальностью  философцо  и  славянскую  филолопю.  Окончивъ  въ  1884  г. 
университетъ  со  степенью  кандидата  и  серебряною  медалью  за  объемистое  сочинеше 
«Исторически  и  критически  обзоръ  ученш  о  свободе  воли»,  онъ  черезъ  некоторое 
время  поступилъ  на  службу  въ  министерство  внутреннихъ  дълъ,  по  департаменту 
духовныхъ  дълъ  иностранныхъ  исповеданий,  где  числится  и  до  сихъ  поръ.  Въ  виду 
его  занятш  буддизмомъ,  ему  было  поручено  практически  ознакомиться  съ  племенами, 
исповедующими  эту  въру  въ  нашихъ  предълахъ;  съ  1886  г.  началось  его  непосред- 
ственное соприкосновение  съ  дальвымъ  Востокомъ — Забайкальемъ,  Приамурьемъ,  Мон- 
гол1ей,  Китаемъ  и  мимолетное — съ  Япошей,  С1амомъ,  Явой,  Цейлономъ,  Инддей,  Турке- 
станомъ. 

Какъ  поэтъ,  кн.  УхтомскШ  выступилъ  въ  1882  и  1883  гг.  въ  «Руси»  Аксако- 
ва, а  затъмъ  сталъ  помещать  свои  стихотворения  въ  «Русскомъ  Въстникъ»,  «Рус- 
скомъ  Обозренш»,  «Въстникъ  Европы»,  «Русской  Мысли»,  «Ниве»,  «С^вер*», 
«Литературныхъ  приложешяхъ  Гражданина»  и  др.  изд.  Кроме  стиховъ,  онъ  много  пи- 
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саль  и  прозой.   Изъ  отдельно  изданныхъ  его  трудовъ  извъстны:  <0тъ  Калмыцкой 
степи  до  Бухары»  и  «Путешеств1е  на  Востокъ  Наследника  Цесаревича». 

I. 

Изъ  отрывковъ. 

Въ  расцвет*  силъ  и  грезъ  онъ  искушалъ  судьбу, 
И  съ  бою  бралъ  огонь,  зажженный  Прометеемъ, — 
Но  рокъ  сильней  людей... Не  кончилъ  онъ  борьбу, 
Неравную  борьбу,  бороться  съ  чъчиъ  не  см'Ьемъ. 
И  словно  пламя  зв'Ьздъ  объемлетъ  сводъ  ночной,— 
Его  объялъ  покой,  глубоки,  неземной... 
Надъ  сердцемъ  встала  смерть  и  властно  и  жестоко: 
И  гордыя  мечты  онъ  схоронилъ  давно. 
И  въ  прошлое  свое,  гдъ1  страшно  и  темно, 
Не  сталъ  онъ  устремлять  безтрепетное  око. 
Порой  лишь  гд^-то  тамъ,  въ  душевной  глубин*, 
Разсудку  вопреки,  какъ  будто  что-то  стонетъ, 
И  скованная  мысль  въ  какомъ-то  полуснв 
Оживппя  мечты  безжалостно  хоронитъ. 
...И  разрушался  духъ  отъ  долгихъ,  скрытыхъ  мукъ, 
И  глубже  сердце  жегъ  томительный  недугъ, 
Тусклей  казалась  жизнь  подъ  смертной  пеленою: 
Разлада  уже  нбтъ  межъ  чувствомъ  и  умомъ, 
Тоска... одна  тоска  на  все  легла  кругомъ — 
Растетъ  и  давитъ  мозгъ  холодною  ст-вною... 

II. 

Къ  портрету. 

Могуч1й  тбломъ  и  душой, 
Живою  волей  твердъ  и  св'Ётелъ, 
Ты  ужъ  давно  въ  борьб*  съ  судьбой 
На  все  вопросы  ей  отв-втиль . . . 

Одинъ  замедлился  отвътъ: 
Зач"Бмъ  во  мгл*  воспоминатй 
Былой  любви  глубоки  сл*дъ 
Въ  теб*  горитъ  огнемъ  лобзашй? 

И  ты  отъ  страсти  къ  той.  чья  т-внь 
Твоихъ  не  стоила-бъ  мучешй, 
Порой  томишься  целый  день 
Въ  туман*  горестныхъ  видвшй, 

А  ночью  жгучая  слеза 
На  сердце  каплетъ  тихимъ  ядомъ. 
И  по  душ*  твоей  гроза 
Проходитъ  молшей  и  градомъ? 
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III. 

Стихаюнцй  порывъ  осенняго  ненастья 

Устало  шевельнулъ  дв'Б  в-втви  надъ  окномъ, 

Гд*в  въ  сумракв,  безъ  словъ,  въ  избытке  силъ  и  счастья 

Они  вдвоемъ... 
Онъ  тихо  шепчетъ  ей:  для  сердца  н'Ьтъ  разлуки; 
На  св'Ьт'Б  все — обманъ  и  творчество  мечты... 
О,  не  гляди  впередъ!  Тамъ — холодъ  зла  и  муки 

Безъ  красоты. . . 
Лишь  въ  насъ  и  въ  грезахъ  сна  полуденныя  зори 
Играютъ  и  горятъ  отливомъ  янтаря — 
И  краски,  и  огни  потонуть  въ  томъ  же  мор*, 

Гдъ1  спитъ  заря . . . 

IV. 

Давно  ли  низкихъ  горъ  нвмыя  очертанья 
Окрасились  вдали  румяною  зарей?.. 
И  вотъ  ужъ  смотритъ  ночь  изъ  бездны  безъ  названья, 
И  серебрится  Нилъ  чуть  дышущей  волной. 

Св'БЖ'ветъ  В'Ьтерокъ,  и  парусъ  одинокШ 
Скользить  надъ  лономъ  водъ,  верхушку  наклоня: 
И  небо,  и  ръ-ка  въ  туманъ  голубоокШ 
Слились,  чаруя  взоръ,  мерцая  и  маня, — 

Маня  въ  обитель  сновъ,  гдъ1  все  вокругъ — святыня; 
За  нами  городокъ  раскинулся  въ  огняхъ, 
А  прямо  впереди— безбрежная  пустыня, 
Какой-то  тихШ  плачъ  въ  темнъчощихъ  струяхъ. 

Душа  окрылена  живительной  мечтою; 
Двойная  жизнь  очамъ  открылась  на  землЬ: 
Зд'всь — трепетъ  этихъ  волнъ  съ  немолчною  борьбою, 
Тамъ — лунная  краса  въ  спокойной  лунной  мглъ\ 

V. 

Безжизненная  тьма  причудливой  гробницы! 
Твой  царственный  покой  нарушенъ  и  смущенъ: 
Надъ  тайною  твоей  склонились  чьи-то  лица, 
Читая  въ  тишинъ"  угаснувшихъ  временъ. 

Живыя  письмена  загадочнаго  лона 
Пытливому  уму  понятны  и  ясны: 
Могилы  уже  Н'Ьтъ — останки  фараона 
На  зръмшще  толпе  наукой  отданы. 
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А  онъ?  Ужель  онъ  спитъ,  поруганный  и  пленный, 
Среди  тоскливыхъ  стъ-нъ  заглохшаго  дворца, 
Въ  бездушномъ  блеск*  дня,  где  всякш  дерзновенный 
Коснуться  можетъ  рукъ,  и  груди,  и  лица,— 

Тбхъ  грозныхъ  рукъ,  чья  мощь  въ  бояхъ  была  побъ-дна, 
Груди,  откуда  свъугъ  струился  на  народъ, 
В-Бнчаннаго  чела,  которое  такъ  бл-вдно, 
Какъ  будто  глубину  паденья  сознаетъ? 

VI. 
Звуки  маняпце,  звуки  неясные, 
Словно  мечта  или  бредъ, — 
Звуки  глубоко,  томительно-властные... 
Чтб  въ  васъ — вопросъ  иль  отвътъ? 

Воля  судьбою  злов-Бщею  скована, 
Въ  прошломъ  тоскливо— темно, 
В'вчнымъ  соблазномъ  душа  очарована, 
Сердцу-жъ  любить  не  дано. 

Войны  и  казни,  порой  дуновеше 
Смертью  клокочущихъ  горъ... 
Все  воплотилось  въ  нап'ввъ  и  видьте, 
Все  отуманило  взоръ. 

Ласка  безплотная,  дума  запретная 
Слиты  въ  мерцающШ  звукъ: 
Чтб- то  священное,  чтб-то  заветное 
Создалъ  душевный  недугъ. 

Жизнь  перестала  быть  мукой  и  бременемъ, 
Зв-Бвды  проснулись  въ  ночи, 

Въ  странныхъ  созвучьяхъ,  не  связанныхъ  временемъ, 
Льются  и  таютъ  лучи. 

VII. 
Беэконечной  вереницею 
Затянулись  дни  въ  пути — 
Часто  грезишь  небылицею, 
Такъ  что  нити  не  найти. 

Словно  горы  отдаленный 
Подымается  туманъ: 
Эти  нивы  обнаженныя, 
Этотъ  сумрачный  бурьянъ, — 

Все  полно  дремотой  чуткою... 
Въ  омертвелой  тишивтв 
Духъ  томится  мыслью  жуткою, 
Словно  ночью  въ  странномъ  снъ\ 
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Говоришь  мечтъ  измученной: 
«Уведи  меня  домой 
По  стезъ,  давно  изученной, 
Где  отрада  и  покой, 

Где  въ  листвахъ  неумолкающихъ 
Ласку  шепчетъ  яркШ  л'Бсъ 
Подъ  лучами  догорающихъ 
Блъднорозовыхъ  небесъ». 

VIII. 

Востокъ!..  Заря  святынь,  завъщаняыхъ  вселенной, 
Союзъ  луны  и  звъздъ  въ  ночи  священныхъ  ръкъ! 
Лишь  тамъ, — въ  огнъ  молитвъ,  въ  тоскъ  неизреченной, 
Предъ  ликомъ  Божества,  томится  человъкъ. 

Въ  тебъ  потокъ  временъ,  стирающей  народы, 
Предъ  бездной  зла  и  тьмы  стихаетъ  и  молчитъ, 
А  призракъ  красоты,  блаженства  и  свободы 
Изъ  въчности  встаетъ,  тускнъетъ  и  б'вжитъ... 

Я  шелъ  къ  тебъ  одинъ  дорогою  случайной, 
Страшась  нарушить  сонъ  Н'Бмыхъ  твоихъ  могилъ; 
Ты  покорилъ  меня  своей  могучей  тайной, 
Ты  взялъ  мои  мечты  и  сердце  окрылилъ. 

Вникая  въ  твой  покой  и  гордое  смиренье, 
Учусь  и  чтить,  и  знать  родную  старину; 
Она  встаетъ  въ  лучахъ  какъ  дивное  видвнье, 
И  св-втомь  обдаетъ,  и  манитъ  въ  вышину. 
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Константинъ  Михайловичъ  Фофановъ,  талантливМЕШй  изъ  мододыхъ  поэтовъ, 
сывъ  дровяного  торговца,  родился  18-го  мая  1862  г.,  въ  Петербургв.  Онъ  не  полу- 
чилъ  систематическаго  школьнаго  образовашя,  хотя  и  быль  въ  нъхколькихъ 
частныхъ  пансшахъ.  Уже  на  восьмомъ  году  Фофановъ  любилъ  «  сочинять  >  что-ни- 
будь— въ  прозъ  или  стихахъ.  Въ  дътствъ  онъ  зачитывался  Пушкиньшъ  и 
Лермонтовымъ,  а  «Горе  отъ  ума>  зналъ  почти  наизусть  десятилътнимъ  ребенкомъ. 
Первое  стихотворение  Фофанова  было  напечатано  въ  1881  г.,  въ  газетъ  «Русшй 
Еврей  >,  подъ  псевдонимомъ  «Комифо».  Въ  томъ  же  году,  въ  «Литературномъ 
журналъ»  (изд.  А.  С.  Суворина)  появились  еще  два  неболыпихъ  его  стихотворетя, 
подписанныя  инищалами  «К.  Ф.>  Съ  1 882  г.  Фофановъ  сталъ  печататься  уже  подъ 
своимъ  полнымъ  именемъ — въ  журнадъ  «Въкъ»,  издававшемся  М.  А.  Филипповымъ, 
ивъ  «Живописномъ  Обозръши»,  а  зат'Ьмъ  во  «Всемирной  Иллюстращи»,  «Устояхъ», 
«Игрушечкъ»,  «Роднике»,  сНови>,  «Новомъ  Времени >,  «Звезде»,  «Восходе, 
«СъверЕ»  и  «Наблюдатель».  Позднъе  стихотворения  его  стали  появляться  въ 
«Съверномъ  Вестнике»,  «Нив*»,  «НедЕль»  «Русской  Мысли»,  «Московской 
ГазетЕ»,  «Нашемъ  Времени»,  «Русскомъ  Богатств*»  и  другихъ  издашяхъ.  Первый 
сборникъ  стихотворенШ  Фофанова  вышелъ  въ  1887  г.  (изд.  Гоппе);  послъдше  же 
сборники  выпущены  въ  пяти  книжкахъ  А.  С.  Суворинымъ,  въ  1896  г.  Печатался 
также  Фофановъ,  подъ  псевдонимомъ,  и  въ  юмористическихъ  органахъ — «Развле- 
ченш»  и  «Осколкахъ»:  то  были,  впрочемъ,  неболышя  бездълушки,  которыиъ  и 
самъ  поэтъ  не  прндаетъ  никакого  значев]я. 

Кромъ  стихотворений,  Фофановъ  написалъ  также  рядъ  неболыпихъ 
беллетристическихъ  очерковъ. 
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I. 

Къ  сказиамъ. 

Мне  В"Бетъ  св'Ьтлымъ  волхвованьемъ, 
Веселой  зеленью  долинъ, 
Ключей  задумчивымъ  журчаньемъ 
Отъ  русскихъ  сказокъ  и  былинъ. 

Прекрасенъ  сказокъ  м1ръ  воздушный, 
Къ  нему  съ  младенчества  привыкъ; 
Мнб  милъ  и  дорогъ  простодушный, 
Животворяпцй  ихъ  языкъ. 
Вступаю  съ  трепетомъ  священнымъ 
Подъ  кровъ  радушной  старины, — 
Передаю  струнамъ  смиреннымъ 
Ея  младенчеств  сны. 

И  пусть,  полны  цвътной  окраски, 
Освнены  прозрачной  мглой, 
Летятъ  задумчивыя  сказки 
Разнообразною  толпой 
Отъ  арфы  стройной  и  покорной, — 
Какъ  стая  б'влыхъ  лебедей, 
Заслыша  визгъ  стрълы  проворной, 
Летитъ  со  спугнутыхъ  зыбей. 


П. 

С  о  н  е  т  ъ. 

Есть  добрыя  сердца,  есть  светлые  умы, 
Они  С1яютъ  намъ,  какъ  утра  блескъ  багряный; 
Въ  хаосв  шумныхъ  дълъ,  среди  житейской  тьмы, 
Ихъ  голоса  звучать  торжественной  осанной. 

Уноситъ  вечность  всвхъ  подъ  мрачный  сводъ  гробовъ, 
Но  непорочныхъ  душъ  и  мысли,  и  стремленья 
Выбрасываетъ  валъ  суроваго  забвенья 
На  берегъ  бьгая,  какъ  зерна  жемчуговъ. 

И  в'вчно  между  насъ  ихъ  тени  доропя 

Блестятъ,  освящены  дыхашемъ  временъ, 

И  мы,  певцы  мечты,  мы — странники  земные, 

Мы  любимъ  ихъ  завътъ, — ихъ  вдохновенный  сонь... 
И  сладкимъ  ужасомъ  ихъ  сбни  гробовыя 
Тревожитъ  нашихъ  струнъ  дрожашдй  перезвонъ. 
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III. 

Принцесса  мая. 

Я  живу  въ  кустахъ  черемухъ, 

Я  зовусь  принцессой  мая; 

Мн*  покорны  эльфы  лъса, 

Мн-в  покорны  грезы  рая. 

Я  качаюсь  въ  сладкой  дрем* 

Въ  бъломъ  ландышъ,  смотря, 

Какъ  сквозить  въ  росинкахъ  свътлыхъ 

Переливная  заря. 

Въ  золотой,  душистый  полдень, 

Утомясь  душой  И  ГБЛОМЪ, 

Отдыхаю,  точно  жница, 

Я  подъ  колосомъ  незрълымъ; 

Надо  мной,  раскрывши  зонтикъ, 
ЗвъздноокШ  василекъ 
Шепчетъ  сказки  и  цвлуетъ, 
Наклоняясь,  мой  вънокъ. 

И  когда  я  бълой  ночью, 

Шелестя,  иду  по  саду — 

Узнаетъ  меня  влюбленный 

По  С1яшю  и  взгляду... 

И  когда  я  на  влюбленныхъ 
Брызну  свъжею  росой, — 
Значить  ждетъ  ихъ  бракъ  счастливый, 
Ждетъ  ихъ  церковь  и  налой... 

И  когда  вхожу  я  грустно 

Безъ  вънка  и  безъ  свиръми 

Къ  истомленному  страдальцу, 

Где  онъ  мечется  въ  постели, — 

Онъ  вздыхаетъ  полной  грудью, 
Но  едва  склонюсь  къ  нему — 
Тихо  очи  закрываетъ, 
Погружаясь  въ  миръ  и  тьму... 


IV. 

Отче  нашъ. 

Отче  нашъ!  Богъ,  въ  небесахъ  обитаюпцй, 
Оку  незримый,  но  зримый  сердцами, 
Все  созидаюпцй,  все  разрушающШ, 
Гр*Бюпцй  эемлю  живыми  лучами. 
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Мы  принесли  Теб1з  въ  жертву  безкровную 
Нашу  молитву  въ  часы  покаяшя,— 
Дай  же,  о  Боже,  наыъ  пищу  духовную, 
Дай  намъ  источеикъ  святого  желатя! 
Въ  годы  сомивтя,  въ  годы  ненастные 
Намъ  изменили  мечты  неизм1шныя; 
Мы  загасили  светильники  ясные, 
Мы  расплескали  елей  священные. 
Отче  нашъ!  Богъ  безутешно  страдающихъ, 
Солнце  вселенной!  къ  Теб'Ь  мы  съ  молитвою- 
ВсЬхъ  сохрани  за  любовь  погибающихъ, 
Всвхъ  угнетенныхъ  мучительной  битвою! 
Отче  нашъ!  дай  намъ  пути  благодатные 
И  отстрани  отъ  соблазна  лукаваго... 
Да  возс1яютъ  лучи  незакатные 
Правды  небесной  и  помысла  праваго! 


М  е  л  о  д  I  я. 

Я  вижу:  сыплется  въ  избытке  красоты 
Душистый  снътъ  весны — черемухи  молочной 
Весенше  цвъты,  какъ  дввы  непорочной 
Отвергнутой  любви  невинныя  мечты. 
Душистый  снътъ  весны— опавппе  цвъты! 

Я  вижу  въ  золоти,  въ  румянце  облаковъ 
Посл*Ьдте  лучи — вечернее  С1янье. 
Длиннее  т'внь  легла,  слышнее  трепетанье 
Поникнувшихъ  ветвей  и  слаще  вздохъ  цв-Ьтовь, — 
Цосл'БДнШ  ароматъ — послЪднее  прощанье! 

Я  слышу,  какъ  весна,  боясь  мечты  своей, 
И  дышетъ,  и  дрожитъ  въ  цвътущемъ  упоеньи, 
И  слышу,  какъ  въ  кустахъ  рыдать  о  наслажденьи 
Проснулся  на  заръ1  вечершй  соловей, — 
Рыдаюшдй  пъ'вецъ  въ  стыдливомъ  пробужденьи! 

И  чувствую, — подъ  п*бснь  рыдающей  любви 
Растетъ  моя  печаль,  растутъ  воспоминанья, 
И  н*втъ  имъ  отзвука,  и  н'Ьтъ  въ  нихъ  очертанья, 
И  слабо  тл'Ьетъ  живнь  въ  хладъчощей  крови, — 
Отцветшая  любовь  ожившаго  страданья! 
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VI. 

Розы. 

Подъ  покровомъ  темноты 
Только  В'Ьтеръ,  я  и  ты; 
В'Ьтеръ  ходитъ  въ  вышин* 
И  вершины  шевелитъ... 
Ты  лепечешь  неясно  мн*Ь!.. 
Что  же  сердце  въ  полусне 
Очарованное  спить — 
И  на  тихгй  твой  привътъ 
У  меня  отвъта  нътъ?.. 

Ты  склонившись  на  плечо. 
Въ  щеки  дышешь  горячо, — 
Но  безмолвствуетъ  мечта 
И  боятся  выдать  вновь 

Полнозвучныя  уста 
Затаенную  любовь... 
Подъ  покровомъ  темноты 
Только  В'Ьтеръ,  я  и  ты!.. 

В'Ьтеръ,  ласково  резвясь, 
Отъ  куста  летитъ  къ  кустамъ... 
И  уста  къ  твоимъ  устамъ 
Я  клоню,  не  торопясь.:. 

Снится  мне, — что  наяву 
Пышной  розой  я  живу 
И  склоняюся  къ  другой, 
Ароматной  и  немой, 
И  не  слезы,  а  росу 
На  листы  ея  несу, — 
И  подъ  сенью  темноты 
Только  В'Ьтеръ  и — цвъты! . . 

VII. 
Подъ  нап'Ьвъ  молитвъ  пасхальныхъ 
И  подъ  эвонъ  колоколовъ, 
Къ  намъ  летитъ  весна  изъ  дальнихъ, 
Изъ  полуденныхъ  краевъ. 

Въ  зелен'Ьющемъ  убор*Ь 
Мл*Ьютъ  темные  лъса, 
Небо  блещетъ,  точно  море, 
Море — точно  небеса. 
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Сосны — въ  бархатъ  зеленомъ, 
И  душистая  смола 
По  чешуйчатымъ  колов  намъ 
Янтарями  потекла. 

И  въ  саду  у  насъ  сегодня 
Я  замвтилъ,  какъ  тайкомъ 
Похристосовался  ландышъ 
Съ  бвлокрылымъ  мотылькомъ. 

УШ. 

Долгая,  скучная  ночь  приближалась  къ  концу, 

Тихо  вершины  шумЕли... 
Думы  теснились  надъ  пологомъ  душной  постели, 

Слезы  текли  по  лицу. 

Слабо  дышали  цветы  сквозь  прозрачный  вазы... 

Белый  разсвЕтъ  серебрилъ  облака... 
Вътеръ  качалъ  осввженные  темные  вязы, 
И  утомленной  волною  плескалась  рЕка. 

Веяло  утромъ...  Зажглася  заря  золотая; 
Сладкою  дрожью  и  сочною  влагой  дыша, 
Лебедь  проснулся, — изъ  тощихъ  стеблей  камыша 
Выплылъ  онъ,  грудью  волну  разсвкая. 

Тени  погасли,  какъ  блЕднаго  м-всяца  грезы... 
Грезы,  какъ  тени  исчезли  вдали... 
Реютъ,  гудя  надъ  цвЕтами,  шмели, 
Реютъ,  кружася,  стрекозы... 

Утро  и  счастье!  И  солнце,  и  гимны  Творцу... 
Шумно  къ  порогу  стучится  забота... 
Думы  теснятся,  исчезла  дремота, — 
Слезы  текутъ  по  лицу... 

IX. 

Какъ  глубока  лазурь  небесной  вышины! — 
Тамъ  ангелы  живутъ,  для  праведныхъ  свивая 
Изъ  радугъ  и  лучей  плвнительнаго  рая 
Серебряные  сны! 

Какъ  широка  земли  обманчивая  даль, 
Какъ  сишя  моря  раздольемъ  тъшатъ  око! — 
Тамъ  счастае  живетъ,  захоронивъ  глубоко 
Безмолвную  печаль! 

Какъ  бездна  мудрости  безгранна  и  темна!— 
Тамъ  истина  скорбитъ  ревниво  и  тревожно; 
И  смерть  ее  ведетъ,  толкая  осторожно 
До  рокового  дна! 
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Сокровища  души  несмътныя  тая, 
Какъ  необъятныхъ  чувствъ  волшебно  сочетанье!- 
Тамъ  небо  и  земля,  и  радость  шроздатя, 
И  пытка  бьгая!.. 


X. 

Мечтательно  возвышенный, 

Стыдливый  и  простой 

Мотивъ  когда-то  слышанный 

Пронесся  надо  мной. 

Стою  я  очарованный, 
Не  плача,  не  дыша, — 
И  грезой  заколдованной 
Наполнилась  душа. 

Мнъ  снится  садъ  съ  пахучими 

Цвътами  и  прудомъ; 

Луна  блеститъ  за  тучами 

Унылымъ  фонаремъ. 

Въ  аллеяхъ  дремлютъ  гращи 
И  боги  древнихъ  лътъ; 
Зеленыя  акапди 
Роняютъ  желтый  цвътъ. 

И  ПЕСНЬЮ  заколдованной 

Звучитъ  моя  душа, 

И  точно  очарованный 

Стою  я,  не  дыша... 


XI. 

Какъ  стучитъ  уныло  маятникъ, 

Какъ  темно  горитъ  свъча; 

Какъ  рука  твоя  дрожащая 

Беэпокойно  горяча! 

Очи  ясныя  потуплены, 
Грустно  никнетъ  голова, 
И  въ  устахъ  твоихъ  прощальныя 
Недомолвлены  слова. 

Подъ  окномъ  шумятъ  и  мечутся 

Вътки  кленовъ  и  березъ... 

Безъ  улыбокъ  мы  встръчалися 

И  разстанемся  безъ  слезъ. 

Только  чтб-то  не  досказано 
Въ  нашихъ  думахъ  роковыхъ, 
Только  сердцу  несогрътому 
Жаль  до  боли  дней  былыхъ. 
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Умъ  ли  ищетъ  оправдатя, 

Сердце- ль  памятью  живетъ 

И  за  смутное  грядущее 

Прошлыхъ  мукъ  не  отдаетъ? 

Или  дв-в  души  страдающихъ. 
Озаривъ  любовью  даль, 
Лучезарнымъ  уповатемъ 
Могутъ  сделать  и  печаль? 

XII. 

Случайно  выпавппй  цв'Ьтокъ 
Изъ  благовоннаго  букета, 
О  тайн-в  выданный  намекъ 
Въ  стихахъ  любимаго  поэта, 

Мелькнувши  въ  неб-в  метеоръ, 
Мерцанье  бледное  лампады, 
Родныхъ  очей  приватный  взоръ- 
Все  будить  тайныя  услады, 

Все  вызываетъ  жаръ  ланитъ 
И  слезы  чистыхъ  вдохноветй, 
Когда  насъ  мирно  сторожить 
Любви  и  молодости  гешй... 

Когда-жъ,  какъ  въ  бурю  облака, 
Живая  молодость  промчится 
И  къ  намъ  недружно  постучится 
Суровой  старости  клюка, 

Тогда— мерцанье  милыхъ  глазъ, 
Цвътокъ  изъ  пестраго  букета, 
Случайный  вздохъ,  строфа  поэта — 
Воспоминанья  будятъ  въ  насъ... 

XIII. 

Я  помню  дни  весеннихъ  думъ, 
Дни  безпечальнаго  разсв'ьта, 
Когда  гордился  двтскш  умъ 
Священнымъ  именемъ  поэта. 

Восторгъ  кипъ\лъ  въ  моей  груди. 

Я  п'Ьлъ  въ  волненш  веселомъ... 

И  счастье,  счастье  впереди 

С1яло  св'Ьтлымъ  ореоломъ. 
Увяли  вешше  цв-ьты, 
Померкли  розовыя  зори, 
Умчалась  юность — и  мечты 
См-бнило  будничное  горе. 
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Печаль  свила  гнездо  въ  груди, 
И  песнь  звучитъ  моя  тоскою, 
И  счастье,  счастье  позади 
Мерцаетъ  бледною  звездою. 

XIV. 

Не  говори,  что  дни  былые 
Светлей  и  чище  оттого, 
Что  тамъ  Христосъ  двла  святыя 
Творилъ — и  видели  впервые 
Тамъ  Жизнедавца  своего. 

Не  сожалей,  что  опоздали 
Мы  къ  днямъ  гонешй  и  чудесъ, 
Что  мукъ  Христа  не  облегчали 
И  что  въ  непонятой  печали 
Учитель  распять — и  воскресъ. 

Онъ  здесь — Христосъ!  Онъ  между  нами, 
Онъ  въ  добромъ  сердцЕ  и  въ  очахъ, 
Когда  правдивыми  устами 
Ты  убъждаешь  со  слезами 
О  вечной  правдв  въ  небесахъ. 

Онъ  здесь,  въ  толпе,  къ  Нему  готовой 

Придти  и  вымолить  любовь, 

Онъ  только  снялъ  вЕнепъ  терновый 

И  объщаетъ  жизни  новой 

Святую  въру  вновь  и  вновь. 

И,  осЕненъ  кадильнымъ  дымомъ, 
(ляньемъ  радугъ  и  денницъ, 
Пришелъ  Онъ  къ  падшимъ  и  гонимымъ 
И  всталъ  хранителемъ  незримымъ 
У  обезславленныхъ  темницъ!.. 
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Семенъ  Григорьевичъ  Фругь  родился  въ  1860  г.,  въ  еврейской  земледель- 
ческой колонш  Бобровый-Кутъ,  въ  Херсонской  губернш,  где  отецъ  его  занимался 
хлебопашествомъ,  состоя  въ  то  же  время  писаремъ  мъстнаго  селъскаго  приказа. 
Получивъ  начальное  образоваше  въ  колошальной  школе,  Фругъ  дальнъйшимъ 
своимъ  развит]емъ  обязанъ  собственной  самодеятельности  и  энерпи.  На  литературное 
поприще  онъ  выступилъ  въ  1880  г.,  въ  газете  «Разсвътъ»,  а  въ  1885  и  1887  гг. 
стихотворешя  его  вышли  уже  отдельными  сборниками,  обратившими  на  себя 
внимаше  публики  и  появившимися  затъмъ  третьимъ  издашемъ.  Лучшими  изъ 
стихотворенш  нужно  признать  написанныя  на  библейшя  темы,  а  также  древшя 
легенды  и  сказашя.  Не  мало  писалъ  Фругъ  и  для  детей,  печатаясь  въ  «Задушевномъ 
Слове»,  иногда  подъ  псевдонимами  Боброва-Кутскаго,  С.  Григорьева  и  Вилле-Вольскаго. 
Некоторое  время  онъ  усердно  сталъ  работать  въ  сатирическомъ  жанре,  который, 
впрочемъ,  вскоре  оставилъ  и  перешелъ  къ  стихотворешямъ  лирическаго  характера. 


I. 

Б  И  6  Л  I  Я. 

Испытывалъ  ли  ты  тв  чудныя  мгновенья, 
Когда  въ  душ'Б  твоей,  подъ  бременемъ  сомненья, 
Въ  туман*  смутнаго  и  тягостнаго  сна — 
Вдругъ  будто  зазвучитъ  волшебная  струна 
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Протяжно,  жалобно,  какъ  робшй  и  печальный 

Въ  полночный  часъ,  въ  горахъ,  свирели  звукъ  прощальный, 

И  мигомъ  вкругъ  тебя  слетится  рой  гвней 

Давно  минувшихъ  лъ-тъ,  давно  забытыхъ  дней, 

И,  весь  дрожа,  стоишь  предъ  ихъ  толпой  безшумной. 

И  рвется  изъ  души  восторга  крикъ  безумный— 

Невольный,  звонкШ  крикъ  малютки  на  лугу 

При  вид*  перваго  кувшинчика  въ  снъту, 

Иль  в'Ьстниковъ-грачей,  веселою  толпою 

Явившихся  надъ  дальнею  горою... 

И  мнится,  будто  все,  чтб  часъ  одинъ  назадъ, 

Вливало  въ  грудь  твою  обиды  жгучШ  ядъ 

И  жгло  тревожный  умъ,  и  тучей  роковою 

Висело  надъ  твоей  унылою  душою, — 

Все  было  только  сномъ,  тяжелымъ,  смутнымъ  сномъ 

Въ  больной  душ*  твоей,  въ  умъ  твоемъ  больномъ, 

И  этотъ  сонъ  исчезъ,  какъ  призраки  могилы 

При  первомъ  блеск*  дня,  и  вновь  кипучей  силы 

И  жизни  молодой  полна  душа  твоя, 

Какъ  утромъ  свъжее,  здоровое  дитя, 

И  вновь — торжественны,  кр*пки,  звучны  и  юны— 

Звенятъ,  поютъ  ея  трепещупця  струны!.. 


Такая  же  струна  въ  душ*  моей  больной 
Мгновенно  зазвучитъ,  едва  передо  мной 
Раскроются  безсмертныя  скрижали, 
Где  истина  и  слава  записали 
Воспоминанья  т*хъ  блаженныхъ  дней, 
Когда  он*  съ  высотъ  святы  хъ  слетали 
Въ  прпоты  дольные  людей 
И  песню  первую  запъли 
Подъ  грохотъ  разбиваемы  хъ  цъпей. 


* 


Въ  священномъ  сумрак*  легенды  в*ковой — 

Прозрачна  и  бл*дна,  какъ  блескъ  зари,  скользяпцй 

По  заводямъ  глухимъ,  заросшимъ  осокой 

И  желтыхъ  камышей  таинственною  чащей — 

Проходитъ  предо  мной  толпа  святыхъ  тъней; 

Спокойно  светятся  ихъ  образы  н*мые... 

Давно  минувшихъ  л'ьтъ,  давно  забытыхъ  дней 

Я  слышу  отзвуки,  завътные,  родные... 

О,  светлый  м1ръ  чудесъ!  Расцвътъ  могучихъ  силъ. 

Святая  колыбель  нетленной  вечной  славы! 

Изъ-подъ  надгробныхъ  плитъ,  изъ  тьмы  сырыхъ  могилъ 

Встаетъ  передо  мной  твой  образъ  величавый. 
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И  песня  громкая  свободы  и  любви 

Растетъ,  кипитъ  во  мне  волной  мятежной,  шумной, 

И  вспыхиваетъ  вновь  огонь  въ  моей  крови, 

И  рвется  изъ  души  восторга  крикъ  безумный... 

О,  въ  чудный  этотъ  мигъ  какимъ-то  смутнымъ  сномъ 

Мне  кажутся  ВЕка  невзгоды  и  ненастья 

И  тысячи  могилъ  разсвянныхъ  кругомъ — 

Разрушенныхъ  надеждъ,  загубленнаго  счастья... 

Я  вижу  мой  народъ  въ  стран*  его  родной 

Какъ  въ  старые,  давно  исчезнувппе  годы, 

То  мирнымъ  пахаремъ  съ  кошницей  и  сохой, 

То  гордымъ  витя8емъ  подъ  знаменемъ  свободы... 

О,  другъ  мой,  братъ,  больной,  печальный,  без  приватный! 

Уйди,  уйди  съ  своей  тоской: 

Неводьнымъ  ропотомъ,  непрошенной  слезой 

Не  нарушай  мой  сонъ  завътный!.. 


П. 

Дума. 

Вы  вновь  звучите  мнъ,  забытые  мотивы, — 
И  дышутъ  сладостной  прохладой  на  меня 
Зеленые  луга  и  палевыя  нивы, 
И,  въ  сени  мирныя  приветливо  маня, 
Кудрявою  главой  дремучШ  лесъ  качаетъ 
И  грезой  тихою  мн-б  душу  обвЕваетъ... 

Молчитъ  моя  печаль,  утихло  въ  сердцъ  горе, 

Все  боли  улеглись,  душа  чиста,  свътла... 

А  песнь  растетъ,  растетъ,  какъ  въ  часъ  прилива — море, 

Исполнена  надеждъ,  и  сввта,  и  тепла... 

И  слышатся  мнъ  въ  ней — полны  любви  и  ласки, 

О  счастш  быломъ  чаруюпця  сказки... 

Вотъ  бъдный  уголокъ,  где  пвсней  соловьиной 
Катились  дни  моей  исчезнувшей  весны... 
Все  снова  предо  мной  стоить  живой  картиной, 
И — мнится  мне — среди  глубокой  тишины 
Съдая  вечность  мн*  киваетъ  головою, 
И  тени  прошлаго  бесвдуютъ  со  мною... 

И  говорятъ  он*  про  юность  золотую, 
Про  въру  теплую  и  грезы,  и  мечты, — 
Чтб  волновали  умъ  и  душу  молодую 
Предъ  св^тлымъ  образомъ  добра  и  красоты... 
Я  жадно  внемлю  имъ  душой  своей  тревожной, 
И  радость  для  меня  вновь  кажется  возможной... 
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И  въчно  бы  хогблъ  я  слышать  эти  сказки, 

Забывъ,  что  больше  петь  т'вхъ  св'Бтлыхъ,  чудныхъ  дней, 

Когда  вокругъ  меня  полно  все  было  ласки, 

И  смъло  называлъ  я  родиной  своей 

Тъ  горы  и  поля,  где  въ  пору  юной  силы 

Цветами  убиралъ  отцовсюя  могилы, 

Въ  надеждЬ  сладостной,  въ  ликующихъ  порывахъ, 

Не  внемля  голосу  души  моей  больной: 

— «Не  возвратить  вовекъ  тебъ  гбхъ  дней  счастливыхъ, 

Какъ  не  поднять  кустамъ,  нависшимъ  надъ  ръкой, 

Росинокъ,  чтб  съ  вътвей  украдкою  скатились 

И  съ  мутною  волной  наввкъ  соединились»... 

III. 

Музыка. 

И  струны  рыдали  и  пели,  рыдая... 

И,  страсти  и  трепета  полны, 

Стремились,  какъ  вешшя  волны, 

Приливы  созвучШ  живыхъ... 
А  въ  окна  полночныя  зв-бзды  мерцая, 

Глядели  съ  высотъ  голубыхъ. 

Аккордъ  за  аккордомъ,  волна  за  волною 

Катились  ликующимъ  строемъ; 

И  грезы  плънительнымъ  роемъ 

За  звонкимъ  потокомъ  текли... 
И  садъ,  озаренный  полночной  луною, 

Мне  грезился  въ  синей  дали. 

Журчали  фонтаны  и  розы  алъли, 

И  въ  мягкомъ,  прозрачномъ  туманв, 

На  светлой  зеленой  полян-б 

Я  блъушую  тень  увидалъ... 
На  темныхъ  р-всницахъ  слезинки  блестъли, 

Вънокъ  на  челъ  трепеталъ... 

И  двигалась  тень  межъ  нъмыми  стволами, 

По  розамъ  надъ  клумбой  душистой, 

(Лянье  волной  серебристой 

Лилось  съ  высоты  на  нее... 
П  призракъ...  тотъ  призракъ,  венчанный  цв-втами, 

Былъ  старое  горе  мое... 

IV. 
Нътъ,  не  по  книгамъ  мудрецовъ, 
Не  по  созвучьямъ  лиры  нежной 
Узнаешь  весъ  людскихъ  оковъ, 
Измеришь  глубь  тоски  мятежной. 
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Холодной  мудрости  огни, 
Искусства  пламенный  ласки — 
Для  жизни  будничной  они 
Всегда  въ  дали,  всегда  въ  тени, 
Какъ  образъ  притчи  или  сказки. 

Пов-Брь,  дитя  мое,  поверь — 
Чтобъ  скорбь  чужую  ты  познало, 
По  той  дуптв  ты  горе  мърь, 
Въ  чью  глубину  оно  запало. 

И  лишь  тогда  несчастья  гнетъ 
Постигнуть  жизнь  тебя  научить, 
Когда  въ  твою  же  грудь  вольетъ 
Огонь  скорбей  и  ядъ  заботъ 
И  мукой  собственной  измучить. 

V. 

Помнишь  ли,  другъ  мой,  тъ  дни  золотые? 
Лугъ,  озаренный  лучами... 
Тучекъ  сребристыхъ  узоры  живые... 
Ръчки  зеркальной  струи  голубыя... 
Берегъ,  покрытый  цвътами... 

Смуглыя  ручки  въ  гирлянду  сплетали 
Первыя  вештя  розы; 
Смуглыя  щечки  какъ  розы  пылали... 
Пестрой  гирляндой  въ  душъ  трепетали 
Тих1Я,  свътлыя  грезы .. 


VI. 
Въ  северной  глуши. 

Передъ  яркимъ,  сочнымъ  лугомъ, 
Окаймивъ  песчаный  скатъ, 
Исполинскимъ  полукругомъ 
Сосны  старыя  стоять... 
Не  остатки  ли  эстрады 
Сохранилъ  намъ  рядъ  в-вковь, 
Гд*  изъ  нитей  грезъ  и  сновъ 
Ткали  эльфы  и  др1ады 
Саги  свверныхъ  лъсовъ? 
Не  герои  ли  съдые, 
Полубоги  древнихъ  рунъ, 
Тамъ  внимали  въ  дни  былые 
Переборамъ  въщихъ  струнъ, 
И  застыли  въ  полукругъ 
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Въ  видъ  сосенъ,  по  ночамъ 
До  сихъ  поръ  внимая  тамъ, 
Въ  шумъ  льха,  въ  плач*  вьюги. 
Эдды  милымъ  голосамъ? 


VII. 

Изъ  дневника. 

Да,  осень...  Осень,  другъ  мой  бъдный... 
Луга  желтъютъ,  глохнетъ  садъ... 
Къ  концу  приходитъ  жизни  блъущой 
Безцвътно-пестрый  маскарадъ... 
Какъ  жалки,  какъ  ничтожно-странны 
Страстей  и  прихотей  былыхъ 
Разоблаченные  обманы — 
Лоскутья  масокъ  шутовскихъ!.. 
И  только  детства  сны  и  сказки 
Блеснутъ  порой  во  мглъ  ночей, 
Какъ  полный  кроткой,  грустной  ласки, 
Пзъ-подъ  докучной  полумаски 
Взглядъ  милыхъ  некогда  очей... 
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бедоръ  Алексвевичъ  Червившй  родился  11-го  шня  1864  г.,  въ  Рязани.  Въ 
1876  г.  онъ  пере'Ьхалъ  въ  Петербургъ,  куда  отецъ  его,  принадлежавши!  къ  числу 
выдающихся  судебныхъ  деятелей,  былъ  переведенъ  сенаторомъ.  Получивъ  образоваше 
въ  царскосельской  гимназш,  Червинскш  поступилъ  въ  Петербургсшй  уеиверситетъ, 
по  юридическому  факультету,  гдт»  и  окончилъ  курсъ  въ  1889  г.;  затЪмъ,  вътечеше 
6  лътъ,  онъ  служилъ  по  судебному  ведомству,  а  въ  1896  г.  вышелъ  въ  отставку  и 
перешелъ  въ  сосдоше  петербургскихъ  присяжныхъ  повт.ренныхъ.  Первыя  стихотво- 
решя  Червинскаго  были  напечатаны  въ  1880  г.,  въ  «Живописномъ  Обозръяш»; 
позднее  они  стали  появляться  и  въ  другихъ  журналахъ — «Въстникв  Европы»,  «Рус- 
ской Мысли»,  «СЪверномъ  ВЬстникв»,  гд'Ь  въ  1892  г.  была  помещена  его  первая 
крупная  по  объему  вещь — трехъактная  комещя  въ  стихахъ  «Въ  глуши»  («Птенецъ»). 
Въ  томъ  же  году  Червинскш  издалъ  небольшой  сборникъ  своихъ  стихотворешй.  Въ 
последнее  время  онъ  посвятилъ  себя  почти  исключительно  прозъ:  разсказы  его  печата- 
лись въ  «Нив-в»  («Незнакомка»,  «Муза»,  «Протекщя»)  и  въ  «Живописномъ  Обо- 
зрЪнш»  («Въ  судв»,  «Разговоръ»,  «Братья»,  «Изъ  связки  писемъ»,  «Сильфида»  и 
др.).  Въ  книжкахъ  посдъ-дняго  журнала  появился  также  недавно  его  романъ — «Пусто- 

ПВ'БТЪ». 


I. 


Въ  дни  битвъ,  сомнъшй  и  печали, 
СИяя  радужными  красками, 
В/вмую  скорбь  своими  ласками 
Намъ  «звуки  сладгае»  смягчали. 
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Но  говорили  мы,  мятежные: 
Зачъмъ  вы  льетесь,  пъ'сни  н'Ьжныя, 
Въ  дни  битвъ,  сомнътй  и  печали? 
Передъ  грозой  и  соловей 
Не  свищетъ  въ  сумраке  ветвей. 

Промчались  годы  чередою — 

И  васъ  ужъ  нътъ,  стихи  иввуч1е. 

Иныя  слышимъ  мы  созвуч1я, — 

Они  отравлены  тоскою. 

Но  говоримъ  мы,  утомленные: 

О,  эти  стоны  монотонные! 

Хоть  бы  одинъ  порывъ  могучШ, 

Чтобъ  п'Ьсенъ  пламенныхъ  потокъ 

Грозой  властительныхъ  созвучш 

Въ  насъ  силы  юныя  зажегъ! 

А  вы— вы  намъ  въ  сердца  не  проситесь, 

Безплоднымъ  вихремъ  вы  проноситесь, 

И,  какъ  падучая  звъзда, 

Блеснувъ,  затмитесь  безъ  слъ'да. 


П. 


Блеснули  тканью  золотистой 
Темнозеленыхъ  горъ  вершины; 
Зари  веселой  свътъ  лучистый 
Разсъялъ  робюй  мракъ  долины; 
Очнулся  Л"БСЪ;  ночныя  тени, 
Какъ  сонмъ  испуганныхъ  вид-Ьтй, 
Затрепетали,  умирая. 
Стряхну  въ  дремоты  сладкой  чары, 
Зарю  улыбкою  встречая, 
Шептались  радостно  чинары. 

А  въ  глубинь  дремучей  лъха 
Листвы  узорчатой  завеса 
Оврагъ  угрюмый  осеняла... 
Оттуда  ночь  не  улетала. 

Такъ  свътъ  любви  блеснетъ,  нежданный, 
И  съ  глазъ  спадетъ  покровъ  туманный, 
И  жизнь  лучами  озарится... 
А  все-жъ  порой  во  мгл*  незримой, 
Въ  душевной  мглъ — неизгладимый 
Старинной  скорби  слъдъ  таится. 
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III. 

Въ  Венецш. 

Будутъ  мня  грезиться  мнопе  годы 
Узкихъ  каналовъ  зеленыя  воды, 
Мраморъ  твоихъ  почернъвшихъ  дворцовъ 
Тихаго  Лидо  пески  золотые, 
Теплаго  моря  валы  голубые, 
Б"Блыя  крылья  его  парусовъ. 
Будутъ  мн*  грезиться  мнопе  годы 
Въ  сврыхъ  туманахъ  отчизны  моей 
Старой  темницы  подземные  своды, 
Рядомъ  съ  волшебнымъ  дворцомъ  палачей. 
П^сни  вечернш  въ  гбндолахъ  сонныхъ 
Подъ  свътозарнымъ  покровомъ  небесъ, 
Куполы  мраморовъ,  въ  водв  отраженныхъ, 
Мачтъ  отдаленныхъ  темн-вюпцй  л-всъ... 
Мнопе  годы,  о,  мнопе  годы, 
Въ  сврыхъ  туманахъ  отчизны  скорбя, 
Буду  я  жаждать,  какъ  узникъ — свободы, 
Снова  увидъть  тебя. 

IV. 

На    юг! 

Милая,  скорби  недавшя — сонъ: 
Видишь,  какъ  ясно  глядитъ  небосклонъ, 
Видишь,  какъ  море  вдали  улыбается 
И  изумрудомъ  горитъ, 
И  серебромъ  разсыпается; 
Видишь,  какъ  солнечный  лучъ  золотить 
Горныхъ  вершинъ  д1адемы  жемчужныя... 
Въ  тишь  и  С1яше  м1ръ  погруженъ... 
Гд*  вы  печали,  сомненья  ненужныя? 
Милая,  сумракъ  минувшаго— сонъ. 

V. 

О,  бойся  лунныхъ  вечеровъ 

Съ  ихъ  тенью,  тишью  и  мерцаньемъ: 

Они  томятъ  своимъ  дыханьемъ, 

Они  загадочнымъ  молчаньемъ 

Такъ  много  говорятъ  безъ  словъ... 

О,  бойся  лунныхъ  вечеровъ! 

Ихъ  чарами  завороженный 

Ты  бродишь,  словно  опьяненный; 

Все  ярче  дерзшя  мечты, 
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И,  полный  радости  тревожной, 
Ты  веришь  грез'Б  невозможной, 
Надежду,  что  казалась  ложной, 
Опять,  сл"Бпецъ,  ласкаешь  ты. 
Кругомъ  все  такъ  необычайно, 
Все  такъ  обманчиво  и  тайно: 
Въ  пустынной  глубин*  аллей, 
Надь  далью  дремлющей  поляны 
Плывутъ  какъ  призраки  туманы, 
Скользить  пугливый  сонмъ  ГБНеЙ. 
Чуть  вътерокъ  пахнетъ  украдкой- 
СильнМ  отравой  дышутъ  сладкой 
Деревья,  травы  и  цв-вты; 
Все  дерзновеннее  мечты; 
Будя  забытыя  волненья, 
Рождая  смутныя  стремленья, 
Изъ  мглы  оплаканныхъ  годовъ 
Встаютъ  лучистыя  виденья... 
О,  бойся  лунныхъ  вечеровъ! 


VI. 


На  чужбинЪ. 

(Фантазия). 

То  яхонтомъ  блистая, 

То  радугой  огней, 

Простерлась  гладь  нъмая 

Тропическихъ  морей. 
Благоухаюпцй  и  чудный, 
С1яньемъ  въчнымъ  залитой, 
Тамъ  блещетъ  островъ  изумрудный 
Неизреченной  красотой. 

Тамъ  въ  рощахъ  благовонныхъ 

Кристальные  ручьи; 

Наиввамъ  водъ  безсонныхъ 

Тамъ  вторятъ  соловьи; 
Даря  узорчатою  т'бнью, 
Тамъ  лавры  съ  розами  сплелись; 
Объяты  сладостною  л^нью, 
Тамъ  дремлютъ  миртъ  и  кипарисъ, 

И  звездными  ночами 

Глядится  въ  океанъ 

И  съ  тихими  водами 

Бесвдуетъ  платанъ. 
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Тамъ  одиноко  я  блуждалъ, 
Томимый  смутною  тоскою, 
И  руки  съ  пламенной  мольбою 
Я  къ  океану  простиралъ: 

«Умчи,  необозримый, 

Отъ  праздничныхъ  небесъ 

Меня  въ  мой  край  родимый. 

Где  дремлетъ  хвойный  лъсъ. 
Где  безконечна  даль  нъмая 
Озеръ  пустынныхъ  и  равнинъ. 
Где  такъ  неярко  солнце  мая 
Надъ  скудной  зеленью  долинъ, 

Где  я,  въ  борьбе  упорной. 

Отъ  скорби  и  тревогъ 

Душою  непокорной 

Едва  не  изнемогъ.» 

VI. 

Отрывокъ. 

Серебряная  ночь,  зарницами  блистая, 

Съ  таинственныхъ  высотъ  сошла,  благоухая, 

На  м1ръ,  окованный  туманной  пеленой. 

Гремитъ  передо  мной,  вздымаясь  на  простор* 

Волнами  мощными,  сверкающее  море, 

И  небо  звъздное  темнъетъ  надо  мной. 

Знакомыя  мъста!  ЗдЗзсь  въ  молодые  годы 

Съ  тобой  бродили  мы.  Бывало,  долго  ты 

Глядишь,  какъ  къ  небесамъ,  вздымаясь,  рвутся  воды 

И  въ  брызгахъ  падаютъ  безсильно  съ  высоты, 

И  ропщутъ  жалобно,  и  пеной  серебрятся, 

И  новый  сонмъ  зовутъ  изъ  тихой  глубины, 

И  съ  новой  силою,  сплоченный,  стремятся 

Къ  С1янью  въчному  лазурной  вышины. 

И  говорилъ  ты  мнъ:  «пройдутъ  чредою  годы — 

И  вспыхнетъ  край  небесъ,  и  дрогнетъ  царство  тьмы; 

Подъ  знаменемъ  любви,  науки  и  свободы, 

Какъ  волны  дружныя,  сплотимся  бодро  мы!..» 

Но  пролетали  дни...  На  съвер'Б  туманномъ 
Заснулъ  ты  вбчнымъ  сномъ,  о  другъ  далешй  мой, 
И  та  же  ночь  кругомъ,  и  свътомъ  долгожданнымъ 
Не  вспыхнетъ  край  небесъ,  померкшШ  и  немой. 
И  та  же  ночь  кругомъ,  и  гв  же  вопли  муки 
Несутся  къ  небесамъ  пустыннымъ  и  глухимъ, 
А  мы — мы,  опустивъ  безпомощныя  руки, 
Смущенные,  толпой  растерянной  стоимъ... 
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Ольга  Николаевна  Чюыина  родилась  26-го  декабря  1864  г.,  въ  Новгороде  дътство 
же  провела  въ  Финляндш,  гд^  отецъ  ея  командовалъ  батальономъ  одного  изъ  полковъ 
24-й  дивизш.  Фамишя  Чюминыхъ — старинная, татарекаго  происхождешя(отъДжюма), 
чъмь  и  объясняется  ея  неправильное,  съ  точки  зръшя  русской  грамматики,  право- 
писаше.  По  слабости  здоровья,  Чюмина  получила  домашнее  образоваше,  при  чемъ  всего 
охотнъе  занималась  языками  и  музыкою.  Стихи  она  начала  писать  съ  1882  г.,  вна- 
чалъ  тщательно  скрывая  ихъ;  но  одно  изъ  стихотворешй,  попавшееся  близкимъ- 
знакомымъ,  было  помъщено  ими  безъ ея въдома  въ  «Свътъэ.  Не  имъя  понятая  ни,  о 
какихъ  литературныхъ  парпяхъ  и  направлешяхъ  Чюмина  обратились  за  совътомъ  къ 
редакторамъ  и  сотрудникамъ  получавшихся  въ  домъ  ея  родителей  изданШ:  И.  С.  Акса- 
кову, П.  Н.  Полевому  и  Вас.  Ив.  Немировичу-Данченко.  Всъ  они  очень  сочувственно 
отнеслись  къ  молодой  повтессъ,  и  присланныя  ею  произведения  были  напечатаны,  въ 
течеше  1883 — 84  гг.  въ  «Руси»  и  «Живописномъ  Обозрънш».  Такъже  отнесся  къ 
Чюминой  и  В.  П.  Буренинъ,  помъщавш1й  въ  «Новомъ  Времени»  болъе  двухълътъ  ея 
стихи  и  пьески.  Даже  первая  книжка  стихотворенш  Чюминой  была  издана  А.  С.  Суво- 
ринымъ.  Въ  1885  г.  Чюмина  познакомилась  съ  А.  Н.  Плещеевымъ,  которому  она  счи- 
таетъ  себя  глубоко  обязанной  за  его  совъты  и  искреннее  учате.  Плещеевъ  помъщалъ 
ея  стихи  въ  <Съверномъ  Въстникъ»,  и,  благодаря  ему  же,  въ  шлъ  1886  г.  былъ 
принять  «Въстникомъ  Европы >  сдъланвый  ею  переводъ  «Ьераззапг»  («Мимолетно») 
Коппё,  посд-Ь  чего  Чюминой  открылся  доступъ  во  мноие  журналы.  Въ  1886  г.  Чюмина 
вышла  замужъ  за  Г.  Н.  Михайлова  и,  живя  въ  Новгороде,  лишь  по  временамъ  наъз- 
жала  въ  Петербургъ.  Въ  1888  г.  была  поставлена  на  Александринскомъ  театръ  одно- 
актная пьеса  Чюминой — «Искушеше»  (въ  стихахъ);  затъмъ  въ  18У2  г.,  въ  бенефисъ 
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Панчина  и  Читау,  шла  другая  ея  вещица — «Въ  сътяхъ»,  имевшая  значительный 
успъхъ.  Кромъ  этихъ  пьесъ,  на  Императорской  сценъ*  были  поставлены  еще  дев  пьесы 
Чюминой — «Угасшая  искра >  и  «Мечта». 

Въ  1897  г.  вышелъ  въ  сввтъ  второй  сборникъ  стихотвореши  талантливой 
поэтессы,  удостоенный,  по  13-му  присуждент  премш  имени  Пушкина,  почетнаго 
отзыва  Академш  Наукъ. 

I. 

Неясныя  думы  томятъ, 
Неясныя  грезы  всплываютъ 
И  вылиться  въ  звуки  хотятъ — 
И  звуки  въ  душъ  замираютъ... 

Мелькаютъ  въ  мозгу  чередой 
Обрывки  какихъ-то  видбнШ 
Туманныхъ,  какъ  паръ  надъ  водой, 
И  грустныхъ,  какъ  сумерекъ  тъни. 

Чего-то  далекаго  жаль, 
Къ  чему-то  я  рвуся  тоскливо 
И — глубже  на  сердтгв  печаль, 
Яснве — безплодность  порыва... 

И  хочется  страстно  понять, 
Чтб  было  досель  непонятно, 
Вернуть  захотелось  опять 
Все  то,  чтб  ушло  невозвратно! 

II. 

Разлука. 

Ты  помнишь,  какъ  ночью  беззвездной 
Мы  шли  надъ  шумящею  бездной? 
Туманъ  заволакивалъ  дали 
И  волны  во  мракъ  рыдали. 

Ты  помнишь,  какъ  ночью  безлунной 
Съ  мечтою  прекрасной  и  юной 
Мы  долго  безмолвно  прощались, 
Сквозь  слезы  мы  ей  улыбались? 

И  ропотъ  валовъ  монотонный 
Звучалъ,  какъ  нап'Ьвъ  похоронный, 
Какъ  позднее  къ  счастью  воззванье, 
Какъ  скорбное  съ  счастьемъ  прощанье. 

И  волны  тоскливо  шумъли, 
Имъ  вторили  жалобно  ели, 
Одни  лишь,  подъ  гнетомъ  печали, 
Мы  въ  часъ  разставанья  молчали: 
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Какъ  узникъ,  подвергнутый  мукамъ, 
Не  выдавъ  ни  словомъ,  ни  звукомъ 
Того,  чтб  въ  дупгв  мы  таили, 
Что  здесь  навсегда  хоронили. 


Ш. 

Изъ  осеннихъ  мелодш. 

Хмурый  день.  Надъ  темной  далью  Л'Ьса 
Съ  пожелтевшей  редкою  листвой  — 
Опустилась  сврая  завеса 

Капель  влаги  дождевой. 

Какъ  дитя,  осеннее  ненастье, 
Не  смолкая,  плачетъ  за  окномъ — 
О  быломъ  ли  невозвратномъ  счастье, 

Промелькнувшемъ  чуднымъ  сномъ? 

О  красъ-ль  благоуханной  лъта, 
О  весн"Б-ль,  царицъ  молодой? 
Но  звучитъ  во  тьмъ  рыданье  это 
Надрывающей  тоской. 

И  подъ  шумъ  и  стонъ  осенней  бури, 
Въ  безконечно  долие  часы, 
Тщетно  жду  я  проблесковъ  лазури, 

Какъ  цв'втокъ — живительной  росы. 

И  въ  мечтахъ,  увы,  неисполнимыхъ, 
Жажду  сердцемъ  солнечныхъ  лучей, 
Какъ  улыбки  чьихъ-то  устъ  любимыхъ, 
Какъ  саянья  дорогихъ  очей. 

IV. 

Пасть  борцомъ  на  подъ-  битвы — 
Лишь  избранникамъ  дано, 
Имъ — народныя  молитвы, 
Имъ  безсмертье  суждено. 

Пасть  геройски  подъ  ударомъ, 
Пасть  съ  оруж1емъ  въ  рукахъ, 
Знать,  что  отдалъ  жизнь  не  даромъ, 
И  не  звать,  что  значитъ  страхъ; 

Отдаваться  всей  душою 
Упоенш  борьбы, 
Не  склоняясь  предъ  судьбою, 
Какъ  трусливые  рабы; 
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Всвхъ  прим'Вромъ  увлекая, 
Жить  и  биться  до  конца — 
Какъ  завидна  смерть  такая, 
Смерть  героя  и  борца! 

Но  бываетъ  смерть  иная: 
Это— жизнь  среди  болотъ, 
Это — тина  роковая 
И  покой  стоячихъ  водъ; 

Гд'Б  пигмеи  такъ  велики, 
Гд'Б  сплотилась  ихъ  семья, 
Гд'Б,  увы!  лягушекъ  крики 
Заглушаютъ  соловья; 

Гд'Б  вокругъ  царить  всецвло 
Непробудный,  тяжк1Й  сонъ, 
Гд'Б  живетъ  одно  лишь  т-Бло, 
Духъ  же— смерти  обреченъ. 

V. 

Эле  г  I  я. 

Отцв'Ьтаютъ  красавицы  розы, 
Осыпая  траву  лепестками, 
И  росы  серебристыя  слезы 
Холодней  и  обильней  утрами. 

Холоднее  с1яютъ  утрами 
И  лучи  золотые  восхода, 
Подъ  осенними  солнца  лучами 
Тихимъ  сномъ  засыпаетъ  природа. 

Засыпаетъ  неслышно  природа, 
Какъ  царевна  прекрасная  сказки, 
И  лазури  небеснаго  свода 
Побл'Ьдн'Вли  блестяшдя  краски. 

Нобл-Бди-вли  блестяпця  краски, 
Но  смирилась  и  горечь  сомн'Бтй, 
Сердце  полно  смягчающей  ласки 
И  покоя,  и  грусти  осенней. 

VI. 

У  моря. 

Пеленою  темносинею 
Безконечною  пустынею 

Море  стелется  вдали, 
Кое-гдБ,  какъ  чайки  бъ\лыя, 
Перелетныя  и  см'Ьлыя, 

Чуть  бъ^тБють  корабли... 
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Величавое,  безбрежное, 
Въ  бури  грозное,  мятежное 

И  спокойное  въ  тиши — 
Море — это  отражете 
Ощущетй  и  волнетя 

Человеческой,  души... 

Море  съ  вечными  приливами, 
Ураганами,  отливами, 

Съ  прихотливою  красой, 
То  чарующее  ласками, 
Заколдованными  сказками, 

То  грозящее  бъуюй— 

Я  люблю  его  въ  ласкающемъ 
Бл'Ьдно-аломъ  и  мерцающемъ 

Свътв  утреннихъ  лучей, 
Я  люблю  его  и  сонное, 
Луннымъ  свътомъ  озаренное 

Въ  мягкомъ  сумракъ  ночей... 

Но  когда  валы  сердитые 
Бьются,  п"Бною  покрытые, 

У  поднож1Я  камней, 
И  какъ  свъточи  огнистые, 
Блещутъ  молнш  змъистыя — 

Я  люблю  его  сильнМ! 

* 
Въ  безсонныя  ночи 

Стараясь  заснуть, 
Усталыя  очи 

Пытаясь  сомкнуть, 
Я  слышу,  какъ  море 

Шумитъ  и  реветъ 
И  песню  о  горъ- 

Тяжеломъ  поетъ... 

Въ  ней:  звуки  молешй, 
Безумный  порывъ, 

И  ГОЛОСЪ  СОМНВН1Й, 

И  смълый  призывъ... 
И  рокотъ  сердитый, 

И  ТИХ1Й  отвътъ, 
И  жизни  разбитой 

Прощальный  прив'втъ. 

Воскресло  былое, 

Какъ  смутные  сны, 

Подъ  говоръ  прибоя 
И  ропотъ  волны. 
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И  грозное  море, 

Шумя  ПОДЪ  ОКНОМ!.. 

Все  плачетъ  о  горъ, 
О  гор*  быломъ... 

VII. 

Когда  посеяно  зерно 
Добра,  и  правды,  и  свободы — 
Придетъ  пора:  и  дастъ  оно 
Блапе  всходы. 

Когда  отъ  дальней  суеты 
Стремится  духъ  въ  обитель  свъта — 
Влечетъ  къ  святынъ  красоты 
Мечту  поэта. 

Когда  сильней  порывы  бурь 
Когда  кругомъ  бушуетъ  вьюга— 
Намъ  грезятся:  небесъ  лазурь 
И  зелень  луга. 

Когда  упасть  готовы  мы, 
Какъ  срезанный  на  нивъ  колосъ — 
Намъ  часто  слышится  изъ  тьмы 
Призывный  голосъ. 

И  вновь — герои,  не  рабы — 
Мы  поднимаемся  изъ  праха, 
Для  жизни  новой,  для  борьбы, 
Не  зная  страха. 

Пусть  говорятъ:  пророковъ  нътъ. 
И  къ  пониманью  сердце  глухо — 
Надъ  м1ромъ  злобы  и  суетъ 

Есть  царство  духа! 

Есть  царство  свъта  и  добра; 
Надъ  ложью  призрачной  и  блъдной 
Оно  блеснетъ — придетъ  пора — 
Зарей  побъдной. 
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Владим1ръ  Александровичъ  Шуфъ  родился  въ  1865  г.,  въ  Москвъ,  и  получилъ 
образоваше  въ  3-ей  классической  гимназш.  Болезнь  заставила  его  переселиться  въ 
Крымъ,  гдт>  онъ  прожилъ  десять  лътъ.  Большинство  поэтическихъ  произведешй  Шуфа 
посвящевы  Крыму.  Тамъ  же,  въ  Симферополь,  онъ  прослужилъ  почти  два  года  чинов- 
никомъ  особыхъ  поручешй  въ  Таврической  казенной  палатъ.  Оставивъ  службу,  Шуфъ 
переъхалъ  въ  Москву,  а  затъмъ  въ  Петербургъ,  и  занялся  журналистикой,  сотруд- 
ничая во  многихъ  газетахъ  и  журналахъ.  Въ  1897  г.  онъ  отправился  корреспонден- 
томъ  на  греко-турецкую  войну  и  провелъ  несколько  мъсяцевъ  въ  Константинополь, 
Аеинахъ,  Лариссв  и  на  Критъ,  среди  опасностей  и  приключенш.  Въ  1898  г.  Шуфъ 
совершилъ  второе  путешествие  на  Востокъ — въ  Египетъ  и  Палестину,  связанное  съ 
пребывавиемъ  германскаго  императора  Вильгельма  въ  1ерусалимъ. 

Литературная  дъятельность  Шуфа  началась  въ  1884  г.,  въ  «Недълъ».  Въ 
1890  г.  вышелъ  сборникъ  его«Крымскихъ  стихотворенш>,  появившиеся  потомъ2-мъ 
издашемъ.  Въ  августе  1892  г.,  въ  «Въстникт,  Европы»  была  напечатана  поэма 
«Бакланъ>,  вышедшая  отдъльно  въ  1895  г.  Затъмъ  Шуфъ  издалъ  въ  свътъ:  крым- 
ше  легенды  и  разсказы — «Могила  Азиса>,  юмористически  романъ  въ  стихахъ  «Сваро- 
говъ>  и  записки  о  греко-турецкой  войне — «На  Востокъ».  Изъ  псевдонимовъ  подъ 
которыми  пишетъ  Шуфъ,  наиболее  лзвъстенъ  « Борей >. 


К  о  р  а  н  ъ. 

Зав-Бтъ  священный  Магомета, 
Ты,  поэтическШ  Коранъ! 
Страница  каждая  согрета 
Въ  тебъ"  свътиломъ  знойныхъ  странъ. 
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Я  сышу  розъ  благоуханье, 
Тебя  читая  въ  тишинъ, 
Фонтановъ  медленныхъ  журчанье, 
И  листья  пальмы  шепчутъ  мнъ. 

И  н^тъ  въ  ихъ  шопотъ  печали; 
Твердитъ  онъ  сладко  сердцу  вновь 
Про  женщинъ  въ  бъломъ  покрывали 
И  сладострастную  любовь. 

Твой  человъкъ,  какъ  сынъ  природы, 
Естественъ,  молодъ  и  здоровъ. 
Не  даромъ  царства  и  народы 
Сошлись  на  твой  могучШ  зовъ! 

Въ  твоемъ  ученьи  съни  рая 
Не  тонуть  въ  облачной  дали, 
И  ивсни  гурШ,  замирая, 
Звучатъ  такъ  близко  отъ  земли. 

МистерШ  тайныхъ  Византш 
И  мрачной  готики  здесь  нътъ, — 
Летитъ  подъ  своды  голубые, 
Какъ  стрелка,  стройный  минаретъ. 

Вотъ  зодчество!  Въ  борьбъ  искусства 
Его,  быть  можетъ,  превзойдетъ 
Лишь  простота  и  ясность  чувства 
Живыхъ  классическихъ  красотъ. 

Но  здесь  иная  дышетъ  сила. 
Въ  мечетяхъ  видятся  яснъй 
М1ръ  Авраама,  Измаила, 
Патр1архальность  первыхъ  дней. 

Св'БЖ'Бй  пустыннаго  потока, 
Свътл'Бй,  чъмъ  аравШскш  ключъ, 
Коранъ  твой,  о,  пророкъ  Востока! 
Онъ  чистъ,  прозраченъ  и  могучъ! 

И  человъкъ,  какъ  все  въ  твореньи, 
Согретый  словъ  твоихъ  огнемъ, 
Коранъ  твой  чтитъ  въ  благоговъньи, 
Земное  счастье  видя  въ  немъ. 

II. 

Таврида. 

Тамъ,  гдъ  когда-то  храмъ  Д1аны 
Смотрълся  въ  синюю  волну, 
Я  былъ,  и  сонные  фонтаны 
Журчали  мнъ  про  старину. 
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Вдоль  скалъ  куреньемъ  еимгама 
Дымились  тучки  при  лунъ, — 
Колонны  мраморныя  храма 
Въ  ихъ  очертаньяхъ  снились  мнъ\ 

Вились  тамъ  скользгая  ступени, 
И  я  спускался  къ  морю  внизъ, 
Гд-в  мирты  спали,  точно  тени, 
И  цвълъ  угрюмый  кипарисъ. 

Я  видълъ  стань  и  ликъ  неясный 
Сквозь  листья  лавра  у  ручья... 
Не  Ифигенш-ль  прекрасной 
Тамъ  встрътилъ  блъдный  образъ  я? 

Вникая  въ  шопотъ  Нереиды, 
Смотря  на  скалы  и  цветы, 
Я  узнавалъ  въ  чертахъ  Тавриды 
Далекой  Грещи  черты. 

Такъ  археологъ,  отрывая 
Обломки  урны  изъ  земли, 
На  нихъ  глядитъ,  и,  какъ  живая, 
Быль  встанетъ  въ  прахв  и  пыли. 


III. 

Южная    ночь. 

Весь  обвъянъ  ночью  южной 
И  душистой  теплотой, 
Всталъ  за  тучкою  жемчужной 
ПолумЕсяцъ  золотой. 

Онъ  блеснулъ,  какъ  надъ  мечетью, 
Надъ  темнеющей  горой 
Въ  часъ,  когда  съ  волшебной  сетью 
Вылетаетъ  духовъ  рой. 

Сеть  изъ  луннаго  С1янья 
РучкМ  феи  соткана, — 
Сердце  въ  нити  обаянья 
Вмигъ  запутаетъ  она. 

Въ  эту  ночь  благоухашй, 
Въ  тьмъ  курящихъ  еим1амъ, 
Для  скитанШ,  для  свидатй 
Выходить  опасно  намъ! 

—  567  — 


В.  А.  Шуфъ. 


Запахъ  розъ  и  цв-бтъ  глицишй 
Въ  благовонной  тишине, 
Ночью  звъздной,  темно-синей 
Отравляютъ  сердце  мне. 

Есть  въ  дыханьи  аромата 
Что-то  злое,  что  всегда 
Мнъ  напомнить  безъ  возврата 
УлетБвппе  года. 

IV. 

Сумерки. 

Темнъетъ  садъ,  доносятся  въ  аллею 
Аккорды  шанино  въ  тишинъ... 
Я  не  грущу,  о  прошломъ  не  жалъю, 
Но  сумерки  прокрались  въ  сердце  мне. 

Закутавъ  въ  крепъ  и  въ  черный  флеръ  былое 
И  траурныхъ  видъшй  вызвавъ  рядъ, 
Не  о  возможномъ  счастье,— о  покоъ 
Мнъ  сумерки  невнятно  говорятъ. 

Ни  слезъ,  ни  думъ...  объятый  тишиною, 
Я  точно  сномъ  печальнымъ  усыпленъ... 
Аккордъ  послъдшй  смолкъ,  и  надо  мною 
Едва  шумитъ  вътвями  старый  кленъ. 


V. 

Изгнанникъ. 

(Сонетъ). 

На  чуждыхъ  берегахъ  плънительной  Тавриды, 
Гдъ  въ  ясной  вышинъ  лазурныхъ,  дикихъ  горъ 
Несется  звучно  песнь  влюбленной  Нереиды, 
Я  русскихъ  поселянъ  услышалъ  дальнгй  хоръ. 

И  встали  предо  мной  родные  сердцу  виды, 
За  темной  пашнею  синълъ  угрюмый  боръ.. . 
И  вспомнилъ  я  судьбы  тяжелыя  обиды, 
И  горекъ  былъ  тогда  мой  немощный  укоръ. 

Я  видълъ  передъ  собой  поля  моей  отчизны, 
Я  руки  простиралъ  къ  странъ  моей  родной, 
И  голосъ  мой  звучалъ,  какъ  вопль  надгробной  триэны. 

Но  было  въ  вышинъ  все  ясно  надо  мной, 
И  горестнымъ  мольбамъ  безумной  укоризны 
Лишь  море  вторило  стозвучною  волной. 
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VI. 

Участье. 

Исполнена  горячаго  участья, 

Предъ  образомъ  она  молилась  обо  мне, 

Просила  у  небесъ  и  радости,  и  счастья 

Мне,  путнику  на  чуждой  сторон*, 

И  плакала  въ  полночной  тишинъ1, 

И  слезы  падали  изъ  глазъ  ея  прекрасныхъ, 

Какъ  звездочки  съ  небесъ  безоблачныхъ  и  ясныхъ. 

А  между  темъ  сама  могла  бы  счастье  дать, 

Мне  подарить  любовь  и  наслажденье, 

И  облегчить  души  моей  мученье, 

И  къ  жизни  возвратить  меня  опять! 
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Александръ  Митрофановичъ  Оедоровъ  родился  въ  1859  г.  Отецъ  его,  крестья- 
нинъ  села  Белгозы,  Аткарскаго  уЬзда,  былъ  сначала  пастухомъ,  а  затЪмъ  пере- 
ъхалъ  въ  Саратовъ,  обучился  сапожному  мастерству,  записался  въ  цеховые  и  въ 
этомъ  зваши  умеръ,  оставивъ  послъ  себя  троихъ  дътей,  изъ  которыхъ  старшимъ 
былъ  поэтъ.  По  окончанш  курса  въ  городскомъ  училищъ,  Оедоровъ  поступилъ  въ 
реальное  училище,  гдъ  и  получилъ  свое  образоваше.  Литературная  деятельность  его 
началась  въ  саратовскихъ  газетахъ,  когда  ему  было  17  лътъ.  Кромъ  стихотворешй, 
оригинальныхъ  и  переводныхъ,  вышедшихъ  отдельными  сборниками  (въ  1894  и 
1898  гг.),  бедоровъ  написалъ  еще  романъ,  подъ  назвашемъ  «Степь  сказалась»,  и 
переведъ  двъ  поэмы:  Эдвина  Арнольда — «Свътъ  Азш»  и  А.  Тенисона — «Магдалина». 


Передъ  образомъ  Христа  затешшлъ  я  лампаду: 
ДупгЬ  измученной  хотелось  возвратить 
Хотя  на  краткш  мигъ  блаженную  отраду, 
Спасобность  датскую  молиться  и  любить; 
Но  съ  охладввшихъ  устъ  въ  отчаяньи  безсильномъ 
Срывались  въ  типшн'Б  лишь  бл'вдныя  слова: 
Казалось,  былъ  объятъ  я  холодомъ  могильнымъ, 
И  для  восторга  грудь  была  уже  мертва. 
Такъ  бурный  ураганъ  старается  напрасно 
Сокровища  достать  съ  таинственнаго  дна: 
Поверхность  темныхъ  водъ  взволнована  имъ  властно, — 
Безгласна  и  тиха  осталась  глубина. 
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II. 

Кедръ. 

На  одной  иэъ  горъ  Ливана, 
На  вершин'Б  горделивой, 
Кедръ  зеленый  и  кудрявый 
Росъ,  какъ  юноша  красивый. 
Онъ  властительной  природой, 
И  заботливой  и  нежной, 
Былъ  таинственно  взлел'Ьянъ 
Въ  нътъ",  въ  холь*  безмятежной. 
Каждый  разъ,  въ  часы  заката, 
Съ  нимъ,  разлукою  волнуемъ, 
Солнца  лучъ  прощался  грустно 
Лучезарнымъ  поцъ-луемъ, 
И  его  сшньемъ  м'Бсяцъ 
Озарялъ  еъ  стыдливой  лаской, 
И  баюкалъ  съ  нежной  лаской, 
И  баюкалъ  съ  нежной  страстью 
Соловей  волшебной  сказкой. 
А  когда  онъ  просыпался 
Золотистымъ  яснымъ  утромъ, 
Кротко  небо  улыбалось 
Разноцвътнымъ  перламутромъ. 
И  дыхашемъ  жасмина 
И  ф1алокъ— напоенный, 
Разбиралъ  густыя  кудри 
Въ-терокъ,  въ  него  влюбленный. 
И  съ  р'Бсницъ  его  свивая 
Рой  таинственныхъ  вид-бшй, 
Стань  его  росой  жемчужной 
Окроплялъ  небесный  генш. 

Росъ  онъ  долго,  не  знакомый 
Съ  силой  буйнаго  ненастья, 
Окруженный  ореоломъ 
Грезъ  и  радужнаго  счастья. 
Разъ,  когда  въ  объятья  властно 
Стань  его  пр1яла  дрёма, 
Онъ  внезапно  пробудился 
Отъ  грохочущаго  грома. 
Вздрогнулъ  кедръ  и  къ  небу  гордо 
Устремилъ  онъ  взоръ  открытый — 
Въ  неб'Б  быстро  мчались  тучи, 
Точно  демонъ  съ  мрачной  свитой. 
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Громъ  грем-вль.  Ревели  дико 

В'втра  буйнаго  порывы. 

Опоясывали  тучи 

Молшй  ярше  извивы. 

И  до  сердца  пораженный 

Блескомъ  молши  прекрасной, 

Обратился  кедръ  влюбленный 

Къ  ней  съ  мольбой  безумно-страстной: 

«О,  царица  грозъ  полночныхъ!» — 

Онъ  молился  въ  упоеньи,  — 

«Дай  твоимъ  лобзаньемъ  жгучимъ 

Мне  упиться  на  мгновенье!..» 

И  дрожа  отъ  страсти  знойной, 
И  дрожа  отъ  знойной  муки, 
Робко  онъ  простеръ  къ  ней  в^тви, 
Какъ  трепещупця  руки. 

Донесли  мольбу  безумца 

Ей  порывы  урагана, 

И  зм'Ьею  сладострастной 

Обвилась  она  вкругъ  стана. 

И  въ  блаженств*  мимолетномъ, 

Отъ  лобзатя  сгорая, 

Юный  кедръ  шепталъ  о  счастьи, 

Необъятномъ  счастьи  рая. 

Вереницею  крылатой 
Пронеслись  за  годомъ  годы. 
Не  воскресъ  для  новой  жизни 
Юный  баловень  свободы. 
И  оплакиваетъ  грустно 
Смерть  его  слезой  горючей 
Небо  синее,  скрывая 
Ликъ  тоскующш  за  тучей. 

III. 

Очаровано  вешними  ласками, 
Убаюкано  песнями  вешними, 
Сердце  бредить  нездвпгаими  сказками, 
Бредить  снами  о  счастьи  нездешними. 
Облака  ли  по  небу  проносятся, 
Иль  летятъ  журавли  вереницею, 
Съ  ними  думы  взволнованно  просятся 
Улет-вть  пробужденною  птицею. 
По  зарямъ,  какъ  ручьи  перекатные, 
Льются  п-Ьсни  въ  садахъ  соловьиныя, 
И  роняютъ  цвъты  ароматные 
Лепестки,  точно  вздохи  невинные. 
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Мнится,  тайно  къ  невъст'В,  разбуженной 
Зовомъ  страсти — весенними  грозами, 
Замирая,  пришелъ  ея  суженый 
Съ  поцелуями,  съ  алыми  розами, 
И  она,  упоенная  ласками, 
Очарована  песнями  вешними, 
Тихо  бредить  нездешними  сказками, 
Бредить  снами  о  счастьи  нездешними. 

IV. 

ПослЪдше  цвЪты. 

Какъ  трогательно  ваше  увяданье, 
Цветы  осенте,  печальные  цветы: 
Поблекнувшей  земли  прощальное  мечтанье, 
Послъдте  дары  весенней  красоты! 

Не  провожаетъ  васъ — ни  соловья  рыданье, 
Ни  слезы  алыхъ  зорь,  ни  вздохи  в-втерка, 
Ни  солнца  яркаго  палящее  лобзанье, 
Съ  которымъ  смерть  сама  блаженна  и  легка. 

Вы  погибаете  забыты,  одиноки, 

Какъ  страстнаго  письма  отвергнутый  строки, 

Какъ  слезы  поздн1я  воскреснувшей  любви, 

Но  гордой  встрътивъ  мракъ  и  холодъ  на  прощаньи, 
Ни  вздохомъ  сумрачнымъ,  ни  болью  содраганья 
Не  выдаете  вы  страдашя  свои. 

V. 

ПривЪтъ. 

Вновь  къ  тебъ  пришелъ  я,  море. 
Въ  сердив,  въ  мысляхъ  и  во  взоръ, 
Истомленный,  я  принесъ 

ТяжкШ  грузъ  людскихъ  страдатй, 
Эхо  горестныхъ  рыдашй, 
Ядъ  невыплаканныхъ  слезъ. 

Какъ  свое  дитя  больное, 
Успокой  меня,  родное... 
Всю  тоску  моей  души 

На  волнахъ  своихъ  размыкай 
И  мелод1ею  дикой 
Вопли  сердца  заглуши! 
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VI. 

Сердце  поэта. 

Колоколъ — сердце  поэта, 

Колоколъ  нашъ  вечевой. 

Не  пропадетъ  безъ  ответа 

Звонъ  его  властно-живой. 

Все,  кто  неправдой  униженъ, 
Всвмъ,  кто  сильнбйшимъ  обиженъ, 
Голосъ  даруетъ  онъ  свой. 

Ночью  уснувшихъ  онъ  будитъ, 

Если  имъ  гибель  грозить, 

Злыхъ  безпощадно  осудитъ, 

ДобрЫМЪ  ЛЮбОВЬ  ВОЗВ'БСТИТЪ. 

Всвмъ,  и  богатымъ,  и  бъущымъ, 
Звономъ  торжественно-мъднымъ 
Онъ  равномерно  гудитъ. 

Путникъ  съ  дороги  собьется, 

Всадникъ  погубить  коня, 

Всвмъ  онъ,  гудя,  отзовется, 

Всбхъ  ободрить  онъ,  звеня. 

Колоколъ  звономъ  отраднымъ 
Страшенъ  лишь  хищникамъ  жаднымъ, 
Совамъ  боящимся  дня. 

Въ  дни  треволнетй  народныхъ, 

Въ  дни  неудачъ  и  утрать, 

Въ  звукахъ  его  благородныхъ 

Миръ  и  надежды  звучать: 

В'Ьсть,  что  погибнуть  обманы, 
Знакъ,  что  исчезнуть  туманы, 
Снова  лучи  заблестятъ. 

Если  же  праздникъ  настанетъ, 

Праздникъ  любви  и  труда, 

Колоколъ  радостно  грянетъ 

Гимномъ  весн'Б,  и  тогда 

Эхомъ  земля  его  встретить, 
Каждый  цвъточекъ  ответить, 
Каждая  въ  небъ  звьзда. 

Песня — пестунья  народа, 
П-всня  его  часовой. 
На  голосъ  пъ'сни  свобода 
Шествуетъ  смелой  стопой. 

Песнь— это  музыка  свъта... 

Колоколъ — сердпе  поэта, 

Колоколъ  нашъ  вечевой. 
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Владишръ  Петровичъ  Лебедевъ  родился  8-го  шля  1869  г.  Литературная 
деятельность  его  началась  въ  «Русскомъ  Богатствъ»,  издававшемся  Л.  Е.  Оболен- 
скимъ.  Съ  1889  г.  Лебедевъ  много  писалъ  въ  «Книжкахъ  Недвли»,  подъ  редакщей 
П.  А.  Гайдебурова,  совътамъ  котораго  очень  обязанъ.  Поздние  онъ  помъщалъ  свои 
стихи  въ  слъдующихъ  издашяхъ:  «Живописномъ  Обозрйши»,  «В^стникь  Европы», 
«Русской  Мысли»,  «Дни»,  «Художникв»,  <Всем1рной  Иллюстрацш»,  «Труди», 
«ДЬтскомъ  Чтенш»,  «Игрушечкв»,  «Сынь  Отечества»,  «Биржевыхъ  Ввдомостяхъ», 
«Наблюдатель»,  «СЪверъ»,  «Кавказъ»,  въ  приложены  къ  газетъ  «Росш», 
«Осколкахъ»,  «Шуть»,  «Нивь»,  «Въстиикв  Иностранной  Литературы»,  а  также  въ 
сборникахъ — «Помочь»,  «Пушкинскомъ»,  «Денница».  Кромъ  стихотворешй,  Лебе- 
девъ писалъ  историчеше  повъсти  и  разсказы,  критичеше  фельетоны  и  т.  п.  Въ 
настоящее  время  онъ  состоитъ  помощникомъ  редактора  «Финляндской  Газеты»,  въ 
Гельсингфорсъ. 

I. 

Въ  мгновенья  смутныя,  когда  темно  и  вяло, 
Безъ  страсти,  безъ  огня  плыветъ  за  часомъ  часъ, 
И  жизнь,  кипящая  весельемъ  карнавала, 
Не  тътпитъ  пестротой  моихъ  усталыхъ  глазъ, 
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Когда  я  одинокъ  въ  бушующемъ  разгуле, 
Не  въ  силахъ  отвечать  ни  клевет*,  ни  злу — 
Въту  я,  какъ  олень  отъ  просвист*вшей  пули, 
Въ  уединеше,  въ  безмолв1е,  во  мглу... 

И  тамъ — волшебные  въ  дуга*  родятся  звуки, 
Тамъ  вижу  снова  я  надежды  яркШ  лучъ, 
И  въ  мук*  творчества,  въ  животворящей  мук* 
Я  жизни  нахожу  неистощимый  ключъ... 

II. 

Бл*денъ  св*тъ  лампады  поздней... 
Какъ-то  жутко,  тяжело... 
Ц*лымъ  адомъ  зла  и  козней 
Сердце  въ  пепелъ  изожгло! 

Здесь  и  тамъ,  корысти  ради, 
Съ  гнбвнымъ  шопотомъ  враги 
Сторожатъ,  таясь  въ  засад*, 
Одиноте  шаги... 

Меркнетъ  молодость  въ  туман*, 
Точитъ  душу  червь  заботь, 
И  ея  кровавой  ран* 
Жизнь  закрыться  не  даетъ. 

М1ръ  все  жалче,  все  презр*нн*й, 
Сны — кошмары,  а  не  сны, 
И  похожъ  на  день  осеншй 
Отходяпцй  день  весны!.. 

III. 

Огня!  Огня!  Искусственнаго  св*та! 
Пусть  навсегда  померкнетъ  блескъ  дневной! 
Онъ  безпощадно  требуетъ  отв*та 
У  сов*сти  больной... 

Старуху-жизнь  подъ  маскою  красивой 
С1янье  правды  застаетъ  врасплохъ — 
И  боль  ясна  въ  ея  улыбк*  лживой, 
И  въ  шутк*  ясенъ  вздохъ... 

О,  призракъ,  полный  скорби  и  недуга — 
Ужасенъ  онъ!..  Бол*зненно  скорбя, 
Въ  немъ  узнаю  я  ближняго  и  друга, 
И  самого  себя... 

Померкни,  день!  Ночь,  тайною  од*та, 
Солги  очамъ  и  сказокъ  наскажи... 
Огня!  Огня!  Искусственнаго  св*та! 
Обмана,  блеска,  лжи!.. 
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IV. 

Изъ  пЪсенъ  любви. 

Ея  глаза — глаза  русалокъ: 
То  сердце  жгутъ,  то  леденятъ; 
Въ  нихъ— и  безстрасие  весталокъ, 
И  сладострастие  менадъ! 

Яо  что-то  блещетъ  въ  этомъ  взгляде, 
За  что  я  все  бы  въ  апр-Ь  снесъ, 
Когда  ласкаю  эти  пряди 
Полуразвившихся  волосъ. 

Когда  предтечей  поцълую, 

Ея  глаза  смъются  мнъ, 

И  я  теряюсь  и  тоскую 

Въ  ихъ  непонятной  глубинъ!.. 


О,  сколько  слезъ!  О,  сколько  слезъ  кругомъ! 
И  мы  ничъмъ,  ничъмъ  ихъ  не  осушимъ... 
Пустымъ  сердцамъ,  во  мгл-в  погрязшимъ  дугпамъ 
Все  нипочемъ! 

Для  мощныхъ  дълъ  безсильны  наши  руки, 
Туманный  взоръ  бозпомощно  угасъ, — 
Когда  отв-бтъ  за  слезы  и  за  муки 
Лежитъ  на  насъ. 

Минутныхъ  грезъ  ища  въ  минутномъ  пир-в, 
Не  дорожа  безчувственно  ничъмъ, 
Одни,  одни  живемъ  въ  огромномъ  м1ръ, 
Чуж1е  всвмъ... 

И  въ  суетъ  мятущагося  въка 
Понять  душой  не  можемъ  до  сихъ  поръ, 
Что  челов'Ькъ  безъ  сердца  человека — 
Позоръ!... 


VI. 

Фея  осени. 


Легкокрылая  царица! 
Лунной  ночи  красота, 
Золотая  колесница, 
Задушевная  мечта... 
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Отуманенные  взоры, 
Влага  слезъ,  но  слезъ  н-бмыхъ; 
Въ  желтыхъ  листьяхъ  разговоры 
Хмурыхъ  призраковъ  ночныхъ... 

И  надъ  бледною  природой, 
Полной  тайной  красоты, 
Дышутъ  мироыъ  и  свободой 
Феи  бл'Ьдныя  черты... 
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Мирра  Александровна  Лохвицкая  (по  мужу — Жиберъ)  родилась  19-го  ноября 
1871  г.,  въ  Петербурге.  Образование  свое  она  получила  въ  Московскомъ  Алексан- 
дровскоиъ  институте;  на  литературное  поприще  выступила  въ  1889  г.,  въ 
сСъверъ»,  а  затъмъ  печаталась  во  «Всенирной  Иллюстрацш>,  «Свверномъ  Въстникъ, 
<Недълъ»  и  во  многихъ  другихъ  журналахъ.  Первый  томъ  отдвльнаго  издашя  стихо- 
творений Лохвицкой,  увънчанный  Пушкинской  прешей, вышелъ  въ  1896.,  второй — въ 
1898  г.  Последнее  же  полное  издаше  (А.  С.  Суворина),  состоящее  изъ  трехъ 
томовъ,  появилось  въ  1900  г. 


I. 


ПЪснь  любви. 

Хотела- бъ  я  свои  мечты, 
Желанья  тайныя  и  грезы 
Въ  живые  обратить  цв-Ьты, — 
Но...  слишкомъ  ярки  были-бъ  розы! 

Хогвла-  бъ  лиру  я  им-вть 
Въ  груди,  чтобъ  чувства,  в"Бчно  юны, 
Какъ  п^сни,  стали  въ  ней  звенеть, — 
Но...  порвались  бы  сердца  струны! 
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Хотъла-бъ  я  въ  мияутномъ  снъ 
Изведать  сладость  наслажденья, — 
Но...  умереть  пришлось  бы  мне, 
Чтобъ  не  дождаться  пробужденья! 

II, 

ПослЪдше  листья. 

Я  вышла  въ  садъ.  Осеннею  порой 

Былъ  грустенъ  видъ  деревъ  осирогвлыхъ, 

И  на  землБ — холодной  и  сырой — 

Лежалъ  коверъ  изъ  листьевъ  пожелтБлыхъ. 

Они  съ  нагихъ  срывал ися  вБтвей, 
Кружилися  и  падали  безшумно, — 
Какъ  сонъ...  какъ  смерть...  А  жить  душБ  моей 
Хотблося  такъ  страстно,  такъ  безумно!.. 

О,  гдб  ты  зной  томительныхъ  ночей? 
Гдъ  пБнье  птицъ,  цвбтовъ  благоуханье 
И  животворныхъ  солнечныхъ  лучей 
Безмолвныя,  но  жарюя  лобзанья?.. 

ЗачБмъ  мечты  мою  волнуютъ  грудь? — 
Прошла  весна,  исчезли  чары  лБта... 
Зачъмъ  же  сердце  хочетъ  ихъ  вернуть, 
И  рвется  къ  нимъ,  и  требуетъ  отвъта?.. 

III. 

Звезды. 

Посмотри  на  звбзды:  чистое  с1янье 

Льютъ  онб  на  землю  изъ  лазурной  дали... 

Что  предъ  ними  наши  страсти  и  страданья, — 

Мелк1я  утраты,  дбтск1Я  печали? 

Все  пройдетъ  безслъдно,  минетъ  скоротечно, — 

Только  звбзды  людямъ  не  измбнятъ  вбчно... 

Если  грусть  на  сердцБ,  если  жизнь  постыла, 
Если  умъ  тревожатъ  думъ  тяжелыхъ  муки, — 
Ты  вглядись  поглубже  въ  вбчныя  свБтила, 
И  утихнетъ  горе  и  тоска  разлуки... 
Все  пройдетъ  безслъдно,  минетъ  скоротечно, — 
Только  звъздъ  шнье  не  погаснетъ  въчно! 

IV. 
Есть  чтб-то  грустное  и  въ  розовомъ  разсвБтъ, 

И  въ  звукахъ  смъха,  тонущихъ  вдали. 
Ж  кроется  печаль  въ  роскошно-знойномъ  лбтб,. 

Въ  уборъ  царственномъ  земли. 
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И  въ  рокотъ  соловья  вторгаются  рыданья, 

Какъ  скорбный  стонъ  надорванной  струны. 

Есть  чтб-то  грустное  и  въ  радости  свиданья, 
И  въ  лучшихъ  снахъ  обманчивой  весны. 


Кто — счастья  ждетъ,  кто — проситъ  славы, 
Кто — ищетъ  почестей  и  бптвъ, 
Кто — жаждетъ  бъшеной  забавы, 
Кто — умилешя  молитвъ. 

А  Я —  ВСЪ  лояшыя  видънья, 

Какъ  вздорный  бредъ  угасшихъ  дней, 

Отдамъ  за  нъту  пробужденья, 

О,  другъ  мой,  на  груди  твоей! 

VI. 

Нивы  необъятныя 
Зыблются  едва, 
Шепчутъ  сердцу  внятныя, 
Кротшя  слова. 

И  колосья  стройные 

Въ  МИРНОЙ  ТИШИН'Б 

Сны  сулятъ  спокойные, — 
Но  не  мнъ1,  не  мнъ! 

Звезды  блещутъ  дальшя 
Въ  безпредъльной  мглъ; 
Глуше  и  печальнее 
Стало  на  землъ\ 

И  томятъ  мгновешя 
Въ  мертвой  тишин*. 
Ночь  даетъ  забвев1е, — 
Но  не  мнъ,  не  мнъ! 
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Владим1ръ  Алсксандровичъ  Мазуркевичъ  родился  30-го  сентября  1871  г.,  въ 
Петербурге.  Получивъ  первоначальное  образование  въ  Л арийской  гвмвазш  и 
окончввъ  затемъ  въ  1896  г.  курсъ  въ  университете,  по  юридическому  факультету, 
онъ  вступилъ  въ  составъ  петербургской  присяжной  адвокатуры  и  определился  на 
службу  въ  Собственную  Его  Величества  Канцелярш  по  учрежд.  Императрицы  Марш, 
занимаясь  въ  то  же  время  литературой,  къ  которой  чувств  овалъ  влечете  еще  на 
школьной  скамье.  Первыя  стихотворения  Мазуркевича  появились  въ  печати  въ 
1887  г.,  после  чего  онъ  сталъ  непрерывно  помещать  ихъ  въ  «Живописномъ 
Обозренш»,  «Ниве»,  «Петербургской  Жизни»,  «Вестнике  Иностранной  Литера- 
туры», «Вестнике  Европы»,  «Наблюдателе»  и  друг,  изданиях ъ.  Помимо  чисто  лири- 
ческихъ  стихотворенш,  Мазуркевичъ  много  писалъ  и  въ  юмористическомъ  жанре, 
печатаясь  подъ  псевдонимами  «Калифъ  на  часъ»,  «Гарунъ»,  «Мурзукъ»  и  др.,  въ 
«Стрекозе»,  «ШутЬ»,  «Петербургскомъ  Листке»  и  недавно  возвикшемъ  «Словпе», 
сотрудникомъ  которыхъ  состоитъ  и  въ  настоящее  время.  Хорошо  владея  новейшими 
языками,  Мазуркевичъ  переводилъ  также  многихъ  иностран  ныхъ  поэтовъ,  гдаввымъ 
образомъ — Петёфи  и  Верлэна.  Въ  сотрудничестве  съ  поэтомъ  А.  М.  бедоровымъ  онъ 
перевелъ  драму  въ  стихахъ  Франсуа  Коппе — «Роиг  1а  соигоппе»  («Изъ-за  венца»), 
шедшую  въ  1896  г.  въ  театре  Литератур  но-  артистическаго  общества,  въ  Петербурге. 
Кроме  того,  имъ  переведена  стихами,  съ  польскаго,  драма  Козловскаго  с  Тите]  > 
(«Соперники»)  и  большая  драматическая  поэма  известнаго  венгерскаго  поэта  Эмериха 
Мадачъ — «Трагеддя  человечества»,  которая,  по  нсзавиеящимъ  отъ  переводчика, 
обстоятельствамъ,  до  сихъ  поръ  не  могла  появиться  въ  светъ. 

Сборникъ  стихотворенш  Мазуркевича  вышелъотдельнымъиздашемъ  въ1900  г. 
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I. 

Ароматная  ночь  и  тепла,  и  темна, 

Серебрится  туманная  даль, 
И  поетъ,  и  цвътетъ  молодая  весна, 

А  на  сердцъ  любовь  и  печаль. 

Растворилъ  я  окно,  колыхнуло  свъчу, 

Заглянула  въ  окошко  сирень, 
И  я  чую  душой,  что  приникла  къ  плечу 

Чья-то  милая,  кроткая  тень. 

Это  ты,  мой  любимый,  далекШ  мой  другъ, 

Моя  радость,  голубка  моя, 
Ты  пришла  исцелить  мой  сердечный  недугъ, 

Подкрепить  и  утвшить  меня. 

Посмотри,  какъ  кругомъ  все  поетъ  и  цвътетъ'. 

Отчего  же  мне  грустно  теперь? 
Облегчи  поскоръй  этотъ  тягостный  гнетъ, 

Эту  боль  невозвратныхъ  потерь. 

Я  не  въ  силахъ  заснуть;  въ  эту  ночь  не  до  сна. 

Мне  такъ  хочется  върить  и  жить, 
Точно  въ  сердце  мое  воротилась  весна, 

Точно  снова  могу  я  любить!.. 


П. 


Страсть. 

Не  гонись  за  призракомъ  мятежнымъ: 
М1ръ  страстей  лишь  издали  хорошъ, 
Но  звучитъ  въ  его  призыв*  нъжномъ 
Оболыцешй  вкрадчивая  ложь. 

Не  гонись  за  нъжащимъ  обманомъ — 
Усыпить  онъ  музыкой  ръчей, 
Обовьетъ  чарующимъ  туманомъ 
Миръ  души  неопытной  твоей. 

Дышетъ  страсть  горячимъ  опьянъньемъ; 
Светлый  рой  невысказанныхъ  грезъ 
Опалитъ  она  нъмымъ  сомнъньемъ, 
Обожжетъ  огнемъ  ревнивыхъ  слезъ. 

И  поблекнуть  чистыя  мечтанья, 
Опадутъ  минутные  цветы, 
И  уйдетъ  отъ  муки  обладанья 
Грустный  гешй  павшей  Красоты. 
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Гимнъ  страстей  заманчивъ,  но  опасенъ; 
Въ  немъ  звучитъ  чарующая  ложь... 
М1ръ  любви  возвышенъ  и  прекрасенъ, — 
М1ръ  страстей  лишь  издали  хорошъ. 


III. 

Земля  курила  еим1амы 

Далекимъ  небесамъ, 
Пълъ  соловей  эпиталамы 

Цвътамъ  и  мотылькамъ. 
Спалъ  садъ,  истомою  объятый, 

Шепталися  ручьи, 
И  возносились  ароматы, 

Какъ  музыка  любви. 
Въ  душъ,  восторгомъ  упоенной, 

Ихъ  отзвукъ  трепеталъ, 
А  май  счастливый  и  влюбленный 

ВЪ  ВЪНЦЪ  Зари  С1ЯЛЪ. 

Ея  лучи  полямъ  кидали 

Привътъ  свой  золотой, 

И  струны  сердца  въ  ладъ  звучали 
Съ  природой  молодой. 


IV. 

Звезды. 

Долины  во  мгл'Ь  засыпаютъ, 
Молчитъ  опечаленный  лъсъ, 
Холодныя  звъзды  взираютъ 
На  спящую  землю  съ  небесъ. 

Онъ  опускаютъ  безстрастно 
Лучистые  взоры  свои, 
И  видятъ,  какъ  все,  чтб  прекрасно, 
Забыто  навъки  людьми. 

И  видятъ,  что  ложь  торжествуетъ 
Надъ  правдой  святой  и  добромъ, 
Что  дикая  сила  ликуетъ, 
Позорнымъ  гордясь  торжествомъ, 


Что  дремлетъ  земля,  изнывая, 
Но  бодрствуетъ  горе  надъ  ней... 
И  падаютъ  зв-бзды,  мерцая, 
Какъ  слезы  изъ  божьихъ  очей. 
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Бледные,  сърые  дни... 
Тусклыя,  чахлыя  ночи... 
Сердце  больное,  засни! 
Больше  томиться  Н'Бтъ  мочи.. 

Вихремъ  м1рской  суеты, 
Лживой,  холодной  и  пошлой 
Смяты  живые  цвъты 
Жизни  далекой  и  прошлой. 

Чтб-жъ  меня  ждетъ  впереди, 
Свътъ  или  сумракъ  могилы? 
Конечно!..  Больше  въ  груди 
Нътъ  ни  надежды,  ни  силы! 

Пусть  же  тускнъютъ  огни... 
Больше  томиться  Н'Бтъ  мочи 
Въ  эти  безцвътные  дни, 
Въ  эти  туманныя  ночи! 
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Петръ  Оедоровичъ  Порфировъ  родился  1-го  февраля  1870  г.,  въ  Петербурге. 
По  окончанш  курса  въ  7 -й  гимназш,  онъ  поступилъ  въ  С.-Петербургскш  универ- 
ситетъ,  откуда  вышелъ  въ  1893  г.,  съ  дипломомъ  1-й  степени.  Писать  стихи 
Порфировъ  началъ  еще  на  школьной  скамье,  оказавъ,  кроме  того,  болыше  успехи 
въ  рисованш,  которое  преподавалъ  известный  акварелистъ  -  академикъ  А.  А.  Ред- 
ковсшй.  Будучи  въ  седьмомъ  классе,  Порфировъ  получилъ  даже  серебряную 
(поощрительную)  медаль  за  акварельные  этюды  (паЪиге  тоги)  и,  окончивъ 
гимназш,  хотелъ  -  было  поступить  въ  Академда  Художествъ,  но  затЬмь  измънилъ 
свое  намерение.  Литературная  деятельность  Порфирова  началась  въ  1890  г., 
въ  «Живописномъ  Обозренш»,  где  было  напечатано  первое  его  стихотвореше 
—  «Памяти  друга»;  затемъ  онъ  помЬщалъ  свои  произведешя  въ  «Новомъ  Времени», 
а  также  въ  журналахъ — «Жизнь»,  «Нива»,  «Северъ»  и  др.  Изъ  отдельныхъ 
изданш  его  известны:  1)  «Лирика  и  антолойя  русскихъ  поэтовъ»,  сборникъ 
стихотворешй  (отъ  Жуковскаго  до  нашего  времени);  2)  «Оды  Горащя»  (три  книги, 
переводъ  въ  стихахъ),  и  3)  оригинальная  поэма — «Первая  любовь». 


I. 

Жизнь. 

Когда  на  пышной  колеснице 
Вождь-победитель  въ  древшй  Римъ 
Вступалъ  съ  добычею, —  въ  столице 
Народъ,  ликуя,  шелъ  за  нимъ. 
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Бежали  юноши  и  дбвы, 
Кидал  б-влый  дождь  цв'втовъ, 
И  въ  честь  боговъ  неслись  напевы 
Во  весь  просторъ  семи  холмовъ. 

Но,  не  внимая  шумнымъ  кликамъ. 
Рабы  въ  цвпяхъ,  обнажены, 
Брели  въ  унынш  великомъ, 
Навъкъ  свободы  лишены. 

И  если  кто  изъ  нихъ — случалось — 
Бросался  на  смерть  подъ  коней, 
Т*вмъ  торжество  не  омрачалось, 
Я  песни  не  были  грустней. 

Такъ  жизнь  на  коняхъ  горделивыхъ 
Летитъ — владычица  м1ровъ, 
За  ней  бътутъ  толпы  счастливыхъ, 
У  ногъ  ея — толпы  рабовъ. 

Ее  синклитъ  поэтовъ  славить: 
Она  прекрасна  и  сильна. 
Какое  дъло,  что  раздавитъ 
Раба  ничтожнаго  она? 

Смъшны  ей  мелюя  невзгоды, 
Предъ  ней  языкъ  несчастШ  н'Ьмъ, — 
И  пиръ  на  празднике  природы 
Не  омрачается  нич'вмъ. 


П. 

О,  да,  ты  правъ,  товарищъ  милый, 

Въ  нашъ  нервный  в'вкъ,  въ  нашъ  въкъ  унылый 

Подавленъ  умъ:  всъ  будто  ждемъ, — 

На  небо  воззрясь  робкимъ  взглядомъ, 

Падутъ  ли  тучи  страшнымъ  градомъ, 

Иль  осв'Ьжительнымъ  дождемъ. 

Какая  тишь  передъ  грозою! 

Какъ  душно  въ  воздухе  кругомъ!.. 

Но — пусть  надъ  сумрачной  землею 

Сверкнетъ  гроза,  ударитъ  громъ, — 

При  блеск*  молшй,  внемля  грому, 

Не  поб'Бжимъ,  какъ  д-вти,  къ  дому, 

Не  бросимъ  нивы  трудовой, 

Въ  часъ  бури  в-вруя  упорней, 

Что  послъ-  бури  благотворней 

СНяетъ  солнце  надъ  землей. 
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III. 

Въ  светлый  праздникъ. 

Въ  Светлый  праздникъ — вештй  праздникъ — 
Я  приду  къ  тебъ  съ  зарей. 
Спишь  ли,  двтскихъ  грезъ  виденья 
Поцелуй  разсветъ  мой. 

«Полно  спать!..  Христосъ  воскресе!..» 

Но,  молчаше  храня, 

Притаишься  ты,  какъ  будто 

И  не  слышала  меня. 
«Полно  спать!..  Христосъ  воскресе!..» 
Жмуря  глазки,  какъ  во  сн-в, 
Тщетно  хочешь  скрыть  улыбку, 
Мигъ, — и  бросишься  ко  мнъ\ 

Целовать  меня  ты  станешь 

И,  целуя,  говорить: 

«Да,  Христосъ  воскросъ...  и— знаешь?— 

Онъ...  вел'Ьлъ...  меня...  любить.> 

Весной,  когда  заголубела 

Подъ  лаской  солнца  ширь  небесъ, 
Когда  земля,  вздохнувъ,  запала: 

«Христосъ  воскресъ,  Христосъ  воскресъ,» — 
Ты  умерла.  Въ  пасхальныхъ  ризахъ— 

Я  помню— клиръ  церковный  п-влъ. 
Яадъ  колокольней,  на  карнизахъ 

Хоръ  вешнихъ  ласточекъ  звенълъ. 
Не  панихидой,  а  молебномъ 

Звучала  жизнь  со  вевхъ  сторонъ, 
И  въ  гимне  мощномъ  и  хвалебномъ 

Гудвлъ  пасхальный  перезвонъ. 
И  тамъ,  въ  местахъ  упокоенья, 

И  тамъ,  въ  кладбищенской  дали, 
Дышала  радость  воскресенья 

Въ  ручьяхъ  оттаявшей  земли. 
И,  гробъ  въ  могилу  провожая, 

(Ляло  солнышко  съ  небесъ, — 
Все  пробуждалось,  возвещая, 

Что  смерти  нетъ — Христосъ  воскресъ! 

IV. 

Майсшя  ночи. 

Ахъ,  наступили  опять  эти  белыя  майстя  ночи, 
Ночи,  томянця  тайной  и  ложью  мечты  ароматной. 
Ихъ  незакрытый  очи,  незряч1я,  белыя  очи, 
Мне  воскресили  и  радость,  и  горе  любви  невозвратной. 
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Алая  вышла  Аврора,  нетленная,  юная  вечно, — 
И — въ  непонятномъ  томленьи — куда-то  я  рвусь  безконечно. 
Страшно  и  трудно  на  сердце,  и  плачутъ  безсонныя  очи... 
Ахъ,  наступили  опять  эти  белыя  майстя  ночи! 

Какъ  маятникъ  стучитъ!  Открылъ  окно.  Не  спится. 

Сижу, — со  мной  мечта  безсонная  не  спитъ. 

Насмешливый  комаръ  докучливо  кружится, 

Иль  это  тишина  полночная  звенитъ? 

Но,  тишину  смутивъ,  изъ  рощи  отдаленной 

Кукушки  медленный,  однообразный  стонъ 

Доходить,  словно  плачь  любви  неразделенной... 

Какъ  безконечно  длится  онъ! 

Какъ  грустно,  Боже  мой!...  Зловещая  кукушка, 

Довольно!..  Безъ  тебя  тоски  не  превозмочь. 

Довольно!..  Безъ  тебя  такъ  горяча  подушка, 

Такъ  душно,  такъ  светло,  такъ  страшно  въ  эту  ночь. 

V. 

На  утр*  вешнихъ  дней,  изловленный  Гименомъ, 
Свободу  отдалъ  я  и  молодость  свою. 

Какъ  рабъ,  своимъ  довольный  пл-бномъ, 

Я  П"влъ  владычицу  мою. 
О,  ночи  светлый  былыхъ  очаровашй, 

О,  зорь  весеннихъ  благодать! 
И  не  считали  мы  тогда  своихъ  лобзашй, 

Затьмъ,  что  ихъ  не  сосчитать. 

Но  вотъ  нахлынула  зима,  ведя  седины. 
Какъ  много  инею  на  кудри  нанесло! 

И  затуманили  морщины 

Белолилейное  чело. 
Завечерела  жизнь.  Заря  очаровашй 

Не  намъ  воротится  с1ять. 
И  не  считаемъ  мы  своихъ  лобзашй, 
Затемъ,  что  нечего  считать. 

VI. 

Осеннимъ  вечеромъ. 

Съ  зарей  холодною  прокралась  осень  въ  садъ, — 
И  листья  мертвые  въ  аллеяхъ  шелестятъ. 
Осыпались  цветовъ  поблекппя  куртины, 
Лишь  темнолистыя  оделись  георгины 

Въ  пунцово- бархатный  нарядъ... 
И  солнце  холодно,  въ  венце  своемъ  лучистомъ, 
Земле  остывппя  лобзашя  даритъ. 
Какъ  грустно  сквозь  леса  по  вечерамъ  росистымъ 

Румянецъ  запада  горитъ!.. 
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Изъ  теплаго  гнезда — изъ  комнаты  уютной 
Какъ  жутко  выйти  въ  ыракъ  и  холодъ  безпрштный, 
Гд*  надъ  забытыми  дорожками  паукъ 
Развисши»  свой  гамакъ,  безлюдье  обнаруживъ: 
"Когда  идешь  во  тьмъ1,  лицо  обл'Ьпитъ  вдругъ 
Тончайппй  шелкъ  воздушныхъ  кружевъ. 

Да  бабочка  порой,  какъ  поздтй  гость,  летитъ, 
Вся  б'влая,  во  тьм*  таинственной  мелькая, 
И,  къ  освъчценному  окошку  припадая, 
Жужжащимъ  крылышкомъ  тревожно  застучитъ: 
Ей  къ  св'вту  хочется  изъ  сумрака  сырого, 

Ей  хочется  въ  тепло  изъ  холода  ночного... 

Я  покидаю  садъ.  И  снова  я  въ  теп  л*, — 
И  гости  трепетной  шуршанье  на  стеклъ1 
Вновь  слышу...  И  мечты  стихами  окрыляя, 
Пишу.  А  въ  комнату  глядится  мракъ  ночной. 

Тайкомъ  подходишь  ты  и,  любящей  рукой 
Усталые  глаза  мн-Ь  тихо  закрывая, 

— Кто  это?.. — спросишь  вдругъ. — И  между  т'Ьмъ  какъ  свътъ 
Вновь  отнять  шуткою  игривой  и  нежданной, 
Губами  жадно  я  передаю  ответь 
Твоей  рукв  благоуханной. 

VII. 

Помнишь? 

Мы  сидели  съ  тобой  надъ  песчанымъ  обрывомъ, 
Волновалось  кругомъ  море  спъчощей  ржи, 
Вътерокъ  чуть  дышалъ,  словно  ластился  къ  нивамъ, 
И,  звеня,  надъ  р-вкой  проносились  стрижи. 

Помнишь?— Л'Ьсъ  на  заливъ  т'Ьнь  густую  отбросилъ, 
Самъ,  облитый  вечернимъ  С1яньемъ,  горитъ... 
Лодка  гбнью  скользнетъ, — и  далеко  отъ  веселъ, 
Развиваясь  въ  круги,  зыбь,  какъ  вздохъ,  проб'Ъжитъ. 

Тамъ  въ  условленный  часъ  мы  сошлися  впервые 
Тамъ  впервые  я  робкое  слышалъ:  «люблю»... 
Юность!  Счастье  мое!— Будто  сны  золотые, 
Вы  досель  озаряете  душу  мою. 

И  такъ  близки,  такъ  ясны  душ"Б  умиленной: 
И  смущенный  твой  взоръ,  и  закатъ,  и  обрывъ, 
И  порой,  словно  шопотъ  подруги  влюбленной, 
Замираюшдй  шорохъ  трепещущихъ  нивъ... 
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Даншлъ  Максимовичъ  Ратгаузъ  родился  25-го  января  1869  г.,  въ  Харь- 
кове. Первоначальное  образовав1е  онъ  получилъ  въ  3-ей  шевской  гимяазш,  а 
затЪмъ  окончилъ  куреъ  на  юридическомъ  факультете  университета  Св.  Владим1ра. 
Писать  стихи  и  печатать  ихъ  Ратгаузъ  началъ  съ  1893  г.  Въ  настоящее  время  онъ 
сотрудничаетъ  въ  «Русской  Мысли >,  «Биржевыхъ  Ведомостяхъ»,  «Обверти,  < На- 
блюдателе >,  «Петербургской  Жизни»  и  многихъ  другихъ  издаа1яхъ.  Сборникъ 
стихотворенш  Ратгауза  (Спб.,  изд.  Вольфа)  вы  шелъ  въ  светъ  въ  1900  г.  Мнопя 
изъ  вихъ,  наиболее  мелодичныя,  положены  на  музыку  русскими  композиторами,  въ 
томъ  числе — покойнымъ  П.  И.  Чайковскимъ,  относившимся  къ  произведешямъ 
молодого  поэта  съ  искреннимъ  сочувств1емъ.  Послт.дше  шесть  романсовъ  Чайков- 
скаго  (ор.  73.)  написаны  на  слова  Ратгауза;  изъ  нихъ  весьма  популярны:  «Мы 
сидели  съ  тобой >,  «Въ  эту  лунную  ночь»  и  «Снова  какъ  прежде  одинъ».  Ратгаузъ 
— исключительно  лирикъ.  Вотъ  какъ,  между  прочимъ,  отзывался  о  его  музе  Я.  П. 
Полонскш:  «Я  грелся  около  вашихъ  стихотворевш,  какъ  зябнущш  около  костра  или  у 
камина.  Ваша  муза  заставила  меня  вздохнуть  о  моей  молодости,  о  поре  любви,  со  всеми 
ея  золотыми  мечтами  и  страдашями»  (См.  «Собраше  стихотворенш»  Ратгауза). 

I. 
Призраки  счастья. 

Призраки  счастья  надъ  моремъ  витали, 
Призраки  счастья  надъ  моремъ  шептали 
Сказки  любви  неземной. 
Къ  берегу  волны  катились  для  ласки, 
Берегу  волны  шепнули  те  сказки, 
Берегъ — траве  молодой. 
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Травка  въ  саду  шелеститъ  безмятежно, 
Садъ  весь  наполненъ  истомою  нъжной, 
Св-бтлой,  лучистой  весной. 
Выйдемъ  же  въ  садъ  и,  томясь,  и  желая, 
Выйдемъ  послушать,  моя  дорогая, 
Сказки  любви  неземной! 

II. 

Память. 

Въ  памяти  сердечной — ц'Ьлый  м1ръ  отрады: 
Шопотъ  устъ  любимыхъ,  вздохъ,  улыбка,  взгляды. 
Прошлаго  восторги,  свъ'тъ  поры  безпечной, 
Озаряютъ  сумракъ  пустоты  сердечной. 

Въ  памяти  сердечной  много  слезъ  и  горя: 
Прошлаго  восторги,  стонамъ  сердца  вторя, 
Порождая  муки,  повторяютъ  внятно: 
Все  здъсь  мимолетно!  все  здъсь  невозвратно! 


III. 

О,  не  клянися  мив  въ  любви, — 
Она  пройдетъ  какъ  сонъ, — 

ЦВ"БТ0КЪ  ЛЮбВИ  ДуШИСТЪ  И  СВ'БЖЪ, 

Но  скоро  вянетъ  онъ. 

Не  говори,  что  безъ  меня 
Не  можешь  больше  жить, — 
Какъ  скоро  время  въ  сердце  рветъ 
Воспоминашй  нить! 

Цв'Ьтокъ  любви  душистъ  и  свъжъ, 
Но  скоро  вянетъ  онъ. 
Душа  все  жаждетъ  новыхъ  чувствъ 
Нодъ  скучный  жизни  звонъ. 

IV. 

Ты  шептала  мне  грустно  и  нежно: 
О,  взгляни  на  меня  веселМ! 
Въ  небесахъ  загоралися  звъзды, 
За  кустомъ  рокоталъ  соловей. 

Мелодичный  и  юный  твой  голосъ 
Волновалъ  мой  тоскуюпцй  умъ; 
Много  мукъ  проносилося  въ  сердцъ, 
Въ  голов* — много  тягостныхъ  думъ. 
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И  на  мигъ  отъ  тоски  прозябанья 
На  груди  я  забылся  твоей... 
Въ  небесахъ  загоралися  звезды. 
За  кустомъ  рокота лъ  соловей. 


Мы  сидъли  съ  тобой  у  заснувшей  р-вки. 
Съ  тихой  песней  проплыли  домой  рыбаки. 
Солнца  лучъ  золотой  за  р-вкой  догоралъ... 
И  тебъ  я  тогда  ничего  не  сказалъ. 

Загремело  вдали...  надвигалась  гроза... 
По  ръсницамъ  твоимъ  покатилась  слеза... 
И  съ  безумнымъ  рыданьемъ  къ  тебъ  я  припалъ 
И  теб^в  ничего,  ничего  не  сказалъ. 

И  теперь,  въ  эти  дни,  я,  какъ  прежде,  одинъ. 
Ужъ  не  жду  ничего  отъ  грядущихъ  годинъ... 
Въ  сердцъ  жизненный  звукъ  ужъ  давно  отзвучалъ, 
Ахъ,  зачъмъ  я  тебъ  ничего  не  сказалъ! 

VI. 

Придешь  ли  ты. 

Придешь  ли  ты,  скажи,  въ  мой  скромный  уголокъ? — 

Я  разубралъ  его  душистыми  цветами. 

Покинь,  хотя  на  мигъ,  холодный  твой  чертогъ,  — 

Здесь,  въ  царствъ  пышныхъ  розъ,  восторговъ  свътлыхъ  богъ 

Насъ  осънитъ,  дитя,  лазурными  крылами. 

Я  жду.  Какъ  смутный  бредъ  ползетъ  за  мигомъ  мигъ. 

Душа  моя  полна  свидашемъ  съ  тобою. 

(Ляетъ  надо  мной  знакомый,  милый  ликъ... 

Давно  гляжу  я  въ  даль,  къ  стеклу  окна  приникъ, 

Съ  истомой  сладостной,  съ  тревожною  тоскою. 

И  таетъ,  таетъ  ночь.  И  тихо  все  кругомъ. 

Унылъ  мой  уголокъ,  цвъты  давно  увяли. 

Ужъ  небеса  горятъ  предутреннимъ  огнемъ... 

Ты  любишь  ли?  твержу,  объятый  полусномъ, 

И  сердце  грустно  такъ  лепечетъ  мнъ:  едва-ли! 

VII. 

Рабы  мгновешя. 

Вся  жизнь  мнъ  кажется  какимъ-то  страннымъ  сномъ, 
Мелькающимъ  какъ  мигъ,  какъ  вечность  непонятны мъ, 
И  ты,  мой  нежный  другъ,  и  мы  съ  тобой  вдвоемъ, 
И  этотъ  тих1й  садъ,  и  целый  М1ръ  кругомъ 
Подъ  этимъ  небомъ  необъятнымъ — 
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Все,  все  мнй  говорить  о  тайнахъ  был  я, 

О  томъ,  что  гд^-то  ждетъ,  зоветъ  насъ  кто-то  властно... 

Вотъ,  наклонясь  ко  мн'Б,  ты  шепчешь  мнь:  твоя! 

Но  отвечать  теб"Б,  увы,  не  въ  силахъ  я — 

Я  жажду  св'Ьта  страстно. 

Да,  жажду  свъта  я!— мн'Б  душно  безъ  пего, 

Мн-б  страшно  сознавать,  что  мы  рабы  мгновенья, 

Я  у  небесъ  молю  ответа  одного: 

Живя  одинъ  лишь  мигъ,  уходимъ  для  чего, 

Какъ  мимолетныя  виденья?.. 

Но  небеса  молчать,  молчить  весь  м1ръ  кругомь; 

Молчать  душистый  садъ  подъ  небомъ  необьятпымъ, 

Молчать  нвмая  ночь,  молчимъ  и  мы  вдвоемъ, 

II  жизнь  мнь  кажется  какпмъ-то  странпымь  сномь, 

Мелькающимъ  какь  мигъ,  какъ  вечность  пепонятнымь 

VIII. 

Въ  вихрь  дней  томительиыхь, 
Безпросвътныхъ  дней, 
Свътитъ  мнь  задумчивый 
Взоръ  твоихь  очей. 

Св-втитъ  онь  улыбкою 
Надь  душевной  мглой... 
Гдь  ты,  моя  малая? 
Что  теперь  сь  тобой? 

О,  когда-бъ  мы  свиделись, 
Какъ  вздохнула-бъ  грудь,— 
Но,  увы,  дней  радостныхь 
Намъ  ужъ  не  вернуть. 

Только  и  остался  мнь 
Въ  вихрь-  скучпыхь  дней 
Взоръ  твоихъ  задумчивы хъ, 
Любящи хъ  очей. 
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Татьяна  Львовна  Щепкина-Куперникъ  родилась  12-го  января  1874  г.,  въ 
Москве.  Дътство  она  провела  въ  Петербурга,  а  затьмъ  жила  въ  Шевв,  гдв  и 
окончила  гимназда  въ  1891  г.  Первые  стихи  ея  были  помВщены  въ  газетт. 
«Шевское  Слово»,  когда  автору  былъ  всего  тринадцатый  го дъ.  Они  напечатаны  по 
поводу  справлявшагося  стодът]я  со  дня  рожден]'я  прадъда  поэтессы,  знаменитаго 
артиста  М.  С.  Щепкина.  Но  окончанш  курса,  Щепкина-Куперникъ  переъхала  въ 
Москву,  гдъ  живстъ  уже  несколько  лътъ,  за  исключсшемъ  года,  который  провела  въ 
Швейцарш,  слушая  декцш  въ  Лозанскомъ  увиверситетв  (ЬеПез  1еМге8).  Въ  1892  г. 
была  поставлена  на  сценъ  московскаго  Малаго  театра  первая  пьеса  Щепкиной-Купер- 
никъ,  одноактная  комед1я — «Лътияя  картинка»,  поел  в  чего  поэтесса  стала  принимать 
участ]е  въ  журнадъ  «Артистъ»'.  Съ  этого  времени  ею  были  написаны  пьесы:  «Въчность 
въ  мгновеньи»,  «Месть  Амура»  (обЬ  въ  стихахъ),  «Ирэнъ»,  «Въ  двтекой»,  «На  стан- 
цш»;  переведены  же,  также  стихами:  «Романтики»,  «Принцесса-  Греза»  и 
«Сирано-де-Бержеракъ»  Ростана,  «Бабушка»  В.  Гюго,  и  «Сонъ  Психеи»  Марсолло. 
Отдельный  вздашя:  «Счастье»  (повветь),  «Странички  жизни»  (разсказы),  «Изъ  жен- 
скихъ  писемъ»  (стихотворешя),  «Ничтожные  М1ра  сего»  и  «Незаметные  люди» 
(гбпрникъ  разсказовъ). 

I. 
Русской  женщин!».  , 

Въ  кошма ргЬ  в-вчномъ  увлечешй  смутныхъ, 
Въ  ненужной  сердцу  суетной  борьбтз, 
Среди  тревогъ,  страстей,  блаженствъ  минутныхъ, 
Сестра  мол!  Завидую  тебв! 
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Да,  въ  этомъ  ьар'Б,  полномъ  наслажденья, 

Могла  ты  быть  одною  изъ  царицъ. 

Но  ты  друпя  избрала  владенья... 

За  то  и  н-бть  имъ  на  земле  границъ. 

Въ  глухихъ  степяхъ,  въ  забытыхъ  Богомъ  селахъ. 

Нашла  себе  желанный  ты  прштъ. 

Тамъ  въ  прозябаньи  дней,  годянъ  тяжелыхъ 

Твои  слова — лучъ  счаспя  даютъ. 

Везде,  где  только  въ  дверь  стучится  холодъ, 

Где  преступленья  жадно  ждетъ  нужда, 

Где  блъущыхъ  жертвъ  подстерегаетъ  голодъ  — 

Ужъ  ты  спешишь,  какъ  легши  духъ,  туда. 

Ты  явишься...  Такимъ  спокойнымъ  свътомъ 

Блеститъ  твой  ясный,  ласковый  твой  взглядт>, 

Что  не  пугаетъ  даже  темнымъ  цветомъ 

Больныхъ  детей  смиренный  твой  нарядъ. 

Приносишь  ты  тепло  успокоенья 

И  въ  жизнь,  и  въ  душу  жалкихъ  бъущяковъ, 

И,  слабая,  ты  облегчаешь  звенья 

Тяжелаго  невежества  оковъ. 

И  я,  сестра,  служу  тому  же  Богу! 

Жизнь  юную  хочу  отдать  ему; 

Пусть  образъ  твой  укажетъ  мне  дорогу, 

Разорявши  сомн-бнШ  тайныхъ  тьму. 

Ты — сильная  своею  верой  чистой, 

Меня  съ  собою  властно  призови! 

Веди  меня  съ  собой  на  путь  тернистый, 

Къ  святымъ  чертогамъ  правды  и  любви!.. 


П. 


ГдЪ  красота. 

Красота — въ  упоительныхъ  грезахъ. 

Что  дарятъ  тебе  ангелы  сна; 
Красота — въ  нераскрывшихся  розахъ, 

Чтб  приносить  съ  собою  весна. 
Красота — въ  этомъ  небе  далекомъ, 

Где  вечертя  звезды  блестятъ; 

Красота  въ  твоемъ  взор*  глубокомъ, 
Гд'Б  прекрасныя  мысли  горятъ. 

Красота — въ  молчаливомъ  лобзаньи, 
Чтб  мои  зажигаетъ  уста... 

Въ  вере,  въ  правдв,  въ  поэзш,  въ  знаньи- 
И  въ  любви...  и  въ  тебе  красота! 
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III. 

Больное  утро. 

Какой  печальный  день!  Нависли  облака 

Тяжелою  и  сьрой  пеленою; 
Дождь  моросить...  Гнетущая  тоска... 

И  кажется  земля  усталой  и  больною. 
Не  видно  солнца!  Скрывшись  въ  небесахъ, 

Оно  свой  путь  свершаетъ  невидимкой; 
Блестящш  шаръ  въ  свинцовыхъ  облакахъ 

Задернуть  траурною  дымкой. 
Оно  исчезнет  ъ...  въ  неб'Б  не  блеснетъ 

Заката  лучъ  прощальною  улыбкой... 
Какъ  будто  этотъ  день,  и  солнечный  восходъ  — 

Все  было...  только  странною  ошибкой. 

* 

Такъ  иногда  невидимо  пройдетъ 

Жизнь  свраго  труда  и  будничныхъ  заботъ,— 

Безъ  яркихъ  радостей,  безъ  яркаго  страданья; 

Ни  громкШ  см'вхъ,  ни  страстныя  рыданья 

Въ  ней  пламеннымъ  волненьемъ  не  мелькнуть; 

Ей  не  блеснетъ  восторгъ  любви  минуть 

Хотя  на  мигъ  роскошною  улыбкой... 

И  скроется  она  подъ  тяжестью  земли, 

Какъ  будто  эта  жизнь,  и  эта  смерть  прошли 

Какой-то  странною  ошибкой. 

IV. 

Въ  родныхъ  поляхъ. 

Просторъ  полей  родныхъ.  Бл'Ьднъчотъ  краски  неба, 

И  т'вни  алыя  на  землю  полегли. 

Поля — свободны  ужъ  отъ  убраннаго  хл'вба... 

ДГЪсъ  темной  полосой  синеется  вдали. 

Осталась  на  поляхъ  солома  золотая, 

Густой  щетиною  торчать  ея  стебли. 

По  небу  тянется  птицъ  перелетныхъ  стая: 

То — дружно  поднялись  къ  отлету  журавли, 
Наюгъ,  на  дальшй  югъ  свободно  улетая. 
Безлюдно  все  кругомъ,  куда  ни  поглядишь: 
Давно  последняя  была  полоска  сжата! 

И  всюду — тишина  въ  часъ  розовый  заката. 
Не  та  опасная,  тревожащая  тишь, 
Которого  полны  Италш  заливы, 
Когда  молчатъ  они,  лукавы  и  ленивы, 
Какъ  кошка,  что  сквозь  сонъ  подстерегаетъ  мышь, 
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Не  та  нтэмая  тишь,  что,  сумрачны  и  горды, 
Таятъ  Норвегш  таинственные  фьорды. 
Но  та  блаженная,  святая  тишина, 

Какой  проникнута  бываетъ  лишь  Росс1я, 
Когда  въ  заката  часъ  молчать  ноля  родныя, 
И  въ  отдыхъ  сладостный  земля  погружена. 
Ея  могучая,  загадочная  сила 

Колосья  пышныхъ  нивъ  взлелеяла,  взростила; 
Она  дала  намъ  хл'Ьбъ — и  отдыхъ  сладокъ  ей, 
До  новаго  труда,  до  новыхъ  вешнихъ  дней. 
И  вотъ,  теперь  она  такъ  отдалась  покою, 
Что,  глядя  на  нее.  смиряется  душа, 
И  сердце  не  болитъ,  не  бьется  мысль  съ  тоскою, 
Благословенною  отрадою  дыша. 

— Приди  и  отдохни!  Такъ,  матерински  н'вжно, 

Какъ  будто  шепчетъ  мн-в  усталая  земля. 
И  затихаетъ  умъ,  грудь  дышетъ  безмятежно, 
А  сердце — кажется  свободно  и  безбрежно — 
Какъ  эти  мирныя,  безбрежныя  поля! 


Зап1а   Мас1са1епа, 

На  старомъ  холстЬ  потемневшей  картины, 

Которыми  славится  царственный  Римъ, 

Я  видгЬла  обликъ  святой  Магдалины: 

Онъ  в^чно  стоить  передъ  взглядомъ  моимъ. 

Въ  немъ  блещетъ  Корреджю  творческШ  гешй. 

— Кому  онъ  молился  въ  часы  вдохновешй?.. 

Блаженной  мистической  тайны  полна, 

Полна  затаенной  и  пламенной  муки, 

Скрестивъ  на  груди  своей  дивный  руки, 

Расият1е  страстно  сжимаетъ  она, 

И  крестъ  ей  впивается  въ  нужное  т-вло, 

И,  СЛОВНО  ОТЪ  бОЛИ,  ЛИЦО  ПОбЛ'БДН'БЛО. 

Но  взглядъ  увлаженныхъ,  с1яющихъ  глазъ 
Такой  выражаетъ  безумный  экстазъ! 
Ей  сладко  страданье,  и  муки  ей  сладки, 
И  слезы  блаженства  застыли  въ  очахъ, 
И  мнится— ей  видится  небо  въ  лучахъ 
Со  всей  красотой  нерешенной  загадки! 

* 

Склоняясь  во  прахъ  передъ  вгвчной  судьбой, 
Пока  только  хватить  дыханья  и  силы, 
Тебя,  о  мой  крестъ,  я  несу  до  могилы 
Покорной,  безмолвной,  счастливой  рабой. 
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И  пусть  ты  впиваешься  въ  сердце  мит?  больно, 
Пусть  просятся  стоны  изъ  груди  невольно, 
Пусть  капля  за  каплей  течетъ  моя  кровь, 
О,  крестъ  мой,  моя  дорогая  любовь! 
Познавши  душою  восторгъ  отреченья, 
Я  вижу  —  мн"Б  высшее  счастье  дано; 
Мн-Ь  сладко  страданье,  мн'Ь  сладгси  мученья, 
Когда  умереть  за  тебя  суждено! 

VI. 

Г  а  р  м  о  н  I  я. 

Тяжелъ  мн^  въчный  шумъ  житейской  суеты, 
И  утонченный  ядъ  бесвды  злой  и  праздной, 
Пустой  калейдоскопъ,  всегда  однообразный, 
Мучительной  для  глазъ  и  яркой  пестроты. 
Онъ  утомляеть  умъ,  песеть  усталость  взгляду. . 
Люблю  я  тих1е  часы  съ  тобой  вдвоемъ, 
Когда  счастливые,  молчимъ  мы — объ  одномъ. 
Внивая  сумерекъ  спокойную  отраду 
Благословляно  я  святую  тишину, 
Что  дышетъ  нежностью  задумчивой  и  ясной... 
И  наши  двб  души  сливаются  въ  одну, 
Какъ  двъ'  мелодш  въ  гармонш  согласной!.. 

VII. 

Сумерки. 

А  вътеръ  все  шумитъ  въ  темнъющей  аллеЬ, 

А  дождикъ  все  стучитъ  въ  закрытое  окно  — 

Вечерняя  звъзда  блистаеть  все  тускгве, 

И  небо  грустное,  какъ  жизнь  моя,  темно! 

Въ  приливъ  трепетномъ  какой-то  грустной  лъни, 

Рука  съ  работою  упала  на  колтши, 

И  подъ  наивное  чиликанье  сверчка 

Обрывки  мыслей,  думъ,  переплетаясь  странно, 

Плывутъ  разсвянно,  печально  и  туманно, 

Какъвъ  небт5  осени  печа!ьной  облака... 

И  хочется  къ  теб^  прижаться  пон'Ьжн'ье, 

И  сладко  отдохнуть...  Но  ты  не  зд-ьсь  давно! 

А  вътеръ  все  гаумить  въ  темнъЕощей  алле'Ь, 

А  дождикъ  псе  стучитъ  въ  закрытое  окно. 
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